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a M P LissIMo v IR o

BERNARDO TANvCCio

REGIS CAROLI

A S E C R E T I S

4lex. Sym. 44azochiur.

N) Vrm multus ubique de Te, TANvoct Am

&} plitfime , in civitate fermo increbuit, tuam

juititiani , abitinentiam , dexteritatem , ,

3 virtutes alias depraedicantium ; tum ille

2\)$ in ore omnium, fcilicet difceptantium ,,

$$2; Tu ne Plus litteris , au illae Tibi debeant.

%凌 కల్హో %\ 9ua in difceptatione ad illam me partem

2882~#=>#&&S foleo adjungère, quae tuetur hoc alterum.

Nam etfi praeclara ifta tuagerendae reip. ratio, magnam par

tem eft a philofophia interioribuſque litteris haufta: tamen ,

eſt quoque divino ingenio. tuo agrique judicio longe plus tri

bueiida3 fine quibus neque tot reconditae difciplinae tam cito

in tuo fòlo comprehendiffent , neque porro praeclaros illos fru

&us de fe tuliffent. At artes univerfae quantum fe Tibi de

vin&tas profiteantur, argumento illud eft , quod ex quo heic

fummo ápud Regem potentiffimum loco confedifti , Ionge e{t

jam alia iitterarum hodie facies; non, ut pridem,illa quidem •

incultior atque horridior , fed nitens & multo quam umquam

alias liberalior. Tanti profeéto eft ad praefe&turas dignitàtef

que ceteras ( quae tua eft apud Regem fapientiffimum auéìori

tas & grafia) diſciplinarum cultores prae ceteris promoveri :

per Te vero honorem haberi litteris , qui maximus poteft.

Tanti eft fcire hoc univerfos , Te quamvis curarum graviffi

marum fafce gravatum ; tamen fomiio ceteraeque corporis cu

rationi horas detrahere plurimas, quas in reruim pulcher inva
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rum cognitione & commentatione impendas ; ut jam pro iner•

tiſſimis habeantur, ſiqui ſunt, qui ſuas neſcio quas occupatio

nes caufantur , quominus yacare Mufis poffint , Itaque non •

tantum qui in hâc ciyitate doétrinas inpenfius colunt ; fed &

exteri de tuo finu funt , & in tua fibi amicitia mirifice plá

cent: nec deſunt qui lucubrationes ſuas ſub tuo apparere no

ming pgnfi habent , Ego quoque , Vir eruditiffime , tametfi

non is fum , qui de eruditionis laude certare aufim ; diu tamen

eft » quum , ficuti tuae de me quaptulaecumque exiftimationis

(fpe quidem mea certe meritoque majoris) increbuere in civi

tate rumufculi ; fic meae viciffim erga Te ſummae obſervantiae

teftimouium aliquod publice ut £xftaret, cupiebam. Sed & af

feéta jam diu valetudo intercedebat;:& fi quod fupererat vi

rium, id ad demandatam mihi ab Rege Invi&iffimo provin

ciam Sacras Scripturas in hoc Gymnafio publice interpretandi,

totum infumendum erat. Poftremo & occafio deerat , Sic enim

fum ; profilire in publicum nifi probabili de caufa numquam

animuim induxi . Quare quum Tu mihi nuper differtationum •

pulcherrimarum forentiffimae illius ac praeclariffimae Cor

tonenfis Academiae volumen alterum in manus tradidifies ;

imperaffefque , uti meum circa nQvam de Aßia fepulcrali fen

geiitiam, quae Diff. VII. ejus vgluminis a Cl. Müratorio mi

hique amiciffimo proponitur, judicium expromerem : non potui

fane Tibi, cui tùm multis nominibus , tum hoc ipfo quod no.

vae hujus differtationis indicium fecifti, non mofem gerere_».

Ac Tu quidem , Vir Eruditiffime , poftquam quidquid fuper

ea re judicii mei effet ( quod non potuit iii Cl. Auctorem , ami

cum utrinfque noftrum , non effe honorificum) Tibi breviter

pro meo móre candideque aperuiffem ; de ea re fic çenfuilti ,

e re litteraria fore , fi quidqüid hj§ ultimis annis de ea dedi.

eationis fub aßia formuia *in**** a viris doëtis traditum ,

litteris reperiren , id uno fub afpeétu exhiberen . Non enim .

gubitabas,quin collatis inter fe virorum eruditorum lententiis,

facilius quid fimile veri , quid contra , viri judicio praediti

Perviderent: fimulque novas procudendi interpretationes adi

£us patefie; et iis , quibus ad haec inveftiganda fatis eft otii ,

Putábas autem paticis pagellis variarum de ea re opinionum ,

expoſitionem poſſe comprehendi: nec tu a vero aberrabas,

Vix enim paucarum chaftarum opus fuiffet , fi aliorum fenten,

£ias ut meis ipfe verbis in compendium redigerem , fatis mihi

fore credidiffém. Ego vero etfi Tibi per ominia morem gerere

animum induxi : in hoc tamen uno diffentiebam. Nam quanm

longe alius fit hujus faeculi guftus, ex tot Variorum, uti qui

dem appellant, ommentariis poteft perfpici, Ea qui digeffe
I ll ii t »



runt, riae ii quan minimo emtorum incommodo potuiſſent ie
€torum virorum illuftratioiies & notata ita pertexere, ut una

perpetua effet critici alicujus ea recenfentis oratio . At ii

contra ut hujus aetatis hominum ingenio fe accommodarent,

qui auétorum ipforum genuina loca perlegere , fibique inte

grum de iis judicium refervari amant , non fine fummio emtos

rum difpendio fpiffiora volumina compegerunt, dum integras

annotationes & commentarios ufque ad' faftidium ingerünt.

Idem prope confilium in hoc quidem certe pleno aleae negotio

fequi conftitui , Quid enim ? Taaa aequos ne leétores me na

&türum putaffes, ut dum hujus aut illius placita refero, de_•

mea fide non dubitarent?Qμis paullo efferatior criticus non ßa

tim de aliorfum acceptis fententiis non accufationem inßitue

ret ? praefertim quum vulgo in eo peccari magnopere videam;

dum unufquifque aliorum feptentias extenuat, ut fuae interimi

velificetur:id quod ex his ipfis integris auétorum graviffimorum

locis, quae récitatum imtis * licebit animadvertere; quos nota

raro priorum opiniones non optima fide expofuiffe animadver«

tes. Accedit höc etiam, quod eorum auctorum , quos heic re•

cenfere aggredibr , funt qui aetatem ferunt; &, pro ea, quam

habent demerendi littera$ voluntate , ferant diutiffime ópto.

Horum ego reverentiae parum tribuiffem , fi non fuos ipforum

foetus atque cariffimos filios eodem , quo ipfi ornarunt ami

6tu , in pùblicum produxiffem . Atque id quidem, TANvccr,

Ampliffime, cauffae fuit, cur eadem omnia , ubicumque po*

tui , auétorum verba leétori appendere ac numerare conftitue*

rim : cujus deinde integrum erit de re univerfa judicium.

I. Aymarus Rivallias .

Primus, BeRNARDE TÃŠvcci, quem inveniam de hac fora

imula verba feciffe, fuit Aymarus Rivallius Allobrox, qui ex

euute XV. faeculo, partem etiam XVI. ineuntis, ad miultam

aetatem vitam produxit ; jurifconfultus ut illis temporibus non

incelebris. Is fuäe (1) Hift. juriseivilis lib. 2. h.8. haéc commen

tatur

- 53. IN

(r) Rivallii Hiftoria juris civifis vit. legibus xviralibus . utiturque

agmenagit inter Tra&atus diverfo- praeterea Antónii Auguftini tefti

rum - Reperitur » inquam 4 initio

to. 1. Traģatuum univeri juris Ve

ner an. 1584. Rivallium hunc Eve

rardus Otto præf. ad to.III. thef.ju

zis Rom, pag.49: taxat temeritatis

igì copfingepdis lib. II. Hift. jura gis

iftoriio ex lib. de Legibus to.II. thef.

Graeviani pag. 1282. Non meagis (ait

ibi Aug.) eaTciceremis XII. tabb. ef

Je credendum efi , quam quae Rivát

?ius ingenii %ffentatione tefws effwg
it, -
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, IN VRBE NE SEPELITO , NEVE VRITO , NE FA

,, CITO ROGVM, ASCIA NE POLITO (») Hanc legem

,, Petrobius & Flora ejus uxor tranfgreffi funt : nam monu

,, mentum vivi fibi poni Valentiae curayerunt, & fub Afcia de

,, dicaverur:t : quod adhuc in Aede D. Felicis exftat. Roma

,, nus quoque apud Allobrogas juxta Lugdunum Eutycho (3)

,, filio monumentum fub Afcia dedicavit , unde afciae forma_•

.,, femper marmori ea polito infculpta eft , maxine ubi infcri

,, ptio hujus inftrumenti meminit . Alii etiam complures mo

-,, numenta contra hanc legem Afcia polire , ut in multis Ro

„ manorum fepulcris regiones peragrans videre poterit , &

,, hanc conftitütionem fùmptus minuendi gratia Cicero inven

,, tam fuiffe dicit. Hinc fumendam conjeéturam exiftimo, mi•

» uimum quemque Romanorum cupiditate gloriae fibi monu

-

(2) Duo ſunt legis xviralis fra

gmenta , quae recitât Cicero in II.

de Leg. cap. 23., quae male Rival

1ius in unum conflävit. Primum e(t

HOMINEM MORTVVM IN VK

BE NF SEPELITO , NEVE URI

TO. Alterum fic concipitur : HOC

ΡLuS , imquit , N E F A C f T o:

ROGVM ASCIA N E POLITQ.
Nec equidern Aymarum incuſo,

<quod pofterius caput alia diftin&io

ne legerit; nam varie olimi diſtin

ëtum fuife,argumento funt Turnebi

& Manutii nötationes . Turnebus :

PHOC PLVS NE FACITO ROGVM,

tuiqam legunt : male , ut opimgr.
aullus Manucius referente Aldo

ejus filio haec habet : Hoc plus )

quid ß opus legas ? nam & imfrit ope

re tectorio fepulcrun exornari non

licebat. Aui hoc plus intellige plus

•o qusd ſupra definitum eſſet : omit

agntur enim fort. quaedam ex lege

XI1. tabb. fed magij placet opus fie

facito : qtiod explamaiur feqtuêmtibus

•verbis : Rogum afcia ne polito. Nam

rogum afiaនុ៎ះ e/? opus ficere.

$unt qt/i ita diffimguant : Hoc plus

inquit: Ne facitoTogum , afciâ ne

lito. Sed mom puto rogum probi

eri , quum uri 7oncedatur. Probi

bebatur autem rogt: af&ia polittsr,

*on 6f)rmis rogur.THaec Paullus pa

ter . Sed & Jac. Raevardus ad XII.

fabb. cap. 15. legit : Hocplw inquit:

3.

23 n1&ll

NE FActTo RoGPM AsctA , Re

POLITO. Quafi vcllet Cicero legerrì

XII. tabb. iIIud legibus a Solonè la

tis plus continere , NE FACITO

ROGVM ASCÍA , ÑE POLiTo.

Sed nunc omnium ferme confenfu

illud HOC PLVS ad verba legis

pertinet , eftque tantumdem quòd

boc amplius . Deinde fic diffinguiitu*

is Ciceronis locus * H')C PLVS ima

uit NE FACITO: ROGVM ASCIA

E P6f.IT^. Vide ad id legis ca

put Jac. Gothofredi notata to. iII.

thef. Ottoniani , & alios. Haec eo

pluribus deduxi , ut appafeat , ex

prava legis illius apudCiceronem di

îtinćtione ortam füiffe Rivallianami

dedicatión is ſub ºſcia interpretatio

nem , non ineptiffimafh iIIam qui

dem futuram ,Ti interpunčtio proba

eſſet .

(3) Haud dubie indicat Reine
fianafn infcriptionem Cl. XII. n. 343;

Q guam vide infra in Reinefiö)júé
Valentiae ab eo poniturTe* Jo: a

Bofce ; ibi Romanus patér Euty

chiano (non Eutycho 5 firio PoN.

CüR. ET, SüR."ASc% DFb. $äää

hoc intereft , quod Reineíí Euty

chianus nonχν: fed XXIII. afi

no£um erä£•. Verum aut in Reinefio

potterius X in V refirigendum, aue

contra Rivallius V próX fibi iege

5 vigebatur. • Sed eft cur magis
keinsfiifcripturae credatur •



», meata facere , & Afcia polire voluiffe , ut hac lege ເum．
5, hujufmodi minuere neceffariumi fuerit. Sed Galli tauti fung

4, hujus gloriae fpretores, quad ne bellicofi quiden princi

s, pes apud eos fepulcra facefe vel polire curaverint, vel adhuc

3, curent : unde contraria lege potius monumenta facere & A

2, ſcia polire aſtringi debuerunt. Aſt viliſſimus quiſque gree

3, garitis Romanorum miles Galliam & Italiam , aliafque pro

3, vineias fuis infcriptionibus & fepulcris replevit & fòedavit,

4, üt ille bonus Petronius , qui fug teftimonio veteranus erat,

& honefta miffione miffus ; & Romanus illo , qui Eutyche

5, filio duodeviginti annos dumtaxat agenti tanta cura monu

3, mentum fecit . Tanta fuit hujus geutis gloriae cupiditas •

s, Hinc ratione quales his fepulcris goudici , aut marmori

j, bus infculpti fuerint , faepenumero ignoramus ; quia Hi«

», ftorici & Scriptores eos commenjotare ob vilitatem ueglexea

is ruit :

II. Pieria* Valerianur.

Excipit hiinc Pierius Valerianus , qui an. 1 § 30. major

bétogenario obiiffe dicitur . Is in Hieroglyph. lib. XLII. haud

longiffifne a fine haec pofuit. -

,, DVRATVRA MEMORIA. -

,, In antiquorum memoriis plerifque fecurim & afciam (4)

3, fed hanc frequentius videas adfculptam , addito etiam elo

gio SVB ASCIAM DEDI VETVIT (5) quotiens defun
5x

čius non obliterandani de ſepulcro memoriam cavet, averſa
32

,, que ideo fculpitur ferri acies • Sed in Diyinis litteris per

„ äfciam fimpliciter pravorum hominum in infeĉtandis abolên

-
- difque"

$ectarim & aftiam , fed £amc loco na&us. Sed.

t, (q)entitur J Jam tum intëllečtu revera utraque

fuit duobus tri- - ea icon multi

bufve thodis in plex caementa

mohumentis id riorum fabrorum

inſtrumentum { pro黜黑﹑
: • -

icet locis » -

ſcalpi ; quorum poribus , ufibuf

duo§ priores No

fter fecurim, ter

tiunh , quippe a

fciae mateñiario

rum perfimilem,

afciam appellat,

opportune u-س

que) afcia erat •

uti fúo loco dice

tur.

(s) SVH ASCIAM DEDI VE

TVIT J Ex prava , uti vides , for

mulae 1llius in monumnentis le&io

trumque vocabu- ne orta eft Pierii interpretatio ; quae

1um junétirn, in quidem optima fine dubio effet , fi,

1ccitate Pfalmi quod Pie;jus regitat , monumenta

A 4 Pacz
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» difque proborum operibus ftudium & conatum inteliigimus,

» ut Pfalmo : In fecuri & afcia dejecerunt eam.

III. Hadrianus Turnebur.

Sequitur jam virorum doétiffimorum par egregium , Ha

drianus Turnebus , & Wolfangus Lazius , uterque eodem am.

1 365. ( ut reperio ) demortui : fed prior , quia $3. annos natus

occubuit, prior, uti credo, hac de re fcripfit . Is ergo, etiam

ſummae doctrinae merito, per me praeeat licebit. Ergo in o

commentario ad Cic. de Leg. II. 23. fic loquitur : » Rogum.

s, aſcia ಕ್ಟಿ ) Afcia dolabrae genus poliendis lignis a

,, ptum . Ne autem ex politis fiat lignis pyra, lex cavet. Sic

„ îovèragro» *iam dixit Sophocles, impofitum fedile, non ex

, afciatum , afcia non politum. Alii de fepulcris intelligunt;

,, (6) nec, ut opinor , reéte. Nam quibufdam in locis hodie

,, que fepulcra fub afcia dedicata vifùntur , hac infcriptione :

,, VIVI. SIBI. PONEND. CVRAVER. ET. SVB. ASCIA.

3.

,, DEDICAVERVNT.

IV. lyolfang us Lazius -

Wolfangus vero Lazius in III. Conmentarior. 1 8.

pag. 43 z. fic commentatur : ,, Praeterea in infcriptionibus

,, nonumentorum veteribus paffim fit mentio monumentorum

,, extra fortem & fub afcia pofitorum . Quae nondum fatis in•

,, telligo, qualia fuerint, nifi ( quantum divinare licet) for

» te monumenta extra fortem &c... (7) Deinde quoniam afcia

បុំ . Hoc ſi notaſſent , qui

aleriani fententiam unus ex altero

defcripferunt , nae ii ab ea recitan

da fententia abftinuiffent , quippe

quae non dedicare fub afcfa, fed DE

j)I VETARE fibi exponendum pro

enit -
р Ipſum vero ſane DEDICARE

SVB ASCIA ſi cui forte duraturame

memoriam cum Valeriano interpre

tari contitutun fit ; hoc maxime

argumento eam fententiam fulciat,

anoneo , quod nimirum ferme omnes

jnfcriptiónes , quibus illa formu

la adjungitur , fic ordiuntur : , D.

£M. ET T. M E M O k IAB . AE

TERNAR rs Jemvd; . Vel vide

quas £x Menst;ierii Hift, Lugdup*n,

2, in

fi infra dabimus. Non enim de nihi

lo iftud plerumque cum illa formu

la jungitur. Sed quantulum hoc ad

aenigmatis folutionem ? Nonnun

quam pro memoriae aeternae repe

ritur quieti aeternae , aut utrumque

Jungitur.

(6) Aiii de fepulcris imtelligunt)

Prava fcil. legis interpunćtione ad

duéti , quod fecit Rivällius: & alios

quoque de fepulcris intellexiffe ve

rifimile eft . Vide fup. not. 2.

(7) De monumentis extra ſortem

(ſi uſpiam ea monumenta reperiun

tur ; nam certe lapis , quem hic a£

fert Lazius , non Tnemihi vifus eft

fpurius ) videGutherium in II.Mar.

iயு 2: Copiof libregேேம,



,, inftrumentum eft fabrile , quo ligna dolantur, uscuⓛus
» monumenta fub contignatiónibus lignorum ac tééro exíííííI .

» runt (8) ut ab injuria pluviarum & nivis vindicata digiis

», durare poffent , fub afcia nuncupata funt. Sed placet ipfa

• • antiquitatis exempla recenfere . Lugduni in Gàllia : §5.

,, CVNDINVS ET PRIMARIA MARCELLINA PATRÈS

33

C. ET.S.

>>

AMISSIONE EIVS ORBATI P. C. ET S. ASCI PO.

ASC. DDC. (9) (quae fequitur deinde infcriptio, ubi

** ExTRA soRTEM, eam omiito) Ibidem ( Rarjem›› feil. )

in Monafterio S.Irenaei. D. M. MEMORIAE AETERNAÉ

SOLENNIA FIDO MIL. LEG, J. MINERVIAE IMA.

s, GINI FERO MATVRNIA VICTORINO CONIVGI

», CARISSIMO PONENDVM CVRAVIT ET SVBASCIA
32 DEDICA (ao)

Huc ufque recenfitis fuccedere deberet triga virorum ,

clariflimorum , unius ex Manuciis ( 1 1 ) , Francifci Hotmani

(8) Viri dočki neſcire ſe profiten

tur, quid heic fibi velit Iazius. Sed

is procul dubio pb oculos habuit opus

imbeßinum , cujus rneminit Vitru

viu$ IV. 4. V. 2. VI. 3. Plinius XVI.

39. & 42. Varro R. R. III. r. unde

di&i Intgf?inarii artifices l.2.Cod.Th.

de excuf. artif. Inteftinum opus quid

fit pluribus differuerunt Budacus ,

Barbarus , Philander , Salmafius ,

Baldus in lexico Vitruviano , & alii

plures ; dum hi quodvis ex materia

opus , illi laquearia lignea quibus

ornatus gratia, fubgrundia fuffigu^;

tur , aliífeneftras intelligunt."Sed

vicit Budaei & Salmafii fententia ,

uorum hic ad Solinum pag.1o34. fic

ម្ល៉េះ : ,, Sane fciendum eft intef?*>

» atum opus proprie dici , quod ex

s» ligno fit , fed elegantiore fabrica,

s» & ea arte quam minutiariam

» nunc appellarfius. Veteres quoque

•• A£*rsfyfaw dixere . . . . fntefti

» na autem di&a opera illa , quod

ss intra domum tantum locumTha

»» beant » & in aedium interiore par

», te fita fint, ad differentiam #f

s- Vra?ttav . . . . In inteftinis ope

» ribus locum habent ASCIAE,

sw runcinae & planae : in aliis do

•» labra* • Haec& pluta Salmafius;

(12)

quihaec ultima de afciis unde hau

ferit , nefcio . Sed indidem forfan

hauferat & Lazius , ut inde fub af;ia

dedicata ad inteftina operâ, & fub

tecto poſita retulerit. -

(9)] Eadem infcriptio integra &

វ្នំஆ器 Menetrierianas

.ugdunenfes ( quas fimul jungemusdabitur醬 յոng )

(19) Ponitur haec infcriptio Iu

gáuni , non Ravennae, a Menetr ie

rio Praeparatione adhift. Luga.pag.

37. & qùidem emaculatior , in íìuìc

modum • D. M. &. membriae. aeter

'mae• Ŝðlem:miō. fido. AMilit. leg, AMî

z/£*£/iae. imaginiféro. Mattirinia.

Viètorina. Conjugi. Cariſſimo. pomen

dum. curavi: ē fub. afria." dedic.

Refertur etiam a Grut. gê2.1.

(11) Unius eae AMamuciis ) Alii cuz

AManutio , ( inquit Fabrettus infra

'producendus , nec quena intelligat,

dicit) ad caput il;tad legis Xil. tahh.

redurunt, Rogum afcia me polito,

ut fuperfluorfêmptus binc pröbibe* i

puteht · Saně Paủlli Manucii hota

tionem ad eandem legem xviralem

apud Cic. de íeg. fupra not. 2. reci

tävimus , eo potiffinum confilio,

ut appareat , neque hunc neque ejns,

filiuihAldum ibide dedicationis f ;
afia
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( 1 . ) & Jacobi Raevardi quos referri inter eos comperi, qui

formulam dedicationis fub afcia traëtandam fufceperint. Ve

rum in eorum fcriptis ne ffd quidem •

V. Robertur Stephawur.

Quintus erge prodeat in fcaenam Robertus Stephanus , in

cujus Thef. Linguae Lat. Lugd an. 1 573. ( cui editioni duae

praecefferant , ut in Typographi epift.) in verbo Afcia fic re

perio . ,, Rogum afcia me polito : Ex legib. XII. tab. apud Cic.

,, l. z. de leg. Ne pyra fiat ex dolatis feu politis lignis , lege

4, cavetur. Alii de fepulchris intelligunt, putantqtte vetari,

,, ne quibuslibet artificiofis ftruéturis ea expoliaritur. Exifti

ss matt quoque afciam ab abfcindendo diétam.

Nulfa hic quidem Dedicationis fub afeia fit mentio, fed ad

eam tamen formulam in fepulcris obviam haec , quae a Ste

វ៉ែ aliorum refertur interpretatio legis XII. tabb. , certe-*

alludit.

VI. Fulviuf Urfinu* .

Sextus vero jam producatur Fulvius Vrfiiius aii. i6c6. dé

mortuus ; qui fic'comimentatur ad leg. XII. tabb. (to. . thef,

Graev. pag. 1366.), Rocom. aſcia. nei polito. ) Cic. ibid. re

,, fert e XII. tab. hanc legem, quae vetabat e politis afcia li

», gnis pyram confici , ne fumptus fupervacanei fierent. Hing

„, iIIa iii veteribus monämentis infcriptio : SVB. ASCIA. PE

,, DICAVIT.

Idem ad illud Ciceronis in II. de Leg. 59. Rogum afei4

me polito , fic notat : ,, Facit ad hunc locum vetus infcriptio»

,, íi qua funt haec SVB. ASCIA. DEDICAVIT . De afcia

„ Plifi. lib. XVI. cap. 4. Eam D. Hieronymus dolatoriam ap

., pellat : inde verbum Afcio & Exafcio : & Exafciatum épus

,, pro expolito dixit Plautus in Afinaria • II

- V º

afcia nemini£ . Neque in ejufJem Fabrettum & Muratorium bona fide

Pauhfi libro de legibtis to. 2. thef.

raeviani ufquam ejus rei veftigium,

nec porro alibi in trium Manucio

rum operibus » quod équidem fciafn.

NMuratòrius qui in fua difTert.num.r.

Aldum Manuccium putat primum

de ea formnla differuiffe , qüarn vel

lem edixifïèt, uter Aldoruiii, & quo

loco - Sed tisfati hallucinstionema

in fua fcripta tranftuliffc poftea com

€rl.
р (12) Pitifcus in verbo Afia Hote

manum & Raevardum inter ees nu

merat , qui de hac formula differué

rint. Sed ii }ocis a Pitifco laudatis

tantum de xvirali lege de rog9 4/ria

non poliendo diſputant ; de dedicº

tine fut fiat refly luidது.
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VII. Pasllar Merała,

Age vero feptimus fit interlocutor Paullus Merula, qui

an. 1607, minor quinquagenario fublatus eft , pluribus inedi

tis a fe reliétis operibus. Is in opere poftumo de legibus Ro

manorum cap.XIºnum.é, (in Jo:Poleni V.C.,ſupplem cheſ.Grae

viani to. 1. pag. 94. ) ad illud Rogum aſtia nei podeito ſic anno

tat ,, Afeia fabrorum materiarioruni dolabra eft , qua ad afpe

,, ra ligna polienda utuntur , ab aífeindendo diétâ. Sumtüo

,, fior erat rogus ex lignis afcia politis, quam ex rudibus ex

,, ftru&us. Hinc etiam illa in veteribus monimentis infcriptio

», ſab aſcia deditavit ; ut qui poſtierat, teſtaretur, quaſi ine

„ jeétaTa/eiae mentione , Dedicationem fumtuofiorem .

VIII. Claud. Guichardus.

Claud. Guichardus (an. i6o7. defunétus) fcripferat de hac

formula in opufculo, quod de antiquorum funeribus fcriptum

reliquit , quod numquam vidi. Sed quia in epiftola Valbonae

fii (în memoriis Trevoltinis an. 71 , . menf. Junii pag. Io4o.)

quaedam ex Guichardi libro recitantur; ea quae ibi reperi,

· huc afferre non gravabor. , Il eſt vrai , que les loix des dou»

-,, ze tables defendoient de bâtir le bucher du bois choiſi & con

,, royè; mais cette inhibition & defenſe par le plaiſible conſen

à, tement du peuple fut petit a petit abolie & miſe à neant ; car

,, un chacun tâchoit de faire le mieux, qu'il pouvoit & le plus

», honorablement que ſes facultez le permettoient aux fune

, railles de ſes parens & amis, juſqu' a vouloir peindre le_»

s, bucher, & l' orner de cire de diverſes couleurs, qui etoit

•, une ſorte de peinture fort riche & fort exquiſe en ce tems

•, là Plin. XXX V. 7, ( 13 ) a quoî ſe peuvent rapporter

•, ces trois paroles ſub aſcia dedicavit , qui ſont gravèes di

•, verſement , ores abregèes, ores au long en tant de narbres

3, antiques: Car pour en dire mon opinion a tout evenement,

, je ne penſe point, que les Romains ajoutafſent à la fin de -

», leurs epitaphes ces paroles, comme ont crû pluſieurs, pour

a, montrer que le marbre, au quel elles etoient cizelèes, avoit

, ètè curieuſement liſsè & poli avec grand diligence, attendù

e, que l'aicette, que .# voit quant & quant repreſentèe le

39醬 ſouvent, montre aſſez , outre la proprietè du mot, par

», ſa figure, que cet outil ne ſervit jamais à quarrieur ni po

A, liſſeur de marbre » . .. Moins eſtime je recevable l'interpre

- \ artation

- (*) Ea eft encauftica pi&ura, de •/. eodem pi&ura *☾ᏬᎴ
- ੋFiல் *ံို႔ႏွင္ငံ ႏိုင္ငံို့ ఫి ສຂ ເຮາແs • *ge
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;, tation de l'Auteur des Hieroglyphiques » Pierium intelligit,s

, qui dit que toutefois & quantes que le defuut avoit pourvû,

, & mis ordre que l'epitaphe ne fut point effacè ni ôtè du ſe

s, pulcre, ains que sa memoire demeurât inviolable perpetuel

,, lement, on y faiſoit graver la figure d'un aiſceau avec cette

s, clauſe ſub aſcia dedicavit,expoſant (14) dedicavit par dedi ve

,, tuit, comme ſi c'etoient deux mots, & remarquant qu'on y

s, voit le tranchant de l' aiſceau tournè a coutremont . Car il

s, eſt evident que là où les loix publiques ont ſuffiſamment

s, pourvû, il n'eſt nul beſoin que les particuliers interpoſent

,, leur autoritè. Et posè que les decedans defendiſſent par te

», ſtament qu' on ne dèmolit point , ni gâtât les epitaphes de

ss leurs monuments,encore ne fandroit il pas expliquer ces mots

•, ſub aſeia dedieavit (ou comme il ècrit , ſub aſciam dedi vé

s, tuit ) de la façon, vû que tant & tant d'inſcriptions ainſi de

•, dièes portent le nom d' enfans morts au deſſous de l'âge de •

», quatuorze ans(15),& qui par conſequent ne pouvoient rien or

2, donner qui valût pour ce regard, ni pur autre « », Deinde-•

s, paucis interjectis concludit . ,, Ce qui m'induit a croire que

s, ces paroles ne peuvent être miſes pour ſignifier ou dèmontrer

s, autre que la peine & ſoigneuſe diligence employèe a faire-a

s, les funerailles du dèfunt, comme ſi elles vouloient dire que

s, les parens n'ont rien omis ni laiſsè en arriere de leur devoirs

s, ains ont fait charpenter pour plus grand honneur le boiss

•s dont le corps a ètè brulè.

VIIII. jac. Grafferuf.

Guichardo ſubnectendus eſt Jac. Graſſerus, qui diſſertaa

fionem fuam De Antiquitatibus Nemaufenfibus Parifiis edidit
an. 1667. , deinde tom. 1. Sallengriani thef. Antiquitatum in

ferta fuit , ubi pag. 1o82. E. fias infcriptiones (.primam_,

Nemaufi , reliquiasTViennae 2 recitat : ,, SEX. AVII. CA

s, PELLIANI LICINIA: FAVSTINA, MARITO. SIBi.

„ D. M. ET. MEMORIAÉ. AETERNAE. DIV. LELIAE.

„ ATILIAE. L. LEPIDVS. BASILAEVS. CONIVG. KAR.

,, PONEND. CVRAVIT. ET. SVB. ASCIA. DEDICAVIT.

Tum ,, TITIAE. CATIAE. DEFVNCT.ANNORVM.VIIf.

,, M. V. D. VIII. CVTIA. ( corr. Catia ). BVBATE. FIL;

,, PIISSIMAE. ET.SIBI.VIVAE.Posvirilocłºys.
IᎪ.

(r4) Non ita fazius expofuit , tis parentum aut alterius mentio ,

fed ita putavit legi. Vide nof.y. 影 PoN. cuR. ET. SuB. ASC

(1) În horum infantium tumu- DED. Cuo fane ţuit Guichardi re

?is efffe;^pet #d figero £pigranpgna- §i9sipatios --

* .

*
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„ asCIA. DED.EST. Poßremo, SERVI. SEVERI. F.cís.

,, SIA . MISERA. MATER. FILIO. INCOMPARABILI.

,, ANN.XXIII. ARAM. POSVIT.ET SVB.A.D. (16) Deinde

fic annotat , ,, Afcia magnificentiam innuit , quae a Romanis

* », in funere & monumento ftruendo adhibita , unde Plautus

,, opus afciatum vocat affabre politum , & exornatuam . su&

,, afcia autem polire olim fepulchralibus legibus Romae in ,

,, duodecim Tabulis vetitum fuit , ne in rogo & fepulchro fa

,, ciendo nagni fumptus fierent. Hinc etiam prohibitum , me

'., aurum adderetur, ne murrata potio mortuo inderetur , 7terve>

. longae coronae , meve acerrae adhiberemtur , ne p/ura fume

uni fierent , ne le&i plures inferremtur ; fed prifco iiloهrوو

., & modeto more, quem Nafo notter Fa/forum lib. 2, fequenº

,, tibus verfibus defcribit , omnia adminiftrarentur , -

» Eff honor & tumulis animat placare patermas,

• Parvaque im exffru&#a* mumera ferre pyras.

22 Parva petant manes : pietar pro divite grata eß

39 AMuners : non avido? Styx habet ima Deor.

” Tegula porreáis fatis eft velata coromir ,

2 x Et /parfae fruger , parvaque mica falir :

,Imquemero mollita cere*, violaeque fo/utaeגל

39 Haec habeat media te/?a reliéfa via ,

92 Hodie in nonnullis locis tam infama eft epitaphiorum ,

,, frequentia , ut pofteri ue quidem pro unico, verficulo fpa

tiufi fint reperturi, nifi parietarias iftas herbas, ( ut Cón

ftantinus de Trajano, inanium titulorum nimium ftudiofo

» dixit ) & laſcivienteş hegeras, religionis dememores evel

, lere yelint,

x. Jac. Gutheriur.

Venio jam ad uberiores accuratiorefque formulae hujus

interpretes, quoruni fignifer Jac. Gutherius, qui ann. 1638.

diem fuum obiiffe dicitur. Is in II, de jure Manium cap. 28.

ubi de fepulgrorum ornamentis , noftri argumenti haec habet,

,, Praecipuum vero fepulchrorum ornamentum Te&torium opus

•, fuit : quare cum Solom illorum amplitudines tolleret , lege •

s, fanxit (Cic. z. de Leg,) Nequis fepulchrum faceret opero/ïur,

- диат

(16) Harum infcriptionum pri•

ma eft apud Grut. 76o. 3. cum con

fueta afcia . Altera eft apud eum

dem pag. 799. 6. Tertia quoque eft

in Grut, 7o9. 5. ubi nt:merus anno

rum £ft XIII. , non VIII. ( X & V

fcil. facile coafunduntnr in fugignte

ſcriptura ) ultima eſt in Grut. pag.

*7o6. 13, cum afcia, ubi numerus afi.

norum eft XXIIII. Nota hoc etiam

fecundam infçriptionem a Grut. non

Viennae ( ubi Gräßerus ) fed Gra

tianopoli poni, -
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;, quam quod deeem homiae* •fficerens tridwe : meqwe id opero me

„ éforio exornare , nee Hermar , quor vocant , licebat ітропі ,

,, Opere te£torio fepulchra exornare idem eft, quod in veteri

... bus Infcriptionibus palim legitur SVB. ASCIA, DEDICA

,, RE. Quae yerba multis fcriptoribus srucem infixerunt. Alii

„, fub Alcia dedicata credunt ea fepulchra effe ( Lafiur lib, 3,

Comment, eap. 18.) quae fub contignationibus lignorum , te

&to munita funt, ut ab aeris injuria vindicentur. Quod qui

„, dem te£terium ornamentum dici non poteft , fed Proteéto

s, rium • Guichardus fub Afcia dedicare fufpicatur effe, rogum

., Afcia polire, quod legibus XII. vetitum'eft, atque inTho

„ rum verborum interpretatione haeret maxime. Rogum po

32

lire lex dicit, non dedicare,

rogo convenire non

quod eft , religione aliqua de

vincire(17).Dedicare fepulchrâ,confecrare recte dicimùs,quod

• poteft.

opore teétorio explicemus , adverteudum eft {epulchrorum

Haec ut facilius ex M. Tullii

s, perfectorum ornamenta potiffimum contineri tectorio feu al

>>

33

bąria operc , quibus alcia adhibebatur . Jn albario opere_e

maceratio calcis neceffaria eft , i. e. si calx in formace coéia .

», fuerit parwm , in maceratione digtwrma , liquore coaäa defer•

(17) Vides heic prqfe$to, quid

[Guithérius , quid ante & polt Gu

therium ceteri rồ dedicare fẹpudcra

fint interpretati . At nos quid pro

prie iftud fit,tum inDiatr.de dedica

tionib.in Com.admautilum Amphitb.

Camp.tirulum diximus, tum in Cu

ris pòfterioribus quas extremae huic

epiítolae adneótemus, planiffime do

cębimus ,

(*) Haäenus • Vitruvio funt .

qnàe ad editionem Elzevirianam Jo:

de Laes multis modis emendavi .

Q132 porro fernuntur, funt de Pal

veat ; (Vitruv. lié. 7. cap. 2.) Tum /umatur a/gia , & quemw

admodum materia dolatur , fic calx ia lacu maserata afcie

tur. si ad afciam offenderiât calculi mox erit temperata (1s).

Ut ergo opus albarium probetur, macerata calx afciá dolatur,

&•/? quod afciae adhaeret fuerit molle atque vifcofum , ean

ftat albariis operibus convenire. (Pallad. lib. i. de Re Ruff.

cap, 14. ) En àfciam in manibus habemus: maceratum hunc

locum , & a multis recoétum & inchoatum , placet pgr poli

, re atque perficere , & fub afcia dedicare. A/cia v***f*ev •

Glof vet. dolabra ett artificum, qua afperitas perpolitur: fe

cufis eft, qua ligna levigantur : Teétoriüm ópus afciam ma

gis quaerit quam (ecurim. Te&torium generale verbum, eft,

»» օրlռ6m

ladio , cujus lib. primi titulum 14•

totum' adfcribam , ne nimium im

Gutherii fcripta licere mihi finam •

,, De opere Albario » Opus quoque

, albarium ſaepe delectat , cui cal

,, cem debemüs adhibere • quuma

,, multo tempore fuerit macerata •

,, Ergo ut utilem probes , afcia cal:

,, ceim quafi ligfium dolabis. • . Si

,, nafquäm aciès ejus offenderit •

, & fi quod afciae adhaeret , fue

,, rit mölle atque vifcofum , con

,, ftat albariis T operibus convepi^

37 RC»
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., omnem enim cruftam induci folitam fignificat,eflq;illiuimen
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tum quoddam & quafi incruftatio parietum , latêrum fepul

chri aut pavimenti • Hoc fi calce pura fiebat, albaripm opus:

ſi calce & arena, arenatum; ſi marmore & calce, marmora

tum voeatur. In albario opere fuperbia candoris: in mar

morato, pretium & pulchritudo operis deleétat. Marmora

tum calce & marmore tufo , & triplici varietate comminu

to fiebat : (19) nifi euim feétorium ter arenato & bis mar

morat9 inqucfum effet , numquam fplendoris habuit fatis •

Experimentum marmorati inរ៉ែ fuit, donec ratio (29)

nqh cohaereret ; contra in albario opere , ut calx macerata

ſeu glutinum haereret, Plin. lib. 36, cap. 23. Ex his facilè iu

telligitur SVB. ASC1A, DEDICARE idem eſſe, ac opere

tectorio marmorato vel albario fepulchra exornare , lecto

res ***/**«*, qui ab albario albarii & albani dicti funt , /. z,

Cod. Theod. de Excufat. Artif. l. 1. Cod. eod. Jib. 1 o, Ut alba

rigm opus ***fags : unde fepulchra albario opere inducta—»

rávit ******egissi , D. Matth. cap. 23. quibus fimiles Pharilaei

incuIautur, qui ut Plautus im Trucui, loquitur , cum exor

natis offibus & gnimis incedebant. Albälium opus in fra

gmento yețeris Infçriptioniș notavi (2 1 ) • • • • • • •

Teéforiun in alia eft hoc modo exornatum : Bene. memo*

ramdae. conjugi. dulciffimaeque, vix. am. XX. M. V. F/. Po*

mentius. Aur. Jaffinae, maritur . • t LECTORNAM · et Pro*

te£ior,contra.vìtiim,memoriam.pofuit,(4pud Grut. DCCCXK1:5)

, , , . . Vetuffa inlcriptio interpolanda nobis eft ; adhi

- وو bتnd a

(r9) Haec funt ex Plinio XXXVI,

a3. Te£torium quidem , mifi ter are

fato & bis vmarmorato induéium e/?,

møn ſåtisJplendøri babet . At Vitru

vius VIl·3• Palladius I. I 5. tria are

nae coria ; totidem marmoris prae

fcribunt , ut foliglum fit opus , &

nitor tantus,ut etiain exprefias tam

quam in fpeculo imagines intuenti
bus remittat . . .”

(2o) Etiam nitidam Gutherii edi

tionem torri. XII. theſ. Graeviani

monftrofum iftud Ratip pro Rut* o

foedavit , ſicut & infra ſete pro cett.

Sed corrigantur ex Plinio ibid. unde

haec defcripfit au&or. Experimen

#twmz •zarmorati ef* in fübigenda s

donec rutro xpm cobaereat . Contra

in albar;o opere, ut macerata calae

cepa g lutimum baereat . Plinius hoc

ex Vitruvio VII, 3, didicerat. Aar

morati ita materies temperetur » tati

quure ſubigitter, non baereat adrº

a um, fea Purunz fez ruim e mortariº

/ilretur. Male ad recitatum P11n11

locum Harduinus notavit , rutro ut}

ftructoies ad inducenda parietibus

tc&toria'. Ipno rutrum in rulticus in

It1umentis non eft aliud quam palae

genus , Catone tefte : hinc etiam

Iecurva illa pala , qua calx fubige

batur , rutrum dicebatur , itemque

a fcia. At quod in Rutro Haiduinus,

idem in Afcia peccarunt alii , dum

aſcia induci tectorium ſcripſeunti

quod & Gutherius videtur credigi!:

ſe, ſirecte capio ultima Gutheriani

loci verba .

(21) Ett id fragmentum infcri

ptionis utrinque inutilum apud Gru

terum CLXXII. 2, գաod a ال(لايععم

Jub aſc. nihil attinct.
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,,-benda afcia & arens , vel fine calce & marmore. LECTOR

L. NAM in illa fcriptum pro TECTORNAM fufpicor , T

„ in L commutato, quod veteres folebant , qui Thelim pro

,, Thetim dixerunt. Varro de R. R. III. 9. Forte quum fcriptum.

, eſſet TECTOR. ORNAM. repetitam ſyllabam OR eliſit

,, faber , & verba duo in unum tranftulit . TECTORNA

s, MENTVM vel tectorium ornamentum opus teétorium eft,

,, quo fepulcra ornabantur . Sic marmoratüm affulis feu *s*

,, *•uc & fruftulis ,'quae fcalpendo marmore excidunt , fiebat •

,, Haec enim fragmenta piftillis tundebantur ,& fetaceis incer•

», niculis cribrabantur • (Philander ad Vitrwvium VII. cap. 6. )

„ Hinc Plautus in Menaechmis:

32 Securim capian ancipitems

32 Et dedolabo aſſulatin, viſcera.

„ Hujus fecuris nota haec eft in plerifque monumentis ,' quae

s» in Lugdunenfi provincia vifuntur. - -

as DIS M ( •• Ã

» Cujus figurae nota nihil aliud fignificat, quam opus fecurī

», dedolatum & fub afcia dedicatum , quod ubique vulgatum

» erat • • • • • Sed uos fepulcra impolita & imperfeéta perfi
» ciamus • • • • • • • Perfeétum opus exafeiatum opus dixit

» Plautus in Afinaria ab albario translatione ufumfa , quod

22 afcia perpolitur & perficitur .

XI. Gerardus Jo: Voffur.

Ad haec Gerardus Jo: vomus (an. circ. 165o. demortuus)

in Etymol. fic pofuit : , ;, ASCIAE de notatione & etymo e

», fic Ifidorus lib, XIX. cap. XIX. Afeia ab astulis ( l. affulir 2

», diéta , qua* a ligno eximit , cujus diminutivum, nomen £.

,, afciola.TEß autem manubrio brevi , ex adverfa parte refe*
,, rem* vel ßmplicem malleum , aut cavatum , vel bicorme r4•

' ,, /£rum . Perotto , Hadriano Junio in Nomencl. & Fungef9

,, in Etymologico nomen accépiffe videtur ab a , yel ab ,

,, fiindo. Sed ómnino eft a Dorico gg*•* pro e£/wm • £ converfum

,, in c, (fart. in re) more AEolum , qui pro ἐυς• dicunt ***®
,, pro ξιφίας σκιφιας 8ac. Ηinc ſub aſcia dedicare dicebant . De

», quo vide indicem Grut. Ihfcriptionum . Ab eo ಸ್ಧ”
2, alcia

(**) Hanc a£iae formam Gu- me occurrit ) delineayit, quae ac***
t3e ius e Gra:ero ( in quo faepiffi- ris haud parum recedit •
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„ afcia praeparare. A'*^ autem ab âyvvai, i. frango , sujus

2, fut. *ξω.

XII. Claud. Salma/ſus.

- Succedit fummorum criticorum biga , Claud. Salma

£ii & Thomae Reinefii , quorum ille an. 1652. hic 1657. vi

vere defierunt. Salmafiani loci indicium mihi fecit doétiffimus

Facciolatus in fuo Calepino in verbo Afcia. Sic ergo nobilif.

fimus philologus ad Trebellii Pollionis XXX. tyran. cap. 32.

ubi de Tito , ad illud Cujus ffatuam in templo Veneris adhuc

videmus acrolitham , fed auratam , haec prae ceteris notavit. '

,, Statuas etiam fub auro decerni , & conftitui dicebant , quae

„, auratae decernerentur. Vetus faxum : STATVAM. SVB.

, AVRO. CONSTITVI. LOCARIO, IVSSERVNT. i. e.

,, ffatuam auratam locari jufferunt . Item in alia infcriptione :

„ STATVAM. SVB. AVRO. IN. FORO. DIVI. TRAIA

,, NI. SVMPTV. PVBLICO. LOCO. SVO. RESTITVEN

,, DAM. CENSVERVNT. ffatuas in auro , & ffatuas fub au.

,, ro dicebant pro auratis . Haud diffimili genere locutionis

,, hominem in armis & fub armis i. e. armatum vocabant. En

33 11111S :

.Terme fub armis malim vitam eernereגכ

,, i. e. malim armatum me vitam cernere. Virg.

33 - - fedet. circum caßella fub armis.

s, pro armatus circumfidet caffella. Idem : Ludumt belli fimula

„ cra fub armis pro armati ludunt . . . Sic Manilio Centau

,, rus Jub arcu , & Cemtauru* im arcu , qui arcum geftat , arcu

„ armatus: Gemimumque fub arcu Cemtaurum . . . . Vt autem

,, ffatuae im auro & fuá auro funt auratae , fic pocula in gem

,, mis & fub gemmis funt gemmata apud Anaftàfium Biblioth.

,, Idem marmora im exemplis dixit exemplata , h. e. exemplis

„. & argumentis figurifque piéta. Eadem plane locutione di

,, cebatur ßatua fub auro decermi , quae aurata decernebatur,

,, qua opus aliquod fuá afcia dedicari, quod afciatum dedica

,, 5atur. De quibus loquendi generibus nos alibi .

XIII, Thom, Reine/fut.

Reinefius autem ad infcriptionem Valentinam Cl. XII*

n. 34. quae talis eft: D. M. ET. QVIETI. AETERNAE. EV

TYCHIANI. FIL. DVLCISSIMI. QVI., VIXIT.AN.XXIII.

M. I. D. IIII. ROMANVS. PATER. PON. CVR. ET. SVB.

ASCIA. DEDICAVIT, fic 0ಗ್ದ°natur a 32 Hom fuh

» » 4/214
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169- Ci. XlV. (23)

XIV.

afcia dedicare non fere nifi in Gallicis , Vienn. ( ;. hujus c/.)

Lugdun. Valerrt. Nemauf. & Narbon, memoriis legimus. Sí

gnificarunt autem eâ , fe marmorariis, quorum afcia & do

Iabra àaà4 rixâ êra**, faciendum locaffé, h. e. ab inchoat o

opus curafle . Vide ad 32. Cl. II. 5.& 1 z. Cl. hujus. 167.168•

Sertoriur Urfatus ;.

Sertor. Vrfatus in marmoribus eruditis ad finem epiflolae

V. (quae £ft ad Ludovicum Vedrianum an. 1666.) pag.55. haec

ſcripta reliquit. , Finalmente quello ſtro

29

22

ox

e?

22

33

>>

22

22

2x

33

ex

mento, che lei cosi mi diſegna, è l'Aſcia,

ne ſepolcri loro frequentemente dagli an

tichi i colpita con l'aggiunta di queſte tre

lettere S. A. D. che ſub aſcia dedica vit ſi

leggono da tutti gli eſpoſitori delle ab

breviature, perche con le intiere parole

ancora talvolta ne'marmi s'

Aldo (24) Manuzio nel comento a Cicerone ſopra il ſecondo

delle Leggi,ed a quella che dice Rogum aſcia ne polito, oſſerva

come con quella vollero eſprimerſi i Romani, che non ſolo

i vogo, ma il ſepolcro ancora non doveva eſſer preparato

con la perfiua ſpela; il che quando cosi foſſe, ſarebbe da e

incontrano .

», dire, che l'Alcia ne' ſepolcri ſcolpita era teſtimonio, quel

a, li elier fatti ſenza profuſione di danaro, e ſecondo la diſpo

(23) Ne viri ſummi ſºga kvxey iz

te moretur : Cl. II. 32. i 1 iua eft no

tabile : A. NOVO. REStituit. CI.

XII. 5, ett Viennenfis infcriptio ta

\is: ANCILLIAE. MARCELILAE...»

ANCILLIVS . F.T. MODESTIA.

MARCIANA .. PARENTES - IN

RELICISSIMI . FILIAE. . PIEN

TISSIMAE . P. C. HT . SVB .

ASCIA. DEL}ICARVNT . Deinde

Cl. ejufdem num. 12. nihil aliud

notandum elt quam FECERVNT

RVDEM ( memoriam ) A. FVN

DAMENTO . At Cl. XIV. tres funt

aliae infcriptiones , quae dedic. fub

afe. complectuntur . Num. 167, in

Sabaudia : SAB. TITIOLAE · · ·

M. MATVSSIVS ... CONIVGI.

INCOMPARABILI. P. C. ET. S.

A. D. Num. 168. Bellici e Memo

?ia€• aeterxae. 2Marcel/iyae • Pwpil,

,, fizio

fit. Sextilius. Bellimus. comjtegi. im

Σomparab. faciendum. curavit. &

Jub'afcia dicavit . Demum num.169•

ibidem : M. Anti/?io. Aeliam0· Julia

Avita. Conjux. & Anti/lius. Atticus.

ć*. Aelianias.patri · P · C. & •Jub•

.Dهdم

(24) Aldi Manucii locum ad II.

de leg. ubi Pau!li patris interpreta

tionein exponit, ſupra not:2. exhi
bui , ubi fiullum verbum de dedic.

fub afcia : quae certe formula Aldo

latuit, ut qui priores hujus claufulae

notas fingulares S.A. interpretatur

fecundum artem profub afcia,utan

notat urfatus ipfe in De notis Rom•

Et tamen ex hac urfati epiftola ce

teri deinde bona fide adduéti funt,

ut fcriberent, Manucio id umguam

quod heic ei, tribuitur , veniffe ia

igentem • Vide etiamfupr• not*av

* *- :



1 )

, ſizione della legge. Aimario Rivalio nelle oſſervazioni da s

, lui fatte alla prima legge delle XII. tavole, tutto contrario

,, al Manuzio, ſcriſſe che l'Aſcia ne' monumenti era teſtimo

s, mio di molta coltura del medeſimi, e ſpeſa conſiderabile ,

», perche nelli ſepolcri rozzi ed impoliti ella non vi ſi ritrova

», ſcolpita - Il Pierio poi , a cui più volontieri mi accoſto,

», vuole che l'Aſcia in quelli foſſe ſegno di memoria durabile,

,, dicendo. Im amtiquorum memoriis plerifque fecurim & afciam,

,, fed hamc frequentius videas adfculptam , addito etiam elogio

, SVB AscIAM DEDI VETVIT , quotiens defuntius non oblit

,, terandam de ſepulcro memoriam cavet, averſaque鷲
, turferri acies. Lei ſcelga di queſte opinioni quella che più

s, ſi aggiuſta al ſuo genio, ſino a che da più felice intendimen

s, to delle migliori ne riceva,

XV. Jo: Baptiffa Ferretiur.

Jo: Baptifta Ferretius Cafinenfis Mufarum lapidariarum_s

(quod opus Veronae edidit an. 1672. ) lib. z. mem. XLVIII.

ad Lugdunenfem titulum , in quo ea formula reperitur , qui

talis eft : D. M. M. Aetemarae L. Cl. Rufimi, Cl. mune. vvius. ( 5)

fiygiar. R ufimu r. ad. umbrar. Inßituit. titulum, poff. animae, re

quiem. qui, te/fir. vitae, fatir. %t. lege. futurur. cum. domus.

accipiem s. faxea. corpu*. habem r. quodque. meam. retinet. vocem.

data, litera. ſaxo, voce. tua. vivet. quiſque. leget. titulos, Rot

tio. hic fitur. eft. juvemili. robore. quomdam. сит. /ibi. тох4......

JNutrici. Marciamae. item, Verjmae. Collatia. N. . . . . . mon*^

menta. dedit. et. [ub. afcia. dedicavit. Curante. Cl. sequente…•

patromo. ad eum `inquäm titulum fic adnotat : ,, SVB. A

,, SCIA. DEDICAVIT. vetitum lege IV. Duodecim ta

, bular. me fatu nimio fumptuque exornarenturfe pulcra, fed

,, ex lignis rudibus & impolitis pyra vel rogus conficeretur ,

,, & haec lex ROGVM. ASCIA.TNE. POLITO : & Afcia_*

., fabrorum lignariorum dolabra eft ab abfcindendo fic diéta ,

,, & ufurpata ad ligna afpera polienda . Idem etiam ad mem

nonam lib.4.de lege Rogum afcia me polito ea commentatur, quae

non opus eft huc afferre.
XVII.

(25) ' Reftitue fic: D. À/. M. ae- fuere , pro tno funt habita. Prius

termite . i. e. Dis Mtmib. memoriae cum elegiacis definit : alterum i;**

aeternae &c. Deinde primus hexa- incipit: NV1'RICI. MARCIANAE

meter incipit: C/. ( Cláudius ) bumc . . . . COLI.ATIA &c. fed ex men
«vivus &c. dofo titulo nihil certi erui potett ,

Videntur fane duo fuifTe elogia; unum , an duo epigrammata fi:e

quae quia jun£tim muro alicui affixa runt. B

H 2,
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XVI. choreriur :

Jam vero Choreriun, nefcio quem Viennenfium antiquita

cum defcriptorem nec ufquam vidi , nec tanti fuit. Ejus feli

tentiam ex Sponio in Recherch. des Antiquit. de Lion. ( quas

nec videre contigit ) infra pro me recitábit Fabrettus, iïiï.

afciam venire ab á***** quia veterum fepulcra fubdivaliãI.

erant, eoque fige. umbra - Quam fententiam reperiife appro

ibatQres fuos , alibi obfervabis.
-

XVII. Memetrieriur.

Et huc ufque, TANvcci doétiffime, per ducentos amplius

annos ita de hüjus formulae fignificatu decertatum fuit, riemo

ut tamen in ea rei antiquariae funmam verti putaret . At

XVII. exeunte faeculo fuere demum , quibus id aenigma ,

utramque paginam faceret. Et Menetrierio quidenm plus cau

fae fuit , cur multus in eo effet , propterea quod is Lugdu

nenfem hiftoriam fcriberet ; qua in provincia ejus locutionis

otifimus in fepulcris ufus reperitur . At fubinde exortus

eft homo Vrbinas , harum ille quidem litterarum , qnantum ,

nemo alius, callidiffimus , fed tamen fuis in bonos viros adul

tibus non raro inportunior : quod hominis ingenium in hoc

quoque aenigmate explicando fe prodidit. Et bene eft , quod

boniis ille Reinefius , adverfus quem immerentem , amafiore

ibi verbo Raphael Fabrettus utitur , jampridem deceffe

rat : nihil enim , T A N v c C 1 , propius fuiffet , quam ut cruen

ta illa grammaticorun praelia ( cujufmodi olim Philel

phum inter & Graeculum quendam Timotheum fuper fylla

bae unius «pea* di* exarfiffe audivimus ) redintegrata dolere

mus. Sed tamen fatendum eft, ex horum duovirorum aetate_»

excitata maxime fuiffe criticorum ingenia , ut in hanc formu

lam follertius inquirerent ; & jam tum crebriores quotidie

fpiffiorefque de ea re commentationes publici juris fáétas. Ve

rum his miffis , ex Menetrierio prius hauriemus , deinde &

Fabrettiana producemus. Itaque Claud. Francifcus Menêtrier

in Hiftoria confulari Lugdunenfi C quam an. 1 696. Lugdu

ni edidit) fic Praeparatione ad eamd.. hift, pag.. 2x. orditur.

1. Je ue puis omettre ici une ceremonie, qui paroit avoir

etè ſinguliere pour nos Seguſiens & nos Habitans de Lyon ,.

C'eſt la dedicace de leurs Tombeaux , ou nous voions en ,

la plûpart la figure d' un inſtrument ſemblable a un Hoyau

propre a remuer la terre, au quel ils donnoient le nom d'

, Aſcia , qui ſe tr9uve en Plus de cent Epitaphes en cette ma

as niere

3>

3 *

32

2x

.
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•, niere fub Afria dedieaverunt , ou dedicavit.

s, 2. Je dis que c'etoit une ceremonie particuliere a ce pays,

s, parce que dans tout le grand recueil de Grurer, de Lipſe,

s, &-de Smece, il ſe trouve peu d'exemples de ſemblables Epi

», taphes en d'autres lieux , un ſeul a Rome d' un Homme_e

que je ſoupçonne avoir ètè de ce pays, & deux ou trois à

Vienne, & à Valence en Daufinè, qui ſont ſi proches de »

» Lyon, qu'il eſt aisè de voir , que c'eſt de cette ville, que

», l'uſage en etoit paſsè chez nos voiſins : autre que ceux de-»

Valence ſont nommez Segalauni, d'un nom qui ſemble avoir

la même origine que celui des Seguſiens. Quoi que j'attenda

de donner mes conjectures ſur cet uſage dans le premier

», Livre de cette Hiſtoire avec quelques exemples, je dois

ce me ſemble rechercher ici l'occaſion de cette Ceremonie_.

Guichenon qui a ecrit l'Hiſtoire de Breſſe & de Bugey, en .

rapporte douze exemples dans les Epitaphes trouvèes en s

ces pays là , & copièes avec peu de ſoin , comme on peut

juger par les fautes, qu'il y a laiſsèes. Il y en a plus de_•

cinquantes de cette Ville dans Gruter : Monſ.Spon en a pleu

,, ſieurs dans ſes Recherches des antiquitez de Lyon ; & j'en •

ay decouvert de nouvelles, autre celles que je donneray ci

apres. En voici quelques unes , qui ſont aupres de Fours

,, viere dans une maiſon nommèe l' Angelique . . . .

D. adeft afcia M.

ET. QVIETI.AETERNAE. DOMITIAE. EVTYCHI. . . q

ANIMAE. PIENTISSIMAE. QVAE. VIXIT. ANNIS. X....

Il I. M. III. D. XIIII. DOM. . . . . NVS. HEVTYCHIA

NIVS. DOMITIA. MYNNE, .... PARENTES. FILAE,

CARISS. ET. SIBI. VIVI. P. C. ET. SVB. ASC. DEDI:

CAVERVNT.

- - e - e e e e • * * * *

CONIVGI. PIISSIMO. DE. SE. BENE. MERITO. PO

NENDVM. CVRAVIT. ET. SVB. ASCIA. DEDICAVITJ

,, 3. Voici mes conjectures ſur cette Ceremonie particuliere à

, ce pays, dont je laiſſe le jugement & la cenſure aux ſavans de

s, l'antiquitè.J'ay dit que nos Seguſiens adoroient une Deeſſe de

», l'Abondance, qui etoit Segetia , ou Seguſia, la quelle n'ètoit

,, autre choſe que la Terre , adorèe par les anciens infideles

», ſous divers noms d'Iſîs , de Rhea, de Berecynthia , de Ma

s, ter Auguſta, Magna Mater Idaea, &c. Comme il falloit en

», ouvrir le ſein pour y creuſer des Tombeaux, ou du moins

», pour les y affermir , nos Seguſiens, qui le faiſoient avec des

», Ceremonies accompagnèes de ſacrifices, quand c'etoit pour

» ſemer & pour cultiver la terre, a l' exemple de ceux qui

- 3. zz etâs
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etabliſſoient les Colonies , voulurent auſſi obſerver de ſèm

blables Ceremonies pour les Tombeaux de leurs proches.(26)

4. En fin, je remarque que tous le mêmes termes que l' on

employoit pour les exercices de la Religion Payenne , &

pour le cuite des Dieux , s'employoient pour l'Agriculture,

& que comme la terre levèe par le ſoc au deſſus de ſillons

ſe nommoit Ara (z 7), d'ou etoit derivè le mot Arare, pour

labourer ; on donna le même nom aux Autels , qui ne fuient

au commencement que de terre, ou de gazon .. On faiſoit

donc a peu près lès mêmes ceremonies pour le tombeaux »

que l'on conſacroit aux Dieux Manes, & ſur leſquels on ele

voit un Autel ou Cippe quarre (28) & quelquefois rond, ſur

le quel ſe gravoit l' Epitaphe.

5. Nos anciens Lyonnois conſacroient donc ainſi leurs Tom

beaux , & comme l' inſtrument dont ils ſe ſervoient pour

ouvrir la tei re ſe nommoit Aſcia, ils diſoient auſſi ſub A

ſcia dedicare , pour cette eſpece de dedicace où de ceremo

nie.

6. Nous avons un rare Monument , ou cette ceremonie eſt

perfaitement bien repreſentèe, c'eſt un Cippe d' un beau

marbre blanc, où Julius Marcianus Decurion de la Ville de

Lyon fait lui même la ceremonie de la conſecration du tom

beau de ſa femme . Il eſt vêtu en Prêtre devant un Autel ,

dont le feu eſt allumè , il tient en main un rameau de Ver

veine, qui etoit l' herbe ſacrèe , avec la quelle il fait les

aſperſions ſur le feti, & au pied du Cippe eſt la figure de -2

la Gaſche, avec la quelle on ouvroit la terre . La formule

ordinaire ſub Aſcia dedicavit , ne s'y voit point , parce que

la ceremonie y eſt repreſentèe, & il y eſt lui même conſacrant

actuellement le Tombeau (29 ) CONIVGI. RARISSIMI.

-EXEMעכ

(26) Quae heic Au£tor fi:bjicit de

ritu deduçendae coloniae , operae

non fuit hu:c conportare , quippe

trita & vulgaria , ncc plane prorfus

ad veritatein exa£ta. Satis erit O

vidii locum IV. Faftorum , quem

recitar , produxiffe , fortaffe in fe

squentibus ufui futurum.

Inde preºvens fiivam defignat moe

hia fulco,

Alba jugum2 , nive0 cum2 bove

«raCCd t14/it .

Fo/h fit td folidum, fiores jaciun

tza;” a?¿ ; 777o:

Et de vicino terra petita loco.

Foſſa repktur bug0 , Plenasque

imponittur ara,

Et novus accenfo fumditur igne

fòctºs.

(27) ubi Ara pro fulco rcperitur?

nufquam id equidem reperi .

(2S) Ara in re fepulêrali quid fit,

norunt eruditi. Vel vide Fabrettum

Pag Io7, 1o3.

(29) Vide id monumentum hu

jus epiftolae initio . Cave autem

putes ex facrificii iftius habitu geftu

ve quidquam colligi poffe , quafi is

dedicationem ſub aſcia peragat. In

extrema quidem cippi ToraTafciola

( five fecuricula eft ; non enim prQ

be internoſcitur ) ſcalpitur - ༠ཎཏྣ། ཛྙཱ་བ༌
l
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,, P. C.

hi1 inde exfculpi poteft. Ac bene eft

quod Menetrierius monuit , deeffe

in hoc cippo formulam fub afcia

ded. Nam nifi caute id praemonuif

fet ; cui non imponeret id quod fi

gurae iftius incifor fub facrificulo de

ſuo poſuit , ET. SVB. ASCIA. DE

DICAVIT ? quando poft difertam

Menetrierii confeffionein ,, tamen re.

pertus eit Auéter De religione Gallor.

infra producendus , qui num. 21. in

ea fubfcriptione SWB. ASCIA. DE

IDICAVITfic triumphat , quafi mi

nime fit dubitandum 2 eluin facer

dos ifte in Dedicatione fub afeia per

agenda fit occupatus . Exfpe&o dum

facrifico ifti afciam in månus tradi

derint , terramgue egerentem exhi

buerint. At ne fic quidem pedibus

in eorum fententiam ibitur. Mihi

quidem Sacerdos ifte non alius eft

quam MARCIANVS ipfe ; qui du

plici honore , decurionatus & Au

guftalitatis Lugduni utebatur ( fi

modo recte notas interpretor. DEC.

C. C.C. L. AVG. LVG. i. e. Decurio

co!omiae Copiae Claudiate Ltigduni ,

Auguffalis Lugdtzmi ) Auguiftalita

tem porro genus Sacerdotii fuiffe

nemo ignorat : eaque gratia Marcia

nus facrificans inducitur . Nam certe

ftudia & profeffiones in epitaphiis

infculpi , lapides omnis aevi teftan

tur •

3o) In marmore fine dubio erat

EQ.SING. Equitum porro fingula

riu7a in vetuftis titulis crebriór eft

mentio , quam ut do&o Au&ori id

Jatere debüerit. Quid ii fuerint, vi

de praeter ceterosI Fabrettum pag.

354. & feq. ubi ex Hygini Gromati

co demonftrat, gradùm mi/itiae con

/fituiße Praetoriamae proximtam ,

sum muzere cuſtodiae 3, tºm praeten

turae vicinia . Nec aliud addann de

radu militiae hujus ». de qua copio

# ac fcite Fabrettus loco cit.

At dc origipatione nominis Aon

ANN. XXIII. D. XV. SINE. VLLA. ANIMI. LAESIO

NE. IVL. MARCIANVS. DEC. C. C. C. L. AVG. LVG.

. . . EQ, FVNG. (3o) VIVVS. SIBI. POSTERISQ, SVIS.

A diſłat

minor cft quaeftio . Reine£ius qui

dem ad C1. I. 16. ſºgzulares dctos

putavit , quafi umo equo m re^iret .

Sed Marcellús Donatt s ad Sueto

nium in Caeſ, cap. 39. Jºg tº/a+f in

terpretatur excellentes . Frigida cri

ginatio . At illud minus fcrendum,

quod eam fententiam rejicir , gi.ae

fingulares & dejultores et fdem facit.

Plácuiffe videtur haec , quae a Mar

cello refellitur, ſententia Salmafio,

qui eam obiter firmat ad Vopifci

Carinum cap. 19. ad illud Exbibui?

& ludum Sarmaticum &c. Eamque

veriffinam puto: ; quam ( praeter

ea , quae ibi Salmafiws affert ) di

fertis verbis reperi in Ifidori Glòffis,

ubi fic legitur : Dißultores : fingula

res . Diffùltores autem , quos gloffo

graphus fingulares intcrpretatur »

non alios , quam quos vetus I.atium

defultores yocabat , fuiffe , ex Glof.

fiš optimis Graecolatinis colligo,

ubi fic ponitur : Piffùltor: pus^ege^

«»ç - Sane fuerzegovíverv defiitorium

verbum fi:iffe , ßne me docebit Sal

mafius loco cit.Ergo μεταΑετης idem

qui defultor ( qui & diljieltor ) hie

áutem ex Ifidori Gloffis non $alius •

quam Singularis. -

Sane evicimus, ſingulares non

aliud fignificare , quám defultores •

Verum non adhuc expeditam puto

rationem , cur fingulares dicerentur•

Equidem eam appellationem ab

equis tranfifle ad eqüites , non dubi

to. Equi êX4xrei érant qui ad cur

rum juncti non effent. Iidem & fim

pli iri vetete epigr. quod recitat Sal
imafius dicebantur. --

Lumae biga datur fcmper » Joiique.

quadriga » -

Cafaribūs ſimpli rite dicantur
6024g,

Tiล์### pari ratione & folitarii

vocabantur & fingulares, ex eo fcil.

quod junéti non eííent. At ea appel

Jàtio & ad eum qui equo fingulari
В 4 -vehc

|

.

:

:

|
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Adftat Sacerdotis icon facris operantis, 8: în extrema-s

cippi ora afciola ( an fecuricula ? ) fcalpta vifitur. Videfis to

tiiis monumenti typum (qualem Menetrierius loco cit. inferuit)

hujus epiftolae initio. -

,, 7. Le Pere Claude Perry en ſon Hiſtoire de Chalon Sur

,, ſaône, a remarquè qu' aux murailles de la Citadelle , du

côtè de Saint Jean des Vignes, on voit une petite ſtatue d'

d'une femme aſſiſe, qui tient ſur ſes genoux une Corne d'

Abondance, & toute ſorte de ſruits . C'eſt nôtre Deeſſe Se

guſia, ou Segetia (31) auſſi y a t'il en ce pays - là quelques

Inſcriptions avec la formule ſub Aſcia . En voici trois . . . -

,, La premiere eſt au Village de Rully . . . . VIXIT. AN

„; NIS. ХVII, MENSIBVS. V. DIEBVS. XII. PONEN

DVM. CVRAVIT. ET. SVB. ASCIA. DEDICAVIT.

La ſeconde eſt .... au Village de S. Martin des Champs. .. .

HERMIANVS. CONIVGI. PONENDVM. CVRAVIT.

ET. SVB. ASCIA. DEDICAVIT. La troifieme a etè tirée

des anciennes murailles de la ville . . . D. M. ET. ME

MORIAE. VEGETINIAE. ROMANAE. MEMMIVS.

, RVST1CVS. MILES. LEG. V. VICTRICIS. ANTONI

„ NIAN. CONIVGI. INNOCENTISSIMAE. LOCO. PE

, REGRINO. DEFVNCT. P. C.. ET. SVB. ASCIA. D.

• Atque huc ex viri doéti Praeparatione haufiffe fuf

ficiat: nam quae ibidem fequuntur , merae funt infcriptiones

per faturam colleétae ; quarum pleraeque formulam Dedicatio

mi* /ub afcia compleétuntur : cujus generis paffin per totum •

etiam Lugdunenfis ejufdem auétoris Hiftoriae lib. 1. infperfae

leguntur : quas mox in unum fafciculum colligam.

vehebat , tranfiit , ut is & $imgula

tor (in Gloffis Gr. Iat. Singüiator

redditur fr^rag*}ς x£Aw;, i. é. eques

defuitor : Hefychio idem dicitur

puevdwe , quod èxamuffim fingulat0

vi refpondet : celebris eft i§ locus

Ηefychii , Κέλης, ίππος και ιππα

ςής . . . και μοναπωρ.) &Jingulator

inquam diceretur , & fiðgulariur,

( ut in infcriptione apud Grut. io28.

2. ) & maxime ufitato vocabulo fim

gularis . Itidem Graecum x£An; &

de equo defultorio dicitur & de

equite defultore. Frgo, ut vela con

traham , defutores ( i. e. ii qui bi

nos trahebant equos , ut inter acer

rimam pugnam , ut loquitur Iivius,

in recentem equum ex ſeſſo tranſul

tarent) quia binos equos, hos autem

Nunc

non jun&tos, ſed ſingtulares trahe

bant , ut ex uno in alterum defili

rent, inde & ff.gulatores, & ſaepius

fingulares dicti fuere : at in uno

equo merentibus non erat pericu

lum , ne jtinčium2 intelligeres ;

unde nec equi nec equites fim.

gulares dicebantur . Iidem juia

prope praetorium tendebant , inde

èquites" fimgulares imperatorir aut

Caefaris , aut Auggffi , five Augg.

aut dug. N. in elogiis nuncupantur.

Haec habui , quae ex Gloffis veteri

bus de notione & etymo ſingularium

expifcarer . -

(3 1) Aut quodvis aliud numen

fcil. Pauci funt in nummis & ana

glyptis dii • cui non cornu abundaa*

iaேdpingatய , -
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Nunc ad ejufdem Menetrierii Confularem Hiftoriam Lug

dunenfein propero, ubi diverfam ab ea, quam in Praeparatio

ae docuerat, ejus formulae interpretationem fequitur . Ergo

lib. 1. pag. 52. poiiquam hanc infcriptionem:

. . . ID. M. ET. MEMORIAE. AETERNAE. SEXTI.

TERENTI. LVCHLL1. PVERI. DVLCISSIMI. QVI. VI

XIT. ANNIS. XIII. DIEBVS. XXXXVII. FELICIANVS,

AVG. N. VERNA. EX. DISPENSATORIB. PATER. ET°

SAT RIA. LVCILLA. MATER. PARENTES. FILIO. KA*

RISSIMO. PONENDVM. CVRAVERVNT. ET. SVIB"

- ASCIA. DEDICAVERVNT. º

recens Lugduni effoffam recitaffet ; in cujus infcriptionis late

re afcia exfculpitur : inde occafionem arripit hujus formulae

fufius exponendae. Praefatus igitur hoc myfterium latuiffe_a

ante fe tum omnibus infcriptionum colleétoribus, tum etiam

Gutherio, Guichardo , Kirchmanno ceterifque rei funerariae

Scriptoribus , ( dum alii fpeétant ad legem decemviralem ,

ROG. ASCIA. NE. POLEITO, alii ad Graecum elan/e re

ferunt &c. ) deinde ultimo verfu pag. 5». fic orditur. -

,, 1. L'inſtrument repreſentè ſur les Tombeaux des Payens n'

» eſt pas une hache, ny une douloire a couper & aplanir le-»

» bois ; mais une gaſche a detremper la chaux, que l'ou nom

», me a Paris un rabot, & en terme de Blaſon un ruſtre, du

s, mot Latin rutrum , ou rutabulum. Vitruve nomme cet in- .

», ſtrument Aſcia, dont il dit, que l' on ſe ſert a gâcher la-»

», chaux & le mortier . Macerata calx aſcia dolatur, dit-il au

» livre 7. de l'Architecture chap. 2. & c'eſt de ce mot Aſcia ,

», que l'on a fait le terme de gacher, dont on ſe ſert en ce_»

» pays, & non pas du mot Alleman Vaſſer, qui ſignifie de l'eau,

» comme Nicod l' a imaginè en ſon Dictionnaire .

» 2. Sidonius Apollinaris , en une lettre qu' il ècrit a s

» Secundus Apollinaris ſon Neveu , fils d' Apollinaris ſon ,

» frere, nomme ce même inſtrument, Rateau, ou Rabot fu

» nebre ; lors qu'indignè contre ceux qui avoient profanè le

» lieu ou ètôit le Tombeau de ſon ayeul Apollinaris, qui avolt

» ètè Prefet du Pretoire, c'eſt a dire, Gouverneur des Gau

,, les, il dit : Je n'ay på retenir ma colere & mon indignation,

» lors que paſſant auprès du Tombeau de voſtre biſayeul, & de

» mºn 4yeul, le GrandApollinaris, j'ai apercus qu'une troupe

s, d' Infideller s'ètoit appropriè le Champ oà eſt ce Mauſolèe ,

» & que le conſiderant comme un lieu abandonnè, ils y portoient

», indifferemment les corps qu'ils vouloient inhumér, & avec

», leurs ceremonies impies y creuſoient des tombeaux a ceux qu'

» ils vºuloient . 8t locum auderent tanquam vacantèm corporum

*3. baju
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bajuli raſtris funebribus impiare. l.3. Epiſf. XII. Ce Saint qui

ètoit ſorti de Lyon pour aller a Clermont, vît de loin ceux

qui travailloient dans ce Champ autour du Tombeau de-»

ſon Ayeul, & mû d' indignation contre ces impies , il y

courut , & les maltraita : puis êtant revenu de ce premier

emportement , il rentra dans la Ville, & alla s'accuſer au

Saint Evêque Patient, de ce qu'il avoit fait, lui demandant

pardon. May le Saint Evêque, dit-il , bien loin de con

damner mon emportement , loua mon zele d' avoir châtiè

ces impies .

3. Voici la figure de ces inſtru

ments , dont on ſe ſervoit , pour

ces ceremonies , tirèe d'un Tombeau

antique .

4. C' ètoit donc la coûtume » ,

quand on conſacroit ces Tombeaux

aux Dieux Manes , que celui qui

faiſoit cette dedicace , prenoit du

mortier avec une Gaſche , & la »

mettoit le premier avec ceremonie dans le creux , ſur

le quel on vouloit placer ce Tombeau , ceremonie qu'

on a retenue dans les premieres pierres des Egliſes,

des Monaſteres , des Palais , & des autres Edifices pu

blics, où les Princes , les Prelats, & les Magiſtrats avec

une trovelle d'argent, prennent du mortier, & en font l'aſ

ſiſe de cette premiere pierre. Voilà le myſtere de ces paro

les ſub aſcia dedicare, qui avoit èchapè a tous nos Savans,

& qui n'eſt pas une digreſſion hors d'oeuvre en cette Hiſtoi

re, puiſque c'eſt en cette Ville, & en cette Province, que

les Antiquaires ont remarquè , que l' uſage en êtoit plus

freqnent qu'ailleurs ; & dont je donne ici autant d' exem

ples que j'ay pû decouvrir de pareilles inſcriptions. L'une

des plus conſiderables, eſt celle d'un Auguſtal, dont il ne

reſte, qu'une partie du nom. Elle etoit grande & ècrite ſur

trois grands quartiers de pierre, qui ont ètè dejonts , &

employez a baſtir la porte du bourg de S. Irenèe . . . . . -

ONDANIVS. COR. . . . . . . . . II 1 1 1 I. VIR. AVG.

LV GDVNI. NEGOTIATOR. ARGENTARI. VASCV<

LARIVS. SARCOPHAGVM. S. S. ( quod Memetr. inter

retatur fuo fumptu ; quum potius fit fupràfcriptum, ut mox

22

23

->

āᎽ

INFRA SCRIPT. ) VIVVS. SIBI. INSCRIPSIT. VT.

ANIMAE. ABLATAE. CORPORE. CONDITO. MVL•

TIS, ANNIS CELEBRARETVR. EOQVE. FATO. Em

un morceau placè plus haut ou lit : IVLIVS. NVMIA:

«n NWS:
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„, ftal avoit mis fon nom .

NVS. FRATER. POSVIT. Et au dedans de la porte_ :

HAEC. OMNIA. SVB. ASCIA. DEDICAVIT. Avec

une grande moulure au deſſous , qui marque, que ce de

voit ètre un ſuperbe mauſolèe d'un jeune homme. .. & qu'.

il y avoit là même un autel , . .. ſur le quel autel l' Augu

Haec funt , quae Vir doétus lib. 1. Hift. Lugd. de ejus

formulae fignificatu difputat, diverfa plane, ut initio monui,

ab iis , quae in fua Praeparatione docuerat. Qui deinde pag.

34. & feq. ac toto late ejus hiftoriae libro primo ( ut & in Prae

par. ) multa paffim monumenta eamdem formulam contifientia

infpergit : quae nequid ex viri eruditi labore depereat , con

tuli in fubjăcentem notationem ( 32 ) ficui forte ufui efie pof.

fint -

{32) Lugdunenfes Menetrierii in4

fcriptiones comple&entes hanc for

mulam ( praeter eas , quae aut in

fuperioribus produćtae驚 » aut in•

fra paffim proferentur ) in unum

heic fafciculum colligere ftatui , &

quidem ordine alphåbetico nomi

num , quae primo ponuntur » obfer
ºvatO.

T.

‘94.

D. M. dr. memoriae, aetermae. Anta

avj. Corftantis. Vet. Leg. XXII. Prae

miſsus. (a) oneſta. miſsione caſtris.

inter. ceteros. coaveteramos. fuos. re

vocatur. qtufque. bello. interfèétus.

obiit. Attia. Fjgrenfima. romjugi .

cariſtno . čº ſºbi ... ziva . poznem

durä. curavit. &. fub. afcia. dcdica

49?? •

(a) Pro PRAEMISSVS lege PR.

P. F. MISSVS. erat fcil. is Antonius

Conftans Veteramus legiomi* XXII.

Primaigeniae piae félicij, vel fidelis

(Notá eft in pluribus marmoribus ea

legio : exempla reperies & in his

1Menetrierianis , & multo plura in.

indic. Grut. in Q&ae ad rema milita

rem ) mißus bonéîa miffome &c. ac

deinde REVOCATVS , quod alibi

iegitur EVOCATVS.

Menetr.lib..r. Hift. Iugd. pag.

' lY, Idem in Kraeparat, ag hitt.tugd. pag 36° Рад •

XVIII.

Å4.

F?. memoriae. aeternae. (b) λ/.£

roni . rejtituti. civis. Triboci, nego

tiatori f. artis. macellariae. bonaimis•

probiſimi. qui : defunctus.ºſt. ann.
'XXXX. »zeh. III. d. XVIII. Ruttonia

Martiola « conjunxs - qt4ae « ctums e0»

viacit. Amm. VIIII. D. VIIIl fine ulia.

amimi. laefione. et. Mattonius. Ger
mamur. reliétur. a. patre. Aan. IIII.

Men. 1. D. XII. et Mattonius. Re

fpe&timur. À/emf. VIIII. fil. et. baere

des.pomemdum. curaverunt • ſibi. vi

vi.fub, afcia, dedicaverant

燃 Suſpicor legendum M. A.T.

TÖNI. &infra M. ATTONIVS&c

etfi Grut. 647. 5. hanc infcriptionem

referens , etiam MATTONI habeat.

At apud eundem Grut. LXIV. 6. QC•

currit Sex. Attonius. Privatus.

III. Idem Praeparat, pag. 34•...

D. M. et mamoriaè. aeternae. Aufidi

Militaris . qui . vixit .. ann. XXII,

cujus. ft.prema. talia, fùerunt. bic,

iens. in. curam (c) per. amneme. A

rar. ſubito. caſu. abréptur. Hunt.

tumulum. poftiit. L. Ignius. Cbari

го..(roriиiеји, е,Саифати:D*

gistus
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cicigs. (d) foror, fibi. pofferiß-fu;r.

et.fub. afcia. dedicavit.

(c) Qu£ritur heic Menetrierius

pro CVRAM alios legiffe CVRRV ,

álios CVRIAM , non animadverten

tes CVRAM accipi pour une fèrme

Jelon Ullpien en la loy, Abſens (imo in

1. Here$ abfens ) §.Ji qtiis tùtelam.

l). De jtedicai; . At verba ulpiani in

ea lege haec funt: $i quis tutelam

swe] CVRAA/zyel megotia » zvcl arge??

tariam , vel quid aliud » umde ób/#

gatio oritur cérta loci admgimi/iravit;

£tfi íbi domicilium mora babuit, ib;

fé debebit defèndere , Quid heic CV.

RA cum uene férme commune habet?

At equidem in noftra infcriptione

CVRAM acceperim eam , unde CV

RIOSI di&ti fuere , qui & Agente;

in rebus & Frumentarii appelIaban

tur , qui ad principem deferebant

quaecumque per privatas domos ri

mati effènt ; de quibus apud Tert.

& in utroque Codice • Curioff etiam

fuere tumi ii qui curfu* ptiblici cu

ram agerent , tum qui /iiorum , ne.

quis illicitas merces ‘ဟေ့မ္ဟံမ္ဟုန္ဟစ္တ • 1.

2.4.5, ult. Cod. Th. de curiof. lib.

6. tit. 29. Et 1. un. Ne Praef#. E

acaët. vel Curiof. eod. Cod. Curarum

jus in Cod. Juftinianeg eodem perti.

net. Occurrunt cur iof litorum Nov.

un. Th. & Valent. De trib.fife. Vi

dentur fane in fcholas fuiffe diítin&i,

unde Primifcaolaram curiofi 1.6. de

Curiof. Cod. Th. Poftremd ut /; toI

*tt» curiofi fuere , de quibus modo

dicebamuš, fic, opinor ; & riparuøa

& fiumimum navigabilium ,^qualis

nofter Aufidius fuit , qui iems im cu

ram per ammam Aiarim, ſubito caſu

abreptur eft.

(d) DVLCICIVS. SOROR ., Fa

cile legerim DVLCISSIMVS So

RORius. Sororíus eft fororis meae

maritus. Apud Grut. Io52. I :. CO

GNATVS. DVLCISSIMVS. SORO

RIO. AMANTISSIMO.

, IV. Idem diff. fur 1° origine de la

Ville de Lyon . -

ID...AM.. Awitite Severae.. viva..fibi.

fofuit. po/?erifq. fuis.. adfinibu?. et.

libertis. ef. fab. afcia. degicavit. .

Gcns Avitia eftapud Grut.933, 9Ä

V. Idem lib. 1. hiſt. Lugd. pag.

224.

D. M. et. quieti. aeternae. Aureliae.

AMunatiae. Comitegi. cariffìmae. et.foz

comparabili. quae. viæ.Tamm.XXIIII.

memf. VI. dieb. IX. Qgimcio. Aug. lib.

tabti!arit*. XXXX. Galliarum. fub.

af&ia. dedicavit .

VI. Idem lib. 1. Hiſt. Iugd.pag.

3.

5 D. M.

AM. aeternae. C/. Rufini. Cl. bumc.vi

vus. Stygias. Rufinus . ad. umbras.

imz/?ituit. titulum2. po/? . animae. re

quiem. qui. teſtis. vitae. fatis.ſit.le

ge- futurus. £um. domur. accipiet.fit

acea corpus. babens. guodque. mearzz.

retinet. vocem. data. liter t. ftxo.vo

ce- ttaa. vivet. quifque. leget.titu/or.

Raffio. bic. fitus. eft.juvenili. robore.

quondim2. Qgi. fibi. moxque

Nutrici: AMarcianae. item. Veri

^/ae. Comla&tiae. baec . monimenta.

dedit. et. fub. afcia. dedicavit. Cu

*ante. Cla. Sequente. patronzo.

PHaec allata fuit fupra in Ferre

tio A Sed eft a Menetfierio multis

£modis correétior : & quidem ut una

fit, infcriptio , non duäe , contra ac

ibi ( quamvis non temere ) augura

alllllI • • .

Душ. Idem lib. 1. hiſt. Lugd.page

56. -

D. ÁZ et. memoriae. aetermae. Fata

Jiimi· M. Aureli. infantis, dulcifjimi -

££•.i?/c0mparabili. qui, vixit. anmir.

VIII. M.TII. D. XIII. qui. fibi. amte.

/?0rte//?. rogavit. quam. parcntibus

Jºiº. 9..Juſ. Maximus. filiaſtro, et.

4ºrelia. Fauſtina. Mater. unico. fi

dio defolat. P. C. e fub. afcia. dedi

cavertant. multis. ammir. vivat. qui.

diverit. 4rpagi. tibi. terram. levem.

Refertura Grutero pag. 682. 9d

cum aficiae icuncula , quae in Mene

trierio abeft. Multa autem ad hunc

titulum ( quem a Sponio in Anti

quit Lugdun. cap. 2. pag.47. non in

telleétum conquéritur ) commenta

£ur Menetrieriùs, haud multö ipfe

Sponio felicior. ... "

Ac primum conjicere fe ait •

Eâuftigo pâtrep) fuifîè aJium క
Q
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:*

lio Maximo.. conjećturae lo

cus , ubires ipſa loquitur ? nam pri

mum Julius Fauſtinum Filiaſtrum

appellat ( vocabulum in infcriptio

nibus ufitatum tum Fabrettianis ,

tum apud Grut. 68:•8. pro privigno;

quod retinuit ſermo Italus in voce

igliafiro ) deinde el9gii initium

FAVSTINI, M. AVRELI non aliud

- fignificat »器 Fau/timi (qui fuit

filius ) M. Aurelii.

Deinde mira eft illa conje&ura,

uod a Fauftina Augufta inditum

fiuic Fauftino nomen putat • Nihil

propius erat quam », ut a Fauftina
Ímatre » cujus meminit marinor » fi

lius Fauftini nomen acquireret: cu

jus moris ſexcenta funt in faxis

exempla • - -

Adhaec ex Graecis nominibus,

quae in Lugdunenſibus memoriis oc

currunt , fuiffe Lugduni Graecae

linguae ufum • colligit.A*gou . ubi
noii fervorum aut libertinorum

Gracca nomina aut cognomina ?

Poftremo reéte quidem illud

ARPAGI ad cigºray*}v , refert . Sed

immerito expoľčulat » id» fe docen

te , Sponium non intellexiffe . Nec

alius, credo , intelliget;» nifi porro

addas, venire non ab sierrarº ſub

itantivo , fed a participio de trayé;

raptus ; cujus vocandi cafus exibit

in a, ficut a xºeleç fitx2eía • Mul

tis annis vivat » 4uz diacerit ARPA

G1( i. c. o rapte) tibi terram levem.

VIII. Idem lib. I. hift. Lugdun.

ag. 82

.TM. Bomae. memoriae, et, fpei. ae

ternae.Jpiritu. qaoq. incomparabi/i.

Feliciae. Mimae. fèmimae, rariffimae.

cafitatis . exempli • afféciioni3. p/e.

nifimae- erga. onamej… bonimaci. Ju

lius. Primitius (fort. Primitivus )

Dec. C. C. C. Aug. Lºgd conjugi. in.

comparabili. quae• vixit. an.XXXII.

menf. V, dies. IIII.Jime, ulla, querela.

fibique, vivur. fecit. et. Jub. afcia.
dedicavit.

Illud C. C. C. Aug. Lugd. eft

Coloniae, Copiae Claudiae Augu/iae

Lugduni , quod dAoypaμματως rc

peritur pag. 83. lib. i• apüd Menetr.

& apud Grut. - -

...” Idem lib, le hift. Lugd, Page

. . . W.S. Fiங்: Fil്:

**de: Pon: curaver. et. fub.afcia de
dicavérant- carant. Sáîvîo.”Dooiĉ№.

et. G/auc0, tut0rib.

ုံ- Idem lib : Hiſt. Lugd. pag.
78. -

Graffae. Demaimciliae. et. . . . .

L LI. Heliodori. III 1 II. VIR. Augu

Jfalir. Primia, Prima. matri. Kafj.

Jimae, et conj4.gi . pientijimo. pó

nenduma. curavit. et Jub.%jcia. de
dicavit.

-

In Grut: 418-5. eſt paullo aliter:

CRASSIAE ( cum tertio elemen

to ) EMINCILLAE. LIT. HELIO

DOR. &c.
-

1. Idem lib. I. hiſt. Iugd. pag.
78.' . -

43. M, et.Jecuritati. aeternae. Juliat.

A4arcia. conjunx. M. Caeſonj. viro.

Quondam, fibi.cariffimo. I? i i1I.VIR.

4*3. C. C. C. Aug.TLagduni. viva.

*n •Juo. PoJutt, €t. Jub. afcua. dedi
Са?/zt,

Eft apud Grut. 382.1 •

XII. Idem lib. 1. hift. Lugdun.

Page 59.

D. A4, AM.Jt£ßimi. Marcelli. infantir.

dulcifrimi , qui . vixit . ámnum.

untoma. Dies TXXXXVII. M. Juffi

zau4j- Securadinus . et. Primama. Ažar

££ilina. Patres. amiffione. ejus, orba
ti. P. C. et. S. A. DDC.

-

Elt apud Grut. 692. 1. ubi PRI<

MANIA pro Primama. Afcia utro

bique fcalpitur .

XIII. Idem Praep. pag. 4o.

D. ÀM. et, mem0riae. aeternae. Lami

mae. Galatiae. N. Graecae.fêminae.

Janétìffimae. quae. vixit. qm. xXX.

fine. uila. animi. laeſione. 93.Juliaſ.

Hyłaj. c0ajtegi. pii/]imae. quć*2, t44

mjulum. dispácej/.}ojuit. et, fibi, vi-•

vus.pofferijgue. Juis. et. Jub-afria

aedicavit.

Eft apud Grut. pag. 799. 1. Tu

mulum_duplicem 'intelligo quepa

DISOMVM appellatum reperio "
Շ:Իլ

-
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epigrammate apud Gutherium in I.

Dejur. Pont. 24. P. Aelius. Weneria

mus, boc. vaſ, difornum.Jibi. et. Fe

4icitati• fuae, Pojuit.

XIV. Idem lib. I. hift, JLugdun•

ag. I 16. -

· AM, et, mem0ride, detern, G. Li

berti. Decimani, civi.Viennenſinata.

Ayarico. bonorato tutriclarto. Lug

duni. confiftenti. Matrona. Marcia.

qui. cum. ea. vixit, amm. XV, memfi

£us, III. diebus, XV. fine. ulla. animi.

Â£fione.ponendum. curavit._ et, Jub.

ºſcia. dedicavit -

'' kefertur a Grutero pag, 438, ros

EUlm

fac

fer

sºng

": GC
#ciae
1C0

ne5

*P9$ quem haec difcrepant . 1. c.
II B È RII. Sed malo LI 8 ER

TI • ut fit gens Libertia . Cetero

lui Patrius cafus in fimplex I exi

bat · 2 MATRONA. MARTIA.

ANI….9QNIVGI. KARIŞSIMO.QVI.

蕊盪驚謚* Y£0£$ Jam plura in Grutero effe.

IVGVDVNI.non ex errore fcriptum
點 , nam raro in faxis repe

£tur • ut apud Grut. pag. 588. & 39o,

& apud Sponiuin蠶 -

yetiis fcriptura füitT, tefte ; Dióne

Çatlio ملو . ΧVΙΙ, το Λογέδανον μεν

ό"μ*θέν, νύν ό Λέγδανονι καλε'με.

**v. 440d ouim" Lugudumùm vola

#wm/uit , nunc autem Lugdumum.

XV. Idem Praeparat. pag. 4o.

E). M. é#....; ##### "്.

£ellit!43. • Soliciae. filiae. amimae.

faniifinae. et. rarifimi. §exempli.

£%££• • • • 3vixfit. ajjmis. XXII.* AA.

· P. JIl!:Jine.?alla, amimi. conjugis .

fºi laefone integro. corde. fºix.

e#34*:.*:.eo. quod, prior. occupa

vit. Martii. • VS. ( fort. Mart;m;u,

aut Af. 4rtimius ) maritur. fua?. cal

riffimaf:,et·Jibi, vius. P. ô. et.fub.

aſcia dedicavit.

Refertur a Grut, pag. 8o4. 9. ig

pauciſſimis difcrepans . In eo MAR*

CELLINAE. SOLICIAE . FILIAE

videtur innui , huic Marcellinae jna

trein tullie Soliciam

XVI. Idem lib. I, hift. pag. 54•

Saloі0- - - - - - ві.Jко-аfсів-.

dedicavit.

XVII. Idem lib. 1{hift. pag. 54».

}). AM, et, memoriae, aetermae.Ja/vio

rum. 4/terir, et, Väétorinae. Conjugi.

ejus. et, Victorin. filiae. eo umw. Da

zaioca4. lib. P0m. ctrav. et. Jub.4cias

dedic.

Refertur a Grut. Pag. 953-9

XVIII. Idem lib, 1. Hilt. Lugd.

page 67.

D. AM. memoriae, aeternae. Tertimiae.

Victorinae• féminae• rarifiimaae. /i0

4atae• @tc0mdama• Spirito. inc0mpara

žili. Terziпiи“. Sezeriaни. G. Zeč. II.

414g, cuma. Paternia. (fort. Ternia.)

Victorina.. et. Termia Tertinia.. jigs.

• • • • 45- ک.4ك . D. :

In latere dextro KAIPE NIKA

CI & Iatcre finiltro YTEIAINE NI

KACI,

Refertur a Grutero pag. 563. 7.

cum nus difcrepantiis : memoriae.

peremni. quiaeti. ( fic ) aeternae.Ter

e iniae. &c. - - . Tertiniºs. Se

vem ianus• 7• leg • a I• • • • •_ •*•

Tertimia. Tertim.t. fiiis. P. C. ET. S, '

A.S. D.XAIPE, &c. . . . .

Sane in duabus non alibi obviis

voculis S T () L A T AE OVON

1)AM nabebunt quo fe exerceJIit rei

veitiariae fcriptores : de quo praeftat

tacere , quain incerta dicere. Si. ré

STOLATAE in laude ponitur ; quid

in eo ſingulare » quum ſtola matronis

omnibus communis fuerit ? An po

tius STOLATAE heic idem , qüod

manumißae? Prorfus fic cenfeo. Nam

ancillabus manumifis tolam con

cefiam interdum' (interdum,inquam•

non paſſim : idque inter Viétorinae

laudés heic merito proponitur) fuif

fe , pqffumus ex Quintiliano decl•

342• difcere. Hamc5Tde qua quaeri

tu* • dico voluntate tua éffè ij, liber

rare, Hoc quomodo probo, guo uno

prøbari Potsſ... . . . É viden

tº tº



:

ze te , & ſpectante , babiste matro

•/ae fuit .'Hoc fati: erat , etiamfi

foſtea nulla e ſet conſecuta. An vero

»zza, zus in boc ptstanzºlas eſſè maomzen

t umz , ut circumaverteres mancipium,

atct ſi tema voce e libertana eſſè i teſſeris,

quam fi babitum dederis , STOLAM

1DEDERIS ? QZOD NE A/ANVA/IS

sis gJDEM OMNIBVS CONTIN

G/T.TVides ut Declamatio atque

haec quantivis pretii infcriptio ju
tuam T fibi ac mirificam lucem affun

dunt. Dices , libertinis Graeca fuif

fe cognomina , aut certe barbara ,

non Latina, ut heic VICTORINAE.

Ajo » plerumque (non femper ) id

vërum cffe . At & Vi&orinae huic

Graecum fuiffe antea nomen NIKA- fi

CIC , latera infcriptionis teftantur .

Quae ubi manumifía fuit , fimul gen

til itium Tertiniae nomen a patřono

C qui videtur ei & maritus fuìffe, uti

patct ex filiarnm nominibus ) acce

pit , fimul etiam priftinum NIKA

• CIC in ejufdem fignificationis VI

CTORINA commütavit. Ergo ex

hac praeclara infcriptione hoc etiam

affcquimur , unum ex manumiffio

nis effectibus & hunc interdum fuif

fe , ut Graeca antea nonnina in ejuf

dem ſignhcationis Latina tranſirent.

JPoftremo quod heic STOI.ATAE

QVONDAM dicitur, id in fequen

te infcriptione fine ulla ambage fic

onitur : , I.IBERTAE. Qy ó N

AM. F.T. CONIWGI. CARISSI

NIAE .

XIX. Idem Praepar. pag.28.

ID. M. et. quieti. aciermae. Weriniae.

Ingenuae. Libertae. quondam?. et.com

i tºgi. cariſsimae. quae. via ſit.mecum

anais. XXII. AA. 11. D. 111. fine. talla.

animi. laefura. C. Verecudimitas. Ve

rinus. veter. leg. XXII. P. F. conjuxi.

et. pauromus. ef. Verecumdimia. et. We

rina. et. Vera. filiae. matri. Karißi

mae. et ſibi, vivi, ponendum. cura

zverunt. et..ſub. aſcia. dedicavcrunt.

Refertur a Grut. 567.8. ubi AN

ANIS. XVII. pro XXII. Gudius ad

notat , in lapide a fe vifo efle VE

RHCVNDINVS & VERECVNDI

NA. Hoc amplius in Grut. reperi

War LECته PXXII. :R. P. F• fed corrir

f

gendum XXII. PR. P. f. Vide.ே

ta ad infcriptionem I.

In hac porro femina , cui me

moria ponitur , nequis putaret τὸ

INGENVAE ( quod ei Tcognomen

fuit ) ad ftatum five conditionem

pertinuiffe ; idcirco , opinor , addi

. fuit LIBERTAE QVONDAM
CC•

XX. Idem in Praeparatione ad

finem pag. 32.

D. M, et . mwemoriae • aeternae. T".

Vettj. Decimini. Veterani. Leg. VIII.

immuni, confularis. bomimis. opti

mi. et. verecundifsimi. et. probißimi

Mercurialia. Caſata, coniugi. Kariſ

?mo. et. Decimima.filia, vivae. p0

mendum. curaverant, et. ſub. aſcia.

dedicaverumt.

Illud IMMVNI Sponius Recb.

de Lion cap. Sa pag. 189. legionis

VIII. cognomen putavit . Male •

Nec tamen eam fignificationem ha-'

bet » de qua Fabret. agit pag. 449•

45o. Erat hic opinor • immunitateum

conſecutus beneficio Conſularis ali

cujus , ( cujus proinde Vettius bene

ficiarius erat ) quem confularem ta

cet infcriptio. Quod fequitur HO

MINIS OPTIMIT, refer ad Vete

t1uJms

XXI. Idem in Praeparatione pag.

33.

D. M. et. quieti. aeternae, C. Vi£torj,

. . . . uricis. Jºve. Q&igarowif.

Civ. Lug. corporaio. inter. liricla

rios. Lug. conſ. . . - Caſtata ina

mater. umic. filio. piiß. ponendum.

curavit. et.fub. afcta. dedicavit.

Illud LVG. CONS. . . . eft

Lugduni confiftentes , quod frequens

eft in Lugdunenfibus.

XXII. Idem lib. 1. hift. Lugdun.

Page 59• - -

D. M. memoriae. aeternae. Qgarti.

uupä. Primitivi. Libert. Aug. 23ar

tia. Secundilla, liberta. et. con una -

patrom0. piemtifiim0. et.fibi. Kariß

Jimo, ergä.fe, bene, merenti. cum.ggg

<viacit. Ânnor. XXIII. M. VIII. D.XXV.

Amm. XXXXVII. fibi. viva. poßit.

et.fub. afcia, dedicavit • F

ᏭX←
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Fortaffis pro AVGG. reponen

dum AVG. Nam fi illud AVGG re

&e fe habet , quaero ex eruditis qui

fint ifti Augufti . Nam ulpium im

eratorem unum fcimus, Trajanum*

င္ဆိုႏိုင္တူ fub imperatoribus alia

fü5indè atque alia] imponendorum

nominum confuetudo, fuit. ut ecce

?hic VLPI nomen non etiam Marci

praenomen tulit •

XXIII. Idem lib. 1. hift. Lugd.

pag. 8o.

Id. M. et.mem0riae. aeternae. C.W0

genii. VI. viri: 4ug. Vrogenia.comºu

登 incomparabili.' quae. vixit. amm.

V. (fupple cum eo ) memf. IIII. dieb.

V. ponen

dedicavit.

ΧΧΙV.

pagه_ب.5۰

ID. M. et. memoriae, aetermae, Vroge

momerti. vet. leg. XXII. P.F.Acceptid.

Accepta - conjugi . carifime. et . fi

bi, viva. P. C. et. ſub.aſc. dedica
€yffa

Refertur a Grut. 57o. 6. cum

aſciae ſimulacro. In indice Grute

riano nominum citatur fic : Vrogc

37tts Nertes.

m. curavit. et.fub. : fcia.

Idem lib. 1. hift. Lugd.

Atque ha&enus Menetrierianas

dedimus , quarum plurimae funt ei

€um. Grutero _communes ; qui ex

Scaligero aut Paradino habuit, Pa

radinum videre non contigit , ficuti

nec Sponii Recherch. de Lion. Ex

Reinefio infcriptiones cum afcia fupra

in Reinefio dedimus. Grutcrum (ut

& alios ) percurrere non vacabat.

Verum hae interim Gruterianae ca

fu fe mihi obtulerunt, Nec dubito,

squin omnes Gruterianas corrafe

rim , aut certe (tam produétarum

e Menetrierio& aliis , quam produ

cendarum ratione habita) vix unam

aut alteram fortaffis reliquam fece
TIIIſle

1. Grut. £g6. 6. Valentiae Cava

3run a

D. M.

Et, memoriae. aeterm. Petromj. Caffi.

ºet miſti, beneſta, miſsione ex. leg.

prim. Min. (i.e. Mineryia)ºxoptiº

jme proc. Ducemar. et, Vit4limiae. Fg;

Σae: conjugi. ejus. vivi. fibi. pgne^ad

curaver , et - fub , afia - dcdicave

ንፖ፴ነ?ß•

Adeft initio afciae figu

ra talis, qualis fere femper

in Gruter. adpingitur.

2. Grut. 564. 1o. Lugdu

ni. cum afciae figura con

fueta. -

D. M. et. aeter mae. quieti. P• Aelf

AMaximi. Polycbroni. qui. vixit: anz

»yis. 11. ÄM. III. D. IIII. Aelia. Exty

cbiame- e:. Agapetus. paremtes. filio•

dulcifsimo . P." C. cui . locum. are

C pro arae ) pietati. conceßit.Jul.Ba

rane. Matrona. incomparabili. Jub.

afria. dedicatum. e/?.

ultimum nomen fortaffe fic legen

dum AEL. BARANE. 1'ATRONA.

&c.

3. Grut. pag. 675. 9. Lugduni •

Cum afciae figura confueta.

ID. M. ( t. memoriae, acternae. Cavf.

( corr. FLAVI ) Maximini. infantis .

dulcifsimzi, qui. vixit, annis. VII.

menf. VII. dies. XII. Flavius. Mafce!.

et, Ä/tacimimia. Minft, parente3. fi

lio. dulcifimo. ponendum. curave

runt. et, fub.afcia. dedicaverunt,

4. Grut. 85 os 4. Lugduni •

D. ہےتھچ *

Et. meworiae. aetermae. Marimiae.

Demetriati. Natione. Graecae. Marí

*witut• De?wetrit«f. Jōr9*• dt•l.

5. Grur. 673. 6. Auguftae Tau

Itine

D. M. Coeliae. Severinae. quºte. vie

zi, Iamm. VIII. M. IX. D. VII. filiae•

dulcig. L. Mindius. Supermus, pa

ter. et. Cornelia. Soteris.

Hinc quidem abeft formulay fed

adeft afcia& forwa » qualis in fupe•

fiores



33

* xVIII· · · · Raphael Fabrettur.

Ρaucis deinde poſt annis (33) Raphael Fabrettus ad hoc

elogium : D. M. Sal/oniae. Fortunatae. viae. A.III. M.1.D.vIII.

C. Salßmiu*. Eutycbus • et. Sulpicia. Vitalir. Parenter.filia!e• duk

ciffimae• fecerunt· et • fibi. et• fuir. libertij. libertabur. Q pofie

rir. Q. eprum. in quo elogio erat haec afciae for- -

ma, copiofe fic fubnotavit. », Afciam ſignificare

29

22

22

22

22

22

22

30

うう

לכ

22

לכ

22

92

2?

22

3?

22

inftrumentum illud in fummo lapide pofi

tum , quilibet in hoc ftudio vei leviter verfa

tus jam novit ; & Lugdunenfes praecipuèin

fcriptiones declarant , in quibus , cum afcia,

follemnis illa claufula epigraphen claudere folet, ET sus

ASCIA DEDICAVIT : Difficiles autcm explicatus commu.

nem hanc claufulam habere , docent variäe atque incertae

haétenus virorum doétorum fententiae. Alii enim cum, Ma.

nutio(34)ad Caput illud Legis XII.Tabularum, reducunt,RO-`

GuM ASCIA NE POLITO , ut fuperfluos fumptus hinc

prohiberi putent: Alii cum Aimaro Rivalio,aſciam in monu

mentis indicem eſſe (35) di molta coltura del medeſimi,eՄիյա

conſiderabile, perche nelli ſepolchri ro2i & impoliti ella non ſi

trova ſcolpita - Cum Pierio Valeriano alii, cautunn indè vo

lunt, non obliterandam de fepulchro defun&i memorian.

Alii cum Reinefio , fe Marmorariis , quorum aftiâ & doÂ.

bra ^^%%rixè àfya* • faciendum locaffè, hoe .m „, inchoato

oPus curaffe • Chorerii in fuis Antiqu. Viennen. hybridam

» atque

(33). Annus , quo Fabretti im

mortale, inſcriptionum ſyntagma

excudi defiit , non fuit 17o3. qúi in

QPeris, titulo ponitur ( nam `certe

hil. a Turre qui an. Ðoo. Monü

menta Veteris Antii publicavit,Fa

brettianum opus fic lăudat, ut etiam

Paginas defignet , ur mox in co Aii

&t6te videbi§) fed annus ì6j. qui in

ejufdem op.ris calce adnótáúr. Crę

do equidem paullo ante ait póííê

cufùm opus Cl. Auétoremi Táîéí,

9biiffe ( certe an. 17oo. idem Phî

Turre in loco mox prodicendóìè
ºfabretto loquitur uti nortuo ) ii.

brum vero , ftatim ut e typographi
*

cis prelis evafit, etfi nondum publi

Gátum », in Philippi ejus, querim mo

do nominavi, mahus'veniífe.

(34) Vide not. ii. & 24. ex qui

bus intelliges nulli ex Mänucii§ia

venifle in menten, fed urſati μνκ

a****âv dggermua in caufa fuiflè,cúr

ei bona fide Fäbrettus crederet, &

Poſt Fabrettum Valbonaeſus,Mura
torius, alii.

(35) Verba funt non Rivallii ,

cujus nihil exftat Etrufce fcriptum

aut redditum , fed Sert. urfati Ri

Vallianam opinionem memoriterre

ferentis • Vide fupra inurfato.

G
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â, atque argutulam fignificationem non praetermittam , &

•, verbis ipfius Sppnii , qui , ut Sene* fenem fricat • ei plau

•, dis, & palmam prae caeteris tribuit » ridendam • non con

» futandam proponam , non enin, vacat deliria fcriptorum

» perfequi s Monßeur cborier » ait ipfe Antiq. I.ugdun. cap•

s» IV. pag.61. , qai a decrit les Antiquitès de Vienne , l'eapli

•, gue jare ingenieufement : Ewe dit is , Agnife en Gree om

», bre, d'ou ſe fait le mot d' ºº ' & en latin 4ſcia , sun lieu

», ſans ombre ; & l'on avoit accoutumè de mettre les tombeaux

sº à decovuert » ou dans un lieu ſans ombre .

» Prima opinio non placet , quia • quod de rogo afciâ

•, minimè expoliendo fancitur , de lignis fcilicet cremando

•, cadaveri adhibendis , nfl commune habet cum ipfa cada

•, verum domo , quae non lignea , fed caementitia , aut la

•• pidea cenftruebatur , in qua nullus afciae lignariae , de

» qua lex loquitur , locus relinquitur.

» Secunda Rivalii explicatio eò minùs probatur,quò ipfius

•• legis quam exponit menti ac fini opponitur 5 (3 6) tranftu

•• lit namque illud caput ex Solonis legibus de minuendofum

•• ptu in Funeribus, fuis quidcm verbis , {ed ad vetuftatis

imitationem & morem Cicero lib. II. de Legib. -

» Tertia Pierii fi vera cffet(37)jam in caeteris omnibus mo

•• numentis, in quibus afcia fcalpta non reperitur ( in paucif

fimis enim extra Galliam monumentis reperitur , ut obfer

vat Reinefius Claff. XII. infcript. 3 4. ) de non obliteranda,

j fed perpetuanda defunótorum memoria , fepulchrorurh ma•

gnificentiffimorum excitatores follicitos minimè fuifTe, hinc

inferri deberet .

,, Reinefii uti poftremam omnium , ita abfurdiorem

fententiam videri , invitus dicere cogor , tum in ea parte,

in qua, monumenta dedicare,idem ac ea (38) facienda locare

effe vult ; tum ubi afciam & dolabram , Marmorariorum ,

ſeu
22

ex

92

90

93

93

(36) Sicut afcia rogo adhibita

fumtiofius funus notabat i fic puta

vit bonus Rivallius, eamdem fepul

cro adhibitam opus fumtuofius nóta

re : Quid heic magnopere peccavit
Allobrox ?

(?") . Interpretationis ceteroqui

non optimae frigidiffima refutatio.

(38) Numquam hoc {omniavit

Reineſius vi dedicare ſub aſcia tan

tumdem efle quod faciendum locare;

fed locaffè : inter quae quantum in

terfit , qui in Reinefii contextu non

intelligit , ecquod collyrinm tantae

lippitudini illinam non reperio. Vel

confer contextum Reineſianum : cus

jus λαγωνισμός ( majorum gentium

criticis familiaris)ne fraudi fit, caves
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22

22

22

32

3,

9י

º

3?

3?

2.

9?

32

32

22

22

2%

22

9?

22

32

99

22

לל

90

29

32

לל

22

22

33

לל

º

92

feu lapidum fcalptorum (is enim Aa64** ) inftrumenta effe

ait , quod nunquam fatis probabit (39). -

,, Quid lucis igitur in tantis infcientiae tenebris, in qui

bus egregii viri caligarunt , ingeniolo meo affulgere poffe

fperem ? Sufcepta tamen provincia , quae me filere non

permittit , utinam aliquid filentio melius a me extorqueat.

Praemittenda autem aliqua funt noftrae interpretationis

fcilicet , antiquas Romanorum leges , quas in fummam re

digit Cicero loco laudato , ubi de Civibus letho datis tumu

landis agunt , fumptum in ollas minuendum decernere ;

ideoque , ut fubdit Cicero , illius legit interprete, quo capi

te jubezetur fumptus ở luậfum removere a deoruma Manium

jure , boc intelligunt , in primis /epulcbrorum magnificen

tiam effè minuendam ; quod ipfum fervatum fuiffe ait Ser

vius ad lib. VI. Aeneid. verf.z , 6, ut pro qualit4te perfònae

Sepulchra etiam vel minora , vel majora fierent : atque etiam

apparét ex refponfis veterum Iuris Prudentum , qui proba

bilem modum faciendi mozumenti fumptus agnofcunt in ]•

hereditas so. D. de petit. her. qualem fcilicet modum Di

vos Fratres praefcriptìffe refert Capitolinus , iis verbis, ma

lè a quibufdam intellectis , & optimè ab eruditiffino Jaco

bo Gothefredo in Cod.Theodof. lib.IX. tit. 1 7. de Sepulchr.

viol.interpretatis,Tunc autem Antonini leger fèpeliendi/epul

cbrorumq.acerrimas fanxerunt; quandoquidem caverunt, me

uti quis vellet, fabricaret fepulchrum , quod bodieq.fèrvatur.

Ex quibus miror de Kirchmanno afferente lib. III.de Funer.

cap. XVI, fepulchrorum aedificandorum amplitudinem , &

magnificentiam , Athenis quidem certis legibus fuiffe in

hibitam , Romae cujufque arbitrio relictam . Nam ultra

praemifTa , Cicero Ep. VII. lib, XII. ad Atticum legis qui

dem verba ignorat, quam fibi mittendam jubet , fumma

tim verò ita fententiam attingit , quo plus infumptum in

'monumentum effet , quâm nefèio quid quod lege conceditur,

tantumdem populo damdum effè : quocirca , ut legen hanc

fùmptuariam eludat , de Fano fibi aedificando proponit ,

Fanum fieri volo, neque hoc mibi erui poteß : fepulcbri ßmi

º litu

(39) Magno illi critico fuperva- de hodie fiint qui adhuc addubi

caneum videbatur id probare , quod tent ; id jam fuo loco inviétc Proba

vel femido&inorunt. De quo quan- titur •
C. :
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„ litudinem effugere non tam PROPTER POENAM LEGIS Au
deo, quàm ut maximè affèquar αποθέωσιν , quod poteram , /?

in ipfa villa facerem. Quae forfan ratio fuit , cur tot per

Agrum Romanum fplendida monumenta, ſuperne Fani

fpeciem retineant , tumulis , & loculis in hypogæo abfcon

ditis. Majora itaque Sepulchra nec nifi fummo genere

natis , aut ob geftos Magiftratus illuftriffimis viris indul

genda , ea erant , quæ ex lapide conftruebantur , ßatuif-,

que , & columnis ornabantur , cujus generis funt ea , գսo

rum adhuc reliquiae apparent in Caeciliae Metellae Sepnl

chro Viâ Appiâ , C. Qeflii Epulonis Viâ Oftienfi , C. Pobli

ci Bibuli ſub Capitolio , Plautiorum Via Tiburtina , S&

Gentis Rufliceliae nuper fub Doliolo monte deteéto , ut alia

quamplurima pafsim obvia , tanquam ad incertos pertinen.

tia omittam. Minora Sepulchra , mole & fplendore modi

ca, & proinde frequentiora, è lateritia fructura consta

bant , elegantiâ quidem operis materiem fuperante. un

de ii , quibus ex mediocritate conditionis marmoreos tumu

los condere non permittebatur » lateritios , quorum plures

in praecipuis Viis videmus , & admiramur , exquifitâ arte

ftatuebant ; atque in moderationis fuae teftimonium , for

ſanque in magnificentiae in modico quaeſtae jačtantiam

quandan , & oftentationem » fe SVB ASCIA , hoc eft ope

ac minifterio folius afciae, non alterius A*£&rixs deywvs (con

trà prorfus ac Reinefius opinatus fuit ) opus confummaffe

„ infcribebant . Probabile igitur efl , hanc mediocritatis lau

2, dem circumſpexiſſe Lugdunenſe hoc monumentum ſubaſcia

», pariter dedicatun) ; dc quo apud Sponium Recher. de Lion.
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D. M.

IovINO.vALERIONI.VET.EX.LEG.I.M.(i.e.Minervia)Iv

„ LIA. MATERNA. CONIVGI. INCOMPARABILI. MEMO

3, RIAM. POSVIT. E. MEDIOCRITATE. SVA. ET. SVB,

„ ASCIA. DEDICAVIT •

Planius hoc fiet , fi afciam iftam , non eam qua Fabri li

gnarii ad ligna utuntur , fed aliam , quae eodem nomine,

eâdemque figurá, longioritantúm hatae infixa, ad ma

cerandam , & ſubigendam calcem arenae commiſtam mu

rariis fabris hodiedum inſervit, efſe intelligamus: calcem

- - - - - - 22 enim

22

22

22

59

3y
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„, enim ita afeiari , & a fuis calculis & fcabritie purgari , tra

,, dit Vitruvius lib. VII. cap. II. dorſo ſcilicet aſciae curren

»» tis & recurrentis maceratione procuratá •

XVIIII. Pbilippus 4 Turre.

Fabrettum pone fequitur nobilis cum primis &excusAd

** Philippus a Turre Adriae in Venetia Epifcopus , cuf

contigit a viro laudato laudari » Jacobo Facciolato viro do_

&tiffimo , qui Philippi elogium pertexuit. Is in monuinen

tis veteris Antii , quae an. 17 eo. publici juris fecit, ad infcri

ptionem M.Aquilii cap.z. pag. z. 1. ea de 4cifulo , cognomine

gentis Valeriae , differit , quae ab hoc argumento non funt

aliena . ,, Sex denarios exhibet tabula illius familiae ( vale

riae ) pag. 2 8 1 . (apud Uzfinum) impreffos noinine L.Valerii

Aciftuli. Horum quinque delineatum oftendunt inftrumen

tum quoddam fabrile , quod ipfe urfinus Malleum effe pu

„ tat...Alterum eorum excudimus,in quo

„ ipfum inftrumentum , inter cetera ma

•, gis confpicuum & grandioris formae »

», repraefentatur , circumfcripto , in me

„, did coronae querceae, vocabulo: ACI

,, SCVLVS. Sirenem , quae in fecundo ex

2, iiſdem nummis viſitur, a L.Valerio inn

,, praffam exiftimat idem Au&or , ut ea

., fignificaretur , Acifculos Acidis fluvii »

,, atque ejus in Sicilia regionis , quam Sirenes tenuerunt , ac>

•, colas aliquando fuiffe , indeque profe&os , Sabinum agrum

», primò tenuiffe , deinde Civitatem Romanam adeptos effe.

Ex Mallei verò figno conjici poſſe arbitratur, Valerium

hunc Praefe&um Fabrùm fuiffe , cum illud ejus officii fym

holum in veteribus monumentis obfervaverit . At haec co

». gnominis originatio longè fatis petita eft , imò & durius des

,, torta , ut videtur . In Gloffis Ifidori eft Afeiculur , Aftiola

,, Dolabra. Joannes Meurfius par.2. exercitat •critic.l.1.cap.1o.

,, reâe legit Acifculus . Hinc Aciftularius in gloffis a Stepha

„ no editis dicitur Aa**a* , is nempe qui faxa in lapicidinis

», excindit. At verò eidem Ifidoro paullò poft A/äißolum , vel

s, ut pariter emendat Meurfius , Acifcolum eft Malleolum ftru
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&orum ; quamvis haec verba omninò abfìnt ab Ifidoro , quo

utor eii;endatifjnae editionis Colonienfis (4o) anni 1 6 17.

Quod fi Acifèu.us idem eft (41) ac dolabra, quomodo malleo

lum effe pof:t,nefcio.Ab Aftia utique nomen derivatum. At

Afcia vel falrile inftrumentum eft ad ligna polienda,& levi

ganda; vel ad macerandam & fubigendan calcem. Priorena

fignificationem deprehendimus in lege i o. duodecim Tabu

larum cap.2. Rogum aſia ne polito . Utramque uſurpat Vi

truvius lib.7. cap.z. his verbis. Sumatur af&ia , & quemad

miodum materia dolatur ( en dolabram ad ligna polienda )

» Jíc calx in lacu m acerata 4fcietur. Neutra igitur malleo con

לל

º

92

33

º

92

32

**

9

33

32

92

32

venit • Afciae figuram Cl. Raphaël Fabrettus exhibet , ex

fculptam veteri faxo cap. 3. Infcriptionum , quas nuper pu

blicavit pag. 2o3.... Afciae hanc formam reperies etiam

apud Gruterum (4*) Infcript. 1 o.pag.664.9.67s.& 9.682.&

fortè afcia lignaria,non fecuris,ut placet ipfi Grutero,eft illud

inftrumentum (43) quod prinum in tabula x. pag.644. de

piétum confpicinus , cùni proximè imaginem reddat illius,

quod hcdie etiam 4ftia vulgò appellatur , convenitque de

fcriptioni Ifidori originum lib. 1 9. cap. 1 9. Itaque • inftru

mentum in nummis gentis Valeriae expreffun , Acifculur

eft , feu parva Aftia poiiendis vel dolandis iignis deferviens.

Sanè idcircò Aci/culus folitariè fcriptus fuiffe videtur in no

ftro denario, ut defignaret nomen adieάi inflrumenti . Per

peram verò malleum effe putavit urfinus , qui fi denarios

jam indicatos gentis Pobliciae attentiis obſervaſſet, figu

* > Tain

(4o) Abfunt quoque ab Ifidoro malleo , aut faltem marculo corn

mcorariffinnae edition's Parifinae a

Monacho Jac. Du Breul procuratae

an- 16o1. cum nctis Griali : ficut &

a Gloffario Ifidori , qi:od eft ad caf

cem Auétor. L. L. DionyfGothofi, &

ab excerptis Pythcearis ibidem; & a

qnibusvis aliis G Gfaru;m ovyayw

9-oſiç qnas viderinn.

, (4 1) Quod fi Acifctejtis idem ef? ac

£o/alra) Fx Gloffs Ifidori (in qui
* ns ponirur : Africt /r. r : Afrioiat ,

IDolabra ) id collegit Nofter . At

nollem ci*m ftatuere Af iam & do/a

bram ( affnia cererncui irf*rumenta)

ே eadem fuifTe: deinde five dola

ram five afciam nihil habuiffe cum

m une . Nam & aſcia & dolabra ex

una parte ad cacdendum, ex altera

ad tundendum non raro comparata

erant . Vide quae mox fequiuntur

apud Noftrum: plane duo, quae di

xi , ^ragogdματοζ in eo deprehendes.

(42) Harum infcriptionnm Gru

ter. re/cida jam fupra retulimus -

prima occurrit in not. 32. eftque in

ter Gruterianas altera, quae incipit.

P. Aeli AMaximai : altera eft ibidem

inter Gruterianas tertia : poftremo

tertia eft ibidem inter Menetrieria

nas num.VII.

(43) Ei fimile, quod in urfato &•

alibi exhibuimus.
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ram malleoli omninò ab acifculo diverfam reperiffet . Eam

delineavi in tabula (44) n.i.ut quifque eum acifculo compa

rare poifit . Similis mallei forma paffim Vulcano tribuitur

in veterum monumentis. Et Cabires , qui Vulcani filii funt

habiti , eundem plane geftare videas in duobus nummis

Theffalonicae apud Patinum de numifm.Imp.p.29o.& a9r.

Ab Acjftulo igitur cognomen familiae Valeriae inditum ,

ideoque in nummis illud inftrumentum fabrile exculptum.

Porro & Quintilianus lib. 6. cap. 3. Acifculum inter cogno

mina Romana refert , idemque illud eft nobiliffimi marty

ris Cordubenfis, de quo Prudentius Periffepham.hymn.7.verf.

19. Corduba Ariftlum dabit , & Zoellum • Gratiam ab Hifpa

nis aliquam me initurum fpero, fi hunc martyrem genti

Valeriae (45) ex diótis, adfcribi poffe moneam •

Idem gravis au&or pag. 35$. ubi de Colonia Forojulienfi,

ad hoc Aquilejenfe epigramma » Cervenia. Ticbe. v. F. fibi. ep.

•, lib. libq. poſig. eor. ſ. Quit.hanc. aream-five. hoc. moniments

», vendere, aut. emere. aut. AXACISCLARE, volet. tum.poenae•

•, nomine. HS. XX.Reip. Aquil.dare.debebit. » haec fane quam

honae frugis habet , quae & noftrum argumentum propius fpe

čtann , , Vox illa EXACISCLARE . . . infolentia & novitate

•, viam moratur , pofcitque explicationem.Cùm pridem fali

,, vana moviffet , atque ideo Fabrettum , qui dum viveret mi

,, hi faepe lapidum Oedipus erat , confuluiffem , fcriptorefque

93 all

29

**

22

`s

??

29

*>

22

$º

参分

22

3 *

3ל

22

(44) Malleus ibi a noftro Fpifco

poTdelineatus elt utraque parte capi

tatus , & cylindricus i ,itant forma

& nomine refpondeat ei, quem no

ftri homines Maglio appellant. Quod

fi vere ea propria eft mallei forma :

reftat ut âltera forma ( quae ex una

parte capitata eft , ex altera roftrum

aut fimplex aut bicorne gerit ) fit

marctuli five marcelli ; quem poíte

rior Latinitas martel/um dixit, quod

& regum Francorum cognomen fuit.

ftiam apud Grut. pag. 644. tab. I •

quinto loco inftruméntum fcalpitur,

器 ei walleus capitatts dicitur:

atis erat walleum, dixiffe , fi hic

រ៉ែ idem ac quem maglio appel

aįnnlı$•

45) . S. Acifclum, ex gente Va

leria fuifTk • fion eft £x £3 cidvvdrwv.

Sed non magis id praeftabit vir do

&us , qnam fe propter Pbilippi no

men de gepte Marcia fuifle Sane

a cufo hoc gentis Valeriae denario

ad S.Aciſclum Mart.(qui ſnb Diocle

& Maxjm. anno 3o3.paffus dicitur)

qnadringenti própè anni intercef

ferunt . Crediöile ne eft • Acifculo

rumº cognomen tamdiu in gente

Valeria perduraſſe ? At ſcimus »

non modò tertio & qt:art9 , fed &

alrero Chrifti faeculo nominum ra

tionem longe aliam , qt:am in li

bera rep. fuifje . Diverfa in eadem

domo familiaqu;e filii a parentibus,

fratres a fatribus rognomina ge'e

bant . ut vanjffimum fit ex Acifcli

nomine ftatim hunc Martyrem ad

gentem Valeriam referre •

C 4
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antiquitatum & Lexicographos intentè perlustraffem , non:

modò interpretationem , fed ne veftigium quidem ullum:

vocabuli affequutus fum . unus Sponius hanc ipfam infcri

ptionem ex fchedis Equitis urfatti producens, Mifcellan

erudit. fe&.9. pag. 294. verbo nodum extricat : obfervantda»

inquit , voa antiqua exancifclare pro diffrabere. At parum

feliciter , fi potior eft noftra conje&ura inferius exponenda.

Perperam quoque addidit literam N ; & caput non fuum in

fcriptioni affixit, Patroclorum Ulpius Priftur animae meren

ti Cervonia Tyche &c. Ea enim funt verba alterius infcri

ptionis Aquilejenfis , quae in colle&ione Capodalei legitur.

Notanda iterum eadem vox exacifclare in alio EpitaphioA

quilejenfi. Atiliae. Ongfimeni. cum. qu4. vixi. annir. XV.

conjugi. cariffimae. C.Juliur. Epi&tetur. qui. et- fato, vivus •

pofuit· et. fibi. Jí. quis. poff. dua. corpora. pyìta. hanc. ar

cam. apertierit. aut. exucifelaverit. et, aliut. corpus. p0

», fuerit. in. F. L. El. Con/. M. N. In potremo verfu medias

literas vel culpa exfcriptoris(46)vcl injuria temporum igno

(46) Dum de culpa exfcriptoris

expoftulat dočtiffimus Praeful , pla

ne fatetur , a fe non vifum lapidem:

de quo doleo . Nam fi infpéxiffet,

medicinae me hoc qualicumque la

bore liberaſſet. In ſaxo nihil deerat

praeter caninam litteram , quam

vel delevit antiquitas , vel Teva.

'nidam non vidit exfcriptor ; qui

etiam , 1atus illo extremio verfu éf.

fe fingulares, litteras , interpun&io.

nes de fuo adpinxit. Eum fane in

fcriptionis locum fic Nofter 1itteris

majoribus exhibet: I N. F. I. F.I.

£ÓNS. M. N. Nullae ibi praediae

litterae , quas vel culpa exfcriptoris,

velimjuria temporum, ignörabiles fe

ccrft , praeter R • quod in i]lo ma

jore interſtitio inter prius L & E

fuerat • Ceterum fublätis interpun

&tionibus , & priore L in E, poſte

riorejnT commutaro, ac fuppleto

ut diximus R ; prodibit integrum

INFFRET. Sequiitur deinde CONS

cum lineola fuperne: quod CONSu

iari fignificat . Intelligitur autem

CONS. VENET. FT.THIST. ( ut

alibi eft apud Grut. a85, 2, ) i. e.

22 rabi

Conſularis Venetia & Hiſtria, cui

fuberat Aquileia , in qua haec in

fcripto reperitur . Quod fequitur

M. N. ſignificat milie mūmameum. Di

cat aliquis , re£te dici infèret tot

millia aerario aut arcae p0ntificum

&c. non autem de perfonis , puta

inferet Confulari . Verum in Grut

861. 13. poena fic concipitur: Si quis

&c. infèret. Vírgimib. V /?a/ib. H-S.;

XX. N. Nec dubito, quin alibi piu

ries his aut illis perfonis aut magi

{tratibus poena inferri jubeatur.

Sane de celebri hac in infcri

tionibus poena figui; &c. inferet

(c. nihil in tit. l)ig. & Cod. de fe

pulcbro violato (nec alibi) reperies;

quo tit. multus eft ιle a&ti5nibus in

fepulchri violatores , deque poenis

fermo . Nifi fiquis huc Tpertinere

velit illud Macri l. 9. eod. tit. ubi

ait: De fepulcbro violato aëtio quo

que pecuniaria (nam criminalis ple

rumque erat ) datur. Sed dubitari

heic poteft , utrum ea poena (quae

in hac & aliis infcriptionibus repe

ritur $iquis &c. infèret &c. ) `ad

pmnes pertineat » an tantum ad *

here
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,, rabiles fecit.Hoc certum continere poenam.Prima nota INF.,

,, fublata interpunétione , explicatur » inferet , ultima M. N.

,, indicat Millia Nummum. ut fit fenfus : inferet poenae no

„,. mine arcae Pontificum, vel aerario, ut expreffum eft in aliis,

,, tot millia nummum. Itaque earacífélare verbum eft ab A/tia,

,, Aciftulo , feu Acifclo derivatum • In differtatione M. Aquilii

,, pag. 2 1. dixeram Vitruvio Afiam effe intrumenti genus

,, ad fubigendam & macerandam calcem • Praeterea in gloffis

,, Ifidori afciam & afciolam vocatam quoque acifcolum & aci

,, fèlum(47)& acìfcularium dici lapidicidam. Rurfus Meurfium

,, exercit. crit. part.2 . cap.1 e - legifle in eifdem gloffis , Aci

,, ſculum eſſe malleum ſtructorum . Fabrettus cap. 3. pag. 2os,

„ formulam hancfub afcia , frequenter infcriptionibus fepul

,, cralibus ufurpatam , fignificare ait , monumenta & fepulcra

» ex lateritio opere , quibus infculpta eft , folius 4fiae ope &

,, miniflerio conftruéta fuiffe . Si quis igitur monumentum ,

„ aftia feu acifélo conftruétum deftruxerit,(48)fregerit,vel quo•

heredes. Sane non alios quam he

redes ea poena teneri cenfeo ; nam

ridiculuin eft , poffe a privato quo--

quam legem univerfàlem conidi .

Deinde & huc facit 1.3. §.3. tit.eod.

ubi lllpianus fic ad Elli&tumfi com

mentatur : Siqui* im bereditarium;

fepto/còrum infèrat , quamvis beret,

támen pote/? fèpulcbri violati temeri,

fi forte contra voluntatem teffatoris

intulit : iiget enima cavere réfiatori,

NEQVIS EO INFERATUR, ut re

fcripio lmp• Antomini cavetur : fer

vari enim volumtatem ejus oporte

re. Poftremo ( ne legúm cúpidos

adolefcentes , quibus haec fériLi

mus , longius teneam ) haec fhnt

legata poenae momine , de quibus vi

dê Inftit. §• ult. tit. De legatis , &

tit. Dig. € Cod. De bis qiiae poemae

caufæ relimquuntur : qüae iegata

plurimis principalihus comffitutiomi

bus ( quorúrn impp? non enim (licit

Aučtor Inſtitutionum : ſed Capito

1inus in Pio c. 8. ab hoc primum ea

prghibita narrat : at irrito, opinor,

effe&u , quoniam in faxis nufquam

non ea occurrnnt ; & ex 12. eod.tit.

coiligo », divos. Sever. & Antonin.

ea ráta habui£ ) improbata, re

» quo …

vocavit Iuftinianus. In hac qui.lein

infcriptione illud POENAE NO-*

MINÈ, non expreſſum , ſupplebis

ex aliis millenis » in quibus Jiferte

id pgnitur;\;t in fuperiòre apud Phil.

a Turre SI. QVIS . . . TFXACI

SCILARE. VOI.ET. TVM. POENAE:,

NOMINE &c. Quum ergo legatum

poenae nomine n9n nifi heredem

fpe&et (fic enim definitur in Infę.

loc. cit. Qgod coercendi beredis cau

Jd relinquitur , quo magir aliquid

Ifaciat aùt múm faciaf ; veluti fquis

ita fripferit : Heres metis fi filiam

fuam in matr. Tir. collocaverit ,

vel . . fi non coll. , decem aureos

dato) confequens elt, illud SI QVIS

&c. INFERET &c. , quod eft inTfa

xis nbvium , non alios quam here

des tangere.

(47) TIn Glof. Ifidori nec Aciftoluf

eſt ( ſed Aſciculus ) nec Aciſclus : ce

terümn non dubito , quin Acifculur

etiam Acifctus diceretur ; uti liquet

ex Prudentii verfu ; quem Nofter

fupra produxit : Corduba Acifclum

dabit 6 Zoellum.

' Tò exacifclaverit non puto

effe deffruxerit , fi egerit •, agt quo

quo modo diJóverit , uti Phil. in

quit
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â, quo modo diffolverit, is monumentum exaciflare dicetur.

» Nam particula e* contrariam aétionem faepiùs defignat , ut

99

29

exarmare • •aberedare . Cum in fecundo C.Julius ait , fi quiae

aream aperuerit , aut exaci/ilaverit , & aliud corpus pofuerit,

manifeilum eft , prioribus utrifque verbis vetaffe aperitio

nem & diffolutionem arcae, ne aliud corpus inferretur - Ita

utitatiori vocabulo in 4. pag.

Si quis autem infringere vel aperire au/us fuerit &c. Quò reci

dunt hae aliae formulae , pag. 1 os 6. 1. Hic /3 quis removere

vo* quaeret , aut aperire , aut aliud corpur invebere &c. Pag.

825. 8. Huic mo*umento manur qui intulerit &c. Paffim ve

rò violari prohibentur tituli fepulcrales & monumenta. - '

383. apud Gruterum dicitur.

XX. Joanner Mabilloniur.

1en Alpes iterum tranfmittendae, TANVCCI : de Italiâ

in Galliam Te volo , ubi haec quaeftio diu fubftitit . Ac pri

mum illud Galliae lumen Joannes Mabillonius in mediuma

prodeat. Is in celebri epiſtola Euſebii Romani ( 49 ) ad Theo

pbilum Gallum de Cultu Sr. Ignotor. (edita Parif. an. 17 os.)

num.XXII. fic orditur » Jam tempus eft , ut de duabus iftis

„ infcriptionibus , quae huic epiftolae occafionem praebua

•, runt , paucis edifferam. Prima ante triennium (*•) re

terpretatur; ſed ficnt APERVERIT

ad clavi aperientem refertur , fic

exacifclaverit fpeétat ad vig]entam

apertionem , quae ope acifc*li fie

bât; quo inftrumento quae adplum
bata erant , aut aliter ferruminata»

1umbabantur. Nec tantum prae

&e&ens aperuerit meam expofitio

nem firmat , fed multo magis quod

fequitur ET. ALIVT. CORPVs.Po

SVERIT. , nec enim in deftru&a &

diffoluta arca poterat aliud corpus

collocari •

( 49 ) Fnſebius Romanns non eſt
alius ,ງູ perfonattis Mabillo

nius . Cur Eiifebii potius qnam

quodvis aliud fibi ndmen indidit ?

An ad amoliendam ab argumento

epiftolae impietatis notam ? an quod

in 'ಘೀಸಿ ÇASONIARant po

tins CAESONIAE DONATAE,qüae

»»sperta

epiftolae occafionem praebuit , bi«

r&peritur EVSEBI ? de quo vide

quae mox adnotabimns •

(yo) Dete&ae hujus arcae epo

cham ignoravit. Mabillonins. Me

netrierius , qui fitam hiftoriam

I.ugd. an.1696. edidit (quam excu

dere Goeperat an. 1694. uti pott de

dicationem alnoratiir) eam ad fe ,

miffam ( quam pridem', non dicit).

Fº in fina Praepar. pag. 38. če

eq. ab eo tempore ad änn. 17oy

( qup epift. de cùltu SS.lgnot. Parif.

prodiit ) anni ſunt minimnm de

cem . Nifi fòrte ea non fit prima

£giftolae Èxêovus , aut vero eäm vir

Cl. jam antea fcripferit . Sed Fa

brettum tamen Mäbi1lonius cítats

ctitis optis , ctfi an. 1699. excudi

defiit , tamen non ante am- rtox«

Publicatum fuits Ita griாஜ:
CTԱ
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» perta eft in agro Vefontionenfì , nempe in vico fànâi fer&

•• reoli • Illic tumulus magnae molis defaffus , in quo loculus

» pluenbeus (quod infolitum mihi videtur) cadavercontinens

•• habebatur • Lapidi infculpta erat litteris Romanis, quarum.

», nonnullae detritae,haec infcriptio(* 1) AVE. EVSEöi.cA

•, SONIAE. DONATAE QuAE. VicxIT.ANNIS.xxxxvii..,

>, D. xI. HORIS IIII. CANDIDVS. AVG. Pii (*») vERNA.

, EX. TEST CONIVGI. BENE MERENTI PosvIT. Ev

» SEBI (*3) HAVE. ET. VALE LOC.(54)LIB. Appofitum erat

fcriptionis tueri vir doêtus nullo

1nodo poteft • Sed tricarum fatis :

in qua§ ftu-lium detegendi annum

fcriptae a Mabillonio epiftolae ime

conjecit, -

(5:) . Menetr. allatam fibi fepul

criT hujus recens deteéti deforma

tionem exhibet pag. 38. 39. Praepa

rationis ad Hi/toriam Lugd., in quo

quia pauculla quaedam &ifcrepant a

Mabillonio , non erit alienum heic

i dem ex Menetri erio afterre. Fines

verfuum afterifcus indicabit. CAE.

SONJAE - DONATAE.: QvAE .

VIXSIT . ANNIS * XXXXvIt.

M. . . . . D. XI. HORtS . IIIf. .

CANIYIDVS . AVG. * PII. vER.

NA. EX., TEST. CONIVGI . BF:.

-NYS. MFRENTI. * POSvrT. pv.

SEBI. HAVE. ET. VALE, * Loc.

LτB. Deinde latere fdextro VALB.

EVSEBI. ſiniitro AVE. EVSEBI.

Alfhnt qua

tilor afciae

tales , ut a

Menetrierio;

delineantur.

In arcae o

perculo fcal

pitur latere

dextro ovis

( etiam fini

ítro , opinor,

erat; nam ea

parte oper

culum eſt

* antiguitate"

exefum ) in

medio male

- ---> --- effigiata icon,

pafteris» uti cenfet {Misíéêïíëìitis,

_ » qua

eumque putat 'eſſe Candidum Ver

mam , quem vult procuratoris Au

gniti greges paviffe : quod cui libi

tum eft , credat . Narrat ibidem

Menetr. đc litigio inter parochum

& loci dominum eadem ferme,quae

Mabillonius •

(52) . CANDIDVS. AVG. PII •

VERNA. Non poſſum heic invide

re lećkoribus flavem Menetr. 4d

notationem . Alibi inter AVG. .

VERNA reperiri ait N cum lineola

fuperne , quod queritur male ex

pöni ab antiqnariis Augu/?i noßri »

*juum , fi Memetrierio credimus, fit

Àugufii numeraritas Verna . Vernas

numérarios intelligit eos , quibus

inurebatnr nora numerica • veluti

primi , fecumdi &c. Hinc manumif

Vos , fortitos ait nomina primi &c•

ufque ad decimum &c. Piane inau^

dita nos heic docet eiexaseAdygg •

Antea didiceramus ifianumifios

praenomina & nomina a manumit

tente ſortitos .. Siqui forte vernae

ab ordine nativitatis primi , fecun

di &c. nomen geſſerunt, ea nomi

na in manuniffis cognomina eva

âebant . Itaque ne expofita huc

ufque a Menêtr. c'exauskøyta depe

reät ; fi fpicatur ifiThac infcriptio

ne pro AVG. PIT, VERNA. legen

dum AVG. N. vERNA: i. e. nume

rarius verna a Mira fuſpicio

(;3) FVSFBI. HAVE, ET.VA

LE. & în uno latere AVF: EVSFBI:

in aJtero . VALF. EVSEBI. Nam

illud ave Eufebi quod Mabillonins

£!ogio praefigit slabeft. a Menetr.

Quid nam fibi ifte EVSEBIus ger

τεFstitus velit , qtiidve is cum his
- . GOn
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„ quatuor in locis quòddam fignum , quod crucem referre vi

22 debatur • Parum abfuit , quin ex delectorum Ecclefiaftico

,, rum teftimonio offa cadaveris in locunu facrum efferrentur;

92

32

39

conjugibus , qtios loquitnr epigra

phe , çommune habuerit , par erat,

út no{ter Romanus Eufebius no

bis edifferniffet . Verum fuperfedit,

credo, eo labore propterea, quod eo

jam defunctus eſſet Menetrierius ;

cui quidem Nil intra e/? oleam, mibit

extrà e/? in muce duri . » Caefonia,

» ait ille, s'adreſſe donc au paſſant,

» qui a de la pietè ; ce que ſignifie

,, ce mot Grec 4'orsſ3»lç . . .. L' an

», 1617. on trouva ſur le Mont-Coc

,, lius une pierre antique avec cet

, te inſcription ( in primo verſu

,, EVSERII ; deinde fic fequirur ti

,, tulus ) 95. Valerio. $ymmacbo. W.

s, C. quaeſt. praet. &c. . . . 28.Fab.

,, Memm.Symmacbus.V.C.patri.opti

mo.On voit que le mot BVSEBII

s'adreſſe en ce lien aux paſſans

religieux » parce que l' on don

noit le mot de Religion att re

ſpect, que l'on devoir avoir pour

, s, les tombeaux • ut ab ultimo or

aliar ; celebris Symmach1 infcriptio

non ſepulcralis , ſed dedicatoria

erat • In talibus autem quarti po

tiſſimum ſaeculi dedicatoriis repe

ritur paffim primo verfim aliqüod

propriùm nomen cafi: patriQ . Mul

tas ego hujuf modi bates vidi,plures

in libris reperi , quibns genitivus

ille praefcribitur , qui interdum

non in area, ſed in baſeos orna

mentis latet . Caufam , ne heic

longum faciam , in locum commo

diorem differo . Nv.nc iIIud EVSE

ßI noftrum , non eft vocativu:s ab

4'orsß}ς , quod efTet EVSEBFS , fed

et ab 4 o e8ée, imperativus 4 a é6a.

Sisint 4'\vxei ( qnod eft in Graecis

titulis obvium ) eft imperandi mo

dus ab sv%vx£w. Nec ère,lo Caefo

nia religioſum art religioſos allo

g*jtur ; fed potiiis Candilùs e9 ad

fe&tus genere in cpnjugem fùam

verùm Abbas Boifotus , vir do&us ac pius , qui nuper ex

ceffit e vivis , interceffit . Hic omnibus diligenter infpe&tis,

non chriftianum , fed geatilem quemdam hominem iflo lo

23 culo

utitnr: nam & illa év\Jxev, & fimi

lia mQrtnum fpe&tant. üti fiunt il

la in Grut: indice XVI. svºvae xaA

λίςη εδάς αθανασος θono animo

fir pulcberrima : nemo immortalis.

ut &,haec ebd. fenfu : Θelgorem , ey

γίνει &? αθαν. & ευψυχει τέκ

νόν , ουδ. αθαν. 1tem : εύψυχε. "

καμε μένα το θανών . bono.β. αντί

mò : me quoqtze mors manet . &e.

quae certe fepulto dicuntur . At

iftiid eυσdßw aut litteris Latinis

EVSEBI non alibi reper1 . Nemo

mihi hoc eripiet , qnin Candidus •

qui eſſet AVG. PII. VERNA , ad

nomen Imp. alluferit.

(44) In ultimo verſu ſolitarium

in medio legitur LOC. I.IB. qu:od*'

quid fibi velit , Mabillqnium Teffe

praeterve&um doleo. An quia id

öccupaverat Menetrierins ? Age au

•liamius , qnid afferat . Sic enim in

Praepar. pag. 39. commentatur •

,, Ce fut Caeſonia qui ordonna par

,, ſon teſtament que l' on lui dreſ

,, ſat ce tombeau de ſes propres

,, biens ; car ſon mary etant eſcla

,, ve , ne pouvoit rien poſſeder en

propre .. Et comme elle n'avoit

pû faire ſon mary heritier , pour

lui donner pîace dans ſon tom

beatl, elle ordonne, que le champ

ou etoit le tombeau , ſoit com

,, mun aux affranchis : Locus liber

torum : ( fic enim interpretatur

illud LOC. LIB. ) peut être dans

1° efpcrance , que "Candidus fon

» mary pourroit être affranchi avec

,, le temps , & avoir droit de isº y

» faire inhumer . ,, Plane recreat

nos hominis acumen . *agadeôAe

χι'αι quos capiunt , habent in his

fatis o otho fe oblečtent.

NMihi LOC. LIB. eft lortis Jibe

ratus , five potius liber 4 Quo liber?

inquis fire ſovian au; ºisall?

32

>>
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„, eulo contineri , eaque infcriptione defignari non dubitavit.

•, Signum verò , quod Crucis effe credebatur , hoc

modo efformatum , fabrorum lignariorum effe in

frumentum , quod illi vulgari noflra lingua ermi

nette » veteres, 4fciam appellant. Ita unius viri ju

dicio inpedita eft hominis fortaffe , immo certô,

profani in locum facrum translatio. Sanè haec af

- feâuum vocabula , Ave feu Have & Vale , vix credi

» derim reperiri in aliis , quam ethnicorum epitaphiis. qua

alia obligatione ; five religiome, Or

dior a pfiore conjeétura.

íócus , qui fervitutem debet,

ºrziens locus appellatnr 1,29-$3.D.

de fervit. praed, urban. fic & ferva

area , fèrvae aedes , feruus fundus

paffim'in ji:re noftro . Nec aliter

loquitur 'i'ii]lins in agrar. Optímo

enim jure ea ſunt profčio praedia,

qaae optima canditione fumt ; LIBE

R4mjore jure funt , quam SER
VA • ubi vides piilchre Ifervis libe

ra opponi : quemadmodnm & apud

PaulInm l. 3. D. de ačtion, empti &

venditi . Si tibi libertam praedium

gradidero , quum您 fradere de

berem . Mox : Qgod fi fervum prae

dium ím traditio)ie fäcero, qumd libe

3tjm tibi tyadere debui. Si pafßm in

Hifce libris liberare praedia'jervitu

tibus ( imo abfolnte vitimor. prae

dia 'iberando 1.2. D. Ji ufusfr, petat.

ut & liberare fumdum & iiberári in

l-6.9.I. & S.poſſumt D. queimadm.ſer

zit.amit.) Tqiiod fiebãt extinéta ,

but amiffâ , vel remiffa ferviture .

An eo igitur fpeċtat noitrnm hoc

LOC.LIB ? Neque enim nonumen

tiim » etiam 11]ato mortuo , locum

a fervitute liberabat , fed fervum ,

yti erat , relinquebat . Imo Locum?

( ait uIpian. 1.3.§.8. D.de religiof.)

ui firvit , nemo religiofum facjt

{ etiam illato mortuo) mifi conf&m

tfat is , eui fervitus deberetur . Sic

etiam proprietarius inferendo mor

£utim in locnm , qui debet ufum

fru&um , locum refigiofum non fa

cit , ut idem §. 7. cenfet . En cur

nmerito is qui fepulcrum fieri cura

vit » notare id penfi habuit » eum

*
-

deوو

1ocum fervitútem non debere , aút

ea , qu:am debebat , effe liberatum.

Id eo pertinebar , ut locus is , qni

liber efiet » deinde illatis reliquiis

vere religiofus cenferetur , non au

rem pnrns. Quamquam & liberum

praedium dicitiir non tantnm,quqd

inulli fervit , fed & quod nulli óbli

gatnm eft , I. 52. §. r. D. de aétion.

empti. 1.līlt. $.1. D-4d SC. Wellei.l. 3.

Q. de tranfa&t, Eo quoqu:e fi fpe&a

vit tituli au:étor , nön inutiliter

fpeétavit ; multum enim intererat

in jure Manium , nexu ne pignoris,

aut quo alio vincnlo , liber an ob

itri&us locus effet . Quae perfequi

pluribus non ett opus. Sed blandi

tur mihi non minus conje&ura al

tera fuperiori quodammodo_adver

#a » ex qua detụr intelligi , LOCazza

fit:nc LIBerum ( religione fcil. nam

non tantum domes liberas religione

dixit Cic. de Arufp. rr. & liberare

locum religione ulpianus 5 fed& ab

folnte eod. ſenſu liberare in器

Rom. haud raro reperi ) fuiffe h. e.

purum non religioſem . Quonam

id Pacto º inquies , quando jam cor

pus illatum tuerat ? nam fola illa

tione locus religioſus evadebat . llt

paucis rem comple&tar ( nam de his

in curis pofter. plura dicentur , un- .

de cupidi petant , cenfee) qui mor

tumma fepultura aliqua , non tam

quam aéterna fede donabat, fed uf

qu:e dum opportunum Jocum na£tu$

fuerit , is Teum locum religiofi:im

non faciebat, dicebatur corpiis com

mendare » ( l-12. S. 4. D. de relig. &

Cujac. II. Obferv. 17. J quoad fcil.

jultae fepujtugae tradatúr. Vetus

- , infcri- »
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";

„ de re confule Briffonii Formulas fub finem libri virf.Afciae

„ quoque inftrumentum folis paganorum tumulis appofitum

„ faiffe puto , nec fere alibi , quam apud Gallos maximè Cel

„ tas. Hujus rei plurima exempla referuntur a Paradino, &

,, in confulari Hiftoria Lugdunenfi : ubi follemnis haec legi

„ tur formula , SVB ASCIA DEDICAVIT. De cujus inter

„ pretatione nondum convenit inter eruditos. varias eorum

„, fententias affert , refellitque Fabrettus infcriptionum capi

„ te s. fuamque non tam fententiam, quàm conje&uram pro

„ fert, haud fcio an aliis probandam : fcilicet afciam iftarm

,, non eam effe, qua fabri lignarii ad ligna utuntur, fed aliam,

„ quae eodem nomine , eademque figura, longiori tantùm ha

*, flae infixa, ad macerandam & fubigendam calcem arenae

„, commiftam hodie-dum infervit , Calcem enim ita afciari ,

,, & à fuis calculis & fcabritie purgari tradit Vitruvius. Ve

„, rùm ejufmodi inftrumentum non benè referunt afciae figu

s» rae , quales in tumulis Lugdunenſibus » aliifque inveniun

„, tur fub hac forma • Fortè follemni illa fub

„ aftia fepulcrorum dedicatione Dii* Manibus

•, facta nihil aliud volebant veteres , quàm ut

•, ejufmodi monumenta magis inviolata red

•• derentur fub poena afciae feu capitis , quam

,, violatoribus fepulcrorum intentarent . Ea

» dem ratione aram infuper quandoque adji

» ciebant,ut in hac infcriptione Viennenfi(5y)SERvi.sEvERr

» FL. CASSIA MISERA, MATER. FILIO INCOMPARABI

· LI.ANN.xxIII. ARAM. (36) PosV1T. ET.sve. ASCIA. D.

incriptio: E. preſſur. neceſitate.f

&ili. farcopbago: corpora. commenda

•veri»? • Tale aliqnid de noltrae

caeföniae reliqu:iis fufpicari licet;

quod quale fit , dicetnr in curis

pqffer. Multum antem intererat ,

monere locum illu.m , etfi illatis

reliquiis , libernm religione eſſeſ,

five purum. Exhiſce ſe mutuo ರಿ!

lidentibng conje&iiiis , donec m

tra vera ſit , perſpiciatur , inte

riį? utramvis fequare • per me li~

ccbit.

(35) SERvI. SEVERI. Poftrema

aft earnm , quas ex Graffero reci

»» Unum

tavi Hipra pag. 13. gnam confer.

(56) ARAM涧器 . Hune

ct:m lem cippum intelligit , in quo

Inſcriptio fcalpta erat » ngn arain

ab hac diverfaim , uti crgìlidit Ma

l;ilign. Exempla fignilia vide in Fa
bret.. pag io;.. & èq. ex quibus col

ligit aram in fepulcralibus urnam

five arcam notare. Plane manºn

Fíxºs » ex eo , opinor, qnia cippi

Plerumque arae fòrmam referebant.

unde etiam, quum cippi non erant,

£*ge.yocabantur . Aut refer ad i1

iud Virg. Saxa vocant itali , mediit

gºde in fućtibus aras -
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* I 7 1s.inſeruntur.Triumvirorum ho

• :. noribus & litteris illuftrium , qui

„ unum tantùm addo : fcilicet non femper afciae figuram

,, imprimi folere illis monumentis , in quibus £ollemnis haec

„, formula legitur. Certè nulla afciae figura apparet in infi

„ gni magnae molis monumento,quod in Ambroniacenfi agri

„, Lugdunenfis abbatia vifitur cum hac infcriptione : D. M.

,, ET. MEMORIAE. AETERNAE LAETINI. VERI. QVI·

,, ET (57) LEONTIVS QVI. VIXIT. ANNOS XVIII. M.III.

,, DIES xxV. LAETlNIVS. LAETVS. PATER FILIO·

,, DVLCISSIMO SVB ASCIA DEDICAVIT . ubi vides du

,, plex nomen Laetimi Veri , qui & Leontius : cujus monu

,, mentum , ex rudi & impolito lapide , fex pedes cum dimi

», dio longitudinis, quatuor altitudinis, duorum latitudinis.

„ cum uno quadrante habet . Haec referre vifum eft , ne cui

„ fidem faciant in pofterum ejufmodi afciarum notae , quafi

„ figna fanäae Crucis in tumulis exhibeant •

XXI. Monſieur L' Aiwº.

Jamque B E R N A R D E decem annes filentium afcia

tenuerat ; quum ecce Lugduni ad S. Jufti deteâta quum ef

fet menf, Nov. an. 17 14, hujufmodi epigraphe : D. M. et

: memoriae, aeternae. Hylatir. Dymacbero. ßve. affdario. P. VII.

RV. I. Ermait. conjux, conjugi. Kariſºno. P. C. et, S.4. S. De

cum hac afciae figura : id elogium -

multis ultro citroq. fcriptionibus oc

cafionem praebuit , quae Diariis

Trevoltinis menf. Mai & Jun. ann.

fe in hac arena exercuerunt , Monf:

J'Aimè ibi agmen ducit , idemq.clau

dit. Eas five epiflolas five differta

tiones , quatenus formulam noftram tangunt (nam totius pul

cherrimi epigrammatis interpretatio infra in Monfauconio da

bitur) heic adſcribere non pigebit. -

Ergo Momfieur J'Aimè in epift. fcripta iv. Non.Jan. 1 7 1 s.

(occurrit in diariis Trevoltinis an. 1715. menf. Maj. ) haec

habet: .

(37). QVI - ET - IRONTIVS , cnmulat Fabrettus pag, 14;, & Acq.NifigminuÍì infcriptioaes plurimas in his fàepe ift;i;l$器 ೪ fe
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habet : , 1.Pour ce qui eſt de la formule S.A. D. Monſieur de

92

29

29

39

92

49

32

29

3ל

33

92

32

º,

22

22

22

23

לפ

..
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3.

Valbonais a raiſon de dire qu'il n'y a point encore eû d'

Auteur qui l'ait bien expliquèe : tout ce qu'on en peut dire

de mieux en general,c'eſt,que c'etoit une ceremonie particu

liere aux Gaulois Romains des provinces deçà la Loire.

, 2. Cette formule ſe trouve dans cinquante inſcri

ptions de Gruter trouvèes en cette ville, ou dans celle de

Vienne, Niſmes, Arles, Grenoble, & Geneve , d'ou on peut

tirer trois concluſions.

,, 3. La premiere, que cette ceremonie ètoit particuliere

dans cette partie des Gaules , qu'on appelloit Gallia Bracca

ta, puiſqu'on ne trouve point cette formule uſitèe en d' au

tres pays -

» 4. La ſeconde,que cette ceremonie n'etoit pas generale

par toutes les Gaules : & la 3. qu'elle n'etoit pas même ge

nerale dans les endroits , que j'ai citez , puiſqu'on y trouve

quantitè d' autres epitaphes qui n'en font point mention

, s. Le mot d' Aſcia ſignifie une hache ou doloire. On

trouve ce mot dans un fragment des loix des douze Tables ,

Rogum aſtia ne polito . . .. la loi voulant , qu'on le laiſsât

brut, comme nôtre bois a brûler , pour èpargner des façons

& des dèpenſes ſuperfluës. Pline XVI.4o.Tilia c itiſſime aſcias

retundit . S. Auguſtin ſe ſert aufſi de ce mot dans le même

fens (5 8). -

», 6. On trouve encore ce mot dans le Pſ. 73. In ſèeuri dr

aſ ta dejecerunt eam . Il a dans cet endroit une ſignification

differente de hache , & il deſigne une eſpece de marteau de

maçon . J'ai citè cet endroit des Pſ. , parce qu'il eſt pris de

l'ancienne verſion faite avant Saint Jerôme , & qui etoit

peut-être en uſage au tems d'origene au commencement du

3. fiecle , ou l'on peuvoit bien ſçavoir la force, & la ſignifi

cation de ce mot. Vitruve VII.2. marque poſitivement que

les maçons ſe ſervoient d'un'inſtruinent, que l'on nommoit

Aſcia ; ... pour ſçavoir ſi la chaux ètoit bien fusèe; ſumatur

afèia, & quemadmodum materi4 dolatur, fic calae in lacu ma

cerata afeietur &c. »» 7.C"eft

(58). Facile- prae oculis habuit cum fèriemdo repetere , & non alio,

Auguftini locum in I. de Mufica 4. quam eo , quò imtemdit amimus,

Opinor, » inquit , nommumquam íe íéium perducere : quod mos temtamte?

4j?advgrtij$£ fabros, & bájufmodi quum aßequi nequiimus, ab eis fae

ºPifce 4ſcia ſite ſecuri eumdam le- #e irridemur.
*.
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, 7. C'eſt ſur ces deux autoritez, que je donne au mot

d'aſcia cette ſeconde ſignification dans nôtre formule, & ih

meſemble , qu'un marteau de maçon convient mieux , qu'

une hache , avec la figure de cet inſtrument , comme elle ſe

voit dans Gruter(59)pag.428.priſe ſur un tombeau trouvè a

Lyon . Les autres (6o) figures. .. quoique moins marquèes,

s'y peuvent auſſi tres bien rapporter .

8. Deinde quorumdam, inprimis Chorerii , interpretationi

s refutatis , ſic ſtatuit. , Ma pensèe eſt, que cette ceremonie

venoit d' une ſuperſtition particuliere a quelques Gaulois ,

d' ou elle avoit paſsè aux Romains habituez parmi eux ; &

voici a mon avis, ſur quoi elle etoit fondeè . Le marteau de

maçon ſert a detruire les edifices , auſſi bien qu'a les bâtir :

diruit aedificat .

,, 9. C'eſt dans cette vue, qu'ils l' employoient comma

une eſpece de Taliſman » pour rendre leurs tombeaux invio

lables.Je crois qu'ils ſe ſervoient de quelques formules de

conſecrations & d'imprecations faites ſur l' Aſcia , qu'ils te

noient èlevèe en l'air au deſſus de leur monument , comme

s'ils euſſent conjurè cet inſtrument de ne pas ſervir a la de

ſtruction d'un ouvrage, qu'il avoit aidè à conſtruire. C'etoit

ce qu'ils appelloient ſub Aſcia dedicare, & ils croyoient que

cette ceremonie ſuperſtitieuſe aſsûroit , pour ainſi dire , l'e

ternitè a leurs monumens (ce qui ètoit la choſe du monde

qu'ils ſouhaittoient avec plus de paſſion ) Cette pratique n'

etoit pas connuë hor des Gaules, elle n'y ètoit pas même ge

neralment reçûë, comme il arrivoit à d'autres pratiques ſu

perſtitieuſes qui n'avoient la vogue qu'en certaines provin

ces, & quelquefois ſeulement dans de petites villes ; & c'eſt

de là que peut venir le ſilence des anciens Auteurs à cet

ègard • -

2» 1o.Voila,

figuras guae ab illa Gruteriana paInfcriptionem Grut. 425, 1o. -

rum diffidet.G. LIBERTI . DECIMANI . fupra

(_not. 32. in Menetrierianis num.

XIV. )* protulimus cum hac afciae

(6o) Ad fuperiorem formam re

vocari poteft haec -

alią Gruteriana

pag. 85o. 4 & -

678. 6.蠶 -ab ea diffidere in

fpeciem longiffime videatur) ut con

fideranti patebit. , , *
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,, 1o. Voila, Mefſieurs, quelles ſont mes conjectures ſur

cette formule. Si vous les appuyez par vos ſuffrages, j' oſerai

me flatter d'avoir donnè a cette ènigme une explication du

moins fort approchante de ſon veritable ſens. IIII-Non-lan

Ann• 17 1 $ • …

XXII. Aubertur.

Sequuntur deinceps in eifdem memoriis Trevoltinis ( an*

1715. menf. Maj. art.69. ) » Reflexions fur ces mots ſub af ia
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dedicavit par Monſieur Aubert.

» 1. Ce ſeroit m'engager dans une diſcuſſion longue &

ennuyeuſe que d' examiner les differens ſentiment de plu

ſieurs Antiquaires ſur ces mots , ſub aſcia dedicavit , que l*

on trouve dans quelques inſcriptions gravèes ſur des tom

beaux, & qui n'y ont pas ètè mis ſans raiſon .

2, 2. Je remarquerai d'abord que les Romains n'obſerve

rent pas toujours la loi, qui leur dèfendoit d' elever des bu

chers magnifiques pour honorer la memoire de leurs parens,

ou de leurs amis, Rogum aſtia ne polito.

2, 3. Lorſque cette loi fut publicèe a Rome par les Decem

virs, la Republique encore naiſſante ètoit enfermèe dans des

bornes très ètroites, & la pauvretè des Citoyens ne leur per

mettoit pas de faire de magnifiques funerailles ; l' Hiſtorique

Florus , apres avoit racontè les ravages des Gaulois & l' in -

cendie de Rome , fe recrie , agere gratiar Diir Jmmortalibut

ipfò tantae cladis nomine libet : Pafforum cafas ignis ille , &

flamma paupertatem Romuli abfeondit •

,, 4. Il fut donc três-aisè aux Romains de ſe ſoumettre a

une loi qui leur convenoit ſi parfaitement; mais la Republi

que etant devenuë dans la ſuite riche des depouilles de pleu

ſieurs nations, le luxe s'y introduiſit, malgrè toute la ſeve

ritè des Cenſeurs ; on vit dans Rome des maiſons magnifi

ques, on y vit auſſi des tombeaux ornez de colomnes & de

ſtatues, & dont la dèpenſe ètoit exceſſive .

, 5. Mais comme tous les citoyens n'ètoient pas egale

ment riches, les tombeaux n'ètoient pas ègalement ornez »

& l'on ſe contentoit quelque fois d'une conſtruction ſimple,

& couverte ſeulement d'un enduit, dont la blancheur faiſoit

tout l'ornement de l'edifice, -

-. ---- - - - - - *- 4Ser:
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,, - 6. Servius a remarquè ſur le ſixieme de l'Eneïde, que

$ pro qualitate perfònae fepulchra etiam vel majora, vel minora:

,- & nous liſons dans l'hiſtoire de Capitolin citè par Godefroy '

,, ſur le titre de ſepulchro violato du Code Theodoſien , que les

2, Antonins firent de severes loix pour abolir les depenſes ex- .

•, traordinaires des funerailles. Tunc enim Antonini leger fé

», peliendi fepulcbrorumque acerrimas fanxerunt,quandoquidem

» caverunt, ne uti quös velit • fabricaretJèpulchrum,quod bodie

a» que fervatur,

», 7. Les Romains avoient donc de grands & magnifiques

,, tombeaux , majora ſepulchra ; ils en avoient auſſi de ſimples,

2, & qui avoient ètè conſtruits a peu de frais, minora ſepulchra.

2, 3. Ces mots, ſub aſcia dedicavit, marquent que le tom

2» beau avoit ètè conſtruit ſans art , ſans ornement , par rap-.

e» port a la qualitè de celui pour qui il avoit ètè deſtinè, com

» me il eſt expreſſennent marquè dans cette inſcription rappor

», tèe par Monſieur Spon dans ſes antiquitez de Lyon . D. M.

22 IOVIANO. VALER. VET. EX. LEG. I. M. IVLIA. MA

22 TERNA. CONIVGI. INCOMPARA BILI. MEMOR I AM. PO

32 I SVIT. E. MEDIOCRITATE. SVA. ET. SVIB. ASCI A. DE

», DICAVIT.Ces termes , e mediocritate fua fe rapportent ou

» à Jovianus, qui n'etoit qu'un ſimple ſoldat de la premiere

» Legion , ou à Julia Materna femme de ce ſoldat , & qui par

» conſequent n'ètoit pas en ètat de faire beaucoup de dèpenſe

»» pour honorer la memoire de ſon mari ; cette idee de la me

2, diocritè des biens & de la condition de l' un & de l' autre ,

» nous donne en même temps celle que nous devons avoir du

» tombeau , & nous fait connôitre par la liaiſon de la conjon

» étive ET, que ces termes , ſub aſcia , ſignifient que le tom

» beau a ètè elevè ſans dèpenſe , & avec un ſimple enduit de

» plâtre, ou de chaux, pour ornement.

», 9. Pour rendre ma pensèe plus intelligible, je remar

2» querai que aſcia a eû une double ſignification . On appelloit

» ainſi un inſtrument propre a polir & le bois & les pierres 6 1)

» on s en ſervoit auſſi pour exprimer cet inſtrument avec le7

(61). Miror Aubertum , qui huc

uſque ſententiam, & ſententiae fun

amenta ſibi cum Fabretto commu

mia effe voluiffet, hełc tamen habe

2, quel

* * *

re fibi rcs fuas illum juffiffe, qui cer

te in eo totus erat , üt de lapicida

rum manibus afciam penitus excu

teret, - -

D : . .
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,, quel les maçons courroyent la chaux & le fable,pour en fai

», re du mortier & toutes ſortes d'enduits, que les Romains ap

» pelleient te&torium.

, 1 o. Vitruve ſera mon garant dans cette occaſion : il

», enſeigne dans le chapitre 2.de ſon 7.livre la maniere de fai

» re les enduits, & il dit qu'apres avoir broyè & macerè le

», mortier , il faut encore ſe ſervir de l' inſtrument appellè

» aſcia, a fin de le rendre plus propre à être ètendu & poli ſur

» la ſuperficie de l'èdifice , pour le quel il eſt deſtinè . Quums

», autem babita erit ratio macerationis,& id cario/ïur opere prae

» paratam erit, fumatur af&ia,-& quemadmodum materia dol4•

» tur, fie cala in lacu macerata afeietur .

,, 1 1. L' aſcia ètant donc employèe a faire une materie

,, propre aux enduits , ne peut-on pas dire avec raiſon que par

2, ces mots ſubaſtia dedicavit , on a voulu remarquer que l'on

», ne s'etoit ſervi que d'un ſimple enduit pour orner le tom

-?beauלל

,, 12. Ce qui confirme ma conjecture, c'eſt le titre du

» chapitre, d'ou j'ai tirè ces termes de Vitruve, il eſt conçu de

2, cette ſorte : De maceratione calcis ad nlbaria opera & teétoria

2x perficienda ,

», 13. On fçait qu’ albarium & testorium ont ſignifiè la

,, même choſe , ſelon le tèmoignage de Bernardin Balde dans

», fon Gloffaire des termes difficiles de Vitruve. Albarium opus

» ef » dit-il , te&orium quod pura calce inducebatur , ubi pa

», rietes pingendi non eſſent: & nous apprenons de ce fragment

s, d'une inſcription rapportèe par Gruter : ſumma. particula.

» mar. . . . . albario. adje&io. • . • quinque . paffuum• que l'en

,, duit dont on ſe ſcrvoit pour orner les tombeaux , etoit fait

,, avec de la chaux , car il y avoit parmi les Romains trois ſor

2, tes d'enduits, celui qu'ètoit fait avec de la pouſſiere de mar

3, bre, ètoit appellè marmorarium (lege marmoratum) : on ap

,, pelloit arenarium (l.arenatum) l'enduit fait avec de ſable; &

2, albarium celui qui ètoit composè de chaux. -

,, 14. C'eſt a ces tombeaux blanchis avec de la chaux par

,, le dehors, que Saint Mathieu (XXIII.27.) compare les Pha

» rifiens , Vae vobis Scribae , & Pharifaei, hypocritae, quia Aemi

» les effis fepulcbris dealbatis , quae 4foris parent bominibus

» Jpeciofa , intus verè plena /unt offùut mgrtuorum , & omni

92 Jurcitia • - -- - - р. 19: Je
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», 1s. Je ſçai que le terme dedicare a donnè lieu de pen

22 ſer que ſub aſcia dedicare marquoit, que le tombeau avoit ètè

»» dediè avec certaines ceremonies , dont a la veritè il ne reſte

2» aucun veſtige .

» 16. Mais je reponds, que Dedicare fignifie feulement

2, en cet endroit deſtiner , conſtruire pour un certain uſage ,

» comme pour conſerver la memoire d'une perfonne •

», 17- Les tombeaux n'ont jamais ètè mis au rang des cho

s, ſes ſaintes & ſacrèes , que l' on dedioit aux dieux : on les a

» conſiderè comme etant des choſes religieuſes, c eſt-à-dire ,

2, qui n'entroient point dans le commerce ; & dont le reſpeck

» ne pouvoit être violè ſans une eſpece de profanation . Cette

»» diſtinction eſt un des premiers èlemens de la juriſprudence t

2, l'Empereur Juſtinien ayant diſtinguè dans ſes Inſtitutes les

», chofes en trois clafles , inter res fanffar, religiofas , & fhcrar»

. », 18. La loi 14.du Titre De in rem verſo au Digeſte con

2» firme authentiquement ce que je vien de dire ; le Juriſcon

»» ſulte poſant le fait, ſur le quel il ètoit conſultè, s'explique

•» ainfi: filius familia* togam emit; mortuo deinde eo, pater igno

» rans dedicavit eam in funus . Peut on dire que ce pere avoit

», dediè & conſacrè la robe de ſon fils ? & le veritable ſens de

», la loi n'eſt-il pas que ce pere s'ètoit ſervi de la robe, que ſons

», fils avoit achetèe pour l'inhumer (62) ſuivant la coutume ?

,, 19. Mais quand il faudroit croire , que ces mots ſu#

,, aſcia dedicavit marquent une certaine maniere de dedier &

», de conſacrer les tombeaux , il ne ſeroit pas moins certain »

,, que ces ſortes de tombeaux dèdiez ſub aſeia etoient du nom

2, bre de mediocres, & c'eſt ce quej'ai eu deſſein de preuver.

/

xxIII. Valbomaefur.

In fecunda valbonaefi epiflola ( fcripta Gratianopol, x.

Jkal. Mart. 1715. quae Diariis Trevoltinis rnenf. Junii ejufd.

anni inferitur artic.88.) haec noftri argumenti reperiuntur •

„ 1. Quand

(62) Non ad inhumandum, ſed tionibus pag. 83, Videſis-locum &

ad funerandum filium togam dedica- cofifer cum áicendis infra in Curia

·vit h. e, encaemiavit . Sic veriffime po/ferior. de dedicandi notione in

hanc legem, interpretabamur , in de fepulcralibus . * -

Camp,Amphit, Diatriba de dedica- D

12 3
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,, 1. Quant à la conjecture proposèe dans la même difſerta

',, tion (s 3) touchant la formule ſub aſcia, quelque vrai ſembla

ble qu'elle puiſſe être, il reſte encore bien des difficultez a op

poſer de la part de ceux , qui refuſeront de s'y rendre - Je ne

croy pas, qu'il ſoit poſſible de trouver le dènoüement de cet

,, te enigme d'une maniere a pouvoir s'aſsûrer d' y avoir rèüſ

,, ſi. On peut dire que nous ſommes abſolument dèpourvus de

», guides , & que nous marchons à tâton dans cette recherche

,, Comme cette formule ètoit particuliere aux Provinces ſi

,, tuèes en deça des Alpes , qui ne fourmilloient pas apparem

,, ment en ec1ivains celebres pour en laiſſer des memoires a la

22 pofleritè , on ne doit pas s'etonner ſi nos connoiſſances ſont

,, ſi bornèes aujourdhui ſur ce point de la Religion de nos An

» cêtres . C'en eſt aſſez pour ne pouvoir jamais fixer nos incer

,, titudes ſur cette matiere , qui fournira toujours un champ

,, vaſte au conjectures, ſans être jamais ſuffiſamment èclaircie.

», 2. Voilà en general ce qu'on en peut penſer.Mais ve

',, nant à quelque choſe de particulier ſur l'explication dont il

», s'agit ; le mot aſcia , qu'on veut ſignifier un marteau, ou un

» inſtrument à detruire, ne ſe prend nulle part chez les an

,, ciens dans ce ſens là , ſi on en excepte le paſſage du Pſaume

» qu'on a citè : in fecuri & aftia dejecerumt eam ; encore peut

, on dire qu'en cet endroit aſcia ne ſe doit point entendre Ꮷ"

' , un inſtrument qui rompt & qui briſe , comme le marteau .

' » Il eſt bien plus ordinaire qu' on ſe ſerve d' un inſtrument

», trenchant pour abbatre des toits & pour renverſer des portes,

» & c'eſt ce que le Prophete a voulu dire prèciſement ſelon le

» ſentiment de tous les Interpretes.

,, 3. On voit dans tous les Auteurs le mot Aſcia pris pour

,, un inſtrument propre a polir - Cette notion ètoit devenue ſi

, commune, qu'on en forma le verbe aſciare pour ſignifier

, poiir, ce qui marque aſſez l'uſage ou l'on ètoit d' y attacher

» cette idèe. Il y a plus que cela. On trouve dans Gruter 644.

» une inſcription où ſont marquez en dètail tous les inſtru

» mens dont ſe ſervent les ouvriers en bois , inſtrumenta fabr.

" 22 tignar. comme le porte le titre : l'aſcia y tient un des prin

- 29 cipaux

2

..

:

(63) Cum Monfieur ■* Aimè huic. mer. XXIII. )idem J*4imè refpon

ANoftro res eft ; cui mox (vide nu- det •
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», cipaux rangs . Quant'au fragment d' inſcription ſub aftiam

», dedi vetuit , ſur la quelle on ſe fonde pour donner lieu à l'i

», dèe qu'on s'eſt faite d'une imprecation, où l'on conjuroit cet

, », inſtrument de ne point detruire l'ouvrage qu'il avoit aidè à

», conſtruire , je m'accommoderois fort de cette explication ,

2, qui me ſembleroit pouvoir nous tirer d' affaire, ſi l' on ſça

» voit oùPierius a pris ce(64)monument.Il le rapporte ſimple

s» ment ſans indiquer le lieu où il fe trouve .. On ne pourra ja

», mais formerqu'un jugement tres imparfait ſur le ſens , que

» , ce fragment pouvoit renfermer , ſi l' on ne connoit exacte

»» ment toutes les circonſtances, qui ont rapport a cette In

2, ſcription , & tous les termes dans les quels elle eſt conçûë.

A R T I C I. E I.XXXIX.

,, Troiſieme lettre de Monſieur de Valbonnais Premiec

,, Preſident de la Chambre des Comptes de Dauphinè , &c.

» A Grenoble le 12. Mars 171s. w

», 1 - Je ne puis aſſez vous remercier , Monſieur , du ſoirt

», que vous prenez de me faire part des productions de vôtre

» Academie , dont je m'apperçois que la ſource eſt abondant

•, ſur les ſujets mêmes les plus ſteriles - -

» 2. La derniere conjecture que vous m'avez envoyèe ſur la

,, formule ſub aſtia, eſt venue dans l'eſprit a Alde(65)Manuce •

» Il a crû pareillement qu'on vouloit marquer par là la finnpli,

» citè du tombeau, & le peu de depenſe qu'on y avoit fait . Il

» ne dit pas a la veritè que le mot aſcia ſignifiât l' outil avec le

» quel les maçons conroyent la chaux & le ſable pour en faire

» les enduits, dont on couvroit les tombeaux des pauvres; il ne

» croit pas non plus que cet inſtrument y fut repreſente pouc

» faire connôitre que leurs facultez ne permettoient pas qu'on

» y fit plus de façons ; mais il ſe fonde uniquement ſur la de

» fenſe de la loi des douze Tables, rogum aſcia ne polito, qui ne

» regardoit pas moins le ſepulcre, que le bucher - L'aſtia ſe

» lon lui,n'eſt gravèe ſur le tombeau,que pour faire ſouvenir de

» cette defenſe, & de l'attention qu'on a eüe a n'y point con

„, trc-~~

.(64) . Ne multis : nufquam Pie- ptor feni impofuit . Vide fùpra ia

riana formula reperitur.TVel ipfe Pierio not. 3. -- -

Valerianus , fi umquam Alpes trän- ««) De äffi&a Manutii Manibus

fcendit , o tulis maie lippufi»tum&fis opinione nolo cram9em recoqwers •,

titulos vetuftate exefóê defcripfit ; Vide fupra not.11.& 24.

vel , quod analo, iimperitus exfcri- D

- 4.
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,, trevenir .. Un Auteur Italien, nommè Orſato, s'explique

, en cette fagon : Aldo Manuzio nel connento a Cicerone &c

*(urfiri verba vide fùpra in IIr/ato pag. 1 8.)

,, 3. Je vous avoue , Monſieur , que je ne ſuis gueres di

2, ſposè non plus que vous , à recevoir cette explication , qui

», me paroit forcèe, & contraire à l' idee, que ſemblent nous

'», donner quelques Fpitaphes qui nous reſtent , où cette for

», mule eſt employèe .. ll eſt vrai que les païs où cette coutume

2, a eû lieu ont ètè ſi depourvûs d'Ecrivains qui nous pouſſent

· » fournir quelque èclairciſſement,qu'il ne faut pas s'etonner de

,, la diverſitè des ſentimens ſur cette matiere . Ce n' eſt pas

» même aſſez dire : puis qu'il ſemble qu'on en peut fournir d'

, entierement oppoſez , pour preuve qu' on eſt encore bien

',, èloignè d'avoir attrapè ce point d' èvidence , qui eſt le cara

· 2, čtere ſenſible de la veritè .. Je puis m'alleguer ici pour exem

» ple , J'avois pensè , ſi j'oſe vous faire part de ma conjecture,

· » que ces mots ſub aſcia dedicavit marquoient un ſoin plus

' » recherchè dans la ſtructure du tombeau & dans les honneurs

», rendus au defunct ; à quoi m'avoit induit un paſſage de Ci

», ceron au ſecond des loix , où il donne à entendre que de ſon

2, temps on n'obſervoit pas ſcrupuleuſement la loi des douze

· 2, Tables ſur cet article , & qu'on faiſoit des lors des depenſes

· ,, conſiderables dans les pompes funebres. Il eſt aisè de juger

;, par le peu d'exactitude qu'on avoit à Rome à ſe conformer à

,, cette loi , qu'on s'en diſpenſoit encore plus volontiers dans

' ,, les Provinces èloignèes , qui avoient des loix & des coutu

,, mes particulieres , & où l'on peut prèſumer que celle de po

2, lir le bois qu'on employoit aux,fu nerailles,s'ètoit confervèe.

• », 4. Il paroit par tous les Auteurs , que le tombeau où

· ,, l'on renfermoit les cendres, ètoit conſtruit pour l' ordinaire

», dans le lieu même où avoit ètè dreſsè le bucher , & où l' on

», avoit brûlè le corps du defunt, d' où il ſemble qu'on peut

» conclure, que ce bucher faiſoit partie des obſeques, & que

· », toutes les autres pratiques qu'on y'obſervoit,n'ètoient que les

», ſuites de la même ceremonie . En effet , ſuivant l' ordre

» que les anciens gardoient dans leurs funerailles , on met

, » toit d'abord le corps ſur le bucher . Apres qu'il ètoit rèduit

•2, en cendres , celles , qu'on en pouvoit ramaſſer , ètoient

» renfermèes dans l' urne avec les oſſemens ; & les ಸ್ಟ್ರ
pe Clc
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4, devoirs n'ètoient cenſez rendus qu'apres qu'on avoit jettè de

» , la terre ſur l'urne & ſur le tombeau - Par là le lieu devenoit

2, ſacrè . Ciceron le marque expreſſement . Priuſquam in eos

-,, inje&ia gleba eff , locus ille ubi crematum eft corpus nihil ha

• bet religionis,inječta gleba tumulis(66)č humata e/# & gleba

„, vocatur;ac tum denique multa religiofa jura comple&fitur. S'il

,, falloit donc pour rendre la ceremonie parfaite qu'elle fût

», revêtuë de toutes ces formalitez , & que l' appareil en fût

,, tel que Ciceron le repreſente, on voit la part que l' aſcia y

2, pouvoit avoir, puis qu'elle ſervoit a polir & preparer le

2, bois du bucher où le corps devoit être mis en cendres,& que

,, c'eſt par où l'on commençoit à conſacrer aux Dieux Manes

», la memoire du defunt, & a leur rendre le culte preſcrit par

2, la Religion •

,, 5. Je n'oſois preſque mettre au jour cette pensèe , qui

,, m'êtoit venuë il y a quelque tems, & que j'avois rejettèe,

,, ne la trouvant pas aſſez ſolidement ètablie, juſqu'à ce que

», le hazard m'a fait tomber entre les mains un traitè des fume

,, railles des anciens , composè par un Auteur nommè Gui

» chard , qui deduit fort amplement tout ce qui ſe pratiquoit

», en pareils cas . Sa conjecture ſur le ſujet que nous traitons

», roule àpeu près ſur les mêmes idèes .,, Guichardi verba,quae

heic in Valbenaefo fequuntur , fùpra in Guicbardo num. VIII·

produximus » On voit ici une refutation de l'opinion qu'a

» voulù etablir l'Auteur de vôtre premiere diſſertation , qui

», ſuppoſe l' aſcia comme un' inſtrument propre a demolir le

» tombeau, & dont la figure n'y eſt empreinte - . .. que

» pour en detourner l'effet par un'eſpece d'imprecation , que

» il lui a dreſsè .. Le meme (Guichard) conclud peu apres »

Cuichardi reliqua ibidem dedimur .

, 6. J'ai rapportè ce ſentiment un peu au long • Il ſert,

» non ſeulement a confirmer celui , que j'avance , mais il

4, dètruit la conje&ure d'Alde Manuce , qu' il paroit , qu' on

» a voulu renouveller . D'ailleurs il conſerve a l'aſcia le veri

» table uſage qu'elle a dans tous les monumens qui nous re

» ſtent .. Ce terme y eſt toujours pris pour un outil a tailler ou

» polir le bois. L'infcription de Gruter ( 644) que j'ai citèe

- ל9 dans

.(56) Tumuli, &bumaeu, eg) E & illic bumatus e/?. Melius 'rur
libris optirnis emendavitGrut.Tuma neb. Tum& ille bumatus J?.

º
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dans ma ſeconde lettre en eſt un temoignage autentique.On

ne trouverà pas qu'aucun Auteur ancien en ait jamais fait

un inſtrument de maçon propre a tailler la pierre, ou a fai

re des enduits. Ce ſont des interpretations forcèes qu'ont

imaginèes ceux qui l'ont voulu mettre à un uſage qui favo

risât leurs prèventions.Je n'exclus pas de ce nombre le Pere

M.(Menetrierium intelligit)quoique d'ailleurs très ingenieux

dans la plûpart de ſes recherches. C'eſt à lui qu'eſt dûë l idèe

de truelle,ou de gaſtbe a remuer du mortier,qui fert de fonde

ment à l'avis qu'on propoſe dans cette derniere diſſertation,

ce qu'on appuye de même que lui ſur le tèmoignage de Vi

truve. Mais ſi 1'on fait quelque attention a la maniere dont

cetAuteur s'explique,on ſera facilement convaincu qu'il a ètè

mal entendu .. C'eſt dans le chapitre ſecond du livre ſeptiè

me, où il parle de la preparation de la chaux pour le ſtuc,

où pour les enduits• Ses termes ſont ceux-ci: Cum autem ba

bita erit ratio macerationis d* id cwriofius opere praeparatum e

erit , fumatur af&ia , & quemadmodum materia dolatur ./£*

calae in lacu macerata aßietur • Si ad a/tiam offenderint cal

culi, non, erit temperata 3 quumqueJiccum & purum ferrum,

edueetur, indicabit eam evanidam & fiticulofam ; quum vero

piwguis fuerit & reífe macerata , circa id ferramentum uti

glutimum baeremr, ommi ratione probabit fé effè temperatam.

Le ſens naturel de ces paroles , ett, que pour connoitre ſi la

chaux eſt bien èteinte & aſſez detrempèe, il faut paſſer une

doloire ſur ſa ſuperficie(67)de même que lors qu'on ſe ſert de

cet inſtrument pour polir du bois ; car ſi elle rencontre des

petites pierres , c'eſt une marque que la chaux n'eſt pas en

core bien èteinte . C'eſt abuſer etrangement du texte de Vi

truve, que de pretendre qu'en cet endroit une doloire de

charpentier exprimèe par ce mot aſtia(68)devienne un outil

de maçon, parce qu'on l'employe a l'epreuve de la chaux .

, 7. Monſieur Perrault , dans la magnifique edition quº

» il

67) Non ſur ſi ſuperficie aſciam

ੋ::: Hodie監 nec olim

aliter fieri oportuit) ftruétores (quo

modo fi fiat , numquam eft út ad

afciam offènderint calculi ) fed per

afciae itum ac reditum terram ra

dunt ; ita enim depnum ofténdeqt

calculi• --- -

(68) Si non plane idem , at pro

pter fimilitudinem, čitavu uov - Niti

quod calcariae afciae fongiùs fortaf

is erat manubrium ; fi ex utilitate

& hodiernis moribus rem aettimare

volumus • Sed de ganybrio nolo

contendetes
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il a donnèe de ſa traduction Françoiſe de Vitruve, n'a pas

ètè plus heureux ; du moins n'a pas rendu plus fidellement

ſon original - Aſcia n'eſt plus , ſelon lui , un outil de ma

çon,ou de charpentier ; mais un fimple coppeau(69)ou me

nubois ; qu'il fait ſervir a l' epreuve que Vitruve propoſe .

Comme ſuivant cette idèe il ſe trouve embaraſsè des mots

ferrum & ferramentum qui ſuivent par apres, il a fallu qu'

au defaut du coppeau , qui ne lui pouvoit plus être d'aucun

uſage , il ait mis a la place un couteau , ou une piece de fer,

pour achever cette epreuve . C'eſt ainſi que pour s'être trop

abandonnè à lui même il a perdu de vûë ſon Auteur, & qu°

au lieu de l'inſtrument aſcia il en a ſubſtituè deux autres,qui

ne font point le même effet • En quoi il eſt d' autant moins

excuſable, qu'il avoit des guides devant les yeux , entre

autres la Note de Philander, qui l'auroient pû conduire plus

särement.Sumatur Af&ia) Dolabra wotum fabrorum materia

riorum inßrumentum quo //peritas dolatur & perpolitwr .

Ce Commentateur a crû s'en devoir tenir en cet endroit à la

ſignification naturelle, qui par elle même donne une idèe

ſi nette de la pensèe de l'Auteur , & de la methode qu'il a

voulu enſeigner pour la preparation de la chaux - Mais je

m'apperçois que cette matiere deja ſi rebattuë me mene

plus loin que je n'avois reſolu, lorſque j'ai commencè cette

lettre .. Je la finis donc en vous aſſurant que je ſuis -

XXIlII. Mon/teur J'Ainâ iterum .

In iifdem Diar. Trevolt. menf.Jun. ann. 17 15. art. 9o.

• haec ex Monfieur 1'Ainè de Dedic.fub Afcia fequuntur, quibus

Valbonaefi modo produ&ae fcriptioni refpondet. ,, Pöur ce

» qui eſt de ma conjecture ſur la formule ſub Aſcia , je l'eſtime

» encore plus que je ne faiſois , depuiſque des perſonnes d'e

º TԱօ

(69) Perraultii Gallicam Vitru

viani loci (VII. 4.) modo recitati in

terpretationem non pigebit adtexere.

» Mais pour connoiſtre ſi la chaux

» eſt bien eteinte & ſuffiſamment

» detrempèe, il la faut couper avec

» un COPPEAV comme on fait le

» bois avec une COGNEE : car ſi le

» coPpeau rencontre de petites pier

» res » c'eſt une marque, qu'elle

,, n'eſt pas encore bien eteinte : de

» meſme ſi après y avoir fourrè un

,, COVTEAV, on le retire net ; ce

» la fignifiera , qu'elle n'eſt pas aſ

», ſez abbreuveè , au lieu , que ſi la

», chaux eſt ſi graſſe & ſi gluante »

», qu'elle s'y attache , on ne pourra

», plus douter , qu'elle ne ſoit aſſez

», bien detrempèe .
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, rudition & de bon goût paroiſſent l' approuver . A l' egard

, des difficultez qu'on y pourroit oppoſer ; l' obſcuritè qui eſt

rèpanduë ſur cette matiere fournira ègalement des armes

pour defendre ce ſentiment, comme pour l'attaquer - C'eſt

aſſez pour moi d'avoir dit quelque choſe de nouveau & de

plauſible ſur une matiere auſſi difficile à traiter ; mais pour

reſpondre un peu plus preciſement aux remarques , le mot

Aſcia ſignifie non ſeulement un outil , dont ſe ſervoient les

Charpentiers, mais auſſi un inſtrument de Maçon . Vitru

ve eſt expreſſe pour ce dernier ſens ; car quand'il dit pour

, eprouver ſi la chaux eſt bien fusèe, ſumatur aſcia &c. il ne

» pretend pas ſans doute que le maçon ait recours au Char

2, pentier pour lui emprunter cet inſtrument. Ils s'en ſer

2, voient l'un & l'autre : le nom ètoit commun , mais la fi

s, gure en êtoit differente. Celui de Charpentier eſt repreſentè

2, dans Gruter pag.644.(7o)citèe dans les remarques: celui de

2, maçon eſt figurè ſour toutes les Inſcriptions où ſe lit la for

», mule ſub Aſcia , & cet inſtrument eſt repreſentè , comme

s» un marteau de maçon , particulierement pag. 428. ſur un

•, tombeau trouvè a Lyon,& pag.678.(71)ſur une autre inſcri

» ption - On peut confronter ces citations , & on verra qus

•, la page 644. repreſente un inſtrument qui n'a point de rap

» port avec ceux des pages 428.& 678. j'avois oubliè dans ma

» diſſertation de marquer cette figure de la page 678. qui for

» tifie celle de la page 428. Ce but crochu & pointu de cet

» inſtrument , tel qu'il eſt repreſentè en ces deux endroits ,

,, montre qu'il peut ſervir à dètruire auſſi bien qu'à èdifier .

,,Je n'avois point ſongè au fragment d'inſcription de Pie

,, rius ; je demuere d’accord qu’il pouvoit fervir a nua pensèe, ,

», quoiqu'il ne me fût pas d'un grand ſecours , par les raiſons

2, dont on ſe ſert dans les remarques(72)pour en affoiblir l'au

» toritè .

ΣXV. Berwardus Mowfauco*iur.

Trevoltinis triumviris de fcaena fubductis , BERNARDES

fuc

(to) Pag, 644. tignariorum in- smarqtues , quarum in Trevoltinis

ſtrumenta delineantur. hifcé triumviris eft alibi mentio •

. (71). D£ Gruterianis pag. 428. & nihil in Trevolfinit Diariis oc

678. Yide ſup. not.48.& 49. currit, - - -

(72) Harumnotationum ſeu rez " . ملا.
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-fuccedit par egregium Monachorum e €ongr. S.Mauri (ex qua

tamquam ex Equo Trojano tot virorum ftrenuiffimorum centu

riae prodierunt) Monfauconii , & alterius Anonymi . Verum

quam difpari funt ingenio ! Ille (cui pietas & omnijuga eru

ditio Quando ullum invenient parem?) fubačtus judicio non ni

£i certaTpro certis ponit ; de dubiis ex follemni judiciorum for

mula pronuntiat NON LIQVERE. At hic alter , nimium con

jeâuris indulget, quas pro rebus exploratis obtrudit , nihil non

dicendo, é amplificando, non dico probabile, ſed verum effici

poffe , ratus . A priore incipiam , qui & prior fcripfit.Is to.V.

Antiquitatis Illußratae (qui tomus an. 1721. prodiit ) cap. V.

pag. 1 o7. haec habet. » I. Inter epitaphia quaedam obfervan

„, tur admodum fingularia, in iis maxime infcriptionibus, quae

„, Lugduni & in circumpofitis provinciis eruuntur , apud In

„, fubres fcil. & Allobrogas in Septimania ; imo etiam Bono

„ niae , quin & Romanam unam fimilem affert ( 73 ) Grut.

,, pag. 698. & Moguntinam aliam (74.) pag. $$6. In his ita

» que fepulcris Afcia quaedam repraefentatur , quae in epi

», taphio memoratur his verbis , fub afcia dedicavit , quae

•» verba fic plena integraque aliquando fcribuntur ; aliquan

» do etiam a primis folum litteris defignantur S. AS. B. Sunt

•, etiam monumenta, in quibus afcia fola confpicitur, licet

•, in epitaphio non memoretur , ut illa Romana, de qua fupra;

s, atque etiam lapis ille Lingonis repertus , cujus fragmentura

», fo

(73) Ea Romana infcriptio apud Vi&triæ di&a reperitur) am.XXJ?ip.

Grüt. 698. 7, fic habet ( afterifci am- V*(ftipendior.V)H.S.eß*C.Petrówj7us

tem heic & in fequentibns , ubi id frater*pie.F.Supponitür hoc fchema,

opus, fines verfuum notabunt ) Dis. quod iitrnm pro

A/amibus * Cn. Ofi'lio. Cm. F. Quir. äfcia , uti puirat

J^iJomi * V. A, XXIII. AM. IX. D.IX.* Monfauc. fit ha

Cn. Qffllio. Cm. F. Qgir. Frugi, vix. bendum , ignQro;

4. XVII. M. II * Cn. Qfilhtis. $uc- Jam vero illud

ceſſus. &.* Antonia. Reſtatuta, pa

remter. fiijs * piemtiffìmis, fècertint.

et, fibi. ct. fuis * libertis, liberta

ktzJque : po/?erifque . eorum . In

ferne appofita ett eadem afciae fi

gura , quæ pag. 49. , nifi quod in

verſa,

(74) Moguntina in pago Frit

zheim ap. Grnt. 5 ;6. q.7 tälis eft :

M. Petronius. C. F * Cla. Cele* mil,

Heg. XIIII. GE * Q ea eft legio XIIII.

emina , quae & Gemina Marti4

primo verſu -

CLA , Claudi/? tribu interpreta

re . Quod ib- feqnitur CEI.E ( nifi

fit detTitum R , ut fit cognomen

celer) notabit patriam , quae in

militibus pleruinque apponitur, au

ferenli cafu , ante aut" poft cogno

men ,. quod & interdum deeft : Ita

erit CELEiâ ( quae Ptol.eft K¥Aeus)

in Norico : idque potiu.s » quamy

gelemgntia in Germänia , aut âlind

ignobile oppidum a Cele incipiens •
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_(75) En infirmmentum , quod
inter viri crura delineat Mon

ima parte Afcia , quae a ceterarum forma paulum (75.) de

fleétit: Sed funt illae afciae in variis monumentis ita diffi

miles , & forma difpares , ut haec etiam pro afcia haberi

poffe videatur , ut aliae ejufdem pene formae.

II. », Afcia hujufmodi cum infcriptione in monumentis

bene multis comparet ; quae longius effet referre ; fed fatis

erit a paucis annis deteétam talem cum Afcia infcriptionem

in medium adducere , in qua explicanda multi docti viri de

fudarunt, quorum explicationes in diariis (Trevoltima in

telligit ; ex quibus eas modo produximus ) eruditorum infer

tae reperiuntur . Quoniam autem adhuc fub judice lis eft, ac

nonnifi conje&uris poteft tum infcriptio tota explicari ,

tum caufa dici, cur epitaphia illa fub afcia dedicarentur;

nulla rejeóta eorum , qui jam fententiam dixere , opinione,

meam hic paucis expromam. Infcriptionem (76) fic iegen

dam effe probabiliter puto: Dir manibus & memoriae aeter

mae : Hylati /uo Dymacbero Jive Affidario. Pugnavit feptier,

rude donatus femel. Ermait conjux conjugi Kariffimo poni cu

r4vit , & fub afcia dedicavit. Inter poftrema verba appingi

tur afcia • Quod fpe&at ad vocem , quam legi Hylati fuo

(77 ) nihil dubii eft litteram illam in crucis fimilitudinem

92 effor

palma infculpí

tur ) CONIVGI.

KARISSIMO *

P. C. ET. S.

AS. D. Haec a

fciae icon infra

exbibetur .

(77) Non HYLATI . s V o ,

fanc» quod genusafciae fuiffe, prae
ſtare non anſim.

36). Quae talis eft: D. ET. ME

MČRIAETM* (fic primo verſu heic,

& haud raro alibi ; ita ut illnd Dj.

2Manibus . extrema primi verfts 6ζ

*upet » fed ante omnia pronuntie

器﹑怒﹑
TIS* DYMACHERO, SIVE"

*ASSIDARIO. P. VII. RV. I "

ERMAIS , CONIVX , ( heic

C qùippe ante S nullum eft pun

&úm , aut fpatio!um ; nec facile S.

pro fuo repefias , nifi forte in S. P.

Juapeç. S. S. Q. fibi fuifgue • & fi

qua funt aliaTfiy tfira ) fed HY

LATIS cafu patrio. Fořtafie foloe

con i11ud offendit noftrtmm , quod

non belle genitivo dandi cafus fub

ne&itur . Vitium id qnidem fer

nmonis eft , fed ita pafTim in infcri

ptionibus obvium ; tıt mirer poſſe

- quem
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effbrmatam »« effe litteras T &: I. Sic etiam in fecundo teme,

tabula 1 3 6. in voce Neptis • Ti eodem prorfus modo depin

gitur • S vero fequens StI0 exprimet, Hylati Juo : hic mo

dus loquendi in epitaphiis non eft infolitus •

,, Dymacbero five affidario » in aliis infcriptionibns repe

„ rimus Effedarium Dumaebaerum(78) certumque videtur heic

» Affidario (79) pro Effedario pofitum fuiffe. Qui funt legendis

„, infcriptionibus affueti, hanc vocalium mutationem frequen

» ter occurrere non ignorant 5 fic Neptimus pro Neptunus re

,, peritur ; hic etiam Dynacherus per Y fcribitur pro I. £ffè

„, larius Dimachaerus is erat,qui in ludis publicis in Effedide

„ rurfione duobus gladiis cum alio pugnabat , ideoque in gla

,, diatorum numero cenfebatur. P.VlI. fignificat, ni fallor, Pu

2, gnavit (8o.) Jepties - RV- i.e. fortafle ( 31. ) Rude donatur

quemquam de eo dubitare. Ino &
蠶 proprius ett fermonis idua

vuxw , qui tum paffim in elogiis ,

tum vero etiam interdum in l)ivi

nus ~Scriptoribus non fine quadam

venutia ſimplicitat c obſervatur ;

apud qnos etiam talia voAouxovawj

13geriàs , ut illud Jîve pra3 ito • • •

Jßöe fratres noßri •, & alibi : quae

inepte viri doçti ad Hebraicos ca

fìis" fimiliter definentes refernnt ;

quum revera peculiares 'du&ruxov

1ermonis ftylique fimplicitum el,e

hujuímodi " avriºr raigus , tot epi
grammattiin millua , abunde teften

t\ı1 •

{j8). Quam vellem indicaffèt
nobis Vir eximius , quibufnam in

elogiis . Effèdartum Dimacbaerum

repererit five conjunétim,five etiam

fcörfìim. Nam hucufqi;e credidera

mus , Effedariorum qüidem in Se

neca • Suetonio , aliifq•Scriptoribus

( nqn in titulis , quod fciami) &aga

xaigw antem non alibi quam in Ar

temidoro fieri mentionem . Ac me

Trevoltini illi qnidem trefviri,qui

in interpretandâ Hylatiw epigraphe

certatim fe exercuere, ullins(quan

tnm meminifTe pofììm ; nec enim

nunc librum ad inanus habeo ) ti

tnli meminerunt , in quo five Ef.

Jedar- .five Dimachers fit vola But

yeitigium,
-

29 Jemel;

(79)_4ßdario pro. Eğedario Poß
twma ) Non errore fed confilio; ficut

tnm de hac , tum de voce DYMA

CHERO demonitrabimus intra not.

33- -
-

(8o) Pugnavit fepties ) Si pugnas

heic numerare epigrainimatogràpho

Propofitum fuit , legas cenleo PV

GNARVM ( quod integrum in.gla

ត្រៃវ៉ាដ័

Sed adpičta palma ii:adet , vičtorias

hele numerari. Lege ergo PALMA

RVM ( quod in agitatoruin .elogiis

interdùm reperi ) SEPTEM : idque

醬 Plus cit , quam PVGNAR.

II.

(81) Fort. Rude donatur famel )

Si rò RV. heic rudem fignificat

û quod , qnamvis dubitante Mon

fauc• • mihi P*rqnam probabile fit;

etfi nota RV. hoc lignificatu exem^

plo caret ) tuum legendnm erit RV

DIS VNIVS : quómodo legiffe vi.

detur Valbonaeus ( in Diar. Tre

yoits mo Jun.1715. pag 1o64. ) hu

jus lectionis fideiii faciens ex Gru

teriana 77• 8. quae talis elt • Deo.,

Marti. Aut. Callimopbus, SECVN

DA (profecundae), RVDIS. V. S.

L-M. i-e. votum ſolvie libens wee

rito • Si erat , qnu:m ri:dis pluries

daretur ; meritò ut pugnarum ant

palmarum, fic rudium numernseno

Faþþtur • - - -

- For
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„ femel ; quam tamen le&ionem nofi ut certam, proferre au

» fim- Quando gladiatores frenue rena gefferant, rude dona

bantur , feu virga , quae rudis appellabatur , a quo tempore

ab hujufmodi certaminibus publice ineundis liberi erant,

neque in ludis publicis iterum comparere tenebantur; fi po

ſtea pugnarent, id arbitratu ſuo nullo cogente praeſtabante

Quantumvis autem cruentus & periculofus ille ludus effet;

multi ex uis qui libertatem hujufmodi erant confecuti, mer

„, cede conduâi in arenam iterum defcendebant ibique pugna

•, bant. Finis infcriptionis eft: Ermais (82)conjux conjugi Ka

•» ruffimo poni curavit, & fub afcia dedicavit (83) • Et vere afcia

» probe delineata hic confpicitur'. -

92

22

22

92

92

O2

» III•

FortafTis illud (lubitari poffit, MIONE, 691. 2, M. ERMIVS. 251 ,

utrum effedarii ( quos non cöllato Et haec quidem in derivatis ab Eg

gradn , fed de curru pngnafie vo- μῖς ; nam in ceteris Graecis nonni

Junt ) rude donarentuf. Vertim ni- hubus daorvvopuἐνοις, Latine verò non

hilo ininus , qnam ceteros gladiato- afpiratis , exempla fìint in titulis,

res donatos, teltatur Suet. Claudio 5o a xáviçº Scalptores iti nonnum

cap. 21. , dum ait hunc'principem qnam Graeci erant , qnibus nulla

cuidam eßedario , quum pro eo qua- éit in Alphabeto littera , quae τρ

tuor deprecarentur filii , magno om- H Latino refpondeat: at erat antí

mium júvere indulfiffe rudem . Ac- quitus in Alphabeto Jonico ea lit

cedit , : qnamvis Philargyrius , téra. Sed frigida eft defenfio. Nam

ad III. Georg. v. 2o4. annotet:H;mc peccavit cum multis.

dw gladiatores eßedarii dicumtur, qui unus ex Trevoltinis , ut huic

curru certamt : tamen non femper incommodo fuccurreret , praecedens

eos de curru certaffe , fed identi- I in extremo verfus fuperioris , vo

dem collato pede , certiffimum ha- luit effe H • Deinde iIlud RV. fine

beo , idque infra not. 83, demon- nota numerica, interpretabatur Ru

ítrabitur, - diario. Sed allata ex Grutero exem

Poftremo , qnod fupra monui, pla , non efTe follicitandam lapidis

notam RV. ad rudem fignificandam fcripturam monent. .

exemplo carere , veriffimum arbi- (83) AdJecundum verfure infcription.

tror ; fed fatis, ut dixi » interpre- Hylati; 3 nim. DYMACHE-

tatio Rudiw twmitus fulcitur Grute- RO SIVE ASSIDARIO .

riana 77. 8, Ceterum in celebri tą- Et haec quidem Hylttis infcri

tula ( in qna nomina Circenfium ptioram multis eruditorum Gallo

equorüm plurima , & alia id ge- rum ( in primis trium illorum,quos

nus ) apud Panvin. de lud.Circ.1. rg. ex Diar. Trevolt, produximùs ,

faepe rd RV (plerumq. conjunétim deinde Monfauconii & Auétoris de

fcriptum ) réperitur $ quoâ Onu- relig. Gallor. ) fcriptis celebrata eft;

phrius鬥靈 Rufo. ut merito ei accini poetae illud pof

(82 ) MAIS) Peccavit heic fit Cui mon diétus T Hylas ? Verum

qnidem fcalptor , fublata afpiratio- quis prohibet, quominus & nos in

sje: fed cum multis peccavit. Ex éjufdém Hylatis gratiam ( praeter

folo Grut. haec fuppefunt: ERMES. notata fupérius)`aliquid ííerioris

483: £. 881. 6. ERMETIO·. 742. 3. fy mbolae cqnferamus? '

£RMERO. 1328. 3. ERMAISCVS. *. Et quidem fcriptura, quae per

£42• ■• ERMADION. 1142, 42. ER. verfa viía eft Gallis, eaYidemi
- - l
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fhi re&iffima in illis di;o6us vocabti

lis -DYMACHERO five ASSIDA

RIQ s Polterius errore lapicidae pro

effèdario pofitum pmtanr.Quod mini.

me credö.Nam pr9 A in eoTvocabì:lo

1apis ifte & libfi ftant:pro E vero li

brì editi,nam vetera MSS.qui ! præ

ferant , ignoro) quorum incerta eft

fcripturaT. I.apidi ergo huic con

fenfit Ifidori]gloffarium , in quo

reperitur: Adſella : ſella quadriju

gii. Pofterius sella fecit ut praece

áens Adfeda ( quomodQ. fcripferat

au&or , & quomodo alicubi legit

Cangius, qui utramque ſcriptioneun

-Adf€da & AdJella pr9dicit) legere

tur & fcriberetur 4dfella. Cetērum

feminino genere hoc vehicuiuum

fuiffe ufurpatumy & Seneca epift.

56. & Jornandes in Gothicis cap. 2.

öftendúnt , qui effèdas dixerunt. Po

ftremo & Artemidorus auxilio ve

nier, qui non tantum A in prima

fyllabâvocabuli , fed & I in, fecun
da tuebitur. Nam huic in II. évei

goxg. 22. inter gladiatores nefcio

quis Ae/dagatos adnumeratur .Jam

pridem Lipſius in II-Sat. 12. legen

dum effe Earsdete/o; vidit . EaTnon

tam corre&tio , quam unius diétio

nis in aliam conflatae tranfmutatio

videbatur . At 9pe hujus lapidis

jam tuta eft Lipfii medicina . Nam
canina tantum liytera in fibilum

commutata, jamſevadet Aerºdenaç.

Atque haec ASSIDARII fcriptura

favebit Bocharto, qui in Chan.pag.

622. 19. ab דסה baßedaze id vo

eabulum déducit . Favebit & iis

qui ab Adfidemdo derivant: fed la

bQr eft inütilis , quando vocabulum

eft Celticum , noh Latinæ originis.

Porro quae pro 4ff dtrii fcrijjtura
dixi ; non eo pertifient, ut alteram

Efedarii de fua poffelſione detur

bem • Quam mulfae in barbaris vo

cibus » piaefertim vocalium , al

rernationes ! utrunque reste ſcri

batur, per me licebit.

Venio ad nomen alterum DY

MACHERO , videndumque, num

& ea vox , quemadmodum in faxo

ſcalpitur, latenti Artemideri ul

ceri mederi*poffit. Non quaero de

Pythagorica Jittera ; quàm ficuti

-

recentiores grammatici ab hujus ge.

neris compofitis removerunt , rati

priorem compoſitionis parten eſſe

adverb. Ais , non nomên êvâ ; fic

verifimile ett veterum nonnullos

contrariam rationem fecutos ufur

paffe rò Y in prinna horum compo

fitorum fyllaba , aut certe utroque

id fcriptüm modo, prout regiohis

diale£tüs ferebat. Nùnc de penulti

ma fyllaba difputo , de quia Galli

cum fealptore expottulant , prave

ab eo fimplex Eibi caelatum fuifle;

quando & etymon ( eum enim Di

»zacbaerum putant , qui duabus ma

chaeris utatur : quod & in pi&tura

exhibuit Lipfius ibid. ) & Artemi

dori fcriptio diphthongum ibi po
Itulent .

-

At equidem pro lapidis fcriptu

ra vindicanda meam proponam'con

je£turam ; magis id adeoexperiundi

caufa , quam quod in augurali fcien

tia mihi magnQpere píaceam . Et

quidem , ut inde exordiar , i]lud

SIVE , quod inter utramque vocem.

medium intercedit , certum heic

eſſe avvwvvtulat indicium , qui La

tinos fcriptorcs novit , non dubita

bit ; nam SIVE disjun tivum non

magis heic locum habet , quam in

illa formula , Hoc monumentumefi

£»e fepulcíorum e/? &c. 'Tantumdém

igitúr Latine "effe ASSIDARIVS

quantum Graece DYMACHERVS,

illud SIVE prope clamitat . Tituli

auótor quum Graecum nomen, quod

erat ignotius , praepofuiffet _, exi

ftimavit ( idque per SIVE J#nynxu-

&äv) altero Latino Affidarii.füljjecto

illud obfcurius interprctari. Certe

nifi Dimacberus idcm prorfus fit,

quod 4ffidarius ; miraculo erit, cur

Artemidori &apuaxoug^g nufquam in
I.atinis criptorbus compareat •

Nunc nihil ifi eo filentio eft mirabi

le. Quid enim Gracco nomine La
tini ùterentur , quando I.atinum

alterum Affdarii aut Eßedarii fup

petebat , nîíu tritiíłìmuīn ? Sed tà

menantequam ultra progrediar , e

vellendus eſt ſcrupulus , qui ex cit.

Arremidori loco ültro fe óffert ; qui

, Auétor ubi Ae/3elgaew ( qui nobis eft
4ffidarius ) memorafiċt ; deinde ,

Probatore interjeéto , ita demum $it
F. διμα.
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Jugudxavgo» gradum facit • Annon

/gituf aitemidoro Affidarius diver

ius omnino a dapuæxai£, eft? Verum,

ut fatear • Plus apuc une valet lapi

•lis hujus fides, in quo ea duo fùnt

vnius gladiat9rum generis nomina,

quam vanitiiuni ilIius fomniortmi

conje&oris • Qgamquam ne hujns

quidem fides pciiclitatur . Namjám

inde ab ynitiq ejus capitis proféffus

ett » fefomniorum conje&tiones no

minibus imagis gladiatorum , quam

rebus ipfis , 'accommodaturinm .

Επειδή 5 άνευ ή ονομάτων αυή!

εκ ες σαφώς παρατήσαι τάς αποδώ.

ξεις, χζήσομαι και τοίς ονομασιν. Quod

វ៉ាឌ្រី鸞 і жі0хж2і

?abt4s ?}Jis Pr0dt4&113 y 770ma eft Ifacile g

„ftemJa (擋 αποδείξεις νόχ醬 IYE2

fententia fomnialis , notatq. ni fal

lor id , qu:od Iatini 0/lenfumappel

lant = eaque nºtione o/tendendi ver

bo utitur faepe Cyprianus & alii )

depromere » uta*' ejus rei appellatio

miotus - Deinde fie fingula gladiato

rum nomina percenfet , tamquam

de nominibus tantum follicirms, de

3e parur; • Sive ergo nofter conje
άtor ex duobus ejuldem rei nomiíi

bus diverfa fe poffe putavit inter

pretamenta elictre 5 five Graeculus

ignoravit aſſidarium eumdem eſſe

ac diac{xagºr : hoc interim procer

to ponendum cenſeo , nutare non

poffe lapidis hujus fidem , qui vo

ces duas illas pro eodem pcfuit.

Vifo » vocabula haeç efle ervvJ.

vvρια;& illud porro videamus utrum

par idemque litriſque munus re

ñpondeat - Efïedaridium_ gladiato

rùm peculiare fuit de cffcdo depu

gnare'. Philargyrius ad Georg. fII.

óladiator es Eßédiyii dicumtu? , qui

curru certatt.. In quo fcholiaites

ifte unum dixit , quod omnes fcinnt,

eccu.r effedarii dicerentur , quia fcil.

de effedo depugnarent : alterum ,

quod ad ejus propofitum nihil fa
t1ebat , tacuit » nim. eos nonnum

quam de curru defiliiffe , ac pedites

decertaſſe . Poſterius hoc viſus eſt

* fibi ex epiftola Senecae 29. elicuiffe

I.ipfius in II. Sat. 12. in joco Grae

cimii de Ariftone. phiIofopho , qui in

• geftatione differebat. De eodem(A

jiltone ) quum confuleretur Ja/,

Grtecimus vir egregiur , qt*id femti

1 et ; Non poßum , inquit , tibi di

cere : nefcio^ emim , quid de gratdte

„fuciat : tarzzquams de eſ3 dario Zoqtzg

3'ezzº e監 , quämvis Scheffe

rus (ratus» hos gladiatores num

quami de efiedo defiliifie) in Il. ve

hic. 23. in contrariam partem invi

to Apollune torqueat hunc locum ;

I.ipfii fententiae libens accedo ; ma

xime ob hanc rationem , quae ita

ftatim in oculos incurrit , ufvix fit,

quin & aliis in mentem venerit.

Nam Caefar in JV. B. G. 33. Britan

norum Eíîedarios elcganter de4cri

behs , ait : Genus hoc e/? ex effedir

pugnae . Primo per omnes partes

pereguitant , & tēla comjicium sat

gue ipfo terrore equorum & Jirepitu

7otarum ordines plerumque per tur

bant ; cr quuna fe inter equituma

turozas imĥnuavère • eac （fedis defi

/iumt, & pedibus prae'iamtur : 4u

rigae intérim patillume e praelio ex

cedunt &c. Sic jufti illi Effedarii

juito in praelio depugnabant. An

putamusìftos imaginärios (gladia

tores effedarios intelligo) aliter in

gladiatorio munere depraeliatos ?

Non credo ; qui ſciam , gladiato

rcs, eos maxime , qui nationis ali

cujus nomen gererent , uti Samni

;cj, Tbraces &c. fua arma & fuum

pugnanili gentis , quoad ficri pot£

rat, ex illa natione pctitum reti

nuiffe. Ergo hoc erat Efi&dariQrum

peculiare,Tquod mod9 de efiedQ •

Îmodo pedüíùs congrederentur • At

idem prorfus & Dimacherus fine

diphtfiongo ( quomodo in hgc faxo

ſcribitur j ſignificat. Sane Lipſius

in II. Sat. fecutus vulgatam Arte

midori fcripturam , id vocabulum a

duabus maçhaeris adfcifcit ; itaquc

hos gladiatores, quafi tot dem Ho

mericos Afteropaeos , cupida###

fcil. , in fua： depinxit • Id

poft Lipfium tum Trevojtini trefvi

ii , quios faepe laudavi , tum alii

eruditi Ga]li Tftatim arripuerunt •

At equidem pro lapidis fcriptura

ſteterim, 8 Artemidorum non ſe

mel a librariis nefanda paffilm, heic

quoque ex hec lapide fanandum ,

crediderim. Sane üt a ßA*i&m AA*

βερός , ά a τροφή τρυφερές 5, fiς 2

fucºxº



III. ,, Quaeritur autem , cur hujufmodi inftrumentum in

monumentis ſepulcralibus poneretur, & cur ſub hoc inſtru

mento illa dedicarentur. Hic opinionum faéta funt divortia:

nec mirum; veram nempe hujufce rei caufam attingere non

ita facile fuerit. Lex XII. tabb. fic habet: Rogum afcia me po

lito. Hae XII. tabb. leges non femper obfervatae fuerunta

hac de re convenit inter omnes : Multi hic quafi augurando

fententiam dixere , nullufque fortaffe rem acu tetigit. Ab

omnibus autem exploditur epinio Chorerii, fic a Sponio

allata & laudata: Chorerius qui antiquitates Viennae Allo

„5 brogum defèrip/ìt , inquit Sponius » ingeniofe baec explicat;

exad inquit Graece /ìgnificat umbra , umde fit ***/* & Lat;

„ ne AJeia , locus umbra vacuus , & in fimili loco aperto , & un

u&x* erat μ*χεεάς : quod vocabu

braלל

VII. ^radéx: » quando equitatus

Tum ut fimpléx inufitatum fuerit ,. . I.ydis \nutilis evafit adveifus Cv

at compofitùm certe σιμaxagός dici

confueviffe , lapis hic docet . Is

erat , qui dnplici pugnae genere m

tebatur, modo decurru , modo col

lato gradu, eo ritu molloque quo

ad Ilium decertabant heroes. 1d

autem in aurigatione & veάatione

</pexegei erant, quod in equitibus
diuexoù , ii fcil. qui pro loco vel

equiíés vel pedites eiant .• Hefy

chius : Διμαχαι οι λεγόμενοι α.

ιπποι οίτινες ότε κέν πεζή , ότε

§ εφ'. ίππων μάχον;) . Dimacbae ,

qut & Awpippi JoIt. apbippi , ut

&qumraerot fintI , qui ab T eqúis de

filire funt afTueti ) dictumtur , qtsi

modo pedites , modo equites fe ge

2zumt . Sed copiofior eft Jul. Pol

lux in I. cap. 1o. 132. H* di

τι και έτερον άδος ιππέων , Διμα,

χαμ , Αλεξανδρε το έδρημα , κυφο

σέραν πεζξ όπλίτυ , και βαρυτέραν

ιππέως έχοντες σκάνην , ύξησκημέ

νοι τυρός άμφω , κ την εκ 2 #ς , και

την αφ' ίππε μάχην. όπως αν δΖς.

Fuit & aliua genius cquitum , Di

macbae, /lexandri iy%ventum , le

«riorem peditis , gravioremqwe equi

tz: «????aracrame gerenteş , ad twtram

que pedefinem é equgfirem pugnam

arati : prout locus :# ; те

Iydium incommodum paterentur

( de quo Herolotus Mufa 1. Xen. in

rüm , qui immiffis camelis equos

proturbaverat) ſed equtºma gºld me

Jamtalus,qui ad boc mimffeyizár fuá

fequehatt* , excipiebat : at ilie ec

èquo deßiiem* ped7rema pugnam im

bat . Ergo uti licebani ,Tficuti d,

tuoxng modo de equo, modo degra

du pugnabat ; fic & Afiidarius C qui

utrumque pro loco implebat ».ut de

curru fe in pedes , ubi res ferret ,

proriperet , & pedibus congredere

tur ) ob eamdem rationem dupuc/xn;,

& peculiari dialeão dºuazºº; ap

pellabatur • ut ad Artefimidorum

redeam ; viderint » quibus eft fa

cultas » num fcripti ahtiquitus libri

diphthongum , an fimplex E, in eo

vocabulo exhibeant. Ceterum nihil

proclivins fuit, quam ut five anti

qui librarii , five noftri editores, ra

ti id nomen a macbaerat venire , fe

gratiam inituros ab hoc fcriptore

putarent , fi pro E diphthongum re

ponerent » . .

Par ergo » quod initio propofue

ram, utrique vocabulo fubječta ett

notio : par Aſſidario & Dimarbero

munus : re&à eft fcriptura lapidis :

& Artemidorus ex hoc faxo, nt in

Aſidarii, ſic& in Dimacberi feri--

ptione reftituenlus. Sed conje&u
Éaruin fatis .

- Е з
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3, bra vacuo have monumenta eallocabantur -

,, Fabrettus putat , Afciam in his monumentis exhibi

„, tam non efTe dolabrun) ad ligna caedenda & expolienda, fed

ad expoliendas trues lateritias. Inopes folum iis ufos exiti

mat , qui lateritia tantum habent fepulcra , quod etiam

„ fignificábant, quum inßrumenti hujufmodi fchema fepulcris'

e, apponerent , ac dicerent, fe fub afcia monumentum dedica

„ viff? • Verum haec explicatio ßatim ruit , quandoquidem cer

„5 tum eft, monumenta illa plerumque lapidea , non lateritia

„, fuiffe . Certe nihil poteft fine periculo errandi de re tam ob

•» fcura dici 3 ex iis omnibus explicationibus , quae haâenus

a, prodiere, nullam mihi arridere fateor. Nec puto, rem claram

o, evadere poffe , donec aliquod monumentum eruatur , quod

» tam obfcurae rei luccm afferat.

92

e?

XXVI. Au&or de Religiome Gallorum .

Sub haec anno 1727.opus eruditum Parifiis prodiit,duobus

domis comprehenſum Aučtore Anonyme (84) Monacho Con

gregationis S. Mauri, cui praeſcribitur index La Religion des

Gauloir. Is au&or lib.V.cap.$ . & 6. copiofe & accurate de ea

formula fic agit , ut priore capite aliorum fententias referat ac

vefellat, pofteriore fuam proponat atque argumentis ftabiliat.

Ergo cap.V. poflquam Chorerii & Fabretti ( tacito utriuf

que nomine ) placita confutaffet, deinde & recitata Mabillonii,

fententia, ad extremum de Menetrierio fic exorditur . ,, Il y

,, a un autre ſentinuent, qui frappe d'abord , & qui merite

, d'avoir ici ſa place; il eſt du P.Menetrier (Hiſt.de Lion p.?2 .

,, & ſeq. ) qui le donne comme ne ſouffrant aucune difficultè.

2, L'Inſtrument, dit-it , repreſentè ſur les tombeaux des Pa

,, yens n'eſt pas une hache ni une doloire a couper & aplanir

,, le bois, mais une gâche a dètremper la chaux ( ce ſentiment

, eſt celui de M. Fabretti rapportè par le P.Mabillon , qui le

» combat, ubi ſupra ) que l'on nomme à Paris un rabot , & en

•, terme de blaſon un ruſtre , du mot Latin rutrum ou rutabu

з Інтжі»

(84), Nec ſane in perveſtigando tranſeuntibus propoſuiſſer. ipſe

au&oris nomine labórandum cen- poft pergulam latere voluit ; lib€•

* fiti : quoniam is, quifquis fuit, rioraTnimirum de fe judicia clicie

ubi véterum pi&orüm Texemplo , turus ,

vgus jam peffe&um in Pergula
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lum. Vitruve nomme cet inſtrument ºſcia, dont il dit que

l'on ſe ſert à gâcher la chaux , & le mortier, macerata ealx

aſcia dolatur , dit il au Livre ſeptième de l' Architecture

chap. 2. & c'eſt de ce mot aſcia que l'on a fait le terme de

gâcher . c#tcit donc , ajoute-t-il , la coutume, quand on

conſacroit ces tambeaux aux dieux Manes, que celui qui

faiſoit cette Dedicace, prenoit du mortier avec une gache, &

la mettoit le premier avec ceremonie dans le creux , ſur le

quel on vouloit placer ce tombeau ; ceremonie qu'on a rete

nue , quand on met les premieres pierres des Egliſes , des

2, Monaſteres, des Palais , & des autres edifices publics, où les

Princes , les Prelats & les Magiſtrats , avec une truelle d'ar

gent prennent du mortier , & en font l' aſſiſe de cette pre

miere pierre. Voilà le myſtere de ces paroles ſub Aſcia dedi

care, qui avoit èchappè à tousl nos ſavans . I. Cependant

2, quand on vient a l'examiner de près, on trouve qu'il ne ſe

,- ſoutient point . .. car en fin il eſt ſur que le rabot ou gache

-, du P. Menetrier doit toujours avoir eu un manche infini

,, ment plus long que l'aſcia ne l'a dans aucun des monumens»

» qui ont paru juſqu'ici. II. D'ailleurs on ne perſuadera ja

», mais qui que ce ſoit , qu'il ait ètè poſſible en aucnn pays,

,, de ſe ſervir du rabot ou gache pour prendre du mortier , &

,, obſerver la ceremonie dont parle le Pere Menetrier ; la lon

», gueur que devoit avoir le manche de l'Aſcia, & toute la fi

,, gure de lº a fcia meme , ne permettoient point de l'emploiec

» à cet uſage. III. Le rabot ou gache des maçons Gaulois peut

,, il avoir eu la figure de l'aſcia des ſepulcres ? comme c'eſt

2, une choſe, dont les yeux peuvent mieux juger que tout ce

» qu'on pourroit dire; qu' on examine , qu' on compare bien

,, tout enſemble ; & l'on verra qu'il etoit moralem ent impof

» ſible que l'aſcia ſervit a detremper la chaux . IV. Qui a dit

» au P. Menetrier que le rabot ou gache dès maçons Gaulois

3, etoit de fer , & non de bois ; comme il l'eſt dans la plupart

de nos Provinces ? V. Pour l'autoritè de Vitruve, elle ne fait

rien ici : cet Auteur eſt reconnu pour avoir fait une infinitè

» de mots nouveaux,& il n'eſt gueres perſonne qui voulut ga

» rantir aſcia pour un bon mot Latin dans le ſens du P. Me

» netrier.VI. Bien plus, c'eſt que Vitruve n'a jamais dit qu°

» ilyeut un outil de maçon, qui fut nommè aſtiai& དཱ་བིt.at“བ
妃 - - '»» fer
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2, ſer etrangement du texte de cet Auteur . Pour ſe convain

º,, cre de ce que je dis , on n'a , qu'à conſulter Vitruve lui-me

,, me : on trouve d'abord que jamais Auteur ne fut plus mal

,, entendu . Il parle de la preparation de la chaux pour le

», fluc & les enduits en ces termes : ( VII. 2 . ) Cum autema

,, habita erit ratio macerationis , &c. ( Reliqua loci Vit* uv •

vide fup. in Palbomaefb pag. $ 8. num. 6.) » Pour connoi

,, tre, dit Vitruve, ſi la chaux eſt bien èteinte , bien fu

,, sèe, & bien temperèe, il faut paſſer deſſus un rabot (Mon

',, ſieur Perrault appelle cet outil un Coupeau. Voyez l'endroit)
*

, mais quel rabot ? Celui qui fait le meme effet ſur la chaux,

·,, que la doloire fait ſur le bois. VII. En fin qu'a de remar

,, quable le rabot des niaçons pcur entrer dans une des plus

», ferieufes ceremonies de nos ancetres, preferablement a tant

* ,, d'autres inſtrumens , & outils bien plus nobles, du moins

,, plus autoriſez par l'uſage & la Religion ? (8s)

- Poftremo Trevoltinorum fententiis recitatis , ad ulti

mum obſervat » que parmis le grand nombre de tom

·,, beaux qui ſont conſacrez ſub aſcia ; les uns contiennent tout

» a la fois la formule de la dedicace, & la figure de l'aſcia : les

(8:) Anenyinum cum Menetr.con

fcrenti mirari fubiit , cur ille in

pofteriorenn Jefuitae fententiam

( pag. 52. Hiff. Luga. propofitam)

'. tantus infurgat ; de altéra interim,

quam bonus Menetr. Praep.tr. ad

Hift. Lugd. expofuerat , Tprorfus

: fileat . Quid dico fileat ? Imio hanc

alteram 5üccis crepantibus cap.feq.

eloquitur , fed ità ut fibi auëtori

“magnifice vindicet,nulla cum men

• tioiie Menetrierii , quocum habet

. . omnia comynunia » tuum fenten

tiam , tum fundamenta fententiae•

- Sed facilis eft defenfio. Jefui

g-ta , qui 'opinionem fuam in Prae

ar. traditam , poftea in Hift. re

tra?łafîet ( rian certe qui diverfam

* va priore dócet , priorein jam revo

. cavit : & fane illam in Praepar.

traditam , ſuiſſe prins ſcriptam ,

*'qnam , quaé in Hißoria , colliges

"...ſupra in Menetra pag.21. verfil 11.)

illam priorem tacite a fe abdica

* vit , & prò dereliéto habuit • De

º aU=

reli&a autem funt ciò&trove , &

primo invadenti acquiruntur.

Aut fi ea defenfione uti nolet ;

erit parata altera - Nam , opinor »

Anonvinus, qui Lug lun. hiſtoriam

vidir, Praeparationë hiftoriae prae

viam non vidit : tum non tautum -

eadem prorfus opinio Benediétino

huic,quae antea Jefuitae,in mentem

venit , verum etiam omnes rariun

culae , quas ille occupaverat. Quo

minus mirari debes, fi noter Ano

nymus athleticas illas in infcri

ptionibus pugilum formulas ufur

ĵet , fe IIP @TON Kar MoNoN

&c. hoc omnibus ignoratum aeni

gma e tenebris erdiffe. Tales ni

Inirum plures inventores aetas haec

noſtra profert : qnibus fi priorem

aućtorem opponas , protints in ea

dem fe veltigia , in quae ante alii,

incurrifTe nullo monftranre ajunt:

tum fan&te ajentibus fandte credi

tur • Quid enim in his non gratifi

ceյmur? º -
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» autres n'ont que l'aſcia ſeule, ſans la formule de la dedicace:

» au contraire ſur d'autres la formule de la conſecration eſt

» bien exprimèe , nmais ſans nul veſtige de l'aſcia . D'où il

2, paroit qu'on peut raiſonnablement inferer , qu'il peut y

2, avoir des tombeaux , qui ont ètè fort bien conſacrez ſub

,, aſcia , quoiqu'ils ne portent point de marques de l'aſcia, ni

, de la formule de la conſecration.

Chap.VI. L'Aſcia des ſepulcres eſt veritablement une hoiie ou

, marre . Les Gaulois en avoient de pluſieurs ſortes . Cippe de

2, marbre conſacrè SUIB ASCIA .. Cette conſécration avoit grand

» rapport avec celle des fondations des Villes.

,, I. L'Auteur de l'Antiquitè expliquèe a fait un chapitre

,, expres ( tom.V.p. 1o7.) pour tâcher de bien expliquer ce que

,, c'etoit que ſub aſcia dedicare , & ſans donner aucun ſenti

» ment auquel on put s'arreter , il conclut en diſant qu'il fal

, loit attendre qu'on deterrât quelque nouveau ſepulcre,dont

on pût tirer les eclairciſſemens neceſſaires. La modeſtie d'un

,, si grand homme devroit etre notre modelle , & notre regle:

,, mais le danger qu'il y a d'attendre toujours inutilement ou

» du moins trop long-temps , nous a portez à propoſer ici

,, une opinion , qui nous paroit etre non-ſeulement bien

,, mieux fondèe que toutes celles qu'on a inventèes, mais en
,, core la ſeule vraye . • -

,, 2. L' Aſcia que l'on a pris juſqu'ici pour une doloire , &

un outil de charpentier ou de maçon , n'eſt rien moins que

,, cela ; du moins dans le ſens qu'on l'a entendu juſqu'ici: c'eſt

., au contraire un'inſtrument a remuer la terre, & qui revient

,- à la houe & marre de nos vignerons . En effet, ces marres,

,, ces houes ont encore l'air & la figure de l'aſcia des ſepulcres;

,, auſſi ont-elles retenu leur ancien nom dans le Languedoc,

2, où on les appelle affados ou aiſſados , mot qui eſt viſiblement

„ dèrivè d’affia. (86) \_

», 3 . Il ne faut point croire , que 1'aſcia , qui ſervoit a la

2, dedicace ou conſecration des ſepulcres de nos ancetres, fut

» un inſtrument ordinaire ; c'ètoit au contraire un outil par

2» ticu

º

2

32

2

(86) Confer hoc Anonymi ſeg- remuer la terre , ille vocaverat un

mentum cum Menetr. ſupra pag.2o. Hoyau propre a remuer la terre. Vi

ver. antep, ubi, quod Nofter heic decumd. Menetr. fiip. pag.zi.num

appellat Houe & ûn” infrument a 3-4, 5.

4.
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ticulier , & conſacrè à creuſer la terre en vûë d'èriger des

sèpulcres.Cela eſt evident par une lettre de Sidonius(37)Apol

linaris à ſon neveu ( lib. 3. ep. 12. ) où il raconte qu'etant

parti de Lion pour ſe rendre à Clermont en Auvergne , il

vit d'une èminence que le champ où ètoit le ſepulcre de ſon

ayeul,qui avoit ètè Prèfet du Pretoire de Gaules, au commen

cement du cinquième ſiècle, & qui auoit embraſsè le Chri

ſtianiſme, ètoit profanè non ſeuleuient par les oſſemens des

gens, qu'on y venoit enterrer tous les jours , mais encore

par les cendres qui provenoient des buchers : qu'il fremit a

ce ſpectacle, & que ne pouvant ſouffrir de voir de ſes propres

yeux des ouvriers travailler actuellement a faire des creux,

& des foſſes pour elever là de nouveaux ſepulcres ; il courut

ſur eux, les chargea, & vengea ſur le ſepulcre même de ſon

ayeul l'affront, qu'on lui faifoit de le confondre avec des

payens , & d'autres gens voulgaires .. Or il eſt à remarquer

que Sidonius appelle l'inſtrument , dont ſe ſervoient ces

ouvriers pour creuſer la terre Raſtrum funebre , qui n'eſt &

ne peut-etre que l'aſtia des Inſcriptions : ce qui d'une part

merite d'autant plus d'ètre obſervè, qu'il s'agit dans cette

lettre d'un ſepulcre des environs de Lion , d'où nous vien

nent la plus grande partie des monumens , qui parlent de

l'aſcia : & que de l'autre Rºſtrum grammaticalement ſigni

fie dans Terence, Columelle, Pline , Caton & autres anciens

un outil qui ſert à remuer, creuſer , ou labourer la terre•

» 4. Mais ce qui fait encore mieux voir que l'aſcia eſt ce mê

me inſtrument, c'eſt ce proverbe ſi frequent(ss)dans les Au

teurs Latins(Petrom.4pul)Ipfè mibi afciam in crur(89)impegi;

,, je me

(87) Totum hunc Sidonii locum mox producendas. 'Tamen Petro

prodúxerat & argumento 'accom- nium tantum & Appuleiun laudat.

imodaverat Menetr. quem vide fup.

pag. 25. num. 2. Sed quod is locis

priori Menetr. fententiae magis fa

veret ; laudo , quod illum in rem

fuam jure fi:o vertit Anonymus.

Ceterum Sidonii Raſ7ruzzz fø7ebre

cfe 4fciam , de quả quaerimus ,

credat qui volet .

(88) Si fi equent dans les Auteurs

1atims ) Quuin haec audis , pnta

bis, aliquot Anſtorum decadas effe

º,

Ex his duobus , in Petronio neque

vola neque veftigium illius paroe

miae : nifi Anonymus nova exfpe

ctet fragmenta Tragurriana. Itaque

inftar omnium nnus reftat Appu

leius ; cnjns tamen verba longe

funt alia . Nam

G«9) Appulei locus eft in IJI. de

Afino in hâèc verba : Â£que fponte

afciam cruribus zweis illidere contº=

fellis. * . -

, -
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je me ſuis donnè moi-mème un coup de houe à la jambe:

c'eſt preciſemet ce qui arrive ſouvent a ceux qui ſe ſervens

de la houe; parce que cet inſtrument eſt difficile à manier:

car I. Son manche eſt fort court. II. Le fer au contraire eſt

ou auſſi long ou plus long que le manche. III. Ce fer eſt ſi

recourbè,qu'il eſt preſque parallele au manche même, & dans

ce cas ſi l'on ne meſure bien ſon coup , au lieu de donner en

terre , la hoüe porte infailliblement ſur la jambe de celui

qui la tient ; ainſi on ſe bleſſe ſoi-meme ſans pouvoir en re

jetter la faute ſur d'autres ; ce qui eſt le vrai ſens du (9o)

proverbe. -

,, S. Toutes ces preuves conduiſent a la vraye intelligence

de la Loi des douze Tables, Rogum aſcia ne poleito ; pourvu

qu'on obſerve que ces loix furent toutes dreſsèes dans le tems

que les Romains parloient encore Grec, en tout,ou en partie

Ainſi tous les mots qui compoſent notre Loi ſont purs Grecs

& non Latins. Rogus n'eſt point un bucher, mais une ou

verture, une foſſe, Pºrds ou Pºyuèc , l'aſcia n'eſt ni une ba

che, ni une doloire, ni une ſcie, ni une gache, mais une mar

re ou une hoiie ; & vient de doxa, ou dºsſº travailler, cultiver,

chercher avec travail , operer. Poleito ne vient point non

plus du Latin polire, qui ſignifie polir , rendre uni, mais de
», πολέω

(90) Ut paroénnialen aſciam de

Wigone interpretaretur , ſpönte a

/ciamz cru» ibär fuis iliifi:*. Argu

menta Anơny Ini eo ređeuht . Afcia

in fepulcris fcalpta (qnamn fuifTe li

gonis genus , aut aliud farritorium

'3nftrumentum , jam videlicet fibi

ſumſerat) perbrevi eft manubrio,

(nam quöd vtilt , brevius ei ma

rtmbrium , quam ferrum , nemo id

ei accredeteorum qui ea monumen.

ra oculis ufurparunt ) adhaec fer

rum habet Mánubrio?ere sapelian

24v. Ex his ingommodis ſequitur,

vix fieri potuifTe , quin eam facile

foffor crüribus fuis il1ideret . A*

ex his Anonymi ºycºspopuśves; hoc

alterum fpofire fuit » ninb. afciam

infepulcris fcalptam quidvis potius

fuiffe , quam five farculum five 15.

gonein • five inſtrumcntum ad e

ruen&am terram: quandoquidem fi

ad burnum egerendasn eo ferra

mento uti voluißent , non poterant

illud non cruribus i1lidere . Aut fi

revera illo ferramento in turnulis

obvio ad fodiendum nti voltmiffent;

quanti hoc erat laboris rnanubrium

producere , 3 ferrum divaricare ;

ne foffbr afciam cruribus illideret ?

Jam vero adagium quod fpe

' &tat : adjungam Hadr. jnnii inter

pretatiohemi. Proverbiali fcbema

?e de co dicitur , qtw# fibi ipfi malum

arcefft dedita opera Taut terreritate

quâpiam . Tyámulatum videtur a

Jibuâ quae memorat Iyctgrgw»*

Tbracem fuccidendis øinetit inten

tum crura fibi utage .impact:

Jectari • • • • 警 aº afcia ម្ល៉ោះ
inſtrumentuz and caedendame mate

yiam comparatum: cuju£ ingetitio

Daedalo literibuitur a Plinio. Simi

ii metapbora Cic. dixit im or., prę

Planció: Inftigere facurim pro danº:

num afirre
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, roAé» labourer, faire des ſillons , hercer » remuer, travailler

, la terre, c'eſt auſſi dans ce ſens que les Grecs diſoient, dérº^°s

, ya si refroAes , un champ labourè deux , & trois fois. Sur ce

ied cette celebre Loi , qui a mis les Antiquaires des derniers

iecles a la torture, portoit defenſe aux Romains de creuſer
, des foſſes aux morts avec aucun inſtrument de fer ou d' ai

, rain, tel qu'ètoit l' aſcia dont nous parlons (91) Les Au
» teurs de cette Loi ne faiſoient que ſuivre une tradition , des

, tems les plus reculez , qui ne ſouffroit point que les outilº » ºà

, il entroit de ces ſortes de metaux ſerviſlent a la conſtruktion

, des ſepulcres ( Etymol. Magn. in Ηβία: Το παλαιθν, εν τοις

so κοιλώμασι της γης εθατπν , μήπ σιδήρω μηπ χαλκό κεχs"με" ) Οκ"
º choiſiſſoit un lieu creux : le mort ètoit jettè dans ce creaº » &•

§ on le couvroit indifféremment avec les mains de terre º *

ימל

32

, pierres, ſans le ſecours d'aucune aſcia (92)

(91) Εσπετε νύν μοι. Μέσα &c.

„ì enim nifi rite prius invocata

λήfa , ad tam nairifica ab Anony

mo detecta mylteria commentäri

ôíTum. Miferét me Ciceronis , qui

នុ៎ះ aliarumque fepulcra

¿m una productarum ententiam

çioravci/ಗ್ಡgsಿಲ್ಲ!
dos fumptus ' certe in dolanda

yra , moži ftatim arfura , fuper

šácanéi videbantur ) , comparatas

{radit. Jam gétera ( ait inT II. de

Ieg:23. ) ??? XII. minuendi fumptus

¿eñtátionefque funeris_, 'tragila

!a de Soloni; legibus. HOC PIVS

áqüit N £ £AGITO . RggVM
?ÁściA NE POLITO. At fi Grae

¿¿ ßffet Tullius, quanti!!n_Ano
Ęvmus C qua lingua videlicet de

3mvirali aevo Romulidae loque

Ętur , fi Noftro credim::s: vide

ííitio hujus_ mum. 5. verfu 4. )
jonge aliain fententiam ex XII. ex

tudiffet, tun heic, tum în cete

Eis fragmentis , quae is paffiim

adfpergit. Ceterum rogandns eft

Nottef, ac magnopere obtettandus,

ut quidquid fragmentorum fupereft

e XII. , pergat eadem felicitate ex

ÜGraeco fönte interpretari ; deinde

& Saliare carmen,& quidqnid aliud

apud cafcos RomanoiumijfurFaba

, 6.Voila

tur, a fe expofitum publici juris

faeiat . -

(92). In Etymologici lºco inter

pretańdo pari felicitate verfarur. -

'rotus Etymologici, locus in E{e{ae

fic habet.' ubi jnid id vocabulum
αρoπαροξυτάνως ſignificet , adnotaf

fét ; haec ftatim adtexuit : ****

ξυτόνως 5 (σημαίνει ) τους, τάρας,

παρά την εραν : το γαρ παλαιά Ε'
τοίς κοιλώμασι τής ίγής ξέθαπτον,

μήπε σιδήρω , μήτε, χαλκό "λ8Ά

μενοι , ή παρά τον αέρα και η γυν τον

επικάμενον σκόπεν ποις τεθνεώσ% ,

e. Heźæ penacutumĴºpulebra Jigmi

ficar, ab fez i.e. terrº º Nam an

jjuitiú ij terrae cavis fepelieb3*•
meque fèrramento neque, aereo inftru

minto uſi. Sive ab ciºe, qua º

bras ſignificat, ob incumbentºfeil
m20rtuis caligámenm • Similia in Sui

ja reperies : qui & originem ab

äga nótat, &: “quofdam ePig£,10
cos producit , übi id vocabulum

pro terreis fepulcris ufurpatur• Ita

que hucufque credideramus , hoc
fibi velle Etymologum » fepulcra

Graecis iccirco *effe; ( quod v9£: a

terra deducirur j fuifſe appellafa»

quiá aíiqui mortuos in terra.ge
fodiebant, non vero in editis Mau

£leis s cujus rei hoఁ క్యాన్జా
2
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" , 6. voila enfin la ſignification de l'aſcia des pierres fe

, pulcrales èclaircie & fixèe : mais ce n'eſt pas tout , les Gau

, lois avoierit des aſcia de deux ſortes, ſelon la difference ou la

,, qualitè du terrain où ils conſtruiſoient leurs tombeaux:ſi c'è

,, toit dans un champ,ou lieu pierreux,ils ſe ſervoient d'une a

» ſtia ou outil pointu & acerè, comme un pic des maçons, ter

,, raſſiers ou pionniers d'aujourd'hui : ſi c'etoit dans une bonne

,, terre,ils employoieét pour l'ouvrir une aſcia ou inſtrument de

» fer,large & plat,cöme une bèche qui ſeroit renversè,ou comme

,, une houe recourbèe,dont les vignerons ſe ſervent encore pour

,, travailler les vignes. Gette derniere forme d'aſcia eſt fort en

,, vogue dans le Languedoc, où elle a le nom d'aſſado , comme

,, je l'ai dèja dit .Je n'ai decrit juſqu'ici que le cotè de l'aſcia »

,, qui ſervoit a remuer, & creuſer la terre, qui etoit en effet le

,; plus conſiderable; l'autre qui repondit au premier , & qui

j, croiſſoit ſur le manche comme un marteau, avoit auſſi la fi

,, gure d'une moitiè de marteau,& il ſervoît a briſer les poin

,, tes de roc vif, qui avançoient dans la foſſe qu'on creuſoit,

,, ou à faire tomber & amener les pierres & les eailloux , qui

,, faiſoient le meme effet, & n'etoient qu'à demi dècouverts

affert ; quia neque ferramento né

que aeramento ad ítruendas hujus

modi fepulcroruin moles uteban

tur . Non vetari credebam ligonem

at egerendann terran , fed tot fer

ramentorum apparatum , quibus

ad Maufolea erigenda opus erat .

Nec alit:d ex Suida colligebam:

Ηeία οι τάφοι φασί δέ τινες κοι

νότερον μεν παντας τους τάφας ούτως

ονομάζεθα κατ' εξαίρετον ή τους

μή εν ύψa ώκοδομημένες. ΗLi ait,

?umiverfe qaidem eo vocabulo ommia

ſepulcra notari , ſpecialiter vero

non in ſublime erecta, ſed terrea.

Nunc , ubi novus ignoratarum an

tea religionum indagator prodiit ,

docemur alia omnia . Nimirum

enim, hoc ad fepulcrorum leges

pertinebat , terram ferramento?ì]

îo eruere ne liceret : in oblatos ca

£a cavos.nortui conjiciendi erant

. ( on choiſiĝoit un liet: creuæ &c.)

ôut fi nullus cavus fefe ofRerret,

quid aliud reftabat , aifi ut arcef.

}

s

,, 7. Ces deux ſortes d'Aſcia ſe trouvent ſouvent gravèes

לל

ferent --> -

Camidiam pedibus mwdit • paf

Joque capillo »

Curzº Sagana maiore ululantem

( qnibus penfi effet ) fealpere terram2

Unguibus ?

N uinc quaeramtas ex Anonyrno

Caffii i11ud , CVI BONO ? Cui

bono, influam, inauditas XII.tabb

interpretationes navafque funerum

& fèpulcrorurn leges procudit •

& caëlum terrae cómmifcet ?. ut

argumento fuo ferviac , inquis …

NMinime omnium . Imo ut hy

potheim ſuam confodiat . Non

alio certe quae compQrtavit • per

tinenr , nifi nt intelligatur • veti*

tum fuifTe afciae farritoriae ufum

in re ſepulcrali. En iterum farri

toriam afciam, quam tanto moli

mine in ſepulcrales religiones invi

tam infert , elabi fibi de manibns

paritur: nec hoc fatis: etiamfpon

se cruribus fuis illidit. -



*蠶 les sèpulcres des Gaulois : on voit la premiere non-ſeules

s, ment ſur la pierre & l'Inſcriptiôn de S. Ferriol, dont nous

» avons parlè , & qui fut priſe pour une Croix ; mais encore

, au-deſſus d'une Inſcription trouvèe a Lyon,que Gruter nous

s. a donnèepag.428.1o. (93) L'autre aſcia eſt auſſi dans plu

» ſieurs anciens Monumens de Lion , principalement dans ce

s, lui qu'a donnè le P. Menetrier dans l'Hiſtoire qu'il a fait de

» cette Ville, & qui nous allons donner d' après lui. Ce qu'on

s, ne doit pas paſſer ſans ètrè remarquè , c'eſt que l'aſcia de ce

, tombeau , s'eſt preſque conſervèe autant pour la forme que

,, pour le nom,dans l'outil dont nos vinaigriers & tonneliers ſe

•» ſervent pour couper par un cotè les foſſets , & par l'autre

s, pour mettre & ôter les bondons .. Ce qui peut ſervir à enten

,, dre la maniere dont les Gaulois ſe ſervoient de leur aſciaz

c'eſt-à-dire, qu'ils fouiſsoient, creuſoient & remouoient la

terre par le cotè de l'aſcia qui repond a celui de l'aiſſette,

» avec le quel les tonneliers coupent les foſſets, & qu'ils ap -

2, pellent tranchant ; & qu'ils briſoient les rocs & les cailloux,

» ou faiſoient èbouler la terre , par celui qui repond à celui

» qui ſert aux tonneliers à enfoncer ou oter les bondons ; qui

» porte chez eux le nom de tête. La diſtinction des deux parties

» de la hoüe ou marre des Anciens, eſt neccſſaire pour bien

» entendre ces paroles du Pſeaume 73. In,ſecuri & afcia deje

» cerunt eam , que l'on traduit ordinairement par ces mots;

» ils ont avec la cognèe d la hache renversè votre beritage ; ce

», qui eſt une veritable tautologie ; car cognèe & hache ſont

22ੰ , & ne different tout au plus qu'un peu en gran

,. deur. L'Aſcia de la uulgate eſt une veritable hoüe ou marre,

2, que les ennemis du Peuple de Dieu employerent a la demoli

» tion du temple, en frappant par le cotè de la tête, qui a la

» forme de marteau. En effet le mot Hebreu Chelaphoth(94) qui

» repond a l' aſcia de l'Ecriture, ſignifie dans l' original des

» marteaux . .

» S. Les Gaulois donc creuſoient avec l'une ou l'autre

» aſcia

93) Eam vide fup. pag.3o. num.

x& quae &:#್ಲಿ; ad alte

ram Gruterianam fup.pag.22. num.

4. At ab his illa ad S.Férreoli, quam

in Mabill. produximus, valde dif
fidet. -

(94) Non id laborandum gft ,

quid in Hebraeo fit » quod Afcias

refpondeat, fed quid in LXX. Nam

Veterem Pfalmorum Lat. interpre

tationem , non ex Hebraico fonte,

£i ex feniorum Graeco expreffàm,

器 vel pueri foiunte Seil, de his

عالطاو.....



- う?

2, 4ſcia les fondemens des ſepulcres qu'ils vouloient elever , k

les purifioient par le moyen des luſtrations, des ſacrifices, &

2, des autres ceremonies qu'ils pratiquoient. C'eſt ce que re

2, préſente fort bien le monument du Pere Menetrier , dont

», nous venons de parler (vide ſupra in Menetrierio num. 6.)

On y voit un Pretre, qui eſt ſans doute Julius Marcianus,

devant un Autel quarrè,flamboyant,tenant de la main droi

te un rouleau ou bâton de commandement , qui marque ſa

,, dignitè , & dans ſa gauche de la verveine ou un rameau de

,, quelque arbre ſacrè , qu'il ètend ſur la flamme de l'Autel,

,, comme pour l' aſperger. Le vuide qui eſt depuis la tête de

•, Julius Marcianus juſqu'à la corniche eſt rempli par une

2, Inſcription dont voici le ſens:lulius Marcianus Decurion de la

2, Colonie Cornu-Copia (9s) de Lyon,a conſacrè ce monament a la

•, memoire de ſa femme, exemple d'une rare vertu , & l'objet de

•, ſon amour : elle a vècu avec lus vingt-trois ans » d quinze

», jours » ſans la moindre alteration d'eſprit • Son epoua a fait

,, èriger ce Cippe pour lui & pour les ſens .. Sous les pieds de

,, Marcianus on lit ET SuB ASCIA DEDICAVIT ( 96 ) &

(95) De la Colonie cornu-copia

de Lyon ) Mira femper & portelito

fa döcemur • Nam novus coloniae

ς9nditor , etiam novo nomine au

£tiorem facit , ut Cornu-copía jam

£it , quae antea erat Colomia Cópia,

Claudia Augußa Lugdunum ; qiio

amodo integra alicubi haec momina

reperiuntur , & paffim cum his no

isis C, C. C. AVG. LVG.

Sane(nolo hoc enim diffimulare)

jn cippo (_prout initio exa&e ex

Menéfr. exhibuimus) quia ultimum

C ab.L n9n tantum [interpun&io

fed & majus ípatiolum removet ;

idcirco_fupra pag. 23. not, 29, has

notas DEG, C. C. C. L.AVG. LVG.

interpretabamur Decurio Colomiae

Copiae Claudiae Lugduni ,4ugu/?a

dis Lugduni , ut idém & decúrio &

amguftalis Lugâuni fìierit. Quod fi

non recte interſtitia notarum exhi

[buit Menetr. & in cippo ultimum

C ** I. adhaereat ; tùm fane to

tum illud CI. erit C/audiae ; ficque

ipterpretabere : Co/omiae Copiae

Claudiae 4/g*£a* i4gduni » itgut

» l’Afrià

Marcianus decurig tanturn , non

etiam Auguftalis fuerit • Nec Au

guftalitatê opus erat ad adolgngum

famum. Qùid faxum prae fe ferat

Lugdunenfèsviderint•

Sed interim ( donec ocnlatus

aliquis meliora doceat) Mene*rie

riánae fcripti oni uť accedam » hoc

etiam faciè , quod Grut. (mox ni

hi citandus ) fic exhibeat : .C. Cº

COL. quod etfi eft mehdofiffimum

( nam quia primum Q fignifigat c®

iomiae ; quo`deinde C0I. additur?)

tamen paiam facit inter C & I. fuif

fe litterae unius fpatium ; inter

pun&ioni deftinátu$j qu96. femi

άοάus defcriptor additoQ fupple•

vit. Ergo C. L. ett Claudiae,Lug

dumi. §einde AvG. IVG. eft 4ŭ

guffalis Lugduni , ut lixi nor:29•

(96) Sous les pieds de Marcianut

gmºliÍ ET SVB 'ASCIA DEDIC. )

Hanc infcriptionem » cippique d£•

ſcriptionem Menetrierio candide

accéptam refert, apud quem, eam

confer fup.. pag.22, nun..6. Atqui

· sa eſt in Praepar, non inமது.
ſ
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, l'aſºja eſt repreſentèe ſous le ſoubaſſement du Cippe.

,, 9. L'uſage de conſacrer ainſi les ſepulcres n'etoit pas fi

, particulier aux Gaulois, qu'on n'en trouve des veſtiges chez

Sed » opinor , infcriptionem ibi vi

dit , at Jeſuitae opinionem, cui

fubfervitº infcriptió , non vidit.

Deinde quia indécorum putavit ita

ex Menetr. haurire , ut fion aliquid

de fuo afterret ; hqc fcil. de fuoad

menfus elt , fub pedibus A/arciami

legi ET SVB ASÇIA PEDIC. Nam

«êrțe Menetr. diferte monuerat

(vide fup.ib.) Lafòrmule ordinai

*e ſub afóia ded: ne s'o voit point.
Sed monitum iftud aut nori vidit

INofter , aut , quod malim , inci

fori magis , qui ]itteras illas invi

te Menetr. affinxit , quam Jefinitae

credendum , ere ſua cenſuit. Sane

£anta Anonymi afleveratio , qua

formulam fùb afr. ded. ibi fcriptäm

teftatur, fcrupulum mihi injecerat,

ntrum Jeſuirae monitum aút inter

auétoris, aut operarum errara refe

rendum effet. Quumque etiam epi

graphe mihi viſa eſiet c'xépaAo; ,

cui conjugis nomen deeffet;utrum

que fcrupulum evellit mihi tan

dem Gruterus , qui pag. 422. 1o.

Producit non tantum"capite (nam

fìagwemtum appellat ) fèd & cauda

qefe&am i. e. fine afhéta ab Anony.
mo claufula SVB ASCIA DEL).

Ex Grutero talis eft (extrema ver

fnum atterifci notabunt ) Conjugi

zayifğimi. exem * pli. *ei, aimān
tip.影零 * vix. mecum.am.XXIII.

l'. XV * fine. ulla. amimi. laefio

fme * Iul. ' Marciamu*. Dec. C. C.

CQL * A/G. LVg. ET. QsFVNG +

Vivus.fibi * pofleri fq. fdis. P. c.

Tres ultimos verus medios inter

rumpit. Sacerdos (ait Grut.) vela

*** • olivae ramum fupra foculum

4fiantem temems. Confér hänc Gru

£erianam cum eadem, ut initio hu

jus epiftolae ex Memetr. exhibui

smus ( nam quaedam utrinque dif

crepant)& quae fupra in nót.a9. &

33: contulimus. Jnierim ex cippi

fchemate , quod initio epiftòiàe

�edimus »[nön tantum.** SVB

** *

» les

ASC, DED., fed & corona & fu

periora reliqua, hafeos ornamenta

funt detrahenda.

Sane duobus maxime locis

Gruterianae cum Menetrieriana

non convenit . 1. ad finem quinti

verfus Grut.habet C.C.COI.. fed id

aperte ett men lolum. Vile fuperio
rém adnot.in fine. 2.Ad finem fexti

verfus Grut.fic ponit: ET.J.FVNG.

At novae editionis Grut. Adnota

tor pro eo ex Paradino affert... AED•

. FVNG. Equidem non video cur

i§, ex quibus Grut. habuit , ma

gis credam , quam Menetrierio

Ü quippe & Lugdunenfi & Lugdu

hehfiiiim origintim fcriptori, & qui

Paradinum '& alios, imo & lapi

dem vilerit ) qui E. Q. FVNG

edidit. Id ego fupra nöt. 3o. in

FQ SING. i, e, eques fingularir

refingebam . Nec id mmto ; doncc

re&tiöra nos eivrémrnyg aliquis eru

ditus doceat . Nam ce1te tot ex

fcribentium varietates indicant » ea

parte exefum lapidem ; qui ea par

te oculum eruditum defiderat -

Anteqnam manumn de tabula :

Scaliger ( fi modo hunc unum indi

cesGfuteiiani omnes auétorem ha

bent) in indice XX motar. ac litte

ಘೀ fic ponit:Q.FVNC.

( cùmTC ) idque affert non aliunde,

quam ex fola 422. το• (quae eft haec

ipfa , in qua tamdiu verfamur ) Id

vero interpretatur Quinquennali

tate fuméfus. Sed Scaligeri conje

&tura runt, 1. quia ex tot deſcri

ptoribus omnes in G confentiunt.

2. Quinquennalitate functi ggin

quemalicii ( five integre ſive per

hotam Q. aut QVINQU) diceban

tur. Poſtremo FVNC. Fro funčius

nufquam alibi eft . Önnino hae

varietates me in eo magis obfir

mant, ut in corrupto ea parte faxo

FO. SING, fuifre putem. At Ano

nymus in fua verſione hunc fcopus

1um caute praetervehitur. -
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les autres Nations ; ſoit qu'elles ayent empruntè d'eux વૈષ્ઠ

coutume , ou qu'elles la leur ayent communiquè .. Sur quoi

on peut voir ce que nous avons dit ſur l'origine de la Reli

gion des Gaulois - On peut même aſſurer ſans balancer , գա՞

en s'en tenant preciſement aux tombeaux , la ceremonie

dont nous parlons , venoit certainement des Gaulois .. Ce n'

eſt point qu'on ne voye, que les Grecs , & les Romains ont

pratiquè independamment des Gaulois d' autres exercices

de Religion ſemblables ; car pour parler daprès Dom Mont

faucon , le ſuovetaurilia de ces Nations ſe faiſoit pour la lu

ſtration , ou l'expiation des champs, des fonds de terre, des

armèes , des Villes , & de pleuſieurs autres choſes , pour les

ſanctifier , ou les expier , ou les purifier , & attirer la prote

ction des Dieux. Il faut pourtant avouer de bonne foi, que les

Gaulois tout auteurs, tout inventeurs qu'ils ètoient de la

conſecration des ſepulcres fub Aſcia , imitoient preſque en

tout les ceremonies , qu'obſervoient les Romains » ou pour

mieux dire les Etruriens,à la fondation des Villes.(97)On en

{9^) Novae hinc epopoejae exor

dia procedunt Anonymo. Compa

ratiónem exftru&tionis , fepulchri

cum coloniae conditu inftituerat

Menetr. in Praepar. Vide ſup. ini

tio pag. 22. Ibi Ovidii locum reci

tavérât ( quem ibi in not. 26. pro

duximus ) & alia quaedam ejus ar

gumenti adjecerat. At Noſter non

íantum ex Ovidio, fed & ex PIu

tarcho haurit ; qui in Roifiulo

C pag. 23. D. edit. Francof, 162o.)

häec habet , ex quibus hunc Ano

nymni locum illuftrare poffis. Nam

praefatus ibi , Romulum in urbe

condenda Etrufcos acciviffe , qui

ejus rei cáeremonias docerent ; fic

pergit . Scrob* effùffa rotumda e/?

ferme ubi mumc e/? Comitium(male

©mnino hoc verterat Cruferiùs in.

terpres in hunc modă:Comitio faţă

eft rotumda, circumdu&fat at Graece

εft: Βόθρος γαρ ώρύγη περί το νύν Κο

guiruov xvxXoiwg*!;. quo fignificatur,

1ocum fcrobis comitium fuifTe , non

comitium foſſa eſſe circumduêtum)

In eam primitias detulerumt om

£jum , quae de more w# bonis » mas

peutלל

tura utebantur at weceßaruit • Po

Jìremo ex qua quifque advenerat,re

gione , ejus ?errae portiumcxlana

collatam eo coniecerunt dº commi

fcuerunt. Scrobem banc eodem; quo

dae lum momime , vocaverunt A4am

dum . Hoc ufi centro urbem , quaß

circulum, circumfcripfêrunt. Con*

ditor aratro aereiim `domerem ad

iungit , jun&ifque bobus mare &

fémina, ipfe cìrcum terminos pro

fundumel ſulcuna indetcit - Seguen

tium mümus ef?, ut ere&a* ab ara

tro glebas intro vertant , nec allaza

finamt extra fèrri. Hac mterum li

: ea defimiunt , quae皺*鯊
Pomerium diciiur , quafi eae pone

aut poft murum. ( hic quaedam in

Cruſerio caſtigavimus , qui moemia

femper ufurpat ; cum poaoerium

fit a maturus oiim meertz*) Ulbi por

tam defignare vifum ef? , vomere

exempto , atque aratro fab/ato, J?a

tium relinquant - Inde totama ba

bem, murura praeter portas facram.

Nam eas fi faérai baberemt , religio

mi ſibi ducerent neceſſaria e impara

in urbem recipereTaut அன: º
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» peut juger par ce que Plútarque & Ovide en ont ècrit, (Plue.

, in Romulo, Ovid.IV.Faſt.)dont voici le precis.On creuſoit une

.. foſſe ronde,dans la quelle on jettoit les premices de toutes les

sº

39

º

s?

O9

choſes,que les hommes māgent legitimement cöme bonnes &

naturellement come nèceſſaires;& chacun y ajoutoit une poi

gnèe de terre, qu'il avoit apportèe du pays d'où il ètoit venu.

Après cela , on traçoit l'enceinte avec un roc d'airain, qu'on

mettoit a une charrue attelèe à un taureau blane, & a une

, geniſſe de meme couleur .. Dans l'endroit où l'on voulois

. faire les portes, on ſuſpendoit la charrue, & on la portoit

92

92

ſans continuer le fillon.A meſure qu'on traçoit les ſillons,on

y jettoit des fleurs (98) & enſuite de la terre, dont on les cou

vroit.Toute la ceremonie ſe terminoità l'erection d'un Autel,

ſur le quel le taureau & la geniſſe ètoient immolez .. Cette

cèrèmonie fut religieuſement obſervèe par toutes les Colo

nies Romaines, avant dejetter les fondemens d'une Ville

1o. Les ceremonies qu'obſervoient ces Colonies dans le

partage des champs, eſt tout-a-fait curieuſe,& donne du jour

au ſujetque nous traitons. On plantoit des bornes, aux fon

demens deſquelles les uns ne mettoient rien , d'autres y jet

•, toient ou des cendres, ou des charbons, ou des pots caſſez, ou

» duverre brisè, ou des os brulez , ou de la chaux , ou du plâ

At Ovid. in IV. Faft. ( vide locum

ſup. pag. 22. not. 26.) haec eadem

pofuit gegev apérstev. Nam prius

de fulgo loquitujr : imde prememi, fli

тат &c. Deinde de fcröbe rotundo:

Foſs fit ad ſolidum &c.

De Ovidii inverfo narrandi or

dine , qnod modo dixi , is verus

erit., fiea feric Nafonis verfus le

gantur » qua eos ex Menetr. produ

ximus fup. pag. 22. not. 26. Verum

quum illud Fwnditur (quod ultimo

illornm verfuum legebátur , quod

que mendofum videbatur) me im

puliffet • ut Ovidium ipfum adi

rem ; reperi Menetrierium non

tantum infundirur aberrafe (qnol

in Nafone eftfungitur) fed & foe

diffimum JstgovT •ydwigow in eum

gs;am intuliffe . Locus eft in IV.

'aſt. ubi de Palilibus ; qui fic le

aitug : ἐofa fit ad fòlidami: fruges

a

یا

22 tre

jaciumtur in ima, º Et de vicino

terra petita folo: * Fog , repletur bre

»no, plenaeque imponitter art » *

Et movt** accenfo fùngitur ignze /ò

eus. * Inde premens fiivam deſignat

xmoenia fulco, * Alba jugum niveo

cu»m bove vacca tulit .

(98) Non ſulco , ſed rotundo

fcrobi tribuunt Plut. & Ovid. fio

rum & terrae ja&us & facrificium.

Sed Anonymo ºrd òçepa ºtrpdrspa

Ovidii Mehetrieriana impofuerunt.

Vide finem adnot. praccedentis.'

Nam quia in Menetrierio jllud Iw

de premens fiivam &c, prins poni

tnri putavit Noſterநீே: (de qua

Qvidiùs illis verfibus : Foffa fit ad

Jolidum , non aliam effe qiiam ful

cum. Hinc fieres, humnm aliun

de petitam &c. in fulcum projicere

nonÈlubitavit , & cetera in fulco

fecit , quae Nafo in fcrobe fecerat,
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tre. En certains endroits c'ètoit une loi d' y planter des bou

„, teilles renversèes. (In quibufdam regionibus jubemur verticer

,, amphorarum defixos inverfos obſervarepro terminis){99)Tout

,, cela eſt juſtifiè par les marques qu'on a trouvèes enBellecourt

,, (Le P.Menetr. diff.3 . ) Apres cela on repandoit de l'huile

,, ſur les Termes, on les couvroit de quelque voile, & on les

» ornoit de feſtons, & de couronnes . Ce qui pourtant ne ſe

» faiſoit qu'après unfacrifice , & avoir rèpandu du ſang de la

s, viétime dans la foſſe du Terme . A cette effuſion ou aſperſion

si le Prêtre devoit etre voilè. Outre ce ſang , on jettoit dans ces

2, creux de l'encens, des grains , du miel , du vin, & pluſieurs

2, autres choſes , auſquelles on mettoit le feu ; & tandis que le

»» feu les conſumoit , on plaçoit, on erigeoit & on aſſuroit bien

,» ces bornes . Conſumtiſque omnibus dapibus , ſuper calen

» tes reliquias lapides conlocabant;atque ita diligenti cura con•

» firmabant. (1 oo) . . . -

» 1 1, Partie de cela ètoit obſervè par les Grecs , & les

s» Romains, dans l'erection des ſepulcres de leur nation . Car

» ſans compter que chez eux les ſepulcres n'ètoient pour la

» plupart que des colonades, les uns couronnojent de feſtons

•, ces pieces de maçonnerie , & les oignoient de baumes pre

», cieux ; d'autres elevoient un bucher joignant le ſepulcre, &

», creuſant une foſſe , ils y jettoient d'excellens mets , du vin,

», & une liqueur faite avec du miel ; croyant que les ombres

», des morts venoient voltiger autour de leurs ſepulcres , &

» s'y repaiſſoient à leur maniere de l'odeur , & de la fumèe

s, de toutes ces viandes a meſure, qu'elles ſe conſumoient.

» Lucian.cbar./ive contempl,circa fimem. H******** *** ***

» ψυχάς, αναπεμπομένας κάτωθεν δαπνών μεν , ως οιόντε , τερμπετο"

"» μένας τίύ κνίσσαν και τον καπνόν , πίναν 5 από του βαθρυ το μελί

» κρατον δΖc,

º ל313 • Les

(99) Sunt credo haec ex aliquo Sed jam reliqua p9ematis hujus •

rei Agrariae fcriptore : quae hifi quibus cum cöndefidarum coronia

tamqüam in tabula cupreífus heic fum . caeremoniis, fepulchrorum

apponantur ; quid huc"faciant ( fi- fub afcia confecrationes per omnia

cût & quae mdx ex Menetr. affert, conveniffe , evincitur » pone fequi

dºc. ) non ſatis video,

(1 oo) Vel diceret Nofter, unde

haec fibi tam praeclara loca petan

tur : quando ea decretoria putat ,

& quibus res fumma conficiatur .

commentando piget . Nec enim

poffum pernicitate maxima aëra

Inuibefqué tranantem pari ceierita

te affequi. Laxemus habenas lice

bit; & illum fibi permittamuss
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, 12. Les Gaulois au contraire quand'ils conſacroient un

ե, tombeau ſub aſcia , obſervoient toutes les cereunonies , que

, les Etruriens ou Toſcans pratiquoient a la fondation des

, villes : & c'eſt ce qui fa1ſoit la diſtinction & le caractere

, propre de ces ſepulcres ; comme je vais le faire voir. I. La

•, premiere ceremonie des Etruriens , & des Romains d'après

, eux, en fondant les villes, ètoit de faire une foſſe ronde.

«, Les fepulcres des Gaulois n'etoient de leur nature qu'une

, foſſe fort enfoncèe .. Tous ceux qu'on a deterrez juſqu'i i,

, juſtifient cette veritè .. La foſſe àtoit quelque fois ornèe d'u

, ne maçonnerie ronde : on a trouvè même des pierres entiè

•, res dans la foſſe , creusèes en rond , qui contenoient les cen

s, dres des morts , & autres choſes particulieres a la nation

, Gauloiſe. II. Celui qui ètoit chargè d'offrir des ſacrifices,

s, toit pour conſulter les Dieux , ſoit pour ſe les rendre favo

a, rables dans la conſtruction des villes , devoit etre voilè .

, Julius Marcianus dans le ſepulcre conſacrè ſub aſcia, ( vi

•, de ſebema i.itio hujus epiff. ) eſt garant que tous ceux qui

a, comme lui , faiſoient une ceremonie ſi religieuſe aux

s, yeux des Gaulois , devoient être auſſi voilez .

,, 13. Nous avons vû que les Romains jettoient des fleurs &

s, les premices de toutes choſes , dont les hommes mangent

s, legitimemët,ſoit dans les fillons(1o1)ſoit dans la foſſe ronde,

s, qu'ils creuſoient expres. Mais les Gaulois obſervoient tout

», cela , non ſeulement lors de la conſtruction des ſepulcres,

s, mais encore tous les ans , le jour qu'ils cèlèbroient l'anni

•, verſaire de la mort de quelqu'un » qu'ils appelloient jour

s, natal , une Inſcription trouvèe a Nice contient un dètail

,, de ces ſortes de ceremonies, qui a de quoi piquer la curioſite

•, du Lecteur. Spon.Miſe.erud.Antiq. pag. 62. P.Petreia.P. F,

s Quadrato. d P.Evariſto. Lais. mater:ſtataam. poſuit.ob.cujus.

»» d·d,cat. coll, cent, ( on croit que les centoniers etoient un

•, corps de metier,qui s'occupoient à faire des feutres, ſortes de

, gros draps qui ſervoient aux ſoldats, & reſiſtoient au fer:vo

*, yez Du Cange)Epalum.ex-more.ex.IP.HS-X71.ut quodanw. in

perpet die. Natul Quadr.V.ld.Apr.qua reliquiae eius conditae.

• funt facrifieiam. faeerent.an. fare-et-libo.et.in.templo ear. mo

** 76e

Lou) Non in ſulcum ſed em- Aino in ſkrobems Vide not-9°.
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re.epularentur. ef. ro//r. fuo tempore. dedaeerent.et. ffatuam.

dercernt.d coronarm. quod.ſe.faéturos.reeeperunt. Après cette

inſcription , je ne crois point qu'on exige de moi , que je

rapporte toutes celles qui parlent de fondations ſemblables:

j'indiquerai ſeulement deux monumens conſacrez ſub aſcias

le premier a ètè mis au jour par Guichenon dans ſon Hiſtoi

re de Breſſe (pag. 1 o. ) ou Rufius Catulus legue une maiſon,

une vigne, & quelques batimens pour fournir aux frais d'un

ſouper, qu'il fonde à perpetuitè, & pour d'autres dèpen

ſes qu'il a ſoin d'exprimer. Bouche dans ſa Chorographie de

Provence , cite une autre Inſcription ( pag.7 o. ) qui ſe voit

encore dans l' Egliſe de S. Laurent d'Arles ; par la quelle

Julius Secundus conſacre un fond, dont il veut que le reve

nu ſoit employè à la depenſe d'un ſacrifice , qu'on devoit

offrir tous les ans ſur ſon tombeau . VI. EX. VSVRE. (corr.

VSVREis ) omnibus.annir.facrificio.ei parentetur.

» 14. lV. J'avois oubliè de dire, que les Romains en fon

dant les Villes renouvelloient tout autour les ſacrifices en

differens endroits , & marquoient les lieux où ils ètoient of

ferts par des pierres qu'ils y elevoient , & qu'ils appelloient

Cippes . Les Gaulois plantoient auſſi des Cippes autour de

leurs ſepulcres pour y offrir des ſacrifices & des libations aux

Dieux Manes:c'eſt ainſi que parle une inſcriptió deBeziers.HI

CIPPI.(1 oz)IN-PEDATVRA.MONIMENTI.POSITI.SVNT.

LIBERTABVSQVE.EIVS ( Catel.hif.du.Languedoc.pag.275.)

Même pour faire mieux entendre , que ces Cippes n'ètoient

èlevez que pour y offrir des ſacrifices, les Gaulois qualifioient

ces monumens du nom d'Autels(1e3)comme dans ces Inſcri

» ptions

(το2) Putavit enim Cippo* %»

*ni8» aliquod nomen effe 5 quo 5e

culiari , nomine trae ad facrificia

Poſitae in pedatura monimeaſi ſi

nificarentur . Atqni ita fe res ha

et . Pedttur.t a pedibus dicitur ,

Monebatur in titulis , quoufque

fepu chri religio pertinerét , hifce

notis : IN FRoute Peder toe , IN

AGR0 Pedes tot. Sed quia meleftum

erat femper afferre decemapedam ,

nequid contra religionem peccare

tur ; hinc cippis illain pedàturam,

five ſpatium tot peditius circum

fcriptum faepe terminab int . En

quo cippi in fepulchris . At in co

loniis cur cippi depangerentur, di

xi in Com. ad titulum Ctmp. Am

pºitb. pag. 5 1. & ſeq. ubi de Cam

Ipanae coloniae termimis litteratis ,

èx occafione non unius cippi Ca

puae reperti cum hac epigraphe :

IVSSV. IMP. CAESARIS. V.A.

ARATRVM. DVCTVM. EST .

(io3) Non cippi im pedttur.t po

f;:i, fed quibus infcribebatur elo

'giuîn ( cujufcumque modi effent »

five revera arami referrent , five

2 Ul Illal TTl
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,, ptions.Chorier.Antiq.Vien.p.166.D.M.Servii.Severiffl.Caſ.

., fia.mifera.mater.filio,incomparabili. An.XX11II. aram.pQfuit.

et. ſub. A.D. Spon.Miſcell.p.66.67. Recherch.de Lion p.92

94. ...N.Damius Co.... minus I 1 1 1 1 I Vir. AVG. ••••Lugduni

megotiator argentar- •••.vafcularius farcophagum • •••.alum

no pofùit et uram infrafcript. vivum Jìbi in/èripfit vt animae

ablatae cor reconditi tam vit.,annis celebe(1 c4)je ne dis rien

ici du beau cippe de marbre , que nous avons donnè, ſur le

quel Marcianus eſt repreſentè offrant des libations ſur un

Autel gravè ſur le cippe même : je me contenterai de remar

quer que les Gaulois ont appellè ſaxum les cippes, & les

Autels de leurs tornbeaux. D. M.Titiae.Catiae defunčt. anno

rum VIII. Mv. D.VIII. Catia Bubate fil.piiffimae. et fibi vivae

poſuit hoe ſaai. ſub aſcia ded.eſt.

,, 15. V. Au reſte les femmes n'avoient nulle part, n'a -

giſſoient point, & n'entroient en rien dans les ceremonies,

qu'obſervoient les Romains dans la conſecration des Villes,

C'ètoient les hommes, qui ouvroient la foſſe e les ſillons, qui

ſe purifioient en ſautant par-deſſus des feux allumez exprès,

qui jettoient dans la foſſe les fleurs , les premices des fruits,

& quelques poignèes de la terre du pays , d'oû etoit venu

» chacun de ceux qui ètoient preſens à la ceremonie, à deſſein

» de s'etablir dans la nouvelle ville: en un mot , les hommes

a, ſeuls rempliſſoient toutes les fonctions de la ceremonie.Il en

,, eſt de m êm e pour la conſecration des ſepulcres ſub aſcia: les

2, femmes pouvoient bien elever elles memes ou faire èlever

2, des tombeaux a leurs parens, èpoux , enfans , amis &c. &

,, fournir a tous les frais : mais vouloient elles que ces monu

s, mens fuſſent conſacrez ſub Aſtiu ? la ceremonie n'etoit

, point de leur reſſort(1cs)leur ſexe la leur interdiſoit,il falloit

3) aV011

32

92

92

32
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33

92

ºx

39

92

92

º
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39
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turnam aut arcam ) arae appella

bantur. Vide fup. in Mabi1I. pag.

ه6هr:Ot.و(.-

(194) I Corrige menda infcriptio

nis hujus ex ea , quam ex Menetr.

dedi füPra ad fin.Pag.26.

(105) Ait femìnis interdi&um,

ne ſub aſcia dedicarent . Cur non

lituit Mcnetrierianas (_cujus li

brum avi manus habuit ) faltém in

fcriptiones Perluitrare i Ex Mene

trierianis, quas fup.not.32.pag.27•

feq. attuli , plures fùnt , in

guibus fcminae fub afcia dedicant•

In I. Attia F/qrentima conjugi : in

IV. Avitia Severa : in ViI.Timul

cum marito Aurelia Fauftina : jn

X. Primia Prima matri : in XI,

Julia AMarcias viro : in XII. Pri

mana Marcellina : in XIV. May

cia : in XVIII. pater cum duabus

filiabus ; in XIX. tres *::: in

!
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2, avoir recours à des hommes, & ſe dècharger ſur eux d'un

,, acte de religion, qui leur ètoit dèfendu par la nature même.

,, L'Inſcription ſuivante autoriſe tout ce que je viens de dire.

,, D.M.& quieti aeternae. Lucili.Metrobi.figno( 1 o6}Saprici.fra

,, tor.civitatis.Vien.qui.VIXann.XXXTIII.M.II.Divicia.Domi•

לל tiola.mater filior.111.(1 o7) conjugi Kariffimo.et.incomparabili.

», ponendum.curavit et fili.ſub.aſcia.dedicaverunt.C'eſt pour ces

,, la que Catia dans l'Inſcription qui prècede celle-ci , dit bien

» qu'elle avoit èrigè elle-même un monument pour honorer la

'גל memoire de ſa fille: mais elle n'a garde de continuer ſur

,, le même ton: car au lieu de dire qu'elle l'a auſſi conſacrè

» ſub aſcia; elle dit ingenuement qu'il a ètè conſacre ſub aſeias

,, Hoc ſaxum ſub aſcia dedicatum eſt. On tire encore de cette

», Inſcription , & du bas relief de Lion , ou Julius Marcianus

, conſacre lui même un tombeau ſub aſcia pour iui , pour

,, ſa femme,& toute ſa poſteritè,que tous les hommes ètoient»

,, pour ainſi dire, Pretres nez, pour remplir cette fondition,

», & qu'il n'ètoit pas beſoin d'avoir recours aux Druides(1o8)

XX. Mercurialia Cafata 6 Deci

»mim.t . Adde ctiam XXI. XXII.

XXII1. XXIV. Vides ex Menetr.

pJurcs efie feminas dedicantes fub

afcia , quam viros . Omitto cele

brem inſcriptionem Hylatis, & ex

Gruterianis , & aliis plures. Hoc

cine eſt in antiquitates catte & fin

cere conmentari ? Aut haeccine eft

tıme profözde é ferieufe attention

suna cum la droiture & la tomme foi,

$quas ( infra ad fin. num. 1 5. ) ad

haec fe attuliffe , profiterur?

( 1o6) Signo.Saprici.Strator. Ci

vitatis. Vien, ) SIGNllM heic thfur

ipari crediderim pro centuria ; nam

quaelibet centuria fuum fignum

habebat » ut alii (lemonftrarunt .

Erat omnino hic ex cent mria Sapri

cj. Illud vero STRATORis refer

Turne ad civit. Viez1. ( quaſi ſtrator

viarum Viennae fuerit , aut tale

aliud ) an ad praecedentia ? Hoc

alterum malo . Se*atoru»? in exer

citu meminit Vegetius . Horum

Amunus . erat » Cum metatore loca

explicatiora ad traducendum exer

citum inqüirere , pontes ftruere ,

9bftacula , quantum fieri poterat

22 pour

auferre. Deinde natio (ut in milia

taribus ) ſubjungitur : CIVITA

TIS. VIENnénfium.

(io- ) Â£iter filiorum 1/1. ) Jus

trium liberorumi (de quo in com ad

tit. C.mp. Amphitb. jnemini dice

re ) non patri foli:m, fed & matri &

f; u tunfüm & honorificum filiffee

ifta heic non otiofa filior. III. com

memoratio oſtendit.

(162) Q o Druidarum heic men

+io ? Fos Tfu!łulejat Clau.lius ex

Suetonio . Fac , non paffim exftir

patos. At Lugdunum geteraeque

Ëivirates , quárum infcriptiones

afferuntur»coloniae Romanae erant

h.e. totidem Romae fimulacra cum

eifJem facris & facerdotiis , quae

Romae . Vix mllus jam erat Drui

dis locus,maxime poft Caracallum,

qui univerfum orbem Romanum

civitate donavit . Poft quae tempo

ra , fiquis Druidis locus ufquam

fuit, in pagis & obfcuris oppidulis

fuit : ficúti poft orbem principnm

edičtis 3gigiavi&#vw , diu tamén

idola in pagis tubtiterunt , unde

& paganis pomen.

3

-
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,, pourl'exercer , ni qu'on fût deſtinè par choix ou par ètat au

, ſervice de quelque Divinitè, Temple, Oracle ou Autel . Voi

,, là tout ce qu' une profonde & ſerieuſe attention m'a pû

,, faire remarquer de convenence entre les ceremonies des

,, tombeaux ſub aſcia,& les cèrèmonies qu'obſervoient les An

,, ciens à la ſondation des Villes. J'y ai bien trouvè encore

,, deux autres traits fort reſſemblans , mais la droiture & la

,, bonne foi dont je fais profeſſion (1c9) m'obligent d'avertir

», ceux qui jetteront les yeux ſur cet Ouvrage , que ces traits

» ne ſont loint ſi particuliers aux tombeaux de Gaûlois,qu'ils

» ne conv en rent auſſi à ceux de Romains .

In Aucìoris gratiam , fequentes duas conparationes non

magni facein tis . nc n invitus feci , ut eas praeciderem : qua•

rum tan en un n am in fubiratam adnotationem (1 o) con

jeci. PCſ rem c. ſc. Nuſler concludit:

,, 1 6. Je ne ſai apres cela ſi je puis me promettre, que

» les refiexions , que j'ai faites ſur les ſepulcres conſacrez ſub

Cuo9) Q_em ego amo acºleofeu

Jor , virtulUim härum gratia, quas

Profitetur . Ego vero , tantumdem

faltem bonae fidei profefius, quan

.tum Anonymnus , ajo, quas i]]e fub

jicit comparationes duas , nihilo

d£teriores cfle ( fort. etiam tolera

biliores ) praccedentibus ; ant vero

· pracc edences , ſi hoc mavult , nul

la re melio 1 es efie fubfequentibus,

quas defpicatur. Nec ehim video

qi:id interfit . Sequentes duos fe

pulcrales ritus negat fuiffe Gallo

ruin, peculiares . At praecedentes

.nihilo magis . Nam qüas hucufqu:e

.comparationes tanto nroAvAsyforg

apparatu inculcavit , eae primum

non re&to ftant talo ; quod erudito

cuique attendenti conftabit . IDein

.de fac ef e luculenter demonftra

tas » fac Pulchras & ingeniofas ef

£e : at eórum quae attulit , nihi1

-ad vete1es Gallos. Qtias affert in

• fcriptiones , eae funt civium Rom.

Jn cQloniis Romanis per Callias dif

£cminatis degentit:in . Siquid ex

fcriptoribus deprompfit ( non enim

ek minemini ) ejufdem eft indolis.

Cedo. ubi, fepulchrales.Gallorum.

bº aſtia

( illorum inquam indigenarum an

fc fuba£tas Gallias ) fitns defcri

pſerit º

(11o) Duarum comparationuna

prior fic Anonymo procèd,t . Qu9d

pomerium in urbibiis erat , hoc in

fepulchris fuit id fpatium , quod

circa fepujchrum eadem religione

tcnebatur ( id quod pedatura in fà

xis dicitur , ut morium not. *o2. )

idque definiebatur his notis : I*

frgnte pedes tot , im agro pedes tot -

Alteia talis eft. Juuih circumdu

cebatur aratrum „Tubi ad portam

ventun fuit , fufpendebatür : id

ea gratia , ne , ficuti murus , fic &

§ortae , per quas iter & aétus, fan

tae evadererit. Sic etiam in mo

numenta nefas erat aliunde , quam

ger 9ftium , introgredi. Hinc fe

dulo in titulis apud Kirchman.eno

tatur » qua parte introitus effet, ut

CVIVS ( monumenti ) PARS. SI

NISTERIOR. INTRÖITVS. Ali

bi : CVIVS. PARS. DEXTER.

INTROIT. In epiftola Aeliani IN

TRANTIBVS. A. VIAA PARTE.
LEVA.
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, aſtia, ſoîent reçues favorablement. J'avoue que le peu de

fondement , qu'on doit faire ſur tout ce qui a ètè dit & re

battu juſqu'ici là deſſus, & le peu de cas qu'on en a fait,

joint au rapport entier qu'il y avoit entre l' aſcia des Gau

lois, & le ſoc d'airain des Etruriens , auſſi-bien qu'entre les

memes ceremonies qu'obſervoient les uns, & les autres, les

premiers à la conſecration des ſepulcres, les deraiers avee

les Romains a la fondation des Villesij'avoue(1 1 1)dis je,que

» tout cela me fait efperer un plus heureux ſort que ceux qui

» ſont entrez en lice pour trouver le noeud de la difficultè.

--

XXVII. Alexiur Symmacbur Mazochiur.

*
-

-

, Jam vero eodem an. 1717. quo Anonymus tomum al*

terum de Religione Gallorum edidit , fcripfi ac vulgavi Im »u

tilum Campani Ampbitheatri titulum ( tum recens dete&um )

commentarium . Ei libro inferui Diatribam tum recens inter

opufculi fcriptionem mihi natam De dedicatio»ibus:qua in dia•

triba praeter cetera totus in eo fui, utargumentis undecumque

petitis oßenderem rò Dedicare plerumq;longe aliud effe , quam

quod viris do&is perfuafam erat , ac plane tantumdem quod

pofterior aetas Encaeniare dixit . Ea jam certa notione mihi

praeeunte , acceffi ad formulam iftam SVB ASCIA DEDIC.

ad eum diem vifam aiwr*areian ac defperatae intelligen

tiae • Itaque expertarus , utrum tradita dedicandi notio ei

quoque formulae conveniret , fcrip$i pag. 8 8. in haec verba.

» Quamquam vero ex iis au&oram & infcriptionum lo•

cis , quos non mediocri luce perfudimus , fatis intelligi po

teft , non fine operae pretio me tandiu in ea dedicationis

**

39

9ל

» lit, quae in Lugdunenfibus , aliifque per Gallias faxis occur

» rit , monumentum fub af&ia dedicare , quae nemini ad hunc
s ,, սfզue

(11:) Heic perorata canſa , per

rnotifque affe&ibus , ad extremu:m

fidem judicum obteftatur, c&teraq.
ex rhétorum fcitis facit . Reftant

- & . pauca quaedam declamationis

hujus (quami cui cupido legendi eft,

Auétorem adeat ) £o pertinentia,u*

.ةحاكانهوهتاعذهبطانلاهللاةانقةرجفم

p^orum , (de qua praeclare fenfif•

fe veteres TGallos éredit ) oitendae

manafle illud , ut pari faltcm cae•

remoniarum appakitu ſepulcºa,( he

e, domos ae ernas ) fub a Jcia dedica

remt , ac ex Etrufcorum difciplio*

cppida auro cingebaat •

v.

notione verfari : tamen quid follemnis illa formula fibi ve- '

F 4
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,, ufque diem intelleéta, viris doâiffimis crucem fixit, age vi

,, deamus ; & an tradita dedicationis notio tam late pateat,

», quam initio polliciti fumus , porro experiamur . Et cetero

», rum quidem fententias ( an nugaciffimas nugas ? ) tum nu

», merare difficile , tum recocta crambe id putidius fuerit.

», Adeat , fi cui eft otium , eos qui leges x 1 1. tabularum ex

•, plicuerunt, ad eam legem Rogum 4/iia ne polito, tum & Gu

3, therium de jure Manium II.* 8. Sponium in Antiquitatibus

», Lugd. ac Fabrettum in vol. infcr. a p.xo3. ad 2 o6. & alios

», Omnes vero fententiae in eo fere verfantur , ut aut fepulcri

» modeftiam ea claufula commendari , aut contra magnifi

•, centiam arbitrentur , ac fere refpici putent ad eam legem

», x 1 1 • tab. Regum aftia nie polito; quum tamen nihil monu

» mentum cum rogo commune habuerit , ac nihil etiam afcia,

» qua ligna dolantur , cum afcia fabrorum caementariorum,

» de qua hic fermo. Quare definant aliquando legem illam

» in praefidium adfcifcere, praefertim cum illa afciae ufum

º vetet, quem ita formula fepulcralis admittit . Reinefius

» ad cl. x 1 i , num. 34. ab aliis diverfus abiens , tantum non

» acu rem tetigit : Significarunt autem ea ( formula ) inquit,

3, ſe marmorariis, quorum aſcia & dolabra λαξ4τικά έργανα, , ήτ

» ciendum locaffè , hoc ef? ab inchoato opur curaffè . Quae Rei

» nefii fententia quid- quaefo commeruit quaniobrem acriore

», cenfura a Fabretto perĤringeretur ? Et verifimiliora certe

» Reinefius paucis verbis , quam Vrbinas ille totis chartis:

» edifferit. Quamquam quod eo fenfu formulam illam accipi

» Fabrettus jubet , quafi vero fepulcri mediocritas commen

» detur , quod unius aſeiae ope , qua calx fubigitur , fine ul

,, lo Aa64 rix$ inflrumento fuerit exftruétum: nihil novi affert;

sº idque jampridem Gutherius in 1 1 de jure Manium z 8. diſer

» tiffime tradiderat , ubi dedicare fub aftia hoc demum figni

» ficare ftatuit,opere te&forio marmorato vel albario fepulcra exor•

•, mare Jam verò quod negat afciam A«#4ris* ,

» five lapicidarum fuiffe inflrumentum, ac non

» nifi, lignariam aut calcariam afciam inveniri

•, pertendit, nihil agit : & vel ipfâ afciae figu

» ra , quae in Salfoniae monumento , de quo

•, ibi Fabrettus commentatur , & alibi vifitur

» in hunc modum , virum do£tupm gonere po- -

. . . - - -- - , s» suiſs
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(112) Cetera quae huc pertinent»

eſt

tuiffet , neque ad dolandam materiam , neque ad maceran

dam calcein illud inflrumentum ufui effe potuiffè , fed

unice ad lapides excidendos poliendofque: quippe cum fecu

riculae potius fpeciem oculis exhibeat, quam lignariam aut

calcariam afciam , quarum utramque recurvam , perinde Աt

hodieque adhibentur , fuiffe oportuit. Et poffum non pau

cis argumentis evincere, aſciam , de qua monumenta lo

quuntur , fuiffe Aag&rin* , quae compendifa&urus, contuli

in fubjacentem notam (LI.)

„, ( LI ) Nam certe afcia,

cujus in monumentis men

tio exfiflit , etiam faten

te Fabretto, non eft ligna

ria, qua materia dolatur.

Supereft ergo ut fit illa alte

ra ad calcem fubigendam

compofita .

afciae multo longius erat

manubrium , praeut illud

quod in lapidibus in

fculpi folet. Aliud ergo ef

fe non potuit quam afcfa

quaepiam A****** . Scio

objicere Fabrettum » afciae

Iapidariae nufquam apud

au&ores fieri mentionem.

Atqui fit ejus mentio in

fexcentis monumentis »

quibus illa formula adhi

betur, & infuper aſcia in

terdum fcalpitur, quae non

poteft effe nifi lapicidarum,

quae& fabricatorum eadem

quoque fuit, quippe quum

in omni fabrica five reticu

lati, ſive incerti operis per

«eriofius v ni fallok s -eói

Atqui iftius s

29

º

לל

32

לל

9)

32

לל

33

לל

29

32

ºx

22

29

22

2?

22

* *

3.

22

92

2)

92

92

29

לכ

25 Jan

multum ejus infìrumenti

ufum fuiffè oportuerit ad

lapides complänandosjquí

contra illa altera non ad

muros exftruendos , neque

ad tećiorium inducendum».

fed tantum ad calcem fubi

gendam ufui effet.Sed miffis

inſcriptionibus, ſi ſcriptorſi

judicio rem tranfigi mavisa

ecce Pfalmorum interpres»

Hieronymo haud paullo

antiquior , & alterius fal

tem faeculi auétor, id quod

Pf. 73. ver. 6. apud LXX.

legiturوهن»هرهبهبزادعبهام

είν κατε'Εραξαν αυτήν , fic eft

interpretatus, in ſecuri, dº

4ſtia dejeceruwt eam • An

non intelligis aſciamº

*ind* quoque inflrumen

tum fuiffe, imo & huic

Graeco vocabulo Aeá4**e**

refpondife?et fcimus Hefye

chiű As#4r4ever fic exponere,

ut fit λιθοτόμον σιδίειον (112)

Nam quod Graeci pofteriae

•, гез •

Hafta in Cwrit pºſterioribºu’s

º
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9 ,; Jam verò quae noftra interpretatio fit , aperire praeftat,

quam in aliis refellendis tempus terere. Dedicare in his mo

numentis cave putes confecrandi , id quod fibi nonnulli

perfuaferunt, fignificatione pofitum : aec eft fecundum Rei

nefíum ab inchoato opus curare: nec demum quidvis aliud:

verum fecundun, femel traditam ejus verbi notionem nihil

aliud iftic eft dedicare , quam ufum monumenti illato cada

vere inchoare, five encaeniare, quemadmodum tot jam au

ctorum locis fidem feci : dedicare vero fub af&ia idem prorfus

eß , quod in fepulcrum recens exftru&um cadaver inferre,

& , ut Fefti verbuin adhibeam , wfui dicare : five , fi forte

mavis, nonumentum encaeniare antequam fuerit perfe

&um ; dumque adhuc fabrorum caementariorum , qui per

res aſtrologiae libros Mał474

euºr ex ufu linguae Perficas

infcripferunt , uti ex Can

gii Graeco gloffario licet in

telligere: id perinde fa&um

puto , quemadmodum Ari

ftotelis logica organuin fuit

appellatum • Verum hoc

obiter . Altera vox , qua

Graeci afciam exprimerent,

, fuit ἐνm , ( unde & aftia

„• nomen invenit , Aeolum

•, more qui pro £ivos dice

» bant ºxárºs, & alia in eun

», dem modűyquae & fecurim

»*& afciam(1 1 3Yaeque figni

•• ficat,eo qucd fuiffent figura

•• fimiles (1 1 4) (id quod ex

s, afciae forma in monumen

99

92

39

sº

•º

º

ºo

39

sn

$9

**

•• tis Perfpicitur) inno & offi

(113) Non aeque, ſed primario

aſciam : iavo negat H. Steph. eo

vocabulo fècurimo notari • Sed de

hoc in Cur. poſter. infra.

(114) Scheima qnod ex fabret

siano Salſoniae ſepulcro heig ap

يلهالايف(9املodiاملع20هرقمطقؤانبمتدق

•• afciam

cio : nam αξίν» ab αγννμι

.venit , cujus futurum dí*,

quoniam ad frangendum

lapides tam fecuris, quam

afcia comparata fuit. Atque

haec quidem veriffima eß

afiae illius, quae in unonu

mentis , nominatur , atque

inſculpitur , ſignificatio :

quana non eo pluribus con

firmavi , quod ea magno•

pere indigerena ( nam modo

fabricatorum fuiffe inftru

mentum conveniat , cete

rum Aa34*/x$ an calcaria

fìt afcia intelligenda , mea

nihil intereß) fed ut Heine

fium ab injufta reprehen

fione vindicarenu.

29

92

03

39.

29

9?

9y

39

º

92

92

22

22.

32.

32

לל

לל

לל

2?

nec ego abnuerim , molo ea deli

neatiö com::ioda aiiqua corre&ione

juvetgr , uti fort. ajibi oftendam )

impulit me ut crederem , afcia §

ĉć fechrim t£e inter fe fignra firmi

les : quod non ita εἰς μιλῶς dvays

ibid, 66turº -
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,, afciam defignantur, fervet opus , mortuum illis collocares

,, In hac enim formula aßia pro ipfo aedificationis opera per

„ nitur , & particula fub poteft fignificare vel ßatim pofi , vel

,, in ipf, aedificandi a&fa . ut femel dicam , hoc innuere ea

,, claufula voluerunt, non effe illatum cadaver in alias five

,, emtum ſive exſtručtum monumentum , ſed in ſepulcrum

,, tum primum data opera & ad eum finem aedificatum • ut

,, is mortuus , cui memoria ponitur , eo inferretur ( LII ) :

,, conjungitur enim femper cum illa formula haec altera mo

,, numeatum facere aut pomere in hunc modum: d éàva ** ***•

,, PONI. CVRAVIT. aut FACIENDVM. CVRAVIT. ET.

,, SVB. ASCIA. DEDICAVIT. Accedit quod apud Gruterum

„ pag.3 39. n. 4. fareopbago condere , & fub af&ia dedicare iun

, , guntur (116) hoc modo: MEMMIA.CASSIANA.CONIVNX

,, ( maritum fuum paulo ante nominatum ) SARCOFAGO·

,, CONDIDIT. ET. S. A. D. hoc eft fub afcia dedieavit mo•

„ numentum • Nec vacat infcriptiones percurrere , quibus ea.

,, claufula adhibetur, propterea quod de hoc commentario ve•

,, re hoc mihi videor effe di&urus éum SVB ASCIA DEDI

„ CARI , ita raptim & adhuc atramento madens prelo com

•, mittitur • Quo dabitur , fpero , venia toto hoc opufculo fe

, cus fortaffe di&orum , ac viri do&i fint judicaturi ; quorum

»» ſententiae lubens ſubſcribam.

XXVIII. Jacobus Faceiolatur.

, Vix hasc prodierant ; quum nec opinanti litterae a vi•

TiS

» (LII ) Secundum hanc ,, tum , five afciae ope exci

» illius formulae notionem, ,, fum , etiam fub aftia dedi•

» Jofеph Chrifti Servatoris ca- s, cafe fortafe dicetur.Verum

» davere in novum monu- » quum illud fepulcrurh non

» mentum illato , illud haud » recens exftru&um fuerit •

» dubie dedicaffe dicetur: imo ,• nec in eum finem , ut ibi

» cum illud monumentum , » Servator conderetur : non

» Lucae xx1 1 1 • **• ^**4**• » belle ibi quadrat haec clau

ºs dicatur, quafi fi dicas "feia" º fula fub efeia dedicavit(11sy

5

(115) Quadret necne Chrifti fe

pulcro ſub aſcia dedicatio, ( quol

olim negavi ) nnnc nec ajente nes

permegante me, in ambiguo tan

tifper relinquatur:Ceterufnid for

tafie ex iis intelligetur , quae in

Cur. poffer.'difputare animus eft.

„(ii6) Junguntur,inquam na*'•we

$ignaro,iiti plenius infra oftendetur

un, toties jam,ို Cur.pøfterige

Vib.quibus, fi Deus annuet,hanc epi•

telam teruminare contituipmuse
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ris cl. Juflo Fontanino , Andrea Lama ( quos honoris atque

amplitudinis caufa nomino) aliifque allatae fuerunt 5 quibus

difficillimae formulae planiffimam , uti putabant , explicatio

nem gratulabantur. Eruditi Lipfienfes quum totius lib. de

Camp. Amphith. epitomen in Atta Erud. menſ. Jan. an: 172 S

retuliſſent, interpretationis ejuſdem formulae cum laude me

minerunt . Verum his miffis , non pofTum fine piaculo prae

terire Jac, Facciolati , viri undecunique do&iffimi ac difertif

fimi , in his vero litteris plane fumni , judicium . Is in re

petita Latini Lexici , quod Calepinum appellant ( quo nihil

accuratius ac limatius vidit Latium ) editione , quam vulga

vit an. 173 1. ac deinde 1736. haec pofuit in verbo 4ßia •

» Sub aftia dedicare formula eft , quae in veteribus fepulcris

,, faepe invenitur : fignificat autem recens fepulchrum ufui

» dicare , hoc eft cadaver inferre , dum adhuc fub afcia eft

». opus • Vide Mazochium in titul. Camp. Amphith. e. 3 •p•9••

,, Nifi forte fepulchrum fub afia eft fepulchruna , afciatum •

», V. Salmafium ad Trebell. in trig. Tyrann. cap. 32 •

XXVIIII. Scipio Maff.iur.

Jamque tandem BERNARDE diuturna recitatione tibi

juxta mihique fubmolefta perfun&us , jucundiore te jam au

fcultatione deliniam . Deventum eft enim ad ultimos ex

xxxviris duos , nimirum ad par egregium Italorum, Maffejum

（ခ်ျံ့နှ့ံန္ဟစ္တမ္းမ္ဟုဖ္ရင့္ quos hodie duos(ut alios plurimos taceam)

3 litterariae rei rationes in Italia ftrenue fuftinentur . Hos nunc

duos eruditione germanos conjunétim dabimus : nifi quod iis

eruditus Batavus,is quoq.ex xxx unus,parumper medius inter

veniet.Atq;equidg,quod in praeftantiffimo quoq;ex his xxxvi

ris, Fabretto, Phil. a Turre, Mabill.Montfauc.feci, ut quamvis

1ongiores effent (nam & breviores ceteroqui hanc ipfam ob

caufam non mutilavi ) nihil tamen ex eis , ne praedi&a qui

dem uti fit per alios centies, praeciderem 3 id quoque horum:

duovirorum honori & amicitiae dabo , nihil ut ferme ex.

eorum fcriptis decedere cupido le&ori patiar. Horum, qui prior.

aufcultandus venit, Maffeius in Gallica peregrinatione, (quam

antiquorum fophorum exemplo unice doctrinae fludío fufce

pit , quippe natura ad litteras incitatus) an. 1733. epiftolas

aliquammultas Parifiis edidit, per quas quae vifendis anti:

- quita- .
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quitatum ruderibus , & commentatione didiciffet, communia

cum annicis fecit. Cui,quod earum epiftolarum undevicefimam

mihi infcripferit,& tum flatim gratias egi,& habebo,quoad vi

vam . Earum igitur epiflolarum x 1 , quae ad Lud.. Ant•

Muratorium mittitur , tota cft noflri argumenti : quae fic or

ditur • •, Quoniam ea , quae aliquando meditor , nihi

,, probatum iri nön efl quód fperem, nifi prius do&is.&

,, amicis viris probentur , de lapidario aenigmate fenten

y? tiam tuam rogatum venio , petitumque , ut , utrum ex

%, plicationem meam ratam facias , candide ( 1 17) hoc eß

„, more tuo , profiteri velis. Claufulam nofti in quamplu

„ ribus Galliae fepulchralibus titulis extantem , fub afcia de

•, dicavit. Lugdunenfem funt qui appellent; fed in tribus olim

•» Provinciis paffim adhibitam , multae , quas fum intuitus»

•, Infcriptiones teftantur: rarius in Narbonenfi , Italicis nem

e» pe magis conformata moribus . Frequentius autem Lugdu

, , ni occurrit , quod in hac urbe literati lapides majori copia

» fuperfint. Ad Fourvieram in aede , quam Serram dicunt,

s» hanc nuper excepi ha&enus incompertam. C. CATI. DRI·

„, BVRONIS * CORPORIS. VTRICLA * RIORVM. LVGDVNI"

2, COSISTENTIvM * CATIVS. PvPvS. PATRI * PIENTIS

ss SIMO. ET CATIA - SILVINA CONIVGI * PIENTISSIMO

, ET......" NVRvs.SoCRO(1 1 3 DvL"CISSIMO.PONENDVM"

», CVRAVERVNT. ET. SVB * ASCIA - DEDICAVERVNT "

e, Quid poßrema verba fibi velint , perquiritur , & poft tot

•• concertationes adhuc fub judice lis eft. Diverfae fententiae

» ad hanc diem plus quam duodecim prodierunt , quin &

alias

(117) Haud fecus,ac juffis,fecit.

Nam candide & more ſuo prof.ſſus

eft Muratorius in differt. quae anno

elapfo prodiit;quae mox dabitur,

(7:8) SQCR9 pro focero , non

errore', fed antiqüo loquendi mo

re. Prifcianus quidem tettatur và

focrus antiquis £ommunis fuifíe ge

neris: quemi falfum, ft:fpicor . Nam

antiquis ficut focerus Tmafc. gen.

蠶 bis utitnr Plautus) dicebatur,

c per fyncopam focru* , fed ut ab

hoc gignendi caſus eſſet , opinor,

ſocri , non ſocrus, ſicut & heic da

tivus SOCRG. At hoc diverſum

erat a feminin• Jøcrw , cujus ge

inſcriptio

nitivus in VS exihat • Jam vero

ficut olim mas fo:erus , fic & femi

na focera dicebatur. Qupd reperi

tur' in Anglico lapide apud Grut.

46. ;, SOCERA£. TENACISSI

鯊函 At eruditifs. Facciolatus

( quem vide in Socera ) allato hoc

ggae flamºn

pagum ſpit antiquita

tem .TQuare fulciefiê eft vox foce

ra elogið alpero Gruteriano pag.745

9. nbi legitur Valeriae • • • • L

3Meti/iu*. Herm., SOCERE ( pr9

focerae ) INCOMP. Ceterum iIIud

Anglicanum elogitim, ut nonyal

de elegans fateor , lic a ve$ai libe

霸 fic excipit :

la ľ6
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•, alias fando audivi, quae nondum(119)prodierunt , velut i1

•, lam,4f:ia (12o) Colticam diétionem effe; ne naireris; fuerunt

rare poffe videor : quod tale eft:

His . terrir • tegiturT* 4e • . . . .

C fort. Aelia ) Matrona. quond *

•vjac. an. XXVIII. M. 11. D. VIII *

et. M. Julius. Maximus. fil. " via".

º??e ᏤI. AM. III, D. XX. ºr Cazz º.

amia. Dubba. mater * vix. anm.

I.Julia. A4aximus. * • • • alae.

sar. ( in lacuna erat fort. EJ. i. e.

equss Alae Sarmaticae ) comj7x *

adnjugi• incomparabili * ef. filia.

patri. pientij * fimo. et. focerae.
tenaciffîmae * mem0riae. PT* Gru

tere Õamdenus.

'Nunc quae huic lapidi apnd vi

zum doćtifs. invidian fort. creave

*int » ea , fiqua Pofumus , dilua

mus . Illud iniitio His terri; tegitur,

hemiftichium ett poèticum, qualia

multa in tumulis. Verfu antëp.ne

otium faceffit illud FIILIO. PA

RI, PIENTISSIMO: nam fi pa

-$er fili9 memóriam ponit : quo'11

lud PATRI ? Cafaubonus in his

}itteris vere magnus hanc marmo

ris particulam non intellexir; nam

fic citat ad Spartiani Severum cap.

27. PATRI. PIENTISSIMO. Ef.

S OCE R AE .. TENACISSIMAE .

quum tamen filio non patri mo

numcntum , ponatur. Vèrum quid

mgror ? Julit:s Max. pater FIiIo

JPATRI.(i.e.im patremjì) PIENTIS.

SIMQ ponit : Tinelegáns quidem

locutio , fed quae vo$w; fiifpicio

gnem amoliatnr: cui fimile eft, quod

in mea quadam marmerea tabula

Scantiae_Redemptae PIAETAS.

JN. PARENTIBVS ( pro im pa

ventes) commendatur: quibus adde

& hoc elogium, quod duim in his ef.

fem, ex Dan Clerici Hift,Med, fup

peditavit mihi vir do&ifs. & ami

¢ifs. Franc. Seraus: TI. LYRrvs

proquo inGrnt. i 1 1 1. 6. eft TIBE

IVS : at vera le&io ef* II.Lv

STRIVSex Fabret. p. 3oo. n. 274.)

Ti-Caeſariº.4kg.ser.&ladianus.º.

dicat. ºcularius . PIVS . PAREN

3.VM, SVORWM. &c. An ofčnás

enim

rit quempiam illud SOCERAE ?

( qugd altero exemplo Grut. 745.9.

modo vindicavimus ) an illud TE

NACISSIMAE, in Jaude politum

( nam apud probos fcriptores vitii

vocabulum élt ) at in cad. Ine4 ta

bula inter ejuſdem Scantiae virtu

tes refertur , quod eliet TENACI

TATIS ( i. e. parfimoniae , ut in

fchedis ädnotavi ) MAGISTRA .

Haec Pro Anglicani lapidis antiqui

TaTC •

At erit fortaffis , cvi falivam

moverit illud verfu fccundo MA

TRONA. QyCNDAM. Confente

enim cum Tuo S T O I. A T A E.

QVONDAM ſup. pag. 3o. num.

XVIII· Et quidéin Feitus? it : A4

17oma* appellabant eas fère , quibus

Jtolas babendi jus erat. Hinc" babi

tum matronae appellavit ԳԱint.

decl. 342 manumiſſionem per to

lae dationem . Verum antèr duas

hafce inícriptiones hoc inte ett,

quod illa Menetr. num. VIII. li

bertina erat , & Stola h. e. matro

nali habitu donata , haec autcm

AE • • • (i. e. 4elia ) ingenu.a , uti

atet ex matrg Campama ingenua,

§ quod diverfum nómen a jìaritò

gerebat - Port. Mato on.a heic di

citur » ut diftinguatur a concubi

na • Nam matróna ex Gellio e(t ,

quae in watrimeonium cum viro

convenillet . Plaut. Trin. III. 2. 64.

еa dno inter fe opponit: Ne miti

bancfamam diferant * Afe germa

mam meam Jororem im comāubiaa.

tum tibi * fic fine dote dediffè magis,

aanm fn matrim0nium . übi víáes

畿 concubinatum matrimonio op

poni % ut concubin.tma matromaé ;

qnae certe , tefte Gellio , a ma tri

manio fic licebatur.

(1 19) Rogandus eſt Noſter Fut

civszdine iſtis opinionibus xxxvi

ratum noftrum aüátiorem faciat.

(12o) Non magis Celticam vo

cem effe , quam Germanicam ant

Aethiopicam ( V. infra not. 126. )

pro
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enim & qui Graecam {12, i)dicerent.vir cl.P.Montfauconius

poflquam ante annos aliquot opiniones penfitaffet fingulas»

nihil adhuc in hac quaeftione videre nos , & tam exoticam

formulam fperandiù non effe, ut intelligamus, donec aliquod

monumentam eruatur , quod tam obfcurae rei lucexn 4fferat»

pronunciavit. Tamdiu expectandum non autumavit nupe

rus Scriptor de Religione Gallorum ( vides ne do&iorum

praecipue rationem habere ) fententiamque faam ceteris re

jectis protulit ; aſciam ſcilicet ligonem , ſeu marram ſigni

ficaffe , haud communem tamen , & qua uterentur , cum

longit purgare ligonibus arva oporteret, fed peculiarem , &

ad terram fepulcrorum flruendorum caufa fodiendam fo

lummodo adhibitam . utrum haec fententia , cui P. Mene

trierius quoque aliquando appropinquavit , calculos omnes

reportatura fit, vereor , cum in quo nitatur, non appareat;

eoque vereor magis , quo cum do&rina conjungitur , cujus

pariter fundamentum , & aućtoritas non exhibentur: nem

Pe Galloś, cum fub afcia monumenta dedicarent, maximis,

quae fufe defcribuntur, caeremoniis feciffe , iiflemque, qui

bus ab Etrufcis urbes condebantur . Additur praeterea, mu

lieres numquam ejufmodi fepulcra dedicaffe ( 1 1 x ) cum

tamen viginti circiter ex Lugdunenfibus tantum Sponius in

fcriptiones ediderit , in quibus mulieres, vel fimul cum

viris , aut filiis , vel ex feipfis fub afcia dedicant ; & cum

in Decimani ipfa, quae ibidem ex Grutero affertur , ejus

uxor fub afcia dedicet. Multoties accidit , ut dedicandi ver

bum hallucinationes pareret , faepe enim nihil aliud figni

ficat quam ponere, collocare, perficere , & rei cujufpiam

ufum( 1 a. 3)inchoare. De hoc alicubi verba feci:do&te hunc de

» dedicationibus locum pertračtare memini Alexium Mazo

chium , cujus de Capuano Amphitheatro commentarium

fruftra heic perquifivi . Narbonae in moeniis hanc nondum

32 edi

probat lex XII, tabb. tunc edita ,

quum.yix C&ltas ufquam effe, fan

do auditum fuerar. Nifi vero aliam

ex Celtica lingua ei voci notionem

£ribuant: quos tamen Afciae figura

in tumulis redarguit,

. (121) Graecaia putavit Chore

$ius » & Anonymüs quema vide

Pºgºnum.g. -

(*) Vide Anon, ſup. not, zoſ.

Ceterum quas ibi Menetrierianas

ad refellendun Anonymum dedi ,

credo eafdem efíe ac Sponianas »

quas Menetr. in fuam hift. deriva

vit. Nam Sponii Antiq, Lugd.nu -

quama reperi.

(122) " Moc ultimum eg9 in B?

dedicationib. argumentis evidentif

finis ante fex annos oltçaderam.
º -
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, editamepigraphen vidi vollLIA > L" secvNDA" sier

„ ET cNEo “ DoMITio : AvcTo viRo “ svo DicAT *

ºr monumentum fcilicet. Theatrum fuum dedicavit Pompeius,

, cum in eo primos ludos fecit, quod Afconius innuit . Avii

,, Capelliani lapidem Nemaufi infpexi pluries editum , in quo

„, pro iis fub aftia dedicavit , habetur svB ASCIA POSVIT.

,, Funebres autem caeremonias, aut Diis exhibitas, interceffif

„ fe nullas, vel ex hoc ipfo difcere eft, quod vivi faepe ea

s, fruerent monumenta, & inferiberent, fibique ipfis dedica

„, re interdum profiterentur • Secundilla/ibi viva pofuit , & fub

•, afcia dedicavit 3 Sulpicia (in eo lapide quaevis fyllaba inter

s, pungitur) Agathemeris conjugi , /?bique viva fub afèia dedi

;, cavit ; Mattonio Reftituto filii , & heredes ponendum curave

» runt , & fibi (ita in marmore) vivi fub afia dedicaverunt.

» Jam quid ego fentiam expono , fed quibufdam tibi

Â» comprobare teftimoniis non potero, quae domi in adver

•• fariis habeo , nec memoria teneo. Opinor, nihil aliud ea

•• formula , & afciae figura, quae fummo lapide infculpi folet,

„, fignificari voluiffe , nifi ea monumenta de novo fuiffe exci

••' tata , & nulli antea patuiffe. Honorificum hoc plane erat,

»» & minime vulgare; quapropter w *$ xauv$ gynusi* facratiffi

» mum Servatoris noftri corpusJofeph ab Arimathaea depo

» fuit , neque id memorare D. Matthaeus praetermifit. S. Lu

» cas monumentum dixit,*) •)v äv ovd'*» •j3&; a&usvo;.utrumq.

s» conjunxit S. Joannes: Monumentum novum , in quo nom

» dum quifquam po/îtut erat . Quidquid hoc honoris effet , &

•» annoris , & liberalitatis oftentare non praetermittebant

o» Lugdunenfes , Gallique ceteri; tantum abeft , ut eam clau

•» fulam modicis tantum, ac minoribus tumulis inditam,eaque

•» mediocritatis laudem quaefitam putem, ut Aldus(1 z 4)olim,

•» deinde Fabrettus cenfuere. Cum ergo minus conmode, mi

» nufque eleganter confuetis & communibus verbis id expri

•, mi poffet in funebribus titulis , hanc formulam amplexi

•, funt : qua indicabant , ab artificum manu eo ipfo tem

so pore id monumentum exiffe . Propterea in praeclara

•» apud Guichenoninm , & fubinde apud Reinefium Infcriptio

e, ne, quam & in mſ. codice reperi etiam ſi aliquanto diver

po fam, haec habetur claufula : CONSVMMATVM HOC OPVS

99 SVB

(124) Videfup,in urfato not.a4. & infper n0t• 11e
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SVB ASCIA EST . ultimum fiquidem inflrumentum quo

in Jaroyeisus , five fubterraneis cubiculis aedificandis, ut & in

aedificiis aliis, utebantur , afcia erat , qua calx maceraba

tur ad inducendum te&orium muris , ut adhuc fit . Triplex,

non unum tantùm , ut a recentioribus , qui hanc quaèflio

nem agitant , afferitur , eodem nomine 3£Yavov appellatum

invenio , quod eamdem fpeciem referrent fingula : primo

quidem teli , five armamenti genus fecuri proximum (125)

inde adagium, cujus Apuleius meminit, af&iam cruribus fui*

illidere : Pfalmorum interpres, in fecuri , d aftia dejecerunt.

Hinc a22a Italis, Gallis bache, quam vocem fuere qui a Ger

mania , nec non qui ab AEthiopia Gallos accepiffe affevera

rent,ut perdo&us(i 2, 6) Bochartus.Ita deinde ferrum di&um,

quo ligna laevigabantur , unde vetitum in XII. tabulis po

lire afcia rogum , ut non fepulchri quidem , quod commu

niter dici folet , fed exuflionis fumptus minuerentur . ln

ftrumentum denique eo nomine vocarunt paffim , quo mu

rarii fabri utebantur , ut extremam muris navarent ope

ram . Vitruvius de teétoriis agens, dcque albariis operibus;

Sumatur afia , d guemadmodum materia dolatur, fie cala in

lacu macerata afîietur . Palladius : Si qaod af;iae adhaeret,

fuerit molle ac vifcofum , conflat albariis operi* us convenire.

Cum vero dealbati parietes novitate:n operis arguerent,

praecipui ad id adhibiti inftrumenti nomine, ac figura mo

numentum illius caufa , quem loquebatur lapis , recenter

conflru&um fuiffe , fignificabant . Confueviffe autem vete

res fepulcra fic nobilitare , ac polire , teftatur Cicero , qui

Solonem Athenienfibus expreffe vetuiffe tradit, illa , ut no

ris erat, opere te&forio exornare . Graecum tetraftichon fepul

crali titulo additum Nemaufi exfcripfi , in quo monumen

ɔɔ tu II)

( 125) Aſciae genus eſe ſe

curi fimile , ( quod antea ex Fa

bretti deformatione in monumento

Salfoniae perfuafum habebam )

praeitare non poífum. Cetel um fi

afcia nlia fuit fecuri fimilis , de ea

Appuleiana paroemia belle intelli

geretur : nam hodieque heic apud

nos dicitur dirfi Paccetta (fic noftris

dicitur quae Gallis bache ) t í piedi;

(126) Non magis Germanicum

aur Aethiopicuin eft Afcit , quam

Celticum, de quo vide fup. not. 123.

nec in omnibus Bocharti indici

bus ullum hujus originationis ve

ftigium reperi ; fed nec ante me

do£tiffimus Batavus mox prodúcen

dus ; qui in hujus Maffci' epiftolae

epitoma fic de Bocharto heic lauda

to #ſubn btavit : On ne dit pas , où

cela ſe trouve . Je l'ai cbercbè inu

tilement dans toutes les Oeuzres de

ROCHART de l' edition de Holltz.

de.

G
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» turn illud ******** fuifTe , declaratur. vides quod Latine fi,&

,, afcia dedicatum dicebant , Graece noviter aedificatum dixif

3? fe-Edita infcriptio efl in Sallengrii(1 17)praefatione,& nuper

» in itinere Literario ; fed cum carmina carminibus nondùm

» fint reddita , ut id Praeftarem , operam utcumque dedi.

,, DM * C. VIBI LlCINIAN * V. ANN. xvI. M. vi • C

,,-VIBIVS * AGATHOPVS ET * LicINIA NOMAS • Fit

OPTIMO PIISSIM *

» Α'νθεα πoλα γένοιτο νεοδμήτω επί τυμβω ,

» . Μη βάτος ανχμηρή , μή κακον αιγίπύρον,

» Αλ ία, και σάμψυχα , και εδατίνη νάρκισος ,
29 Ομάβιε, κρή τεελ σου παντκ γενομπ βόδα r

IPlurimus bunc tumulum flos induat , inque recentew

Haud rubi borrentes , aegipyrufque mala,

aº Sed properent violaeque, é amaracus, dº marci/us ,

• ' •• Vibie » 6* omnis bumur te prope jam rofa fit.

•• Colle&ionem tuam , qua Reruin Italicarum Scriptori•

Â» bus confuluifti, ubique reperio, & ubique praedicari audio ,

» Supremam eodem fpiritu quo primana admoviti, impone

» labori manum • Vale,

sº

XXX. Anonymus Batavus Auffor de la Bibl. Raifonnèe.

Locuna ſane ſuum , TANVCCI, inter xxxviros heic me

fito fuo tuebitur is , qui mira accuratione ac judicio paucis

abhinc annis in Bibliothecam ( quam Raifommee appellant)

incurnbit , Ergo vix haec Maffcius emiferat ; quum anno fò

quente is Audor ( an Aučiores ? ) accuratiífiman1 epiftolae

mMaffeianae vrorvwwaur in to, x 1 1. par. z. (qua April. Majus

& Jun. anni 1734. continentur) inferuit. Ibi poftquam lu

culentiffimam epi(tolae totius adumbrationem oculis fubjecif*

fet ; fic ad extremum concludere non dubitavit , », Nötre

Aա

(127) . Eft in praef. ad I, ro. Sal.

lengriani the ſ, Antiq. Leviculum

hoc eft quod in Sallengr, in priore

Fºntametro AIXMHPH, in potte

fiore CAMYOYXA exhibetur: ted

{Graecos errores duos Sallengrius

mox caftigavit , perinde ut Maffe

iu s exhiĥet ; qūi tamen » quando

Japidcm & Sສໍ້ໂກງູ vidit, mp*

nere debuiffèt utram fcriptionem

lapis prae fe ferat ; nonnümquam

enim in his , quae vulgo mendofa

utantur , reruim abditarum fcitu

äue digniffimarnin momenta ver

tuntur T.,Ceterum Aryirugby nen

tro gen. hand facilc alibi reperies #

certè Theocrito & Theophralto

muliebris generis cit• w



Auteur declare , que dans les Recueils qu'il a laiſſez chez

lui, il a encore d'autres autoritez pour confirmer ſon expli

cation , mais dont il ne ſauroit ſe ſouvenir (12 8). Ce զս'il

dit ici , eſt ſuffiſant , a mon avis , pour faire juger, qu'il

a heureufement dèch ifrè l'enigme
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XXXI. Francifcur Carelur Conradur.

Et Maffeio quidem ac Muratorio,dumtaxat prioris adftipula

torem Batavum interlocuturum,BERNARDE, in Maffio polli

citus,nunc fidem fallere, & Germanum fuper haec alterunm in

terjicere cogor.Nam quum feptirna haec iftius epiftolae plagula

jam typothetae , ut appellant, manus evafiffet, nec quidquam

aliud morae effet , quin prelo fubjiceretur : ecce tibi nefcio

quid infciente me turbatum effe in Germania , nuntiatur. Et

turbarum indicium affertur tonaus SS. Lipfienfium , quo A&fa

er&ditor. an. 173 6. continentur. Eum quum evolvereni, laeta

tus fui , pag. 3 o 2. ingeniofam illama Mazochianan fententiam

appellari meam . At pag. 5 1 o. novus prodit non infimi fub

ſellii dixaoA3) 9, in Acad. Julia Jurec. , qui edito Helmſtadii

an, 1735. Parergºrum libro , difsertationes fepte m comple

&ente,earum quartanu totam in hanc formulam dedic.fab aftia

impendit « Itaque , dum tdvtrs x/9ov. xıvnzo , fiquo, paĉ*o li

brum hunc nancifcar , eoque xxxviratuin neftrum auάiorem

efficiam; ejus interim excerpta Lipfienfia non pofsutm Tibi,

BERNARDE , invidere . Ergo do-tiffimus Lipfienfis breviator

pag. 5 14. , indicato diſsertationis titulo, ſubdit, Non infre

» quens eft haec forinula in Gallicis , Viennenfibus, Lugdu

» nenfibus, Valentinis, Nernaufenfibus, & Narbonenfibus In

, fcriptionibus, fed nulli fcriptorum veterum nominata. Fa

» &um hinc , ut , qui recentiori aetate in explicanda e i ex

», perti funt vires fuas, multum inter fe diverfa proferrent.

» Nuper demum, poft Fabretti vulgo receptam huc ufque opi

» nionem , auditae funt novae P. Jac. Martini Benediétini

22 Mau

2

(128) Bene eft , quod quae in alteram a Maffeio de eodem argu

Adverfa*iis fe habere^ Maffæius in- mento;lucubrationem prodiifTe. Cu

nuit , ea nobis minime deperiiffe jus exemplum tandem ab optimo

credendum elt. Nam vix ego hanc Amico imjpetratuum , mox Mùrato

epitolam fcribere aggrefus eram, rio fubjicietur.
quum allatum fuit ,驚 ipfo anno

-

G 2



'И СО

4, Mauriani, & Alea:i:Symmacbi Mazochii conje&urae , illius

„ in Opere de religione Gallorum , hujus in erudito ad Campa

» mi Amphiteatri titulum commentario. Sed nec horum labor,

,, quantumvis per fe laudandus , tulit fuffragium Auétoris

„ noftri , qui data opera id agit , ut , quantum difficultatis

,, infit in unaquaque harum opinionum , rationibus minime

„ fpernendis oftendat. Applaudimus verooptimi viri ftudio

„, meliora nos docendi , remque fatis obfcurana in clariori luce

» collocandi . Reje&is aliis omnibus conje&uris, ita decernit:

3, fub aftia dedicare nihil efse aliud , quam monumentum fub

s, tutela & cultura fabricae, ut ſartum tectum praeſtetur, con

»» ftituere . Robora huic feptentiae ex more veterum , de tute

· »» la , & refeĉtione monumentorum fedulo profpiciendi , &

» pecuniam ad id conferendi, nec non ex eo arceffit,quod huic

•» explicandi modo conveniant locutiones eae omnes , quibus

•, conceptam ipfam hanc formulam in vetuftis infcriptioni

2, bus apparet. In his omnibus copiofus et Auctor, tanque fe

», leétis eam in rem teftimoniis utitur, ut jam nemini non fa

•» liciffime enodata brevior illa, & ob id obfcurior, vetufliorum

2* temporum formula videri poffit ,
-

XXXII, I.udovicus Awtoniu* Muratoriur ,

Maffeio jam , Batavo , atque Conrado , viris doâiffimis

vir aeque fummus , Muratorius fuccedat ; cujus copiofior de

4ftia fepulchrali differtatio ( quae fuperiore anno 173 8. in

Cortonenfium Differtationum volumine altero prodiit , eftque

num.VII) a Te nuper mihi, TANVCCI , commodata , huic

longiori jam fenfim , quam fufpicabar , epiftolae occafionem

praebuit. Ea in viri tanti, utriufque noftrum amiciffimi , gra

tiam integra heic dabitur. Itaque vix paucis Ridolfimum ve

wutum, in cujus nomine ea Differtatio apparet, allocutus, de re

ipſa ſic incipit. , Già è noto, che nel Delfinato, nella

, Provenza, e ſpezialmente in Lione, fu a tempi antichi in

», uſo queſta Formola, unicamente nondimeno nelle Iſcrizio

, ni Sepolcrali. Similmente ſappiamo, che anche in Italia ſi

», truovano vari veſtigi, non già della Formola ſuddetta,

, ma bensì della coſa ſteſſa, oſſervandoſi alcuni Marmi, in

, cima o in fondo de'quali ſi vede ſcolpita l'Aſcia. Il medeſi

mo tengo io, che ſignifichi quella nuda Aſcia, che il ſub

- - סל Aſcia
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,, Afia dedicavit delle Gallie Lugdunenfe, Viennenfe,Narbo

2, nenſe. Il Chiariſſimo Signor Abate Gori ultimamente ne

, ha dato alla luce quattro, conſervate in Toſcana, e ſono le

„ feguenti. Florentiae apud Nobb. Gaddios. D.M* L. Valerio

„• Pbilumeno * filio, qui. via it. am. VIII * L. Valerius. Adjeéfus*

„, et.Sativ.u. Margaris(129)*Fecerunt./íbi. et. fuis * lib.libertab•

,, q.p.q. eorum * florentiae olim in S. Hilarii in agro Campo

, , rano. D. M. “ Hofilia “ Omphale" bic.ada i M.B. M. Floren

,, tiae in aedib.Excell. Gentis Corſiniae 'Laberia " Maar imina "

,, matri. dulc * in . fr. P.v* im. agro.P.VI * Pifis apud Nobb.

,, Roncionios. D.M* Metti4. Iamuaria. hic. adq. coni * B.M*

4, Q.Qbfequentius Severinus * Aug. Pifir. cur. Kal. Florentimor *,

, ſibi poſteriſque ſuis “ Miraſi in tutti e quattro queſti Marmi

, ſcolpita l'Aſcia(13 o) C5pariſce del pari nelle Iſcrizioni Gal

,, liche l'Aſcia,ma con eſprimervi per lo più Monumentum po

„, fuit,o pure faciendum euravit,& fubAfcia dedicavit.Il primo,

, che preſe a ſpiegar queſta formola, probabilmente fu Aldo

, Manuzio(13 1)il quale oſſervata che ebbe una delle Leggi del

, le Dodici Tavole, cioè ROGuM ASCIA NE POLITO , ſi cre

, dette d'aver colto nel ſegno, immaginandoſi , che l'aftia po

, ſta ne'Monumenti, e il ſub aſtia dedicavit, non altro ſigni

, ficaſſero, ſe non un sepolcro formato con mediocrità, e

, rozzezza - Ma non ha avuto corſo queſta ſpiegazione º per

s, ciocchè l'Aſcia mentovata nella Legge ſuddetta è ſtrumen

(129) MARGARIS ) Feminae (139)

bujus cognomen non eft ä prægyaef- Afêiae

an£ ; quod eft mas , fed a μέγάδων forma
umio , quo Paufanias utitur ( cu- in hifce

jus plur. μαργαρά affertur ex quo- titulis

dam £pigr. ) fit primum MARGA- fcalpta

RIS(hujus feminae cognomen,quae confpi

vox fort. Graecis etiam unionem citur &

notabat ) & Margarides , palma- quidem

rum genus margaritas referentium, in duo

acinis '|uam, balanis fimiliorum , bus haec prior:

tefte PJin. XIII. 4. leinde fit * in aliis düobus

繁*警 A/9G* & * puaeyae£ric haec altera re

AuS&^ . Levia , haec quíleífi , fed &a aut inverfa.

quae videbantur tironibus, quornm (131) De Al

utilitatis fatagimns , non iniutilia. lo vide not. 1:.

Ceterum quant^pere infcriptioni- & 24.

bns , plus quam libris, res gram

maticâ juvári poffit, ejus rei gra

viora fpecimina faepe dedimus da

bimufāue º



1. Q2. --

, to da Falegname, e la Legge vietava il pulire il legno, che

», dovea fervire pel Rogo , ficcome fpefa fuperflua e buttata,

, da che eſſo Rogo da lì a poco dovea bruciarſi, e andare in

, cenere. Ma parlandoſi di Sepolcri , ch'erano fabbricati di

, marmo, o di mattoni, l'aſcia de' Legnajuoli nulla avea che

, fare con queſti. E poi a che avviſare i paſſaggieri o ſpetta

, tori, che quello era un Sepolcro rozzo , e non pulito ? Ba

, ſtava bene, ch'aveſſero gli occhi per accorgerſene. Altri poi,

, trovata in Vitruvio menzione dell'Aſcia, ſi figurarono, ene

» tanto lume nelle parole di lui ſi chiudeſſe da potere riſchia

, rar queſte tenebre . . . . . . ( Vitruvii locum V.

ſup. in Gutherio pag. 14. & in Fabrct. d alibi paſſim )

, Ma chi non vede , che l' aſcia nientovata da Vitru

, vio altro non potè eſſere, che una ſpecie di Zappa, la qual

25 CcTtO può ben ſervire a muovere, e provar la calce, ma non

, già à far delle muraglie, e fabbriche di marmi, è mattoni?

., 2. Ha poi ultimamente trattata queſta ſcura quiſtione

, anche il Chiariſſimo Marcheſe Scipione Maffei nel ſuo Libro

, intitolato Galliae Antiquitates quaedam ſelettae nell'Epiſ.

, x 1. ch'egli per ſua gentilezza ha indirizzato a me. Ora va

, lendoſi anch'egli del paſſo ſuddetto di Vitruvio, ne ha ca

, vata un'altra interpretazione: Cioè, che l'aſcia foſſe indicio

, di Sepolcro compiuto, e perfezionato. Imperciochè, ſcrive

», egli, tre ſorte d'aſcia conobbero gli antichi. La Scure, o ſia

, l'Accetta, o ſia qualche ſtrumento ſimile da tagliare. Lo Zap

- petto (così lo chiamano i noſtri Falegnami ) da pulire il le

», gno. E finalmente Inſtrumentum eo nomine vocarunt paſſin,

» , quo murarii Fabri utebantur , ut extremam muris navarent

», operam, cioè col dare il bianco alla fabbrica. Cum vero deal

» bati parietes novitatem operis arguerent, praecipui ad id adbi

, biti Inſtrumenti nomine acfigura(cioè dell'Aſcia) Monumen

» tum illius caufa , quem loquebatur lapis , recenter conffru

, étum fuiſſe, ſignificabant. Ingegnoſa è queſta opinione ; ed

eſſa piacque, ha più di cento anni, anche a Jacopo Guthier

, nel ſuo Trattato de Jure Mamium Lib. I 1. cap. 28. Pure non

», la fo io credere verifimile · Primieramente, perchè l'Aſcia

1, ccone ſpecie di Zappa, ſi adoperava bensì per dimenare

, coll'acqua la calcina bianca nella buca, e per provare, s'eſſa

i, era ben diſciolta e macerata, ma non già per dare con eſſa

2, l bianco alle mura: perchè tanto allora, come adeſſo, m'ave

92 vifo

2º



I e?

n viſo io che ſi ſerviſſero di un Pennello (132) a queſto effetto,

- (132) De antiquor.opere albatrio

ac de marmorato .

Schedium .

Qnod penicillo ufos antiquos ad in

ducendum parieti albarium,conten

dit; praeter conje£turam du£tam ab

hodiernis moribus,nullum ad id af

fert argumentum á rclvv . At no

dus erat (apud me certe ) vindice

dignus , penicillo ne , an trulla (in

cujus locum alii afciam fubftituuht:

de quo alibi difputabimus ) alba

rium opiis parietibus illi inducerêt,

aut o mnino dealbarent. Videa: nus

quid in utranque partem dici pofit;

nam utrum haec quaeftio à quo

quam pºrtra3tata fuérit, juxta dun

ignariffinis fcio.

Ac primu m Muratorii conje

étura nex notiſſimo adagio compro
bare poífe videor, quo* üríííííí.

Curius (in VII. ep. ad Fam.2o. )
I)i40* P£fetes de eaäem fide i;a dìat.

bare . Nam fideli, Terat xgg4utov •

aut certe (quia In fi&tili fidèj;), di.

xit Colum. XII. 3?. ut videatur er

iam non fićł1lis fuiffe ) vas erat .

Quoniam autein albarium in vas

infundebant , id liquidum erat ; &

့ႏိုင္တို႔ • non ferramento inducen

un . Adhaec eamdem paroemian
fic Gracce panllo aliter Suidas af

fert in AJo ; ubi ait : AJo ve/zwc

ciAsipag. Dreos parietes linis . Ci si

ubi nfrn paro* niae gr? £f g'raJ.

•ens 24% dv rwv d* if* qrti tvtxtque /.t

ftigni b/tndiu*tur docniſet : fub

jecit : άρη") και ίσως από ήί δύο

τρίχας 4'φεγγίας ποιέντων , Qυιο!

ficvertit Portns ( nec enim KuftEri

editionem habeo ) Fort. di&tu»e ef?

ah illis , qui duor parietes faciunt
Juciditatfs ac m4ioris lucir babendae

eawft . Peffinna interpretatio (quae

Suidam fibi in iis quae de ufu pro

verbii dixerar, minime conftantem

efficit : nam qnid iftuc cum £rau

¢orre£(av comìnune habet ? ) ex eo

orta , quod infigne mendum Porro

minime fuboluit, quum non £p*y.

9*'ag ( qu^d vocabülurn . nufquam

ùfurpatum . legitur ) cafu .patrio ,

fkd 4'®*yyéa; T quastQ cafü olim

,, Adun

feripferit Grammaticus - Verten

dum erat , tra£tum fuiffè ab iis qui

duobus p.trietibus (opere albario )

Jplendorem ( h. e. candorem ) indu

cunt . Nitorem illum albarii aut

marmorati tantum , ut etiam ex

preffas tamquam in fpeculo imagi
nes contuenti remitteret , Plinius

XXXVI. 23. fplendorem appellavit.

Vide locum fiip. pag. ry. not. 19. ex

gho Suidae wřxo; 4'pey»»¡ç - pro e9

pofitus quod s nös dicimus parieteme

dealbatum , multum fplendoris ar

ce fit : ut & ex Julio Polluce VII.

124. ubi inter albarii operis locu

tiones affert etiam r8 £ruxe- u«yv

ναν , φαιδρύνειν , αποφαιδρυναν. Sed

cur non totum locum adfcrioo huic

quaeltioni decidendae idoneum ?

Τιτάνω ο χείων , άπα αλείφειν , επα

λάταν , καταλάφαν !. Οuibus addit

απολαμαρύναν, φαιδρύνεν , αποφα

δρυναν , επιλεαίναν ( cujιις (implex

etiam cnm diphrh. fcribitur Âaaf

væ a λάος levít ; a quo _ Liacta

luwa Vitruvii , & verbum • 1 io Ter

tulliani) rixerrvva» . Vides igi:

tur non alio ferme , quam /imiendi

verbo veteres nfos in ope re albario

At penicillo, non ſolido iuſtrumen

to certe finiri poterat.

Atque haec mihi quidem pr9

Muratorio fuccurrebant , haud

illa tamen fatis firma , ut fatear •

Quid enim? fidelia vas fnit : ngn

négo .' At id vas non tantum li•

quidae calci , fed & craffiufculae »

ope ferramenti inducendae , fub

férvire potuit . Adhaec verba il

la g?A&perv , xºlerw , rargax/ap...,

Aenaiway &c. ' nón tantum liqui

do , fed & Craffori linimento con

veniunt : imo Autori vulgatae

Ez. XIII. Linire le lapidum ferru

mine & farcimento dicitur , ut li

miebant eum ( parietem) luto abf

que paleir: & paffim eo capite. Jana

veró alhar#um opus , ut a Vitrifvio»

Plinio, Palladio &c. deſcribitur, non

fimplicem tenu emque calcis inun

&tionem , ſed ſpiſſiorem _ parietis

incruftätionem n6tet,neceffe eft.Sic

enim antiqui inter A/barium » 4**
G 4 27attø2,
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ztatum , & Marmoratum diffin

guunt , ut primum fola calce fiut,

alteri addatur arena , tertio tufum

marmor : ab eo difcrimine ubi di

fcefferis , ea tria te$toria in ce

teris omnino conveniunt . Ac

diſcrimen inter arenatum & al

barium eruitur ex inſcriptione

- apud Salmaf. ad finem pag.

edit. Parif. Eofque parieter mar

gineſque orromes , queſte lita non

erumt • calce bareniĝita lito ( pro li

nito ) politoque , & calce ada de

afoat0'. Habes heic inter arcnatum

& albaritum quid interfit : at inter

marinoratum & albarii;:n Plinius

& Pailadius tale difcrimen ponunt,

quod tamen eamdem in utròq.craf

htiem arguat. Plin.XXXVI-23. Ex

perimentiana marrzzoratti ef? Azi Jabi

?endo , donec rutro mom coëasreat.

Contra in albario opere, ut mace

rata Calx cetº glutinum bacreat ,

Palladius I. 14. Орил gt ogиe afѣа

rium faepe dele£iat , cùi càlcem de

bebiwus acoibere , qttum multo tem

pore fuerit macerata. Ergo ut u:i

lema Protes , afcia calcem quafi li

gnana do/abis . Si aufquám acies

ejt4* Qffemderit , & fi quod af;iae

4d0aeret , fùerit mólle átque vifco.

Jam » conftat albariis opéîibus ἐom

venire • Ex his au&tofibus viJes

camdem fpifIitudinem albario ac

Imarmorato ft:iffe : utrumque afcia

ſen rutro ſubigi conſueviſie: hoc

tantum interfuifTe, quod marmora

t0 Pratter calcem nnarnnor pinfi

tum inerat . Nec hoc fatis.器

gue crafIitudinis albarium procede

bat , ut ex eo coronae ( quíos noítri

appellant cornicioyi ) fieient. 're

ftis ejus rei Vitruvius V. 2. Prae

cingendi, inquit , fumt parieter me

gii corgmis eâ intéffimo ópere aut aj

bario.An igitur iri tam ërafîo t &to

rio , ut exeo coronae ferent , tam

lento & glutinofo, ut retro adhae

refceret , ullus effe poterat peni

ciilo igcus , quo parietibus ir,áuce

retur !

Heic vero antequam ultra pro

gredior, non poſſum de Perraultio

non obiter mentionen iniicere;quč

rn-\-{o produ&tns Vitruvii locus eo

n!it , ut Phi]andri , Baldi, Sal

º
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mafii , Gutherii ( quem vide fupra

pag. 14. & 15.) ceterorumque illud ,

quod dixr , inter albarium & mar

móratum difcrimen aulftruentium

deferta fententia , crederet, alba

rium idem plane effe , ac /e //uc ,

quod noftri quoque vocant /?ucca :

nec inter alba; item quidquam ag

marmoratzame intereſſe , eaque duo

cíle ejufdem rei rvv4vva.cz : poltre

mo in re archite&tonica Vitruvio

potius , quippe architeóto , quam

Plinio inter albarium & marmora

tum diftinguenti, fidem habendam.

Verum de Perraultii fententia quid

fentiain mox pluribus aperiam.

INon enim me continere diutius

poffum , quin lucem mihi jam ,

lum in his eſſen, ex Plinio afful

gcntem , aliis ftatimi affundam .

Reperi enim tandem apud hunc lo

ម្ល៉េះ ſcriptorem penicilli

taciorii mentionem ; quo uno loco

quaeftio initio propofita profliga

tur: filmul interim a Muratorio no

ſtro initurnm me gratiain ſpero. Eſt

is locus in XXVIII. 17. übi inter

cetera , quae ambtiftis auxiliari di

Cit» refertur ſetarum2 ex bis (apro

aut fue ) e penicillis tectoriis cimis

cum adipe tritur. Ergo erat , quum

Penicillo ad dealbandum uterentur,

Id ubi fiebat , tunc calce liquida

prorfus utebantur , cujus mentio

eft apud Vitruvium VII. 4. Tum

aut?ma calce ex aqua liquida deal

bentur, tºt trullifationema teſtaceamz

non reſpuamt. Eo genere liquidi al

barii utebantur ubi exolefcens can

dor erat reducendus : nec aliud

mihi videtur voluifTe PIinius

XXXV. 16. ubi de terra Chia : Ea

demzque (terra ) laête diluta er te

ĝt0riorum albaria interpolantur .

Nam fùfpicor ibi Plininmi liquidam

calcem lac cum tructoribus fui ae

yi ap})ellaffe ; quod hodieque Gal

li lait de cbaux nuncupant: & cete

roqui incredibile videtur tam fum

tuofo albario veteres ufuros fuifTe ,

fi lac ex animalibus adhibuiffent :

imo fcriptor accuratiffimus non

tacuiſſet , ovillum ne , an capri

num , an ex alio genere efTet mfur

pandtim : Sic etiam Jib. XXXVI.

23. ln Elide deder eß Ä/inervae , im

attấ
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qua frater Phidiae Panaemus tetto

rium induxit 4ačte cr croco Juba

êtuma , ut fèxtamt : ideoque fi teratur

im ea bodieque ftliva pollice , odorema

croci faporemque reddit . Mirum ni

etiam faporem la&tis reddidiffet , fi

quidem ex animalium la&te id al

barium fubaótum fuifíet. Sed , uti

diótum , facile Plinius liquidam

calcem lac appellavit . Nifi vero

volumus in Grâecos artifices potius

caufam conjicere, quibus liqüidum

albarium κατα τεχνικήν γλώτταν ap

pellatum yciAa , fabellae locum de

derit . Sed quidquid horum Pli

nii locoruin fit ; certum eft quo

ties , uti dixi , exolefcens caridor

erat revocandus » liqnida calce litos

fuifß parietes , idque ope penicil

li · Ridiculum ett énim putàre, no

vum quotannis , ant quoties opus
erat , fpiiiioris calcis έorium ciibi

culjs indutujn. Adde quod id ve

teri incruitationi non ādhaeliffet ,

nifi hanc fcalpello aliove ferramen,

to aſperaſient.

Rgftat nunc novi parietis de

álbandi ratio definienda ; utrum

iiquila calce & penicillo , an craf

fiore iila ( quam Albarium opus di

cebant ) te3toriis trullae iminifte

rio applicita , ita demum extimum

candorem conciliarent . Sed ante.

quam id expedio , prius illud in

quirendum videtur , utrum Alba

rit,ma 0pas , de quo Vitruvius alii.

que o tantumdem fit quod marrno

ratum , five lo ſtucco noſtrorum

Ítructorum , ex Perraultii fenten

tia ( quam vide omnino paullo fu

pra , ubi Vitruvii logus il re

quirebat, expoſitam, ſed ſine exa

mine y qu9d huc rejecimus ) ans

ut alii I ftatuerunt , hocTifiter…

eft , quod illud fola calce cnnfía

5at y hoc etiam marmoris fcobe ?

Equidem n9n poffum hoc Perraul

tio affentiri , 'Plinium & Palla

dium inter marmoratum & alba

zíam íliftinguentes fuiffe deceptos.

Vetuti fiquis nunc reperiatur,*qui,

quia archite&toniceri non profite.

£ur y ignoret quid fit fimpìex re

£orium , qnid io fucco , quidve
ihodiernum albariüm . Âr' enim

{inquit ille ) fi albarixm non idegm

quod marmoratum , quo pa&o Vi

truvio fides contabit, coronas al

bario opere conficienti ? Sic enim

ille V. 3. Praecimgendi fumt parietes

medii coromis ex inteßino opere aut

albario . Dicam quod fentio. Ibi

quidem per albarium opus non aliud

獸 lo fitºcco intellexit Archite

tus ; non quod Albarium idem pla

ne quod marmoratum2 , fed qnia

marmorato , fuperinducitur . Nec

aliter noftri homines loquuntur ,

qui templa aut conclavia opere

marmorato exornata nuncupant

AMura biancbe , uti ab aliis orna

mentorum generibus five inteltini

operis , five marmorum incrufta

tione , ſive pi&turis diſtinguant .

Qgem in modum & Plinius loqui

cÖTifuevit;qui XXXVI.25.fic narrat:

Agrippa certe in Tbermi*, quas Ro

mïae fècityfiglinuma opt# encaufio pin

acir:im reliquis ALBARIA ADORNA.

VIT(nel reſto feermamenti bianchi)

nom dubie vitreas facturus cameras

( i.e. opere muſivo) ſi pri tos inven

tuma id faiſet . Qui vitreas tanto

ſumtu fačtürus fulfiet cameras,cer

te operi marmorato non pepercit :

at hoc Plinius mera albaria appel

lavit , quia marmorato poftremium

albarium accedit ; non quod mar

moraEum & albarium duo fint ejuſ

dem rei vocabula . Atque haec ad

refellendum Perraultiuim .

Quando igitur, Albarium opus

mera câlce fiebat , idqire fic dénfuma:

erat , ut rutro fubigenti adhaere

fceret ; quid aliud reftat , nifi u£
id trullae ope獸器 ad

complanandum ineptiſfimi ) fub

itrato tećiorio fuperinduceretur ?

Ne id quidem fentio , Nec enim

puto , fí fuperindu&um merae cal

cis corium eſſet , id ſatis tenax

fuifTe, nec te&orio fatis arteadhae

fiſſe , nec quantavis perfricatione

adhibita , â rimis immune ; nec

ſatis ſplendoris remiſiſle, imo ſub

ítrati marmorati fplendorem in

terclufiffe. Quid igitur fentio ? Id

quod unum réftat fcilicet,albariam,

( quale a Vitruvio, Plinio, Palla

dio de{cribitur ) tamditi denfius

fuiffe ita , ut afciae five rutro ad

haerefceret » quamdiu bigb
f
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At fuba£tione pefa&a , ubi indu

cendum erat , aqua copiofe affun

debatur » ita ut lac illud calcis ex

fitteret, de quo Pliniuin fupra in

terpretabamur • Eo laćte recentia

teſtoria penicillo ſetaceo perunge

Bant ; atque ea demum erant te:to

riorum albaria • Nec enim inter

album ceterofque colores induci

conſuetos (nam permultum in co

ioribus oliim lafciviae fuit}還

quam interfuifTe arbitrqr : iit ce

teri colores aqua multa liluti, udo

adhuc te£torio inducebantur , haud

fecus & albus color. Cujus rei hanc

rationem tradit Archite3&onices

Magifter VII. 3. Colores autem udo

pe£torio quum diligenter funt indu

&#j ( id quoíl dipingere a frefco hodie

dicimus) ideo` mon remittunt , fed

funt perpetuo permanemter , quod

zaiv , in fòrmacibus exco&to liquore,

«* fiĉţa raritatibw4 evanida jējumi

taie , coasta corripit in fe quae res

fòrte eam contigerune &c. Ergo

çuum audis albarii denfitatem tan

tam , ut ferro adhaereret ; tantum

in albarii praeparatione fic res fe

fhabebat. Nam po(tea in la&is mo

dum dilui oportuit , ut five recen

ti tectorio , five veteri, & arido (fi

quando efet interpolandum) inji

ceretur - Il vero nec aſcia mec trul

la fiebat , fed penicilli minifterio.

At finito linimento, tunc vero

liaculo ( five quodcumque 3g

»awov erat ) locus fuit ut per cré

brain politionem ac perfricationem

fplendor ille mirus ( de quo Vitr.

Plin. &c.) exfilteret. Vitruv.VII.3.

Sed er baculorum (in vet. cod. ja

culorumz , unde fcite Salmafius cor

rexit: liactelorum ) fuba£tíonibus

Jundatate foliditates , marmorifiu a

candore firmo levigatae, COLORI

RVS CYM POLITIONIBPS IND v.

CTIS - mitidor expriment ſplendo

*es - Vult, colores cum pofitionibus
induci: Politio auten ett fuba tio

illa ac perfricatio , quae ut ceteris

te&toriis , fic & induſtis coloribus

( haud dnbie& albariis) adhibeba

Llll •

Haec habui de albario quae di

cerem in amicif.Muratorii gratiam.

Nifi qvod leótorem monendum cea

feo, quid poft fuperiora jam fcripta ,

circa Suidae locum initio recita

tum , Cl. Kufteri editionem natus»

ibi repererim . Is quidem pro 4'

φεγγίας edidit 4'φεγγέας , aucun

admodum & ego emendavcram •

Verum totum illum locum ágmrow.

δ. ι... α. τ. δύο ποίχως 4ύφεγγέας

rotowv nov , nulla interpretatio ne

domavit , ratus credn dveau*w4/ro»

effe propter illud 4'psyy£2;, quod

viro cl. obfcurum erat . At 4}φάχ^

^y* ibi ilem quod candidu m effe, &

inter albariariorum voces eſſe re

ferendum , ſupra ottendimus . In

Suidae loco poífit fort. & 4'p6yyiae

retineri , ur fit accufativus plur. a

reto fing. 4W'p*yy/ag declinationis

primae : in quem modum plura

reperiuntut. -

Sed antequam hinc difcedo ,

proderit de in armorato verbum ,

unum addere ; quod longe aliter

hodie paratur , quam olnm • Nunc

quideum unica & unius generis fter

nitur ejus te£torii crufta , quæ ex

calce & marmoris farina ( qualo

cutione utitur alicubi Plinius)com

ponitur . At olim tribus arenati

coriis totidem divcrfi generis mar

morati coria fuperinducebantur .

Trinam marmorati diverfitarem ,

marmoris quod ex incerniculis fe

cernebarur T, diverfitas faciebat .

Nam quod furfuris ( ut fic appel

1em ) cribrando redigebatur $ ivt

primum ſubternebatur : ei proxi

ne fuccedebat fubtilius, fed non

dum tamen pol1en : nam hic poftre

mo ſuperinducebatur. Proderit id

ex Vitruvio audire. Is lib. VII.ini

tuo cap.6.de foſſitiis marmorisglebis

'micaf, ut ßulis, perlucidar hañenti

bus ( unde, credo, primu m marmo

rati corium Pallarlio I. 1 ;'. granum

marmoreum appellatur) diſſerit:qua

occaſione taccre non poſſu m marmo.

reae farinae venam ante hos quin

decim ferme annos Capuae ad Tifa

torum radices dete'tam,ex qua no

ftri xovta?) marmoratum permagno

cormpendio componnnt. Quibus au

tem íocis ( fubdit ille) bae copiae

mon fant , caementa marmored . - -

pilis ferreit contunduntur , crilrifą.

δαςernuntwr . . . parugrandior • •

ºrge
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Adunque non può dirſi, che l'Aſcia foſſe uno ſtrumento dei

Muratori, con cui davano l'ultima mano alle mura, e per

conſeguente non ſi potè eſſa uſare per indicare terminata

una Fabbrica. Oltre di che ſempre torna in campo la pri

ma rifleſſione, cioè che chiunque paſſava, e non era cieco,

conoſceva, ſe que” Sepolcri erano imbiancati e perfezionati

sì, o nò , ſenza biſogno alcuno d'aggiugnervi l'inſegna

dell'aſcia, che li faceſſe accorti di queſto. Finalmente in

una Iſcrizione ſpettante a Vienna del Delfinato, e rappor

tata dal Grutero alla facc. 7o9. ſi legge: HOC. SAX. SVB

ASC, DED. EST. Anche un ſolo Marmo, poſto per memo

ria di chi era quivi ſepolto, ſi dedicava ſub aſcia. Adunque

non ſi ſaprà trovar luogo quì a i Sepolcri dealbati , e alle

mura imbiancate •

, 2. In poche parole il Reineſio nella Claſſe x1 1.num-34

delle ſue antiche iſcrizioni profferì ſulla preſente quiſtione

la ſentenza ſua con dire : Significarunt autem eh (Aſcià) ſe

Marmorariis, quorum Aſcia & Dolabra Aa34 rizº erº , fa

ciendum locaffè , boc ef ab Inchoato opus curaffè. Monfignos

Fabretti , uomo dottiſſimo, ma inſiene caldo, e facilmente

ſprezzatore altrui, ſi ſcagliò aſpramente alla facc. 2 o4

delle ſue antiche Iſcrizioni contra di queſta opinione, chia

mandola la più aſſurda di tutte, perchè l'Aſcia e la Dolabra

non ſono ſtrumenti de'Marmorai. Preſe poi, pochi anni ſo

no, la difeſa del Reineſio il Canonico Aleſſio Simmaco Ma

zocchi, Letterato di rara erudizione fornito, nel ſuo Trat

tato de Campano Amphitheatro alla facc. 89. Pretende egli,

che l'Aſcia, che ſi mira ne'Monumenti, foſſe una picciola

Scure, di cui ſi ſervivano i Marmorai per tagliare e pulire

le pietre. E intorno a ciò oſſerva, che nella verſione de i

LXX. del Salmo73.al v.6. ſi legge º reaiza è Aa34 mele marii

iaia d'orº : le quali parole nell'antichiſſima vulgata noſtra

fono latinizzate così : In ſecuri di Aſcia deiecerunt eam ; di
ΩΩ3"

aren ito (ie. fupra ultimum arena

ti corium ) primum cum calce im

ducittgr.; qeinde fequems ; ac tertio

uae fubtilior fùerit . Qgibus imdu

is , e diligenti fecioriorum fiica

tione levigatis , de coloribui ratio

babeatur , uti ím bis perlucentos ex

přivnant Ĵplendoref.

Verum haec pauca, quaedeAg

bario & Marmorato pro tempore

huc contuli , virorum eruditorum,

praefertin doâtifimi Joannis Pole

hi(a quo ficuti Frontinum ante ali

quot annos mire iIluftratum acce

pimus , fic & M. Vitruvium Pol

lionem nova egregiaque luce per

fufum brevi pröditurinm exfpeéta

naus) judicio arbitriqque permitto.
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(133) Non è sà facile il dimo

ſtrare, coe la Greca parola ben cor

riſponda all' Ebraica, me coe la La

tina rappreſenti acconciamente la

Greca ] Horum prius viro do&to fa

cile aſſentior . Nam quum

In MÈ)"2":D coelapboth non alibi ,

quam heic , in mniverfa : Scripttira

reperiatur ; quis veram vocis He

braicae fignificationem certo doce

re poterit ? Sed tamen quia Senio

rum Aa84 renov con entit cum

Hieronymi ( in hoc Pfalmi loco )

dolatoriis; dónec exfiftat aliquis qui

maniera che Aſcia corriſponde al Greco Aa34 rºſee, , che ſi

, gnica Ferro de i Tagliapietre. Mi ſia lecito il dire, ch'io non

, farei gran capitale di quelle voci per iſciogliere il nodo pro

poſto,perciocchè non è sì facile il moſtrare,che la Greca paro

la ben corriſponda all'Ebraica(133)nè che la Latina rappre

ſenti aſſai acconciamente la Greca . E m'aſtengo io volen

tieri dall'addurne le ragioni, perchè a me baſta di ricorda

re, che ſe ſi pretende l'aſcia oſſervata ne' Monumenti per

una Specie di Scure, o ſia di l'erro tagliente, queſta non può

convenire a i Marmorai. La Scure, o la Mannaja per taglia

re, e pulir Marmi , noi non ſappiamo che ſi uſi. Solamen

te fi

perutilis , ac primarias Graecarum

vocum plufumarum fignificationes;

non alibi obvias , digito intento

commonftrat . Itaque fi Graeca fi

ve Veteris five Növi ínttrumenti

cùm ea verfione contuleris , Gloffa

rium Graecolatinum haud dubie

pulcherrimnm habebis . utinam

aliquis exfifteret , qui ex Vet.Ita

lica interpretatione'& aliis άωτέλε•

ġeł faćtis] ( cujufmodi exttant li

រ៉ែ Ecclefiafticorum aliquam

multae ) lexicon * Graecolatinum

contexeret. Verum id obiter. Qua

re non eft credendum , tantae anti

de eo Hebraico nomine re&iora do- *' quitatis ac fideis interpretem, aut

geat ; non eſt cur interim ri Che

igpbot? aiigd fuifTe quam afciam
dicamus. Verum (uêi momui füp.

not. 94.) nqn id agiihiis , quam,re

£te LXX.,Hebraicaf, voçem, éx

prefTèrint; nec id nöftra refert.***

Verumgquod dubitat ; utrumi

ម្ល៉េះ Aſ蠶 λαξόντνgίω ixζτο
1.virali examuſſimi reſpondeat; id

quid λα£&rmre/er fignificaret , aut

quomodó id Latine diceretur, pla

ne ignoraste. **** : * : ".

• • ; . Ceterum quando ejns interpre
tis , in.co. આ વૃપેol器 Grae

encis Iatina appendêndi ſtudio, five

peritia: fivè fihceritas(hodie in di

ſcrimen adducitur : yidealmus. fi

[quo pa£to veterum Grammatico

- nollem viro dočtöexcidiſſe. Ete-,"fiin ſtiffragio ei ſuecurramus. Aa

nim quis ignorat Vulgatam Pfalte- sá4*ie*6y(. inqnit* Hefychitis , cui

rii translationem ex Græco醬 iexigQgrapho, Gomplures Biblica

*rum ita fuifTe expreffain,\it inter- ** fùm vócuin notiones debemus) Au

pres, ille(quem äevi Apoftolici plu- s sorduov vl6%e/jy. Ferramentum ef

fes putant : ego verifimilius fajtein;- fe ait, ad fciiidendos , & poliendos

c'altérius faecöliº fiiiffe jfixeräm) Ila ides,._ Nec aliud lapicidarum

t verbum verbo tanta religi6ne ap. * Afcitm fuiffe , declararit. Gloffae

_spenderit , ut, dùm nequid exGräe-b Veteres , in- quibus* Acifcularius

to fonte င္ဆိုႏိုင္ဆိုႏိုင္ရ - ( jam enim in Phil. a Tiifre vidi

, *nis parvipéiifferet ?' Certe' v醬 ºtz/tºyzz Aſciae diminuti

- nominexúlgátamy veterern Biblio- **vuh effs) expgfituf Graece A**3

rum interpre器器*盤 i. e. lapiêida• Verum de' his,

º non magna ex parte de perditam redibit ſermo in curis poſter

plurimiTfäcio; quod Philologis cft '°* T****** * *

-
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, te ſi ſervono eſſi della raſpa per piallare ed uguagliatº ºº
, perficie de Marmi. ſtrumento troppo diverſo dall' Afeia , di

, cui parliamo. Oltre di che converrebbe pr।೩ provare, che

, l'aſia ſi miraſſe nei ſoli Sepolcri fabbricati di Marmº pu<!

, liti, e non anche nei rozzi, e non in quelli di Maº fem

, plici,co quali non ha che fare il Marmoraio. Quantº poſeis
is al Fabretti, che doppo avere oſſervato vietata dagli ಶ್ಗ
3. la magnificenza de' &epolcri, s'induffe a ſoſtenere, che l Aftie

, dinotaſſe i sepolcri di ſole pietre cotte, ma con Arteſiºſº

, di lavoro, ope, ae miniſterio folius Aſiae: niunoamº red
, re ſi ſottoſcriverà a sì fatta opinione - Rapporta il Reinefio

, alla Claſſe x1 1. num. 1 13. un'Iſcrizione di Laetinius Verur»

, che tuttavia eſiſte in Ambournay preſſo il Rodanº verſo la

, Savoia, nel cui fine ſi legge sve ASCIA DEDICAVIT: º

, atteſtato del celebre P.Mabillone queſto medeſimo sepolcro º

», fabbricato ea rudi & impolito Lapide(cioè Marmo,o Macigno)

V, fex pedum cum dimidiò iongituäini, &c. Non più che g"*'**

, eſempio ci vuole per diſtruggere l'edificio del Fabretti -º

», ſi aggiugne, non aver'egli provato, che l'aſcia foffe strumen-i

, to da Muratore, o ſia da fabbricare, e molto meno con eſſa º

, poteſſero far fabbriche d'eccellente lavoro. e. ... • - Tº

, 4. Pareva poſcia a me una velta aſſai plaufbile Topinio.

, ne dubitativamente propoſta dal poco fa iodato P. Mabillº

, ne nella ſua Epiſtola de cultu Santorum ignotorum Forte di:
, c'egli, ſollemni illa Sub Aſcia Sepulcrorum dedicatione , Dii£

» Manibus fa£ta, nibil aliud volebant veteres,quam ut ejufinedá

» monumenta magis imviolata redderentur fub poema Afciaesfai

эs Capitiл, qиат violatoribus Sepulcrorum intentarent. E a que

», ſto propoſite m'avviſava io di poter aggiugnere un paſſo deiど *y

, gno d'attenzione in Palladio de Re Ruſtica Lib.1.cap.35. che

», ſembra avere qualche analogia coll'opinione ſuddetta. Ra

», giona quell'antico Serittore de remediis borti vel agri, e ſcri: .

» ve fra l'altre cofe : Contra grandinem multa dicuntur. panne

» rºsto mela cººperitur. Item cruentae Secures contra caelum mi

2, naciter levantur. Ridicolo rimedio,ma che nulla dimeno può

, ſervire a rendere verifimile l'uſo dell' aſtia per far paura a i

• Violatori, o fia Guaßatori de' Sepolcri, i quali non oſtante le

e Leggi e le pene e minaccie, che ſi leggono in varie Iſcrizioni

a ne' Secoli antichi abbondarono, come s'ha eziandio da varj

s: Epigrammi del Nazianzeno,ch'io diedi alla luce ne'miei A.

» necdoti Greci. Ho di più oſſervato, ch'in alcune iſcrizioni il

* יי taglio

*

-
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(134) -Aſciisin noxios animad

verfum éxiítimanti Mabillonio,cre

do impoſuit hoe Coelii Rhodigini

-(memóriter patfim multa narrantis)

diétum X. 5. Apud quem (Tertullia

num)afias & Funcinas inter infiru

menta faevitite diligens lečior inve

##et. Ceterụm Tertull, locus(a Kho

dig.ut aflolet , non indicatu§) eft in

Apolog. c. 12., ubi tamen longe alia

funt omnia. Statuas ibi infëtatur

Septimius , quas ut irrideat, cadem

Omnia eas , ut fiant,pati ab artifice

dicit,quae Chriftiani patiuntur.Cvu

cibus , inquit ,游 ftib. impomitis

Cbrißiamos. quo# 770??

prius argilla deformat cruci & /?ipiti

fuperfru£ta ? im patibulo priùs cor

país dei zeſtri dedicatur. Lligulis de

raditis laterá Corifianorum . at in

de0* ve/?ros per omnia membra va/i

dit.! imct:mlumt A5C1AE é RVNCL.

NAE e fcobinte : Cervices ponimus.

aate pirazzbron có glutintara ở goma

pboş» Jine capiue fu#ıt dii ve/?ri.Plura

talia reperies in Minucio c.23. (S; im

4nimum quis imducat,tormentus qui

bus ...ſimulacruz” formetter ; erube

Jeet timere fe m.tteriam ab artifice,

at Deum faceret, i/lt.fam.Deus eaim

Jignet. . . caeditur, dolatur, 7 uyci

natur -- Tum de aereis, & faxeis

<diis plura)& in Arnobio (Tormi, ra

fa [fimulacra]defcobinata limis, fer

ri, Feºforarzulis, aſciis, ſeéta, dolata,

effoſſi ; tereorar. excavata vertigine,

a rantimar. Nevigata de pawis ) nbi in

eod.inltrumento p/a»/àm (unde: Ita

distalla, Neap. pianozco)a reencima

- fic diftinxit, fortant plana(ea & pla

* zakla ac vo ſequiore) fit, quadrangu

- - *** ºx,

v - *.

-

'insº, ruaſichè ſ trattaſſe d'im

piegare il bel ſegreto di Palladio per difendere i Sepolcri dal

la Gragnuola. Riflettendo nulla dimeno più agiatamente a

queſta opinione, m'è convenuto in fine abbandonarla. Per

ciochè ſe aveſſero gli antichi avuta intenzione di far paura ai

Violatori de' Sepolcri col minacciar loro la perdita della vi

ta,avrebbono dovuto fare ſcolpire ne'loro Monumenti ſola

nente una vera Scure , o Mannaia tagliente, quale ſi uſava

dalla giuſtizia umana per gaſtigare i rei,e non già un'aſcia,

la cui figura, ſiccome vedremo,non s'accorda coll'intenzione

(134)ſuddetta oltre di che non trovo io nelle antiche lſcri

* * * . . יו,..כו ) Z1Onl

lum lignum,cui ferramentum ad de

ra,lendum immittitur ; rwmcim.t fit

ferruin ipfum. º ºu

- Sed his miſſis : Mabillonium a

Muratorii reprehenfione vindicatu

ro mihi haecTfuccurrrebant . I. Fefti

Acierim fufpicabar ab Afeia derivar

taun, extrito S, ut in Aciſcuius • A

cieris, ait Feftus , fècuris aérea , qtt.t

in ſacrificits utumtar ſacerdotes . At

in GlofT. Philoxeni 4C1ER1S eft nqn

Jecuri , fed Αξίνη ιεροφάντν ( i. β.

Afcia , aut dolabra jtcerdotis ) i&;

IIλαύτος . Etfi hodieTe Plauti orw%o

Au£vou; eavox abeft . Si Acieri pe

cudes ma&abantur; poterant & ho

mines . Sed id leve . II. Apud Xi

philinum Caracalla , Papimiani in

ferfèčtorem increpavit,3r! ASZINHt

αυτόν, χαή και ξίφε διελςχίσατο, 4 ιιρα

eum d3'v* (i. e. five Zifria: five do

labra ) interfecißet , mom g/adio . Sed

verius puto, acvo Xiphilini , &3/vwv

pro bipenmi aut fecuri dolabrata Pal

ladii ufurpatam » atq. heic Rom. fe

cures inteIIigi. III* Fac Afciam ini

doneam fupremo fupplicio fuife: at

dolabra (quae aevo pofteriore , & in

Gloflis cum Afcia confunditur ) erat

idonea. Et haétenus levia & incerta.

IV.: Illud gravius , quod in antiquis

lexicis reperitur Σκεπraevi?& ( qùod

exponunt fecuri percutio:male:quum

fit Afcia pertutio) fed fine exemplis.

In to.V.thtſ.H.St. affertur XX&rap

vršav,fed rejicitur lećtor ad XXsrat

vov, ubi tamen dc vertú nóh V1:Inté

rinn hoc maneat, rdXExemegví{w(ni

fifit forte verbiamy£g8£ywxàv ; vide

infra, tbv de Aſcia chirurgica) eſſe

Aſcia ſerio.Qui ſcistkx cognati ver,

..........Taaد،ةدمذنمةدايزل
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, zioni propoſta giammai la perdita della teſta(13 r)a chi vio

o laſſe, o guaſtaſſe i Sepolcri. Sicchè parrebbe omai tempo di

, conchiudere col P. de Montfaucon, che non è da ſperare la

» vera intelligenza della formola, donec aliquod monumentum.

» eruatu» y quod eam obfturae rei lucem afferat . Tattavia per•

, chè non farà lecito anche a me di proporre l'opinione mia?

3, Se non colpirò, avrò almeno la conſolazione di vantar

3, per compagni tanti Valentuomini, che prima di me hanno

»» * tentata ಶ್ಗ e ſenza (per quanto io credo) avere

3, ne diſcifrato l'arcano.Fors'anche appreſterò materiali ad al

, tri per formare un migliore edifizio. Convien dunque priº

», ma indagare, che ſtrumento foſſe l'aſcia, e quale ſpezial

, mente quella che ſi mira ſcolpita negli antichi Monumenti.

», dſtia(dice S. Iſidoro nel Lib.19. cap.19. della Orig.) ab கரி:

» lis diéfa , quas a ligno eximit , cujus diminutivum nomen eß

•• 4/iiola. £ff autem manubrio brevi , ex adverfa parte referen*

•• vel/ìmplicem maiieum , aut cavatum, vel bicorne Raftrum •

, Pare, che da queſte parole ſi poſſa ricavare, che l'Aſcia foſſe

2, dall'una parte una ſpezie di picciola Scure,o Accetta(136)che -

º, noi quì chiamiamo Manarino, e che dall'altra parte il ferro

*

… . *.

bi II¢xtxŕw fignificatu : de quo fic

Hiß '" p. τygi. Ο τι

Kstºpudy Tree) ğưAwv Aéya?),

IIEAEKIZ Ö ö reg? :::::
intereſſe ait, Gnod reaexä de iignis,

ºrºškºw de pecoribus uſurpetur.

£rg9 idem prorfus & de Σxstagw/?»

jgdicium , ut fit Afcia percutio'. V.

Age verQ, antiquum fuìfTe rêv Σxs

•raevioubv , ex Lycophronis verfu

2 o 5. sevinca murs.

Τυπάς σκεπάρνω κόγχον 4'θήκτω

μέσον . ι ί -->

Ac“ta adičius afeia calvariam.

աbi infejte Tzetzes ex4ragway ex

Ponitºria exuv. Nam in Cur. poſter.

§}uantum inter haec duo interfit', ex .

Homero,& aliis docebitur. vi. Po

'£££m9. ne exantiqüis tantumihari

fife videar; gxeoreeviaaé, paremre

PeriQ in Jo. £anraciizehi Iif. 88. ubi

-de *Ap^canchii a vin&isTintérfe&ti '

:l89*#3Me*d roüw•% x«more!puewen :x’KE

TIAPNM. Y rå ఫీ::οικοδο

μούντων σεκτόνων, απέτεμονο αυτού

*** xepaâ*.$ecündü¥%c(póíí

9!am,fci}: ex ferri ingpia lapidibtis

*Ppetiviſſentsac faſte dolaſſent) ºr

*pia aftia (male interpres bipirmi)

tº ºf -* + º- 99. for- **

quae , carceris, aedificatoribus t%i

èrat , caput illi amputarunt • Duo

haec Lyêophronis & Cantacuz.. loea»

& quid fit, Σxgrxgwçw \ oltendunt;

& Mabillonianum? oxg*r*g*ua Auâv in

tuto conítituunt. _ . -- : - - -

... ;, (135) , Imo non nna lege i«l ca

pitale fuit, ulpianus, l. 3. §. 7. D. de

jép. vio/.,Adverfus eos , qui cadavera

Jſpoliant , praeſide; ſeveritis interve

ùire folení. . ut fi armati... id ege

„ rimt , etiam, capite pleétantur , u£

D.Sev.refcripfij fi fihe armis,ufq;ad

poenam metalli procedunt, Macer l.7

[eod.t, Sepulcri violati crimen pote/?

dici ad LJuliana de vi publica perti

mere . , Paullus l, 11. eòd· Rei Jepul

cror. violator, fi corpora ipfa £xtra

æerint , vel oßa eraejimt , bumilioris

quidem fortumae* fummo ft*pp!icio

adficiuntur , homeßiores im#
deportamtur: alias attem relegantur,

, atq; im metallum damnantur.. vo*

m 1,1.(136) Imo Afkia Ifiloriana,qua

parte aſſulas (in Iſidaſtulas: fictunc

• loquebantnr)eximit,nihil commune

habet con l'Accetta, ſed eſt ipſiſſima

4feia lignaria , vetus nojnen â£ui*. » *
hös retinens •
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cagione il Voffio

si formaſſe un Martello,o pure una ſpecie di zappa eurrata,chè

i noſtri Falegnami appellano

minette, col manico corto. E che l'aſcia foſſe un ferro dal

l'un lato tagliente, ſi può anche dedurre dal nome di Azza,

che ſi uſava a tempi di Dante,e di Accetta,che ſi uſa tuttodì

in Toſcana, e ſignifica una ſpecie di Scure, e di Hache, che

preffo i Ffanzefi蠶 al noſtro Manarino. E per queſta

altri penſano, che il Latino Aſcia venga

dal Greco º, adoperato, per quanto ſi crede, a dino

tare una picciola Scure, o pure la Dolabra de Latini. Per

conto poi dei Monumenti, non è la medeſima figura dell'

Aſcia in tutti. Ne MarmiLugdunenſi,e de contorni,de quali il

Grutero aſſai eſſempli rapporta,eſſa ha la forma di uno Zap

petto dall'un lato,e di un Martello dall'altra. veggaſi la facc.

428.1ose la $ 18.4, e la 678.s. e la 658.7, e la 861.4. (138)

In altre poi non poche ſi oſſerva goffamente ſcolpita in guiſa

nondimeno che chiunque ſapeva i riti di quetempi,toſto co

Zappetto(137)e i Franzeſ. Her

noſceva che con que ſegni ſi voleva rappreſentare un'Aſia.

3. E queſta pare che anche ſi riconoſca col manico lungo nell'

ss Iſcrizione(139)4 pag. 32 del ſudd.Grutero.Ma dell'Aſcia de'

2, Popoli della Gallia ci ha laſciato l'inſigne P.Mabbillon la di.

» fiinta figura nelf* Epiftola fopra mentovata de cultu San&i.

sº Ignot, un'altra ſimile Aſcia vien rapportata dai Chia

(37) In aftera ejnfdem parte

aon eft /ozappetto(quo fioinine intel

ligit certe Täfciae fofforiam aciem,

qua affulae eximnrftur,uti liquet ex

adjunéto He, mimette)fed malíéus aut

fimplex aiit capitatá: ( fi£ enim prq

cavato, quod nihil eft, a}ibi corrigo)

qui malletes in averſa aſciae parte

*}unc, qu9q. in, monnmentis vifitur.

At dottiſs. Muratorius, de Iſidoro

hgic non optime pmeritus , aciem

afciae foffofiam in acutam(quali§it,

fecuri,five Mamarimo: quod Äram?}.

no fuiffe veterem Deaet*alem,non vé

29.4ſciam, in Cur: poſter, oſtendan)
fefinxit: deinde, adhu3 perverfius, in

ayerfa Afciae parte (ubi Hifpalehí$.

£alleum effinxerat) ibi demiumX

fiam, five foföriam2 aciem (quâ unâ

il afcia sila sv. ) quaeiviti ita

aſciam in aſciae äppendice coniti
tùit .

{338). Harum infcript. quas ex x

ßwìììììas, piiiäÄÄÈÉÊË.

riffi

in Mcnet. p.3o.n.XIV. 'Tertiam 67§•

6. v.fup. in Grut. p..32, n.5. Secrında

518.4.& qt:arta 693.j.habént afciam,

qualis fup.p.32.n.4. Poftrema £or«4«

nec afciain', iiec formuIam in Grut.

habet: & eft certe mendofa ciratio.

... (139) Inſcriptio Grut.;22.4(in

£X£gburg. regióne) fic habét: AV
RELIVS.D.S.P. Sequitur inftrumen

£m»quod ex manubrii Iongitudine,

{9tíim marmor adaequantë,dolabra

'£*jhi certe videtur:ctii lignt:m qna

άtifidum䲁醬 , vallus) fubjiciturº

Deinde:TĚR.ExsOMNýS*TER.F.

AN.VFR* (rº TFR.fort. ét praeno

£n3Tertius,ut & quartur, Quintar

§ς: deinde ExsoMiNivsTÎ§ÎÎ.

!itium nomen, WüìïéxSöï$V$ s

nam fint_quae hon finíüìïíô Ivse

£$* T££ii fiiiùç ÀÁÉ£ tribu,

$t%9 VERona ;Tî; Έ ^ògnomeri

X££u* , aüt yεκὰ, X MIL. LEG,

VI + AN.XL.Sriºviº H.S.E,

R8 AltiplaíäåìT
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, riffimi PP.della Compagnia di Gesù ne'Giornali di Tಘಿಸಿ:

,, al Meſe diMaggio nel 1715 colla ſeguente Iſcrizione ſcoperta

, in Lione, ſopra la quale diſputarono due eruditi Franzeſi.

,, D.Met.memoriae* aeternue. Hylatis * Dymachero.Âve* uffda

», rio.P.VII, ru.I." Ermais, conius "coniugi Karijimo * 4ప్తకొ

, P.C. et S. AS. D “ Queſta dall'un canto ha la zappa

2, curva e tagliente, dall'altro un Martello (14o) Quella del P.

2, Mabillone nell'una parte ci fa vedere la Zappa, nell'altra

, pare che rappreſenti una picciola Scure.Aggiungo un'Iſcri

, zione inviatami dalla Provenza dal dottiſſimo Signor Baro

, ne di Monte Seleuco Giuſeppe de Bimard la Ba- later D.& M.

„ ftie. D.M* Baebiae Gratimae* Aelia Fortunata* */? baec icon.

, Mater P. C.” S'eſſa è così, abbiamo la figura

, d'un Manarino. Paſſando poi all'Italia, il Fa

, bretti alla facc. 2o3. rapporta un'Iſcrizione po

, ſta a Salſºnia Fortunata coll'aſtia ſimile alla

, precedente, cioè a foggia di picciola Scure, o ſia Manarino.

,, E tal figura s'incontra in altre pubblicate dall'Abate Gori sì

, nell'iſcrizioni della Toſcana, e sì nella Raccolta del Doni.

, una parimente ne aggiungo eſiſtente una volta nel Muſeo

di Monſignor Colozio. D.M Turiae Ouintae fe- Intº D º M..gnorD. M* Q8 f baec ic0nכל

», cit Lar* gius Mercuriut. coniugi * Æ. M. via.

,, an.wa'aw. ſibi... ſuis lib "libertabuſyue. poſteriſ

, que " eorum. * Altre, a Diopiacendo, ne produr

, rò nel nuovo Teſoro delle antiche Iſcrizioni,

, intorno a cui ſto faticando, nelle quali ſi mira ©

, dall'una parte la Zappa curvata, e dall'altra un po'di figura

, di Martello. Temo io nulladimeno, ch'oltre all'eſſere in

, molte Lapidi troppo rozzamente ſcolpita l'Aſcia ; ne pur

, tutta quell'eſattezza, che conveniva, fiaſi uſata da i Racco

, glitori delle antiche Iſcrizioni in copiare la forma di tali,

, ſtrumenti ſcolpiti ne'Marmi, e che meno ancora neabbiano,

, uſato coloro, che le han date alla luce, per riſparmiare a

», gli Stampatori la ſpeſa di far tanti tagli in rame, o in le

, gno. E ne ho una prova in mano. Pregato da me il poco

, fa lodato Signore Abate Gori d' oſſervare l'originale della

- - prima

(140) MabiIIonianam vide fup. copiofe in notatis ad Montfauc. Po

pag. 45. ( eamdem ex Menetr. cor- ftremo quod in omnibus fchermati

reſtarn pag. 43. ) & Trevoltinam bus reperire ſibi videtur-Noſter la

pag. 47. at de Hylatis, infcriptione . 2* ippd ; de eo alii judicert.

Н
- -, -ºs. رتمط

--- 古マ ｰ - - * - -

- -
-

- - *

-

, - - - -

--- ~ *

_

*
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, prima Iſcrizione di

» fopra,efiftente pref

», fo i Signori Gaddi

, di Firenze, per ſua

» gentilezza me ne

», mandò il ſeguente

, ſchizzo.Non è diſſomigliante

, la figura dell'Aſcia in un'

», altra Iſcrizione, che tutta

» via fi conferva inRavenna,

s, e che copiata per uſo mio

», dal Marmo originale mi fu

s, conſegnata dal Signor Do

, menico Vandelli, pubblico

2, Lettore delle Matematiche

, nell'univerſità di Modena.

2, Eccola anch'eſſa. Veriſimil

o, mente queſtoTeodoto fuNu

meriAttiani(1 4 1)Copiariuſ,

cioè Soldato di profeſſione,

9

2.

(141) Queſto Teodoto fu Nu

meri Attiani Copiarius, cioè Solda

to di profeſſione]Et hoc quoq.nollem

excidifIe viro doótiffimo. Copiarius

( ut hinc exordiar ) non ett miles

gregarius (putayit enim a militari

bus copiis deduëtum ) fed idem qui
Paro bus . Acı on al Hor. I. ferin.V.

46. Parocbi L.itimo vocabulo Copia

*ii diéti fu»t , quod omnium re3um

meceßariam copiam regum poptjo

rumique ?egatis fuppeditabant . Ve

rumhaec ieviora ìiìittamus. Illud

longe gravius,quod clariffima hujus

Théodoti patria tum Montfauco

nium (qui pr or hanc infcriptionem

protulit Diar. Ital. pag. 1oo- qui

etiam inter D, & M. captit pueri ;

& hinc & inde manum effigiavit )

tum etiam noftrum Muratorium ,

mox etiam hujus cenforem Mafie

jum , ainicos ineos , fugit • Atqui

res ipſa clamitat . Cui paullo in

his litteris exercitatiori , ex indi

cio row N cum lineola ſuperne, poſt

cognomen fgfiti , non fübolet Ng

fiø ? Inepti!łįmus fim , fi exempla

ايلاح

D - M.

M , AVR . THEO

DOT. FIL, Q, V. AN

III I. M. AVR. THEO

g

DOT. N. ATTA. N.

COP • ET . POPPEI .

SECVNDIN. MAT,

PARENT. FIL, POS.

ووFiم

afferre animum inducam . Vide fu

pra pag. 29. Menetr. num-XIII. &

獸 toto Grutero , & aliis co11e

cribus . Deinde illud NI in fine

verfùs cur cum ATTIA (a quo in

terpunét.9ne,fejnngitur J & non po

tius cum COP. junvit? Cel te enim

Nicopolis Theodoti Natio fe prodi

diffet ; qui erat Natique Nicopoli ,

uti loqgitur titulus . At , inqu:ies,

quid illud ATTIA interpofitum

heic fagit ? ATTIA fcriptum eft pro

ACTIA , Quid autem fit. ACTIA

INICOPOLIS ( quod integrum di

fete legitur bis in Peutingeriana

tabula , in Antonino , in Ravenna

te Anonymo; at ex parte in Arca

dio de9oy€αφφ , Stephano, & aliis)

dicam in bene longo civroxe?/y com

mentario , quod pro re íäta , dnm

in his effem , in hunc lapidem

confcripfi. Quod quia in juftíopuf

culi mo!em eXcreverat, ne nimium

diu Cl· Muratorio interfarer, ad hu

jus epiftolae finem feparatim dabi

tur. Jnterim tituli hujus poffeffo

£i,quifjuis eit,inagnopere gratulor.
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3, Finalmente un"Ifcrizione, D M. Inter D. &

2, eſiſtente nella nobil Terra ELIO SECVNDO
» di Toſcanella nella Chie- CRITOSOMIS e

2, ſa di S. Maria mi fu in- COI-B-M-P.Q.V

2, viata dal Signor Sebaſtia- A• XXXII

», no Dini , Annico mio

s» dottiſſimo, dove compari

», ſce l'Aſcia, che ſembra ſimile alle due precedenti. In tutte e

2, tre queſte ultime noi miriamo l'Aſcia dall'un canto taglien

s, te alla guiſa de' Manarini (142) e dall'altro colla figura o di

2, Zappetto, o di Piccone. Poſte queſte premeſſe, quanto più ſi

s, rifletterà alla figura delle Aſcie de Sepolcri antichi, tanto

, più ſi riconoſceranno inſuſſiſtenti le opinioni finora accen

, nate dei Letterati intorno al ſignificato delle medeſime. Bi

»» fogna dunque tTOVATC U Ila ſpiegazione ehe convenga a tutte

, queſte differenti figure,ſieno di Scure, o di Zappa,o Zappetto,

2, ovvero di Piccone. Dico pertanto ſembrare a me non inve

, riſimili due Opinioni, l'una già propoſta da altri, e la ſe

, conda, che verrà propoſta da me. Pierio Valeriano imma

, ginò il primo, che l'Aſcia foſſe un ſegno di preghiera, o

, minaccia, affinche il ſepolcro non ſi diſtruggeſſe, o non ſi

, cancellaſſe la memoria del Defunto . Piacque al Signore

, di Valbonais (143) primo Preſidente della Camera de' Conti,

, di Granoble queſta medeſima opinione ; e leggonſi intorno a

, ciò due ſue Lettere ne'Giornali di Trevoux al Maggio, e

, Giugno del 17 15. Egli ſi fonda ſulla credenza, che l'Aſia

, foſſe un Martelle da Muratore, il qual ſerve non meno per

, fabbricare, che per diſtruggere : e perciò immagina, ch'i

, Popoli della Gallia Narboneſe con gran ſollennità dedicaſ

fero

(142) Quod in una parte ho- certe aſciae uſibus obſiſtebat.
ruin trium inſtrumentorum r2. Aſt

marino agnofcit , Tréxº - Quidni

enim potins malleum Ifidorianum

exhibeat ? At in altera parte ( fi de

tertio fchemate agitur ) nullâ per

me mgra erit , quiin fit lo zappetto,

fiye afcia. Veruim in duobu§ prio

ribus, ſchcmatibus ( ſi recte , aut

lapicida » aut qui inde defcripfit ,

ea delineavit ) non video quo pa£to,

afcia » aut lo zappetto effe potuerit.

Nam qua parte^ manubritim ultra

ferra.nentiim progreditur , illud

(143) Είt hoc inter μνημονικα

c{uagrniuaw , ( quorum veniam pe

timufque damufque viciim ) refe

rendum . Non enim Valbonaeftas ,

, fed Agméus (M. 1°Aimè) eam tuetur

fententiam , quam heic defcribit

Muratorius ; qu:ein Aeneámz : vide

fupra pag. 49. nun. 9. At Valbo

naefus', hac refutata fententia , ír.

Guichardi caitra fe contulit . I.e

ge tertiam valbonaefi epiito iam,;

Éraefertim fupra pagina, $ 6. ®

57. -

H 2.
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ſero que Sepolcri, accompagnando la funzione con gravi

imprecazioni contra chi li guaſtaſſe: il che a tutti veni

va ricordato dall'Aſcia. Ma ſe altro che queſto non aveſſi

no, poco capitale potrebbe farſi di sì fatta opinione, per

chè mancante di pruove, e maſſimamente non apparen

do chiaro, che l'Aſcia foſſe un Martello da Muratore. Ma

prima del Signore di Valbonais fu inſegnata, e ſoſtenuta

l'opinione (144) medefima da un valentiſſimo noſtro Ita

liano, cioè da Monſignor del Torre Veſcovo d'Adria nelle

ſue Memorie dell'antico Anzio, e con recarcene eziandio

una plauſibil pruova, alla facc.35 6. cioè due Iſcrizioni

d'Aquileja , dove fi legge : Si quis banc Arcam vendere au*

emere, aut exacìfclare volet , tum poemae nomine HS. XX.

Reipub.Aquil. dare debebit. E nell'altra , Si quis hanc Arcam

aperuerit , aut exacifelaverit , & aliut corpur pofuerit , infe

ret Fiſco &c. Come vedremo fra poco, Aciſculum fu un di

minutivo d'Aſcia ; e conoſcendoſi, che quì l'Exaciſclare,

formato da Aciſeulum, ſignifica rompere, diſtruggere, perciò

ſembra ben veriſimile, che l'Aſcia denotaſſe la preghiera di

laſciare intatti que”Sepolcri. E tanto più ſe l'Aſcia, come

dirò, non fu differente dalla Dolabra. Preſſo il Malvaſia ne'

Marmi Felſinei alla facc.4o 6. ſi vede l'Aſtia rappreſentata

ancora come un Martello(145)da Muratore:coſa che potreb

be ſervire a fortificare queſta opinione. Il perchè io non oſi

d'acquetarmi ad eſſa, viene dalla figura delle Aſte uſate in

Lione, e nelle vicine contrade; la quale, per quanto ve

demmo, ſomiglia un Zappetto, e quivi perciò non ſembra

ſtrumento da demolire Sepolcri , quando non ſi ammetteſſe,

che i Marmorai poteſſero valerſene per cancellare le Iſcri

zioni da i Marmi: il che io laſcerò conſiderare ad altri.

, 7. L'altra opinione, che è mia, conſiſte in figurarmi,

che l'Aſcia ſi ſcolpiſſe ne'Sepolcri, e che i Sepolcri ſi dedicaſ

- fero

(-44) Et hoc etiam inter μwn

μονικά σφάλματα nulnerabis.Νum

quam Philippo a Turre venit in

mentem ab Aenèo poftea propofitam

fententiam tueri.Iino nullam pror

fus de dedic. Jub afc. conjecturam

propofuit , qt:i certe melius aliis

oterat . Tantuin de eo follicitus

èft , quid fit arcam cxacifclare; cu*

jus rei gratia Fabrettiana de Afcia

E Vide cum fupra pag. 39. &

ՇC օ
q (145) Inſtrumentum inter D,

& M. ibi exhibetur perfimile Aci

ſculo, qui ſcalpitur in nummo gen

tis Valeriae, quem fupra dedimus,

& iterum heic infra depromemus •
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ſero Sub Aſcia, per pregare gli Eredi, o Poſſeſſori del ſito,

ove erano i Sepolcri, di tenerli netti da i bronchi, dalle ſpi

ne, e dalle piante, ed erbe incivili, che poteſſero naſcere

intorno ai Monumenti, e ſopra la terra , dove l'oſſa, o le

ceneri dei Defunti poſavano.A queſto uffizio era atto e pro

prio lo ſtrumento di ferro in qualunque maniera che l'ab

biamo finora veduto, o per tagliare lo ſpinajo e la boſca

glia, che inſorgeſſe in que ſiti ; o per rompere, e troncare

le radici delle piante, che ſi credevano infeſtare la quiete de

i ſepolti. Parlando dell'aſcia, non hanno finora i dotti pen

ſato ad altro, ehe a quella de Legnajuoli, e de Muratori, e

fino a quella de'Marmorai . Ma doveano oſſervare, che an

che i Contadini ſi ſervivano dell'aſcia ; e queſta par quella,

onde s'abbia a prendere luce per la tenebroſa quiſtione, che

ora trattiamo. Palladio nel Lib.2.cap.43. de Re Ruſtica, an

noverando gli ſtrumenti Ruſticali vi mette Securesſimplices,

vel dølabratas i Sarculot velfimplicer, vel bicorner, vel Afriar

in aversº parte referentes Raſtros. Queſt'ultima voce è ſcor

retta a mio credere,e s'ha da ſcrivere Roſtrum(a46)cioè Becco,22

(146) Nom tina eft mihi cau

fa , êur viri do£tifs. emendationi,

quam fine vet. libris aggreditur ,

non ſubſcribam . Si Roſtrum ſcri

pſiſſet Palladius, non dixiſſer re

ferentes (i. e. imitantes ) fed bat

bentes rostrum . Res enim fic fe ha

bet ( fi probe memini quae Tul1ius

docuit in De Or. ubi de metapho

ris) vocum penuria fecit, ut miulta

aliunde translata , diutiırno ufu

propria evaferint . Itaque gemma

non minus proprie de vite, quan

de lapillo dicitùr ; nec ro/?rtum mi

nus et jam xue low de fa3daoug na

vium, aut de adunca ferramenti

parte , qnam de gallina aut porco.

En cur Palladius , ſi Roſ?rtem ſcri

pferat , fimul dixiffet babenter, non

£eferentes . Nunc in fuo Jibro p6

fuit refèrenter raßror ; quia revera

raftri non erant afciae illae , fed

tantum in averfa parte raftros imi

tabantur.

Interim illud quaero. Raf?ri,

quos Afcia Palladii in averfa parte

imitabatur » erant ne farritórii »

an dentati ad frangendas glebas? Si

3, per

rius ; jami aſcia non ipſa per ſe,

èl in poftica , parte tantum eft lo

zappetto . Si alterumi ; tum vero

neutra parte id erat , quod vult:

d *c!yw , fe ! erat ( per mie licebit)

materiariorumi , au:t ftruétorum

aſcia ; quae nonnumquam in aver

fa parte bicornis aut dentata fait :

Ceterum quae ibi Palladius in uni

verfo ruftici inftrumento enumerate

eorum aliqua funt aliarutn artium

peculiaria,quorum ufus etiam rnri

nonnullus erat •

Atqtie untis eft hic locus , qu9

Cl. Muratorius probat, Aſtiam eſ

fe nonnumquam foffbritim inftru

mentum ( fiec enim alium five a

Noftro hcic , five a Menetr. aut

Auétore de relig. Gallor. produétum

mnemini ) quem locum quoniam vi

deor viró ain¡ci fs. eripuiffe de ma

ribus ; nom cornmitram , ut ejus

fententiam a fundanmentis fuffode

re vohuifTe videar. . Imo in ejus

gratiam , iis argurnentis , quae nc

mo inficiari poiſit, ottendam , re

vera fniffe afcias farritorias.

1 Ac primum in Gloffis fic repe

H 2 rio.
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, per ſignificare la parte curva, e piegata dell'Aſcia . Così Ce

, lunella nel Lib. I v. cap.2 s. deſcrivendo la figura della Falce

,, de i Vignajuoli dice : Qgae pars adunca efi , Roffrum appella

, tur. Anzi mi figuro io, che di una ſpecie d'Aſcia ſi valeſſero

, anche i Muratori, allorchè aveano da cavare i fondamenti

, de'loro Edifizj. Oſſervate la ſeguente Iſcrizione,inviata dallo

, ſtudioſiſſimo Giovane, è Amico mio il Signor Antonio An

,, tinori Cittadino dell'Aquila. Aquilae apud Nobb.Alexandror.

22 M. AVRELIVS. AFRODISVS. AVG, LI B«

)147(NOMENCLATOR . SE VIVO AB ASCIAלל

22 FEC1'I MONIMENTVM . MVRO. CIN

TV M. SIBI. ET, SVIS, ET. AVRELIA E. HEDOלל

22 NETI. CON IVG I . ET . M. AVRELIO

REGINO .AVG • LIB. NOMENCLATORIלל

AB (148) AMISSIONE FILIO. DVLCISSIMOלל

»» QVI

rio . Acifculum : 2xa pl'ov l, rinot

ὐgv3 txnrse/x/f . Dicit Gloffogra

phüs , Acijcalum ( quod certe eft

Aſciae diminutivum ) ſignificare

ligonem , ſive bortenſen, ſirci lum.

2. Adhaec Cangius in Gloffar.Graec.

in Aάιvogvytov Jquod male interpre

tatur feçurimz ad fodiendum quzdatae'

aptam ; quum fecuris figurâ fit ad

fodiendum inepta : debuiit exponi

afcia ad fòdie;■dwm apta ; & faepe

monuimus siáívnv primaria fignifi

catione eſſe aſciam2 ) affert ex He

ronis . παρεκβολαίς ifta . Δέ, επι

φέρεθαι τον τρατηγόν τζαπία . ( hae

funt Italoruni /e 2appe: Schqliaftes

Theocr. ad I:iyl. IV. ro... X`x2çiʼov

το κοινώς λεγόμενον τζαπίoν h, e:

Jigonem vulgo## T2apion)

και αξινορύγία δι' εργασίαν σούδας.

όjortet imjperatorem fèrre ligones &

aſcias foſorias ad agenda; foſts.In

teger Operis Heronis hujus ( qui

ſub Hcraclio vixiſſe Lambecio di

citur. ) tirulus eft παρεκβολαι εκ

οή τρατηγικών παρατάξεων . h: c.

Excerpta Tactices . Poftremo Fri

ſtathius ad. Il. B. p. 217. ait , axa

φίioν effe αξιναρμον aut δίκελαν,

Fuit igitur gerfus Afciae farri

toriae . Vert:m utrum ea , quae in

monumentis fcalpitur idonea fue

rit fofforum u:fibus ; ex brevitate

manubrii,& roftrorum inePta adun

citate aeftimari poterit .

(147) Non poterat Muratori•

pulchrius , non frugis melioris elg

gium ab eruditifs. mihiq. amicifs.

Antinorio fubmitti ; cui juxta

cum harum cupediarum amantibus

habeo gratiam. Ad rem quod atti

net : Nemo dubitabit . qu:in AB

ASCIA tantumdem fit , quod A

fumdamemtis . Verum illud quaero,

quid fit iftuc A fumdamentis . Si

vox a fumdam/emtis defignat , quod

vult Muratorius , bumi ege/?ionema

admimictzlo tfrfae ; inepte ufurpa

runt veteres £*fore; iitas , Funda

menta jatcere , ponere , fubſtruere ,

locare , & fundamenta caememtitia

&c. qui debuiffent potius (liccre

fundamenta eruere ... egerere &c.

Muncfumdare & fù»1damenta jacere

ftru&torurn locutiones funt , non

fofTorum • At quia Afcia praeci

puum erat ftru£torum inftfumen

tum ; ideo AB ASCIA tantnindem

eft, quod a primo afciae u fu, qnum

prima ſubſtruuntur fundamenta.

(148). AB. AMISSIONF. No

memclttgr ab amiffone nihi1 eft.

Nolo heic , ut corfe&ionem meam

apud le&orem commendem, ei ver

borum ambagibus ļaviditatem fa

cere • Ergo aut fëripfit lapicida

A B A DM I S s I d N E,'dein

de extrito D , dumtaxat fus,

perº
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perfuit AMISSIONE : aut vero (fi.

Imodo nullum ett in lapide inter A

& M litterulae ve(tigiiiin aut fpa

tium ) errante ſcalpro AMISSIO

NE pro _ADMISSIONF. politum ,

fuit . PofIit & hoc aliquis tùeri, fic

trivium . loqui coufueviffe , ut A

zzaitto pro Admitto , & Aziffonem

Pro Admiffiozze dicerent : quae funt

vitia fermonis t'duoruxoj.

At interiin certum eit , conti

neri in hoc nuclei pleno epigram

mate novum Auguftae doumus offi

cinm , antea ignotum . Nam ad

27072&nclatores (five nozzezculatores:

utrumq. enim in faxis & vet.GJof.

reperitur ) quod attinet ; eorum

pleni funt lapidum tituli , plenae

fcriptorum paginae : ficut & pri

maae , fecundae , tertiae admiffùmir

amicorum , de quibus vidéantur

Seneca de Benef. VI. 23. Lampri

dius in Alex. Sev. c. 2o. & alii , &

qui ad eos fcriptores funt commen

tati . At NOMENCLATOR AH

ADMISSIONE nondum innotue.

rat . Atqui Admiffioma les jam no

feebantur , ficut & Admiſſionum

*magißer. Inter quos hoc puto in

terfiiiffe , quod hic longe maioris

dignationis eſſet » ut qui admiſſio

nalibus praeeffet , qualis hodie in

Rom. Curia ett Il Maeff, o di Came

za : quum contra illi refponderent

agli Aiutanti di camera , qui ad

velum adítare folent . De admilio

num magiftro Ammianus XV, 5.

Per ”” AMagif?rum ( qui

m0r ef? bomoratior ) accito e0dem

( urſicino ) ingreſſo conſiſtorium oſ

jêrtur purpura ". At admiffiona

Iium mentio fit in Alex. Severo

Lampridii cap. 4. ubi hoc de hujus

IPrincipis conhitate inter cetera fpe

cimen proditur, quod Salutarettur..

quafi tantes de Sématoribus patente

zelo , ADAMISSIONALIBVS revo

tjs • Eoruundem mentio cft in Ve

ET. Ll BERTIS. LIBERTARVSQVE . POS

TER1SQVE. EORVM . MON1MENTVS

IN. AG. P. XV. IN F. P. X. AB. ANTE. LON.

LATV P. XIIIS

*

», Qui

fpafiano Suetonii cap.14. Trepidtzna

eum ( Vefpalianum ) interdi:ta ( fi

bi ) atala ſub Nerone, quae enteme

qtte qttiditam agcret , aut quo abi

ret , quidam EX OFFICIO ADAMIS

SIONIS , ( Pboebum hunc appellat

Xiphilinus , quod nomen fervi aut

libertini elt ; & officii vox fatis vi

ie munus defignat Jìmztal expellem,

A B l R E , MORBONIAM jußera»

( Xiphil. ¿ç κόρακας " Latini dice

bant in malim crucém : at hic li

bertus fatis falfe morbo , civitatis

aut provinciae dcfinentiam tribuit)

Im bunc poßea deprecamtem haud

ultra verba excamdiu it , & quid.ma

totidem fère atque cadem . Firrnicus

VIII. 14. Autfiemt domus regiae 1a

nitores , vel tále i//is offícium deptu

fabitur , ut iis im palatio 4DMIT

TENDI, vel falutandi officia cre

damtur. -

Atque hi demum funt admiJ

fionales ; qui utrum omnes fimul

etiam nomenclatores ab admiffione

effent , ac dicerentur , non Ifatis

habeo dicere . Verifimilius puto •

fuiffe in Admwifìiomalium fcbola u

num aut plurcs , qui nomina falu

tantium £derent Afagi/fro admifsio

7/um ; cujus deinum erat fuum cui

qu:e pro gradu honorem habere.

(149) MONIMENTVS. IN.

AG. P. XV . IN,. F. P. X. AB.

ANTE, LON. P. XIS. I.ATV, P.

2X1IIS. i. e. λ/owimemttu , ( pro myo

wimentum ) ím agro pedei XV. in

fromte pedes X. ab ante /ongus pe

ges XIJ.w/is , litus pedes XIll femit.

Sane üt cetera hnjus tituli fatis

fcliciter expedivimus ; fic vellem

& heic fatis facere. Nemo dubitat,

uin in fronte , & im ag* o tantum

em fit, qu:od ab amte retrm , aut

quod longum? & latum ; tot enim

modis , imo & aliis , quoufqu;e fe

pulcri religio pertineret , enotaba

tur : de quo nonnulla jam praedi
Н 4 ximits
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xinus ſlip. p. 83. not. Ioz. At in

£hac epigraphe quid fibi hoc vult,

quod bis monimenti pedatura no

tatur , & quidem diverfis dimen

ſionibus? Nam primo in fronte ſunt

X. in agro XV ; deinde ab ante XI.

ſemis , retro XIII ſemis. Hoc ſa

fe aenigna aliis folvendum relin

quo •_1nterim » ne fi nihil dicam

detreétafe operam amiciffimo An

tinorio videar , dicam quid venerit

in mentem• Nulli dubium , quin

hoc monumentum recens fuerit ,

& ( ut loquitur lapis ) ab afria fa

êiuêm . Sane autem crediderim cip

pum hunc infcriptum fuiffe tumi ,

cum Reginus filîns illatus fuit , &

antequam monimenti pedatúra

muro cin&ta fuiffet ( nam erat quum

cippis » erat qi;um maceria , aut

muro ea fepiretur ) cui pedaturae

deftinaverat : quidem Aphrodifius

pater rotundas dimcnfiones X, &

XV. Deinde vero quia , tibi ad

ftruendum murum illum ventum

fuit , apparuit iis dimenfionibus

nimis anxie obfervatis turpiter de

normari agellum , aut quod aliud

fequi incommodum ; putavit A

phrodiſius, poſſe ſe a deſtinatis di

jmenfionibns recedere , maxime fi

quantum ex una dimenſione dece

deret , tantum alteri accederet .

INam XIS. cum XIIIS. aeque funt

XXV. ac X. cum XV. Praefertirn

quum in pofteriore pedatura ( quip

pe propiuis ad quadratum accedeh

te ) plus aliquanto eſſet areae ,

quam in priore ; nam ex figuris re

&tangulis ifoperimet ris quadra

tum eft omninm capaciffimum ;

tum porro eae funt femper aliis ca

paciores , quae propius T ad quadra

tum accedunt . Itaque quum in

priore pedatura X. du&a in XV.

efficiant tantum CI.: in pofterigre

contra exXIS. & XIIIS. in fe du

£tis confiunt CLV. cum quadrante.

Satis ergo fe fevifie religioni puta

vit pater , fi duin termini aliter

ponuntur , ac prae.lixerat ; tamen

non modo cadem , verum etiam

laxiora fpatia exfilterent . Sane

magnum huic conje&urae robur ac

cedit ex eo , quod priores numeri

1Qtundi funt , pofteriores non item•

Nam inde apparet , priores fuifTe

.animo deltinatos tum , qut:m fcal

ptus eft titulus:pofteriores re & fa.

čto impletos quü dučtus ett murus •

At poitqûam fecundum pofte

riores numeros murus e[t circum- '

duétus ; etiam titulus corrigendus

fuit , ac vera dimenfio adnotanda .

Alius locupletior ab integro in no

vo marmore titulum T incidiffet

( quis autem fcit , an non & id

faétum ? & an non alius in hujus

locum fepulcro affixus fuerit ; hic

vero, ne cui fraudi eflet , tantum

correétus ? ) at Aphrodifius fatis

habuit veram pelaturae dimenfio

nem fubtexuiffe • At cur, inquis,

prius illud IN. AG. P. XV. &c.

non induxit ? Non id neceffe fuit ;

quia poftcrioribus tantum nu:neris

fides habebatur. Ceterum omino

fum , opin9r , habebatur aliquid in

elogio eradere ; quia eorum , qui

hoites reip. judicati effent , nomina

de titulis eradebantur . Eo fort.

faétum fuit , ut fatis habuerit A

phrodifius potteriorem pedaturae

rationem adnotare , per quam prio

ri derQgabatur. MeminiTme lapi

vies vidìffe,in quibus recentiore ma

nu aliud additum fuit ; fed nihil

tamen habent cum hoc commune .

Sed tamen noftri Antinorii erit ite

rum lapidem invifere , ac ftatuere

utrum Ii]]ud AB ANTE ufque ad

finem praebeat indicii pofterioris

fcalpturae: id quod meam opinio

nem confirmaret . Nec tawmen , fi

nullum eft tale imdicium , ullum

conjeéturae periculum imminebit.

Equidem fic conjeceram · Ve

rum quum plagnla háec , ultiumam

typothetae manum jam experta s

prelo fubjicienda effet ; ecce tibi

novam ab infcriptione Fabrertiana s

cafu mihi obvia , lucem . Ea eft

pag. 53° nº 3o9. in cujus fine pela

tura fic adnotatur •' IN. FRQTE·

(fic 2 P. M. (plus mimus ) XVI.
IN. LATVS. P. XVI, ITEM. IN.

IATVS. IN. VIA. ARDEATINA,

RESPICIENTE. LONGV. PEDES.

P. M.,(鎧 zizuus ) XXIIII. ET.

LATV. PEDES. X. Heic vero quo

minus duplex eaque diverfa pela

tu: ra fit , impedit illud ITEM .

Quid ergo fibi vult ? Iftiid non re

&ύgulum fuit , quod duorum tan--

t ԱIդ
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Quì altro non ſembra che ſia Ab Aſtia, ſe non quello, ch'in

altre Iſcrizioni ſi legge colle fraſi di A Fundamentis, ovvero

A ſolo fecit . Aggiungaſi, che gli antichi Foſſori, o ſia Cava

tori Criſtiani, da quali furono fatti ne'contorni di Roma

que'maraviglioſi ſotterranei edifizi, che Catacombe s'appella

no, adoperavano uno ſtrumento ſimile all'Aſia finquì da

ne deſcritta, cioè d'un Ferro tagliente a guiſa di Scure, o

pure d'un Martello dall'una parte, e di un Piccone dall'altra

Miratene la figura nel Lib.1v. cap.14. facc, 1e 1. della Roma

Sotterranea dell'Aringhio (1so) e un'altra nel Lib.1v. capº

37.facc.2 83. Scorgerete anche la ſteſſiſſima forma dell'Aſciº,

noſtre nel Lib.1v.cap.49. facc.687. ſervendo tutto ciò a far-.

ci conoſcere, che non era ſola de Falegnami l'Aſcia, ma fer- .

viva ancora a i Coltivatori della campagna, e ai cavatori

del terreno.Anzi può eſſere,che paſſaſſe poca differenza fra la

polabra, e l'Aſcia, ſe pure non era lo ſteſſo (151) ſtrumento,

chiamato Dolabra in Roma(152)ed Aſcia in altri paeſi. Ado
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tum laterum dimenſionibus eno

taffe fatis erat , fe

quol quadruplici 1 aterumT dimen

fione definiendum fuit • Idem plä

ne de Antinorianae infcriptionis

pedatura ftatuendum puto. Idem

que de aliis, fiquae forte erunt cum

qmaternis dimenſionibus notatae :

(1ço) Ex Aringhi fehemati

bus duo priora pag. Ior. & 283. non

dubito quin dolabrae fuerint ( funt

enim non diffimiles dolabrae illi ,

quae mox in DOI.ABRARii titulo
exhibebitur * at poſtremum ( in

quo citando Muratorii operae typo

graphicae aberrarunt ; reperitur

enim revera lib.VI. pag. 678.)quod

duplex hinc atq. inde confpicitur,

própter manubrii brevitatem afciae

iniäi vidgttir , quam, dolabrae fi

milius . ütrumque heic jtin&itm

exhibui • At interim hind fal fum

deprehenditur i,l, qnod fup. initio

paĝ. 46. apud _Mabi11oninnn legi

tur, Afciae izofrumenrzum folis pa

ganorum tumulis appefitum fuiße.

Nam Aringhianam inſcriptionem

certe Chriſtianam eſſe, conſtat non

d trapezium ;

pe- .

ex eo folum , quia in coemeteri9

Prifciilae dete&á fuit; vertm ctiam

quia duae, hinc atque inde $.£0
itmibaé'cum olivae 'ramis , &in

ferne pifcis adpingitur : qu3e funt
Chriſtianorum ſymbola : inſcriptio

VéroTÉç habet :' IVLIANQ * QVI
vixIT * ANNIS VI * MENSI

EVS IIII. Verurn praeftare non

áudeo, afciae figuram id ipftim in
Cìriftianorum tumulis , quod in

Ethnicornm, fignificaſſe. -

Čiri) Et i non nego affinia in
ftruménta fuiffe , ac fort. nonnum*

quam uhum cum altero confufunn:

at plane eadem fuife nego ; Palla
dins lib. 1. tit. 43. inter dolabras

& afcias diftinxit : item diftinxit

& Iſidorus in XIX. orig- 19-Sche

Ima quod mox ex celebri infçriptio

me DoLABRARii oculis fubjicie

ttir, non idem plane eft , ac quas

exhibuimus afcias . Ult cetera ta

ceam , manubrium in dolabra prae

1ongius erat , quippe quae utr4que

manu librari foferet , ad exfcin

dendas ylvas; ad fubruendas porº

tas , aedificia &c•

(152) Romae frriptum eſtin XII

Röjam ifKia mepoiìto : Romae £ri

pívitriivius,qüi afciae tum$a!ca?
Ttae»
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وو peravano i Legnaiuoli la Dolabra; ma la Dolabra loro parti

o, colare uſavano anche gli Agricoltori, e chi volea cavarter

, reno. Columella nel Lib. 1 1. cap.2. così ſcrive. Nec minus

2?

92

9נ

52

9

32

33

29

33

22

22

92

Dolabrá , quàm Vomere bubuleus utatur, é praefrafías Jiirper,

•, fummafque radices , quibus ager arbuffo confitur implicatur,

omnes refodiat ac perfèquatur . E nel Lib. 1 1 1 . Quae falce

amputari non poffùnt , aeutâ Dolabrâ abradito. Ponete men

te all'impiego della Dolabra contadineſca. Con eſſa ſi netta

va il terreno, ſi ſterpavano le radici, che l'imbrogliavano:

al che, ſiccome diſſi, era deſtinata anche l'Aſcia . E ſe a voi

piaceſſe di mirare la figura della Dolabra ſteſſa, vi ſoddisfa

rò col produrre un'Iſcrizione, che ſi conſerva preſſo i nobili

Conti Savorgnani nel territorio d'Aquileja. La riconoſco io

dall'amico genio del Signor Gian-Domenico Bertoli Cano

nico d'Aquileja, egregio Raccoglitore di tutte le antichità di

quella contrada,che illuſtrate da lui uſciranno un giorno al

-, la luce.La Dolabra(153)che

» cotuitiene in ipalla,fomi

s, glia affatto la Dolabra de'

e, Foſſori, e non poco l'aſcia

», d'alcuni Sepolcri Italiani.

4, Noi per altro ſappiamo,che

2, i Soldati adoperarono la

22 polabra per tagliar'Alberi,

s» per cavar terreno, e forma

2, re, o pure ſpianare il Val

riae , tum etiam lignariae memi

nit : Sumatur afcia , 6 quemad

modum materia dolatur(afcia fcil.)

$t &c. R9mae qu9que fcripfit Pli

inins ; qui tamen VII. 56. àit , Fa

bricam materiariam invenife Dae

dalum . & iw ea fèrram , «fci«* »

perpendicular , terebrain , gluti

num &c. Et XVI. 4o. de tilia di

xit : citißime afrias retumdit.

( 153 ) En fchema dolabrae,

quam humero innixain gerit ille

TI • CLAVDIVS

TI • CLAVDI

EPAPHRODITIAN

VET LEG. VII. CL.P.F(154)

PILASTILVS

DOLABRAR, COL.FAB

VIVOS,FECIT.SIBI.ET

IVLIAE DIONISYADI

BENE , MERENTI

» lo.

Ti, Claud. Dolabrarius Collegii

Fabrum ; qui in finiftro infcriptio

nis latere Ifcalptus vifitur . "Sane

manubrium in ea dolabra paullo

eft longius , quam heic exhibetur:

contra heic inferior ferramenti pare

gau|9 longius ab artifice expörre.

£ta fuit , quam in dolabrarii illins

figura . Incriptio pfa edita jam.

antea fuerat in Itajicis Diariis. To.

Iml:m non memini.

溫 Notae il'ae CL. P. p.

fignificant C/audfte Pias Kidelis ,

atft Felicis. At fi [ic interpretamur;

nefcietur utrum ifte Piiaftiii$ E

Paphroditiani filius an libertus fue

rit ; quum deíit F. .fi/itas , defit L.

{ik** *** • Itaque ( nifi in marmore

detriv
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, lo. Lo ſteſſo praticavano i contadini. Semper circa erus De

», labella movenda eſt terra : ſono parole del ſuddetto Columel

, la Lib. I v. cap. 14. Dolabella è una picciola Dolabra. Però ſa

,, rebbe da vedere, ſe allorchè Plauto dice nell'Aſinaria Aff. 11.

2, Se. 1 I v-93 Jam boc opus eſt ea aſciatum , cioè abbozzato roz

,, 2ameste , fi debba tal fwafe riferire all'4/ºia de'Falegnami, 6

, pure a quella de'Fabbricatori(15s)ovvero degli Agricoltori, i

, quali volendo ridurre a coltura qualche terreno incolto, gli

, davano la prima mano con isboſcarlo: dalla qual funzione è

, poi venuto a mio credere l'Esbaucher de'Franzeſi, e il noſtro

, Sbozzare, Abbozzare. Il voler dedurre dall'Aſcia de'Legna

, juoli queſta fraſe non ſi accorda col Rogum Aſcia ne polito

, Quì ſi parla di coſa incominciata, e roz

, za, e non già di perfezionata e pulita. Fi

, nalmente per iſcorgere, che la Dola

, bra non era diverſa dall'Aſcia, conviene

, por mente a unaMedaglia della Famiglia

, Valeria,già pubblicata dal Patino nel Li

, bro delle Famiglie Romane dell' Orſi

, no, dove ſi mira la figura ſteſſa della

detritum fit alterum F. aut L.quod

five fil. five lib. defignet) illuí F.

interpretor Íiliut ; itaque fic le

gerım: Ti. Claudius Pilafi/tay Ti.

Claudi Epapbroditiani veterani le

gionis VII. Piae filius , dolabrarium

Collegii Fabrum &c. Puplex F fcal

pendum erat. At artifex five erro

re ( qui in amanuenfi bus in iteran

dis eft obvius ) five confilin unum

mncidit. Cognomen PILASTILVS

vox eft hibrida ex Pila Lat. & gv'

ÀGr : quae duo tamen idem fignifi
G[ant,

(155) Illud Plauti Jam boc

opas eß exafciatum commifit inter

fe eruditos viros , fed ita ut majp

rem partem exafciare pro perficere

acceperint . Vide Gntherii extrema

verba fup. pag. 16. qui ab albario ,

sni, afcia ultimam lari manum

«credidit , id translatum voluit .

Male • At Acidalius, ratus quidem

Eæafcio effe perficio , fed tamen in

Pìaùto non effe operis perfe&i fi

gnificantiam , emendavit exafciam

dwma ( quod & Rareus auda&er in

97 ID0la

textum recepit ) aut vero exafcia

to . Sed vera eft Taubmanni Tfen

tentia , a Comico notari opus ru

diter informatum « Qui , vellem ,

translationis hujns eaufam attulif

fet . At origo metaphorae a Cl.Mu

ratorio . excogitatâ (vel fi largiar,

«fcia*ភំ uſum , qtem ei tri

buit ; cujus rei probationes adhuc

exfpe&afmus) ef£, fi non aliud, lon

giffime petitâ:nec *d sbofcare quid

quam commune habet cum erbati

cber • aut cum r£ abbozzare . Ergo

eacafcio pro ruditer defòrmo peti

tum eft áb afcia lignariâ , quae fo

la , ut alibi dicam , antiquitus no•

fcebatur. Nam afcia primum ligna

praeparabantur ; dum ejus i&ibus

abnormes extuberationés amputa

bantur : deinde runcinarum lapfi

bus, poſtreno & ſcobillae , eagern

perpoliebantur. De quo vide illu.

itrem Tert. locum Apol. c. 12. reci

tatum a mefup. not. 135. QuodNo

fter addit de Rogum aſcia ºr polito:

vetatur ea legeâfciae_minißäriuma;

magis adeo rúncinae& fcobillae,
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; Gę«)-mo/4řpa teftė reēa**3°e č0fte “parole intorno Aci
, sculus, cioè picciola Aſia così nelle chioſe di Ifidoroº

, ſi legge iſtituius, Aſioli, Dolabrº º forſe dovrà dire
ごごههام۹:۹۱.ه۹هم۹هم۵۹نآ

க Aeífulur. • %. - - w - -

;**.iorayibaftar醬 a rendere verifiniteಶ್ಗ
, propoſta intorno all'Aſia ſepolcrale, lº ſcorgere, ie tutte

fi * e -, is diverſe figure d'effa s'accordano, &oll'it ႏိုင္ဆိုႏို Îg

può attribuire cioè di tagliare le ſpine, macchie boſca

, glie, che poteſſero infeſtare i sepolcri contuttº le re
, cherò anche una ម៉្លេះ វ្នំ te

, trovata nello ſcavare le foſſe della città di Modena verſo il
, anione a S. Pietro, e rapportata ha già anni è da co-º

... jºvian neirºdeº stºric diºisãº.
3, Aphrodite *congidius L. F* ### cubà qua **

X, vivit anwis xxvii,* mei ffufyiii. diebu*/f.*®üìå åíèå. **

I, merui moriemr quod et ipjâ rogávi* £oniugi? ho*}jjiijeâ-**

„ diái, erre fide" felirét infrni?"nofi trihifi.nu bérrög ""
„ me tahemiillius öredo iacere*fori** (hic?ಕ್ಷ್ #e**

„ piept; fărfve colone pretur” ne pitiare meltuinali, intr

„sterestiva; * fie tibi donneeres läiga dit et Bromiai:Nonè “

, molte differente queſt'altra, che nell'Anno iº ie; fu trovata º

(N#ಟ್ವಕ್ಫ ಬ್ಬಳ್ಲpಳ್ಪ$ನ್ಡತ್ವಕ್ಗಿ
., ſcia dal ſopralodato Marcheſe Maffei nella蠶 ງູeº

2,-¡ád'irizzatã;»D. M*€» ºVIBÍ°ÉÈCłNIANI *°AÑN:′ *

Zyg್ಲಿBygಳ್ಗySELICINÃ¦¦§::,,-#ílio .£OPTIMO, PIÍSSIMÖ*… …১১ - 1st ऽऽ६..

:*ញុំ醬ផ្ទុំ ಟ್ಗ ºt

** O. t z! - :: TiggN Q

ಘೀಳ್ಗ 3º t.*שי.ה

.هيفهمهتيمهاوهليتوت57531و115ةنادهالة

（s) 1 eonºmim Yonະtººrºⓞ
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墨驚點蠶
£X £{£• dem9nftravi », longiore;;iaa;, ; - -
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mahu librari:poffet :នុ៎ះ額螢餾醬x、
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: - --- - - പ് е --- - '- -
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gue) - rode 器 ម៉ៃ ಳ್ಗ ತಿìà l, o:

ibi Maffkiws quatuor errores accu- - -
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,lorer multi Jìnt fuper tumulo recem* excifaeto}יני

ş9 Non rubu* borridus , non malus aegipyrus ,

** Sed violae, & amaraci • & narciffus aquatilis.

?? Vibie , circa te ßnt omnia Rofhe . ' -

, Ed ecco la premura, ch'aveano gli antichi, perchè ſi teneſ

, ſero netti i loro Sepolcri dall'inſulto delle ſpine, e boſcaglie,

s, che a poco a poco vi poteano creſcere intorno, ſe erano Se

, polcri elevati, o pur ſopra, ſe erano ſotterra. Cicerone nęl

, Lib, iv, delle Tuſculane ſcrive d'avere cercato in Siracuſa il

p, Sepolcro d'Archimede, e non ſapendoglielo inſegnare i Si

, racuſani, egli lo trovò i e in che maniera, cel dirá egli,

,, cujus ego (gosì fcriye) Quae/lor ignoratum a Syracufàni, •

,, quum effe omnino negarent , fptum undique & ve/fitum ve

, prihus, & dumetis indagavi Sepulcrum . Aggiugne d'aver

, fatto nettare quel ſito. Immiſ i cum fulcibus multi purgarutº

,, & aperuerunt locum . E però furono ſolleciti una volta ço

, loro, che poteano, di deputar perſone, che doppo la lo

, , ro morte aveſſero cura e cuſtodia de loro Monumenti e

, fra queſte diligenze, come ſcrive Jacopo Guthier nel Lib.it,

, cap,3 1.de.ſure Manium, quella ancora v'entrava, qua Mo

, numenta vepribus diligenter purgabantur - Ma chi non po

s, tea tanto, almeno col ſegno dell'Aſcia ſcolpito nel ceppo o

, ſaſſo ſepolcrale, raccomandava a i poſteri di andare nettan

, do il Sepolero col taglio di quelle piante o ſpineti importu

, ni, che vi naſceſſero, e con iſtirparne le radici. Terra ne

glefia fenter d dumos creat , dicțva Quintiliano. E confide

, rando l'Aſcia anche ſolamente come una ſpecie di Zappa,

, o ſia di Ligone, come dicevano i Latini (che queſta ſuol

, comparire più frequentemente nelle Iſcrizioni della Gallia

,, Narbonefe) baftava effa a nettare il terreno, Purgare ligo

, nibus arva ; lo diſſe ancora Ovidio. Naſceva poi queſta pre

, mura degli antichi, per quanto io mi foa credere, da due

, cagioni. L'una perchè non ſi aſcondeſſe al guardo de'paſſag

, gieri la memoria del loro Sepolcri, ſe ſopra o intorno d'eſſi

, creſceſſe la macchia i non eſſendoſi fatte anticamente, nè

, facendoſi tuttavia quelle memorie, ſe non per avviſar la

, gente, che quivi è ſepellito un tale. L'altra più univerſa

, le , perchè nudrivano una quaſi direi ridicoloſa opinione,

, cioè che patiſſero l'Anime loro nell'altro Mondo, ſe nel

, noſtro la Terra peſava ſopra le loro oſſa o ceneri. Perciò

- - - - so fre
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frequente ſi truova nelle Iſcrizioni della Spagna, e non po

che volte in quelle della Gallia ed Italia, la formola Sit tibi

terra levis; e il raccomandarſi alla Terra, che non foſſe

grave all'offa de i defunti , Tellus huic tumulo ne gravis effè

velis. A queſto propoſito è degno di luce un' Epitaffio di

quattro verſi, che leggeſi in un Marino poſſeduto in Roma

dal Chiariſs.Signore Franceſco de Ficoroni, e che da lui ſteſſo

fu a me communicato. D. M* Titius hic /îtur ef? * luli Ba/}i.

Baßianus * annos qui via*.x*et.x 1 1 1 1.(1 S 8 fole* * quem фи0

miam “ Manet, ut. alumnum “ Di. rapuerunt * nec. calcare.

velis” nec. grabis. eſſe. loco “Pregavano in oltre chiunque

paſſava preſſo al Sepolcro di dire le parole ſuddette per ri

poſo di chi ivi era ſotterrato.Nel Teſoro Gruteriano alla facc.

977. 1 3. fi legge ; Oro ut praeterien* dicas ßt tibi Terra levir.

Tralaſcio altri Marmi, dove ſi legge la ſteſſa preghiera. Però

imbevuta di queſto primo principio l'antica gente Pagana,

non è maraviglia, ſe miraſſe di mal'occhio il ſorgere ſopra

i loro Sepolcri la boſcaglia, e ſe ne bramaſſero l'eſtirpazione,

e ne eſponeſſero a tal fine una preghiera coll'inſegna dell'

aſcia, cioè di uno ſtrumento deſtinato a queſto impiego. Anzi

tanto ſtava loro a cuore il deſiderio, che nulla gravitaſſe ſo

pra le loro oſſa,che non potendo,o non ſapendo eſentarſi dal

metter ivi qualche Ceppo, Ara, o vogliam dire il Marmo, ſu

cui ſtava inciſa la memoria del Defunto, pregavano poi que

ſto Marmo di peſar poco ſopra il loro Sepolcro. Te lapis obte

ſtor, levis ut ſuper oſſa quieſcas : ſta ſcolpito in una Iſcrizio

ne del Grutero alla facc.685.3.E queſt'altri due verſi alla facce

2, 984. .

(1;8) Ammos qui vixit X. & XIIII, SOLES pofuit , quod fcil.lo

XIIII.fole*] Ideft annos X. dies XIIII.

:Mira locutio.. Laudarein , fi in ver

ſu ea circumlocutione uſus eſſet .

Nunc inter tres verfus » hoc mera

rofa decurrit . IJicam , quid fufpi

cr . Poetae noftro , qüi operam

fuam heredi locaverat , poftquam

tres verfus feliciter procefferant ; in

illo fecundo ( quamvis caefoplnteo,

& erofis unguibus ) aqua infeliciffi

me haeferat. Itaque tantifper, dum

arturiretur , 1nterim pro tigi//o

（ႏို feciffe interdum Virgi

iuis in ejus vita licitur) five fulcro

illud ANNOS, QVI. VIX. x. ET.

cutionis genus in verficulum inclu

dere ftatuerat . Deinde vates five

infenfus ob pretii viJitatem , five

( quod abominor ) meditationi con

tentiffimae immortnus , five quid

aliud incidit ; peffimo publico opus

infe&tum reliquit . At nos fcilicet

tantam ja&uram aeternum lugebi

mus. Sed amoto joco: necefîè eft,

verfificatorem , quifqùis frit , in

.altero verfu miferis rnodís exae

ftuafTe ; poftremo defperatione a

&um incepto abftitiffe'. Haud rari

funt hujufnodi verfus imperfećti

in èriiagiois epigrammàtibus .
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», 984.6 Te lapis obte/far, leviterſuper offa(189)refºrva,Ne naf.ro

, doleat conditus afficio. Il perchè voio ſempre più credendo,

> “ငါ့ဗ် 1] Gallico suB ASCIA conteneſſe la medeſima brama,

, che viene eſpreſſa nella formoſa più univerſale del Sit tisi

, ಕ್ಲೀrಳ್ದಳ್ತಲ್ಲಣ್ಣ ಸ್ಪ್ಲೆಂಡ್ತಿಲ್ಲ!egavitart.
p?蠶 sepolcri. E chi ſa, che non deſideraſſero ancora , che

, oltre al nettare dai bronchi e ſpinai il Sepolcro, i moveſſe,

, anche leggermente di quando in quando la terra ſovrapeſta.

, alle loroſſa? A queſto appunto era attiſſima l'Aſtia formata.

, come lo zappetto. La gente ordinaria per lo più veniva ſep

, pellita ſotterrate conſiſteva tutto il ſuo viſibile sepolcro in un
-器ppo o Marmo coll'iſcrizione, denotante chi era quivi ſotלל

, terrato : Talicredo io, che per la maggior parte foſſero i Mo

បញ្ញាenខ្មុំAia.
, dedicavi e molti altri italiani ancora dove troviamo ſcolpita

, l'Aſia. Chi ſi figura queſt'Aſcia ſtrumento de Marmorai(161)

dee per conſeguente pretendere, che tutti foſſero di Marmo,e

, Marmo pulito, quesepolcri, dove s'incontra raſºia : il che

, non ſi potrà mai perſuadere a chi conſidera molti di que.

, Monumenti fatti da povera gente, e per una ſola perſona.

, Per lo più il Sit tibi terra levi riguardava i ſepolti ſotterra

„, nell'uřne:c9$\ovidio ©Jä quieta • presor ; tuta reguiefĉite.

[೫೫//೬೫೫೬೫೫೫೦?7/JIlgichège
». treh • che la terra ſoprapoſta alle urne ſi zappaffe •

lectmntalyolcotiining2oneckfive-
• វ្នំ ggiera in ſollievo e prò de i Defunti- Fibullo nel- e

92 I'Elegia醬 I.ib. i i.fcrive: Sis bene fùb tenera parva.

» qüig#di umo. Queſta terra tenera dà qualche indizio, che la

, terra dura foſſe creduta anch'eſsa alquanto peſante ſull'oſsa

, e ceneri della gente ſepolta. Servirà egregiamente a confer

..!!!!!!೦hOdetting Infräignjayadal;

GiatimasignpAbಳ್ವtgPoliot Addreil'Em
, mentiſſimo signor Cardinale eamerlengo, e trºvata verſº
鬣 ： e ೭೬11 ##### 3 (193 -iq}} bap هدر:ri14ه ب =* Pe-º.

اهلا(ینIari،زینI:ن.،«ریاربار

o ipchimbentin) Leviter fuper offånéfera rum hum º:มีn cri

3.

ոջո,

saʼfºSüppleʼfé8°i,°e…contine №toeje«3 íióìes, fedtabäiiäiï嵩 Gnris,

zviterಫ್ಲಿ ertxicx ºfermones י: ".) tº.

idwrijº - r 25-tav . l (16) „Quºngiºmus aſciam

* (iiº), Qui Menetrierianasi.:ேே
fup. iiût. :33%$jfifiéerabit 4 ut älias} t$néj¤mus ad raargior tantùm, ca&-.

ម៉្យាក្ញុំ ញ្ញ៉ា # မြို့နှ့ံနိူင္န္ဟင့္

mödö'*ätibus átires tritas habet) ajîtofum. rìtìlio magis, &; lapides!

eas mägnä#faféernon est cippo": ºmne genusºv zo zohviA :
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NINNIVS ET CINEREM

le fue ceneri il terreno , con

(162.) Dex

tra ac finiítra

fingularium lit

terar. D. M. S. %
inftrumentum

tale infculpi

ture -

(163) Circitor morior ] Ordo :

Σgo Decimus fééfatus caflrâ a pri

ma juventa » Jeneæ moríor circitor,

praémia ( fatis ) parca. Circitores

in militiâ quid fint , docebit Ve

etius III.8, ldoneos tribuni é pró

atifsimos eligunt , qui vigilias

circumeant & remuntient , ſigua

emerfèrint culpa , quos circúio, et

appellant. Nunc militiae fi£tus ef?

gradus , & circitores vocahtur . id

vulgo dicitur.fire la , ondt. Cetera

quae ad circitores pertinent, legi

poffunt apud SteWéchium ad Vé

get• » tum eos qui de militia fcri

pferunt , & apud Reinefium XX. ^

m, 424. ad inſcriptionem Chriſtia

nam OPORTVNI CIRCITORIS

quae fic habet: Locus Oportumi cir

citoris » comiagifque éjus Albinae

gtque filioruma eorum Palatimae &

urbigi requiefcentium im pace, Fuit

qui Reinefianam inſcript. intelige

ret de circitoribus inftitorum ,`de

quibns ulpianus 1. 5. §. 4. De inftit.

aât, quibùs veffiaíii vel limteari;

dant veffem circumférendam & di

Jlrabendam , quos «vulgo circitores

appellamtz* • Gave credas , tam vi

Je miniſterium inſcribi, curae fuiſ

fe • Atqui Chriftianns hic erat mi

Peſcara colle Parolಣ್ನ ( 162 ) .

S

IDECIMVS A PRIMA SECTATVS CASTRA IVVENTA

CIRCITOR (163) MORIOR PRAMIA (fic) PARCA SENEX

QyI NVLI.I GRAVIS EXTITERAM DVM VITA MANEBAT

HAC FVNCTO AETERNVM SIT MIHI TERRA LEVIS

DAT PATRVO OB MERITVM FERALEM FLAVIVS VRNAM

SPARGIT ODORE PIO

Ecco come da coſtui ſi deſidera lieve, e poco peſante ſopra

aggiugnervi ancora le figure

delle due aſcie, o ſia de'due Zappetti, affinchè anche gl'igno

ranti a tal vifta intendano il fuo defiderio · Però fiano Afċie,

o Zappe, o Picconi quegli ſtrumenti, che miriamo in tante

Lapidi Sepolcrali, tutto in fine ſembra influire a farci cre

dere, che non per altro vi ſi effigiaſsero, ſe non per implo

25 rare

litaris circitor ... Vellem pofie ine

demonftrare etiam facris Chriftia

norum vigiliis circitores fuos fuif

fe : nam ceteroqui multa caftren

fis & palatinae militiae vocabula

in Ecclefiam manarunt. Sed nul

lum ejus rei veftigium memini.

Verum. debemus fane pluri

mum eruditifs. Polydoro ,' quod

bac pulcherrima epigfaphe ( in^qua

primia , quod fciam.»Tcerta eft inán

tio militäris ci ' citóris ) harum lit

terarum amatores fibi' devinxit.

Sane ex Vegetio difcimus , recens

fuo aevo fuiffe circitoris nomen , &

militiae gradum ( nam antea tri

buni , quibus vifum erat , hoc ne

gotii dabant , h. e. nunc his , nunc

illis ) ex quo Vegetii loco aetatem

quoque infcriptiónis hujus affequi

inur • Vegetiùs enim füb Valefiti

niano libros de militia conſcripfit.

At haec epigraphe videtur aliquan

tQ antiquior Válentiniani aevo. Sed

cur quantitatem vocabuli circitor,

incogitans praterieram ? Paſſim le

xica & proſodiae penultimam in

eo vocabulo corripuerunt ; qunm

certe eamdem hoc epigramma pro

ducat , idemque & ratio doceat ;

quia circitor a circuitor contra&um

fuit , tefte Vegetio. Simul ex eo

dem epigr. firmatur Vegetii leſtio

circitores, proquo fruftra Janus Pal

merius • adftipnlante SreWechio,

reponebat circatores, nim. ab anti

quo verbo circo , quod refpondet

Graeco περιοδ4'ω .
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rare da i viventi il tenere purgata e monda la terra ſovra

ſtante al Sepolcro, e per eſprimere ciò, che tanti altri eſpri

mevano col Sit tibi terra levi* • -

, 1o. Finalmente per conto della formola ſub aſcia dedi

cavit, praticata in Lione, e ne'contorni, crede il Canonico

Mazocchi(1 64)crede il Marcheſe Maffei,eſsere lo ſteſso Dedi

cavi, che Poſuit, Fecit, Perfecit ; e tanto più, perchè preſso

il Reineſio alla Claſſè v1. num. I 12, ſi legge in una Iſcrizione

CONSUMMA'IuM HOC OPuS SuB ASCIA EST. E in una

Gruteria na alla ficc. 76o. 3. Sll S ASCIA POSUliT . Pari

mente opinione e ſtata del ſuddetto Canonico Mazocchi, che

quel dedica vit altro non ſignificaſse, ſe non uſum Monumenti

illato cadavere inchoare, o ſia uſai dicare. Ma avendo il

Marcheſe Maffei oſservato più d'una Iſcrizione, in cui le

perſone Viventi(1 65) ſub aſtia dedicaverunt:vegniamo a co

noſcere, che al dedica vit ſi dee attribuire un'altro ſenſo. Che

poi il medeſimo non più ſignificaſse, che il Fºcit, e Poſuit,

io non vo diſputarne, quantunque nella maggior parte del

le Ifcrizioni Galliche ſi oſservi prima Poſuit , o Faciendum

curavit ( il che fa intendere già fatto il Sepolcro, con ſog

giugnere di poi Et ſub aſcia dedicavit : il che ſembra indi

care una diverſa funzione, e qualche cerimonia uſata, dap

poichè era terminata la fabbrica.Molto meno mi ſento io vo.

glia di diſputare intorno alla forza e valore di quel ſub, a me

baſtando d'avere eſpoſto,qualunque ſia il mio ſentimento in

torno al ſignificato di quell'intera formola, per ubbidire a

voi Sig. Abate Venuti . . . . Modena 4 Aprile 173 6.
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xXxIII. Scipio Maffius iterum .

Jam xxxviris , BERNARDE , in fcaenam produ&is : non

aliud fupereft , nifi ut extremum illud occinatur Valete & plau

dite , & fimul aulaea obducantur • Sed tamen nefcio quis ex

modo jam cum plaufu fpe&atis , iterum irrunpit in fcae

nam . Vetas ne TANVCCI , an pateris ? Nofnet hoc intri

vimus » inquis , nobis omne eft exedendum . Sinatur ergo ,

2

(164) Numquam ego putavi, primnm inferunt, ac mortui, quum

*8 DEDICAVTIT valeré fécit aut ipfi primi inferuntur , encaeniare

poſuit ; ſed encaeniavit. ſepulcrum recte dicuntur . -

(165). Aeque vivi , qunm alios

-
I
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$ 5. quando jubes , revocetur in pulpitum ; praefertim quum
fit facetus a&tor . Nempe is eft vir efuditiß. Scipio Maffeius ;

qui fua in A/ciam merita praedicaturus prodit . Et me qui

dem »guantacumque in hiſe undelibet corradendis ſedulita

te ufum , ultimus hic fabulae aótus facile praeteriiffet ; nifi

nuper vir doâiffimus & amicifs, Raimundus ( 1 66) Cecche

( 166) Hoc etiam amicifs,

Cecchetii humanitati debco , quod

quum pulcherrimi epigrammiatis

ihoc an. 1739. Romae `in via. Sala

ria Vetere in fundo Canonicor,

S. Mariae Trans Tiberim efFoffi

exemplum ad Excellentiffimain

FAVSI INAM P1GNATFLLAM

Colubrani , l' rincipem , Philoſo

phiae, & Mathematum ſacris ini

tiatam , don9 milifîèt ; mihi,quo

ut deinde, ( cui illud exemplum

ab eruditiiiiuna Viragine humianif

fime exhibitmin , fufpicionem in

aliquibus injiciebat) alíerum qu:am

diligent ifliine fecufidis curis e^faxo

deſcriptum , perferendum cura

vit • Id quia nön fine voluptate le

gitur , non invitus feci , t:t heic

ädtexerem. Nulla in eo eft profa '

oratio: totum verfibus dccurrit in

hunc modu:m.

.Si quis. forte velit tumuli cognofce
re fatum ~ (lapis.

Et quorum mae/?//*. contegat åßt.

4ccipiat paucis. me fit.mora, longior

aeqt40 •

Si tumulus, tencat quem vocat

ipfa via •

Ric fitus Te/i amnit plenwt. vitaque
beatus • (tbion

Et laetus. omni. more Röodam

Neյն mirum quod cqmis guod dtile

cirکام a??z0e۶224

In vita fuerit.nomime Floris erat,

Hunc conjunx ta4ena min*i2. dilexit.

ጪነ/?ፀÝፀ • -

lnque diem vitae, una fide, coluit.

Et tõ/iguam fatis. morientia.lumi

ma.ſolvit (quiam.

suppremijque. fuit: reddidit gbfe
d* vjf;/; hoc munus. Comjtunæ Viéto

ria fecit . . Jùit,

Quodque,virum vicit aegra dó/ore.

Sed quomiam fatii• mulli j, obßare

potºſłat

tius ,

Q4im remeant, curfum quem /?a

tuere.ſemel .

Qgod fo/um licuit. Conjunx. fidifìi

ma fèctt .

Pof? illum mulli, fas,violare taror.

Servatamque diu vitam.babit.imque

piudice

Po/? mortis cafumpertulit ad tu

muluºre

Namque fimul pofita e/?,.fatoque. te

mettur.eodema.

Qgoque mzgdo potuit m.orte facuta

Φ:γ'Εί772 »

- Haec. ef Jam:ta fides baec funt féli
c2a tyūtſ?

Amplexus VITAE I REDDERE.

' p0/? obitum .

Portunati ambo. fi qua e/? ea gloria

mz0rt11. -

Qgos jumgit tumulus jumxerat ut

tb.tlar??t+s . -

Pun&ta ibi appofuimus, ubi in

exemplo ad me tranfmifío reperi .

Ceterum profodiae ratio non magis

heic , quäm in ceteris epigramma

tis I.atinis Graecifque , qüae in fa

xis reperiuntur , păſlim negligitur.

l^ro Rbodantbiom', quod in fine

tertii pentametri eft', fufpicabar

fcriptum tiroxºeuçux&g RHODAN

'THIDION • Le ' quo confultus a

me Cecchetius , vetuit dubitare,

quin in faxo fit Røodantbion.

At Romae audio miraculo fuif.

fe illud I folitariu:m in penult.pen

tametro , Mihi non eft dubium ,

quin fit dativus pro EI. Amplexur

vitae 1 (i. e. ei , marito präenuor

tuo fcil.) *eddere p0f? obitàma . Sa

ne IM pro eum ufurpaverat Plau

tus in fragm. Bomi IAM miferantur;

illunc in rident ma/i . Adhaec IBVS

ro lis apud eumdem Mid. I. 1. 74.

Ibus dinumerem /iipemdium; & ali

bi in eol. Comico . Eâdem analo

gia dandi cafus erat certe I *露f e

С



1. 3 1

tius , primo monitum, dunm in his eram , nuperrime etiam,

fubmiffo ad me Româ Maffeianae alterius lucubrationis exeun

plo , opportune juviffet . Ergo Maffeius hoc ipfo anno 1739.

edito Veronae quarto Obfervationum litterariaruwu ( 1 67 ) vo•

lumine ; ibi tum ceteras Acad. Cortonenfis differtationes ,

> tum in primis Muratorianam de Afcia fepulcrali , quam reci

tavianus , ita ad examen revocat » ut *******åv Aéy* ve

rius ea parte appelles , quam ( quod ἐφημεek*»» au&ores folent)

meram operis varorvvazu». Et certe mirari fubit, eccurnam hoc

five divortium , five omnino frigufculum inter Muratorium

& Maffeium interceflerit : nam amare inter fe antea fcieba

mus. Sed iftud mitto • Nunc per ne nil morae cfl , quin

facto ſilentio accuſator exordiatur. , 1. Succede alle ſudette

( nim. diert. Cortonexºfibus ) una Differtazione del chiarifi

2, mo Signor Prepofio Muratori, Accademico Etruſco, ſopra

, l'Aſcia ſepolcrale, cioè per interpretare il ſignificato di quel

, la oſcura formola, che ſi trova nel fine di alquante lapide

, ſepolcrali, ſpezialmente di Lione in Francia, di ſub aſtia de

, dicavit. Prima di entrare in eſſa, è neceſſario informar

, d'un'altra . In certo libro ſtampato a Parigi nel 1733 - , e

, intitolato Galliae antiquitates quaedam ſelectae, una EPi

ſtola ſi legge indirizzata appunto al Signor Muratori, celle

maggiori ſignificazioni di ſtima, e d'affetto, anche nel ſe

condo tomo di queſte oſſervazioni, ben dimoſtrato in fua

difeſa (168) . In quell'Epiſtola il ſuo autore (Maffeiusſcil.)

tratta queſto punto medeſimo, e poiche a detto comune»
delle

ፃ?

fit , Et pro eius , at- tius fecifie .

au£toritäte antiquiffi ni faxi y quod

ibi cxplicaimas , in quo legitnr

PAGEI. Et. pro p.tgi ejus. Tanti

eit profe to ad ren grammaticam

momenti veteres titulos cu'm ethra

ac fagacitate tra“tare .

(í67) Integer libri titulus eft:

Qgervazioni letterarie, cºe poſſono

ſervire di continuazione al Giornal
de Letterati d' Italia . In Verona

Sed deerat exemplum, aut veteris

Grammatici au&oritas , Nunc hu

jus epigrammatis beneficio novurn

h:inc cafum Latio domo da mus :

quem cafum polis , cenfeo , fine

cirxxtrusă nota ufurpare (in car

mine tämen , & ubi te ad incitas

redatum fenferis ) quippe quu m

hoc άλεyfσιον haud quãquam re- m •

ta in antiquitatem praefeferat . Ët

quidem aliud non réttat , nifi ut IS

gignendi cafu reperiatur;tum enim

totum,fingulare tertiae decl. exfi

ftet. Nom, IS, g, IS, d, I, acc, I M.

abl. I. Ac me mini in Com ment. ad.

Amphith. titºl. pag. 153. col. 1. me

iJe.m promomen novo gignendi ca

1739°, - - - •

163) Haec nimiri m merita

debuifTent Muratorium ad lucere •

ut pedibus iret in amici. ſenten

t:am. Nunc , quia non : ivit , gra

viter expoftulat.

2.
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, delle quattordici ( 169 ) ſentenze, che in tal propoſito ſi

„ fono intefe, níuna ha foddisfatto , egli propofe la fua co

,, sì. Opinor , vihil aliud ea formula , & afciae figura , quae

,, fummo lapide irafculpi fòlet , Jîgnificari voluiffè , njfi ea mo

,, numenta de novo fuiffè ea citat4 , & nemini antea patuiße.

, 2. In pruova di che è d'uopo avvertir prima,che gran fon

, te d'inganni in queſta materia è ſtato il prendere quell'iſtru

, mento per accetta,o ſcure, o zappa; al che ha molto contri

, buito l'eſſere in alcune pietre rozzamente ſcolpito,ed anche il

e, n5 eſſerſi potuto nell'anguſtia di eſſe rappreſentar

, la lunghezza del manico: nelle meglio lavorate è

, fatto in queſto modo, onde è ben chiaro, che non G
a, fu ordigno da ſpaccare, nè da lavorar la terra,per

, che la placa di ferro così rivolta, e piegata non

, avrebbe potuto a ciò ſervire, nè far colpo alcuno. Però il P.

, Meneſtrier,cui ſi dee credere, perche aveva dinanzi agli occhi

, tutte quelle di Lione, ſcriſſe, non eſſere altramente accet

2, ta, ma une Gacbe à detremper la chaux : cioè quel l' ordigno

, con cui ſi ſtempera la calcina, e ſi rimeſcola poi, e fi com

, pone quell' intriſo, che dichiam malta . Non diſſimile

, iſtrumento in qualche paeſe ( 17o ) ſi adopera , anche

, per dare eſternamente con la malta l' ultima copertura a

, muri. Orſi come queſta è l'ultima operazione, che ſi faccia

, nelle muraglie nuove,così il dire, che quel monumento, cioè

( 1 69 ) Haec quatuordecim

fententiaruiim fum,ma fumta eft ex

Aëtis Lipfienfibu:s menfis Julii an.

1736. eo foco , ubi de Maffei Gal

?iae antiquitatib. excerpitur » Page

gor, Ibi iegitur : Duadecim diver

Jae exftamt de ea /ormula fententiae,

'quibús , pof? ingemiafama illam Ma

£9cbiana?', mtòac accefjit etiam Vi

ri Conſultiſi. Canadi comieitura...,

Ejus fqrmaulae 20vam, eam?qu3e va/

dè probabilem affºrt Iłż. Afaffºiuy ex

licationem , Et quidem Lipfienfi

h.e. novo Othone ) legem ferente,

ego fedebat? in quatuordecima ; nam

duodecim antiquis fententiis

Mazochianam & Conradianam ad

dideris , colliges quattro decim : il

las fcil. quas ngn fàtisfeciffe Maf

feiws narrat • Si mea non fecit fá

º quella

tis ; non video, ecquid Maffeiana

( quam infra num. 8. meam effe ,

fatetur, & a me prius traditam in

eo libro , quem te !egi{fe non negat;

quem etiam idem in Degli Arfitea

tri pluries citat ) magisT fe pröbare

debuerit. Niſi hoc, opinor, homi

nis, non fententiae merirum fúerit.

(17o) Cl. Auétorein obteítor ,

ut edat , t:bi locorum inftrumen

tum fiinile Menetrierianae afciae

heic exhibitae ufurpetur ad te&o

rium inducendum. Nam certe trul

la , quam noftri exhubent ftručto

res, longe diverfares ett. Nec ego

video , quo pa$to afcia quae in fe

pillcris ſcalpitur , ad inducenda

arenati aut marmorati coria utilis

fuerit •
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quella grotta,o ſotterranea ſtanza ſi era dedicata,cioè poſta in

uſo ſotto l'aſcia,veniva a ſignificare, ch'era ſtata fabricata al

lora per colui,che nella Inſcrizione era nominato, e che per

lui ſi era adoperata appena uſcita dalla mano dell'artefice. In

Italia l'iſteſſo ſentimento fu fatto intendere qualche volta

colla ſola figura dell'Aſcia, ſenz'aggiunger quelle parole.

, 3.Altro motivo d'equivoco ha dato il verbo dedicare,preſo

comunemente in ſenſo religioſo di dedicare a qualche Deità,

quando aſſai ſpeſſo altro non ſignifica, che incominciare a

mettere in uſo, e qualche volta impor l'ultimo termine, o

collocare in pubblico . Così è da intendere quando nelle La

pide, o negli autori ci avvien di leggere, che la Statua di al

cun Cittadino fu dedicata, che fu dedicato un recinto di mu

ra, una porta , un teatro, un portico, un macello, e ſimili.

Molto ſi potrebbe dir ſopra queſto punto, ma ſarebbe ſover

chio dopo che il Sig. Canonico Mazzocchi nel ſuo trattato

dell'Anfiteatro di Capua ha dimoſtrata queſta verità così

chiaramente. Dice il Sig. Muratori, che qualche volta pone

-, un vivo a fe fteffo , e dedica fub afeia ; onde non vorrà dir

* * x

22

92

うり

92

22

32

º
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ſepellire : ma egli non ha oſſervato, che quelle inſcrizioni

cominciano ſempre dal nome d'un ſepolto, e ſegue poi quel

lo di chi l'ha fatto fare, il qual vuole, che ſerva anche per

ſe a ſuo tempo. Dedicato ſub aſcia volea dunque dire, poſto

in uſo quando era nuovo. Nè inutile o vano era il notar

queſta circoſtanza, perche avvertì l'autor dell'epiſtola (Maf

feius ſcil.)quanto ſi ſtimaſſe anticamente onorifica; onde non

la tacquero gli Evangeliſti nel parlar del Sepolcro del Reden

tore, di cui dice S.Giovanni, Monumentum novum, in que

n0ndum quifquam pofitus erat.

, 4.Nè biſogna credere,che a tale inſtrumento non conveniſ

», ſe il nome d'Aſcia: perche di tal nome un inſtrumento eb

う5

39

22

29

39

93.

22

22

32.

bero i legnajuoli, e un altro i muratori, e che preſſo queſti

ſignificaſſe appunto quel che abbiam detto, Vitruvio inſe

gna, dove parlando dell'intonicare, e dell'imbiancare i mu

ri, ſcrive, che prima con l'aſcia cala in lacu macerata aſcie

tur : e così Palladio : /i, quod a/tiae adhaeret , fuerit molle ac

viſtoſum, conſtat albariis operibus convenire. Ma che antico

uſo foſse d'intonicare appunto i muri de'ſepolcri, imparia

moda Cicerone, che dice averlo vietato Solone, non volene

do, che foſsero ornati tettorio opere (deleg.2.) Quinci S. Mat
-*--- I מל teO
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teo chiamò i Fariſei ſepolcri imbiancati. S.Girolamo dove nel

Salmo il Latino rende aſciam , egli ſpiega, genus ferramenti,

quo lapides dolantur : era dunque arneſe da Muratore, e ſi

chiamava così anche quello, che dava l'ultima politura al

2, le pietre.
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, 5. Nulla a detto di molti per verità par che manchi a ren

der veriſimile queſta ſpiegazione; e ſi aggiunge, che Inſcri

zion già nota ſi trova, la qual finiſce cosi: conſummatum hoc

; opus ſub aſtia eſt (17 1) Ecco s'è vero, che l'ultima mano alla

conſtruzion d'un ſepolcro ſi dava con l'aſcia ; e che per eſsa

però ben potea ſignificarſi l'eſsere un monumento fatto a

poſta allora per colui , il di cui nome nell'Inſcrizione appa

riva. Ma che più ? Nella Città di Nimes, nella qual pari

mente, e così nella ſua provincia, l'uſo di quella formola più

volte s'incontra, bella inſerizione ricopiò l'autor dell'epi

ſtola, in cui dopo i nomi ſi aggiungono quattro verſi greci,

e in queſti ciò che in latino dicea dedicato ſub aſcia ſi

dice in greco ſepolcro nuovamente edificato vuodulire 'rò riuſº».

Che aſpettiam dunque altre dichiarazioni, poiche da un'an

tica lapida ſiamo aſſicurati di queſta?Giuſtamente anno detto

i dotti Autori di Lipſia(172)che quel verſo greco mirifice con

firmat queſta ſentenza. Il compleſso di queſte ragioni ha ri

portato i voti dall'univerſale. Il più dotto, ed applaudito

Giornale, che ſi faccia in Olanda ( di cui non credo ſian noti

gli autori) intitolato Bibliotèque raiſonnèe, nel riferire il ſu

detto libro, Amſterdam 173 4.tom. 1.pag.3 a 3., eſpone quan

to ſi è detto, e conchiude così : Ce qu'il dit ici eſt ſuffiſant à

mon avis pour faire juger , qu'il a beureuſement dècbifrè l'è

nigme. Sarebbe vanità l'addur quì molt'altre ſimili approva

zioni d'uomini dotti tratte da pubbliche ſtampe, o da pri

vate lettere .

, 6. Non ſi può con tutto queſto dir pienamente fortunata

queſta opinione, poichè non ha la ſorte di riportare il cal

colo dal chiariſs.Sig.Muratori(173).Egli incomincia dall'ad

·» durre

(171). Qujd fignificet Confum

J! aſtia , dicetur in Curit

poffer.

(172) Eodem illo loco, unde

quatuordecim fententiarum fum

1mam modo conflavimus. Vidc not.

I69. -

(173) Qgid intereft ? Miiereat

te horum pofTus , qui fe tibi prae

ftant indociles , qiiam fuccenfeas.

Aut vero Iubeas mifèrum fe /i

benter • Interim ut ille ait ,

.: -.- procul alfi: gàoria vulgi•

93jJapit,ij tacito gaudeat ille Aria
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durre 4. inſcrizioni preſe dal Sig. Gori, nelle quali dice eſse

re ſcolpita l'aſcia . Non leggendoſi in eſse la fornola , non

ſervono alla queſtione; ma ſe l'aſcia è in eſse, come nella

premeſsa ſtampa ti vede , non è da farne caſo, perche quella

non è la figura di tale inſtrumento(174). Vien poi a dire,she

la ſentenza dell'autor dell'epiſtola a lui diretta, egli non la ſa

credere veriſimile, non che vera: ma delle ragioni di eſsa quì

ſopra eſpoſte non parla, nè a veruna riſponde: in queſto

modo faciliſſimo è il riprovare. Quell'autore però non ha

luogo di dolerſi,poichè dice il Muratori, che la ſentenza nel

l'epiſtola eſpreſsa conſiſte in tenere , che l'aſcia foſſe indizio

di ſepolcro compiuto, e perfezionato: che non eſsendo altra

mente il ſuo ſentimento, e non eſsendo queſta la ſua ſenten

za, la riprovazione non cade ſopra di lui. Qual ſia la ſua opi

nione l'abbiam veduto poc'anzi. Opinor nihil aliud ea formu

la , ë afeine figura /ignificari volaifje , nip ea monumenta de

novo fuiſſè ea citata, di nemini antea patuiſſe. Se queſto ſia un

dire, che l'aſcia , e la formola ſi metteſsero per indicare il

ſepolcro essere terminato, altri giudichi. Si è bensì detto,

che ſervendo l'aſcia a preparar l'intonicatura, ch'è l'ultima

operazione nelle muraglie, l'incidere ſopra il monumento,

ch'era ſtato meſso in opera ſotto di eſsa, veniva a dire, ch”

eſso ſi era fatto allora, e non aveva ſervito ad altri, nel che

conſiſte l'onore. Ma chi ſarebbe così balordo di credere, che

s'incideſsero parole e ſegni per far ſapere, che colui era ſta

to poſto in ſepolcro non lavorato per metà,ma finito?Trion

fa l'autor della diſſertazione adducendo, che chi paſsava, e

non era cieco , ben vedea ſe i ſepolcri erano perfezionati, e

imbiancati sì o nò, ſenza biſogno d'altro per farlo intende

re: ma facilmente ſi trionfa quando c'imaginiamo fantaſmi

da combattere. Aggiungaſi, ch'egli è anche falſo, che chi

paſsava vedeſſe come i muri della chiuſa,e ſotterranea ſlan

za fi ftefsoro.

2, 7. La

( 174 ) Nimirum quia fup.

num. 2. hoc fuo fibi jure fumfit, fo

lain Menetrierianam afciam, quam

vbi effigiatam vides , effe légiti

mam . Eito : fit illa. afciarum re

gina. At ceterae tamen erunt cer

fe afciarum ignobile vulgus . Aut

fine hoc qu dem ſunt zedicas» r9

go, ecqnid demum fint - Praeſer

Éim quum & Menetrierius his fi

milesTexhibuerit . Vide quam fiip.

pag.. a6.. ex Menetricrio oftentayi

imtis ; quam certe pro germana fé

ulcraIi afcia habet » non pro auris

calpio •

I 4
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, 7. La Inſcrizione citata da lui con la clauſula HOC SAX

non fa forza alcuna, perche introdottoſi una volta di ſignifi

care tal circoſtanza onorevole con quelle parole, a qualun

que monumento ſi potean mettere . Avverta egli inoltre,

come quell'Inſcrizione vien da un fonte, che fece paſsar nel

Grutero ſcorrezioni infinite: ne prenda ſaggio da quella, che

nell'Epiſtola decima del Galliae antiquitates ſi riferiſce.Quel

la di cui ſi parla, Chorier l'ha data anch'egli, ma pre

ſa dal Grutero, e ſenz'averla veduta. Se però quel ſiſſo , che

vi ſi ha nel fine ſia autentico, è aſsai dubbioſo, perche in

niſsuna lapida (che non foſse in verſi , ſi è mai veduto chia

marſaxum(175) un ſepolcro , e nè in lapida, nè altrove ſi è

mai letto ſaxum dedicatum : nè la voce ſaxum era di quelle,

che uſo foſse di ſcolpire in breviatura. -

, 8. Delicatamente il noſtro autore ſpruzza ancora, che la

ſpiegazione aſsegnata nell'epiſtola foſse nota già da cent'an

ni, come data dal Gutero. Ma ſiccome abbiam veduto ch'

egli non ha avuto tempo di comprendere qual ſia il ſenti

mento dell'epiſtola, così non è maraviglia, che ſi ſia ingan

nato anche nel crederlo il medeſimo del Gutero , il qual ſup

poſe che dedicar ſotto l'aſcia voleſse dire ſemplicemente,

opere teatorio exornare. Ora molto cara ci è bensì l'occaſion,

che abbiamo di far giuſtizia a chi ha veduto aſsai più in là

del Gutero, ed a chi veramente ha interpretate le parole, di

cui ſi tratta, quaſi nell'iſteſso modo dell'autor della lettera. E

queſti il Sig.Can.Mazocchi(176)il quale ſiggianientene ne ha

favellato nel ſuo dotto libro, In mutilum Camp.Amphith titul.

L'autor della lettera nello ſcriverla in Parigi ſi ſovvenne, che

in quel trattato ottimamente ſi parla del dedicare,ne fece per

rò ricerca,ma in vano,come nell'iſteſsa epiſtola accenna. Non

ſi ſovvenne allora, che anco nella queſtione del dedicar ſotto

l'aſcia in quel libro ſi entra, il che oſservato poi dopo il ri

torno in Italia, e trovato, che gli ſi dà in ſoſtanza l'intelli

genza iſteſsa, a lui ſi dichiara quì eſserne dovuta la lode,per

che il ſuo libro fu anteriore. Non conviene veramente con lui

22 l'au

Deinde quid jmpedit,quin SAXVM鬣 NMemini , me SAXVM

fit arca lapidea ? Ceferum non viepulcro in Campana infcriptio

ne , quae profa oratione pertexi

tur , reperiife . u3i SAXVS ma

fluli :o genere fcriptum , recordor.

deo, quin SAX. pro ftxum compen.

dio` fcribi potuërit .

(176) Benigne .
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l'autor della lettera nell'approvare(177)ciò che in queſto pro;

poſito ſcriſse il Reineſio, e nè pure nel creder l'aſcia iſtrumen

to( 1 7 8)da ſpezzapietra , e non uſato per la calce, ma ciò che

importa è il conchiudere, che l'aſcia quì ſignifica l'atto dell'

edificare, e moſtra che quel ſepolcro fu edificato di nuovo

,, allora per quel defonto, e che quel dedicare altro non era

che incominciarne l'uſo con riporvi quel corpo, o quelle ce

neri. Il provar lui nella ſua(179)Diatriba quanto avanza,con

tutt'altri argomenti ed autorità dalle addotte nell'epiſtola,

fa conoſcere quanto abbondante ſia di ragione queſta ſen

s, tenza - Sembra, che il Sig. Muratori nè pur di queſto libro

o, afferraſſe in queſta parte l'intenzione, perche ne cita, per

so così dir, le adjacenze, ma non ne oſſervò la ſoſtanza.

,, 9. Eſpone egli finalmente, Signor sì, proliſſamente ra

ionando, la fua fentenza . Ei tiene , che il dedicar fub

aſtia foſſe un pregar gli eredi a tener netti i ſepolcri dalle

, ſpine,e dalle cattiv'erbe. Queſta preghiera poetica, e che mai

, non fu fatta ſe non in verſi, farebbe diventar poeſia tutte le

, inſerizioni aſciate, e poeſia della più recondita, perche non

, ſi potrebbe immaginare il più bizarro modo di eſprimere

tal ſentimento. Per provare il ſuo detto ferma, che l'aſcia

, foſſe anche ſtrumento da lavorar la terra, e foſſe zappa, o

, zappetto. Potea ciò provare col noto adagio, che ſi ha in Pe

,, tronio(i 8o)ed in Apulejo Afiam in cru* Jibi impingere , che

, dichiamo in volgare, darſi la zappa(131)ne'piedi. Ma le già

(:j7) Duo fcripfit Reinefius

( quèm adeat , 1e&ör fup. in fine

ag. r . ) nnum, a ſciame eſſe Aa

ဒွိန္ျမိဳ႕ ágyavov ; & iftue quidem

pluribus ego argumentis firmavi

( vide me fup. pág. 88.& 89.) al

terum fignificari ea formula , fe

»aarmorariis faciendum /ocaße b. e.

ab fmcboato opus curaße : iftùd ego

vcrg ingmquam defehdi : vide me

rurfus initio pag.ioo. ubi haec ver

ba poſui : Nec eſt ſecundum Reine

fitam Ab imcboato òpus curare. Nunc

«qno ore in Reinefii caftra compel

for ? Quamquam critici illius ne

minem , opinor , poeniteat.

(r*i«Y Dixi prò Reinefio , effe

λαξίιτικόν όργανον . Νunc λαξίνω

próprie non tàm eft Jpcazar piatre

32 fl Ote .

( quamquam ne hoc, quidem ab

■fcia aliénum fup. in λ{arat. pag.

1o8.in fine not. 133«tetigi) quan do

iare & incidere lapides • At afcian

JolafTe lapides ,THieronymi verba

aemonftrant ab ipfo Maffeio lauda

ta heicad finem nu»4•

' 179 ) Le&ori integrum eft

mea`cufn epiftola Cl. Maffei con

ferre . - -

(18o). Non in Petronio , ſed

in Apuleio.: in quo .tamen verba
funt paullum diverfa . Impofuit

Noſtro Auºtor de Relig. Gallor

quem vide fup. pag. 72. hum• 4• &

ibi not. 9o» - - -

(1515 At noftri hgmines non

dicuht dáyf la 2appa . fed ? acceft4
* ... • , --> tlԱ raefertim vox

a i piedi - Qum P Accef
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note inſcrizioni, ch'egli apporta colla figura, parrebbero

moſtrar tutt'altro, che zappe, e la noſtra formola era d'or

dinario uſata per li monumenti edificati, ne'quali non c'era

biſogno di purgare da virgulti, e da pruni, perch'erano

ſtanze pavimentate di laſtre, o in altro ſimil modo . I bron

chi, e i triboli creſcevano ſopra i ſotterrati ſemplicemente,

e ſenz'altro ſegnale, che d'un cippo ſoprapoſto : ma per ri

mondare intorno a quello d'Archimede, e ſgombrare il luo

go per poterviſi appreſſare, le falci, non le zappe fece uſare

Cicerone. Dalle zappe però un altro effetto ſi ricava nella

Diſſertazione , perche ſi vuole che con l'aſcia non ſolamen

te ſi raccomandaſse di tener netto da ſterpi, e ortiche, ma

ancora di tener la terra moſsa, e lavorata, perche gravi

taſse meno. Queſto deſiderio è ugualmente poetico, e beniſ

ſimo accorda con l'altro, non eſsendoſi parimente udito mai

ſe non in verſi, o almeno con quel mezzo verſo, fit tibi

terra levis, ch'è frequente nelle lapide di Spagna. Ma ſa

rebbe da conſiderare, che queſto adoprar la zappa ſopra , e

intorno ai ſepolti, era appunto quello, che non ſi doveva

fare,e ch'era vietato(1 8a),e ſommamente temuto,a queſto ri

guardando le perpetue note, che s'incidevano nelle inſcri

zion ſepolcrali dinotanti quanti piedi di terreno doveſsero

rimanere intatti, e non feriti mai da ruſticani ferri. Che

ſe pure ſentimento all'antica idea così contrario aveſsero

voluto ſignificare, crediam noi, che l'averebbero mai fatto

con quelle parole, ſub aſcia dedicavit? qual relazione c'è

mai tra il dedicare in qualunque ſenſo e in qualunque mo

do altri voglia prenderlo, e l'eſortare e il pregare ? Chi

potrebbe perſuaderſi, che per laſciare un ricordo a poſteri

aveſsero detto dedicavit ? Veggaſi dalla ſeguente inedita

qual'era il modo, e ſe potrebbe intenderſi mai queſto par

lare del rinettare il terreno, e del far che la terra foſse leg

gera. La pietra ſi ritrova ora in Parigi portatavi tཏྣ ༣nal
», ta da

Accetta propins abfit a vocabu!9 4- ex Gutherio affert Muratorius ,

fcia.. Verum ifthaec non tanti funt, quem vide fup. ad finem num. $•

ur lites decidant .

in

Nolim tanen , propter hanc levi

(182) Ergo Cicero , qui pius culatn Muratorit defenfionem , me

Archimedeos Manes videri vo- molentem MafFeius , ut modo in

iuit, de lue eo gloriolam aucupa- Reinefii , fic nunc in Muratorii caº

rar, • impie fecit , & jura, Manium

violavit . Probabiliora de hac re

ítra detrudat.

i
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a da Lione dal Sig. l'Ainè. D M º ET QVIETI AETER

NAE * MAXIMI CAL * VONIUlS BELLI *

vs MIL LEG xxII º ET LVTEA MATER *

MAXIMO FIL * QVI VIXIT AN * NO. VNO.

AM.X. D. * IIII. P. C. ET SVB* ASCIA DED.*

, 1 o.Per comprovare ſpiegazione così inaſpettata altro non

ſi adduce nella diſſertazione, ſe non figure aſsai varie, quali

come abbiam toccato, ſono affatto inconcludenti ; e inſeri

zioni già note, nelle quali ſi eſprime la premura che veniſ

ſero fiori, e non ſpine ſopra i ſepolcri, e che la terra ſopra

di eſſi foſſe leggera: ma come mai non ha il chiariſſimo

Autore oſservato, che tali ſentimenti ſon ſempre in verſi ?

e che aſcia in quelle pietre nè ſi vede, nè ſi legge ? onde che

fanno mai alla queſtion prefente?

, 1 1.Nella inſcrizion (1 33) di Ravenna edita già nel Diario

Italico dal P.Montfaucon, Copiarius numeri non vuol pro

priamente dire Soldato di profeſſione, ma o Commiſſario de'

viveri,o Vivandiere di quel numero;e Numero non volea già

dir Legione, come ſi mette due volte nell'Indice Gruteria

no, e ſuppoſe anche il Salmaſio : veggaſi di queſto l'Iſtoria

de'Diplomi.Nè è certiſſimo che la N voglia quivi dir Numeri.

, 12. L'Autor delle lettere inſerì in eſsa un'Inſcrizione, che

contien 4. verſi greci, trovata in Nimes, e preſa dal mar

mo ſteſso . Ora volendo il Muratori riferirla di nuovo, non

ha ſtimato bene di prenderla da lui, che la ricopiò ſu l'ori

ginale, e che qualche migliajo a ſuoi giorni ſi è preſo pia

cere di ricopiarne non da ſtampe, o da ſcritti, o da miſſive,

ma da marmi, o da metalli, ed ha più toſto voluto prender

la dal Sallengre,che non la vide:nel quale con tutto ciò non

ſaranno certamente 4 errori (184) nel primo diſtico. Così

ſha più toſto voluto valerſi della traduzione del Sallengre in

proſa, nella quale la legatura del periodo non appariſce, tal

che ogni grazia ſi diſperde, mancando ancora la copula nel

verſo ultimo, di quella dico ha più toſto voluto valerſi, che

inſerire la mandatali in altrettanti versi , qual ſe non altro

non può al certo eſser più fedele. I versi ſon queſti.

» Plurimus buns tumulum fios induat º inque recentem

,, Haud

(183) De ea infcriptione a ne- bitur.

(184) * Vide fup. ig &furator.

£t. 141. & pleniorem commenta- pag.i24. ggt, 157,

fium , qui fèparatim ruv eoy ds
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,, Haud rubi horrenter , aegipyrufque malur;

, Sed properent violaeque, 5 amaracus , &* narciffus •

Vibie , & omni* bumur te prope jam rofa fit.

, Ma in ſomma la controverſia, di cui abbiam quì par

s, lato, e ſopra la quale il dotto Lettore dee dar ſentenza, è

, queſta: ſe ſia più probabile che le parole, di ſub aſcia dedica

s, vit vogliono dire, e lo dedicò, cioè lo miſe in opera nuovo,

s, e non per altri adoperato, ovvero, e pregò gli eredi a tagliar

» le ortiche , e le ſpine

XXXIIII. Alexii Symaenachi Ma2ochii

Curae pq/feriores •

Haec habui , TANVCCI do&iffime , quae ex diverforum

do&iffimorum hominum fcriniis tibi depromerem : quibus

fane integris recitandis facile fuperfediffcm » fi eo ufque reci

tationem proceffuram providiffem • Verum , quod invitus fa

tecr , reflant adhuc de meo pauca , quibus defatigatum tejam

pergam obtundere . Sed dabis , credo » hanc veniam , ut hanc

totanm de Afcia traótationem , fatis hucufque exafciatam, nunc

demum runcina & fcobilla perpoliam • ln quo mihi fic tem

perabo , ut prædi&a jam, naufeanti non ingeram 5 nec morer

pluribus. Tria ubi verba , pro totidem claufulae noftrae vo

cabulis, fecero , aenigma ſine Oedipo per ſe quemvis explici

turum confido , imo planiffimae per fe fententiae aenigmatis

larvanı deŝraĉtum iri •

C 24 p tº T 1.

De Dedicationis notione in re ſepulcruli.

1. Sepulcra nullo rituali apparatu , Jed fòla corporis

illatione dedicata & conſecrata fuiſſe.

Ex iis quae in diatriba de Dedicationibus ( quam recens

tum domi natam Conmmentario in mutilum CampaniAmpbitbea•

#ri titulum olim inferui ) difputata fuere , facile omnibus con

ftare arbitror , Dedicare non id eff& , quod vulgo perfuafum

habent , religiofis ritibus aliquid confecrare , fed ***a*i{• ,

quod Auguftini aevo Encaeniare dicebatur ; ut & nunc quo

que, in hoc faltem Neapolitano Regno, Incegnare dicitur Eam

quidem notionem praeter allata ibi argumenta poffem fexcen

*i$ aliis confirmare , eaiuque diatribam , tunc quidem prae

- ope:
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operarum feftinantia maturatam , duplo auéìiorem efficere.

Sed cui bono ? quum , ficui forte ibi di&a non fatis erunt, nec

tres Anticyras ei fatis futuras fperem .

Tradita ibi quoque differentia fuit inter Dedicare & con

fècrare talis , ut , fi vocabulorum proprietas fpeétetur , pofte

rius ad caeremonias pertineret , quibus templa confecraban

tur , illud alterum merum effet emcaemiare . Etfi , quia in

templis (aut fiqua alia fuerunt xaSisgozt»ς δεκτικά) utrunque

conjun&tim peragebatur ; inde fiebat ut in iis Dedicare inter

dum ad caeremonias ( puta poftem tenendi , verbaque prae

eundi ) referretur, & viciffim Confécrare faepiufcule ( prae

fertim labente Latinitate) pro mero ἐγκαura? five primore

( puta thermarum alteriufve rei ) ufu adhiberetur.

Ergo , uti dixi, tum Dedicare tum Cof/?crare ( prae

fertin, ubi de rebus , quae nullis praeviis caeremoniis εγκαινί

***** encaeniantur , agitur ) funt plane fynonyma » nec

aliud , quam primam rei delibationem ufumque fignificant •

At videamus porro, utrum fepulcra de eo fint rerum genere,

quae ex ritualibus Etrufcorum libris confecrarentur. Gallis

antiquariis (1 85) id quidem vifum fuit ; imo ex iis Menetrie

rius & Auâor de Relig. Gallor. in Lugdunenfi cippo , quem

Hujus epiftolae initio propofuimus , videre fibi vifi funt Sa

cerdotem in fepulcri confecratione occupatum. Quid ni au

tem ? fepulcra religiofa , imo & interdum facra , appellan

tur . Cur ? nifi quia religiofis caeremoniis confecrabantur ? At

longe eos ratio fugit , qui fic opinantur . Reclamat fcil. anti

quorum de ulla caeremonia filentium (186). Imo & reclamat

quantum eft Romanae jurifprudentiae , ex qua difcimus nullo

alio rituali apparatu , quam fola mortui illationc ( 1 87 ) fe•

pulcra

(185) In ęo numero funt Me-.

netrierius , ex Trevoltinis fìipra

produ&is Aenëtis ; tum Mabiilo

nius , Aučtor de lteligionę Gallo

rnm • & fiqui funt alii.

(186) TFeftus in Rituales ait :

Rituales manimantur Etrufcorum2

Jibri , in quibus perfcriptum e/?,

quQ ritt« camdantùr urhes ; aráé ,

aedes ftcrentur ; quomodo tribus ,

curiaé , cent**iae dißribuantur ;

exercitus confiituantur, ordimentur;

ceteraque ejiJ^nedi ad bellum , aú

pacem pertimentia •

. . e

(187) Sola inquam mortui il

latione ; quoties ifihumaretur ca

daver, non etiam cremaretur . Ce

terum quum cremari cadavera ufus

obtinebat ; priufquam iu os m9r

tui gleba injecta eſl'et , locus ille

ubi corpus crematutm erat , religio

fus non habebatur : injeċta gleba »

tum & humatus defun&us , & fe

pulcruin eſſe, ac religione teneri

incipiebat , ut a Ciceröne in II. de

legib. fcriptum fuit . At ubi cor

pora non "cremabantur , fola illa

tio locum religiofiun reddebat •

I t d q i te
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pulcra religiofa, aut , fi id mavis , faera (iss) evafiffe •

Quae quum ita fint , tum dedicare » tum & ipfum confe

erare de fepülcris ufurpatum , aliud non eft , quam ******3**

escaeniare. Quod ita effe, etfi abunde ex fuperioribus colligi

sur , tamen difertis elogiorum ******** tum & Legum teiti

moniis idipfum conficiam • A Dedicandi verbo ordiar ; deinde

de confecro & Cºnfummo tantumdem demontraturus

II. Dedicare {epulcrum tantumdem eff? , quod encae

niare ea- titulis epitaphiis conficitur ; unde non, antea intelle&io

PompomiiJ. c. loco luae affunditar. Pomponiur cum Paullo &

cum obfeura prius Jußiniani Decifioma collata* • Quantopere

.f:ripti lapide* legibus opitulentur• -

Sepulcrali Dedicationis notioni ex titulis fidem faâurus.

ordiar ab Romano lapide , quem affert Sponius in Mifcell.

erud. Antiq. initio pag, 292. DIS. MAN L. APPONIVS. L.

F. PVBL. ( i. e. Publiliâ tribu ) GLABRIO. VIVVS. FECIT.

IDISTIG. ( difiigum pro di/!egum ) CVM. LIBERIS. COM.

( commune) DED.( dedicavit aut dedicatum) KAL. APRIL. P.

CORNELIO. SCIPIONE. AFRICANO. ET. T. SEMPRONIO.

LONGO. COS. Confulum quidem coilegium ( quod pertinet

ad an. V. C. $6o. i. e. o&avum ab exitu alterius belli Punici )

magnam lapidi antiquitatem ex Sponio conciliat. At contra

ego non temere fufpicor , fero fcalptum fuiffe , & quidem fub

impp. alterius aut tertii faeculi . Id quidem tum ex orthogra

phia , in qua nullum eft antiquitatis tantae veftigium ( 1 89 )

liqui

Itaque Inltitutionum lib. 2. rit: f.

De rer. divif. S. 9. Juſtinianus fic

pofuit : Keligiafám `locum unuf

quifque fua voluntate ftcit , dum

zortugma infre in locuna fuuna.

Quae £unt ipfitfima Marciafii J. C.
( ex lib. III. In(tit. ) verba inTl. 6.

$• 4* eod.tit. Apud Feftum lib.xv 1.

Gallus Aelius religiofum fepulcrum

*bi mortuus fepultu? aut bumatus

Jit ; fatis confiire ait. Nec e(t aliud

magis in legum libris decantatum,

uaim fola illatione reliquiarum

Pulcra religiofa evadere , ante i1

lationem loca pura efTe : cenota

phia ob eandem rationem , quia ca

davere vacua » religione non teme

ri divi Fratres refcripferunt : &

alia multa eodem fpe£tantia.

Cr88) Nihil ffequentius tum

in Au$toribus & legibus Romanis ,

tum maxime in antiquis titulis ,

quam fepulcra facra vocari , & lo

cis facris accenferi . Hinc illud

fsgé; οδro; ό χύeg», quod in Grae

cis elogiis non raro reperitur. Hinc

quoqué in iifdem faxis fepulcra

eipzsgoj&au & confecr tri fexcenties

dicuntur . Vide infra hoc eodem

capite in verbo Confecro. Certe fe

pulcris originem fuam templa de

bere , volunt Eufebius , La3tantiuS»

C!emens Alex.

(139) C:rte antiquitus fcribe
batur
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liquido conftat, tum etiam ex eo , quod antiquitus priori

confuli alter fine copula ET fubne&ebatur. Itaque fi Sponius

ipfe fuis oculis faxum vidit defcripfitque (ceteroqui fcio repe

riri plures ad fallendum idoneos , qui elaborata ab fe elogia

pro antiquis venditant , & os fublinere dex«/oA#yoi$ in deliciis

habent ) verum fi genuinus eft titulus, is inter infcriptiones

reftitutas eft referendus , cujufmodi exempla aliquot habeo.

Itaque inventum puto aliquem fub Caefaribus , qui ad rei an

tiquae memoriam ad pofleros tranfmuittendam id fcalpferit ,

aut alioqui vetufiam infcriptionem cum fui temporis ortho

graphia renqvaverit.

Jam vero Reineflus Cl. ix. num. 61. Romanum epigran

ma in via Nomentana affert hujufmodi: CINERIBVS. GE

MELLAE . TORQVATAE . ORNATRICIS. AVGVST. SEX

SERVILIVS. TorovATVS. DiSPENSATor. H. M. F. ET.

SIBI. DEDIC. K. IVNIAS, SEX. GLABRIONE. ET. C. Q

MOLLO. VERIANO. COS. Is eft annus Chri(li 1 $ 1. Eamdem

inſcriptionem recitat & Fleetwoodus pag. 195. ubi VERIONE

pro VERIANO pofuit. Verum five veriani five verionis no

men in hoc confule novum eft . Adde quod ORNATRICIS &

1)ISPENSATORIS minifteria erant fervilia , non ingenuorum:

de quo vide Fabrettun pag, 294. Poftremo ex Pyrrhi Ligorii

fcriptis ( quem quidem hujufmodi fallaciarum manifeftum

millies deprehendi ) eam infcriptionem Langermannus defcri

pferat ; quam proinde *•**a* valde fufpe&am arbitror.

- Sed & apud Fleetwoodum pag. 373. Mediolani tumulum

hunc Chriftianum reperio -

f

A X Q

Cervia• quae. fidei, veait. fundamina• feclo

Terdenor. aevo. binor. quater. attulit. annor

Laeta• doliq. experr. culpa. procul. impigra- boneffa

4ßrigeram.fecat. alma. viam. coeloque. recepta

Hic. vitae. metar. et. inania. membra. reliquit

Ded. pridie. monar.Januaria* •

Sed valde vereor , ne in lapide , pro DED. fuerit DEP. (i. e.

depo

batur APQNIVS ( Pnon gemina. aut faltem LIBEREIS pro _Liberi;

to ) POPL. aut faltem ËOVBL. &c. Littera P ad Graecüm IV pro

Peindc_ VIV9S non VIVVS . Et xime accedebat , &c. -

FECET pro fécit . Et LEIBEREIS
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depofita) qucd eft in Chriftianis tumulis oppido frequens. Etfi

dedicationis fepulcri notio , pro qua decertamus, belle cum

depoſitione convenit : de quo nolo heic plura dicere , alia in

exercitatione dićturus.

Et haétenus quidem fufpeétos teftes produximus. ultro

id , vel nemine accufante , profiteor , utinam omnes pari

ftudio veritati litarent. Verum inftar omnium erit lapis Ve

ronenfis , quem ex Sarayna & Panvinianis affert Gruterus

pag. 79o. 8. P. IVLIVS. APOLLONIVS. SIBI. ET. ATTIAE.

VALERIAE, CONIVGI. OBSEQVENTISSIMAE. VIVVS. PA

RAVIT. EIVSQ. CoRPVS. ( cod. Redii habebat EIVSQ. DEI.

CORPVS. an quia lapis ferebat integrum EIVSQVE , unde ob

fugientes litteras defcripferint EIVSQ, DEI ? ) IN. ARCA.

COND) DIT. ET. LOCVM. SERVIO . DEDICAVIT . Penul

tima vox SERVIO jam olim nihi fufpicionem injecit, fuilfe

in faxo SEVIO pro /? vivo , quod & Gudius credidit. Sed na

1o , fcriptum in cippo fuifIe SEPVL C ; deinde ob evanidam

fcripturam, litteras P , L , C , fic acceptas fuiffe , quafi fi ef

fent hae affines R , I , O. Nihil verius , etiain Grutero judi

ce. Quid autem in hoc epitaphio fibi vult locum fepulcri dedi

care 2 ritualem dedicationem, inquis. Sed jam initio demon

ſtravinus nihil rituale in ſepulcri ºa ios interveniſſe. Si id

vero infcriptio defignaret , cur Apollonius prius conjugem

condidiffet , ac deinde locum fepulcri dedicaffet ? Quod erat

ύςερον αρόπρον. Verum quid moror ? illatio corporis, ea demum

dedicatio fuit : corpus, inquit, in arca condidit, & (fic demum)

Jocum fepulcri dedicavit i. e. encaeniavit. Duae funt aliae hujus,

quam modo produxi , geminae planeque germanae infcriptio

nes, fed cum afciae additamento : quas opportunius cap. 4.

producanı. -

Quam notionem dedicati fepulcri recitata modo infcriptio

ingerit , eft illa quidem luce meridiana clarior : fed hoc infu

per commodi affert , quod obfcuro jurifconfulti Pomponii loco

Jucem eximiam affundit ; cujus loci intelligentia viris clariffi

mis huc ufque latuit. Ergo l. 61. D. depa£ti, Pomponius lib.

ix, ad Sabinum ait : Nemo pacif?emdo effcere potef?, ne fibi

LOCVM SVVM DEDICARE liceat ; aut me fibi in fuo fèpelire

mortuum liceat . Cujus quidem legis ignorata hucufque •£***•

**ył• miras interpretibús tenebrás ofîudit .

Ac primum in eo falluntur , quod Locum heic tantumdem

putant



- 145

putant effe , quod fundum (19e) quod effe falfiffimum , u1

manus oftendit, l.6o.D. de verb.fignif. ait enim : Locus ef?, non

fundus »/ed portio aliqua fundi ,& quas ibi plures addit utriufq.

vocis differentias( 1 9 1 ). Scd miffo lllpiano,millies in inſcriptio

nibus Locus pro fepulcro accipitur,ut apud Grut. 86 1. 1 3.Hoc mo

mimentum:five locumyíquis, vendere, vel. donare. voluerit. imfe

ret &c. Sic enim dicitur monimentum Jîve locus , ut monumen

tum ßve fepulcrum e/? • Sed quid attinet ejus notionis exem

pla afferre , quæ eft in infcriptionibus ( 192. ) paffim obvia ?

監 Ouatcumque vidi viros

graviffimos 1n hunc locum com

inentantes , omnes ad unum lgcum

heic pro funde acceperunt. ut ec

ce Gérardus Noodt /tb.ſing. ad E

dičtum Praet. De pactis &c. Sit igi

tur , inquit , talii Jpecics . d/iquis

.fømdum Juum vemùdit · bac lege,

z/e emptor eum dedicaret &c. Mitto

quod non doceat , quid fit dedica

ze : iliud interi in conqueror , quod

fundum intelligit quem Pompo

nuus 10; t4m? fиит h. e, inonumen

tum appellavit , Eademque ailu

cinatio in 9mnibus » quicumque

hanc legem tetigerunt , invenitur.

(191) ut illud quod in eadem

lege repéritur ; Nom etiam/ ma.igni

iñao iočum a fundo Jeparat, Jed'no

/fra qff'étio. Item illiid . Sed fum

au* q*idem fuas habet fimas , locus

vera /atere pd: e/? , quatem tss defimia

star. 器｡ ſi eſſet argutandi libi

do, pofEnt ad fepulcri locu:m trahi.

ut ecce illud prius Nom magmitu

do • • . , Jed noßra affe£tio , quo

paéto illuftrari poffit vide infra not.

193. Jam quod fequitur : Fumdu*

Jtºos bab.fines , locus lat.pot. quat.

definiatur: id eo pertinere potett,

quod fepulcri locuis ante illationcm

non folet definiri , quoufque pro

tenditur: at illato corpore , tum

demum quoufque religid pertineat,

definitur » id quol & in titulis no

tari fblet • Verum haec meras ar

gutationes haberi volg: Fort.enim

ifta uipiani e diale&icor. potius

tunc temporis fubtilitatibus funt

profeta.

(192) Sic apud Grut. So7. 12.

JLOCVM . CONSECRAVIT . pro

-

Sed

fepulcrum dedicavit : vide quac

mox dicentur de ufu verbi CÖN

SECRO - Sic862. 5. LOCVM. con

Jècrawer!!nt. fioi. et. C. Caecilio. &

89Q. 9. & alium faepiflìme. Apud

Fabrettum pag. 53. n. 3o9. LO

CVM VIRGINEM eademi fìotione

9tta ibid. n. 3o3. MONVMENTVM

v Yrt(, INEM ( fic) ċº n. 307, OL

laF. VIRGINES. In eod. Fabret

to a pag 153. ad 161. plurimos ti

tu los invenies , in quibus LOCVS

idem quod m0¤tuméntum five fe

Pμ{crum? • Vide Reinef. VIII. 65.

XII, 68. XIV. 191. XVII. z 69.

XVIII. 31. XX. 1 78. 289. & alia

3o* ^&αμμ®^ . Vide etiam heic fu

pra pag. 138. not. 163. infer. Reine

fianam: LOCVS Ol2ORTVNI CIR

CITORIS. &c. Atque hinc credo

elt , quod in vetere Önomaftico ver

-bum LQCO tantumdem eit quod

Gária i. e. fepelio.

Haec dumi fcribo, objecit mihi

vir do&tifs. idem 1. amicifs. Agnel

lus Vaffallus Cai legem 7. D. de re

Jig. & fumpt. fùm. ex qua inter fe

pulcrum & locum intereffe videa

tur. Ei dum refpondeo, fimul du

plicein legis illius fpeciem produ

cam . Prior fic concipitur . Is , qui

intu/it mao» puzzr/? im alienu/// /octam?,

aut tollere id , quod imtulit; aut lo

ci pretium praeßam e cogitur per in

Jaćtuvг аčtionет_, quae . . perpe

tua e/? , Quae funt plana , nec

quemquam morantur , Altcra fpe

cies fequitur : Adverfäs etum , qtw;

in alterius arcam lapideam , in qtw ;

adotac mortuus non erit conditus •

mortuum imtulerit , tuti/em ( in

Βafil, εντός ενιαυτό κινωμένην ί. ε.
K. 1nt ra
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Sed omnium inftar fit infcriptio Gruteriana pag. so7. 1 z.

(quae integra dabitur infra num. III. ubi de Confecrandi ver

bo in fepulcralib. ) in qua Memifianae cuidam maritus LO

CVM CONSECRAVIT. Nam , ut ibi oflendetur , Confècrare

non minus quam Dedicare , in fepulcralib. eft encaeniare.

Σrgo confècrare locum uxori eft ibi idena » quod apud Pompo

nium ßbi locum fuum dedicare•

At heic notandum , quod non d*A&c Loeum heic di

:xit Pomponius , fed Locum Juum : in quo pulchra ineft fe

intra annum inſtituendam) ačfie

merra in factum Pioconſtal dat : quiat

zoom proprie VEL IN SEPVLCHRVM

VEL IN LOCVA4 alterìus , imtulif

fe dici poteft. • Vides , inquit vir

Cl., aliud effe fepulcon um, aliud

doctima . Atqui • inquam , quid in

ter Cai Joquendi genns , & illud in

inſcriptionib. wroxvøgvanºv HOC

MONVMENTVM SI VE SEPVL

CRVM EST differt ? An ergo ex

hac formula inter wonumemtum

atque 竺畿? diſcrimen ad

ftrues ? Difficile fane cft duo quae

1ibet avv&vvu& invenire, quae pror

fìis eamdem vim 'habeant ; & in

ter quae nihil prorfus difcriminis

grammatici veteres , aut diale&tici

agnoverint , ut ecce fepulcrum &

docus quamvis uſu fint ſynonyma ;

tamen hoc jilv yevuxwae gów eft.Hinc

illae olim in jurifconfuitor.formu

His (tit hodie in tabel1ionunm noftro

rum inſtrumentis) ſynonymorum

wwwαγωχαι ; ne fi forte vel únum

ex is olniſiſſent , captioni locus

daretur . Ea vero fynonyma ope

•disjnn&tivar. particular. ünum fu

翌 aliud incrilcabantur ; ut MO

VM. SlVE SEP. & heic zvel in

feptul. ve! in /ocum . -

Juid quod particula VFI. in

Jure nónnuimnuam r on eft disjun

&tiva , fed eánymru*» ? Non aJiam

certe vim habet l. u1t. C. ubi &

apud q*em cogmit, iliis verbis : ut

etiam apt4d compromißarios judices,

VEL ( ubi VEII tantumdein qvod

idef ) arbitror ex communi femtem

tia ełeĉ#ør.

. Verùm age », largiri volo, Ca

jum in d. l.7. de relig. & Jumps.;

pul

ſun.aliquid diſcriminis inter ſepul

c* um & /ocwm ;agnoviffe. Efifqu e

ſane diſcrimentale, quale in ver

bis Ediéti apud ulp. l. 2. $.2. eock.

tit. ubi Praetor ait : Sive bomo

mortuus , offìve bomimis mortui ,

172នុ៎ះ altc* itvs , aut fm

id SEPVLCHRVM , im quo jus mom

fuerit , illata eße dicewtur ; qui boc

fecit , in faétùm a&iiome tenetur .

Heic enim ex verbis ipfis Edi&i co1

ligitur I.OCVM & SEPVLCRVM

nón. ufurpari ut lynonyma :imo&

ulpianus $. 4. & 5. ibi definit, qu:id

intelligatur locus quid fep. Sit er

- go, per me licebit, diſcrimen idem

apud Cajum in d. 1. 7. Qgid tum

poftea ? an continuo fequîtur , in

aliis fexcentis infcriptionibus , imo

& legibus rà LOCVM a fepulcro

differre ? caelum terrae commifcea

tur prius , quam ut hoc affentiar.

lºoftrenao vel fi eoufque infanire li

beat , ut dem hoc etiam ; at Pom

ponii certe rº LOCVM SVVM non

aliud , quam quod dixi , fignificat:

': nemo negabit , qui ex bono

£x aequo haec aeftimare'volet; qui

que & adº ºrge AmXov Panlli legem,

ó ad ró SVVM (tum in Pomponio,

tum Marciano & Inftit. ) animum

adjecerit; & ad infcriptionem Grut.

8o7. 12. • in qua uxori maritus LO

CVM CONSECRAVIT , quod eft
idem ac dedicavit . -

Verum in eadem Cai n. 7. cnr

qui in alterius arcam infertur , is

in illins locum non infcrtur ? An

gnia ea arca extra fepi:iturae i1

Jius locum in hac fpecie fingitnr *

Sic prorfus exifti:n£.
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pulchri •*e/*fagus legibus ufitata , ut in Inftitutionibus lib. a •

tit. 1.3.3.Religiofum locum unufquifyue voluntate fua facit, dum

mortuum infert in locum fuum . Id vero additamentum dupli

ccm vim habet ; prirnuna , quia in locum alienum inferendo,

facrum non efficiebat : deinde quod quum is , qui fibi fepul

crum exftruxit,ex omnibus bonis fuis eum fibi tantum in domum

aeternam ( uti loquebantur ) locum refervarit 5 merito έμφaris&s

Jocus fuus Pomponio appellatur. Vide Gruterianam infcriptio- .

nein ( 1 9 3 ) pag. 8 17. 3. Sed prius illud verius eft. Quam

quar, quid multis opus eft , quum , quid heic Pomponius

loci /ui nonine intelligat , Pomponianæ germana altera

JPauIIi t ex lib. 17. 4d Edi&fum ) lex 1 1 . D. de religio/. & fumpt.

Juner, planſfime doceat 2 Quod Â Locis MONUMENII

( ait ibi Jurifconfultus J bac lege venie, it , ne in eum inferren

tur , quor jwr ef? inferri , pa&ium quidem ad hoc ngm figfficit , fed

Jlipulatiome ( poenali fcil. ) id caveri oportet . Vides ut in eadem

1 e ac fententia, quod unus locu<m fuum , alter locum maonumen

ti appellavit.

Altera Doûorum hallucinatio eft in intelligentia illius

•?•**o\oyias D£DICARE locum fuum , dum hi ( 194 ) quidem

ad locorum publicorunn dedicationes id referunt , illi effe&um

dedicationis pro ipfa dedicatione accipiunt , dum interpretan

tur Religiofum facere , aut alias juri bumano eximere ( 1 95 ).

Verum hoc , uti dixi , dedicationis effeétus eft , cujus effe

éti caufa dedicatio ipfa eft , quae tandem quid fibi velit , docen

dum erat . Atqui apud Pomponium heic Dedicare locum fuum

aliud

(193) Ea eft affixa hujus Neap.

Seminarii Archiep. parieti , qui fo

leon orientem fpe€tat , & fic habet:

D. M. GN. POMPEIVS. EVPHRC

SYNVS. FT.IVN1A. GEMELLA.

VXnR. EX. BONIS. SVIS. Hoc.

SIBI . SVMPSERVNT. Quae in

fcriptio videbatur lucem Tafferre

u]piani l. 6o. de verb.figm. verbis

rnodo produiétis not. i9f. ubi in

ter loci & fun,li differentias hanc

pofuit ; Nam gtiam wmagnitudo lo

鷺 a fundo feparat, fed nofira af

еČigri s

(194) Dionyf. Gothofredus ad

d. Pomponii legem fic breviter no

tat : Dedicat iomer Íororum fisbant

aut0* itate ptzoiìca , v. ! principis ;

1.9. SA 1. de rer. dívif. ?. 8. de reli

giof. Atqui lex 9.de divifi*er. quam

citat , loquitur de publicorum lo

corum dedicationibus, non de ſe

pulcris . Aut quis unquam fomnia

vit , fepulcra aeque ac templa au

toritate publica vel principis dedi

canda effe? Altera lex 8. de religiof.

quam citat Gothofr. » nihil.huc at

tinet. -

(195) Sic Merillius ad tit. de

ſervitutibus (to. 3. theſ. Ottonia

ni pag. 648.) hanc Pomponii {*•u•

interpretatur. Imo necaliter Tri

“boniänus id expofuit l. tuit. C. de

p4:i.imter emtorem , quam conſti

tutionem mox expendeamus.

k 2
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aliud non erat , quam quod in allata modo infcriptione

IOCuM. SEPuLC. DEDICAVIT : hoc vero idem plane, quod

in eodem elogio anteccdit rvv*vva* CORPus . IN. ARCA.

coNDIDIT. ET ( fic plane ) LOCuM, SEPuLC. DEDICAVIT.

Eft ergo dedicare locum tantumdem quod in locum adhuc

purum, primo mortuun inferre 5 cujus confequens eft , ut locus

ille flatim religiofus , imo & facer evadat . Vel fine produétae

infcriptionis fuffragio , ipfe Pomponius fatis hanc dedicationis

notionem declaravit in eo , quod fubjecit : Aut me /ibi in fuo

.fepelire mortuum liceat : , id enim nifi gloffema eft Pomponio

adfutum ( 1 96) aut i**#*rnos non inufitata his fcriptoribus;

at certe finile & duoyives priori erit. Deinde & tragáÀnλ@r Paul

li lex , quam modo in medium afferebamus , *3 DEDICARE

pomponii expreffit per haec rur<rvu* inferremtur, & inferri.

Verum quid cum do&oribus noftris expoftulo , quos in

menfus hiatus temporum ab aevo antiquae jurifprudentiae fe

parat : quando ne Iuftinianus quidem ( five potius praeclarus

ille , uti volunt , univerfi veteris juris interpres & gravog****

corre£for Tribonianus ) quidquam in recitato Pomponii loco

vidit ? Sane inter celebres quinquaginta Juftiniani decifiones

(quas Merillius a fe illuftratas in unum volumen compegit)

fexta & quadragefima illa eft , qua veterum jurifc. pugnas in

ea pa&i fpecie , de qua Pomponium & Paullum modo refpon

dentes induximus , fedare fibi vifus eft Juftinianus Aug. Ea efk

lex ult. C.de pa&firint.emptorem , & venditor. compo/i quam lu

bet particulatim expendere . Siquir, inquit , ita pacifèatur in

venditionis, vel alienationis contra?fu, ut novo domino nullo mo

do li

(196) Non levis certe fuípicio

mihi érat , illud Aut ne fibi ij fuo

fepelire mortuum liceat,& Pompônii

manu non effe,quum videatur mera

interpretatio ejus , quod dixerat

locumſuum dedicare.Et certe Poin

ponii aevo nemini obfcurum efTe

poterat , quid fibi vellet. ca locu

tio . At pofteriore aetate, quum id

tantum eruditi caperent , fuit , cre

do , aliquis fciolvis , qui non obviae

hrafeos interpretamentum aut

ôrae adfcriberet, aut , uti fit , in

ipfo textu fuperne fcriberet . Id

jam poftea in textum Pomponii re

çeptum fuit . -

Vergin cam conječuram dam

dicentur de dan

no, atquc a me prorfus abdico; nę

que id folum própter rcurdáxx Flo

rentini au&oritatem, verum etiam

盟 duas illas exfare; aliquid

ifcriminis , quod alteram fpeciem

conſtituar , agnoſco . Nam prius

illud Ne fibi locum fuum dedicare

äceat,fignificat per fai ipfus illatio

nem fep. encaentare: âlterum atzt

me fibi in Juo fepelire mor, lic, per
tinet ad alterius mortui illatio

nem . Hortim prius ex iis eviden

tius conftabit ,蠶 infra cap. IV.

i cafu poft verbam

l)edico, quam vim habeat : ut heic

Dedicare libi,eſt ſuonet illato corpo:

ra tracaeniaze.
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rdo liceat in loco vendito, vel alio modo fibi conceffà moàumentumi

ea fruere, vel alio modo humano juri eum eximere. Vides quanta

in paucis verbis veteris juris infcitia.Primum in eo labitur,quod

docum in Pomponii textu idem putavit effe quod fundum : nam

fi Tribonianus Pomponii r' locum fuum, id quod erat, pro mo

numnento five fepulcro accepiffet, quantae ineptiae fuiffet hanc

paćti ſpeciem comminiſci, ne in monumento monumentum ea

_fruatur? Deinde quis umquam fomniavit, fola nonumenti ex

ftru&ione locum reddi religiofum,five,quod idem,eft juri huma

20 eximi? Sane antea didiceramus, monumenta, in quae nullus

dum illatus fuit , loca pura efTe , folaque mortui illatione juri

Hunnano exirni. Nunc bene eft , quod admirandus cenfor non

tantum vetera jura ( qug/?quom una multa jura confwndit co

cur,Moftel.a&t. i.fc.3. 1 2 s.)fed & follemnium juris vocum notio

nes confundit . Pergit Decifio : Sancimus , licet hoc apud veteres

dubitabatur,&c. Inter Pomponium quidem & Paullum optime

convenit : ceteros , fiqui forte fuerunt , qui ab his abiiffent,

non tam aetas nobis, quam Tribonianus invidit. Ceterum

quando de veterum in ea fpecie difcidio narras ; cur o bone ex

duabus pugnantibus inter fe fententiis , ejus quidem , quana

improbas, Pomponium & Paullum au&ores in tuo ºra*****

producis ; alterius vero , quam unice ampleäeris , nullum

auétorem , refponfum nullum Digeftis intexuifti ? praeclaram

legum confarcinationem , in quam ea comportes , quae eodem

tempore ( 1 97 ) reprehendis : omittas , quae miraris ! Porro in

eo, quod fequitur , vix eft ut fani aliquid deprehendas . Sanci

mur, inquit , licet hoc apud veteres dubitabatur , tale paétum

•æ no/ira lege effè fovendum , & immutilatum permanere • Forfi

tan enim multum ejur intererat , ne ei vieinus non fòlum quem

mollet, aggregaretur , fed etiam pro quo fpecialiter interdiétums

eff. Quum etenim vemditor, vel alter aliemator non alia lege fuums

transferre paffus ef? , nífi tali fretus conventione , quomodo fé

rendum eß, aliquam captionem ex varia pati eum interpreta

zione . Atque heic non poffum Do&orum noftrorum miram

Perfpicaciam non admirari, qui aut ifla tamquam planiffima

- prae- ,

(197) Vide Merillii praefat. fuit. Ft quidem haec , qua de agi

aé eas L. decifiones, ubi ex deci- mus, altero ejus trienniiannQ pro

ſionum ſubſcriptionibus oſtendit, diit, nim.prid. kal.Nov. poſt con

eas fuiffe editas eo triennio , quo fì;latum Lainpadii & Oreftis.

Fande&arum awraxwy# vacatum

离 独-
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praetervehuntur ; aut , £ interfantur', ** •** Advers». Quum

mihi contra quid heic fibi velit Decifor , qui intelligit , nas

is nihil intelligere videatt:r. Multum , ait , ejus intererat , ne

ei vicinur, non fòlum quam nollet , aggregaretur (198) &c. Prae

clara airo^«rra ! quid enim hoc commune habet, cum eo, quo

de initio propofuerat ? At credo equidem Tribonianun dunm

pa&um iftud immutilatum fovet ; fuam ipfum conftitutionem

interim mutilaffe, ac laceram crudeliter ora, Ora manufq.ambas

in codicem retuliffe. Longior certe ea conftitutio, five ut appel

lant, Decifio fuit , qua non tantum comple&ebatur novus le

gislator prius pa&i genus Pomponianum de mortuo non in

ferendo, fed & alterum , quod in eodem Pomponio fequitur, de

praedio,vicino invito,non alienando (199).Ultrumque,inquan,

paéti genus Tribonianus ea conftitutione immutilatum fovit;

quae quia mutila . Triboniani ne incuria , an quo alio fato ?)

codici intexta fuit ; idcirco poflerioris legis capitis «i**^*»'* cum

priore capite foede coaluit , perinde ac fi Humano capiti cervi

cem pi&or equima», junxiffet . Nihil verius . Tum nihil magis

uno eodemgue ſpecimine craſſam Graeculi Legislatoris ſupini

tatem in Pandete ſimul, & Codice compilando prodit.

Pudet, BERNARDE doĉtiffime, me Themidos fácris mi

nime initiatum veÅux* ifla pluribus cdifferuiffe , naxime apud

Te , qui omnium confenfu tum ceteras difciplinas, tum in pri

mis quidquid eft interioris & reconditae jurifprudentiae vete

ris in numerato habeas . Sed ut ait ille, ita res erat : faciundum

fuit . Idque eo vel maxime , quod evellenda , quacumque

poffem , mihi videbatur quaedam praejudicata opinio , quae

jam dudum inveteravit , atque in complurium mentibus alte

radices egit. Nempe ajunt , antiquitatis cognitionem , & anti

quitus ſcriptorum lapidum peritiann eiſe lafcivientium inge

niorum otiofiffimam occupationem , cui tanquam ad Sirenum

fcopulos peffime affixi haereant adolefcentes , ii maxime , quos

legum facratiffimarum fludium manet . Fateor , optimeTA

NVCCI , me iftius cenforiae notae feveritatem ufque adeo re

formi

; ( 198 ) Suſpicabar aggregari (199) Nemo ( ait ibi Pompo

heic verbum fepulcrale effe , ex nius) pacifcendo eff'ere poteß , me

• Hebraeorum proprietare petitum , fibi locum fuum dedica* e liceat, aut

apud quos qui decedent , ad patrcs me fibi im fuo fepeliye mortuum ii

-fùos aggregari dicuntur . Sed non cedit , aut me vigiao invito præ•

puto Tribonianum tam fubliune diwm alienet.

ſpektaſſe. -
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formidaffe , ut & quae talia in forulis opufcula affe&a habeo,

prefferim adhuc, premamque porro ; & hanc ipfam fcriptio

nem , quae Te nunc au&ore ex tempore einittitur , fpiffiorem

opinione mea jam evaffiffe pigeat : quod ne fieret, providi ini•

tio diligentiffime, ut qui ad ceterum brevitatis ftudium hoc in

fuper adderem, uti quam minimas characterum formas elige

rcm , ut fi non re, at mole certe plurimum ex hoc libello de

cederet. Scd quando huc evafit oratio : a cenforibus iftis fciant,

utrumque noßrum, BERNARDE , quam longiffime diffidere,ac

fic flatuere , nihil aeque Romani juris ftudiofo fru&uofum at•

que adeo neceffarium effe , quam antiquitatis , ac praecipue

veterum epigrammatum intelligentiam ; ficut & legum vi

ciffim fcientia plurimum antiquis titulis lucis affundi : itaque

haec duo ftudia,fi quod aliud,apta inter fefe effe & connexa-Pofº

fem heic laudare innumeras. leges, Senatufconfulta , plebifci

ta, decreta , teftamenta , principum diplomata , ftipulationes»

paóta , foedera , leges operi faciundo di&as ; & plura talia in.

faxis , aut aere adhuc exftantia, tum fepulcrorum jura , ma

giftratus , dignitates , officia domus Auguftae , jura manumif

fionum, follemnes formulas, & fexcenta hujufmodi , quæ five

non aliunde , quam ex infcriptionibus tenemus, five lucem in

de mirificam mutuantur. Sed quis finis futurus eſſet ? Ipſae ſane

pandeâarum , & elogiorum veterum locutiones funt inter fa

germanae: utrobique fermo eft plane idiarizes, ſed is charaćten

longe plus in antiquis titulis emicat. Nec facile alibi id dicendi

genus ferme reperias. Verùm ne longius digrediar ; quantu

Ium hoc eft , quod heic nunc de fepulcrorum dedicatione fcri•

bimus ! & tamen quantum hinc iegibus lucis affertur ! olim

quum de dedicationibus univerfe Diatribam commentario ad

mutilum Camp.Ampbitb.titulum pro re nata intexuiffemus,me

mini me plures legum locutiones antea ignoratas(soo) in aper

tum protuliffe. Etiam in iis quae dicenda reflant , fpero me
liujus rei fpecimina editurum,ac leges aliquot multo illußriores

redditurum . Reliquum illud eft , TANvCCI , ut quoniam

cOıīl=

(?ao) Ac ne abhoc ipfover- De litigii ) Rem in facrum dedica:

po dedicgndi difcedam ; ibi pag.83. »e : qüid Marcelli ( i. 12. D. de cur.

84. planiffime expofittirn fuit, quid fur.) Rem furiofi `dedicare : quid
ſit Paulli ( l. 19. D. de in rem ver- apud uipianum ( l.64. D.de adquir.

J0 ) Dedicare tegama in fumus : quid rêv. dom.) ln cemfum dedicare , quod

in xxi. tabQ• apudGaium ( l.uit.IJ. , IJale ibi deducere legitur.

4
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compertum eft , eadem Te omnia fentire ( ut qui tum in omni

antiquitate , tum etiam in elogiorum veterum cognitione mul

tus reperiare) eamdem de hoc litterarum genere. exiftimatio

nem ceteris vel invitis ingeras atque inftilles , ut tandem ado

kefcentes de hifce antiquitatis deliciis praeclarius aliquid fen

tire confuefcant . Id vero fub tanto REGE facillimum erit, qui

de litteris univerfis quum fit optime meritus, vetera monu

menta tanto in honore habet , quanto olim Croefus ille auri

laterculos. Itaque & tcrrae vifcera , plufquam arufpex alius

exta, fedulo rinatur , fiquod litteratum marmor fe prodat

ad illuflrandam antiquitatem idoneum : & quae plura fane

feliciffimo Regum fors obtulit , ea auro contra cara habet. uti

nam ad tantam noftrorum temporum felicitaten) hic etiam cu

mulus accedat ; uti REX optimus ediéto vetet, ne pofthac fa

xa , aera , & quidvis aliud antiquitus fcriptum, opificum bar

barie & infeitia frangantur , conflentur, aut aliunde depe

reant. Nam quanti eft hoc probri ac dedecoris, non in reno

tis tantum regni horum cimelioruni feraciffimi provinciis, fed

in ipfis regni faucibus , Capuae amphitheatrum Romani ae

mulum ad ftruendos viarum aggeres quotidie everti ; antiquos

vero titulos tum alibi , tum etiam in hac ipfa Regia urbe ab

inficetis hominibus ( quos Scythica propagine fatos fufpicor)

labefaótari ? Quod genus hominum ad perdenda pulcherrima

natum , utinam , expoftulánte me , REX harum rerum anman

tiffimus (qualem nimirum Magni illius LVDOVICI pronepo

tem decet) aliquando inje&o freno contineat. Verum de hisjam plura fortaffe , quam erat mearum partium. ィ /・・･

- I I I, ,

A'ec aliud quam encaeniandi motiónem fubeffè confecran

di & confumrnandi verbir , planiffme offenditur.

Venio nunc ad confecrandi verbum 3 quod non tantum

de aedibus facris , verum etiam de aliis quibufcumque aedifi

ciis ufurpavit Spartianus Hadriano cap. 19. Romae inßauravit

Pantheum ; Septa , bafilicam Neptunis facrar aeder plurimas ,

forum Augufli , lavacrum Agrippae : eaque omnia propriir &

veteribus nominibur CONSECRAVIT. Num ergo fèpta , fórum

Auguffi, lavacrum Agrippae facris caeremoniis,acque ut templa

facrabantur ? Non puto : ncc enim inter res facras (zo 1 ) nu

1ЂСа

(.o?, Sacra haec tantum emi- ggaeffior, per epifiglam , ubi défé

„s;ât Aldus Manut. in tiltimo gro , facrofanótó , fanéfo & religio- '
r

{0 ас

º

}
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merabantur: verum qüia templa quò tempore confecrábán

tur , eodem & dedicabantur five encaeniabantur , hinc ea

x*réxgna!: , ut confecro pro encaenio poneretur , non tantum in

facris aedibus , fed latè per omnia graffata fuit.

- Verum age , largiarhur fane (id quod videtur ceteroqui

falfiffimum) fed largiamur co*fècranidi verbum, ubi de thermis,

foro , feptis &c. agitur , ritualem dørigoris cohfecrationem

arguere. Eritne idem de fepulcris judicium ? minime: quippe

quae fola corporis illatione facra evadebant, uti fuprà demon- .

fò accurate agitur : Sacra vero , in

quit , dicitar aedes , ara ; facer lu

&us , mons ; facram fa&um, figmum;

quortwa ad confecrationem civitas

conſentit . Infra: Proprie vero ſa

craara dicitt/r, facer luctus , facrum

faxum : quia deo dicata caerimoniis

e£ publicö civitatis imffitttt0 .

Sed tamen videri poffit , aliud

fub Caefaribus obtinuiffe ; fi:b quia

bus loca ptublica videntuf facfa eva

fiffe , uöi ea Princeps dedicavit, aut

is , cui princeps dedicandi dedit

poteftat£j . £tenim ulpianns (lib.
68.ad Ëdit.) 1.94 D. de divif. rerum,

fic ait : Sacra loca fùnt , qttaepu

b}ice funt dedicata , five in civitate

fimt , five in agro – Scienduma e/? ,

Vocum publicum ttumc facrtum fieri

poſe , qutem princeps, etcm dedica

$it, vel dedicamdi dédit poteßatem.

Et certe qnum ex infeřiptionibus

conitet y thermas, theatra, amphi

theatra a principibus non raro de

dicata fuiffe ; quis dubitabit , ca

poft dedicationem facra evafiile?

Sed tamen, aliud fuadet Mar

cianus in 1. 6. §. 3. tit. eod. ubi vi

detur facras res minice ad aèdes fa

cras reftringere . Ejus verba fic ha

bent: Sacrae atatem res fumt bae ,

quae publice confecratae funt , mgm

privâte. Siquis ergo privatim fibi

Ifacra*^ c9nftituerit , facrum mom

£f?yfed profanum.Semel autemAEDE

ጠÍCንፖረì%. a , etiam diruto aedificio,

?ocus facer manet ... Vides prófe&o

non aliud facri loci homine venire,

quam aedem facram ; theatra au

tem amphitheatra &c., humani ,

non divini , juris effe , Quandoau

rem haec ab impp. dedicata legi

Amus , non erat illaritualis dedicae

. ſtravi

tio , feu cbnfecratio , fed mera en+

caeniatio follemnis . Facit hùc ea

dem Ulpiani ſupra citäta lex 9 $.2.

Illud( inquit ibi ulpianus) motan

dum ef? ,Taliùd ej3e facruma locum,

aliud facrarium ; $acer àcur ef? ,

locus confécratus . Sacrariam g/? /0

cüs , in quo facra * epwnumttgri quod

etiam in aedificio prfv.ito effé pòteft.

Et folent qui liberare eura `locùm

religióne vólunt , f;icra inde evoca

re .Ttaque ubi in fupra di&a l. 94

tuipianus ait ,.locum publicum tunc

facrunw fieri poße : quum Primceps

ètum dedicavit , videtuf non quemh

libet locum publicam ( puta Ttheaa

tra , thermas &c. ) intelligere; ſed

quaterius diſtinguitur a privato -

Nam privatus loctis, quamdiu pri«

vatus'eft ( etfi privatiin facrarium

ibi conftituatur) numquam facer

evadet . Cetèrumi tit Iocus facer

evadat ; requiritur , ut fit ಘೀ
cus , ut confecratus , ac poftremo

út fit verae cónfecrationis3exrrx3g,

( uti aedes • ara , & cetera Aldó*

enumerata ) non tantum abufivae,

quae nihil differt ab ἐγκαινισμ$.

Addam ad ultimum i1lüftrem

uintiliani locum Decl. 323. Haec

enim (templa ) priufqteam dedica

tionis `accipiant fummham religio

nem, opera Junt tantum : dedica

tio e/? illa , quae Deum inducit s

qua? fede deftimata iocat : An igitur
İn thermas, macella » fora, & ta-s

1ia , Deus` inducebaturº ? an fede

deftinatâ locabatur ? Minime. Re

1inquitur ergo ut facra non effènt .

At "in his ipfis operibus publicis

arae nonnumquam alicni deo potue

bäntur . Hae demum facrae erant :

cetera aedificia non itcra ,
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ftravimus; proinde illatione & enêaeniabantur, & eâdem opera

confecrabafitur ; idemque prorfus in re fepulcrali erat ******•

& doi *?*• . Id jam pluribus epitaphiis elogiis confirmare pof

fim fed agmen ducat bilinguis Sponii infcriptio pag.333.n.37.

inSolitudine S.Simeonis Stylitae prope Aleppum pofita,quae fic

habct: T. Fl. Julianur. veteramur. leg. v1 1 1 . Aug. DEDICAVIT.

Monumentum.fuum. dir. Manibus.fuir.& Laetitiae. uxori.fuae

Jiberifyue. beredibur. fuis- pofferifque. eorum. me. liceret. ulli eo

rum. . . . . . ullo. modo. Quae defunt in marmore , fupplen

tur ex Graeco dvra\ore/Jarow rò àvrò aynaiiov, h.e.alienare idem mo

numentum . Nam deinde idem Graece fic ponitur . T. ®^******

1υλιανος . Ουετερανος . λεγεονος. Η. σεβαστης. αφιεξωσεν . μνημει"ν . αυτου"

διηνεκες, Θεοις, καπ'χθονιας και Δαιμοσι. αυτου, και της γυναικος, αυ

του κληρονομοις, αυτου. και τοις εκγονοις, αυτων . οπως μηδενι, εξον, η.

απαλλοτρμωσαι, κατ ουδένα τροπον, το... αντο, μνημειον. -

ubi vides Graecum A®IEPnΣEN i. e. confecravit refpon

dere Latino DEDICAVIT i. e. encaemiavit. Infcriptio ifta illa

to jam T.Fl.Juliani corpore pofita fuit;eoque dicitur T.Flavius

ille encaeniaffe monumentum fuum dis manibus fuis &c. Id

vero Graece δειᾶνσιν dicebatur , quia fola mortui illatione

monumentum religiofum evadebat. Id jam clarius evincitur

ex fequenti titulo, quem in eadem Solitudine ponit idem Spo*

nius, eadem pag. 3 3 3. num.3 6. A®IEP- TEI. AuAtv. Pry«v». w.tá.

Ουλπιας, Ρηγίλλης και Αιμιλιου, Πτολεμακου, στρατευσαμενω ετ». ΙΕ. Βon

θω. κορνικουλαρμων, κατατικου, ζησαντι, ΕΤΗ. ΜΕΧΡΙ, ΠΑΝΗΜΟΥ . • • •

Quae Sponius fic Latina fecit : Confécratum e/? AEmilio Rhegine

Civi Ulpiae Rhegillae & AEmilii Ptolemaei filio; qui militavit am

XV, adjutori corniculariorum confulari , qui vixit anno* • • • •.

llltima vox ignorata Sponio menfis Julii Macedonicum nomen

(xoz) erat. Verte autem in hunc medum ; Confécratum ( five,

dedicatum) AEmilio Rhegino (aut fort. Regiao fine afpiratione»

ut fit cognomen a Regilla matre inditum, quod faepe in lapi

dibus obfervavi ) dome Ulpia, Regillae , & AEmilii Ptolemaei fi

lio , qui millam.XV, adjutori (a • 3) corniculariorum Confulari*,

ºf ºe

(2o2) . Tfdvauov ( pro quo in Romani Julium . Teſtis Snidas :

marmore fribitur fedunda fyllaba

longa IIaymius) quid Boeoti aiit Co

rinthii v9carint , nolo quaerere.

At Macedones ( a quibus indita

menſibus mornina diu in Aſia ſubſti.

terunt) Ila/wfgor appellabant,quem

Πανεμος, όμομα αηνός παρα Μακε

δόσιν , ο Ιούλιες. -

(aog) - Hujus officii mentisnem

reperi l, ult. D. de jure immwmita

tit , ubi Taruntenus Paternus lib.

3 militarium , inter immunes . fi=

yº in
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viz. 4» . . . wfque ad Qgimtiii* . • . .Sequebatus enim menfis

ejufdem dies • Dicebatur autem huic aut illi mortuo monumen

tum dedicari , in cujus ufum primo encaeniabatur , uti infra

sap.IV* docebitur.

Addatur & haec pulcherrima ex Grut.75 1.3. D. M. ET.

Jöm.no. aetermali• /ècuritati. memoriaeq. perpet. Aeliaa. Flaviae•

Melitanae. 2-и.А».ХХХI. M.lIII.D.X.T.FL. Hymnus. conjugi

fančti(/imae.dulcifimaeq. cum• qua.vi*. an - XIII. TT. FLL. COL•

(i.e.duo Titi Flavii Collima tribu) Marcellur. et. Titiamur. et.

Flavia T.F. Ampelle. matri. pientif. farcophago...figil. eum-operes

et. bafibur. fecer. et. CONSECRAVERUNT . Idibus • Auguftir.

Pudente.et.Orfito. Cor.Is eft annus I 6$. aerae Chrift. Sane enim

ut Chriftiani depofitionis fuae annum diemque fedulo nota

bant , ifque eorum dies natalis erat (de quo alibi plura dabi

mus ) fic & interdum gentiles diem illationis corporis , (quam

five Dedicationem , five eioi***** dicebant ) fedulo configna•

bant,ut in Sponiana & Reinefiana , quas fupra num. II. in De

dicandi verbo protulimus.

Apud eumdem Grut.867. ¢. Haec• aedificia. propria. c6m

parata. fa&fa. dicataq. (alii DICTAQ.) funt. monumenti. /?ve

/epulcbrum.eft.et.ollarum. quae.in.hir. aedificiis. in/unt, et CON*

SACRATAE. funt. religioni/#.earum.caufa.a.C.Cominio. Sympho

ro. et, libertis.libertabufy.pofterir.eorum.

Idem quoq. Gruterus pag.862.s. elegantem hunc titulum

affert a Gudio , qui vidit in nonnullis corre&um : C. Caeciliur.

JFelix. et. G. Caeciliur. Ilrbicu*. locum. ita.uti, ef. concamaratum

(CONCAMARATVM cum A in tertia fyll. re£te habet; nam eft

ex Graeco ••***•) parietibus.et.pila. comprehenfir. longum. P.vt.

Jatum.P.VIIS-(i.e.VII,ſemit) CONSECRARLINTSIBI.E.T.C.Caeci

lio.Rufino.et.C.Caecilio.Materno.et.libertis.libertabufque.pofferi/?.

eorum. eaerepta. Secundina• liberta. impi4. adverfur. Caecilium.

Felicem-patrosum ſuum.H.M.H.N.S. i.e. Hoc monumentum he

redem non fequitur. CONSE€RARuNT SIBI, tum quum ali

quis eorum illatus fuit. Apud Grut. £o7. 12. P. Mewiffamae•

sivori. •4/fif. et. incomparab. affè&fione. fèminae. cujus. de. obfè

quiir. dicere. minus. fupplet. dolore. Q;.Herculaniur. maritufè

cº

ve inter eos , quibus aliquam va- mjcalariorum confularis in 1auda

cationem mumerum gravioramcom- ta infcriptionenomen apparitorum

ditio tribuit , refert & adjutores eft. Vide l. 1. C, de appârit, Pr«f.

corniculariorum • Cornicularii au- praet.

tem cºnfularis ºut & adjutoris cer
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rum.pignerib. de. ed. Watir. locum. CONSECRAVIT. `

Poftremo in infcriptionum fyntagnate Gudiano pag. 3 4oJ

num. 1. haec epigraphe legitur : DIS. MANIBuS. ACILIAE.

GRAPHICE. C ACILIuS. ATHENOBIuS, LIB. BENEMEREN

TI. DE.SE.CONSECRAVIT.

- Et certe in produ&is exemplis quum confeerandi verbum ,

cum dandi cafu ufurpetur ; indicio id manifefto eft , tantum

dem effe quod encaenio , ut cap. IV. demonftrabitur auétoritate

Virgilii , qui pro eo , quod alii dicunt dedicare aram huic aut

illi deo , INCHOARE ufurpavit.

Et Graeci quidem Latinique confècrare dicebant id quod

erat, inchoare aut encaeniare . At contraria ratione Hebraei id

ipfum profanare appellabant , maxime ubi de vineis & confi*

tionibus ſermo eſſet. (2e4)

Reftat poßremo id unum , ut pauca de confummandi verô

bo tangam : quod etfi plerumque , etiam in infcriptioni•

bus (Aos) aliud non eft quam perficio , faepe tamen in eifdem

tantundem valet , quod encaenio . Plura proferre exempla

poffem ; fed paucis contentus ero. Infcriptio Neapolitana apud

FleetWoodum pag. I 61.num.2.Sas¢tiffimo, deo. Patri. ex, voto.•

confummavit.Julius Secundus Faonius.Dandi cafus oftendit.de

dicationis notionem . Adhaec in Villa Carpinea exftat infcri

, ptioapud Fabrettum pag.9 i.num.179. in hunc modum: Ti. Cl.

(204 Hebraeis ללח cbil

lel, profanavit , ubi de arboribus

fermío eft , fuinitur pro eo quod eft

earum tefu^ra commiumem reddere

Vide Deut.XX.6. Jer.XXXI.5. Sed

equidem non videó , quid coëgerit

interpretes,ut in his locis profimare

vertant»quod ipsü profamáre deinde

interpretenturºſum incboare.Quid

id neceffe erat ? quando id verbùm,

ut ii Hiphil incipiendi habet figni

ficationem » eamdem certe & im

Pihel in laudatis locis habebit:

quae loca commodius mea fenten

tia vertet is , qni inchoare vinëaim,

plantatiques dicet , quam qui profi

?fare. Nifi quod prófitmaré vinéam

tranttulerunt nổitri , fecuti in eo

Graecos interpretes , qui ßsßwA&.

waw traduxeränt . Fuit eiiim hoc

iu ufu veterum Interpretum ob

viam diätionum fignificationem

Zof

fequi , ibi etiam , ubi aliud res exi

gebat . Nam quia לח cbil

lel plerumque profanandi verbum

erat;hinc ibi etiam ubi de inchoan

do ufu vineae fermo erat » illud

geßwA&oräw profanare dixeritnt: cu

jus moris póffiim exempla proferre,

3aa xävig . Ex quo deinde faétum

ett, ut Hellenifticum &s&#xáa pro

imcboo in talibus fit accipiendum • .

(2o5). ut apnd Grut. 177. 4•

Aq»aeduÉtum2 … . cQeptunn a Div0

Hadr. patre fuo CQNSVMMAVIT

DEDIÖAVITQ.. Sic credo etiam

in hac feptilcraIi epigraphe apud

Fabrettum pag. 53. n. 3og. M. Au

relius. Stafimu. lib. coepttg. a.patr0r

mo. fuo. öONSVMMAVIT. fibi, et.

fui; . Nam praecedens COEPTV

( quum fit aydg ru) facit, utCQN

SVMMAVIT , quod fequitur, idem

{it , quod perfécit,
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Zofimur.et,Plautia.20/£ma, vivifibi fecerunt;fuifjue, libertis.ij

bertabufque pofferifque,eorum me.de.nomine.exiat,noßrorum. &c.

Ad extremurn nanu pofteriore additur: TI. CL. ANDREAS.

CONSuMAVIT. Quid fibi iftud confumavit vult ? non aliud

certe quam , quod ex omnibus illis , quibus fepulcrum illud

paratum fuerat , primus illatus eft Andreas , ifq. fepulcrum

encaeniavit. Quod quia notatu dignum ad memoriam pofte

rorum videbatur ; fuperftites id recentiore manu fubfcripfe

runt . Poftremo , ut alia omittam , notum eft illud tum apud

alios , tum eunudem FletWod. 1 9 1.3. Confummatum. hoc, opur.

Jub.afcia.ef.Heic certe confummare tantumdem valet, quod en

caeniare. Nam fi perfè&ium interpreteris ; quo , quaefo , fpe

άaret id monere , fepulcrum illud eo fabrili inflrumento con

fructum effe , quo cetera omnia conflruebantur ? Scd de hoc ale

tero titulo nobis alibi fermo redibit,

Non omittam heic haud tritum encaeniati monumenti

vocabuluna , Paullo ufurpaturn in l. 43. D. de rei vind. Ibi

quum lapides monumento inaedificatos , etiam poftquam re

moti ſunt , vindicari poſſe, negaſſet º addit : Sed ſº alie ni

Jìne voluntate domini inaedificati fuerint , & manduma FVNCTO

MONVMENTO , in boc detra&ii erunt , ut alibi reponerentur,

poterunt a domino vindicari . Fruftra funt qui pro FVNCTO,

quod eft in Flor. Pand. legunt finito aut fa£to ; nam Funátum,

monumentum non eft aliud quam dedicatum , confecratum 3.

confùmmatum ; tot enim modis dicebatur. -

Poflremo quemadmodum Qgintilianus decl. 3 23 de tem

plorum dedicatione dicebat : Dedicatio e/? illa , quae Deum

inducit , quae fede definata locat : liceat tantumdem de fe

pulcri dedicatione h. e. cadaveris illatione dicere ; quippe

quae deos Manes inducit, & mqrtuum fede deftinata locat. Nec

plura de fepulcri dedicatione addam .

Ergo fi DEDICARE (ut & confècro & confuhamo) tum in

rebus ceteris, tum maxime in re fepülcrali idem plane eft, quod

eneaemio 5 cur porro idem verbum conjun&um cum SuB

ASCIA aliud erit ? Imo plane idem : quod quifque nelius per

fe colliget, ubi de duabus reliquis claufulac hujus voculis edi£;

feruero. - --- - - . . . . .”

С А
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C A P U1 ºr II.

De Aſsis vetero » ejar defivitione » mominibur • munerihur.

I. Aſciae definitio.

In Dedicandi ſepulcrali notione pluſculum, TANuCCI,

immoratus, vereor , uti fe dant initia , ne & in A/kia multus

fim futurus : praefertim quum eam rem non minima in ple

*rifque obfcuritate obfitam cernere videar . Taceo , a nemine

tritam viam ; & fiqui ceteri funt praefandae difficultatis loci

communes. Jam illud primum animi pendeo, utrum nomina

ante depromam , an id quod Philofophus appellat *? ** •'•• .

Verum quum nomina fint magnam partem controverfae figni

ficationis (excepto hoc quod LatinoTAfiae Graecum >***afrev

certifime reſpondet ) praeeat ſane Aſiae ſive Px* de

finitio .

Eam a Galeno mutuabimur, qui comm. ad Hippocratis

** xar' **?**•• quum in eo effet , ut oftenderet , genus illud

Hippocratei fplenii , quod ox£*aevos illi dicitur, a axsrde* •.

*••*** af&ia materiaria nomen inveniffe : Aftiam fic definivit:

Σκέπαρνον μεν οι τέκτονες ονομάζωσιν όργανον τι , κατα το πέρας αυτού,

καθ' δ τέμνα τα ξύλα, βραχείαν έτις ροφήν έχεν οφρυώδη, καθάπερ ή αμβn.

Afiam quidem fabri lignarii quoddam infiruwestum appellant,

4uod in fummitate , qua ligna incidit , modice incurvum fùper

eilium babet , tamquam crepidinem . In qua interpretatione

*non ſimpliciter fabri, ſed cum adjunéto ignarii tran

Rulimus ; non ea de caufa, quia vocem exireevov Tnon aiiter

quam pro lignario inßrumento reperire potui ; verum quia

Craecis tEKToN non generale eft opificum vocabulum , fed

materiariorum ( 2o6 ) peculiare. Atque eam afciae definitio

nem (quae & paullo

aliis verbis alibi apud

Galenum reperitur)

cum afciae fchemati

bus paſſim produćtis

pulchre convenire ,

nemo plane non vi

det • Atque haec de

definitione.

-_ - II. NO
C 2o6 ) Dixi rò TEKToN non 2 ayuxº de quocumque opificiº

ufur
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11. Ä\ 6 M 1 N A .

1. Σκεπαρνον.

A Graecis exordiar , inde ad Latina progreffurus. Quae

Latinis Afia dicebatur , ea Graecis duplici donabatur vocabu•

lo; nam & Exérar", eademque ºén vocabatur.

Ad prius vocabulum quod attinet, cujus etymon ( ae7 )

ignoratur, id non aliter , quam de materiariorum aftia ufur

patum reperio: nifi quod etiam pro vinculi feu chirurgicae

deligationis genere ab Hippocrate ufurpatur , fic appellatae ,

quod Afciae figuram praefeferret ; de quo accurate in proceffu

capitis hujus » uti ſpero, diſputabitur. Interim quum Hip

pócrati hoc vinculi genus È******** mafculino gen. fcribatur;

inanifefte hinc deprehenditur aevo Hippocratis fabrile hoc

in(lrumentum utraque terminatione ac genere prolatum

Μuiffe , ut ο Σκεπαρνος & το Σκέπαρνον diceretur .

Ac primum errant viri dv&iffimi, qui putant , He

{ychium Žxírapºr afriam cum rixéxn bipenni confudiffe ,

quum certe Hefychii ( ao8 ) locus fanus non fit ; nec fit ve

rifimile, illuftri grammatico Homeri locum inauditum fuiffe,

ubi viAtws bipennis a •****** afcia diferte diftinguitur. Exílat

is locus Odys. E. 234. ubi Calypfo ulyffi ad ratem fabricandana

utrumque inftrumentum dedit.

uſurpari, ſed peculiare eſſe mate

riarii vocabulum . Id dum exem

plis Graecorum , & variis obferva
tionibus confirm are ſatago 5 res

Jongius proccffit quam pro adnota

tioiiis miodo. Quare nè heic mole

ſtiam lettori faſtidienti crearem ,

id totum ad finem feparatim re

praefentare conftitui ; & ita, ut ex

iis animadverfionibus ,. quas ad

fhaec pro re nata paravi • locum

Μatth. ΧΙΙΙ. Σ. & παράλληλον al

terum Marci VI. 3. exornarem ;

quibus locis fperavi easobfervatio

nes non mediocri adjumento fu
turas.

(207) Euſtathins ad Homer.

, ®)d. E 237. docet , vellus pecoris

Dithyrambicos oxéragvov appel

1affe , quia vxä^ra ròv ägya , quia

tezit ove” . AFAov. H （s of us3'

Ομηρον Διθυραμβαγραφέντες , σκέ

"αρνoν δριμε ως φράζοντες, άλλως

επί ερε τίθεν") , o σκέπε άρνα.

Δώκε

At hoc nihil commune habet cum

fabrili inftrminento . Itaqtie tacen

tibus veteribus grammaticis, nihil

aliud reftat, nifi ut Σxsnreigys vox
tamdiu primitiva habeatuf, donec

aliquis extittat , qui de origina
tione doceat .

(2ο8) Ηefychins: Σκέπαρνον,
τον αμφιςομον τέλεκυν. Νon dubi

t° , quºi locus Grammatic1 ſit vi

tiatt:s ; quod vel inde conftat, quod

interpretatio vocabuli folet re&o

cafti , non quarto , fubnecti . Ita

que deeft cérte aliquid. veluti fi
fc i ipferir lexicop raphts Σκέπαρ

γον, ( δηλοί παρ' Ομήρω, αλο τι

όργανο ή ) τον αμφίτομον πέλεκυν,

Ju-Priiiiinus ſim, fi phaeſtare au

fimg , ea quae intra 7 parenthefim

ſcripſi, eſſe e manu Heſvchii. Sed

aliquid certe deeft , qno fignificaue

τηr , inter Σκέπαρνον ac πέλεκον
intereffe.
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Δώκε μέν ο πέλεκυν μεγαν, άρμενow εν παλάμyσι,

Χάλκεον, αμφοτέρωθεν ακαχμενον &ο, .

Inque mamus magnam , ancipitem dedit illa bipennem . &c.

peinde : A&x* * i*rwa awjww£vov dv&oov. Dedit deinde & afciam

politam, five potius ( 2o9) acutam. Hinc desi****** *** fedile

?non afciatum Sophocles (fup. apud Turnebum ) appellavit;•

Idem'poeta in Oedipo Colóneö pag. 274. xári esu*** ***u****

ºrov rdº dazirarro». Sedebam in ſacrata bac impolita ſede - ubi

scholiafies ασκεπαρνον exponiε απελέκηπν , αξυςον, άγλυφο και δε

generalius , ** ******** mom elaboratum . Poffim & alios

(. io) fcriptores proferre non paucos, fi id opus effet : fed ita •

ut nufquam hucufque, nifi pro mwwwx£ deydw five pro mate

viariorum inftrumento repererim. Atque haec de σκεπαριων

备· 4. S C I 4. o

¿Kviralij legir occ4/îo.

De £/£ia£ vocabulo, & ejus diminutivo Acifculo (= 1 1 )

tot jam diéta funt paffim toto hoc libello , ut fruftra futurus

(2o9) E&;oqw in hoc Homeri

1oco , Euftath, o pag. 1 5gr. creditur

Ηabere ενεργητικήν σημασίαν βgni

ficationepe acti v;am , üt fit 43 33qw ;

ϊit & βέλος ωκυμoρoν eiden exp1ί

catur wxvSavarojv, cito perimens.

Γerndξ ιuυαιt : Διότι κ την ενέρ

ν αυτέ (σκεπάρνι ) φράζω", ο
του τελέκεως φησί . ν. 44.) Πελεκ

κκσον δ' άρα χαλκώ , Ξέασε δ' επι.

ςαμένως, μυι νιdes το πελέκκησε

ad. i};ennis » 3*'aye vero ad A1ciae

gvs'eyeiav pertinere . Et quidem

•raX£xxworcw eft praecidit ( quòd pro

prie eit Iatinorum D0lare ) 3-ėora

vero eft polivit .

(3i6 Liicianus * gravi, ox£.

σαρνoν τώ τέκπονι και ξύπανού . ut

fabro tigmario aſcia & terebrum .

Plut. in II. de carnium eſih : regg

Ζοις κα) σκεπάρνοις , όσα λέπ

συργών πέφικων... terebji,கீ
eeteriſque ante/timariis inſtrumen

#is • Adhaec apud Polli:cem VII.

3 r3• & X. 146. inter materiariorum

inftrumenta primmm locum Σxg.

qragwgg 9ccupat. In GlofTis veteri

bus, Eziºratºv exponitur Aſia: 3:

XCxíwagvar_ Rumciz?ae . In T. X X.

etiam i. Par. 28X. g. cum •yfeat

Jerris conjungitur. £t If. XI.IV, ; 3.

fim,

α'τι ώξυνε σε κτων σίδηρον, σκεπάρ

νω ειργάσατο αυτό , και αν πρέξω

&c. Ät 2. Reg. XII. 31. pro Senio

rum wfnrorag£qºu alia interpretatio

habet oxsroigyotg. Ne illud quidem

Lycophronis v., i ros. *

Τυπώς σκεπαίρνω κόγχον άνθήκτω

μεσον -

Acuta adactus aſcia calvarianº

qi:od in Addendis expendetur :

a]iam habet quam toties jam diċłi

inſtrumenti ſignificationem -

(2 1 t) Ajciąe, diminutuvą, dụo

funt`Acifèuluá & Aftiola · F3 Gra£

çis duobus refpondént Aérvde/ov &

a%vf4,sv ( nifi haec mayis do/ate!

Jaî, vertere ) quae jun&tim ja Suida

reperies. De Acifculo nihil addara

praeter ea quae ad Phil, a Tt£9

ái&a fuerunt , & alibi • At alte

jum Aftiola probum £;en e{t , quiP

pe quöd in Ifidori Gioffis tantjin

íepériatur , ubi legitur Aftic£!£•
靂 Dolabra; & in Iſidori XIX.

Orig. 19. Afcia,...cuius diminutio"mº

monem eß'Afciolt.Etiam ligutj9(in.

fra producendus)Aſciolae &Aſciculi

nmeininit. At Afciatus in Glof.Can

gii ex Jo de Gallandia in ſynony-

finis, eft ctiltcl!us magnus, aut cui

te!!us,quo pcrgamcr.nm divi{:tur.
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fim , fi verbum addam • Verum quia primi omnium xvi

ri hanc vocem ufurparunt in ea lege ROGuM ASCIA NE

PQLITO ; non finam ut ad quam legena illuflrandam tot jam

viri doótiffimi fymbolas contulerunt , ea nullam a me , tan

quam, ab imi leéti conviva , colle&am exigat.

Et quidem legis fententiam quod fpeétat , nihil ad ea adji

ciam , quae viri eruditi perviderunt 3 nim. fumptus fuperva

caneos amputari , qui certe in dolanda pyra, mox in favillam

redigenda , fupervacanei fuiffent . Nunc quid occafionem legi

dederit , quaero ; & fimul unde de(unpta fuerit.

Non dubito,quin ante xviros, Romulidae in rogo exftruen

do infanīNºnt ; duun non fatis haberent ligna ex faltu com

portaffe ea , quae uftioni effent idonea , nifi etiam materiam

omnem fic,quafi ad opus inteftinum,perpoliviffent afciae(z iz)

adminiculo. Ea confuetudo tandiu valuit , quamdiu aut re

giae leges valuerunt , aut civitas incerto jure vixit . At poft

quam ad clariffimas Graeciae urbes , in primis Athenas , &

Lacedaemoaem ( quae duo Graeciae oculi habebantur ) legati

miffi , optima quaeque fingularum inftituta didiciffent ; ne

ceffe eft eos inter Lycurgi leges illam prae ceteris demiratos,

qua vetabantur conftrui domus (quae antiquitus plerumque

ligneae erant ) aut contignationes , aut januae , nifi fo

lius fecuris, & ferrae ope ; utique fine afciae aliorumque (fi

qua tunc forte plurà erant ) λεττνέγικὸν δεγαλεων politioni

bus . Obftupefa&os tanta feveritate legatos , fitnul credo puduit

Romanae luxuriae, praefertinm in rego mox abfumendo, lafci

vientis .Jam tum certe deftinatum eis fuit mox ut redirent,

daturos operam, tantae ut infaniae obviam iretur , idque in

eorum pittaciis fedulo fuiffe adnotatum . Atque hinc profeéta

eft de rogo eaxsreipv» lex illa : ROGuM ASCIA NE POEITO :

quafi dicerent, darà rsA£«*»; aovov (ut erat in Lycurgi fir??

fecunda ) rogum efe parandum: lex tanto illá Lycurgimitior,

quantum intereft,rogo ne rudi atque impolito brutum cadaver

comburendum imponatur, an in cubiculo ex rudi aſperague,

- - -- InatG

- (212) Haud femel 'I'ullius in circumpotatio-: quae & reéte tolluy

I)e legtb. ex eo quod xviri verue- tuy ; NEQVE T0LEERENTVR ,

runt , colligit id ante xviros fuifft NISI FVISSENT . Ibidem mox .

faëtitatum ; alioqui non vetuifTent. Credoque, quod erat fa£titatum , txt

Sic in 1 I. c. 24. Haec praeterea fumt umi plura fierent , le&ique pluret

in legibus de umèfurai : quibtur fer- ferneremtu* ; id quoque me fierét ,

vilis taméttera tollitur , ommifque Àege faméíum ef? . \

-
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materia compofito totos quis vitae annos faciat. Sed cur noa

de Iycurgi Rhetra , ex cujus aemulatione xviralem profectam

dixi, doceo ? Plutarchus in vita Lycurgi ( edit. Francof. pag.

47.B.) (2 1 3) Altera jam Rhetra adverfiw* luaeum fuit , ut quae

•is domus mullo alio inffrumento , quam dumtaxat faftigium bi

penni , fòrer ferra fabricatas haberet . Nam quod dixiffèpoffmo

Adum de menfh faa Epaminondam ajunt , TALE PR4ND1UIM

λON cAPERE PRODITIONEM, id priori in mentem Lycurgo

penit , TALEM DOMTIM DELICIARUM ET LAUTITIAE

JHAUD FORE CAPACEM. Nam qais tam ineptus & amem*

fuerit qui in larem adeo fimplicem ac vulgarem leéfor argenteis

.fulcris inffra&for , purpureas Jfragular , aurea pocula , & qui baee

comitatwr, /}lendorem inferat ? Certe conveniat & aequetur op6r

#et aedificio le&fus , fe&to vefir, hunc reliquus tultus atque /apel

Jeae.Ex hac confuetudine illud profe&fum fèrunt,quod Ieetychidas

Major - Corinthi guum caenaret , aedium tečium laqueatum , ér

magnifice exfiruäum comfficatur, bofpitem rogaverit , £cQgiD

LIGNA APVD EOs ogADRATA NAscERENTVR? Paria his

apud eumdem Plutarchùin in Laconicis (• 14) Apophthegnıatis .

reperies. Vides ex unofpecimine quanu temperatae ad lenita

(2135 Plut. in vita Lycurgi

(edit: Francof. pag. 47. B.) Ersa

,παλιν,
κατά της πολύσελέαςةنجل

οπως οικία πάσα την μεν οροφήν

από πελέκεως εργασμένην έχr »

σας δ. θύρας απο τορίoνος μόνο και

μηδενός ή άλλων εργαλείων , όπερ

γαρ ύςερον Επαμινώνδαν απών λέ.

γασιν επί της εαυτ. βαπέζης, ως

το ποιούπον αριςον «' χωρά ανοδο,

σέαν , τούτο τορώτον ενόησε Λυκούρ,

9Θ , ως οικία τοιαύτη τρυφην ου

χωρέι , και πολυτελειαν. Ουδ' εςιν

ευδάς, ούτως απειρόκαλΘ και ανόη.

;ை , ώςε εις οικίαν αφελή και δημο

*t:"v ervsgev κλίνας αργυρόποδας

κg) τρωμνας αλουργεις , κ. χρυσάς

κυλικας , και την τούτοις έπομείνην

πολυτέλειαν . Αλλά ανάγκη ίσην ειρ

μόζειθαι και, συνεξομοιούν τη μεν

δικία την κλίνην , τη o κλίνη την

εκδήπα , ταυτη ό, την άλλην χωρη

γίαν και κατασκόννίν . Εκ ο παύσης

2ης συνηθείας φασι κ. Λεωτυχίδην

σον αρέσβύτερον εν Κοείνθω δαπ.

νούντα , και θεασάμενον της τέγης

tCITA

τρύ οίκκαι την κατασκΑυήν πολυτελή

και φατνωματικήν, ερωτήσαι τον

ξείνον , ει' σεβαίγωνα παρ' αυτοίς τα

ξύλα φύε;). -ιξη« τρογγύλα , κJια

zrwturuqt vocat I'lin. 2\V1. 39.) ufur

pabant Spartani , quae opponuntur

quidem tetragonis , fed opponun

tur etiam reÅ£xnro}ς apudTneophr.

Vide not. 2 15.

(214) lºiutarchus in Laconi

cis Apophthegmatis (edit. Francof.

pag. 227. Β. , Επιζητούντων τινών

δια τι οροφήν από πελέκεως τας

οικίας επιτιθένα, «ροσέταξε, θύ,
αν ο από τορίονΘ μόνα , χη μη

蠶°新 షి #,º,
αν , έφη , μετεμάζοίον οι πολίταμ

περί πάντα όσα εις την οικίαν,

εισαγsσι , * μηδέν ή παρ' αλοις

gηλουμένων . έχωσιν. ggiίευμιn2

percowtantibtas . e ter ta fiſtº g: lawa

domati impozendum Jola brpenni ,

ad jawuam Jo/a fcrra uti , ?u!

lo alio i ſirumento , permiſſet »

* eftomdit { I.ycurgus j : ut ci

vej mediocitatew fézzent in om

7:: httſ,
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tem leges xvirorum exftiterint,&quan longe a prifeorum legis

latorum feveritate abfuerint . At ne hoc quidem diutiflime ob

fervatum fuiffe docun;ento eft,quod de depi&tis (utique & afcia

tis ; nec enim rudis materia depingi potuiffet ) fui temporis

regis prodidit Plinius, de quo vide fupra Guichardum pag. 1 1 .

At nihi quis fortaffis objiciet illud Ciceronis in f I. de leg.

c.* 3. a Solonis legibus illam de rogo da******* repetentis. Ve

rum notari mihi velim im Ciceronis verbis A32** illud FERE.

Jam cetera, inquit , in XII.minuendi fùmptus lamea:ation£fjue

funeris translata de Solonij FERE legibus • HOC PLllS , inquit,

JNE FACITO : ROG{^M ASCIA NE POLITO . . . . E*tenuato

igitur fumptu , tribu* riciniir , & vinculis ptwrpurae , & decem

tibicinibus , tollit etiam lamentationem • MVLIERES GENAS

NE RADVNTO, NEVE LESSVM FVNERIS ERGO HABEN.

TO, &c. Ex his vides , non onnes ac fingulas verbo tenus le

ges, fed univerfe confilium minuendi fumptus lamentationefl;

translatum de Solonis legibus. Aut fi leges ipfas a Solone arcef

fitas vis ; adde re FERE h. e. magnam parteum. Ceterum tan

tifper dum quis doceat , fuiffe in Solonis 43** de £r«***?'? .

rogo vefligium (quod nemo umquam praeftabit) ego a Lycur

gi Rhetra altera , non legem ipfam de Rogo , fed legis ejuflein

aemulationem ac fludium manaffe contendam . Nifi vero lon

ge aliam legis diftinâionem atque interpretationem cudere li

beat ; de quo fubje&am (A 1$) adnotationem adibis.

I II.

ge » quam

*iib* , quae im domum important ,

?ee eoruma , quidqqam póffd.amr ,

4uae ab aliis m.tgni fiumf.Tum &*

1e9tychidae faáìm' eißlom verbis

refertur ,

(21 ;) 9 vero major lon

- am vUlgo creditur , hac le

ge fev£ritas continetur ? Qgid enim

impedit , quo ininus cuiíTRival

Ji9$,antiqüis (vide pag. 6. not.2.)
fic diſtinguanaus ? Ne facito ragam:

Afgia nepolito • Ouae diítinłłio ety

redibit , nt priorèTegis capite ro.

£liS Vetetur ; altero in domo con

ftruenda ui!us alciae ufus ; prorfils

ut ex Lycurgi fententia , &ohtigna

£i0n£s : ac ianuae clarx£vragyov fiant,

και από πελέκεως και τρίoνος μόνον,

Sed, intercedit ei diſtinctioni Ma

fugigs •. Nom ptoto , inquit, Rogum

Trožžbc; i , gattm2 turi coaced.trur :

i11à lege fci]. IN VRBE NE SE

PELITO NEVE VRITO: quale

ge non crematio vetatur , ſed ne in

urbe id fiat. At quis. fcit annon

verborum hujus legis, hic fir ordo ?

Ne Jèpelito in urbe: reve urita: ut

hoc 'alterum, in toturn vetetur ,

& ne extra urbem quidein crema

tio permittatur , Aut fi vero con

cedebatur extra urbem conbu.tio

( nam certe quantum eft Roinanae

hiftoriae,cremationem docet ) quis

fcit , an non xviri tamen Ro;um

vetuerint ( nan fort. Rogus five

Pyra non fine fumptu contrueb -

tiir ) nri vero tantum fine fum

ptuofo illo rogo fiverint , nim. nt

fuper incompo{itain lignorum

{truem nullo artificio faitam cada

ver i inponeretur ? →

' Sane nihil eft qnod huic ဒုံး
- С- -
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de vetita aſcia interpretationi offi

ciat praeter Ciceionem ; qui hanc

]egeih totam ad minuendos fune

ruim ſumptus pertinniſſe docet -

Nunc fi qúaevis] Afciae polìtio v£

taretur ,' quo Cicero inter leges de

funerunn fumtu minuendo id po

fuifTet? Faceffat ergo haec altera

legis diftin&io & interpretatio ;

mé'dnm xviros per omnia Lycurgi

rigorem aemulatos , yolumus ; in

terim co impudentiaé prçlabanyır;

quam fupra'in Au&. de Relig. Gai

Jor. (vide ſupra pag. 74. not- 91-)

reprehendimüs , ut Ciceroni hanc

legem non intelle&tam, ftatuamus •

Sed tamen anteqnam hinc

abeam , non poffum imperare ni

iii, ùt , quid^ mihi im legis hujus

diftin&iorie , quae obtinet hodie ,

difpliceat , diffimulern . Nunc qui

dein omnes fic legunt , ac fic di- '

ftinguunt : HCC PLVS NE FA

CIT“n : ROGVM ASCIA NE PO

LITO; quornm verborum hic cer

te ordo erit : PIVS ( i. e, praete

rea ) NE PACIT9 Hoc : NE PO

LITO ROGVM ASCIA . At quis

in his yerbis morofam περιέργειαν º

a legislatorum , & maxime xv1

rorum , ſtylo abhorrentem non vi

det ? Omnino i]lud NF, FACITO

nifi cum fequentibus ne£tatur,otio

fum erit. Atqui NE FACITO RO

CVM , uti modo vidimus , non

poteft cwm Ciceronis auétoritate

ítare . Non aliud ergo reftat, nifi

ut cùm Jac. Råevardo ( vide fùp.

pag. 6. not. 2. ) diſtinguamus: NF

jFACITO ROGVM ÄSCIA : NE

]POLITQ , Quin & idem Raevar.

vius illud HOC PLVS Ciceronis ef.

fe , non XII. putavit ; quafi ve1

Jet Cicero , legem hanc legibus a

Solone latis boc plur continere , .

nim. NE FAC. ROG. &c. Ac re

vera , ut oftendimus , hoc caput

non a Solone translatum fuit , fed

ex Rhetrapum aemulatione pofi

tum • Verúm age duo illa mono

fyllaba , HOC PLVS , fint plane

xviralia ; at aliud certe non va

lebunt , quam Hoc amplius ( i. e,

鷲 in legibus t:fitatiffimum.

ipde verbis illis , NE FACI'I'O

R O GVM AS CIA, ligna rogi

eieniveapves eſſejubentut : poſtreino
quod additur . N E O L IT O 5

rexśwnơng ipfa prohibetur h, e.

ruuis materiae expolitio .ope bi

pennis fa&ta , qua, exteriora li

gni craffioraque detrahebantur :

id quod vulgo. materiarii noftri

dicunt aff;icciare . ut omnino li

gna non aliter quain ggoyvAg

( quae Theophraftiis nonnujnquam

+reAgxmrrp?$ opponit ) rogo adhiberi,

xviri juflerint. Theophr. V. hl ft.

Ρl. 7. ήό ό ξύλων σά μέν χιςα ,

σα ό πελεκητα ί, τα ό ςρογγύλα και

Ligwrum Jumt quae fruat qebeamt ,

quae bipenni , exter, u£ dolari , quae

Fottumda ( & intačta ) fervari, Íbia.

Πελεκητα ο ξυλα , όσον αποτ ελε.

αώσι τα έξω τρογγυλα ό , δήλον

ότι τα αψαυςα , Αit effo Πελεκητα,

g*0rum2 eæte? 20ra bipenwi detrabun

tur : şeoyyvas i.. e rotunda εβί, ,

quae ìntacta . Videatur etiami dé

his Plinins XVI, 39. nbi & Terere;

& Uljás rotundi ligna nominantur $

& mox : Tigna & quibus «tjèrt fe

cturis corticem , Nec porró nünc

vacat IPliniana cuin 'Theophra/teis

fic comparare , ut quid cui refpon

deat » rečte conſtituatur. Sed ta

men • ut eo redeam , ligna rotun

da , ac ne bipennis quiden ope de

corticata adhiberi ' rogo 3&3exa,

dɛArGe volebat .

Poltrerno fi nihil prorfus , non

modo in le£tione priorum monofyl

laborum y fed ne in £eceptâ quidem
ab omnibus diftinétione , inutan

dum elt : Ordo verborum talis efTä

omnino debebit : A'e facito plar

boc ( h. e. plus modo illo funerum

paullo ante ex Solonis legibus defi

nito , tribus viciniit , dj ainculis

purpurae , & decem tibicimibus ,&

Iiqua erant alia t deinde additur)

Rogam afcia me polito. Atque ifi

hac demum legis diftin&ione'& in

telligentia conquiefco ( ira ut

Hoc plus non fit Praeterea ; fed Plus

cafu quarto , Hoc feztofit poñtum)

nam fuperiora illa magis" acuendi

ingcnii , & verfandae in omnes par

tes ejus interpretationis gratia ,

produxi , quam ut latum ünguem

a trita ac rccepta diftinčtione re

cederein, - -
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Quatenus a **i* bipenni, diffinguatur : & quod non

Jit prorfùs idem, quod Σκέ*a**•• Afcia , fed fit potius

dolabra . Scriptores paffm illuflrantwr ,

alicubi d emendantur.

Alterum Graecum Afciae vocabulum A£/wn eft 3 quani

revera Aftiae , (nifi potius Dolabrae ) nomen effe , dubitare nos

veteres ( z 1 6 ) Gloffae vetant ; deinde & hoc , quod Latinum

Afcia ab AÉivm inveniffe nomem Voffio videtur ; quem vida.

fup.pag. i6.Quamquam mihi quidein longe aliud fedet etymon»

ut a £i« aut ( z 1 7 ) £0» deducenda commodius videatur.

Sed quia hoc video penitus Graeciffantium complurium

mentibus infediffe , ut A3/vmv fecurim interpretentur 3 adeat ,

quaefo leâor, ut alios (2 1 8 ) nunc taceam , harum litterarum

facile principem H. Stephanum in Thef. ubi inter ^£/m &

*£Aaxwv Tfic effe diftinguendum , ut illud fit aféia vel dolabra,

noc fecuris , Homeri & Xenophontis auétoritate docet. Qgorum

Ηic in Ηellenicor. ΙΙΙ. dixit : ΤΠολας μεν μαχαίρας , πoλά ο ξίφ» »

πολλούς ο οβελίσκας, πολους ο πελεκυς, κ) αξίνας , κ5 πολα δρέπανα και

JMultas macbaerar, multor gladio* • multa verucula , multas /??

eures dolabrafque, & multas falcer. Homerus autem II. O. '

Οξέσι δή πελέκεατι κ) αξινκσι μάχονπ.

Pugnabant acribufque üipennibu r atque dolabri* à

Sed jam ante Stephanum id difcrimen ad hune Homeri locum,

notaveras Εuίiathius pag. 1o29. •ύπω ο κ. πέλεκυς «εός αξίνην
đua”

( 216), In vet.Onomalt Latino rrefx'aç,nan & Ra dere & expolire

vocabulo Afria Graecum refpondet fignificant , ac plerumque de inate

A£'wn: deindein Glof.Graeco-Lat. ria ufurpantur : unde `& r3 ÉVA•»

Graecum Aáiwn exponitur Dolabra, lignum à £d» deducitur . Aéolas

bre Dolabrum . Etf Agiwn msxwwxh ` pôrro_ró 3 in SC commutare con

(i. e. Axine materiaria : nam uti fuevifTe , fupra a Volfio pag.16. di

diximus fupra , råxnov eft mate- dicimus.

ria*ju* : additur autem materia- (218) . Aemilius Portus, in fuo

ria , quia erat & afcia ftru£torutn, Siiidà illud A£ivo'e/ovr *. c %Jw • *}

aliqrumq.artificumi)in Philox.Glof. d%iwlgusv vrsxögagixög , fic'vertit ,

ett Dolibra in Onomaft.Afria. In eif ut nonfecuris , fed dolabrae & do

dem quoq.Gloffis A£/ww teppäv tw eft labellae', afciae & afciolae nomina

Acieris (3le quo al Muratorium di- ufurparit , Item Küfterum in eo

ximus) & A#uvaizzov ett Dolabella. dem Suidae loco AJciae & parvae 4

(217) _ Cur enim Afciam ab A- fciate nomine ufum video. Nolo heic

£/w;, dedu£tam dicamus, quum , fi le&orem obtundere,fi, quid finguli

fem ad vivum refecare libeat , A- interpretes A3/wnv fint interpretati•

£/vw non tam Afcia , quam Dola- miorófa diligentia perfequi fata^

bra , uti ligetur , effé videatur ? gam.

At £*• & $*/w verba funt ?hs A*- - -

- R. 3.



1 66

διάφορες ", δήλ" π ' Πελέκι" και αξίητι. Ηcic auten nolo prac

terire, qnid de hoc more pugnandi bipennibus , & dolabris ali

bi Euflathius adnotaverit. Is enim ad 11. N. Barbarorum ,

inquit , confuetudo e/? dolabris , ac bipennibus depugnare : id
circo alibi ( hoc fcil. loco, quein recitavirnus ) Trojani Iľa

Aºt 9 º#ºra tºxº ( à 19 ) Trojanos barbaros appellat,

quia Graeci non erant. Verum hoc âx raedes. -

$ane autem, quod in praecedentibus Xenophontis, & Ho

meri legis divas ( bellicas ſcilicet ) non aſcias, ſed dolabras

verti, id non tenere, ſed cum judicio feci - Docui ſupra ad

Murator, not, i s 1. 1 $ 3. praecipuum inter afciam , & dolabram

difcrimen repetendum effe a manubrii tnodulo , quod in illa

brevius , in hac Jongius erat. Ecce autem quod ibi ex fola do

labrarii figura flatueran , docuit me deinde Euftathius ad illud

Hon.I.N.61 1, - -

- - - - υπ' ασπίδος είλεπ καλήν

Αξίνην ει'χαλαρν, ελαίνω αμφι πελέκκω

M*£í ôåør* . At ille ( Pifander ) fub ftuto fumfie

pulchram dolabram ea aere fabrefa&fana , oleagino infèrtam ma

nubrio , longo , bene polito . Ibi Euftathius pulchre ubi ἀvn* a

*? ******** parum (a. e) diffidere innuiffet ; hoc tanen inter ea

deinde intereffe notat , quod axèva*o* parvo manubrio inftrue

retur , a#*m kingo. Sic enim ( pag. 949. Tin.. ss. ) habet ;

έ ( πέλεκκαν ) μακράν μεν λέγεται , ώς μή σκεπαρν" ον , αλλά αξίνης ,

uod mamubrium longum dicitur , quippe quod non 4ßiae »

jôi dolabrae eff. vides heic ex modo manubrii effici ** A£*n*

potius Dolabrae , quam Afiae refpondiffe.

Sed eo redeo , unde in eperaui • Nam profecto quantura

inter τέλεκυν & σά/wn* fit difcriminis nullo poteft indicio evi

º

(219) Fnftarh. ad II. N. p^ g.

949. 1ίπ. 4 τ. Βαρβαρεκδν 5 το αξί

ναις μάχεθα κ πελέκεστε διά ζω

ε'ς πε: Ο'ξέσι πελέκεοσι κ αξίνησι

μάχοντ» . -

(222) Futtath. ad II. N... pag.

*949. lin. y1. nntavit • artißcinfº

poetam oleaginu**a*brium +/

ín doltlrae fribuiße , ut & axergg

vw Afiae ( verum in axerale;g,

mcmoria labitur ; nana in fimpra fe

citato Od. E. loco, ubi de oxe reie-.

vg , nullt.m de oleagino manubrio

den

veftigiun. ) qr.ippe quum tai;um

peribus ipfe , nobi$ •***» im tra*ff

ε" peri"τη βt ήπι Τεχνικώς ό πέ

λεκκoν ελαίνον τή αξίνη χορηγεί ο

ποιητής, ώσπερ κ) τω σκεπάρνω ,

οι α κ ήί τοιούτων Αύ ειδώς αυτός,

και "μίν εκ παρέργα πολυπαείας

χαραν είδησιν διδούς. V ides ev" s

verbis , nuta Te Furtathium , Žxá

aragvov & A£iw cognata fmifie in

ſtrumenta, eaque de cauſa intrum

que ex aequo oleagino armarima

Rubrio.

*
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dentius fieri, quam illuftri Artemidori loco, in quemn.ே
cidi . Is igitur lib.II.cap.x.4. quod infcribitur rè reveyák, in

eo eft ut ab omnibus agriculturae inftrumentis per quietem vi

fis captet conjeċtiones. Inter cetera meminit trê\iwew:" & &śłwnç s

ex quo obiter vides non temere Palladium lib.I. tit.43. in in

firumvento ruftico • dolabras , fècurer , af&iar retuliffe : ut

& Columella II. z. Dolabram , alibi dolabellam adhibet . Ergo

Αrtemidorus de πελέκα & αξίνη fic habet : Πέλεκυς ό, τάσεως κό

βλάβης εςι σημάον και μάχης. Αξίνη δε , γυναικος τε και γυναικείας εργα

σίας κ) γυναικείας μεν εργασίας διά το τώ κρατούντι συμφέραν κ το.

aάλxav* yvwax3ς ό, duà rò àvoux . Janus Cornarus fic vertit ; B;

pennir fèditioni* & damni ac pugnae fignum ef? . Aftia ( five

dolabra) mulieris, & muliebrir quaefur: & quaeftur quidem mu

diebrir , propterea quod tenenti conducat, & attrahat . Mukeri*

4utem propter ipfum nomen(quo Graecis aá*vn appellatur). Ve

rum is locus obfcurior eft , quana ut fine commentario vulgo

ab omnibus intelligatur.
* *

Nam primum τὸν τέλεxvv ait ydre»; i. e. fèditioni, effe fi

gnum . Quid ita ? nimirum quia Iiiaexvs ex vi fuae nativae

fignificationis (x + 1) *•** h.e. amcepr erat ; unde & Latinis

(221) Quod dixi , ^r£Aexvv fua

nativa notione eſſe agcip itema, id

eculis fubjicit Siin miae Rhodii

poëmation , quod rixgxv: infcri

Litur , cujus verfus ita difponun

tur,ut bipennis five fecuris ancipi.

tis formam exprimant; qnod, qui

«r#Aenvv ufurpare oculis volet , ad

finem Theocriti videre poterir una

cuιη σύριγγι & βωμώ & ωώ, Φιιac

ſtint ſi mili artificio coinpolita.Nec:

aliud fuiffe , mihi perfuadeo r6

areaexaa**}ς χ#ux apud Proclum , .

quem fcriptorem ad manus non

habeo . Nec aliter , quam ope du

plicati acuminis , difficilem fatis

Etymologici M. originationem ex

edire potui, in quo in ea voce ſie

εgitur: Πέλεκυς , παρά τα πελαν

ωκυς " τα γάρ τελω σημαίνει κοίτα

γίνεθα κι είναι σημαίνει και το α

νας ρέφεθαι. Vult πέλεκυν ίηd" di-

&ufn , quod velociter convertat*r ,

παρά το πέλαν ωκώς nan το πέλαν

inter cetera etiam converti fignifi

cat • Quo id pa$to ? quia ^ríàaxwg

taìis , Vqualis eft ille Sim*mias u*

Bipen

trinque acutus » faeillime circa

manübrium,tamquam fuum axem,

rotatur : at ſi in ſecuri ſimplici (i.e.

una cum acie)idaggrediare; difficil

]ime obtinebis . Deinde & eodem

facit illud τελ£x£y: epitheton Ho
mericιιιη αμφοτέρωθεν ακαχμένωνOd. E. 234s g4' 2.84

Δώκεμέν οι' πέλεκνν μέγαν άρ

μενον αν παλάμησι ,

Χάλκεον, αμφοτέρωθαν ακαχμέ

Wöy •

Im m tnibtws dedit bwic babile*

ingentaraqus bipennema is

Aeratam &ncipifema. Poftremo

C ut & de poftériore aetate docu

menta produicain ) apud .S- Euche

rium Lugd. in Formul. fpir. cap.8

Bipenni*TC e(t ) gemimata 4f£i&tio.

Réfpicit autem 7 Pf. LXXIII. ubi

Graece eft αν τελέκα

Sed tamen etfi ar£A*xv£ fua na

tura diyauo; erat , tamen nonnum•

quam & g'raed;aaov fuiff: reperio •
'i'um vero Taddebatur difcri minis

caufa iftwd . έaveá;eges •, ut . apud

nęlium epift. ioś. rażka: *Sు 躁 4 goмом



I 68

τομκ περί τήν ζωνην εκάτ.μ.Πελεκιως

Αμφιςόμs 8 έτεροςομs ηcminutPol

lux I. 13-.Movo; dus Heſychius in H

ξειπέλεκας, b Ημιπέλεκας (pro quo
legendum Hμιτέλ£xvg , ut in Suida)

exponitur réAexaç ( five potius té

λεκυς ) μονός ομος. Αt Ηomerus it!

appellavi ήμιπέλεκκον Ι1. Ψ και τ:.

Καδδ' ετίθει δέκα μεν πελέκεας ,

δεκα δ' ημιπέλεκκα Dέpo(μt: Ge

cem? bipenner , decemqtie fcures .

Qncº Futtathins expofuit &lowºgº

μος πέλεκυς , it mque. μικρός πέ

Aexvg . Utrumq. enin hoc in ut

rex£xx% fuit , tum fimplex acies ,

tum & dim diatum manubrium ,

quod contemplari potes , in hoc

fchemate , quod in infcriptione

Baebiae Grati»/ae

fupra in Muratorio

pag: 113.delineatum

roduximus ; quod

çerte eft Horneri

cum illud huuqrá

Aexxow , õ« Futtathii

μονός ομος idemque --

uzęść rèsxwg ; idemque Synefii

πέλεκυς έτερός ομος , οι : prae fua

exiguitate zonae infertus gereba

tur: idemque poftremo & Dextra

/i, Ifidori crat , de quo in XIX.

Orig. 19. poſilit: Dextralis, dexte

rae `habili? . llnde habes De*traiem

ab igurexéue non diſcrepaſſe ? fx

Fomjeri Scholiafte , qui fic noravir:

Ημιπέλεκυν, το ήμισυ τύ πελέ'.

κεώς , το εκ τ8 , ενός μόνον μέρες

έχον ακμήν, δ και ΔΕΞΤΡΑΛΙΟΝ

καλέσι . Αit , ημιπέλεκυν ( 9uafi

dicas femifecurem ) efe fecuris di

voaiditino , ex tema tantuonº parte b 1

bens acumen, quem DEXTRALEM

appellant . lltitur Atgei'a voce

'fheophyla£tus Simocatta VIII. a.

ubi cfavas ferreas Romanorum lin

gua Ai;e/z appellari dicit ; pro :

quo Can?ius conjicit au&orem feri.

pfiffe A£3?;o/Aux: vide in Graec.Glof.

Joan. de Janna : Dextra/is dicitur

Jecuris dextrâe babilis : quæ funt ex

1fjdofo : Viêtor Vit. in I. de perfec.

Vand. initio : Ubi . . . clatifts re

perert/?;t port4s , certa**» ;&#ibus

dextrahittm aditteme reſerakant : rat

ve$te'tumc diceretur : quaſi in ſylva

Iignorum ſecuribus &c. nt in pſ.

IXXIII. Porro Deaetrali, tanttim

dem erat , quod aliis pofterioris

aevi fcriptoribus A/imuajia(de qua
vide ಶ್ಗ dicebatur ; a qua

A/tntuaria non dubito quin veriar

Italicum Mammaia , & dimin.A/im

7/,ι, ἐπ0 ; quo nomine fupra pofitum

inftrumentum appellabat Murat.

dup.. pag 1:3. - -

Dixi , ^r&aexvv fine additamen

to alio intelligi ancipitern . Ciir

ergo Hefychius accufativum rsxés

xea interpretatur oréAgxvw dig'ouev ?

iatis erat dixifTe ºrásxv». íì'qui

dem leve ; quia jam Heſychi as

tate magnq in ufu erant i11i ἐτegd

φομοι πελέκας, guos ex syneio ήo

minavimus; ut propteréa adden

dum cenfierit grammaticus , trá

Â£'xea apud illum poetam intelligi

d/;•gov T» nori alterum illum fuo

aevô ufitatiorem g'regága,uov ' Illud

gravit:s quod apnd eumdem Hefy

chinm in A#řvm reperitur - A#iwm.

d';ouoç ré'Anvs. Nam ex his ver

bis elicitur , Ağ/vnv ( h. e. five

afciama five potius doiabram ) fem

per ac fina nativa notione đíçsuov

fuiſſe ; riAexvo non ſemper fiiſe;

alioqui truttra addidiffet digeusg .

VeruirnHefychiana haec(prout éa ex.

edit.Bafil. & Screvel. rečitavi) ma

le habentia,tranfpofita tantum poft

J/';audc diftinétione,facillime fänä

tur . Scripfit enim in hunc modrm

Ηefychius: Αξίνη δίτομος , πέλε

xv< . h. e. Non omnis A3ivm eft,

nríaexvs , fed illa tantnm qiiae σ?

grauos five anceps . Nam erat, qnum

Agivn una tantum parte acien ha

bébat , & qnidem d;$oydvuov ad ma

nubrium; tum verQ afcia aut potius.

doltbra gicebatur;fecuris aut bipen
p/is attt Graece mr£λεκυς nullo 'mo

do. Frat quum illa in adverfa par

te alteram acicm pra6 ferebat, eam

que mantibrio nraecfAnÃoy ; turn

verò fimul.&%/vm , fimul etiam nr£

Aexvç ſive ſecteris & bipennts appel

labatur . Verum de his infra`ube

rius . Ceterum Hefychii locum non ,

debere aliter diftingui , ac fecimus,

ex eo etiam , poftquam baec fcri-.

pſeram, deprehendi. • quod idem

gnmaticus in Πέλεκυς - pofuit.

Πέλεκυς, αξίνη δις ομος. Vides ex
- hoc

---
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Bipemmis (.**) dicebatur: cujus próinde duplex acies fciffam in

fa&iones duas civitatem defignabat. Accedit & hoc,quod quum

bipennis, five fecuris (quae a fecando reperit nomen ) lignum

fifideret in duas partes (idquod Afiae , & dolabrae negatum

erat ) iccirco feditionis , quae ob id x'•* Ecclefiae fcripto

ribus dicebatur, fignum erat •

Sequitur in Artemidoro,A&ivnv five Afiam,aut potius Dola

bram duo fignificare , tum »ovačka , tum ?vvalxáae ĉeyao fae •

Priorem fignificationem habere dicit 3a ** άνομæ propter no

me» , quid hoc ? an quia Aéiwn eft feminini generis, quum

contra viAexvs fit mafculini ? Id quidem ab hoc Onirocritico

minime abludit, in quo merae funt ineptiae • Sed malo tamen

illud 313 ** ***** referri ad Laidem , quae Aeliano (a. 3) teflc,

A£iNH> nomine celebris erat •

hoc loco, qui certe prava intera

pun&ione vitiari non potuit, quam

verta fit fuperioris alrèrius loci di

ftinétio, quam adhibui . Idem quo

que conſtat & ex Philoxeni Gloffis,

jm qnibus Bipenxit exponitur Ar

gouo; ci#l'vn ; qui Gloſſarum locus

ex modo adſcripto Heſychiano ma

navite -

(222) . De Latino Bipennis vo

cabulo nihil addam ad Tea , quae

Voffius in Etymol. ex Quintiliàno,

Servio » Nonio , IfidoroT collegit .

-Sed Ifidori locus , qui plura qüam

ceteri affert, non dommittam , ut

heic defideretnr. Securis ( inquit

in XIX. 19. ) apud veteres Penna

cabatur ; utramqtce autem babenr

aciem Bipemmis dicitur : quod eæ

autraqtie parte babeat acutarì aciew,

.# duas pennas: Pennum autem:

antiqui actatum dicebamt . Ulnde &

4vitam Pemmae , quia actatae . Et

ecce momen , quod refervavit anti

quitatem , quia veterer dicebam?

Pem*ra* » non TPinwas. 1fidori ulti

ma ( quae funt e Servio ad Aen. II.

479• totidem verbis : Ecce nom.

quod fervavit antiquit; qtuia &c.

sui Servius ad Aen. XI. 6gr. paria

habet)hoc fibi volunt, qnas nuiic di.

cunt moeniumpimas , eas olim di

&aspemmas , uty conftat ex pemma

vasaavium& bipemmis vocabulis,in

quibus paanfit Tfecunda vocalis .

Pofle

, Sed & Nonius quaedam habet prae

maniffìtam e/? id dici , quod ex ti

traqùe parte fit acutum . Nam mom

nuili gubernacul6rum partes tenuio

xes ( veterum gnbernacula • •quem

adrhodum in anaglyptis . cónfpi

cittntt:r » avium pennas » hinc aëq.

inde in acutum, definentes refere

bant ) adbanc finəmi/ittädimem Pi»ğ

%mas vocant elegántcr . . . . . ldem

(Varro) Parmenone: Ferem;ಶ್ಗ
bumero bipewmem fecurim. Ex quo

loco_ difcis , Bipennis noxmen éffe

adjećtivum » tantumdem valens,

quod Graecis σ{ςομ® ; fubaudiri

autemfi fecturit , quiod Varro etiaih

expreffit . Adde Tillud Virg. Aen.

XI. 1 3;. Ferro fom tt i&ta bipenni

Fraximus • Quod immerito vifum

ett fingulare Servio , fic notanti :

Ad epitbetom tranf?ulit momem pro

prium : nam BIPENNIS per fe plec
*tum ef? (de aevo Servii id concef

ſerim, nön Varronis) & Securim ſi

gnificat. Quod autém Varronife

aturus ύipemnis dicitur , id Platito

eft fectiyis amceps in illo loco Aul.

Securim capiam amcipitem &c. qui

locus infra expendetur.

(223) Aelianus XII. Var. hift:

5 Ο'τα Λαώς ή εταίρα , ώς φκσιν

Αeμςοφάνης θ Βυζάντιος , κg) ΑΕΙ

ΝΗ εκαλάκο . ήλεγχε ? ντής τό

επώνυμον τύπο την τύ ήθως αγεμέ

ErnToM,

aliis non . RIPENNIS
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pofteriorem véro fignificationem inde deducit, quia ἄνm

h.e. affia , five dolabra *; *førsörre ºvacíen sì «parśAx« . Et

fieic fpiffior eft caligo . Sed tamen petitur airioAoyiae ab

etymologia ** aiéins ; quam derivat a futuro ääa , non

quatenus venit ab éywui frango (aa4) quod pofteriores gram

matici voluerunt ; fed quatenus venit ab άγ• . dueo , attrabo ;

quia aßiae minifterio materiarius affulas de ligno ducit atque

ad fe trahit (idem de dolabra dicendum refpe&u ejus rei , cui

admovetur ) eoque credidit yvvaixalw ipaaeiar per ἀνn* defi

gnari • Hae funt quidem gerrae germanae ; fed quae tamen

oftendant, non tantum aliud fuiffe viÂ£wvw , aliud αά'vwv s

verum etiam non effè prorfus dubitandum, quin *ğiwn refpon

deat Latino Afiae , aut, quod malo, Dolabrae vocabulo, quando

non nifiAftiae,& Dolabrae hoc convenit,quod id,cui infinditur,

*¥***Jvri •poo*A* : ficuti etiam triaexvs, quia fcinderet, ideo

*/*£* in rep. fignificabat. Atque haec de Artemidori ioco,

quem illuftriorem credo fecimus, quam accepimus.

Jam vero, quod Artemidorus dé*n* in inftrumento ru

£ieo pofuit, habet in eo fuffragatorem (praeter Pallad.& Col.)

Pollucem,cui I. a45. inter ysweyixd *'exaA£ìa fexto loco eft Aéfm.

At vero idem V. 1 9 ubi venatorem falcibus inftruxiffet, fi

uid ei materiae fit fuccidendum , eumdem porro, & <%*as

inίiruit.Επί τα αυτά ο κ, αξίνας παρασκίας έων, ει' κ αρέμνα κόψαι ύσι

}• eumdem finem etiam dolabrae fùnt praeparandae , fi fòrte

etiam ßipiter praecidi fit opus . Sane enim hoc loco άνα illae

- aut

Homeri loco non efè dubium quin

fºrendi ſignificatio fit convenien

mm Ait Laidem , tefte Arifto

phane Byzantio , etiam Axeimem h.

e, dalabram appellatam fuiffe ; eo

que cognomine morun ejus ferita

tem fuife notatam . At Artemi

$orus , credo , aliam in partein

hoc Igidis gognomen videtür inter

Pretari; raea rà ảyar a dacendo,five
#*a?e¤do fcil.non út feritas notatur.

(334) Της αξίνκς ειy non no

tavit Euftarhiuis äd iilud 'Horn. I].

{!, βόα, Τηλόθι θ' ύλκ Α'ξεμο ήξ

體強 Ad quen lociim pa?... i 2733

fìç Tçripfit . Tá 3 &y«m $Amv ,

"ν και το αλάν δηλοί οθων και

αξί" , ή απλώς το φέραν, 7uά
arew дату Вас акоаи и Ліачgere

Jigwificat , unde & g3j** derivatur,

útJìmyäéisír/èrr€§t ei quideô

tior. Sed tamen çiğívnç etymon ab

&yw five äywvuu fianga , cujus fu

turum &3« , ab omnibus receptum

fuit ; credo ob eam caufam , quod

alterum hqc Artemido;i etymoh ab

dya duca five traba obfcuritate fua

Artemidori lečtores prąeterięrit •

Ceteroqui ſpernendum non videha

tur • Nam duae funt aßide fun£tio

nes ; una in i&u confiftit , quae

commuais ei eft cùm ceteris inftru

mehtis; altera in attratione, quae

peguliafis eft 4feiae , dola'»rā€ » li→

gonis, & fiquą funt cetera » ginae

acjem habent, ad manubriuin isse

ºver , five foſſarianº Wii PBellas

30إلاوةملسألاوةوه
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aut'dolabrae funt, cui vehementiffimam **i**** aatiqui tuibue

bant(vide infr.in de Dolabrae ufu ad fylvas fternendas)aut quas

Palladius I.43.fècures dolabratas appellat;quae videntur ex una

parte fecurinm, ex altera dolabram, aut afciam retuliffe, quibus »

prout ufus , utebantur. Nec aliavidetur notio éáêvn* in LXX. ut

etiam in Mat. & tuc. ubi de fécuri ad radicem mittenda ; ibi

enim & eigivns vocabulum , & caedendi minifterium fècurim doa

labratam arguit. Ac fort. his Divinis Scriptorib. prae oculis fui*

Chaldaicum Hatfina, Dolabra: quod effe ex Graeco^£'** fa&um*

inſra,ubi de Heb.Aſciae nominib, oſtendam.

Antequam hinc difcedam , non omittarh , quid Hefy

chius, ( ex quo totidera verbis Favorinus) in Ægævæ fcripferit.

Σοάνα . Αξίνη , Παφιοι. vult , quam eeteri Graecorum αξίνην

vocabant , eam Paphios nuncupaffe £od*a*. Atque ejus vocis

etymon puto effe a =*• polio • Fortaffe Paphiorum dialeâo à

molliebatur in Σ. A = i4 autem ficuti fit.*é äåaw* /imulacrum

(quia afciis , runcinis , fcobinis , ut ſup:pag:1 I e. not. I 3 's ex

Tert.docuimus, perpoliebatur)ita etiam * £a* five vocisæ, ni

mirum afia , aut dolabra cujus ope materia dolabatur.

, Ex hucufque animaadverfis intelligitur inter eárum &

*í^fxvw ingens difcrimen fuiffe , atque errare do&iffimos

quofquc interpretes , qui pro *** vocabulo in fuis fcripto

ribus Latinurn ßcuris appendunt. Deinde & hoc poteft ex di

&is colligi ^*** ( fi rem ex vero ßatuere volumüs) proprie

non Afiam, fed Dolabra» fuiffe : etfi credo in recentiore Grae

cia fort. Σκέτagro* & Ak/wm confundebantur, non fecus ae apud

pofteriores Latinos 4/kia & Dolabra. De quo Dolabrae vocabu•

lo jam dicere aggredior.

4. D 0 1, 4 & R 4.

Z)e Dolabrae etymo ( quid /it DOLARE) ßgnificatione,

forma , munere. Dolabrae ab Aftia difèrimen.

Plauto antiqua le&io reßituta • -

15olabra , quam & Dolabrum (x»$) neutro genere dici re

peries , non eft dubium quin a dolando nomen quaefierit: nam

Iſid. XIX. 19. etymon, quad babeat duo labra,non ſe probat. At

I)olo quid fit, id vero perveftigari operae pretium fuerit : nana

INCJIll•

(225) Dalabrunn neutrius ge

neris reperitur in Gloffis veteribus

haud femel , quas etiam fupra re

citavimus • Reperitur in S. Euche

rio Lugdunenfi in fiv*a&l, ßiria&a

hb.cap. 8. 4ßria vel dolabrùm (eft)

pravoruw perfecutio ; alludit, ap

tem ad Pf. 73.6. In Gloffs Ifidori:

Doſtºmez, Delubrum : corr. Dolt

[*um . Ft alibi in Scriptoribus la

bentis Latinitatis, haùd rajo Je/s>

krtom reperies.
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nemihem unum ex noßri aevigrammaticis reperi,qui nativarn

verbi hujus notionem recte docuerit. Vulgo putant tantum

dem effè quod levigare. Quos falli jamdiu eft , quod fufpicabar,

adductus Horatii verficulis I. fatis. apud quem cerebrofùs pro

Jflit unus , Ac mulae nautaeque caput lumbofque faligno Fuffe

dolat: Qui fi levigare aut perfricare voluiffet;ftrigili,opinor,non

fufte id feciffet.Verum dum auôtoritatem quaero,obtulit fe mihi

Aelius Donatus ad Eunuchi III. Sc. 3. fic adnotans: DOLUIS,

inquit , a laedendo diétur eff , idef 4 DOI.ANDO, idef minuen.

do. Nam & deA©^ Graecir laefio dicitur , & DOLONES tela,

quaedam bellica , & DOLARE FABRI, lignum eft aftia caedere.

Ergo fi Dolare fabri eft a/ċia caedere ; ġr\ês dolāre, eft caedere.

At iftud caedere duplicem notionem habet , nam & *v*r*a* h.e.

verberare fignificat, & umputare, praecidere . utra eorum pri

maria fit , & num utraque, ignoro. Sed utut eft ; certe & DOLO

utrumque fignificat . Gloffae : Dolat : 'rsatxâ , gà rúrra .

At reÂ£xd» ( ** 6 ) eft praecido . Eaedem Gloffae Dolator.

τελεxnr* • & Dolo ; **A*8 . Et quidem Dolare pro verbera

re fatis Horatii au&oritate munivimus • At alterius cogna

tae fignificationis, qua praecidere notatur , poffim infinita

exempla producere • Cato de R. R. cap. 43. Taleas oleaginar,

qua* i» fcrobe faturus erir , tripedaneas decidito , diligewterque

traéfato , me liber laboret , quum dolabis aut fecabis . ubi vides,

dupliciter taleas praecidi potuiffe, dolamdo h.e. anıputando, &

Jecando. Idem Cato apud Plinium XVI. 39. Cavetoque ne ( ma

teriam ) per rerem trabar , aut doles i es ferro praecidas - Lucre

tius V. 1:6$. de metallorum utilitate ad multos ufus :

LIt/îbi tela parent, quibu' ßylva* caedere poffnt;

Materiamqué (2*7) dolar*, & levia reddere tigna,

- . -
' EP

(226) Non aufim affirmare *3

IIíAíxdw nihil aliud quam praecia

d9.notare . Sed tamenºfalteñn- {ae

piſſime hoc ſignificat . In loco Ho

ineriod, E. ulyſſes acceptis a ca

醬 bjpenni & afcia, illa qui

ξm πελέκκησαν δαρα χαλκώ, h.e.

Pigna adº ratis fabricañdae 'rñodu

lum bipenni praecidit : (niſi vero

ibi τὸ τελέxxnrov eft Deiibrare , &

crafliora reAexiuat five afular

detrahere ) deinfe Afcià zéess *

etsausvac affbre expolizit.Theo

phratto in Hift, pl, eft per quàm fa
… i - …< *

niliare hoc verbum* fed tamen ut

videatur tam ipfum , quam ejns

verbi propago , modo lefignare id,

uod dixi, Praecido, modo trunci

:xteriora detrabo (de qua pofteriore

fignif. dedi quaedam Theophrafti

loca fup. not. 215.) ad haec cnim,

4r#A*xvs utilis erat.

(227) Mtteriamque dolare , &*

levidi *eddere tigma . Thomas Cree

chius (quem uinum ex I.ucretii in

terpretib. ad fnanus habeo) in tex

tu hanc le&ionem exprefIìt : ma

tériam laevare » dolaré o ac radire

- tignaº

;
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£t ierebrare etiam , ac pertu*dere, perque forare,

cic.in IV.Acad. Non enim e/? a fáæo fcalptur, aut e robore da

Jatur , Fort. & eo pertinet illud quod citatum reperi ex Arno

bij lib, V. Ex arbore lignum dolat , runcinat . Sed quia Arno

bium ad manus npn habeo , nihil pronuntio, maxime ob fe

quens Runcinat . Et videndum an Ex arbore lignum junétim

intelligat, ut ſit ti º dirºeu d'Ao». Sed nihil affirmo.

Eadem eft & fignificatio verbi Dedolo ; quod non figni*

ficat levigo » ut habent hodie lexica , fed amputo » praecido •

detrabo · Colunnella IV, a 6. Pedamenta ( vitium) p0/ł putatio

nem retračíanda funt, partefğue eorum putrer dedolandae . Pli

nius XVI. 39. Vulgo /atis putant obfervare , mequa ded0landa

(i.e. praecidenda ) arbos, fernatur ante editos fuos fuffus •

eodem pertinet illud apud Plaut. Menaech. Dedolabe affulatim

vifera . Qui locus , quum τὸ Dolare fabri graphice defcribat;

fuo veluti jure a me petit , ut antiquae pulcherrimae leétioni

veftituatur : quod ne longum, heic faciam , in fubjeäam (2. 2. 8)

adnotationçnı çontuli,

rigma • In adnot. deinde , alterius ,

qüam fupra pofui , le&ionis me

minit • Quam vellem codicum va

riantias ob oculos haberem, ut de

vera leđtione ftatuerem . Sed ra

men iftud materiam laevare , dala

re ac r4dere &c. eft meo judicio vi

tiofum ; nam five dalaré eft idem

quodpolire , tum vero infulfa erit

trium fynonymorum coacervatio :

five C quo3 eft veriffimum ) dolare

eft praecidere ; tum vero priüs ligna

1cvigarentur , quam praecideren

tur. Ergo donec alius éx MSS. ve

ram lečtionem doceat, prior illa

eft magis Latio , magis fententiae

confentanea -

... Poftquam haec fcripfiffem , in

cidi in pfaeclaram & copiofam edi

£gonem Havercampi V. Cl. in qu:a

Gifanius ad hunc iocum planeöb

tjindit . Sed tamen ait,' repcrifTe

fe quatuor fcriptos , in quibus ef.

fet , Materiemque dolare , laevare,

ĉř radere tigma3: fe _vero converfö

ordine ſic reſtituiſſe , Materiema

4aezare 3 dolarë · & radere tigra .
Peffime fa&um : nam , ut dehon

ftravi , DOLARE ( quod heic cer

* eft excídere ) prius eft quam

Et

Laevare . -

Sed fort. i]lud Materiamque

dolerc , qued fe Lambinus in M.S•

verere feperife tefłatur , rećłum

eft , Dolere enim erit ab antiquo

DOLO DOI.IS , a quo eft Supinum

DOLITVM apud Nonium , T& il

lud Varronis `Caelo dalittu* . Sed

Xateriamque dolere fi fcribatur a

tum fiet anapae.tus cum feq. Lae

vare : quod nolim admitteré. Qua

rc extrita en:litica QVE, fic ver

fum conttituendum , puto : Mate

riam dolere ( ultimă longă caefu

rae caufa ) lâev tre , & radare ti

gwa, Iſtud Radere in omnibus ſcri

ptis reperitur, & ett Lucretio, di

gniffimium : quuin contra illud a'

terum laevia reddere tigma fit ex

ingenio , & parum Lucrerianum .

Quare in hac deinum le£tione ac

quíefcendum puto , quae tota ex

vet. codiribus ett , & Caro appri

me conſentanea , qui non ignora

bat prius dolari ( five , clexaixă;

DOII ) tigna , quam laevari ac

radi - r

( 2a8 ) Plautus Menaechmis

V. 3:0

-*- Sectwám e,tpiam amci***^**,

atºº

-
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Et quidem falx vinitoris ( cujus figuram Columella exhi

Ibet IV, a5. ) utilis ad dolando* ranos aut minores ftipites erat.

Propertius IV.2.12. Stipes acernur eram,properanti falcº dolatus.

At fi truncus major erat , tunc dolabra aut bipenni erat opus·

pollux fupra mihi in A* produäus , au&or eft ejus difcri

minis. Vide fupra in A6i^ pag. 17•• -

caelum quöque dolaye dicebátur , quippe cui & ** *******

irere, & excidere convenit , five quod eft Donato Minuere • No

nius in Dolitum fic fcripfit* DOLITuM( quod dolatum ufù di

situr ) quod e/# percaefùm , vrl abra/wm, vel effìffum. Varro 4g4- .

atque bunc fenem

Exeßtbo, dein dedolabo aßulatiºns

vıfcera,

Haec hodie eft fcriptura recepta in

duabus prioribus alterius verfus

voculis , poft Camerarii editionem.

Sed Aldus & ejus traduces , Exof

Je» reddaw . Primae elitiones , E

æoljem, miff &c.AtMSS.Camerariant

ambo, quo ante X polt Gruterum

eruditiffimus quifque , tamquam

ad Phoebi Córtinain confuItum

ibant , exhibent Qffè fimi . Ad quae

Gruterus ( five quifquis clt adnota

tor in edit. Gruteri cum comin.

Taubmąnni an, 1621.) notat : Qte0d

oraculum antiquitatis itt exfima,tt

Pare** , ut ediderit , Qffëzim deda

lobo , di aſſalitim viſcera . Qais

emtim ( inquit Pareus鷺 videt *

illud FINI derivatum ex TI,V/? E/í

attem ( Pareo ) 0$SETIM dedolare

idem » qwQd Trìc. 11. 7. 6o. QFFA

TIM conficere. ut ab qff', affátiw ,

ip4 ab Qße oßetim. Qu;ie ( ut Grut.

ibid* ) haram , Itabulum , piitrinun

olent . Scd tamen ut Pareantum

OSSETIM fit lc&ionum carcinoma:

at nihil tamen critiçi adhuc ex illo

Palatino antiquitatis oracu/o extu

dernnt : cred6 quod meditantibus

nihil fuccurrerit. Verum nihil ne

cefTe eft fefe excruciare, fi quid: ex

OSSE FINI commodae leſtionis

exfculpi poffit ; quando ipfum

d\av£ov , & ita uti Tin membranis

eft , ne una quidem littera minus,

}laut9 digniffimum cenfeo . Qße

fimi eft tantumdem , quod ope íe

mus. Finir heic poſitus eſt pro limi

te : quod plerumque quidem plu

*bone;

rative ponitur , ut Ter. Wacimi mo

Jiri ambiguate definibát. Sed Livius

l, XI.III. in ſing. uſurpavit : Re

deumtes imde Ligu am eactremo fine.

Itaque OSSE FINI ett ablativus

abfólutus , tantum valens , quun

tum fi diceres , Offe, terminante

*rñv *sAéxnaeuv live deüolandi actum.

Plane i iit aliquid mutandum; po

tius pro oumc jemem fcriberem buic

Jeni , five magis , ut antiqui fcri- '

bebant , SENEI , quod propius

abeft ab h9dierna fcriptura. Quain

quam & duplex accufativus Jgwew,

vifcera, Gråecifinus ett, Plautino

ftylo confentaneus . Hic autem lo

cùs , fi quis alius • uti dicebatm »

quid fit Graecis *r*Aêxnous , quid

DOLARE FABRI ( ut Donati ver

bis utar ) ob oculòs ponit ; quod

dmnes vident. -

Antequam hinc abeo ; nolo dif

fimulare , antiquorum editorum

illam le&ionem , Nifi dedol. ( ce

tero lui non malan ) reperiſſe me

in Némio un verbo Affulatim ; ubi

fic citat : Plaut. Mama2cb, Nifi de

dolaba aſºulatim zij cera . Ex quo

perfpicitur , aut Nonium in fuo fic

IegifTe , aut , quod inagis credo,

in Nonio ( quem "bique a deferi

ptoribus dirã paffurn”, vetus eft

querela ) ſic locum ex ſuis codici

bus interpolaſſe librarios . Ibid.

Nonius : Plaut. Captivis : Priuf

qtsa» pulfando aßwlatiw foribus

exitium dabo . Quem locum eo ad

fcripfi , quod noTintelligam , cur

Aĝultatim pofuerit Grut; cur alii

inferto VEL , fcripfcrint, ve/ aßu

*ttim eritiu»a 14ʻra .

|

!

º,
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raone : Numm4m caelatus (quia fequitur magis doktus ; heic

pro caelatur legerim GEMMATVS, aut aliud quod materiam

ſeyphi notet : ex Plinio nota ſunt Gemmata potoria , qui

xxxIII. 1. Turba gemmar, potamur » ó Jimaragdir te*imur

calices) in manu deatra Jíophu* » Caelo dolitur artem o/iemtae

( verum quia Dolitus eft a DOLO DOLIS , erit pen• brevi , ut

à Molo mólitus : vide not. 227. quare ut conftes verfus • fic in

• verterim: Caelo dolitur offenta; artem) Meptorir • Cicer® DOL4

fruÅ£ Academicor.lib.1V. Nomenim effJharo /?a/ptur» aut e robore

dolatus. fHaec Nonius. Ad hanc fignificationem referri poteft i1

lud Vulgatae Of. VI. 5. Dolavi in propbetis , Nam Hebr. eft

chatfabtbi ,quod efi incidendi verbum de caeloיתבצה

uſurpari folitum . - -

Ex huc ufqne di&is liquet, ré DOLARE anipliore ſignifi

catu 1. fuffi, & cuivis ad verberandum inftrumento convenire;

2. falci , aut dolabrae, aut bipenni, quum ramus » aut ftipes, aut

fylvae dolantur h.e. praeciduntur : 3. caelo quum quid eo in

frumento dolatur h.e. infculpitur, & effigiatur;4• 4fciae, quum

materia , aut marmor , & fimilia » Donato tefte , dolantur h. e,

afcia caeduntur , & conplanantur , Graece αποξέονται. Αd hanς

ultimam notionem pertinet illud Vitruvii Q£madmodum mu

zeria dolatur &c. & Juvenalis illud XII. $ 7.

1 nunc , & ventis animam committe , dolato

Confifur ligno , digitir a morte remotur

Quattuor : ac fptem , /íJít latiffima taeda. !

Et illa Cai 1.23 $.$.1.de verb.fign, Fabros tignarios dicimur non

•o* dumtaxat,qui tigna dolarent &c. Eodena pertinet illud Pli

nii XVI. 6. Dolata ( latifolia arbor) vitiis obnoxia eß : quam

obrem fòlida utuntur. Dolatum heic opponitur folido five ro

tundo', ut apud Theophr. τω τελεπτὸν contrarium efi r* seor

2JA* : vide fup. not. 2 15. Quare in Cajo, & Plinio dolare

eft bipennis ope tigna ex rotundis quadrata facere , quod

dicimus vulgo Afficciare. Ac poflremo quia materiarii do

lando , five 4/ĉia caedendo ligna poliebant , hinc Dolaze ora

zionem afferri video cx Cic·in de orat, Similis e,t illa metapho

ra Edolare libellum apad Varronem in Nonio ; cujus verba non

poffum non adfcribere , quod fimul quid fit in re tsxpri*?

I)OLARE diferte doceant. EDOLARE , inquit , fibrorum e/?

verum verbum , quum materia, um complamatur afperata 1 . U/?

Junt eo laudazdi Jeriptoret vetuſtatir, etiam ad alias fabrit4;

ነ· ፆ ;ኀለ ነX, ,
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wº - varro Eimarea : Quum Quinčtiper clodianus tot eomoe

dias fine ulla fecerit Mufa 5 ego unum libellum *on edolem ; u?

ait Ennius ? Cic. ad Att• Quod in manibus babebam , abjeci s

quod juff'ras , edolavi . Atque haec de dolandi verbo • .

Accedo nunc ad Dolabrae fignificationem , deinde & mu

nus. Dolabram putant viri doâiffimi ab afcia non differre.

Quotus enim quifque eft , qui in lexicis aut cuicuinmodi libris

talibus, non Afiam interpretetur Dolabram , & contra ? Vo

runi ( de fequiore aevi fcriptoribus nunc taceo, quos tantum

invenio cum afcia dolabrum confudiffe : uti dicetur) fed tamen

aevo meliore,ut cognata inftrumenta fuerint , at difcrimen erat '

inter ea non taatum in etymo (quia Afia eft a äå*, vel äda,

JOolabra a Dolo ) & quod difcretis refpondent Graecis nomi

nibus, hoc rf A£/vw , illud τψ έx*ra'fv* 5 verum etiam,& re, &

officio. Ad rem ipfam , quod attinet $ infpice quacfo hanc,

quae in Afyli dolabrarii infcriptio

ne dolabra fculpitur , ut & Aringhi

duas inRomae fubter.IV.14.pag. 1 o 1. !

& IV.37.pag.283. ftatim pronuntia

bis , nihil illis effe commune cum

afciis, quas toto hoc libello exhibui

mus. Diverfa eft ferri figura ; tum diverfus eß manubrii mo

dus, quod in dolabra praelongius erat, id quod & ex fchemati

bus, & ex Euſtathio (229) ſup. confirmavimus. Euſtathio

addi poffunt pyra dolabelliana Columellae v. 1 o. memorata, &

Plinio XV. 15. } quae non tam ab aliquo ex Dolabellis in gente

Cornelia (ut vulgo praedicant) nomen fibi quaefiviffe credi

derim , quam a rufticorum dolabella , cujus meminit Columel

la (23o). Id inftrumentum, quod longiore manubrio , inflrue

retur , hinc fort. pyris illis longitlimi pediculi nomen indidit;

fic enim Plinius XV. 1 s. Pyra dolabelliana longiffmi pediculi.

At cur non potius Dolabriana, inquis ? nam & dolabrae pro

lixius erat. Quia , inquam , etfi aequale utrique effet ; at dola

bellae, praeut ferri modulus erat, longius effe videbatur, quara

dolabrae. Ita & pyra illa corporis exigui, opinor , at longiffi

mi erant pediculi • Atque haec conje&urae loco haberi volo.

Sed

(229) Eultathius ad Il. N. dem . Dolabela conveniet expurga

ILocum vide in A£/ww pag. 166. *e , quidquid ( in trunco vitis ) e

(33o) Colnmenla JV. 24. Serm. wortuum e/? , `deinde ftlce eradi'vi

?£, £ir£a gu* (crus vitis intelligit) vo temur. Cui refpondet Graccorum

dolabella dimovenda ef? terra. ibi- A £iy&eyoy.
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sed antequam a Dolabrae figura difcedo ; monere hei•

operae fuerit, modo appofitun) Dolabrae fchema , quod ex Mu

ratorio ( vide fup. pag. 1 * > •) delineavimus , diverfum plane

effe ab eo quod ex cod. monumento exhibetur to. 3 8. Diarior.

Italicor, pär. I. pag. 1 85. Taceo quod in eo monumento Dola

brarius ipfe non Pilafiilus , fed Affylur reótiffime appelletur, &

quod infcriptio , ut in iis Diariis affertur (x 3 1 ) fit corre&ior &

au&ior , quam in Muratorio : verum Dolabrae icon cft ibi non

parum diverfa;quam

heic delineandam

curavi - Sane (ſi nec

antiquus fcalptor »

qui monumentum

caelavit,nec Diarior.

χαλκογραφG in effi

giando hoc inftru- - -

mnento aberravit) vides hanc dolabram ex una parte malleum

capitatum & praegrandem geffiffe , ex altera foftrum quod

dam ; quod cur exterius recurvetur , aut quo id curvitatis va

leat, non aſſequor - Niſi vero volumus in appoſito ſchemate ,

qua nunc nalleus videtur , Aciem fuiffe foffùriam ( ut Ifidorus

appellat eam , quae eft ad manubrium °?>oyovg)^ ) ia averfa

vero parte acutam, & capulo trag&ληλον ; nam & hodie cultri

in eum modum repandi retrorfum fiunt. Quid ß. res contra

(231) Infcriptio illa ex'Mu

ratorio V. C. fup.. pag. 122. talis

pofita fuit . f. 'fI.TCLAVDIVS.

2. TI, CLAVDI . 3. EPAPHRO

DITIAN - 4. VET. LE.G. VII.

CL. P. F. 5. PILASTII.VS . 6.

DOLABRAR • COL, FAB. 7. VI

VOS. FECIT. SIRI. ET. §. IV

LIAE. PIONISYADI. 9. BENF.

MERENTI . Ibi noraveràm ( vide

omnino not. 154. ) Pilt/?ylum a vo

cem effe hibridam ; Et ãnte iftud

cognomen deeffe F. qua fignificetur

Filius ; unde coafeqiiens erat , il

lud praecedens F. ( quod cetero

qui ad legionem pertinuiffet ) pof

fe exponi Filius . Verum difficu:l

tatem omnem folvit infcriptionis

exemplum , quale in illis Diariis

affertur . Ibi verfu quinto F l L.

habuit?

ASTYTVS re£tiffime legitnr: dein

de verfu 3. IVLIAE DIONYSIA

DI (non DIONISYADI ) 9.CON

IVGI. ro. BENE. DE. SE. MER.

Ita ut fit etiam uno ver fin ( eoque

neceffario : nam fcire inteferat ,

conjux , an mater eſſet ) auctior .

Taöeö quod Affylo longe aliud in

dumenti genus in Muratorio , ac

in Diarìis • inducitur :. nam Mu:ra

torianus amićtus Gallicas a'væặve4

da; qnodammodo refert : at in

Diariis nihil eft magnopere fingu

lare. Sane pi&toris ifta culpa fuit

( ut & fuperiora illa, defcriptorum

peccatar fuerunr ) qui multum *fuae

arti per omnia licere voluit : con

tra in Diariis eſt in pi&tura elegan

tiae parum: quo magis omnia ad

fidem lapidis exprcfla cenfeo.

M
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habuit ? Nam in ceteris, quas mex producimus, in roftro acies

fofforia , in averfa parte ( quam malleum judices ) acies acuta

latet. At hoc fi admittimus 3 quo acies fofforia recurvatur ex

terius ? Plane haereo • Verum aut (calptor lapidis hoc inftru

mentum corrupit ; aut fi tales prorfus dolabras 4/}ylus fabrica

bat ; dicendum erit, dolabrae 'militaris ad conterendum tan

sum idoneae genus hoc fuifTe : quum certe Afylus ille dolabr4

rius COLlegii FABrum fugri* . - -

Nam ceteroqui Dolabram alteram & rufticam , & fapida

viam, & ad quidvis aptiffimam heic exhibeo ex Aringhi lib,
IV. Romae Subt.cap• • . .

44. Pag 191. Vir

ibi exhibetur , qui

dolabra utrạq, manu *

librata tofum caedit.

£go inſtrumentum - • -

tantummodo exhibui ; quod dolabram effe minime dubito *

Pars illa quae videtur curva , & qua tofus ab Aringhiano fof

£ore caeditur, acies eft dolabrae fofToria : at in averfa parte

non malleum , fed aciem puto acutam fuiffe, plane ut in fé

curi , ita ut acies effet capulo rar&A»A&- . Atque hanc genui

anam dolabrae formam fuiffe cenfeo : quae apud ipfum Arin

ghum naulto longiore , quam heic (culpâ inciforis ) manu

brio inftruitur • Eft apud eumdem Aringfium, pag.zs 3. in ma*

nu cujufdam Foffbris (qui & Foffarii dicebantur , fort. iidem

qui copiat4e in Cod. Th. qui infirmum in clero ordinem confti

fuiffe aliquando creduntur ) dotabra altera non ita longo ma

nubrio, Sed male ibi five x*Awoyeologae five Au&or in ea in

frumenti parte, qua vir ille five fodit, five arborem proxi•

mam caedit , mallei caput adpinxit ; qua credo parte in ipfo

monumento aciem acutam fuitfe;quum in averfa certe acies fit

fofforia, - - - .

Inter dolabras &

Haec referri debet ,

quam fupra pag. 1 14.

ex Muratorio ( & ea

quoque in ipfo Mu

at. pag. 1 4o. eft multo -蠶 Ęnubrio, qui unns ef ex certiffimis dela£fa* cha*

aⓛt ) exhibນ .in hujus ໘ນoqus rofirº • ຕົeºr？ fye•

" . . . * - ctante,
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étante , acies eft fofforia 5 at in averfa parte acuta eß in ஃ Y .

dum fecuris • Eamdem plane formam habet & quae ibid. ^M.

AVR. THEODoti inſcriptioni ſub

jicitur : de qua non dubito quin <T

-& dolalra fuerit ; nam fi qua eft

in manubrii brevitate culpa, ea in

• marmoris anguftiam eft conji

cienda ; five potius in fcalptoris .

infcitiam , qui debuifet de ferramento & manubrii cratitu

dine detrahere 2 ut proportione tanto major longitudo vi -

retur . Huic fimilis in Grutero eft pag. 4a 8, 1o, ut & alib .

apud eumdem non diffimiles vidiffe memini . Poflremo &

in infcriptione Gruteriana ( quam fupra pagin. 1 14- not.

, 139. dedi ) pag. $3 a. 4• Dolabra , uti reor , fcalpitur , longio

re capulo ; cujus acies fofforia , ut in ceteris, deorfuna vergit ,

acuta (quae tamen non integra in eo marmore fupereft ) fur

fum • Et quidem anaglypta vifentibus non dubito, quin ta

, lia plura iuflrumenta ( hucufque incerta quid effent) dete ;ere

1iceat ; quac non aliud quaa dolabras effe , ex defcriptis indi

ciis ftatui poterit. ." -

Sed dicat mihi aliquis: unde häbes produ&a infrumen

ta , non aliud fuiffe , quam dolabras ? prinum. quod fimiles

funt illi , quam humero gerit Afiylus dolabrarius ; deinue ex

manubrii longitudine 5 & ex eo, qüod quae appofui *r*a* funt

*•** omnia; nam & Aíva ex Glolfis & Hefychiö *eu$^ erat,

& Dolabra Ifidoro XIX. 19. inde di&a , quod babeat aao labro.

Et quidem, ut Ifidori etymon falfum fit, at in re falli, non po

vuit ; qui & hoc de dolabra addiderat ; ex una enim, parte acu

ta eß , eæ altera foffòria : prorfus uti funt defcripta: inftrumen:

ta . At luxato deinde Ifidori loco, haec verba inde ejeóta im

`portune in de fecuri locum occuparunt , quem nunquam

. tueri poffint , quod infra planiffimum faciani. Hi funt ergo

dolabrae in anaglyptis éayw*uxal chara&eres , manubrii prò

lixitas (quum contra Afcia ex Ifidoro ibid, effet manabrio bre

vi) ferramenti gravitas , duo Ifidori labra , &, quod idem ad

dit, quod ex una parte acier acuta e/? » ut in ìecuri, ex altera

foffória , ut in fofforiis in(lrumentis . Atque haec de Dolabrae

forma , quatenus ab Afcia diflinguebatur . Venio ad munus.

At diverfum quoque dolabrae ab afcia munus erat.

Dc afciae muneribus ad hujus capitis finem dicetur . At dola
M a brae
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Jocis, quae reperire potui , licebit deprehendere , utebantur

dolabra venatores ad fuccidendas ftirpes fylvafque , quod ex

Polluce in Aífvy confirmavim
us

: utebantur & ruftici , uti

difcimus ex eodem Polluce ( vide ibidem , ubi in inftru

mento ruftico ea potiffimum a Polluce ponitur) & ex Palladio

I. 43 •& ex infigni Artemidori loco, quen modo protulimus

in ^£*** : ac poftremo ex columella, qui lib.II.extremo cap.x.

Haec pofuit ; Nec minus DOLABRA, quam vomere , bubulcur

wtatur , & praefra&far fiirper fummafque radices , quibus ager

arbuffo confitur implicatur, omnes refodiat ac perfequatur• Idem

Hib.3. Quae falce amputari non poffùnt , acuta dolabra abradito.

cui fimile eít illud Pollucis fuprá in A#/wm produâum, de *ig

*** amputandis Aíirn , quia falce non poffent . Adhaec idem

Columella-iV
.
24. Si . . cavata vitir efi , dolabella conveniet

expurgare quidquid emortuum e/? ; deinde falce eradi vivo

tenus:Qui & alibi Dolabellam ad alios ufus fuo agricolae in na•

nus tradit . Mox infra Tacitum III. 27. narrantem audiemus,

juffu Antonii , e proximis agris dolabras conve&iatas ad expu

gnationis opus.At praecipuus Dolabrae ufus militaris erat , uti con

£at ex infcriptione Affyli Dolabrarii collegii fabrum , quam

modo attulinus. Nam dolabram inter inßruanent
a

materiarii

nec Plinius VII. $6. pofuit ; nec Pollux VII. 1 1 3. & X. 146.

inter tsx^ra* retulit ęnr . Ifidorus quidem xix. 19. inter

lignaria f?ywa dolabrae meminit, fed ita, ut hanc cunl bipenni,

non cum A/tia confuderit , Haec (bipennis , de qua proxime

dixerat ) & dolabra (dicitur ) quod habeat duo labra . Adde

quod fequiore aevo Dolabra inter mxrorixæ èeyaAsi« lignaria,

inßrumenta, numerabatur , ob hanc caufani , quia ejus ae

tatis fcriptores Aftiam a dolabra vix diftinguebant ; unde &

in veteribus Gloffis videas,tum Σκέrae** tum gárn exponi Do

labr4 , Dolabrum , Afia. Eas autem Gloffas labente Latinita•

te effe perfcriptas, poffem pluribus oftendere, f id agerem • At

aevo meliore inter Afciam & dolabram ingens difcrimen erat.

Sedjam quo melius poffit Dolabrae ufus & officium co

gnofci , afferam ea loca , quorum copiam maturate huc con

gerere pro tempore licuit • In expugnandis caftris & urbibus

Dolabra praefto erat ad omnia . Nam & nurus ea , & vallum

proruclatur , & portae confringebantur , yalebatque ad omnes

nfus,



;

- - 13 º'

tfus. Tacitus in III. Hift.x os Moae (Antonius) converfu, ad/;w

gulos , num fecures dolabrafque , & cetera expugnandis urbibus

Jècum attuliffent , rogitabat : & quum abnuerent * gladiiſne,in

quit, & pilis perfringere ac fubruere muros ullae mamur poffumve?

&c. nox cap. 27. Tertiadecimanos ad Brixianam portam im

petur tulit • Paullum inde morae , dum e proximis agris ligoner,

dolabras , & alii falce* fcalafque conveéîant 3 tum elatis fùper ca

pita fcutis denfa teffudine fuccedunt . Vides heic dolabrae

militari rufticam fuccedaneatia fuiffe ; quando e proximis

agris dolabrae ad expugnationis opus una cun\ ligonibus &c.

convectabantur - De muro & vallo proruendis, portiſque

perfringendis , Livius & Curtius teftes prodeant . Prior lib.

xxx. Quum muros defenfòribus nudaffet , tum Hannibal oc

c4fonem ratus , quingentor ferme Afros cum dolabris ad Jub

ruendum ab imo murum mittit • Nec erat difficile opus , qudd

eaementa non calce durata erant, ſed interlita luto, ſtrutturae

antiquae genere . Itaque antequam caederetur, ruebat 3 perque

patentia ruinit, agmina armatorum in urbem vadebant. Curtius

ìx.17. Dolabris perfregere murum, & qua moliti erant aditum.

irrupere in urbem.Ibi quoq.murus terreus erat. Liv.rurfum IX.

37. Dolabrae calonibus dividuntur ad vallum proruendum , fof

fafque implenda* • • proruto vallo erupit acier , fratos paffms

jnvadit boffer &c. Idem XXVIII. 3. Et aliis partibu* fècuribus,

dolabrifzue caedebantur, & refringebantur portae. Adhaec dola

bris fylvae fternebantur , vafa , glacies, quidvis denique con

fringebatur , & comminuebatur. Curtius VIII. 1$. Dolabris,

•nim ßlvas fermere aggreff ( vide fupra Pollucem falcibus,

& ag/vas venatores eadem de caufa inftruentem)p4ffm acervor,

ſtrueſque accenderunt: Idem V. 21. Primuſque rea dolabra gla

ciem perfringem, iter fibi fecit . Et cap. ao. Dolabris pretiofae

artis vafa caedebant. Florus IV. 1 o. Quum argentum ejus (M.

Antonii ) paffim dolabris concideretur. Hinc quia ad obftantia

quaeque perrumpenda valeret, l.3.§.fciendum. D. de offe praef.

pigil. is Praefeätus vigilum cum bamis ( Haaa inftrumentum

erat ad arcenda aut reflinguenda incendia ) & dolabri* coërrare

debet. Hinc etiam Dolabra inter inftrumentâ lanionis numeras

tur 1.1 8.D.de infruff. vel infrum- º

Nec tantum ad expugnationes , & ad conterendum utilis

erat, verum etiam ad muniendum vallum , & opera cujusvis

generis.Caefar de B. G, VII, 73; Itaque prungis arborum • an?
-- M 3. admoe

/
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admodum firmi* ramis abfciffir , atgue borum dolabratis at

gue traeacutis cacuminibus , perpetune fùffae quinor pede, altae

ducel antur. APudJuvenalem VIlI. 247. Marius, adhuc gre

- garius miles, a centurione vapulabat , ſi lentus ad орus eſſet •

Nodoſam poſibaec frangebnt vertice vitem,

Si lentus pigra muniret caſtra dolabra.

Jbi Grangaeus in adnot, distum Domitii Corbulonis lau

dat, Dolabra vincendum hoſtem i.e. operibus • At id dićturn in

Tacito (quem feio res Corbulonis fcripfiffe) aliove fcriptore

adhuc quaero. Et in muniendis quidem caftris , operibufque

aliis ad nihil non valebat, five ad materiam & palos caeden

dos, ac dolabrandos , five ad ducendam foffam , praefertini in

vveré*£* folo aut tofaceo ; in quod ligonibus obniti parum po

terant , dolabris unice poterant • Hinc Seneca inter admiran

das res ponit, Cum dolabra ire pi/tatum • Re enim vera putavit'

in telluris receffibus & ftagna efle , & pifces ibi vivere. Inde

. (ait in III. quaeß, Nat. 17.) ut Theopbrafur 4ffrmat , pi/tej

quibufdam locis eruuntur • Multa hoc loco tibi in mentem ve

nient , quae urbane in re incredibiii fabulam dicar . Non cum re

tibus aliquem , aut cum hamis , Jed cum dolabra ire pifcatum.

Exfpe£fo , ut aliquis in mari venetur : & quae plura deinde a£

fert , quo ninus id incredibile videatur . * - - -

Atque haec de A£/»? , & Dolabra : quae unius funt imi

flrt menti nomina , ab Afcia diverfiffimi . Qgamquam aevô

p oflerlore , uti toties monui , non tantum Lolabra & A/:ia ,

^í/wn & Σ«£*** inter fe, fed etiam cum fecuri , bipenni ,

**A&a &c. interdum confundebantur ( ob eam credo caufam,

quod haec omnia infrumenta </soua effent, hinc acutâ , il

linc fofforia acie ) id quod & ex Hefychio , & Gloffis obferva

vimus , & ex Ifidori fignariis inflrumentis Juculentius fiet :

quae mox luflrahimus , ubi prius de Dolitoria , Acieri , Scenâ

Σμνυ» pauca tetigero. - -

5. DOLATORIA . ACIERIS . SCENA. 2 MINTH.

*...* Jftdori Lignaria inftrumenta.

Ab eodem Dolo, unde eft Dolabra , fit quoque Hieronymi

JYolatoria (non Dolatorium) quae apud fequioris aevi fcripto

res (232) in ufu fuit. Ergo Hieronymus pro eo quod in vulga
- - . tà Pf.

(232) Illud Dolatoriis in Hie- Prius illud reperitur in Glofario

ronymo crcdo effe potius a re&o Cangii in Capitul. 2. an. grg. c. 1o.

Dolatoria , quan a Delatorium • Molas , delatorias ,/ச;
- - - - inc
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ta Pf.73.legitur in /£•uri , & afíi4 dejecerunt eam, in fua inter

pretatione fic pofuit: Et numc fçulpturar ejur pariter bipebwi, &

dolatoriis derafèrunt. Illad Bipenmi credo etiam in plerifque La

timis ante & poft Hieronymum Pfalteriis le&itatum : nam &

S. Eucherius in forin.fpirac.8. & alii patres , quos viderim , Ei

penni citant. Et ceteroqui LXxvirali rºſsº, non ſecurit, ſed

bipennit refpondet • Ex quibus vides apud Hieronymum Dola

toriam Afciae nomen fuiffe , fed lapidariae , quippe qua fcul

pturae deraderentur : at apud ultimae aetatis fcriptores (quos

in not. 1 3 x. conjeci ) quid fuerit , ignoro. Nifi quòd illud in

vita S. Remig. Qgumpercuteret petram dolateria, afciae quoque

lapidariae notionèm objicit animo. -At Acieri, & Scena voca

bula prifca fuere , eaque Dolabrae potius , quam Afciae .

De Acieri Feilus : ACIER1S , fecuris aerea , qua in /aeri

ficii, utabanitur Sacerdote*. Confèntiünt Philoxeni Gloffae ; in

quibus Acieri* eft A£ia fugeárv • Ac de Aeieri fupra pa

gina 1 1 6. not. 1 3*. dixi , eam videri diäam ab Afia.

quafi Afia aeris • Ceterum re&ius ab acie deducitùr : unde

eft , quod & in Gloffis legitur , Acciarum ydaa* . Corrigit

Salmaf. ad Solins Aciarium fögagg. Vox Graeca bene a Sal

maf. reftituitur . Sed Aeiarium eft fav**•**«* . At fort. Accia

rums aut Acciarium in Glof.vox eft fequioris aevi (quales mul

tae in his Gloffis) cui refpondet Italicum Acciajo • Quando au

tem Acierit in Glof. exponitur Ag/vn ; facilius dolabrae ( quse

erat , ut vidimus in inflrumento lanionis, l. 1 8. de imffru&i. vel

inßrum.) quam Afiae refpondet. Ac certe Acierit , non aliud

fuit , quam SCENA , quae dolabra pontificalis erat; de qua jam

dicendum. - - -

scENA quid fit, pro me feflus ed:£eret. Sic ille: Scena a*

aliir, a quibufdam Saceria (vide at non in SCAENA fit hocJ*•

sena commutandum : nám quia theatri •***** cum diphth.

AE Latini fcribebant; hinc eäm diphthongum quidam etiana

quum inftramentum fignificat,adfcripferunt)appellatur dolabra

pontificali*. Idem quoq. Feflus:Scemam gemut fuiffek. º

£472

Hincmaro in vita S. Remigii* cum cat ) beßai 2. (& hoc ligonis genus

percuteret eamdempseram dolatoria, 黜2fçure; 2. dolatoriarn 1. aram3

guam in manu portabat. In ftatu- 2. &É. At Dolatorium uguti9ni 3:

fis antiquis Corbejenfibus : Faß9. Joanni de Janua elt Loc* in q*•

rior 6. ( fòrt• föfföřior ! nam f08q- čw/afw'•

£iwm pnedio aevo ligonem figfiifi- M 4
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flum eff:fed utrum fecuris am dolabra fit,ambigitur.Quam Cinciur

in libro qui eff ei(Dacerius conjicit,Feftum fcripfiffe II.h.e.fècun

dus , ex quo librariì fecerint EI ) de verbis prifcir , Dolabram

ait effè pontificiamr. Livius in 19div: Corruit , qug/? i&fur fcena,

haud multo fecus . Vides ficut Acieris in Gloffis exponitur-dávm.

fseºpávº dolabra pontificis , fic Scenam Cincio dolabram pon

tificiam fuiffe . . Nun eft ergo dubitandum , quin Scena & Acie

ris, idem plane fuerint. At male interim Scaliger (2, 33) Scemam

pro fecuri, aut bipenni habuit.

Habes Dolabrae pontificiae prifca vocabula • Sed interim

nefcio quo paéîo Graecum Dolabrae nomen , alterum ab AEf

NH , de quo fupra copiofe.diximus , imprudens praeterieram.

Hoc autem >MiNtH efl : quod dolabram quidem fignificat,

fed plerunque ruflicam & fofforiam ; itaut non dubitet Sui

das interpretari Badºer 3/xsºlar , &#/rny ligonem aut bi

demtem aut dolabram . At Hefychius ligonis diminutivum effe

voluit ; de dolabrae notione tacet. Nec omifit hoc vocabulum

Pollux in inftrumento ruftico tum I. 245. tum VII. 148. (ubi

& ύτοxce/sixj» ejus xuvvaior ex Ariflophane affert) tum x. 1x9.

& 1 66: Adhaec & Plato in I 1. de legib. negat agricolam Jîbi ip/î :

aratrum , *?? aatrvnr ) aut dolabram fabrica; e. Apud Ari

flaenetum epifl. 3. aquilex zamów foffam ducit. Rcperitur &

Σμίνον apud Nicandrum in Theriacis , quod Scholiafles expo

nit i rhy díxɛÄ&v , # ##» Ağı'whv aut bidentern, aut dolabrama - Sa

ne ex hoc >μ*vov prinitivo videtur deinde flexum derivativum

Taurvn , quod efi'ufitatius. Ergo fuerit quidem £a**** dola

brae nomén , fed , opinor, plerumque rufticae , de qua in de

I>olabrae munere ex Columella & Palladio nonnulla diximus•

Nam & alicubi Euftathius, nifi fallit memoria , >*"** Syn

onymum A£waeis , h.e. dolabellae , & ex* ligonis facit.

Et omnia quidem Scriptorum loca hucufque produâa

•urvn, ligonem , aut fofToriam dolabram effe oftendunt : qui- ,
- - - bus

(235) Scaliger in Lycophro

nis inferpretatióne , verfùm hunc

1 : •ς Τυπεις σκεπάρνω κόγχον Δι

S*x*r® ugarov , hoc altero Senario

3 eddidit, Scema bipenni di ſitus me

dium2 captat . Scaligero impoſuit

'Tzetzes Lvcor hronis interpres, qui

isi Σκέπαρνον cxponit πέλεκυν.

At failitur is Scholiattes. Deinde

Scema non fecuris eft,(quae poterat

bipe****, effe, fi iitrinque =[[ęt acu
tä ) fed do/tbra ; quae • nifi vehe-

me nter falJor , ex tmaa parte erat

fofîoria , a!tera vero acuta : qua!e

non poterar Hipemmis dici. Sed de

hoc arxore porcûs poetae verficulo ,

alibi : quem poetam utpote cajigi

nofum , id dedit opera In Scaliger•

ut verbis prifcis ©bfcurifque expri*.

gncret. - - - *** - - -
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bus addi poffit illud Ariftophanis Avib. 6e3. ubi fe eurvn* do?

labram enpturum quidam ait , ut ferias fervantes thefaurum

effodiat : & quod in Pace v. 545. memoratur 3 rà; •urdag *

. *au*r , qui dolabras fabricat . unus tamen alterque mihi re

pertus eft ejufdem Comici locus in Nubibus , ubi certe £ur**

inftrumentum eft eis re xasaexci*ra* h.e. ad demolienda aedificia.

Sic enim ver. 14S 8. ώ Ξανθία , Κλίμακα λαβών και εξελθε, και σμι

νυην φέρων , Κάπατ' επαναβώς επι το φροντιςηεμον « . • Το τέγος κατά

σκαπτ' &ς. .

O Xanthia, dolabram cum fealis foraf . .

E#ºr, febolam confeemde , te&fum perfóde • Ibi Scholiaftes*

Σuvvn *& , «xaväov , */wsAa , äåíwn - Mox , conquerente difcipu

lo , fe a ruinis opprimi , fic excipit Strepfiades vera 1 só2 .

- - - - - - - - , Hoc ipfum. volo 3 -

I)um me baec ( •/uri/w ) dolabra fper concepta* perduit.

Quod interpretatur Suidas (ia xairwn ) árri rs Ei a* xAa85 • Ni

Ji frangatur dolabra. - -

Poflremo deberem & de Tvx* (quod certiffimum eft A

ciftuli five Aßiae lapidariae nomen ) plura dicere . Sed malo

hujus vocabuli 'explanationem mox in locum commodiorem

rejicere , ubi de Afciae munere lapidario atque ftruâorio plu

ra differentur . -

Verum antequam a nominumh explanatione abeafh: e re fore

exiftimo , fi quae Ifidorus in XIX. 19. materiarii affinia inftru

menta fimul pofuit ( quamvis ea magnam partem , prout ufus ,

pofcebat , exhibuirnus ) heic fimul conjun&a prodeant. Ergo

is pofl ferrae, & circini defcriptionem , fic pergit. SECURIS

vocatur , eo quod ea arborer fuccidantur : quafi fuccurris . Hoc

non probat Voffitis. Sequitur. Item SECURIS , quafi Semicu

rir . E Servio id fumtum , qui ad illud i. Aen. 396. Remo cum

fratre Quirinus fic notat : HASTA enim , idef CuRIS , telum

efi cum Jongiore ferro y unde & SECURIS, quafi SEMICURIS. *

Atque hoc etymon & Perottus probat , & Angelus Decembrius

apud Voffium , & Voffius ipfe:nam in etymologia altera, quam

propofuit , ut fit a fècando (quam unice probat Martinius in

ILex. Philolog.) hoc Voffius reperit incommodi , quod termina

tio uRIS fit praeter analogiam .. Sit ergo a Sabino vocabulo

Curir, quod haftam fignificat . Pergit Hifpalenfis : Ex una enim

parte acuta efi , eae altera foffbria. Quomodo haec airio^^/a.

cohaeret praecedentibus ? Nam fi ex utraque parte fuam
et
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etfi diverfae formae, aciem ; quomodo eß $emicuris ? An Ety

mologus acutae tantum partis rationem habet ? quafi dice

tet eae ama enim (tantum) parte acuta e/? (nam) eae altera ( non

acuta fed) foffória. Ceterun Ifidoro par* aeuta eft acies manubrio

****ana&fjffória vero eß acies ad manubrium de$•ywv®*,qualis

in fofTotiis inftrumentis. Sed non temere vereor, ut haec Securi*

defcriptio, ut una parte acuta fuerit,alterâ fùffìria, cum antiquas

fècuri cohaereat , five *u*ai«* , Homerico , de quo fupra

pag.163. difputavimus . Suſpicor deſcriptam ab eo fecurim ,

non aliud , quani aevi fui fècurim fuiffe • Certe pofteriore aevo

permagna in his vocabulis confufio fuit j & firnul haec inftru

menta nunc hoc , nunc illo modo pro diverfis temporibus lo- *

cifque figurabantur • Sequitur : Haec & apud veteres penna

vocabatur. Cui hoc fando auditum , fècurim appellatam Pen

vnam ? Nam hoc vocabulo fcimus non totam fecurim , fed

fecuris acúmen fuiffe fignificatum • Sed profe&o laterem lava

mus , nifi ada&a ad radicem fecuri , duo vocabula illa : Ex

altera foffbria (certe meo judicio luxata) hinc praecideritnus,

ut fuo deinde loco eadem reponamus • Lege ergo fic : Securi*»

quaß femicuris , ex una enim parte acuta ef? ( exclude hinc il

lud Ex altera fgffòria ) . Haee ( pars acuta) & apud vetere*pen

na vocabatur : utramque autem babehr aciem , bipennis dicitur,

& cetera de bipenni , quae fup.pag. 169.not.xxx.expendimus.

Pergit adhuc: Haec (bipennis) & dolabra , quod babeat du•

labra: nam fecuri, fimplex e/?. Sane nemo Ifidoro hoc affentie

tur, bipennem & dolabram (Graece *i\sxv* & dí/wm*) duo fuif

fe rei unius vocabula : nifi de aevo Ifidoriano hoc intelliga

mus , quandoquidem & in Hefychio ( fort. aequali fcriptore )

*έλεw£ eft AÉ/wm e/goug* h. e. dolabra , & tantumdem in Glof,

reperitur : ut omittam Dolabrae etymbn, quod certe eft a Do

lo, non a duobus labris. Ceterum in A£/wn & in Dolabra mul

ta difputavimus in eam fententiam , ut videatur dolabra un*

parte acuta fuifïè , altera fofToria : id quod Ifidorus ( utique

luxatus ) fup. de fecuri falfo praedicat. Sed quando inde illud

Ea altera fìffùria merito ejecimus 3 confequens eft , ut quae

inde expulimus 4 heic fuo loco reßituamus ; fic enim mea fen

tentia fcripferat Hifpalenfis •, Haec & dolabra, quod babeat,

duo labra : eae u*a emim parte acuta eß , eae altera foffbria • At

libratii haec ultima fècuri adfkripferunt , ex eo decepti , quia

quum ibi illud reperißent • &* una enim parte aswta eff» pus

- ta!unß»
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tarunt , eo etiam pertinere hoc alterum , E* altera fêgoria ,

Ac demum eo ventum eft , ut totum hoc membrum ex Dola

bra , unde abeffè non debebat , deturbatum » fkcuris peculia

re fieret , .non fine fumma perturbatione fententiae.

Scquitur : Nam fécuris./ímpieae ef}. Hacc ai***^^!• emnen*

dationem noflram magis confirmat • Nam quum Dolabra ex

una parte acuta (ſit ) ea altera foſſoria i contraſecuris ſimplea

ef? 5 Deinde fi Securis fimpleæ e/? ; hoc aperte declarat , falfo

de ſecuri dici, una parte eſſe acutam, altera foſsoriam -

Deinde addit : Dextralis dexterae habili*.. De Dextrali

diximus fupra pag. 168. ubi de iu*aí«*»• Sed tanen ve

reor , ut haec jungi debeant cum praecedentibus hoc modo :

A'am fecuris Aempleæ ef? DEXTRALIS ( quia) dexterae babilir •

Jo: dc Janua : Dextralis dicitur Securit dextrae habilis : qui

certe ab Ifidoro haec defcripfit. , -

Poftremo de Afia fic pofuit : Afia ab aflulir ( Voffius in

Étym. corrigit Aſſulis :male i nami Heſtular , aut Aſtulas (234)

(234) ffidorus ipfe hujus fcri

tion is cum ST rationehn dat in

VII. orig. *. Ha/fult ( jnquit ) a

t0i/emqº mtºnctçpata · qtiaft ah/?t!!a.

Fwme* £f? baf?tuit , qtuaie ab arboribus

exrtstiit, r recifione &c. Quae ultima

1unt etiatn in Servio ad : Aen.182.

Fozmite ( ait ) funt afulat , qмае

aº arboribºs cadant , quando inci

• it«mutu* , quod foveam* ignem .

uod cum afpiratione heic Haffu

daT fcripfit Ifidorus ; haud fecus

& afibi repeties • tit in vita S.

ErkenWalli apult Cangiurn in 4

ſtu.a - Ceterurn Aſtilae vocabu

iuin ufurpavit Marcellus Empiri

cus c. 29. S. Paulinus Epift:11.1a. &

Natali ιο• Beda.in III. Hift.Angl. a.

& 13•, & atii • At fettus Affialas

cum duplici ſibilo in POMí'fËS

Kripfi : Fomites ſvære aſſulae ex
arboribas , caedumfu* , excuf

Jae • & mox : Pari wodo aßuta?,

鑑 Jame徽 #; Nec

iter in prifcis fcriptoribus, quarta

cum dupl-S醬 :
five de lapidum aßulis fermögt:

unde 3 adv.43slatime Plauto ,

.At in Fefti verbis modo reci

tatis • quae media qmifi , ea ad £o

aites partinen*; de quibus max.

Ifido

Nam praeftat ab Ifidoro incipere ;

qui fic habet poft ea , quae fuprá

adfcripfi ; Fgmfief , inquit , efl ba

Jítala » quae ab arboribtwt e&ctabitur,

recifionė baffulae ambuſtae, a ur li

gno cavata, a fiungis momine acce

to ,#. ita capiát ignem : de que

irg; Rapuitque in fòrtite fmmiym.

Quid fit recifione baffulae amba/?ae

器 cum Davo intelligo . At ma

e diftináns is locus( etiam in edit.

Parif. 16oi.) majoré tantum inter•

pun&ione pdit recifione, fanus ewa*

dec. Fomes e/?, baßwla , quae • • •

excutitur rwcifiowé: Haf?ulae axmbu•

J?ae &c. Vult, non tafitum vd ••

ÅsaWaæw i.e. haftulas quafcumques

verum etiam ba/lulas ambt4/?as. •

& quae porro refert , fòwites appel

lari • Habes utrumqiie in feftó: qui

poft adfcripta modò verba addit:

Ar Opidiat adsfas jaw vitet ( ittud

viteffinducendum eft ex fidé libri

vet, apud ... Salm. ad Sol. & cetero+

qui eò adjfar referendum eft ad

islas fupra pofitas ) As Opilias

inqtmit Feitus )adu/?ar jame Čfup

Ële áffbias) voeari exi/fimafjörwi

fem . Atquiut ffidoroex feftoopem

$ulimus ; nunc viciffim huic ex

illo epitukabiwwr , Noa enim 4•

disftafa
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1fidorus, & ante Ifidor. non peffimi Auâores ferihebant) diáfa,

guas a ligno eximit, cujus diminutivum nomen eff Afciola. £fi

Âutem manubrio brevi ( quum contra dolabra , & dá*vn manu

brio longo inftrueretur : vide fupra ) ea adverfa parte ref

renr» vel ßmplicem malleum , vel cavatum , vel bicorne ra/frum•

Haec fupra in Muratorio expendimus , & cum Palladio contu

limus : fed infra eadem ad vivum refecabimus•

A

6. ASCIAE & 4ffmium vocabulorum confufiwmit origo pandi*

tur • Eadem confùfio im Hebraicis hujufmodi in

.ßrumentorum nominibus 0/?emditur•

Et ex ha&enus di&is , & ex infra dicendis , ubi de A/?jae

*muheribar, poteft perfpici , Afciae & affinium inftrumentorum

nomina confufa faepe fuiffe , & inter fe permutata , maxime

aevo pofteriore ; quando bipennem , fecurim , aftiam , dola

bram , tamquam fi effent fynonynua , fic ufurparunt . Ea

confufio inde mihi orta videtur , quod quum plerumque talia

&ya^âa compofita efTent ac d/goga , itaut hinc acutam , inde

fofforiam aciem gererent ; hinc quodlibet eorum quidvis ap

pellare licuit , five fecurim , habita ratione cultrati naucronis

capulo **?***As 5 five afeiam & dolabram , rationc aciei fof

foriae 5 five bipennem , quod anceps effet ; five malleum , quia

non raro in averſa parte malleus gerebatur - Eademque con

ſufio in Graecis A£/vns , ^rtAéxsws &c. vocabulis obtinuit , ut

- ΠlΙΙΏC

duf?as , fed` Ambu/?aj in Fefto efb

legendum ; nam ceteroqui 4ſulae

adu/tae favilla funt , non fömes;

at ambu/tae& &x&rvºu funt, & fa

cile ignem concipiunt. Etiam inSer

vio l.c.4ßulae awbtg/iae mox legun

tur. Feltis ipfe alibi le Ambußo do

cuit :AMBVSTVS.CIRCVMVSTVS

Sed quando ſemel incepimus;

cetera Ifidori , qua poffumus, ema

culemus. Sequitur : Aut ligmo ca

•vata , a fwagis momine accepto &c.

I.ege Aut ligna excavata: quae vult

etiam fomites appellari , Servius

d. l• poft alia fupra reeitata -,-haec

tamquam ex Clodii commentariis

recitat ( nifi vero Servii illa funt,

non Clodiana) : Aſtulae ambtſtae,

LIGN4 EXCáVATA , a fungiř mo

mine accepto. -

. Poltremo ut in Servio,fic & in Ifi

doro,quid fibi vult illud4 fùngis mo

mine accepto?quibus addit Ifid. quod

ita capia; ignem.Fungi,uti nunc,ita

& aevo Ifidori ac Servii , fomites

optimi erant. Recentioribus Grae

ciae medicis ( refte Salmaf. ad

Sol.) ii fwxaw Th. e. efcae (quomo

do& noftris hodie) appellabantnr•

cur ? quia ficut efea in hamo pifcem

capit , fic fungi illi ignem capiunt•

Ergo & haftulae ambüitae, &T ligna

cavata. fomites funt , quia . ficuc

fungi , ita & illa ignem capiunt.

Confer Salmaſium ad Solinum. Ce

terum etiam in Gloffis Affulae

Graecum nomen II4A£xnu* » expo

nitur Fomis , Fomes . Et IIsXenáð •

Dolo, Fomeo. Iſtud Fomeo non ali

bi , quod fciam, ne in pofteriori

Ì)us quidem fcriptoribus legitur.Nec

tauné dubito,quîn fit antiquü yerbé



riunc hoc,nunc aliud fignificare crederentur.Hinc etiam fa&um

puto,ut ab Afiae nomine & Gallicum Hâche,& Italicum Accet

ta fluxerit , quorum tamen utrumque non Afciam , fed fecu•

rim fignificat . Cur ? quia pofteriore aetate , quando haec

idiomata fuborta fuerunt , A/èia cum Jècuri componebatur, ac

dicebatur Afiefècurir,quod infra ex ugutione demonftrabitur•

At nufquam magis, quam five in Hebraicis Äßiae voca

• bulis , five , quod malo credere , in eorumdem vocabulorum

interpretationibus aevo pofteriore per Judaeorum magiftros

traditis, eam quamdixi virxvr* deprehendi. ut ecce דצעמ

Maatſad quod non dubito quin Afiam fignificet , R. Davidi

in com, ad If. XL1V. I :. eft five Dolodojada ( Dolabram intel

ligit ) five אשויא Afia , Qui in lib, Radicum addit , Vel eß

Xardom i. e. fecuris • Hoc ipfum Maatfid apud Talmudicos

Bartenora interpretatur J?curim legionum , Quid in voce

JMakt/uotb If, XLIV. 1 3 • ? quantum in ea voce ( quae certe

-Afcia eft , uti mox oftendetur) inter magiftros difcidiurn? Quid

in Kelappotb Pf. LXXIV. 6• quod alii Aßiam alii dolabram aut

Jecurim aut malleum interpretantur ? Sed origo, uti dixi , con

fufionis & tantae in interpretando difcrepantiae eadem eft,

quam fupra tetigi ; nam quia non uniufmodi , fed complicata

ea δεχανα erant ; hinc illa «v#*Aox* faciebat, ut quidvis inter

pretari liceret , ac potius quid Scripturae loco conveniret ,

quam fixam vocabuli notionem interpretes fequerentur.Huic a

me deteéto tantarum varietatum fonti favet iilud , quod locus

pf. LXXIV. fic chaldaice (apud Buxtorfium in Lex. Chald. in

Rad. לספ ) redditur : רטסווידתלספמו Н. е Ее

Afiâ duorum laterum five **u* . Ex quo intelligitur , quo

tempore Targum illud eft concinnatum , Afciam apud Orien

• tales ancipitem fuiffe , fort.ut Afiefcurima ugutionis.

Sed venio ad fingula Hebraea vocabula . רצעמ Mää

ffad , quod eft certiffimum Afciae nomen bis reperitur : fe

mel Jer. x. 3. quem locum ἐντολετὰ reddam, Quia ftatuta po

pulorum Junt vanitar : quia lignum de ßylva praecidit , opus

fmamuum artificir ( bammaatfad h. e.) in aſcia • Iflud bam

maatfad five In Aftia , Chaldaeus vertit אנוצחב bahatſ.

- ma . Quid autem Chaldaicum Hat/îma eft ? Non aliud, nifi ve

hementer fallor , quam Graecuui Aí'm ; quod vel inde poteik

- \" - intel
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: intelligi, quedvox Mat/wa nullam habet radieem , wndede

- ducatur . Ceterum plurima Chaldaei Paraphraftae Graeca no

. mina in fuis Targumim ufurparunt • Nec dubito quin Grae

cum A£lwn Chaldaei fic emollierint , ut Ha£ßma inde conflarent,

: quo tum heic Paraphraftes ufus eft » tum etiam If, XLIV. 1 a.

ubi pro Heb. Maatſad, & Graecies wat", & Chaldaeus Ha

tfiwa pofuerunt. Sed proderit eum Ifaiae locum (in quo iterum

AMaatf&d reperitur) ita , ut Hebraice fonat , vertere . Faber

ferri ( maatfad i,e.) afei4 (Lxx. ******* ) facit . Ita quidem

hoc folent interpretari • Sed malo fic : Faber ferrum (in) 4

ftiam facit.In quofequor Chaldaeum Paraphraften fic interpre

tatum : Faber eæ ferro(Hatfina h.e.) A/tiam /ive delabram facit.

-
Mox idem Divinus Vates verfu féq. Faber lignorum ea tem

'die lineam ( ea eft $*°** de qua plura dicemus infra ) delineabi*

egm iw filo pboenicio (quae eft *^* ******* ) faciet illud ( li

gnum ) i» a/tiir • Heic autem in Hebraeo alterum eft non du

bium, mea fententia , A/ciae vocabulum תועצקמ Mik

tfuotb ; cujus radix in Hiphil fignificat Abradere', quod eft

Afciae peculiare . At alii intelligi runcinas volunt.

Réflaret dicendum de tertio vocabulo תרופלוכ Chel4p

potb .. Pf. Lxxiv. 6. Sed de eo jam quaedam ad Murat. pag.

3 oš-not. 133.occupavimus. Nec volo quemquam peregrinis vo

sabulis longus detinere. Hoc tantum non omittam , quod

R. Abraham exiftimaverit , hoc ultimum vocabulum venire

ab Aramieo פלק Kelaph ( mutato fcil. inק 5 ) quo fi

gnificatur Decortjcare , deradere , quod effafciae proprium,

Sed quidquid hujus fit : ab hoc certe Syriaco decorticandi verbo

Κelapb, venit IIíAws (non a Πάλ• • quod voluit Au&or Etymo

logici:vide p. 1 67.not.22 r.)per litterarum tranfpoſitionem;un

$e eft & na**, quod apud Theophraßum & alios efi &li

+rare & exteriora ligni deradere.

I I I,

ascIaE vETERIS MUNER4.

Reftat id unum, ut Afciae diverfa officia exfequar , hoc

eft diverfa pro operum diverfitate afciarum genera producam•

Fuit enim àfcia iignaria, fuit & fruâoria, adhaec etiam faff*

via.Quidquod fuit & cbirurgica?Qùae tamen non eß hujus argu

menti propria,quippe non vera illa quidem,fed ••^***°* fic ap

Fellata. I • ASCIA



39

7 » ASCIA LIGNARIA,

£jus /beiae Runcina & Scobina. Pliwiwr ilJußratur;

Parro & Jfid. emendantur.

Lignaria omnium antiquifiima fuit, cujus meminit Ho.

merus » meae init * 4*****¥*•; . De hac funt intelligenda

* quae hujus capitis initio in Σ***•**• & in Afia diximus,

Ejus in ventor Daedalus. Plinius VII., 6, Fabricam materiariam,

' (invenit) D4edalus, & im ea ferram , afciam,perpendiculum, te

rebr4m, glufinum • icbtbyocoiiam . Eâdem in primis materiarii

officinam inftrpunt Pollux VII, i 1 3. & x.1 46.1fidorus XIX. 19,

Atque hujus frr*^*/* fcopus unicus fuit, lignum compla

aare, ac perpolire ; id quod fiebat ** Ã*** abradendo quaícum

que abnormes extuberationes. At ne in incertpm afcia ferre

tur ; ίτ? 5°°*' fiye ad amuffm iaus fuos dirigebat. utrumque

hoc junxit Poeta laudato alibi loco Qd. E. ibi ulyfses ratem £a

bricaturus, poflquam **^#* bipenni **^#***** h.e, (ut fupra

tradidimus) five ad ratis definitum modum ligna praecidit , fi

ve eadepm ligna detraââ exteriore craffitudine in quadratum

vrpditer informavit ; deinde fumta in manus a(cia,verfu 345. '

Ξέσι δ' επιςαμένως, ρή επί τάθμην ιθυνε.

Jberafitque /tienter , & ad direxit amuffim.

male in Homeri ultima editione ex officinâ Wetfteniana , qua

utor, illud ?*? y*®** vertitur ad pormam : nam norma ef,

wwwtwr h. e, quum duae regulae ad angulum reâum commit*

tuntur ; at y«9em ef five *ar* regula (s ss) five verius eft fu

niculas rubrica tinäus. utrique horum autem Latinųna (236)

Amºff, reſpondet,
- Ergo

(225), Sane την Στάθμην τι

-trumque interpretari, ialent , fivę

regnlam, Graecis xavdvg, five quam

�ellius limeam appellat , quae nim.

funiculo rubricato imprimi folet . . b

S£d hoc pofterius magis probo, ma

ximeaddu&tus illo adagio AA4j A/•

δω λ4κή τάθμη , ό: αν ερυθρό λί-,

S* égw$ed gei>ay &c. qüae infra

exponentur.. Adhaec Hefychius :

ςαθμr " ααρπος, αν και απορθώσιν ο!

réanovee. Aitg d$uny efe funiculum,

qu0,qu*igunt wateriarii. Addo &e

Cyrilli Gloffas , in quibus su9pum

•sx*pvux» exponitwr Bimea teétoria.

Sed ittud teäoria (abaliquoGrae

ce indoctiſſimo profeétum ) eſt in--

ducendum • Limeám dixiffe ex Gcl

jio fatis erat. Nec teétoria ' qnid

quam commune cum w*w#* ha

Čt ,

(236) Amuſºn Feſtus inter

pretatür Regulariter, additgue id

íraítum a régula , ad quam iliquid

exaequatur, quae 4múffi dicitur •

Sed Nonigs tiim Amtjm tum Re

gulam ipfam,videtnr non aliud y9

gare, qüam fumiculum rubrica il

' liium , Examuffm , inquit , dici

tur examinate ad regulam , cael

goagmentum. Regulam in fgquenti*

bus funiculpm interpretapur ; at

coagmen-,
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Ergo fcopus Afciae erat ** **du-*•• amputare, & com

planare. At id motu compofito affequebatur. Prius enim ferie

bat ( id quod DoLARE proprie disebatur : vide in Dolabra ubi

de verbo Dolo) deinde in redu&iorem fui receffum , tamquam

in cubitum incumbens, id, cui infindebatur , attrahebat . De

. priore Auguflinus in I. de mufica 4. Opinor nonnumquam te

animadvertiffè fabror,& buju/modi opifices aféia, /ive /ecuri eum

dem locum feriendo repetere, & non alio , qu4m eo , quo intendi?

animur,iaium perducere: quod nor temtamter»quum affèqui nequi

mur , ab eis fa?pe irridemur. At alterum eft II*i\x** attrahere,

de quo vide Artemidoruna in loco , quem fupra explicuimus,

unde & ab dyæ duco', non ab A'yvwfu frango ille Aërn derivavit.

At poftquam fuo defun&a erat minifterio Afcia;operi jam

* five exaftiato, five , fi fic mavis dicere , (*37) deaf:iato Rum

-cimae , & Scobinae fuccedebant. De utroque inftrumento vide

Tertulliani, & Arnobii loca de ftatuarum opificio , laudata mi

hi in Murat.p.11o.not. 135, At runcina ( ſive ex Arnobio run

cinarum plana) quid in flexuofis fimulacrorum membris , aut

amiétuum finibus potuerit , haud facile affequor ; ac vereor,ut

runciaa , quippe caeco impetu rapta , caeli fubtilitatem de

' leverit potius, quam ut quidquam juverit . Sed fatis aß , ut

Tertulliano fides conflet , fi alicubi af&ia , alibi runcina , alibi

vero fcobima ufui fuerit. Minutius O&avio cap.x. 340eus ligneus

eaeditur , dolatur , rumcinatur. Horum primum adafciam ru

diter informantem pertinet, alterum ad caelum ( caelo dolitur,

dixit Varro) tertium ad runcinanm , fed quatenus ufui effe po

terat • De runcinae ministerio eleganter Plinius XVI.42. Fir

miffima im reçium (male alii in te&fum : Theophr.* fe* : naii,

finuari negat) abies . Eadem valvarum repagulis (corr.pagini*

ex Salm.ad Sol.& ex Mss. ) & ad quaecumque libeat inteßina ope

-
-

ጎፖò

£oagmentum'(quod miror hocfigni- oftendimus . Idem & Deafeiare di

figatu in I.exicis non afferri ) fion

eft aliud , quam quod ád íiiíeín ca

pitis hujus appellat Aequamemtum

4efigatum , fèu tabula' quaedam,

#a .ºggntur ad faxa coaequanda.

ergit Nonius : E/? cnim 4zzzuffr ,

Regula fabrorum , qaamarcbitéêf#,

quaena opus probant , rubrica, ;//;.

27ºr e - ) Εαa/

(237) Exaſciare quid fit apnd

Plautum , fup, pag.ੇ,默

. citur : ni£i vero hoc aliquid am

plius innuit (nec enim raro DE

în comp. rei perfectionem notat )

uti quum Pru,lentius Romam. v.

381. ait : Deaſciato ſupplicare ſti

piti . Plus certe hcic eit, quam fi

dixiffet Exafeiato . At illud Plau

ti Mił. III. 3. 1 : · Miles quemad

modum pofèt deafciari , & incertae

lectionis eft , & vero Austravo3/xdv.
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ra aptiffîma , Jîve Graeco, five Campano , five Siculo fabricae ar

tis genere: ſpettabilis RAMENTORUM CRINIBUS PAMPINA

TO SEMPER ORBE fe volvem, ad iwcitato* runcinarum raptus.

Atque haec de Runc, ma. - -

At Scobina quid fit , non poffum aliunde certius , 'quam

ex Plinio docere ; cujus vicißini difficilem locum illuflrabimus;

poflremo & Varroni aedicinam faäuri. Plinius XI.37.(fe&.68.

in Harduini editione) fic habet: Teffudini marinae lingua mulla

nee dentes : ro/?ri acie comminuit omnia . Poftea arteria & fo

macbus dextticulatur callo , in modum rubi » ad comficiendos ci

bos , decrefcentibus cremis , quidquid appropinquas ventri. N0

viffima afperitas , ut ftobima fabxi. Ibi Harduinus, poft concla

matum, tamen medicas manus non abftinuit. Locum hunc, ait,

./íquis aut plane intelligere , aut fùnare außt , lampadem trado:

nihil emim habeo , quod 4ffrmem. Deinde quum • monuiffet in

pluribus mss. pro CRENIS eſſe RENIS, ſubdit : Pro RENIS

fort. SEKRIS legendu?n : mann CREN4E vua xec alliar codicir e/?

manu exarati, nec feio am alibi le&ia. Forte etiam Q%dcvMQ;.

{ proquidquid fcil.) legi fat;ur fuerit. Sed apage meTis **°®*

*aret; . Primum omnium illud CRENIS nullius effo 'veteris li

bri, cur pejeranti credam, non video: niſi forte membranas a

fe vifas intelligat. At certe illud & in antiquitus editis , & im

pofterioribus confianter haefit , nullo, hifcente interpretum:

imo , quod mirere, in Plinio Varior. (Lagd. Bat. 1 669.) ita lo

cum dignitatemque fuam *3 CRENIS tuetur, ut etiam nullum

in ora ( fcatente variantiis librorum ) diverfae in eo leάionis

veßigium compareat. ut non injùria verear, ut ex fide codi

cum haec fcripferit vir Cl. At etiam eidem vocabulQ jura civi

tatis ereptum ivit . Vel vetus Onomafticum legeret , in quo

CRENAE redduntur TAvoids*: at Tavoieec quid fint, dicerem,

nifi effet ex Homero (.38j& aliis notiffimum.. Pofìremo in eo

- - quod

(238) Homerus Il. A. 122. ubi

ತೇ? ::::. Menelaum :

κε δ' όμύ γλυφίδας π. λαβώνκαι νόύρα%. - g -

llle manus pendens cremas mer

vo que tetendit.

Ibi Fuſtathius pag. 4; 2. lin.. no.

Γλυφίδες ό , το γλιίμμια τ8 αξα.

κη, το αντίθεμανoν τη νιρά , Γλυ.
ęı'daç J°%r inciJura figiti.ie , qtza

fervo inferi:ur . IdemíÉ. Od.®,

419,-Je wlyffe:

Ελκον νέυρην γλυφίδας π.

Nervos crena faue retendt.

Jbi quoque idem interpres pag.το τ«

1ία. 33, Γλυφίδες και 3 α το δίτο,

ας ανίε;) ή νωρά '
αρχαιολογικώς: * ύς-ερον γαρ εκ δερ

; βοος , ώ μεν醬 αι ή

τοξων νάιραι. H. eft . Ελυφίδες de

fit*itta diéfae » fumt • quibus mer-^

vtur immittitar. Nèrva» vero am

ttqtte
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quod pro QVIDQVID reponit QvAcvMQyE ; rogo ne pergae

ifto modo vencres omnes atque gratias in Latinis, quo§ ifiu

£rat » perdere • Nunc quid Plinii locus fenticeti habeat, non

video. Age, propius iftud εανόνιτον μορμολύκα"ν accedamus. Τε

JMudini marinae lingua mulia n\c demteu : ro/lri acie commimuie

omnia• Haec • opinor , funt fcammatae planiora. Pofiea arteria,

& ßomacbus • Stomacbi nomine ex antiquo (139) nore gulam

intclligit. In Mss.nonnullis eft Po/, arteriam e/} fomacbur: quod

& Pintianus fequitur • Scd nihil mutandum; quid enim attine

bat id notare , quod omnes fciebant, ?*••***•* fcil. effe arteria

pofteriorem ? At arteriam tamen & gulani telludini fuiffe idcir

co tradit , ne putares ora ventribus jungi, quod de pifcibus no

dodocuerat • Po/fea arteria , & /?omacbus demticulatus calla, im

poodum rubi .Tria in beliuae •'**v*** notat, primum fui{fe in

£yeriwm denticulis , qui tamen in ore aberant; deinde hos don

ticulos callo duratos effe , poßremo hunc totum denticulorum

apparatum , five frequentiam , five figuram fpeâes, rubi fpe

ciem praefctuliffe • Ciedo habuiffe prae oculis Plinium rubi te

neriores furcules , in quibus & frequentiores aculei funt , &

s•*oadäs, a latiore enim bafi in mucronem definunt ; quales

& bclluae denticuli srant• Desticulatur sallo. im modum rubi 44!

*028

tigus dixit : nam fubfequenti aevo & aliwi . Celfus initio lib.iv.bein

ex* bovillji coriit , mom ex nervi* •

arcuum *ervi fiebant • Reperitur &
in Herodoto eâdem notione idem

vocabulum. At quod citat H. St.

ex Epigrain nate TAwardes kami.

, quod interpretatur • Cultelli

&alamorum inciforii i vereor ut fint

otius mucronis çalami ing#farae

a,atramentum fe fundit • .Vgrum

ęer£xw täntifper • dum in illud egi•
ratřůma inciđam . Sed tamen ex di

is liquere arbitror, TAw^l*ac tum

in fagitta , tum in aliis rebus inci

ſurano notare a Tadeº ſcalpo in

ziag. Ergo idem plane(ex fide v£

teris onomaſtici) & Crena ſignifi

cat. £)uae y9x , nulla, eft caufà.*
cur inter dubia vocabula in Iatinis

Icxicis accuratioribus reponatur: *

(239), Hōrpefus`şmíþrą plu

ries fc fürriyi: : :ll:ye
τιμαχνς αρνών ταμε. Σίρκας":ς
E, jugulo agnºrum* amputaviº: $c

τι; Ι. από ςόμαχο κάτγν τέμ".

seorumq. ufum notion&aa4•

Ś

de duo itinera incipiunt ; alię***

aperan arte inn mominant, alte

rùm fiomacbum*'. Arteria'e£terior
ad pulmonern : flomachus ihteriör

adventriculum frtur: Et cap. -

Faucibusfub&#.fgmaebuy, i.é._gú
la. Cic.'in İI.” de Nar. İcor. Lise:

g*am a#utem , ad radicer' ejus bae

remu ffomacbut excipit . Sed & Plu

tarchus , Galenus , aliique non

alia notione interdum geju*g*w in

fuis fcriptis pofìierunt ; etfi alibi

fae體ஆ ro ore ventriculie

Vide H. Št. in Theſ in Lºgue kºk,

& Hier. Mercurialem in:

I £&. t. Nec enim dubito , quin

comparatis inter fe locis ab utroq.

produ&is, aliißue adhuc conqui

fendis , poffit aliquis vocabulorum

gwgwgg 3:•!••%*• stomacbiygé

hi, & afiinium Graecorum läti
vie

reºccaree



19teowficiendor cibor.Quos nejam refiri acie comminuerat? At inter

comminuere, & Conficere hoc interefl,quod apud Cic.inter Divi

dere , & conficere . Sic enim in ] I. de Nat. Dcor. Eorum adverß

(dentes) acuti morfu dividunt ef&a* 3 imtimi autem (nolares )
conficiumt . Demticulatus ( inquit) callo, i» modum rubi, ad con

fciendos cibor , decrefcentibus cremiu ( cremae , & T^v»/** *»ci

fùra , five fcalpturas fignificant : five cavas*, ut in Homeru &

aliis, intelligas; five fort. prominentes , ut anaglypta . At den

ticuli tefludinis pofteriore ne fignificatu erenae appellantur ,

ut fit decre/ce»tibus demticulit ; an priore , ut fignificet de

-crefcentibur firigis denticulos dirimentibus ? poferius no

tioni crexae videtur convenientius ) decrefèentibus cre»i» ,

quidquid appropinquat vestri , iftud Quidquid elegantiffine

pofitum , ut in Hor. 1. epift« a. Quidquid delirant reger,

ple/iumtur Acbivi • Poflrema Plinii , quorunm gratia locum

integrum illuftravimus , hars funt. Noviffìma afperitar (magis

ufque decrefcentium denticulorum ) ut SCOBINA fabri . Non

putavit Plinius fatis graphice belluae dcnticulatum ßoma

chum , qua ventri committitur , depinxiffe , nifi cun\ ftobi*a

tum vulgo nota compararet. Nos contra fcobinain ex belluae

aculeis illuflrabimus. Quumf abj»am FABRE appellat; fabrum

non ºs intellige, ſed peculiariter nateria riunu , quem

Graeci ex nomine generis ****** nuncupabant , ut alibi copio

fe oftendetur . Ergo ßebima materiarii modice & fubtiliter den

ticulata erat ; cujus denticuli (ctfi longe tenuiores) Fubi aculeos,

ex ovata bafi in mucronem definentes, inuitabanțar : un

de & vicifim verbum D E S CO.R I NA R E (2.4e) ele

gantiffine Varro de rubis & fenticetis ufurpavit . Quae

omnia eo nos ferwnt ,ut f&obj* eadem fuerit, quae noflris ma

teriariis la Raffa dicitur. Ac nequis Plinianum illud FABRI

www.alweer eſſe, ac proinde ſcobinam fabris ons nihus commau

nem fuife contendat; 1ftud quod pofui, conabor & ex Var

rone confirmare ; cujus viciffim locus adhuc in.fitu jacens , de

tra&a alibi, alibi redu&a litterula elimatus , fùo nativo.ni

tori reflituetur.
-

Yaffio,
(242) Nonius : DESCORINA- dabatur ) erfeestare , qt&amo bis DE

Tls : futucii, & abrafis ac defeitis.

Varro Meleagrºs: Sím autem deleét 1

sionis cateſa venamini ; quantoſa

sias ef? fa?vis cruribt4* im circo(nam

ante amphirheatra venatio in circo

SCORINAT{$ in Jylv.t currere.?

Nam quia , uti dixiinus , fcobina

rubri áculeos imitabatur ; hinc ru

bus & ceterae ftirpes ;aculeatae vi

ciffin defabinare ཝཱར་“༣ dicebant:. r.

º 2
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Varro in VI. de L. 1. In Nervolaria : Scobinam ego illam

48futum adr4ff. Scobinam a ßobe.Lima enim materia fabrili* e/?.

quid iftuc monftri eft ? Antea didiceramus, fobinae ope deradi

materiam • Nunc feobima ipfa deraditur ; quafi ea non fit aliud,

quam aut ftob* (Jeobinam , inquit , a frobe) aut vero fit ma

*eria fabrilis; ficut &lima, inquit, materia fabrilir e/}. Ne le

&orenm fruftra morer, locus fic eft etuaculandus : SCOBINA

(auferendi cafu ) ego illam a&tutum adr4/3. SCOBINAM a fcobe.

JLima emim materiae( gignendi cafu ) fabrilis e/?. Nunc omnia ,

re&e procedunt • Anfam errori praebuit , quod interdum Var

ro hoc loco confueverat in expofitione Nomen eodem cafu po

znere, quo in recitato exemplo erat. Itaque quum τὸ SCOBI

NAM fcqueretur ; putarunt , in Nervolaria itidem SCOBINAM

quarto cafu fcriptum . At meminife debuerunt, paullo fupe

rius STRITABILAS a ſtritilando quarto caſu poſitum fuiſſe. Ee

credo , quum deerat verbum fcripfit , dixit aut fimile, licuiffe

grammaticis,ſive recto,ſive quarto caſu efferre nonnen,quod ex

ponerent. utut eft , poflquam Nervolariae loco femel mendofe ,

** SCOBINAM quarto cafu pro ablativo infedit;confequens fuit,

ut& S€OBINA ipfa perverfe adradi diceretur,& ut fcobina imo

&lima ipfa,non inftrumentum,fed materia fabrilis clTent.Quum

tamen re veraVarro hoc intereffe,docere voluerit,quod lima me

tallorum effet , fcobina ligni • Id fibi volunt ultima verba: fto

bina quid eft? lima materiae fabrilir. Quafi diceret quod in me

tallis lima valet , tantumdem in materia fabrili fcobina .

Nam illud FABRILIS non eft heic nomen generis, fed valet

tantundem , quod wx***** ad materiarium pertinenr ( uti

dicetur ad Matt.XIII-55.) poteßq.jungi five cum MATERIAE,

five potius cum LIMA. fcobina eft lima fabrilis (h. e. lignaria)

gmateriae . Materiam idem effè, quod lignuni, tritum eft.

Ac medicinae, quam Varroni fecimus , neminem pu

to fore , quem poeniteat . Nifi quod futuros fufpicor qui ad

huc dubitent de difcrimine, quod inter SCOBINAM & Lf

AMAM flatuimnus, ut haec tantum ferrariorum, SCOBINA ma

teriariorum peculiaris fuerit : Me quoque, ut fatear , adhue

de eo ſubdubitantem , tandem Iſidorus confirmavit : qui in

XIX. 7. inter ferrariorum inßrumenta Limam , non item

Jfcebimam retulit. Deinde extremo cap. 19. lib. XIX. inter in

ftrumenta ligmaria ( nufquam nominatâ Limâ ) Scofina nume

ratur . Qgis autem dubitat quin ibi Scobina legendum fit ? Sed

profe
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profe&o adhuc foediora in pauciffimis Ifidori verbis latent ul

cera . SCOFINA , inquit , di£fa , quod baerendo ScOPHEN!

{ al. ftofam )faciat • Sic omnes , quos viderim , editi habent.

AMihi vero non eft dubium , quin fit legendum : SCOBINA di

&fit , quod TERENDO SCOBEM faciat . Neminem interim

moretur , quod Arnobius lib. VI. limam cum verbo DESCO

BINO junxerit . Tormis , inquit, rafa , limis defeobimata •

Nam five limi* limata , five ßobinis defeobinata diceret , u

trumque ineptum fuiffet. Nunc licuit variandi caufa trans

ferre affinia vocabula : ficuti & fup. Varro /tobimam appella•

vit Limam materiae. Atque haec de primo Afciae munere • cui,

Xuncinam & Scobinain forores adjunxinuus.

2. A SCIA FOSS O R 1 A.

Palladiur explicatur .

De hac nihil ferme addarn ad ea , quae in Muratorio notJ

146. pag. 1 1 s.dixi. Jmo fiquid mei judicii eft, quaedain potius

inde detraxerimsut quod agrefúrio, Afiam ad fódiendum aptam

interpretabar ; quum fit potius dolabra foffórum. Vide in de do

labra. Ergo nullum aliud Afciae fofforiae praefidium fort. refta

bit, quam illud Gloffarum: Aciftulum, >sa*/», *• 3*3 xrrvea*

(nam Aciftulum eft Afiae diminutivum) & quod fequiore aevo

I)olabra & A/tia uti fynonyma ufurpabantur. unde eo tantum

aevo valuiffe concefferim , ut Dolabra fofsorum, eadem & Aftia*

dici potuerit. Poftremo quum ex Ifidoro in xix.19. ubi de bi*

penni ( vide paullo fuperius, ubi de Ifidori lignariis inftru<

mentis) acies , quae effet ad manubrium ****r*w*s , in quocum

que inftrumento foforia diceretur : non vetabo eo fenfu Afeiams

quamlibet foffbriam appellari ; ino & ejus ope effodi tellurem

potuiffe . Hinc Muratorii v.cl. cives afíiam lignariam lo zap

petto appellant , ipfo paffim in fua differt. id teftante . Namv

ceteroqui Etrufco fermone la sappetta eft fàrculum, non afcia.

&d reftat adhuc Aßiae faffàriae a Palladio patrocinium*

cujus locum nìennini me Mutatorio noftro eripuifse de maai

bus , eo fenfu fcil. quo is locum illum (»41) interpretabatur•
- -ـم At ,

(241) Vide omnino Murat.ſup. Così Colum. . . . della falce de i Via

pag. 117. 418.& ibi adnotationein 鷺 dice '. Qgae pars adunca e/fw

i46. Igi yir Cl. vult pro Ra/?ro* re- Rofirum鷲 . Ex quibus li

ppni Κοβrum ; deinde addit : Ro- cet animadvertere qnae certe me

Aſtrum cioè Becco, per ſignificare la ibi adnotantem efugerunt ) quid

iparte curva e tagliente dell'Aſcia e ſenſerin vir浔 Putat ةنسفلأنم
| 3
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At re nelius perpenfa, video jam aliam fuperefse vianu , qua ex

*o fcriptore Afcia fofsoria rufticorum optimo jure extundi pof

fit. Ergo Palladius I. 43. inter cetera agreftium inftrumenta

numerat Jecuret /implicer vel dolabratar 5/2rculo, vel Jîmplicer

vel licorner ; VEL afcia, in averfà parte referentes raffror. Heic

ex viris eruditis quaero, quain vim habeat illud ultitnum VEL,

qucd litteris majoribus exhibui . Nam equidem non intelligo

ibi »quo valeat particula disjunctiva VEI. Nec aliud mihi co

gitandum fupereft , nifi eo loci illud vEI. se/ar igno*ri*** efse,

itaut tantumdein fit , quod ideß : qua notione antiquis.

vfurpabatur SIVE : at pofteriore aevo coepit etiam τὸ VEL

eodem fignificatu ufurpari, ut l.ult.C. ubi & apud quem cogni -

in illis verbis ; Apud compromiffarior judicer , vEL arbitror ex

communi fententia ele{for. Menini ne faepiffime in fequioris

aevi fcriptoribus in illud VEL ******** incurriße ; apud quos

etiam , inclinante magis Latinitate , VEL pro ET ufurpabatur.

Ergo in Palladio VEL notat id, quod fequitur , efse tantum

dem ac farculos bicorner, quod proxime praeceßerat. Qaocir

&a non eft dubitandum, quin apud rufticos aevo Palladii fueris

quoddam genus Aßiae ancipitis, quae & frculus bicornis di

ceretur , qui fimul qua parte firculus five affia vocabatur , ad

eruendam humum habilis erat;qua vero parte referebat raftros,

valebat ad frangendas glebas, opinor. Ita unuma idemque

s'raaè* utrique inter fodiendum ufui praefto erat.

3. ASC 1

alium fic effe:inteiligenaum: sa- Quae viri fo&i interpretatio 'qito
.culor vel, fimpiirer 5 vel Hicomes n\agis juvetur ; poft iilud in 4**

( quid funt aútem farcrtli Hi oy»es

Muratorio ? nimirtam ii, anh ha

bent in fui averfa parte Afrias refê

rentes roſtrum h. e. Aſcias col Ferto

' raglientte : haud'cerre a!io fenfü in.

rerpretatùr, quod, fequitur Y ve! A

..ſcins in arerſi ( non ſui , ſed ſar-,

rutoruim b cornium feil. ) parte,

refrentes;roffrtamr. Ninnirwam enitn

* Afeiar non putavit heic efTe inftrvi

menturi, fed inſtrumenti partern;

quia frcujos iikos bis g+*•*•volnit in

versi ſui parte geſtiſſe Aſtias re

: Atrata hwc e(t dcorfum in£awas.

fi íárté adhibenda eft. jr* yu* ,

ín hunc modtm: vel afria* im *ver

fa parte, referenter roffrtºn - Pays ه

to' Mnratorii explicatio am reto

fiet ratò, alii judicent'. Nam.vera

pìllaa;i fententia--haec eft: $ecu*

res f»pices veidofabrata: frкси

jo, •e? fimplicet , vel bicorme* . At

sarcubo, fimplicet omnes. noragt •

ùirormes iìon noran*. f&circo far

culos bicrºres fic interpretatur :

yÉtc pro hoc eft) Afriatim 4verf*

(fli) parte referenserraſtres - non

wего o - -
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3. A S C / .4 S T R LI C T O R J A.

Afiae lapidariae nomina , forma , officium • 4/£ia calcaria •

Λύm & aftia teäoria fuerit. Trullae Graeca & Latine

nomina. Afria compofita • Afriefetir. Num Afri?

caua caementis interlimeretur . Arifiopbanis ,

Grammaticorum , Ifidori • alłorumq• plu

rium loca explanantur, partim &

corriguntur .

Et antiquifßmis quidem temporibus haud alia fäcile;quani

1ignaria Aftia nota erat;quippe quum eo tempore fabrica omnis

ex ligno efset.unde & aedificatores Homer. *i*»r*t appellabat,

uti notat Pollux VII. i 17.Quae non eo dico, quafi prorfus inue

fitatum efset flruùtórum opus ; nam vel Babelica turris, fi non

aliud , contrarium docet. Sed quod rara admodum , in Europa

maxime, hujufmodi aedificia efìent , multoque facilius ex maei

teria omaia parabantur ; unde & materiariis , ut alibi dicam,

generis noinen peculiare manfit , ut ii tantum z**** dice

rentur • At contra Tigwi nomine apud antiquos ow** gewus,

- misteria*, ea qua aedificia, conffamt » fignificabatur , & tigê4…

rii (24*) porro aedificatores appellabantur. At deinde ubi aá

orientis exempluma ftru&ura & heic paffimufurpata fuit;omnia

ad artis lignariae imitationem fieri coeperunt. Itaque pluri

sma fane inftrumenta £utrifque eommunia fuerunt ( a43 ) us

dixe-* bipenmir, wa- riarwerfecuris fimpleæ, *i*n *' delabra,rie/ve

ferra', (inter inßrumenta Columnis Atticis infcripta apu4

Pollucema x. 148. erat rfft* A**•** h.e. ferra ad fecandoe

lapides)*a*s* regula » rva- norma , vd* amsffi , ader^t per

pen

(342). Tig*ti nomine non tan- Cajus 'I. 2y. §. ;. de verb. fg^

tum glignum ,Ted & qua*ncurnque

ftru&urae materiam vêniße in XII,

teftatur Cajus 1. 62. de verb. fign.

Tigmi appellatione im kge XII. taí}.

omne gem** materiae , eæ qua aedi

ficia, contant; ignificaruz. પ્રામિંટના

mis i. 1. §. r. dé figno jun&o. ?}gni

autem appellatione continetur owriwit

vagerial; ex qta aedificium confet.

Vude qaida*'ajûmt , tegulam quo

que dº: & testan. . . . boc

amplius è calcem & arenam tigno;

rara «apellatione gentimtri, sét

signariì'omnes asáificaiörës fugt •

fAiBROs fiGNARROS dicimus mos

eos dumtaxat , qui tigwa dolarentd

fed omnes鑒 «sdificaremr.

(a4g). £t quidem Politix aedias

ficatoris støytrva enumera*nrụs, fic

orditur : Eryaxãa 5 słuv3 ( cłze

δομυ ) συν ποίς ξυλωργικείς , σιδί

ea Arsupuna &c. h. e. h:ſtrumen

fa fru£to¥is , praeter lignaria, fum?

& lapidaria, quae : deiticeps figiila*

tim recenfet .T£x quo vides ligns

riaੰ
compnuqja fecifia.nung artium c

sº- e

© , ہڈما
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prmdiculum , et'** malleus ; 8a4** ( nam & hunc flruâori

triluit Pollux ) circinus: poflremo & A/3i4 ; de qua in praefen

tia dicendum. -

* Et Latine quidem lapidaria uti mox ofiendam , non mi

nus quan lig*aria , ex aequo utraque , Afcia dicebatur ; etfi

lapidaria faepius fort. dininutive vocabatur Aci/tulus. At

contra Graecis erant feorfum difcreta nomina : nam quae

n ateriariis ad manus erat , ea Σκέ*a*ror appellabatur ( vide

fup. pag. 159. 1 6o. ubi non alia quam de 2****?*® lignario,

aut de n.etaphorico feu chirurgico , exempla ejus vocis fup

petere , adnotavimus ) at quae fruótoribus ad manus erat, ea

fuo peculiari nomine "**** ( 2 44 ) nuncupabatur ; aut etiam ,

(244) Tvxog quid fit , docet

Toilu: Vir 1:8. Η δε σφύρα ήί

λατόμων , καλέ") Τύκος . ΛΖιίleu,

· t-tem2 lapicidaru».Tvfxog appella

tur. Atcāve ne reveag i.e. mallei

'aut marculi nomen te deterreat ;

ram is malleum fe unà parte gere.

λαξίύ- ” v

faurum in TJweg , a quo fua illa

derivavit Hemterhuifius, praeter,

Lycophronis locum v. 349. ubi oc- '

currit vocabnlum inle derivatum

*vxtaaae ; quod Scholiattes Tzetzes

exPont κατασκόύασμα , additane :

τύκος γαρ σιδηρών εργαλάον πκπν.

vtxòv ( ineruditüm fíé:c fe praebet.

Sch9liaítes, dum rę Texwvxdv »ø -

νικώς ufurpaνίτ ) ώ τώς λίθως πε.

λ"κωσι και απόξευσι , Αt praeter ,

inquam » Lycophronis & Tzetzae

19cum , cetera in Stephano repe

ries : quorum praecipua capita , in

eorum gratia'n , qui H. Stephano

carent • heic adfcribam .

Τύκος , inquit, βερ Τύχος di

εί: μη οικοδομικών εργαλώσν, πο2 λι

£•ζοῖxèv wuęfe/ov ', ut Eùffatb us

C cujus integrum locum infernit

fuis Hemfterh. ) & Paufamias tra

dumt , i. e. In/?rumemtum férreum,

quo lapicndae utuntur im poljem di*

lapidibus : ut Hefy8-o quóque TJ

χοι Junt λιθοξοϊκά εργαλεία , apκά

quem? per x fèribitur', ut & apud

Patoſaniamº teſte Euſta: bio: per K

autem apud Euffar5ium & Po//u

cena . . . . IIm, de Tox foy, foe Tu

xiov y idem quod TJxog , nifi qt.od

diminutivurzz eft . . . Et verbupz

Τυκίζω , βτο Τυχίζω , ε. ε. Ρaro

/εκ Ρolio τώ τύχω. Αrήβορb. Αφι

buj ( locus Comici a më infra affe

reţur & explicabitur ) sunt enim

Tvxoi mallei roßrati, quibus lapi

gidae caimenta decutiunt, quamob-
- - *emº - *

bat , at altera acumen habebat. . .

Hodiedum aedificatorumMartellus,

\ ti quidem vulgo appellant , ex

tina parte capitatus ett , ex altera

cbtufum nefcio quod acumen ha

bet. ut artem apparéat , in cae

, nrentarii officina Tęłxov Afoiar» pri

Aeras habuiffe ; eod. lib. Îegm. 12;.

J ollux ab eo aedificatoris inftrii

º menta orditur , non mainus ac li-

gnaria a oxercięvø inceperat , Eø

2 αλέια ό αυτά συν τοις ξυλ8ρικοίς,

σιδήρια λιθgργικά Τύκοι, αφ' ών

και το συκίζειν . υπαγωγευς &c.

Ë1us autem inffrumgemta , praeter

iignarit , etiam lapidaria fèrjamem

tâ: Tw/xoi ( i. e. Afeite) a quibus

fit ve; bum rvača (, i. e. Aſcio )

&/^royo/y4Cς &c. Séd & X.147. eidem

lexicographo in ſtrućłoris inítru

mento Tinei (ex Salmaſii veriſſi

ma corre&tioné : nam antea legeba

-tur • •?xou ) locum dignitatemqne

fùam túntur . Ad qtiém ultimùm

JPoilucis locuin mnlta attulit no

viffimus editor & adnotator Tib.

<Hemfterhtiifius ; quem , cui cupi-.

do inceſſit, non ſine fruttu adibit ,

Aut fi cui vero hujus copia non eft;

adcat , cenſeo, H. Stephani The
- --

º
- ---

- •- - -- -

* * *

*.
-

*** *
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Ae34r*e/ov , de quo mox dicetur. Sed antiquae Graeciae Tvx*

magis in ufu erat 5 quae vox quum a T*x* i. e. Fabricor(»45)

dcrivetur ; hinc poteft intelligi , quantum Afciae in

cis tribueretur.

rema & KOAAIITHPEXC mominan

1tur a verbo KoAcitrreiv ßgnificante

R0/?ro tumdo 1 n moduma avis'. Sui

das quoque ErvxuXow ibi exponit

εξεον', έκοπτον , dicen: Τύκον gβe

εργαλάόν τι , ώ πούς λίθας πεβι

xáraszt 39 šészt . . . . . Scbolia/tes

autema ás s/topb, baber IIºgarJxwu

pro illo tragxd*twort : fld mendo

fum mibi id videtur , ac pro eo re

pomendum puto treexrwxížw:ru Jeu
ìrse/rwxi?soru . Nam ut dicitur

AIIOTTXIZΩ » ita & -*se/ruxi?»

i^yde apte fòrmari , nom dubium e/t.

Ε/i atitem αποτυχίσαι λίθον Είκ

frithio rò cirrorsAsxãơau , i. e. a

Iapide affùlas & caementa malleo

70/?rato decutere ad eumcomplam.1n

dwm . . . Hefycbio quoque Afroru

χίσαι εβ το αποπελεκήσαι τον λι

θον. Α'το ή τυχων , inquit, i. e.

Άι$o3aixóv ortdnefòw . Idem tamem

Αποτυχιώας εα Ρonir αποτιλθώς -

É¢c. Haec do£tifs. Stephanus.

Qui quod in Scholiafte Ari

itbph. illud IIse/rw/wszt mendae ar

guit ( quod & Hemtterhuifius in

ſua tranſtulit ) id non temere da

mnaverim . Nam qui repererim

apud Hefychium fiimplex ru/ww ,

quod ,int€rpretatur ἀπὸιμd£• , &

cúm x rvxsvu , quod exponit r4

xsơtv ; non video quin & compoſi

íi arte/rwxw exempla Scholfaftae

illi praefto effe pòtuerint . Vidc

etiam Favorinum in Turworms^s , &

Turugxáusvou ; quae deducit a Tww,

κατασκόνάζω, per, πλεονασμόν του

Σ & αναδιπλασιασμον Ιωνικόν .

Itaque uti dixi nec prorfus damno

illud Scholiaftae II•e/rwweru , nec

magnQpere ample&or.

. ' Nön emittam de hoc vocabulo

duo Euripidis loca , untm Troadi

bus v. 814. ubi muros Trojanos ap

Pellat - Kavávav rvxlrgam bol8s ,

quod poffis Latine dicere, A Pboebo

adregulam deaſciator, five clowatáč

JRegularum Apollinarium, fabricat

, --

fabri

Valuit

( nam uti fupra vidimus , in Ly

Cophrone r3Trúxuqua Tzetzes xa

•wax£xaruæ interprètatur: vide &

feq. adnötationcs) alterum Hercu

leº furente v. 945. ubi Argos auc

Mycenas,Eurylthei fedem, appellat:

" Φοίνικι . κανόνι και τύκσις αιρ

μοσμένα - -

edes : amuſis rubrae opus 6°

acifculi •

. (245) Graecum Afciae lapida

riae nomen, TtKo» & TtxQz

( utroque enim modo dicebatur) fi

evicero a Fabricando efe deduêtum;

nem9 pofthac dubitabit , quid 4

feia in fabricis potuerit , & annon

jure ASCIA prò ipfa fabrica (uti

penicillus ဗုႏိုင္ရန္ ႏိုင္ဆိုႏိုင္ၾ » calamus pro

fcriptigne) ufurpata fuerit . Atqui

res iΡfa (μονονεχή φωνήν αφάσα »

tantum mam voce emiffà, ut cum

Pemofthene loquar ) clamitat. u

trumque enim illud a T4yw fabri

cor ett. Vel vide quae habét Fa

vcrinus in Tsrvxovs , quod ita a

T4x* derivat , ut indi(lem dedu

cat 3. Tvx/X» , quod interpretarur

xri%• & Tvxlov quod exponit: έe.

γαλάον οικοδομικόν, in/irunentuήa

Jlructoriunia . Defcripfit haec Vari

nus ab Euſtathio ad Il. A. pag.136.

23• & feq. ubi a verbi T4xw[A6ri

ito Jonico frvwow per K " format

tum verbum rux/(• tmm rvwo» ,

εργαλάον οικοδομικόν. Sed mihi on

ge alia fedet rātio . Nann a Tćxo

tantum Ty/x®- venit e'u{σως: deifi

de & ruxí{a x roxlev funt , non a

T4 was , ied a Tuſkeg.

Nec minus Tuxe; cum X a

"r4'xa eft, retenta cnaratteriftica •

Dices fort. nonduun plane demon
ſtratum a nobis eſſe, Tulaev Grae

cis fuiffe eum , qui Latinis Aftia •

At praeter di&a in fiiperiore ádno

tatione , id mox not. 247. ex Ari

ftophanis loco luculentius often

detur • -

At antequam hinc abeo :.29lo

- diffic
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valuit ergo A£ia in primis ad incidendgs pgliendofque

lapides. Hinc, ut alibi diximus, Lxxvirale »•£4**&* ( quod

certe vocabulumHefychioeße dicitur A**•*** ***e**,ferramen.

tum ad caedendor lapides ) Vetus vulgatas, fidiffimus Seniorum

Interpres, non aliter fe ward *i*a vertere pofse fperavit , quam

fi Aſtiaminterpretaretur, Pf. LxxIII.61. Sed & pfalmi fiujus

Afiam Hieronyńus fic interpretatur : Genur ferramenti , que

lapides dolantur. Quae Hieronymi verba a Maffeio V. Cl. fup•

initio pag. 1 34. producuntur , penes quem fides efto : nam

nunc Hieronymum ad manus non habeo. Adhaec in Gloffis

4rifularius redditur x*us* i.e. Lapicida.

' Si quaeras , cujus potiffimum formae Afcia lapidaria

fuerit , non dubitabo, quin eandem ferme ( interdum ta

men & nonnihil diverfàm ) figuram ac lignaria praefetu

lerit . Nam certe quae in monumentis comparet , ad hanc

plerùmque refertu*. Ac mihi quidehi', fiquid afsequi judi•

cio pofsum , non'alio modo Afcia circa lapides verfata vide

tur , ac circa lignum ea verfabatur. Argumento illud eß, quod

ficuti •*•**# giAt» h.e.rubricâ linea opé funiculi in ligno im

priiiiebatur(de quo IfaiaexLiv. 1 3 locum fup.in De Aftiae mom

Agb.tetigimus)at! qugm materiarius Afciae i&üs dirigeret; idem

plähę& in x*a£ ohtinebat.unde adagium *is *d*a** **•

*****αι h.e. Amwff, five lineae funiculodu&ae ( nam id proprie

' eſſe , ſupra not.235 docuimus) lapidem applicare : in eos

diätim, qui praepoßere aliquid agunt. Qùod adagium& Plutare

chus(***) & alii coihplürës paffini ufurparunt.

-

瓦●

diffitriulare' a!teraih', quáe afferri

器盤 røð "duve logiani, ut

£vöxpergnotharëgoeraiis effita ,

Nam qüia fontis,qúi eò inftrüinei;

to i dům tundunct; lapides, eli

tur", eft TVcy_TVC; hiné vide

tur* fort. orta Gr*ci$iiiftHiiirienti'

illius appellatio',' ut fit T*rk

TWCô$/. mioเfor mor:

fuperiore;& m6x dicenda not.24*.

ubi de crecibus!

Ariftogh. Ae mefniht fäne nie piie

rumya\difíé'nön feinel: ex mei§ ae

quatibus, quum hos Ceceaf", ni

fºto verſeuosin deciis häbe
rent: Mºfumº Tic Tuc reſºn is

cantone ſub anni , Dum ferraneº

Αγihgat &:,-verùni prior'öriginâ

τύκίζουσας apuή

tio a Tiwxw:, quum fit a Grammas
ticis interim maheat .

(246) Er Plutarchus quiderne

id adagium fic. plenius ufurpavir:

«φός τά2μη τέfoν τίθιθα , μιλτι

•y8; ri: ça8°. Amuf lapideme

non lapidi amuſim aptare. Ac ne

forte醬 quin raiºus funicu

lusillę fuerit iminió aliove colore

tin&us , quo intenfo primum, d£in*

de allegatô, àçíáíiíTiíi reliâoç

linea defignabatur ; vides , ut Ba

filius in ea paroemia pro ¢*

•èlewe bi- e.` funiculuni, pofueri: •

*ά Ά'%w , inquit , *or' *** ***

«ви droyяє /apidew fинісиloа

maveniet. Itein alternº prºſetº.

biüud di&iimi , ui, ait & ః



:

- - 3o2

. Et omnino quidem in arte lapidaria ad lignariae fimiíii
sudigem omnia peragebantur : ifiarum… pleraque eadem

*"* fimilis erant, uti ex Polluce demonftraviā'ç

P**"*•Ps inftrumentorum Afia, etfi Graecedißcreta haberet.

P*° utroque opificio nomina , at Latine unum erae utrique

vocabulum. Nec eft dubitandum quin aut plane,aut fernaefi

milis in utroque artis genere , ferfamenti §£iae?orma fuerit,

e**emque agendi ratio. De quo fiquis adhue anxius haereat,

ádeat Ariflophanis Aves v. i 1 ss.'& feq. & vel ab iflis avicu

lis difcat,quo ipfae inßrumento quave fationein urbe aruen

da fua wfae » tum lapides, tumi etiam ligna levigaverint•

Greces lapicidae , pelecani materiarii fuere? utriquô veroro

ftrorum fuorum afeiis tundendo ( Graece *•***•* ) illi lapi

des , hi ligna edolabant. Verum is locus pulchrior e& , quäm

ut leviter tantum & in tranfita tangatur s de quo plura"vide

in fubje&a (147) adnotatione.

ºwl ºf ºw's dºwhow; ºussafrº,

# irl ºf um3，'v vvvtivuv,in eos qui
incerta im^erri** ®*mifie.rmt , dum vi

bºy intefºrum : A4 tº Aſſº. Adsº

gdSun, la albo lapide alba linea,

átinm £ontra: difpáris coloris effe

debuiffet : irem ápud eumdem £u

ſtathium er 'pø9éø A/Jø des**4

gaºn, in ritiro lapide rubra linea,

itemque in fimilibtis coloribus. Vi

des opinor etiam lapicidam non fe

ctis aé materiarium , ad artiffim ,

five 1ineam . i4bus afciae direxiffe.

Poftremo & f.atinum Awuff; non

mintms lapicidae , quam materiarii

peculiare fuit. Nonius: 4»/wff* ef*

7teqruamentum fevipartem*{ qu6d fù

perius coaememumr dixerat', quia

qnum-app!icatur , nifi per omninia,

cbn* fuat , opus nondum fè-probat)

& eff apud Fabros tabttla,quaedam ,

qtta tttuxear ad faxà c0aegaardaa

(247) ºf Meum Ariſtophanſs, dº

wrbe**w*»i$ws exfhtw&ta. ,

. . Ariftopha*ess. ifi Avibns ,
tibi de nrbe] ab avibus exftruâa,

^uum uaicuique, volucrnna-geneâ
rifuum opificiun tribuiffet, Crea

ces fanici*as fecit. Sic enim. v.

• i* 3*. Tww; (1apides ad fundannen

ta' in•ełłigiw Y~* iniaţasalaşi

sºs slt fuyxtrº,

Fui®

Hot edolsbans, rofiri acifewks

Crecer ,

Ibi Scholiastes.: Tóxer , eyaxđáº
ş - -

τα , ώ τους λίθως περμrώκυσε πωή

furry • writtage 5 'r}ev rade /**

κρόν έχουσας χος: Κριξ 3 άθος

ορνέα, αξύ πανθ το ρυγχος και -

wåøør j;^». Eß Töaöç ínßrwmiam

tw» qaiöddam*% quu• lapides circum

maque priseparant ae evigans -

%; •piss ângum roßrmam babem

tibus valde e/? âecommoditum. Creæ

4atem gemafe/?*»•laailis , qused val

de-aetaîo ae feřraro.ro/?rosinjºrtsitar.

A:equidem apu4 Ariftotelem ia

IX-Aniig. 17, 'Crecen arte mate
fiaria vitam* tolerare*, reperio-:

2i: • Erat ei igitur rp

ftri ferraneatum tale, quod & li

gpario ĉe lapidário opiĥcio, effes

1. ma. Ex quo , fi nihií aliud,»

de utrinflueintrumenti fimilitu

$ine argúmentum , capere, licet*.

Qgamqiiamde crece- iiì magna g».

£5*itate verfàmur.: de qúa vide

Genertrn • Aldrovaaluny, H. St.

ఫిఫి Çreciserye
flon erit a qnod in Egymo

logico exponitur':് fortaffe

:蠶ಔi: aſciat ligaa,
efgtme ΒΕΤ*, uti wisse

res loqueb，nsurs º à w

蠢
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Age vero, quando Ariſtopha

nes ità munia diipertita voluif, ut

alios lapicidas , alios, materiarios

deſignaret ; videamus quonam po

ſteriores initrumento quove artifi

cio iuterentur • In quibus fi paria

reperies , jam de Aiciae lapidariae

tignariaeque limilitudine non erit

ambigendi locus , Sic v. 3153. • . .

Τα ξύλινα τού τάχας τίνες Απαρ

γαίσαντ, Αγ. Ορνιθες ήσαν τέκτονες

Σοφώπιτοι πελεκάνπς , οι ποίς ρυγ.

χεσιν Ατεπελέκησαν...τας πύλας
ή δ' ο κτυπος Αυ ή πελεκανπων

( H. St. in v. IIaAex2» conjicit , le

gendum eſſe traAsxºvw, ut lit par

ίic, a πελεκάω ) ώασερ αν ναυπηγίω.

ui Graece paruum uelectantur, pro

eľŃĝantiflimisyhos tamen quolcuñq.

habeant • - -

4ge dic , quis urbis bujut opus

tignarium -

Perficit ? NVNT Exſtitere ma
teriaşii

Pelecani , aves daćfiſſimae , rostri

afcié

Portas doltmtes : unde fomitus or

ffff &

De ambium , edis quem officina

n.izvita”

Heic quoque Interpres fic commen

τatur . Πελεκάντες . Παρά τα πε"

λεκάν τα ξύλα το ονόματι της

ορνιθος πιθανώς εχέήσαπ παίζων .

κύη ότι ράμφος έχω μεγα : Ρείicanί

ñáti fun: a ( ºrs***äv) dolandis li-.

gmis . Im avis momime lufit veri fi

imiliter : praefertima gatum ( Peleca

mus ) mdgmo roßro armetur. He

fychius : Πελεκάν ο το κολα.

στον και ξυπών τα δένδρα Peleca

mus aöiv e/t ligma_ttendens & perfò

rans . Suidas : ddes d fvíu Fvrðv

τα δένδρα , αφ' ου κρj δονδροκο

Adaews καλεῖ3). GenuÍ'avis iigma

perforani , unde dr Dendrocolaptes

vocatur . Reperies fimiliter &

devoxoxdrºxy appellatum . Geſne

riìs : Pelicamus no/?er ... mon tam

4δα fmfigni , quam roßri latitudine

différt abardea .

eumdem reperias Cöcöleairiam vul

go appellatúm . Ea roftri latitudo

fecit ,'ut. cum onocrotalo confun

ಕ್ಲಿಲ್ಲ! qui - on ocrotalus Feſto

TRV9 dicitur , a Traa fcil. quae

\

uapropter apud '

cocblear eft , uti notat Bochartus

Hieroz, par. 2. pag a7x to. Ad

haec quae Ariftophanes de ingenti

pelecani Itrepitu , qualis in navium

textrina fit , jocatur , ca pnto re

ferri debere ad inconditum imma

nemque ejus volucris fonum, queim

edit , qnuim roltrum paludi in

mittit : de quo vide medii aevi &*

recentiores fcriptores a Bocharto

laudatos Hieroz: par. 2. pag- 396: fi

quidem Pelicanus idem äc drdea*

A/terias five Butaurus fuerit. Id fi

ita fit , cum conqueri Bochartus

definet de veterum fcriptorum fi

lentio circa ingentem valtiffimum

蠶 pelicans 5oatum , quando hic

iftophanis locus erit pro milli

bus: ôc porro commodiorem ratio

nem reddet loci Pf. CII. 7. Propter

vocem gemitus mei crc. Jemilis fa

tius fum pelicano folitudinis: quan

ιlo adeo íollicituim fe de hoc loco

praebet. Confer cum di£tus Bochar

tum loco cit.

Verum ut eo redeam , unde di

verteraim : r& Tux/%«» h.e.TVN

DERE avium lato rottro inſtructa

rum, declarat, quomodo in arte li

, gnaria , quomodo in lapidaria 4

Jcia fefe gefferit ; nam & haec tun

dendo proprie in his artibus,

DOLARE dicebãtur) opus perfi

c t • Fortaffis & lapidariae arti »

quam lignariae , accommolatius

11tud avium Tundere fuerit ; nam

TUxG ( qui Polluci eovea # Aa
wduwv malleus lapicidarum defini•

tur ) ex una parte malleum , ex

altera five veram aciem latam &

fofToriam gerebat ( & tum vera A

fcia lapidaria erat', cujufmodi in

monuimentis fcalpitur ) ſive angu

ftius quam latius roltrum; tum ve

ro s opinOr ,

Acifculur

dicebatur

( nam talis

certe elt A

cifculus in

numrnºY

gentis Va

leriae) cui

Acifculo

proprinm&

Peculiare
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fuit vero fane & in ejufdem ftru&oris officina A/ia calca

*ia ad calcem fubigendam,quam heic noftri caementarii la zap

pa lumga vocant. Infignis Vitruvii de eo inftrumento locus ( ut

ά Palladii ree«a^nAos ) faepe alibi hoc libro expenfus fuit. Sed

uaeri poffit , an quum Vitruvius fic orditur : Sumatur Afcia,

illafh !apidariam brevi capulo intelligat ( non defuit inter

“Irevoltinos fupra mihi produétos, qui etiam crederet , A/?iam

materiariam ibi intelligi : male : quia in ftru&oris inftru

mento Afcia faltem lapidaria erat ; cur illa e materiarii offi

cina e longinquo arceffenda fuit ? ) an vero alteram ab eo

diftinäam calci fubigendae peculiarem , quae longiore ma

nubrio inftrueretur • Plane fi rem ex noftris moribus aefti

mare volumus 3 hodierna certe Afia calcaria capulo quam

longiffimo armatur 3 ex quo poffis conjicere , & olim fic fuiffe;

fed nemo id , puto , praeflabit. Verum quidquid de manubrii

modo fuerit ; interim plane certum habeo a lapidaria calcariam

Afciamdiverfam fuiffe . unde hoc oftendis ? ex eo quia quae

Vitruvio in traſtanda calce Aſcia vocatur, ea Plinio, 8 Palla

dio I. 1$. ( vide utriufque loca fup. ad Gutherium) Kutrum

dicitur •At quis lapidariam Afciam Rutrum nuncupaverit ?

At Gutherius , Menetrierius, Maffeius , & fiquis alius fuit,

etiam ad inducendum teétorium afcian valuiffe , crediderunt.

Et quidem a Menetrieriana afcia, quam

hic exhibui , praefidium fententiae

fuae Maffeius adfcifcit. Equidem fcio,

ut hodie , fic & olim inftrumen

tum huic rei peculiare fuiffè . Id

Italis hodie cazzuola ; fed,in Nea- ,

- poli

fuit *? rvx/av five Tumdere avium

lapicidaruni apud Ariftophanem .

Sane, ut ingenue fatearT» inftrü

prentum , quoNeapoli lapicidae ad

Japides levigandos utuntur , Aci

fculo Valeriani nnmmi fimillimum

eft , nifi quod roftrum habet re&um

non recurvum. Quumque fit gra

viffimi ponderis ferFaméntum ; ejus

roftro noftri artifices lapiles tün

dunt • complanantque . Quae non

eo dico, quafi negem Afciam alre

ram lignariae fimilem , qualis in

monumentis fcalpitur , la picidae

ufui fuifTe. Imo utrumqueTinftru

mentum t:fui erat , & alterum

fort. alteri fuccedebat: aut , quod,

malo, in tofo č: tenerioribus ſapi

dibus illam lignariam Afciam ufùr

pabant ; in faxis durioribus Acifcu

ìum in manus fumebant ; ut, quafi

Creces, ramdiu rottro tunderent ,

haec altera icon

mo , ut alibi

donec filicis duritiem edomarent .

Ad Aciſculum (an ad aſciam?)&

in monumentis

obvia fort.refer

ri poteft.Poltre

monyimus 4CISCVLARIys in ve

ter. Gloflis idem eft ,Tjiii Graêêe
ΑατόμΦ .
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regne , & alibi ( a 48 ) cueebiaja da fabricatore

icitur • A* olim Trulla vocabatur, Ifidorus xiX. 1 8. ubi de

inffrumestis aedificior. ait : TRvLLaE momen, fa&fum , eo

quod trudit & detrudit • ide/} imcludit calce vel luto lapides . At

difertiß. Facciolatus in V. Trwlla negat incidiffe fe in- ido

neum au&orem, qui trullam hac notione ufurparit; nam Ifido

rum non magni facit : etfi fatetur Vitruvii ** Trulliffare ab hoc

Trullae fignificatu dedu&um • spero equidem me demeriturum

viri do&ifs. gratiam » fi haud quaquam fpernendum ei au&o

'rem commonftrem. Palladius is eft, cujus locum paullo longio

rem adfcribam , non tantum his ,{ed& alibi di&is ufui futu

rum • Ergo islib.I.tit. i *• fic orditur : Parietum vero te&fura /is

fet fortis, e nitida. Prima TRVLLIS frequentetur induttio.

Qaum Arcari caeperit » iterum inducatwr , 4c tertio . Poß baec

tria coria • ea marmareo GRANO ( he ex tufi marmoris craf

fioribus partibus , & quafi furfure : ut fupra in de 4lbario , &

Marmorato not- 132. pag ip6, expofuimus) saoperiatur ad

TRVLLAM• Quae induâio ante tamdiu,fubigewda e/? , at ru

fru*n • que £alæ júbigitur, wwdwm levewu■• Haec gupg* mar

moris grami indwtio quum ßccari coeperit , aliud corium fub

tilių r oportet imaponi ; /ir d“ faliditatem og/to4lietė *itorem. Vi

. des Trullum non aliud fuiffe , quam poßrorwm hominum la

succbiaj4 : quod vocabulum Cwrbiaj4 eß werwm '■rwla* inter

pretamentum : nam Trull, (249)a Tru* venit , quod eft vc

$uş

. (248). Baldus in LexicoVitrue

viano in V. Trujßare fic fcripfit :

Verbum fiâum effa trulla caeiwim.

taria iiifrumenio , quo murarii

然: inducúnt , quod mo•

ri (urbinates, quippe ipfe urbi

ings y intelligit)器质AM,

alii C42Z0L444 dicum , memini

dwbi*m.

(249) . Quod Trwa cochlearis

fit vocabulum , declarant hi verfus

fritinnii Setinâ apud Noninm

Japientia guberiqtor torquet ma

*m • #a#d valentia .

Cocus numa abenan, quando

... fervis •IPas4lla sonfūtat fru4.

ubi*quum 'fitinnius dicar paulla

frua; miror , unde id hauferit Vof.

fius ( &ex Voffio alii) ut Truam

interpretetur ingent eacbkar . Eſt

cochlear is five magnum ,

five parvum . Creditur, Trua de

$μ&uio a Graeco ?'•?*/*w , quod

idem fignificat • Qu9d vero a

2Fr*4 •*•xeeaguxòg Tiat : Trulhs ,

teftatur Varrò in IV. de L. I.

TRuLg4 a fimilitudine trgae,qaae

47 »ia • & Asla » azs

truídla ; ಶ್ಗ binc •A**

A qyam, pott tr*lt omnes ad

醬 binc Graeci £w£A£w,'*.*

trullam. Pro Evgaſo» Scaliger ſu

fpicatur £criptuiim fww*An» * 4quam

wewwww.interpretaiur Heychius :

fed nihil mutândum • -

Adbaec 1n Nonio fic legitur *

T£VDys (am rkVAM Marcellus

{¢ripfit ? hoc certe fuadenr exem

plaTquae fequuntur ) vetere: 3.£•

rendo, quam mor diminutivo TRYL

1Z4A^ âi.*imu*, appel!ari ••*erunt.

peinde duo locã ad{cribit, Pompo

nil.
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tus cochlearis nomen • Imo & ipfum TRyLLA Aa, &fitum

vafis, fcd & kochlearis coquinarii yocabülum εται, tellibus Phi

loxeni Glofis , in quibu$ τRVLLA jjGNEA redditur &egr

£**** h• e. £o££lear , quo jura de$pua\bantur ; cin Epigr•#*************** cochlearfumām colligens. ... • * * *

Jam y£r9 quae Latinie Trúa, eaih Graece & Äugìer , &

******** ********* vocari reperio. Verum in his nominibùs

Amulta verfatur 9bfcuritas, racίςrtimin ?πεγνήθ: (ας o) de
cujus poti9%c apud AriftoPhanem adhue grammatici certan$.
Scd alio nuncpropero. AQ - grammatici certans

Mam

nii unum , alterum Titinnii (quod

initio pofuimus ) qiiae déTRVA

1unt, uti dixi , nón de 'fRVDVS. '

\ ides heic putafie antiquios?Fruam

a teremdw ductam , quam or guna

tionem haud vanam puto • , * *

«25o) De GraceajʼIʼrullae womi

nibus, a£ potiffinwtwm de Taras

ражk.Arйоролоси, во
ຫຼໍ່ e۰لاناهولگ

QuaçLatine fk V LLA ca*

mentagia appellabatur , eam Grae

εe & Πτυίδιον και όχι. Ξυς ήρα , ξζ

Παράξιςρον, μrro & Τσαγωγέα (no

»nen iitigu plenifíimum ) Iuliie ap

pellatamj, jmox tum ex aliis , tum

*x Ariſtophanis Scholiate demon

- ■trabitur … Verum in his fcholiis •

vari nunc ea habent in praeclara

r{uttcri editione , quaedati, defide

ränrur , quae in âliis editionibus

erant . Nám haec certe verba à

Porto ad Suidam (in i rayºrsòs )

ducuntur ex iis Sholi us ' in htinc

inodum i.*﹑* 13.ఫీ:

Τταγωγία και γα) τον ξυς θρα.

dye :::::; ºrgఫి σίδηρούν,

ώ ξύνει τον τηλόν . Vult Υπαγγ

3áč ege zuç*e* Ç hs$, （*!!afo )

five ferramentam quoddam, atum,

guo poliuns luturza fiye tę3orium:

άύa: tâmén a Scholiaft£ Ku!££i3

Eo abfurit. At eadem illa verba in

jis fcholiis ad Ariftophanein , qui

bus ulus ett Favorinus , non def

rant ; nam quae modo ex Porto ad

fºg.ºniºsºft Paulo iliºr, in
vaçôïnö; qui terte omniá füs d*

Traxagºw: ex $choliaſte deProm

یب

κομίζων , τ'

t • Quae,non e9 dixi, qu9 ée #Kt;•

盤器驚醬蠶
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.ே$º. . Ait enim

C Poeta ) birumdines Tyøy*y**

bumeris ( videtur illud AN£), de

humeris interpretatus: male ) lº

zum oreg; 蠍. Nam ßc faciant •

guum midificant. Pergit Interpres.

Ό' 5 Υπαγωγευς , ώς τινες ! øtdn

φύν τι , οίον πτυίδιον , ώ έχρών"

of κονιαται οι 3 εργαλώον οικοδο

μικόν , ώ. απ4θύνκσι τας πλίνθως

αγος αλήίλας τινές και αυτό ºrsed.

ξυςον ( corr. Παράξυςρον, uti dein

ceps öſtendam ) xaXogortv - ei kun

άρα πκλόν τινα υπαγωγέω καλού

σί τοιούτον γα, τι μι. ΕίμττΘ,

ενν πίς Τριμέξοις εμφανίζα - Αε

Traywy*J£ , ut quidam ajunt , e/?

JErramentum (veluti Izvidiov b.e.

trulla ) quo uiebawtur te£tores. 4lii

putant ege fir/?rt/mewtum fru&io

rium *, quo lateres invicem coag

memtamttir . Alii ipfum •ragd£vgov

appellamt . Nif? fo5te lutum, quod

am Trajaya vacent. Tale konin

quiddam Hérmippus im fuis Tra

*megris videtur ô vocabulo fignifi

caffe • Non piguit integrum Scho

liorum locuin adducere , quia cete

ri hinc fua defcripferunt , non

tantum Favorimus , fed & fort.

Suidas. Nifi quod in ulrimis ver

3is pro arwAdw wwvs (ut hic Scholia

ftes habet ) in Suidâ legitur mri Ad*

viva *. quod H. Stephano in tantum

placuit ( quem vide in Τrayw

ς } ut non dubitet , ex Suida

Scholiaſten eſſe emendandum : idl

quod & Jungermannus ad Pollucis

VII. 125. Tfequitnr . Putat au

tem Stephanus arrxow effe tomen

$um quod oneri fi:pponitur , ne

humeios laedat, idque dici Tra

q*i* in Ariftophanis loco. Fabu

lae • Imo mirór , Stephanum &

Jungermannum statniffe , Scholia

ex Suida eſſe corrigenda in voce

srwA* ;, quum contra Suidae ex

S£holiafte , & ex Hefychio opem

effe ferendam , verHefmippi féna

riiduo , quos Suidas fubjicit , cla

Agitent • Sed de Hermippo mox.

?Nnnc Hefychics haec habét : t-ra

25χεύς- αγός πλίνθων οικοδομών

HAOX>. Ait eo vocabnlo fignifi

tari lutum, guo lateres ferrumi

nantur. Sane Ariftophanis Iocun*

器 oculis habuit Hefychius,qur:in

aec fcripfit ; qu:i oinnia illâ ob

fcurae apud Comicum vocis inter

prctamentâ cetera aut ignoravit,

àut , quod malo , prae [hoc uho

fprevit ; quod unum elt certe ve
riflimum ,

Nam debes animadvertere ,

apud Comicum praecedere anatuin

minifterium , qiiae fuccin&ae蠱
fuccinêfde ? exponit hoc Suid. ibid.

δια το έχαν ζώνην λ4κήν, φuodal

bamzonam babeamt ) lateresad fa

bricam apportabant . Anates arAay.

Sovdgsg pone fequebantur hirunái

nes » quae genus illud luti fubti

liflimum ac probe fuba&um, quo

器 lateres ſolerent, ore fino

advectabant : Id vero lutum II„A8,

υπαγωγεύς dicebatur ! conjungen

da efium 1unt ea verba , qnae fejun

&tim , ac quafi res duae "difcre:ae,

a viris, doctiffimis accepta, maxil

mam ei loco caliginem offüderunt,

ita nt in e9rum translationjbus nil

hil fani deprehendas . Verborunn

ςrg9 Comici, hic orgo eft : a'v, 5

επέτoντo , κάποπιν ώσσερ παιδία, αί

κελιδόνες εχεσαι εν πίς, τόμασι

τον πηλόν τον υπαγωγέα . ψuae ic

vertas licet : SurJum ve* oTvola

bant , fed. *et*9 • uti pu:ror decer

(famulos intelligit , quos in arte

Ítručtoria.noftrates appellant AZ

mipoli ) birundines , bibentes tm or,

lutum drøywyśa , i. e. idoneum

ad lateres ferruminandos . Atque

haec interpretatio una veriffima'eft

ac neceffaria ; nec enim is locus

aliud admittit , quan junčtim rw -

A3v "yarysa - Idqué , fi mens

non laeva tulfiet & Hefychinsad

monuerat , & Ariftoph. §choliaftes

obit£r.ultirpis veríis, quum ait,

ei uð égæ ðcc. Niſi förte lutum

quoddam tergowyia vocent (i nunc,

•rmà&v in ^rfXov h. e. tormenium re

finge : quid poftea eo loco fiet ? )

ino& Hermippus in partes a Scho.

liafte vocatus rem plane conficit.

Sed hujus fenario§ , quos nobis

Scholiaftes invidit ، Sü°dae dili

gentiae debemus. Qui fic habent

- - Ξυνεςι γαρ δεσμώ μεν ουδενί .

Tolos d' dwaya', tào, wig (corr.

metri



:

metri gratia υπαγωγεύσιν ποίσιν )

έκυτού Έόποις : '' -

ANullo quidem canjun£tus illi

vinculo •

Sed , calce tamquam2 , moribus

jun&ius fuis •

Vides , id mores fociabiles ad co

pulandos animos valere , qnod

υπαγωγεύς ( h- ε, πκλες. Λιιιιιγκ ,

-non τίλος tomentum , uti peifiime

in Suida uegitur) ad conltringendos

Jateres valebat.

Sed tamen diffimulare non pof

fum quid de hoc Hermippi loco

fentiaim. Nego enim eo loci tiw*

3^y*'ας effe árenatuin ( aut quis

umquam intricum plurativo num.

extúlit ? deinde deeft óç , aut alia

fimilitudinis nota) nego, Inquam,

arenatum , effe • quid ergo ett ?

Trayvye); , uri fufpicor, propria

fignificátione tantum lem erät,quod

Conciliator » ab diraiyaa fcil. quate

nus inducere aut perlucere fignificat: .

unde apud HeroJianum υταy£&x.

εις φιλίαν , alibί εις ευνοιαν , 9uod

eit conciliare amicittam , benevo

lentiam &c. Inde, in naam, dirx

γωγάς βόποι , mores _conciliatores,

quîque perlicianr • Deinde trans
fertur ad optimum arenati illud

enus , quod laterem latari adglu

Êinabat ac veluti conciliabat . i*o

itremo transferebatur & ad trullain

fignificandam , cujus minilterio ea

çönjunctio five adglutinatio fie9at .

num autem apud Ariftoph.

jurayºyéa intriti geñus efe con

tendo ad glutinandos lateres ; non

eo inficias , quin idem vocabuluum

etiam το Πτυίδιον, five Ξυςήρα ,

five IIagdáv£gov C nam. o:nnia ea,

quae in Scnoliis & Suida ta nquam

riiverfa aiferuntur , unum 1 demq.

{unt, Trulla fcil. quam vnlgo C9

cbleariam dicimus ) fignificet ; fed

in aliis Scriptorum locis , nom in

illo Ariltophanis. : -

Et quiidem Taraywy?'x inter

aedificatoris inttrumenta refert

Jul. Pollux, X. 147, fed line expo

íitione vocabuli : at VII. 125. cum

luculenta TruI!.te notione ; ubi in

caementarii officina polt Tuxes po

πίτιur Υπαγωγεύς, ω παρέξεων, ί.υ,

Trulla te:tori.t ; iic enim verti de

- а с 9

bet få Træ; æ#ev ut al tektorgm

referatur ; nec alia vis eft roù

II3?d in hoc verbo, quam ut Traj.

liſationen notet, quae non intra

mururn , fed praetèr eum fiebat :

: unde Παρα%ée ) , fi me audis, idem

eft » quod Tralliß tre . Hinc idem

inſtrumentum in Scholiate &

Suida II*?*%v;gov ( pro 'quo male

in utroque nunc IIagai3us ow. fcribi

ttlr i nam hoc ett zd 4uad politur,

n9n fd qao : at id quò, ex analo

giae regulis in ggov. definir : tati

1unt nota vocabulâ Zωςg2y & £v

ς ρα , ita & Παραξυςρον ) nunυιι

Pattir. At Jungerinańnns ad cit.

Pollucis locum confundit hujus

grainmatici rà TIz?x#éay , cúm

Scholiattae & Suidae r?i cảmr4v9vway

**s trλέν$&ς : parum fcite : nam

tanta elt interTea duo difcordia ,

Lapis & ignis quanta fortito obti

git - Ceteri:m únå eådémq- trull?

feti [Ja?*39;?* utrunque fiebat ;

ua & iuteres , ficubi declinarent,

aèr*v90varro dirigebantur , ( levi

fcil. trullae i:tu )T& deinde iifdem

indu tum te torium trxgsgëta, po

fiebattor . Atque haec dé Gra:cis

TraAve vocaoúlis. -

Verum plicato jan hoc con

fignatom. pittacio ; Suidan opti

' mam Kuitërianum ( quo aegré ca

re9 J apud amicum nä&tus , vehe

menter gavifus fum , correctionem,

illam certiffimam , qua in Suida

pro ºrđXow , reponeUaim TrąX3v, Re

gii Parilienſis antiquiffini ( quin

gentorum faltem ahnorum ) codi

cis fide confirmatan., editoris do

&titiiini judicio in textum effe re

ceptam. Ceteru m ejufdem Suidae

loci interpretatio , ut ibid. legi

tur , in nonnullis e(t caftiganda:.

ut quum Suidas ait Ttray&y£x ef

1e Εργαλειόν τι τεκτονικόν . . . οιον

qrrufduov , id redditur , Inflrumen

. tzmz quo td tnz fabrile . . . parvo

ventilabro ſimile, corr. Trullaa ſi

2t/e ; fequitur enim δ χόν3). o '

xoyuzrx: . At te:tores trºllt non

veza ilubro te:torium trºpaža aziv -

h. e. tru/ij3 gnt . Hinc 1IrJeu in

Cyrilli Glof elt Dolabrum . Er

Djlibra in Philox.Glof. ett TIrJoy

In quibus Doltbra,ut alibi notavi
- O IIԴՆlՏո -
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' Nam redeò ad n.unus inducehdi teäörii, quod fruììae fuif

fe fcio , utrum & A/iiae (vel illius Menetrierianae ) fuerit , pla

ne nefcio. Nec vero mihi aliquis obtendat, Trullam non

alterius formae fuiffe , quam Afciam talen , qualem modo ex

Menetrierio exhibui . Nam Trulla , ut nomen cochlearis ge

rebat » fic & ejufdem aliquod fimulacrum certe praefeferebat:

id quod in hodierna cucchiaja , feu cazzuola deprehenditur. At

vero Afciae figura, cum retorto capulo (qui eft ferrainento pro

pc v°£*^*^® ) nihil cum cochleari commune habet.

- Atque ut nihil prorfus omittam eorurh , quae quocumq.

£modo afciae teäoriae patrocinari poffint : in cyriiii Gloffis
Πτυον redditur Ventilabrum , DOLÄBRVM , pala. Rurfus in

Philoxeni Glof. Dolabra exponitur II rvov. Ergo Dolabra (quae

aev9 fequiore cum Afbia confundebatur ) eadem ac II*va* . At

II**' idem certè quòd ejus diminutivum II*vidiov i. e. trulla ;

vide initium adnotationis >so. Quare Afin eadem ac Trulla

fuerit • Ego » ut refpondeanm , ultro fateor , Trullam aevo

fequiore di&am etiam fuiffe Dolabrum & Dolabram , fed qua

tenus Dolabra venit a Dolo i. e. levigo , non a Dolo i. e. caedo .

Aevo medio dolandi verbo non alia notione, quam pro Levigo

utebantur : hinc Trullam ( quaii, antiquitus a ^*®' Liacu

lum appellabant;& Graece etiàm rês Ada; primo locò in aedifi

catoris inftrumento recenfuit Jul. Pollux X. 1 47.) ea nötione

Dolabrum nuncupabant , quafi fi diceres Levigatoriam : quod

longe aliud eft quam Dolabrâ vetus , ac multo minus , quani

-Afcia.Ergo an Afcia ( vel qualis in Menetrierianis exhibetur )

indu&ioni te&tòrii fervierit ; id vero fic in medio relinque » ut

tamen neganti , quàn ajenti pröpior mihi videar •

Quare ex his ufibus, quos certo tenemus, nòn aliud quam

calcariam , & lapidariam afciam huc ufque compertàíí habe

mus.At credo hanc alteram in ftru&urae opere facile ad omnia

praeftò fùiffe. Id ex eo colligi poteft , quod tufn ex Iಣ್ಣೆ ශීද

Pål

mus, certe eft jd , quo levigatur

tečtorium , quod olin Liaoulum

dicebatnr . Deinde illa leviora ,

quod e/'wogêgy* 30 transfert fabrile

( nomine »êwx£ ) quuun fit /?ru&io

¥Íu»/ , & quoil *λλ εν interpreta

ur caementum , quum caementa

器 àfulae & rudio1es lapides ; ac

tanttim aëwo fcquiore prò arenat6

ufurpari cocperit , ob eam credo

cauſann, qut d ex « alce & Cat inen

tis pinfitis intritt*m fieret: quo l

intritnm iride caemy eytten dici coe

pit, uti patet ex vulgata gen.xi.s.

Sed hacé, uti dixi ,T}£viffffa . fi

jud doleo , quòd (ie IIAPA=*r

ΣTON tacet ; quod fort. argu

mento eft , ín MSS. fic conftahter

legi . iNihilo ta*nen fecius quin

IIage%vgyov ob tas , quas fùpraad

notavi, Laufas legendun ſit , nº

uno rnihi eripi et .
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Palladii definitione , tum ex variis Afciae fchematibus in fe

pulcris , conflat plerumque id non fìmplex , fed fuiffe compo

fitum inflrumentum . Palladius I. 43. in inflrumento rubico

ponit Afias in averfà parte refèrexte* raffroj . Vide quae'ad

eum locum diximus ad Murat. & paullo fupra , ubi de Aftia

fùffória. Sed & Ifidori XIX. 19. Afcia non diffimili compofitio

ne conftat • Ex adverfa , inquit » parte referens vel fimplicem,

malleum , aut cavatum, vel bicorwe zaffrum. Certe Afciae, qua;

in monumentis comparent , ex altera parte aliquid gerunt,

quod quale ſit, heic ex Iſidoro diſcimus: quantvis ceteroqui

Ifidoriana fit lignaria , monumentorum autem ftruäoria : fedi

inter utramque ufus niagis, quam figura difcrimen fecit.

, At Ifidori locus , quo magis profit, eft heic corrigen

dus , & explicandus • £f? autem manubrio brevi , ea adverfi*

parte ( fort.ex averfa ; nam & Palladius fic eft locutus ; quam

vis & *& eæ adverfa poffit effe ex Ifidori manu , minus proprie

etati fludentis) refèrem vel fimplicem malleuw , aut cavatu*s

( quid fit malleus fupra diximus in Phil.a Turre pag. 39. not.

-44...verum de cavafo mallºo ex Ifidoro primum audimus ; nec

-fcio , cavus in malleo quo valuerit: lege omnino aut capitatu». λ

vel bicoyme raflrum.Repone re/}rum-• Vuitergo Afciam ligna

riam ( haud dubie & ftru&oriam ) in aver£a fui parte gefliffe

vnalleum , quem noflri appellant maglio . Hunc autem cur fim

plicem nuncupat • An quia una tantum parte malleus erat ?

nam alterâ erat afcia: quum ceteroqui “nalleut , ut ita dicam,

dupleæ ( cujus defcriptioncm vide loco cit.not.44.) utrâque fui

*parte adtundendum habjlis efTet. Quod addit aut capitatum,

?hoc five ad mallei interpretationem pertinet , quia is plerumq.

' capitatus erat (vide mallei capitati fchema:in Grut.644.tab. 1.)

marcuius non item : five quod Gmplicem malieumta capitato,

kfola capitis excrefcen

:tia diftinguebat .

Vides in fchemati

bus appofitis utrum

que alciae genus ,

unam cum fimplici h.

c. minore , alteram

cum capitato h.e.ma

jore malleo. Poſtremo

addit vel bic , rme ro

o a f?rume
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Jhum : illud fcil. bicorne roftrum , quod in hodierno , uti ap

pellant, martello videnaus , quod valet ad avellendum clavos

aut aliud quidvis; quum nim. id quod vult avelli , aut

(ut antiqui dicebant ) exacifclari , roßrorum divortio in

ferimus , mox manubrio , tamquam vecte , αναμοχλόWoμονα,

7molimur. Ceterum cur qui Muratorio V.Cl. non conſenſerim,

Palladii raffros in rofirum nutanti ( vide pag. 1 17. not. 1 46.)

nunc quafi mutato confilio eamdem ferme emendationem Ifi•

doro ingefferim ; dicerem, nifi in oculos (*s 1) incurreret.

Eft & alterum Afiae compofitae & quidem fru&oriae no

men Afriefectir (nifi fi fcribendum fit Afiefècuri1) apud llgutio

nem Pifanum, qui (ut oflendit ex Chronico Nonantulano Can

gius in Praefat. fui Gloffarii ad fin. num. XLVI.) circa annum

1 192. Iibrum derivationum compofuit ; qui Mss. in pluribus

bibliothecis affervatur. Et quidem ugutionis locum, ut in M.S.

eft » repraefento , contentus intra parenthefes monuifse, quo

modo quaedam fcripferit Au&or , aut fcribere debuerit. 4cia

(corr.Afcia), Dolabrum, quaß acute feimdens 3 unde Aciola (cor.

Afciola)dicitur:& dicitur haec Acier e/fis (cor.jun&im Afciefèéfi*

aut fquid fort.aliud tale fcripfit Auétor) pro faecuri (fecuri) qua

1ementarii (corr.caementarii) uluntur (pro utuntur) : unde hic

-/ictculus ( corr.Afciculus ) dicitur: unde Gregoriur Nazaremu*

(pro Nanzianzenus) Scio inquit, antequam effèt, vel aflare (corr.

' Altare ) fuper quo Afkiculus non defcendit. Ex his vidcs fuiffe

apud caementarios ( faltem poflerioris aevi ) genus inftru

menti ancipitis , ex A/bia & Securi compofitum (cujufino

di eft hodie apud noftrates ftru&ores id quod vulgo appellant

l'.{/?iamarro,quod una parte acutam habet aciem manubrio ***

eâ- ^ov,ut fecüris,ex altera fofforiam,ut 4/cia,ex qua & ex Mar

ra nomen invenit) idque five Aftiefè&iem,five Af&igfcurim (five

quodcunque fcripfit ugutio) fuiffe appellatum. Certe ut apud

nos ? A/&iamarro in fabrica praeflo eß ad omnia ; fic & olim

llgu

(2y r) Nimirum quia in Palla- quale cft hodie in vulgari martel/o.

dii, foiſoriae Aſciae averſa parte Poſtremo memini me alicubi (ſed

ratt:i ad frangendas glebas , non nec Scriptorein , ncc locum ` te

xyftrum opportunu:m erat : at in neo ) reperiff. , opponi im hujuf

Āfejae Iſidorianae averfa parte, fi- inodi initrunentis rò Capitatum

cuti , oculo judice in moiîumentis *$ ro/?rato. Ex quo ( fi 1δεns an

ccrnitur mälleus fimplex , aut ca- t ,quus eft ) coi ie&tio hoftra , cete

pit:t .s : fic verifim , ie eft nonnum- roqui cerriflima , magis firinabi

q!:*m fu:ffe bicorwe ro/irum rals » tuf . .
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ugutionis öeyayov ex afcia & fecuri conflans. Locusੰ еX

Nanzianzeno laudat ugutio , fpeétat ad Ex. xx 23. Deut.

XXVII. $.Jof. VIII. 3 1. quibus locis Altare fieri jubetur ex 1a

pidibus impolitis , quo* ferrum ( olim legebatur in Latino Nam.

zianzeni Afciculus » proprium , ut fupra monui , af&iae lapi

dariae nomen , T *'** refpondens) mom tetigit. Pof remo non

' temere auguror duplex illud inftrumentum , quod ex Aringhi

Jib. VI. pag. 678. fuP- Pag. 12. 1. dedi , & heic quoque exhi

beo , efTe Ugutionis

.Afiefe£fem aut Afkiefe

curim : re enim vera : d{===ੇ
Aftiam fimul & Secu

ºrim gerit , & et cae

mentario ad omnes ufus

opportuniffimum fraAaor. At ultimum ex appofitis fchema

tibus eft illud quod fup. pag. 1 1 5. ex Murat. dedi . Et vide

annon ad eamdem afciefecurinm ugutionis & Fabrettiana(*$*)

& Gruteriana referri debeant.

Ergo , uti dicebam, Afcia non finplex , fed duplex faltem

erat inftrumentum . Qua parte Aeftia erat, non tantum vale

bat ad lapides complanandos edolandofq. , fed etiam ad fabri

cam, maxime in antiqui feu incerti (uti vocat Vitruvius Il. 8.)

operir fru&ura ; quum nim. committuntur incerta caememta

alia fuper alia fédentia , interfeq. imbricata h. e. quum ununv

duo

(252) Cur enim Fabrettiana go eft ? Credo erit Menetr.eriana

icon ex monumen- Aſcia male a ſcalptore caelata . Al

to Salſoniae non ad quam Menetrierianam

Afciefecurim refe- - & haec in Gruterianis

ratur ; quum ibi . infcriptionibus faepe

in una parte ſecu- obvia per me referatur

riculae fit acies ; - * 1 icebit . Quarum utra

in dorfo vero, quod Tue nifi fit Menetrieria

furſnm excreſcit , fia ( quam fup. pag. 2o5.

acies afciae foffb- è älibi faepe exhibui ) quaero ec

ria latere videatwr ? An nentram quid demum fit . Qujdquod tam

fchematis partem re&e interpre- Fabrettiana

ror ?Nam hujus dorfiim quumi re- quam & Gru

&tum ſine inflexione procedat (con- teriana , exce- *

fer afcia e definitionem ſup. pag. Pto quod ſunt -

1 58.) numquam erit nt ibi legiti- inale effigiatae,

miami afciám reperias . Rurfum ad hanc Maffei 2- -

quae pars fecuricula ' fine contro- ( quam fup. pag. 135. repraefénta

*erfa* videbatur, ea quin Junata vi) proxime acce(funt ? At Ma f

non fit ; vix eft , ut figuriAfxwv feiânâ & Menetrieriana fiunt plane

ſive Dextralis habeatur . QUd er- germanae ſorores_" .

3
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duorum caementoru n, angulis infinditur. Quin & in ornni

fru&turae genere faepifiinc fit , ut de tofo , quem ad manus

habeas , fit angulofuum aliquid aut infigniter abnorme , aut fi

lapis fit grandior quam pro cubili fuo , deterendum , ut apte

fedeat. Huic & f m.iiii us fexcentis ufibus afcia , qua parte erat

aſcia, ſubſerviebat. At poi quana tofumo, interlita calce, tofo

aptaveris; turn tundendus eſt , ut quan artifiimc cohaereat:

ibi vero praefio erit pars averfa , qua naaileus e[t , five fimplex

five capitati s. Quid fi lapis jam ferruniinatus , ac probe tun

fus,extima fui parte extra perpcndiculum, aut regulain excur

reret ? Illam quamcumque extuberationenm opportune eadem,

afcia deradebat , Taceo de bicornis roflri ufu non tantum in li

gnario , fed etiam in \ruéìili aedificio , nec tantum ad avel

lendos clavos capitatos & fimilia , verum etiam ad lapides , fi

non belle ſederent, amoliensis.

Quid quod ad calceam caementis infarciendaan videtur

eadem afcia , qua talis, erat, potius quam trulla , ad manus

fuifse ? Nam trullam quidem ad inducendum te&orium , &

ad trullifsationem adhibitam ex Palladio modo didicimus % ad

quod afcia plans ineptiHiua videbatur:at contra ad calcem cae

mentis, afsulis, lateribufq.interlinendam opportunior afcia vi

debatur (*$3)quam, trulla; vel, fi non aliud,ob eam caufam,ne

£ru&or cogeretur ad majores lapides ferruminandos modo trul

lam,nodo hac depofita,afciam in manus funere;quod erat infi

nitae molefiae. Ergo unâ eâdemque afciâ, modo adverfa,modo

averfa,& arenatum illinebatur; & lapis hinc & inde, pro modo

cubilis, deterebatur;ó loculo fuo infertus contundebatur;potre

no ubi lapis extimus extra x«9tfov aut xavova excurreret,derade

batur. ut uno veibo dicam ; ad omnia praedo erat : ut non

immerito , ut penicillus pro pi&ura , caelum pro arte flatua

ria , fic affiam pro structurae opifcio ufurpari confuevifse,

ex titulis ccnflet , in quibus funt illae locutiones AB ASCIA,

SuB ASC1A , AD ASCIAM , ad fabricam defignandain.

Qpod modo dixi,Afciam fuiffe fabricae fymbolum, inde com

probatur,quod ut fup.monui,Graecum Afciae lapidariae nomen
Τυκος

(253) Opportunior , inqnam, ut hodie , infartam fuiíTè calcem ,

aſcia, qitain trulla ; ad interlinen- teſtante id Iſidoro in etymo Truſ

dam cadt €1p 5. narn illa multis uno l.te . Tru//te , inquit , nomem ft

tempore cfficiis defungebatur. Ce- étum , eo quod trtidtt & detrudit ,

teroqui non nego etiam trullâ olim, ide/? imcludit calce vel luto lapid&*.
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TvxG> venit a Tavxa, fabricor. Quid ita ? Quod intelligerent

veteres , 1 vxo* five Acifculum in aedificiis utramque paginam

facere. Et quidem , etfi largiar , Afciam in ftruendo , & in

terlinenda ealce nihil valuiffe , ac tantum deradendis lapidi

bus fubferviifie ; tamen vel fic Tvxes feu Aa 34rife/ov Acifíuius

& Afia princeps flru&oriorum ffyaA4»w , imo & fabricae fym

bolum ( haud fecus ac artis tignariae Afcia materiaria ) fuerit

neceffe eft . Nam quemadmodum in opere lignario , Afciâ

• potiffimum afferes & tigna parabantur ac poliebantur , quae

tamen ad ea committenda prorfus inugilis erat ; in quem

ufum terel,ra , clavi , gonphi , ichtyocola čc. operi fucce

debant ; & tamen nemo primas afciae deferendas effè , infi

ciabitur : idem & in antiqua praefertim aedificandi ratione

valebit • Nam olim praegrandes infanae craffitudinis lapides

ad praefcriptum ab archite&o modu!um , finguli feorfum, de

radebantur ( uti conftat ex Templi Salononici ftru&ura , & ex

profanis fcriptoribus ) dcinde , ubi probe deafciati fuiffent ,

facile fuo quifque loco ( numeris ad diftinguendum appofitis,

quod in antiquo opere Capuae animadverti ) committebantur»

ac ferruminabantur • Afiare lapides praecipuum opus erat ,

cetera nullius pene negotii : quae poffem pluribus (454) de

monftrare ; nifi plane jam me dicendo , tequc , TANVCCI

optime, delaffaffem. -

c A P v т 1 1 1.

De Particula S V B.

Habes , Vir Amplifffme, de Afia deque cognatis in

frumentis , mea , fat fciq & aliorum, opinione longe plura •

Sed tamen & obfcura ea res erat & con fragofa , & inta&a

adhuc ; quippe nullis prius ingredig ntium fignata veftigiis •

Accedit , quo d erant àfpera fenticgtis omnia , ante praeci

dendis , quam pedem inferas : hoc eft anticipatae plures opi-

niones , quae infederant penitus animis , ac longe lateque

prorepferant , radicitus, avellendae fuerunt . Poßreuno Au

άores , qui in partes vocandi esant , adeo non juvabant , ut
etiam

(2;4) Hinc fabricae lapideae dam : qyod aim. veteres intel!i3£

Iycophroni & Euripidi Tax/ruam rent in ſtrućturae negotio in Twº
(quaí fi dicas 4feiitiones aut'Aca- feu Acifeuiº aut 4/cia polita جذاملع

ಔಘಿಸಿ a ppel- 9mnla • -

anrur,ut mox initio cap •IV.óften

о 4
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ੰ chfcuritate fua principio repellerent : mox ubi vitium

leâionis fuboluit, per mille Paeoniae artis pericüla , volen

' tes aut inviti fanefçere funt coaäi. Adde infitam animo , ut

in iter agentibus vifendi fludium , fic in hac re nova dete

gendi curam , apud me quidem laude , aliis fortafſe rifu di

gnifimam : nec enim defuturos fperavi , quibus operam

abufus vidcar . Hifce de caufis non invitus feci , ut Aftiam

Hippocratican ( de qua 2 fi promiffis erat ftandum , nunc lo

cu§ erat ) in aliud tempus locumque differrem , poftquamn

formulam totam abfolvero.

Quidquod duobus formulae verbis , quae morari horum

avidos potuiffent , ad faftidium immoratus , monofyllabum

svB prietcrire impune potuiffem ? fed compendii parurn in

' tantula praeteritiorie fuiffet. Ceteroqui vel haec fyllaba ad

caufam facere vifa fuit . Verum in hac re nihil de neo affe

* ram . Servius rem expediet ; quem unum reperi , qui de hac

particula & complura dixerit , & ea ninime contemnenda.

- Ac primum de cafu fi quaeris , Honoratus nofter ad 1.

Aen. 299. fcripfit : Hodie JN & SVB tantum communes effè.

Sed non pro libito cafus hi ufurpantur : nam cum accufativo

tempus fignificari putavit . Idem ad 1. Geor. 67. SVB praep.

quando tempus fignif. acc. gnudet , ut hoc loco St/B ARCTV.

JRIVM i. e. circa Ardurum . Jtern . . SVIB LVCEM . . SVE

NOCTEM. Idem notat ad illud Aen. 1 • 666. Sub mo&iem cura,

recurſat . Circa nočtem . Itemq. ad 1. Aen. 754. Qgum tem

pus fignificatur , SIVE praep. accufitivo baeret (aşş),femper.

Cum

( **5 ) Nolim iftud fe»per ,

effe e菇 manu • Nan quid fiet

iis locis » quibus SVB cum aufe

rendi caft te impus fignificat ? Sic

Stal, exit te vitae apud Suet. in Clati

dio c. 43.& Nerone c. 54. P4inius · ·

lain ) eam mandaverat.. fub diefcxcentis Jocis • II. 79. Sub Divo

4tg. VII. 12. Ha£ßäçg. imagiw, *

fub ipfo. co»ceptu. XV. *8. Sujbig. :

2??e matur atur ( ficus ) cbelidowia . .

XVII. 18. Sub etºfiarum statu con

Jērānt : '22; Qutomā defloruerit ( vi

tis) aliqui pampimam dum putämt:

ahi fub ipfâ maiuritate .XIX. io.

9 iwamº ſub camis oriu pariefcit .

XX. ia. Voci ſuccus (mentae)ſul

certamine -(i. e. ante ipfum céfta

& X« 64. ſub eniærizzz .

rnen. » mufictum credo) utiiir eff .

XXX. 1 I. Sub deceffù fèbris . 13.be

trabuntur autem Jub partu : qui

tamen IX. 49. dixératjub partum;

oftreno

XXXV. 18. Cui tergendam ( tabu

lucorum .

Dicas fort, Plinium non fatis

idoneum Latinitatis au&orem efTè

prae antiquioribt:s . Fateor . At

Virgilianum illud SVB NOCTF.,

ad quod Honoratus infra commen

tatur , an non tempus ſignificat ?

Quin & SVB SnLE eiderí Serviâ

$empus motat: ut & apud Celfum '

( cujus loca cap. fcq. Proferam )

SᏤ8
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curn auferehdi vero cafa plefumfique IN fignificat, ut ad

- Aen. n. 4« 7. notat : SVB TEMPLO i. e. im templo , ut Јире

EXERcET SVE SOLE JABOR i. e. in fole. Ad VII.Aen.179.

illud Servans fub imagine falcem , interpretatur 1n imagine

(256). Alibi SVB MONTE exponit in monte, & svв RVÞE

' in rupe. Et illud X. Aen. 497. Una fub no£ie exponit pro IN

INOCTE • At vero illud Aen. IX, 33o. Aurigamque fùb ipfir

Aa&#us equis : exponit , Circa ipfbs ефиол. -

Sed de fexto cafu , qui unice ad rem noftram facit , re

fiant adhuc duae Mauri Servii adnotationes ; quarum utraq.

aut alterutra in formulam noßram poffe convenire videtur.

Ergo ad illud Vs Aen. 323. Eur£yalumq. Helymus fequitur: quo

deinde fùb ipfb Ecce volat , calcemque terit jam calce Diore* :

· Maurus notavit : 'Sab ipfò , idef poff ipfum , fuarta ipfum. Eo

illutl ejufd. lib. 394. Ille fub baec , interpretatur aut ffatim ,

aut po/? haec . Quamquam enim hoc alterutn eft quarto cafu ;

tanmen cum SVB faepe hi cafus alternant.

Altera earum, quas modo pollicebar , Servii interpreta

tionurn eft ad illud i. Aen. 43*. Eaercet fub fęle labor , ubi i1

lud SVB SOLE interpretatur In Sole • • vel quamdiu Sol e/?.

utra harum interpretationum Servii fit claufulae Dedic. Jub.

Aſc. convenientior 3 cap. ſeq. diſquiretur. - .

c A P v т IV.

I. .

Colle&tio : five totius Jîmul formulae SVB ASCIA

DEDICAVIT eaeplanatio .

• • . Et ha&enus quidem • TANvCCI optime, fingulas fof

mulae hujus voculas fic expedivimus , ut cuique per fe libe.

rum fit colligere» ecquid formula univerfa fententiae com

pleáatur • Nam quando Afcia in fabricis plurimum poterat ;

- ufu `

SVE SOMNOJanefere, SVE SVDO

H{E mori . His adde & haec Ovidii

I. met. 6o3. Sub nitido mirata die.

Et XII. met 183. Prinnis ſpeétata

fab annis . Et V. Faft. 491. Sedta

?mem baec tria fumt fub eódem tem

49. ef/ta . Quamquam non eo in

ficias , antiqtiūs SVB cum fign.tem

poris plerumq. accufativo júnxifïè.

Sed non erat caufa , cur^ Servius

Pro pleramq-, {criberet SEMPER.

Same vero quid fibi in Servium ]i

prarii permiſerint , norunt , qui

Servium - Honoratum norûnt £T£

$ugium manu illud SFMPER pro

fe£tum fufpicor , praefertim,TiíTí

ne adnotationis pofitum, qui lo

cus additamentorum effe confisevit.

(2ş6). Simile Virgiliano Ser

vans fiub imagine falcem eft alte

Innn Virgilianum & Ennianum

$ab a*mi*3 & Manilianum fubay

£*3 de quibu§ vide Salmafiiiin fup.
Pag. 17, num XII.



$18

ufu paullatim venit, ut quemadmodum calamus pro fcriptio

ne , caeluna pro flatuaria arte ufurpabatur , fic 4fciae voca

bulum pro fru&ura acciperetur. Et hujus quidem locutionis

Graeca poetarum exempla promta ac parata habeo. Nam ut

praeteream , 1 rKo2 ( quod Graecum effe Afiae lapidariae

five 4ci/culi nomen » fupra docuimus ) a Tsvx^ h. e. Fabrieor

deduci propterea, quia penes AfciamQ fabricae regnum effet :

etiam a Tvxov derivatum TfKI2MA (quafi fi dicas Aftiatio fi

ve Acifèlatio) non aliud quam fabricam ipfam defignabat . Id

jam ex Lycophrone prius , tum ex Euripide demonftrabitur.

Apud priorem v. 349. Alexandra fe in faxeae turris carcere

conclufam queritur , quod fic effert : E* ******âros Aaivs rv

**?****** q.d. iw tbalawai lapidei aciflationibur. ubi Scholiaftes

illud ruz'azaziv interpretạtur *************** h.e. fabricis : Eu

ripides autem Troadibus v. 3 1 4• Trojae muros appellat Ka***

ver ruxisgara ºsigs: quaſi dicas, Aciſelationes regularum Phoe

bi h. e. muros ad reguiain a Phoebo confiruãos -

Ergo ut in antiqua Graecia Tv** * Tvxi*** tantumdem

erat quod Fabrica , fic apud Latinos ASCIA non aliud, quam

quod dixi , fignificabat . Itaque SVB ASCIA tantumdem eft

quod fùb fabrica in cum modum , quo fub calamo , fub peni

cillo , fùb caelo dicimus. Adde quod ficuti AB ASCIA in in

fcriptione Aquilae in veflinis(de qua vide diâa fup.pag. 1 1 8

not. 147. ) idem eft quod a fundamentis , five ab initio fabri

cae, & ut femel dicam , a primo Afciae ufu : & AD ASCIAM,

quod alibi producam , fabricae quoque habet fignificantiam :

fic SVB ASCIA non aliud fignificat quam fub ipfa ftruâura.

Deindo quia DEDICARE non tantum in rebus ceteris

(uti copiafe in Diafr, de dedicationib. olim oftenfum fuit ) fed

peculiariter in fepulcralibus non eft aliud quam Encaeniare »

ut fup. prirao capite demonftravi: hinc jam efficitur , Dedi

caya fub Aftia idem plane futurum , quod Emcaemiare fub ex

Jfruéfione • Quae, fine aperta cavillandi prurigine , nemo in

dubium vocaverit. Sed quando (uti funt hominum ingenia

non aliud laborantium , quam ut funem contentionis , ut ait

Tertuff, in diverfa difiendant ) erit fort. aliquis , qui in rebus

aliis DEDI€are pro *••u* accipi , convi&us rationibus,

fateatur , aut etiam in fepulqralihus id affentiatur ; fed eam

dem tamen in hac formula , qua de agimus , fubje&am ei ver

bo notionem pro fua difputandi libidine nagct ; age id demu*

- -
ope
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operam , nequa vel coatantiofiffimo cuique ad elabendum ri

na pateat . Ajo igitur , etiam in hac farraula ** DEDlCARE

idem effe quod encaeniare , ejufqua rei petitis ex hac ipfa clau

fula argunientis fidem faciam . .

Ac primum notavi , in hifce maonuaeatis fub afcia de

dicatis +ơ ĐEĐICARE Plcrunaque conjungi cụm dandi caíu »

uti quum huic aut illi (xs7) fepulcrum dedic4tum fùè aßia »

aut certe , fi non aliud , , DIS MAN1BVS ET MEMORIAE

AETERNAE (as $) ** de*& dedicatum fùb afcia dicitur. Eo

fit , ut , ficuti apud Grut. 178. 4. ubi THERMAS ( imperato

res)ROMANIS SVIS DEDICAVER. (ut & ibid. num. f. eif

dem plane verbis) illud DEDICAVERunt eft *vexaiwiaa* ; idem

plane dicendum fit , ubi huic aut illi defwa&o fepulcrum fub

af&ia dedicabar ; quod non eß aliud, quam quod fepulcri ufus,

aut omnina fepulcruma ipfwam ** *ör* INCHO4TVR 5 uti lo

(257) Plures funt huiufmodi

in fcriptiones , in quibus ră. Dedica

re fab ajait cum dan di cafu, jungi

tur ; ut in hac aptid Menetriériüm

in Pra-paratione ad HA?. Lagd, pag.

IS. D.M. et. memoriae. dulciffinoae.

T. Titfolae. quae. vixit. 421. XVIII.

AM. V111. D. XXI1 1. Firmamur. Ga/

Jiar- tabular. ( tabularius )eonju

gi. piiffìmae. et• erga. fe. beme. me

rite el fibi . vivºs oferifque.
fìxiv. Jub. afcia. dedicavif. Cùí fi

milis ett apud euindem l. 1. hitt.

Lugd· P. 124. quan dedimus fuP

p. z$. V. Adde & Gratianopolitâ

naum apud Gudium ex Cfii£eei«»

pag- 2.73. k. D, M, RRQNTONIS *

ACTORIS. (zeTOR heic iden ૧પાં

WILICVS , vulgo fa&ior : fervire

plerumque officium) : Colum. I. %.

la fi º & 4ctor dr familia pec
cent . & c. 8: Idemque Aitori p#ae

cipi&wdww e/? , me convi&fum " cum

domeftico y multaque mixta ctw
externo babeat : "vide & P]in.

III· ep. 19. ) HVIVS . LOCI .

MATERNA * CQNIVGI . KA

RISSIMO * Ri Ly sA ( corr.
PHILVSA ; naIn P & H ſimul

complicatae defcriptori fraudem

fecerunt , ratQ unam litterarn efTe,

eannque #ಔà:'ಸಿ DVL *

CISSIMQ. FACI * DVM. CV-

RAVIT • ET • EVDRETILFs r.

cutus

FIriVS. PARENTI - OPTIMO.

SVB. ASCIA * D. Poßremo & huc

fpe&ar _infcriptio ( quam Cl. Maf

feius affert in Gall. Antiq. Sel. ep

12 - pag. 58. 59._ ) Q. SECVND.

SyIGGNi$ $ 3... Q&fGON1. ( dan
di cafu ) SECVNDVS. ET . HI

BFRNALPS. LIBERTI. ET. HE

RED. PATRONO. OPTIMO, SVB.

ASCIA. DEDICAVFR.j -

( 258 ) Omnes fermae infcri

ptiones cum formula dedic. ſub

aßía,fìc incipiunt E), M. ET. Mt£•

MORLAR, AETERNAE » ad queyn

Jandi cafum deinde refertur fol

lemme illud SVB ASCIA DEDICA

VÎT • Vide pàg. 27. & feq. ubi ex
Menetrierianis & Ganteriānis • £e

ptena aut o&o exceptis , gmncs fic
ërdòwntur • Adę » ûwed ilkae, qui

bus non praefigitur MEM. AET:
蕊 tamen fere ' illud

QVIETI AETERNAE aut fimile.

Et ittud faae QVIETI AE

ဖ္ရစ္ရန္ကုန္ကို. 醬 Mene

trier,fup.pag.21.&pag-38:V.pag.3tº

ХДХ. 翅 器 164: Jo.絮

neſ. XII. 24. At Menetrieriana ſup

ag. 2%. VIII. fic incipit. D.*Â®

nag.. xewaria.. et. fees.. aeterwaa

quod céraple&itur perfuafioneam de

aruaaorum immortálitate.Ibid.Xf.

Д. А4. ви. fectpйамі . амtсхтам» auf
finnilia •
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cutus eft Virgilius, cujus locus dedicandi verbo cum dandi ca

fu lucem exìmiam afferet.Sic ille Aen.VI. 2$z. ' -

Tum Stygio regi noâurnas INCHOAT aras »

Et fólida imponit taurorum vifcera flammis.

Non enim ibi inchoare eft ordiri altarium exftruétionem , imo

eft ea jam perfe&a encaeniare (vičtinnis impofitis) Plutoni h.e.

in ejufdem cultum & reverentiam 5 quae in talibus vis eft da

tivi cafus. Sed tamen Servius ad eum locum turbat , fic ' no

tans : INCHOAT autem ( eft ) PERFIC1T. Et ef? verbum fa

crorum . Nam primum INCHOARE & PERFICERE funt

evrixe/atra . Nunc quo pa&o unum per alterum exponitur ?

Deinde quo heic perficiendi fignificatio ? Verum adeo non tur

hat grammaticus , ut fummopere juvet. Nam quemadmodum

(uti fup. cap. 1. pag. 156. docuimus) CONSVMMO ( & hoc

interdum cum dandi cafu , ut Deo Patri ex voto confummavit)

idem eft quod encaenio ; cur non eadem notio etiam τὸ PER

FIcIo fuberit ? Imo prorfus fuberat , tefte Servio : cujus fi

gnificationis documenta in ſepulcris ipſis infra producam. Er

go in facris, (259) auctore Honorato , INCHOARE illi Deo ,

erat rei ufum in illius cultum inchoare: id quod & DEDICA

RE cum dandi cafu (exempla funt paffim obvia ) dicebatur .

Atqui ex eo dativo , fi non aliud , vides quid fit SVB ASCIA

DEDICARE illi mortuo, aut eorumdem D. M. ET MEMO

RIAE AETERNAE .

Sunt porro & aliae monumentorum fub afcia dedicato

rum infcriptiones, quae plane intento digito ( volentibus qui

dem certe animum advertere ) commonftrant quid fit rò DE

DICARE in hac ipfa formula dedicationis fub afcia. ut in iis

titulis, in quibus mortuum farcophago condere & fub aftia de

dicare xar' £τεάγησιν junguntur. unum ex his elogiis ex Grut.

339. 4. in citata maea Diatriba ( vide fup. pag. 91. ) indicave

ram , quod & ab aliis compluribus (26o) refertur , in quo

MEM.

(259) Verba Servii , Et e/?

erbim ficrorum , dupliciter pof

funt intelligi ; five ut ipfum IN

CHOO encaeniandinotione fit ver

£gm facrQrum , & in pontificiis

libris fic nfurpatüm ; five'ut potins

PERFICIO醬 emcaenio fit vérbum

facrorum , heic antem INCMno

fit pofitum pro verbo facro PER.

FICIO ; fivé poftremo ut utrumq.

fit verbum facrorum.

(26o) Ea I.ugdunenfis epigra

器 a Sponio pag.Tito. refertir : a

emetrierio autem in I.hift. Lugd.

in fine pag. 79. recitatur in hunc

modum? D. M. ET. MEMORIAE.

AETERNAE. CVLATTI. tjun&im

fcripfit Mcnetr. qui & húnc vo

cat Culattum Meleagrum; ſed di

vellendum eft C, ut re&us ༈་སe
1Շ
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.MEMMIA. CASSIANA. CONIVNX nnaritum ibi nominatum

SARCOFAGO. CONDIDIT. ET. ( fic.fcil.) S. A. D. h. e. fub

afcia dedicavit . Nam nifi haec pofterior claufula fit prioris di

&i άηχττκ# ; quorfum illa : morofa vee/ueya , ut diceret fe

farcophago condidiffe ? Huic epigrammati & illud concinit • •

quod cap. 1. fup- pag• 144• in medium attuli , nifi quod ibi :

tantum eft DEDICAVIT fine afciae nientione : EIVSQ.inquit

CoRPvs. IN. ARCA CONDIDIT. ET. (êverraias gratia fùp

ple SIC ) LOCVM. SEPVLC. DEDICAVIT. Ibi fane duas pro

imifi medaturum plane geminas, infcriptiones cum Afiae ad

ditamento : quarum quia unamjam Memmiae Caffanae modo

protuli , non committam , ut altera defideretur. Ea eft apud

Grut. pag. 488. 8. Eam infra 'opportunius integram adfcri

bam . Nunc , quod huc attinet , ibi VIREIVS. ATHENA

GORAS. FILIVS. EORVM - EVNDEM . LAVRENTINVM.

CVM. CONIVGE. COLLOCAVIT. ET. ( fic demum ) SVB.

ASCIA. DEDICAVIT . Habes jam tria numero epigramma

ta , quae a formula illa aeaigmatis fufpicionem annoliuntur.

Addo & quartum, tanto praecedentibus luculentius, quanto

inflar nobis gloffarii eft , quippe quod in ea formula verbum

DEDIco cum alio íaodweiaejura permutat . Ea eft Guicheno

niana infcriptio a Reinefio produéta Cl. XII. n. 1 1 z. longior

illa quidem , ac difficilior , & quae eruditum leäorem requi

rat . Eam integram infra producam . Nunc , quod huc per

tinet, ea claufula ad finem fic concipitur : CONSVMMATVM.

· HOC. OPVS. SVB. ASCIA. EST. Ecce quod paffim alibi DE

IDICARE fub afcia , id heic CONSVMMARE dicitur ; quod

nön eft aliud in fepulcris , quam illatione illa encaeniare 5 uti

perfpicue demonftravimus pag- 156.5 praefertim ex Fabret

tiano marmore , in quo enumeratis omnibus , quibus jus fe

pulturae erat , ad extremum pofteriore manu additur : TI.

CL. ANDREAS CONSVMMAVIT. ninm. quia ex illis recen

ftis Andreas primus illatus , fepulcrum ivexaivuzow . Etiam

JPERFICIO , uti modo ex Servio docebam , inchoandi notio

nem habet . Accedit quod in Guichenoniana epigraphe, quo

cumque te verteris , non poteft aliud , quam quod dixi , Con

, fummandi verbo intelligi • Fac enim notari , fabricanm ad exi

tum

fit C. VLATTIVS ) MELEAGRI. MNIVM. CORPOR. LVG. LICI

In 11 I. VIR.AVG. C. C. C. AVG. TE. COEVNTIVM. MEMMIA.

LVG , PATRONO . FIVSDEM : CASSIANA. CONIVNX. SARCo.

ÇORPOR. "ITEM. PATRONO. O- FAGO. CONDIDI'r'. ET, S. A. D.
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tum efTe perduâam : quid quaefb ftultius, quam de eo inftru

mento monere , fiae quo nullum aedificium conftruitur ?

Haec , inquam elogia intento digito oftendunt quid fit

illud, falfo fufpe&um aenigmatis, Dedicare fub aßia : imo

haec funt menunenta numero quatuor , quorum unum fa!

tem erui optabat do&ifs. Montfauconius (vide fup. ad finem

Montfauc. pag. 68.) quod tam obfturne rei lucem afferret. Nec

illa quidem nunc primum prodeunt ; fed nunc primunu ad

, ea intenditur animus , ut etiam ad alia nonnulla mox , uti

tjfus pofcet , producenda 3 quae , nifi mea mihi blanditue

bpiniö, fiquid adhuc reflat ifi μ•f*v**'* ifio terriculi , pror

fusamolientur. At Galli quidam ultimi temporis fcriptores

nodum in fcirpo quaefierunt , qui flamines & pontifices ad

primum fepulcri lapidem jaciendum , aut ad egerendam hu

mum arceffiverunt , & qua fuovetaurilibus , qua fulco in or

ben duάo , quaeque cetera in fundandis urbihus Tufcanico

ritu ficbant , fépulcra fic , quafi mortuorum colonias, con

-diderunt . Sed age , demus hoc Au&ori Relig. Gallor. 3 cafcos

illos Druidasfuiffe advocandos(an potius a Pythoniffa evo

candos ? quippe quos jamdiu Claudius exegerat ?) qui omnia

ad ritualium libroruam (quos nefruftra defideraremus, lau

dati Au&oris induftria fecit ) praefcripturh facientes , fepul

era fub afòis dedicarewt : turh vero quid tribus siklis elogiis fiet,

quae modo recitabam , in quibtis, p&ft cohdieas reliquias ,

tum demum de fepulcro dediçando cura fubit ? Anne prius

mortutis collooabatwr( credo , ne interim quatriduanus foe

teret) quò compofito , ita demum tanto apparatu facrorum,

uanto maximo collatâ cum Etrufcis operâ Druidae potuiffent,

confecrabantur? Apage quaefo Baxxoveamvaxa commenta ,

Hinc porro facilis ac promita eft ratio , cur interdum in

his infcriptionibus alius momumentum poni curavit alius fub

*f*ja dedicavit , ut in elogio Frontonis (quod modo integrum

recitavimus nơt. a 77. ) MATERNA. CONIVGI. KARISSI

İMO. PHILVSA. PATRI.. DVLCISSÍMO. FACIENDVM.-CV

RAVIT. ET. EVDREPILES- FILIVS• PARENTI. OpTIMO.

SVB. ASCIA. D. Adde & epigramma alterum (quod inte

grum in Au&ore Relig. Gallor. fup. pag. 85. dedimus ) in quo

• DIVICIA. DOMITIOLA . . . CONIVGI. KARISSIMO . .. PO

NENDVM- CVRAVIT. ET, FILI. SVB, ASCIA. DEDICA

yËRVNf. Qgid iftud fibi vult? nec enim de mihilo hoc eft

quod
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quod alius fabricam pbhit » alius dedieat. Auaor Hie Regg,

Gali, ibid. id eo refert , quod fehiinis interdictum putaret ía

illam , quam tanto nifu coiìflabilit , vex£*re\* , i. e. divorara

Nlanium coloniam ritu Etrufco deducendarn incumbere . A*.

£* . vel vide di&a ibid. not. * os. Atqui nihil ibi latet ayiie.

rii ,. ubi alius monumentum poMit , alius dedicare dicitur ;

nifi quod in his duobus titulis ( necdum enim plures depre

hendi ) verborurn *e* fervatur. Nam proprie dedicare is

dicebatur , non quf fepulcrufn exflrueret , fed qui mortuuma

ibi collocaret. Confer tres illas infcriptiones paullo ante pro

du&as, ibi reperies: CoRPVS. fN. ARCA. C6NDIDIT, ET.

(fic demum ; nec aliter quam per earn col1ocatiohem ) LO·

CvM. SEPvLC. DEDICAVIT . Atque hoc de é*A&* DEDf.

CO : nunc de SVB. ASC. DÉDICÒ funt duo haec alia : CAS.

- SIANA . CONIVNx . maritunn SARCÔPAGO - COND HDTT

( atque in hunc modum ) S. A. D. Rurfus : ATHENAGORAS.

FILIVS. EORVM . EVNDEM . LAVRENTINVM . CVM.

CONIVGE. COL1OCAVIT. ( ecque paóto ) SVB. ASCIA.

DEDICAVIT . Hoc jam flabilito, intelligitur, cur MATER,

NA & PHiLvsA Frontoni fecerint, at EvnREPILES filius

SVB. ASC. DED., cur item DOMITIOLAponendum caraverº,

& filii fub Afia dedicaverint . Qgorum facillima eft refponfio,

quia uxor prae luάu non fuftinuit maritum colkcare ( id quoá

tanjen fup.MEMMIA CASSIANA ipfa per fe fecerat, fortijºms

Tyndaridarum , ut ait ille ) eoque filiis negotium datarn fuit,

uti mortuum conderent, iique adeo fkb aj}ia dedicaru»* . Sed

eam verborum •xeißa* non femper anxie fervatam fùfpicor.

Hinc in reliquis omnibus titulis perpetua eâ ad ultimana ifta

cantio FACIENDVM aut PONENDVM. CVR. ET. SVB. ASC.

DED. Hinc etiam non ii tantum qui co!locabant , aut infere

bant defun&um , DEDICARE dicebantur, fed & íi ipfi, quiin

id fepulcrum , quod fibi faciebant, primi inferebantur : un

de & haec cant;lena altera : ille SfBM. FAC1EN. aut PON.

CVR.ET. SVB. ASC. DED. Ac de his tantum. -

Ergo , uti toties monui , Deditare non aliud notat in

fepulcris quam primoren ufum.Aut fi evelli Gallis non poteft

c, nf'crandi notiò : age , non repugnabb ; rnočlo haec co*^

cratio nullo facrorum apparatu fiat, fed flaminibus valere

juffis , fola reliquiarum illatione perficiatùr : quippe ea iila

tio & fepulcrum religiofum • imo & facram efficiebat , & re

Vert
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vera èxsuvieus; feu eiacae»iatio erat. Ita eodem redibitur, ut in

re ſepulcrali Dedicare, conſecrare øncaewiare diverſa fint

rei ejufdem fynonyma. Adhaec vero quandoquidem Afia ,

uti prolixe demonflravimus, fabricam defignat , non fecus

ac caelum ftatuariam artem , penicillus pi&oriam : eo fit , ut

I)EDICARE SVB ASCIA tantumdem fonct , quod encaenia

re fub exfra£fione monumenti . Haec quando體 3C liquida

funt ; nunc in fola {yllaba SVs difficultatis totius cardo ver

titur. Dubium eft enim , utrumnc tvaleat Poß , ßatim po/?;

an vero fonet In ipfò firuäurae opere . Priorem notionem in

gerit illud SVB HAEC i. e. ftatim poft haec . Itaq. quod Theo

critus I. 2 s. de 'poculo dixit, ** γλυφανοιο ποτόσδον , Αdbκς εαρ

Jum redolent (ubi Scholiaftes adnotat , Tavpa** • *régi ^vdfis,

ratus fcil. caelum pro caelatura poni ) idem videtur ( fi prio

rem interpretationem fequimur ) de fepulcris SVB ASCIA

ufurpari , nim. ea adhuc olere Afciam'. Ac memini , me

olim , quum raptim quaedam de hac formuha in Diatriba De

JOedicationib. ante hos tredecim annos conjeciffetn , ita in

utramq. partem difputaffe (vide fup. pag. 9o. ) ut dicerem ea

claufula notari , five in fepulcrum recens exftru£ium cadaver

inferre . ./£ve antequam fuerit perfe£fum , dumq. adhuc fabro

2rum caementariorum fervet opus . Quorum prius deinde Maf

feio V. Cl. ufque adeo placuit , ut ea interpretatione una

captus , de altera , quam credo fperneret , verbum non

fecerit.

Nec eo inficias, effe , quae priori fontentiae fuveant.

INam primum parum fit verifimile, voluiffe antiquos in ad

Huc imperfeâo fepulcro mortuos condere. Deinde infcriptio

Lugdunenfis, quam ex Paradino profert Gruterus pag.488.8.

cujus extremam partem modo recitavimus , non nifi de per

fe&o jam opere nos cogitare finit. Ea integra fic habet: D. M.*

YET. MEMORIAE. AETERNAE. * Q, VIREI. (ı 6 ı ) LAV"

RENTINI * IiTTTI. VIRI. AVG. C. C. C. AVG * LVG

DVNI * HOMINIS. INCOMPARA * BILIS. ET. VIREIAE.

ATHE * NAIDI. CONIVGI. EIVS. MEMO “ RIAM. QVAM.

LAWRENTINWS * CONIVGI. KARISSIMAE. FE * CERAT.

VIREIVS. ATHENA " GORAS. FILIVS. EORVM * EVN

DEM.

{ 261 ) . Menetrierius hanc errat, dum Vireinm iftum domo

eamdem infcriptionem lib. r, fuae Iaurentinum putavit » i. e. ex ur

Hilt. Lugd. intexuit : fed in eo be Laurento.
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· DEM. LAVRENI INVM * CVM . CONIVGE. COLLOCA *

VIT. ET. SVB. ASCIA. DED1CA * VI"I' . Ex qua vides,

Vireium Laurentinum jam memoriani feciffe fuae conjugi A

thenaidi , deinde filium Athenagoram collocaffe in ea memo

-ria ambos parentes mortuos, & fic eam menloriam ( jam fa

{tam fcil. ) fub afcia dedicaffe . Praeterea hüc etiam facere vi

detur illud , quod in Gudiano infcriptionum fyntagmate ka

gifTe memini AD. ASCIAM. DEDICATVM. POSVERVNT ;

(262) id quod recentis , fed jam finiti monumenti notionem

compleäi videtur . Poflremo confer Servii notata ad Virgi

lium , quae extremo cap. fuperiore pofui , uti quum SVB

HAEC interpretatur Aut ßatim , aut POST HAEC. Aut ( fi

hoc parum ad rem facere videbitur , quia cum quarto cafu

Poff componitur ) addo & alteram Servii adnotationem ad il

lud V. Aen. 3 a 3. Euryalumq. Helymus fèquitur , quo deinde

SvB IPSO Ecce volat , calcemq. terit jam calce Diores : ubi

Honoratus adnotat : SVB IPSO, idef po/î ipfum , juxta ipfùm.

Ita Sub Afia erit po/? Afciam , juxta Aftiam five poft defitam

fruâuram . Haec eft prior interpretatio ; quam uti non. prora

fus refpuo , fic nec magnopere amplečtor . - -

* Nam nunc quidem , quae de hoc ante tredecim annos

Diatribae raptim illeveram ý retraćtanti , ac finus receffufq.

formulae omnes curiofius perfcrutanti , non poteft altera po

ßerior non vera videri . Eo nos omnia fcriptoruin optimorum

exempla ducunt , ut SVB , cum fexto cafu & ad tempus re

Iatum , fignificet 1N , aut Quamdiu • Vide cap. fuperiore

Servium ; ubi illud Exercet SVB SOLE labor exponit JN fòle ...

-- - - - vel

(262) In Gudianis inſcriptio

nibus pag. 337. n. 6. affertur haec

Jnfcriptio eruta an. 1627. in agro

Vefontienfi, lateri urnae pracgran

disappićta: D. M. * F.T. MEMO

R'IA E. AETERNAE * IANVSSI.

IANV ARHI. IVNIO * RIS. QVI.

VIXIT. ANNOS. VIIII * MENS.

VI. DIFS. VIIII. IANVSSIVS *

IANVARTVS. GFDVS. PATER .

FT * LVCIOLA. LVCVSTAE ( fort.

LVCVSTA ) MATER * FII.IO .

DVLOISSIMO . AD . ASCIAM *

DEDICATVM. POSVERVNT. Il

lud GEDVS, quod verfu 6. legi

ttir , èft , fi me audis, corrupt£ a

lagicida fic fcalptum pro HEDVVS;

quia fcil. H afpere pronuntiatuum

ad G proxime accedebat ; ut vi

demus in Ain Hebraico factura,

quod; Graeci plerumq. per G ex

prefferunt , ut in Gomoryba , G.tz.,

&c. Ceterum Vefontio , in cujus

agro infcriptio haec eruta fuit, Se¬

quanorum erat. At pagor $equamo
rum conterminos Aeduir dixit Ta

citus in III. Annal. 45. Et Aedai

plerumg. cum diphth. in ſcripto

ribus 翠 lapidibus fcribuntur . At

Plinianam fcripturam cum H. hic

lapis firmabit , qui G in locum

afpi1ationis ſubſtituit.

в
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vel quamdiu Sol eg . Et SV B :N O CT E ait effe N mo&e ,

Gui fimile eft illud Tertull. de Anima cap. 48. Certiora &

colatiora fomniari tí#rmant fub eartimis močtibus - Accedit

quod illud unum V. Âen. S V B. I P S0 , quod modo pro

duxi , quod Servius cxponit Po/? ipfum non temporis eft , fed

tius loci • At Corn. Celfi locaduo & cum fexto cafu funt ,

& formulam noftram in ufu particulae SVB proxime imitan

tur. Sic igitur Romanus Hippocrates III. 18. Omnibus vero

„fie affe£iis fomnus & difficilis , & praecipue neceffarius eff : SVR

AOc(fomno) enim pleriq. fame/iunt. Idenu V. z6. Plurimiq.

SyB FRIGIDO SVDOR£ moriuntur , Quibus adde , & illud

Ovid. V. met.. 62. Exhalantem ſub acerbo vulnere v tam - Et

loc alternm Lucani V. 3 64. Trentuit ſteva ſub voce minantir

pulgus imer* • Et illud Hor, in I. ferm. 9. dc m- Sub c;ultra

jinquit , Cui concinit Tertuii. Apolog.c.8. ubi infanticidii ca

juminiam diluit : Ixfa**. • qui mefeiat mortem , qui fub cui

tro tuo rideat. Ibid. Iltro perire malint, quam ſub tali con

fientia vivere . Ejufd. Apol. c. 38. Omnes illi ( Romani ).fub

ípfa ufque impietatis eruptione ( i. e. quamdiu erumpebat

conjuratio ) & ſacra faciebamt pro falute imperatoris , &

genium ejus dejeraba*mt. Nec Graeci aliter, Hom. ¥rò wA*yjz**

junsiyns fùb plagis concitati.wv* *e) yvrai: &c.In quibus aliifq.

pluribus TIIO & SVB eſt QVAMDIV ,

Maneat ergo , hanc folam alteram formwlae fignifican

tiam videri veram , nt SVB ASCIAidetn fit quod. QVAMDIV

ASCIAE ufus erat ; uti quum nos vulgo dicimus, Sotto J'4

Jiamar^ , aut vero Sotto la Cuccbiaja (quae duo funt hodie

prinaria hujus artis inftrumenta ) effer/ incegnato ( quod

apud nos refpondet τὸ Auguftini Encaemiare ) il tale edificio .

Id enim , eo nos ducit, ut tantifper dum ftruitur , ufui dica

tum intelligamus : nifi ficubi id locutionis genus sa>' wv*£&*

A#v ufurpetur, ut SVB ASCIA , idem fit ac ferme fub aftia.

At ab infcriptionibus abfunt Jartf4oAai,omniaq.d.r^®; dicuntur.

' Nec alia plane notio animo occurfat eorum , qui quum

fciant quid fit Dedicare , quid deinde Afia notet , junótim

pQrroaudiant SVB ASCIA DEDICAVIT. Quod multo etiam ,

magis valet in iis infcriptionibus , in quibus paullo aliter for

anula illa efiertur • ut apud Grut. $ 64. io, (quam dodi fup.

pag. 3 2. a.) pofºtotam infcriptionis fententiam abfolatam ,

feparatim additur ; SVB. ASCIA. DEDICATVM, EST. Item

apud



apud Grut. 799. *. & apud Grafierum fup. pag. 1 1. HOC.SAx. .

(263) SVB. ASC. DED, EST • Adhaec apud Reinefium XI i.

j 1 a. CONSVMMATVM. (h.e. dedicatum) HOC. OPVS. SW8. .

ASCIA. EST. Poftremo & illud apud Menetrierium fup. pag. .

27. HAEC.OMNIA. SVB. ASCIA. DEDICAVI T . Quae ita a

trita confuetudine defle&unt , ut tamen prae fe aperte ferant,

r* SVB idem effe , ac in ipfo aótu , & dum fcrvet opus . Alio-,

qui quo illa adnotatio fejunάin pofita : Hoc womu mewtuw fub

aftia (h. e. poft fabricam ) dedicatum e/? ? Quid habet hoc fin- ,

gulare, ut de eo tam fedulo , & fejun&im monendus fit via

tor ? quafi vero non omnibus fepulcris id ufuveniret , ut

poft defitam fabricam tandem ufui dicentur . At refpondet.

AMaffcius id honorificum fuiffe , in novo fepulcro condi • Fa- ,

teor. Sed id verum crit , quum mortuus per fui illationem

fub af;ia dedicare monumentum dicitur h. e. in novum fe

pulcrum inferri ; vel fuperfles mortuofab 4/*ia dedicat illum

inferendo. At ubi fejunctim de monumento dicitur HOC.SVB.

ASC. DED. EST, nonne vides , de fepulcro narrari , non de

mortuo ? quafi fi dicatur ; Scito , mi viator , hoc fepulcrum.

encaenatum fuiffe poft quam jam effèt abfolutum • Atqui ivi

adnota{fe , flulta erat diligentia.

Poflremo fi iftud SVB adhuc POST interpretari pergis ;.

aegre aut nullo modo rationem afferes , cur Lugduni & in

**e*x**® , ubi ita follemnis ea fornula erat , ut minime li-,

cuiffe fufpicer eam omittere in iis titulis , ubi illi locus, erat ;

tamen non ita multa numero (* 64) fint elogia , in quibus e t

deprehenditur , prae illorum infinita n;ultitudine , a quibus,

aðeſt.

(263) Ea infcriptio fc habet

apud Gfut. yoq. $. (apud qt:em eft

correćtior （ quain in & riſiero ſup.

ag. I 2« ) Viennae Allobro un:

翌 M + TITIAF. C.A'ſ IAE. DF

fvNCT * ANNORVM.Txiir. M.

V. D. VIII * cA 1 HA. BVBATE.

FIL . T'IISSIMAF * ET . SIBI .

VIVAE. POSVIT * HOC .. SAX.

SVB. ASC. DED. ES'F" . A Scali

gero & Verderio ( quoruen juJicii

neminen peeniteat ) Gruterus ha

buit . Qgg fum haec adnotatio fpc

&tet , isTintelliget , qui conferre

haec volnerit curn initio pag. 136.

fup. Ceterurn SAXam , qùod heic

fttb afia d. di.tt.r , aut eit arca

lapidea , aut cippns £ptuciu;is *n

aúe modum conformates ( ut ft:r. .

apud Mabiil. p. 46. ARAM. 1'0

SVIT. EF. SVB. ASCIA. D. )

aut fort. modumentum e faxo

construćttım.

(264) Acteus flip, pag... 48.

nuun. 2. hanc formulam in quin

quaginta Gruterianis elogiis ; epc

firiT teftatnr. Fac , praeter Gru*.

teriana efįe alia totičłem, Gyuter9.

incognita. Ita vix centam hujuf

modi epigramrnata recenfere \ice

bit. FàcT porro fint deplo pltira.

Quid haec ad infcripti9nutn xav

AĘgag , quarum iIIe Gal]iart-.n

tractus é.t feracifH-mus t -

P 2.
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abeft. Atqui fi SVB notat POST ; nufquam ea abefTet ; quia.

hoc omnibus conditoriis commune erat , ut poflquam effent

abfoluta , tandem aliquando ufui dicarentur. Nunc fi SvE

interpretere , quamdiu fepulcro adlaboratur ; quia rarius id

accidit , ut inter operarum minifteria reliquiae ibi condantur;

idcirco & rariora funt ea elogia cum adje&a formula. Atque

haec de interpretatione altera •

His porro intelle&is , ea quae ad priorem firmandam in

>telligentiam attulimus , partim jam fupra diluimus , partini

facili negotio refelluntur. Ult monumentum Virei Laurenti

mi ab ipfo quidem Laurentino faétum dicitur , fed abfolu

tum non dicitur. Ergo parentes ante defitam fabricam mor

tuos., filius COLLOCAVIT. ET. SVB. ASCIA. DEDICAVIT .

Illud alterum Gudianum AD ASCIAM DEDICATVM , non

video quid impediat , quominus intelligatur inter ipfa opera

rum minifteria dedicatum. Poftremo de monumento CHRISTI

Servatoris olim dubitaveram , utrum dicendum fuerit SVB

ASC. DEDICATVM : vide me fup. pag. 9 1. & ibi antiquam.

* adnotationem I. II. novamque 1 1 5. Sed quando jam SVB

ASCIA non aliud effe , quam quamdiu ea fruitur , liquido de

monflravi ; hinc ejus quaefliuriculae folutio prono alveo fluit;

ac ftatuendum , formulae illi in CHRISTI monumento locum

non effe . Atque haec formulae , aenignatis falfo fufpeétae ,

explanatio eto.

I I.

In quem finem Dedieatio fub afcia fèdulo adnotata in mo

numaemtir fuerit. Difficile Ulpiani refponfum , aliae

' ' que plures tum leger , tum infèriptiones

illufirantur : nonnullae &

emendantur

Accedo nunc, TANvcci do&iffime, ad id , quod re

vera in hac claufula eft αὐτχμaτάσες ; cur de eo monere Lugdu

nenfibus in mentem venerit, nim. illud monumentum fuiffè.

Jub afcia ded. , five dum adhuc exftrueretur , fuiffe illatas re

liquias ; CVI id BONO ? Plane fateor , diu me torfiffe Caffia

num iflud interrogatum : ut qui viderer truci vuitu ipfum

Cafium carmen ingratum illud dies no&efque mihi infufur

rantem audire. Ergo eo tota difficultas redit , cur id notan

dun\ antiqui duxerint . Nam in fepulcro non adhuc abfoluto
- . . . . . - - condi
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condi, erat quidem minus ufitatum: at fingulare quiddam non

erat, ut fedulo enotaretur , utque etiam inftrumentum fru

&orium , fabricae fymbolum, infculperetur ; aut ut in quibuf

dam aliis in Gallia & extra Gallias epitaphiis titulis faltem

ftruétoria Afcia ( tamquamj forinulae vicaria ) caelaretur .

Haec inquam de nihilo effe, ultro nego. Subeft enim vero

aliqua occultior caufa , quam in aperto ponere non eft cujuf

vis ingenii .

Sed tamen quum nondum animum defponderem ; con

tuli me ad Romanas leges fepulcrales attentius intuendas . Ac

reperi prae ceteris unam , ut mihi quidem videbatur , av5t:

x^***a* . Ea eft 1. $. D. de mort. inferend. nbi ulpianus lib. 1.

opinionum ait: Si in eo monumento , quod imperfeéfum eſſe

dicitur , reliquiae bominis conditae fùnt ; wihil impedit , quo

minus id perficiatur . Sedß religiofur locus jam fa&fui /it » po*

rifices explorare debent, quatenus, falva religione, defideria

*eficiendi operis medendum ßr.

Atque heic , BERNARDE optime, vereor, ne in eo, quod

fianc legem Auyu- rigas appellavi , juris antiflitibus ludibrium

debeam . Quid enim in ea aut difficultatis aut niyfterii fubeft ?

At equidem , Vir magne , illos non moror , qui praepo

flera ratione in abftrufis difficultatem non fentiunt , deinde ibi

eam comminifcuntur, ubi minima eß ominium . Nam mihi

contra , ut in fpeciem non ardua ea lex videtur ; ita in recef

fu praefefert nefcio quid retrufioris do&rinae ; quam fic quafi

per rimulas oftentat , non etiani pandit ; nifi vero iis , qui

quafdam alias praenotiones in anteceffum animo comprehen

fas habcant. ut ecce in recitata lege quid prima verba vo

lunt , Jn eo monumento, quod imperfeéium effè dicitur ? Novi

prudentes juris illos molefia ufque breviloquentia occidere =

nunc ife morofa circuitione enecät. An non enim brevius &:

concinnius dixiffet , Im monumento imperfe&io ? Deinde cum

particulà adverſativà ſubjungit: Sed ſi religioſus locus jam fa

fiu* /it . Atqui quid hoc diverfi a priore periocha habet ? nam

flatim ac in monumento illo imperfeéto reliquiae hominis con

ditae funt , id certe religiofum evafit, uti copiofe cap. 1. de

monftravimus . Poßremo quid & illud myfterii eft ? Quatenu*

deſiderio REFICIENDI operir medendum. /ſt . Monumentum

illud imperfe&fum appellaverat : at imperfe&ta perfici anant »

non autem refici : quod pofierius de perfeâis dicitur , ubi fa

-
Р з tifcere
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tifcere incipientia , refe&ione opus hahent. Hoc , mi ufpia

ne , tute docuifliç l. 3. D. De itin.aćiuq. priv. , ĝ, i s. ubi ais :

REFICERE fie accipimur, ad pri/tinam formam . . reducere . . .

aliud g/? , mim reficere , longe aliud facere ) & hoc vel ii fciunt,

qui nondum aere lavantur. Nolo heic autem quemquam do

άiffimorum antecefforum juveniliter laceffere , atquc in eo.

1un1 (26s) adnotatis referendis tempus conterere : nec gemi

no bellum Trojanum ab ovo ordiar , fed in medias res , ut illo

Praecipiebat , le&orem rapio.

(265). Inftar Qmnium fit An

tonius Faber , maiorum gentium

urifconfultus , quo nemó , qnod

$ciatn.» copiofius in . hanc '«gem ,

ſcripfit. Is in Ration. ad P.1%d.,

poft rationem dubitam di , fic ratio

m*m decidendi proponit. Ad decus

& dignitatem religionis pertinet ,

ut incboat º momumenta, /ve ante

Jive 10ſ illationem mºrtui peºff

ciamrtigr . Neqtle iw eam rexá åut

f9»tifi um , áut primcipi: . . . au

ctoriidte ulia opūs ./? . Reiigionis

Jiquidem intereft, zozowzraentá car

_/1p4&i • exo wari ... Now togamit

ataten . :-fi man fint perfeéta. Nec

qt4od ín ío. o ft:ro vé/ re/igiofo a/t

gatdfieri proaibjtuma e/?, perfèétio

hem band impedire pote/}. No» emima

id pertimet ad bo^ , *quód ormn»enti

cai-fi fit quod de/òrmitatis vel

*со*коа: .

Fx quibus viles qnid in priore

fpecie Faber exitinharit, Pòtavit

ftil. monuinentum illud quod non

abfolutum divitur,ftatim poIt reli

quiarum iilationem evafiffe religio.

ſnm;&tamen fine permiſiu principis

aut pontificü perfîci licuiffè. Pariiin

fcute . Nam fi religiofun evaſerat,

jam inceperat adTpontificum no

tionem Pertinere ; eoque fine eo

rum permifu perfici non licebat.

uum ergo infíiis i1lis perfici po

tuer,t • . argumento id eft , fic i]]a.

tas fuiffe reliquias , ut tamen 10

cus religioſus non evaſerit.

` ' Pergit autem vir acntiffimus ,

aî fre(jem alteram. At fi /octu jam

<rę;10fus fi&it* omoyijo p.3fèâus

β' , 6 εκren de, to rεβιτεκαό εντ

äa cum Jit, quod • • cafù collapfuw;

Ac

.fkerit , atut aliter corrupttum ; im

ploranda eſt pont fictim at«étorit,ts ,

iut fa?va re/j?;o//e , & eæ eorum at

čtoritate refīciatur monumzez tux2 ,

i. e. i»/taétis reliqtuiis , ut explica;

1. fepulcri 7. D. de fepul. viõl. E:

ita pq/ferior, parr b^jus legis imtelli

gemdt e/? , quomodo berge.io 4 ctafio

Éxplicátur Tim ijlis verbis Sed fi fe

ligioſits locus jam FACTVS fit :

IbEST' , iwquit , PERFECTVS .

Nox enim ti; u/piam. Si locus jam

faétus fit reiigiófus , quod utique

fit per ſol m iliationem mortui ſ.d

Si religiofus locus jam FACTVS

ſit : eod ſenſi: , ac ſi ſcriptura eſ

Jèt , Si locus jam faëtüs feligiofùs

jam perfe&tus fit . Ut: opponatur

*monumentum imperfestum per/ë

čło , 710n tatt *2 *0*72entujz2 nox

religiofttm rehgiofo.

Ft heic vides in Accurfii ex

poſitiore acquieviffe virum doĉtifs.

ùt in verbis tu;piani , Sed /i religio

Jus locus jam faéttus fit , rà FA

CTVS idem fit quod PERFECTVS.

• Vergin ut Accurfiana interpretatio,
ut illis temporibus , ingeniofa fue

rit , ab eo tamen longe abeft , ut

vera fit . Ac nemo non videt ,

Sed ſi religioſus locus jam FACTVs

Jít ídem éffè , ac $i réligiofus eva

Jerit . Ex quo recte cölligitur in

priore ſpecie ſt:pponi, monumen

tum, etiam poft illatas reliquias »

religiofam nön evafifTe. Deinde fę.

cere non idem e(t ac perficere. Ciii

£am inghoanti opus fioç neget, quin

./aciat;? quod alius demuiim tilti

Jpain ei manum imponens, non tam

ficere illud dicitür , qiiam perfi:ere.
Alat fi Prior IMOh ./3cit y polterior

multo



231

ไม้

fºu

(#1

|í

1:

Ac primum ex propofitis tribus difficultatibus , ea quam

fecundo loco pofui , leviffima eft emnium : a qua proinde in

cipiendum duco. Nam profeâo quum ulpianus áit , Sed ß

*eligiofus locus jam frátur fit , prae fe aperte oflendit, potuiffa

fepulcrum, etiam poft reliquiarum illationem, non religiofum

evadere. Qgo id paäo ? nimirum quia, quod fupra cap. i. pag.

141. & feq. multa in eam fententiam difputavimus , ut fola

reliquiarum illatione fepulcra religiofa , imo etiam (uti qui*

dem paffim appellabant ) facra fieri , oftenderemus ; id cum.

fioc temperamento eft capiendum , modo cadaver in monu

mento , tamquam in deßinata. fibi fede , ac domo aetern4

(quod loquendi genus eft in elogiis obvium) conderetur.Nam

ceteroqui f alicubi magis temporis gratia deponebatur , quam

ut in aeterna fede collocaretur, manebat locus profanus , uti

ait Paullus mox producendus ; nam praeftat a Marciano ordis;

multo minns. Fl, Provinciae titu

lum in ſequentibus in medium af

feram , quae FECIsse SIBI dici

gt:r nonu:imentum , quod tantum

inchoaverat • Adhaec^ in omnibus

ferme fepulcrorum fub afcia dedi

catorum elogiis » is qui ſub aſcia

(h.e.duum adhuc exftruiitur)dedicat,

fimu:i fecifTe aut FACIENDVM cu

• raffe dicitur . Veri:m quid multis

opns eft? qnum onnino Facere a

perficiendo plus , quam aera lupi

ni§ , diftet . Et , ut nihil inrerfîie

rit , putarnufne ulpianum fic vo

luifle leétori, illudere , dum ibi

FACTVS pro PERFECTVS acci

it» ubi oinnes doéti juxta atque

indo&i EVADENDI notionem per

ſentiſcunt ? Puramufne Perfèêiumn

wow perfeito yolwife opponi alvi

omnes religiofuw mom religiofo op

poni intclligünt ? Sed reliquia Fa^

bri andiamus.

Q®emadmodum etiam opponi

tur perfeétio refeétioni: ut fine pon

tificum auéioritate per fici _mömu

*emtum poßt, refici non poffit: quia

jicet etiamTreligiemiy imte*fit , mo

*/wmemtt:m refici , non minus fére

uam perfici; ùbi tamen femel perfè

um eft,adpontificam çuram perti

nere imcipit : ubi tamen incooatum

dumtaxa*g/,adchram ejug qui in

ri- º

cboavit drc. Quae,pace viri fummi,

ſunt mera verra; ſed nuclei nihile

Re enim vera fepulcra ftatím ac re

ligiofa evafere , ad pontificum cu•

ràm pertinebant. Quare fi in priore

fpeciè per corporis Tillationem vis

1òcum religiofum evafifie ; omnis

de eo difceptatio pontificum nptio

nis erat. Nunc quia inconfultis

pontificibus monurnentum perfici

tur ; id argumento eft , aliquid

fuifTe caufaé , cnr religiofum non,

evaferit. Quae canfa mox aperie

tur ; ficuti EEiam quid fit Reficien

di defiderium.

Poffem hcic , fi cavillandi li

bido effet , cum Fabro fic agere , ue

quod ille fepulcra imperfecta perfi

ôi fine pontificum notione dixit •

idem ego de refe&ione oftenderem

lut ecce Marcianus 1. 7• de fepul

viol. ait : Corruptum & lapſum

momumentum corporibus non con -

' tattis licet refiec*e. Sed ulcifci &

par pari referre a me longe abeſſe

cupiô . ut quod res. eit dicam *

Märcianus LICERE dixit , at fup

ple cun pontit. permiffu eoquºngn

denegando. At heic Ulpianus PER

F1CÍfine permiffu poffè imperfeóta

dixit, quippequae adhuc pura atq•

profaha efìin'priore fpecie finxe
Iat.« . -

- " " - P. 4
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**. Qui 1. 39. D. de religiof. (ex lib. 3. Inftit.) ait : Divi fra

tres edi&io admonuerunt , ne jtyffae fepulturae traditu*m , idef?

(z 66) terra conditum corpus , inquietetur . Videtur autem ter

ra conditum , etß in arcula eonditum hoc animo fit ; ut ncn

alibi transferatur. Sed arculam ipfùm , /f res (2, 67) ea igat in

locum commodiorem licere transferre , non e/? (468) demegamo

dum . Adhaec Paullus (lib. 3. quaeft.) l. 4o. tit. eod. fic fcri

ptum reliquit . Si quis enim eo animo corpus intuerit , quod

cogitaverit inde alio poflea transferre , magifq. temporis gratia

deponere , quam quod ibi fepeliret mortuum , & quaf? aeterna

ſede (269) dare definaverit , manebit locus profanus .

. (266) N.jt/tae faptulturate tradi

tum,idef? terra condittam corpus im-,

quiet,tiir.Haec funt verbaEdi£ti di

vorum Fratrum, quae eo fpe&ant, '

ut oftendat , quod in 2KII. Htrmari

aut terra comdi dicebatur , id, poft

quamarcarum»oÍfìıarjorum•coìum

barior. &c. ufus obtinuit, dici con

fuevifíe íuftae fepulturae tradi »

quod in locum, ftriétae humationis

fùccefïît. Ergo'illud 1 DFST Edi&i,

ηon τής ρήσεως παυτίσυσα notat ,

{ d in utroque* paria jura . At mox

|Marcianus de fuo addit : Videtur

autem terra comditum , etfi in ar

cula conditum hoc amimo fit , ut

mon alibi transferatur. Meirus di

xiffet , in arcula conditum , juftae

fepulttrae traditum dici ; eainque

fepulturam tantum habere viritum,

quiar ti;m olim terra coydi. Nam

deteroqui » nifi fallit iPlinii:s , arca

conditi , SEPVITI , non HVMA

'TI, five terra conditi dicendi erant,

Plin. VII. 54. SEPVLTVS vez o in

tejligatur. quuquo modo comditus ;

HVMATVS vero bumo conte&tus .

At Gothofr:heic aliter dittinguens,

non perſuadet. -

(267) Sed arculam ipſamyſi res

exigar,in for um commvdiorem licere

tram 3fèrre. Caufas hujus translatio

nis recenfet Paulus in I.fent.XXI.

§. I. Ob iacurfum , inquit , flumi

mis , velmetum ( flnminis ne incur

furi • an hoftium fepulcra inceftam.

tium ? )follem yibuÍ redditis facrí

ficiis , per noéfem in alium 7ocum

irº, ſº porºſt . Confer l. I. C. de

ulpia

ՈԱՏ

ret;g. & fùmpt. ubi Antonin. Ang*

vi fluminis alias ju:ltas caufas addit*

Confer etiam Plinium X. epiit. 73.

“Aut , inquit', propter injurìam* ve

tuf?atis , ( en miovam a Plinio cau

faum ) aut propter# z77ctºr

fum , aliaque bis ſimilia quaecum

que . Cui Iic refpondet Trajamus ,

ut eas caufas ratas habeat.

(268) In locuzz commodiorem

Iieere transferre , zon eft demegan

dum . Si dixiffet NEGANDVM ,

pertineret id verburn ad eauntia

tionum\ fifv a7raydg4arty . Nunc

DENEGANDVM hanc habet vim,

ut exfpeétandus quidem fit permif

fus eorum , quorum de ea re notio

eft ; qui tamen permiffus non fit ,

DENEG ANDVS. L. I. C. de Re

lig. Antonin. Aug. ait: Si vi fiu

minis reliquiae filii tui comtimgum

tur, vel alia jufta er meceffria cau

Ja intervemit : exif?imatione re&io

rit provinciae tram£férre eas jm

alium locum poterit . Atque hinc

patet , cur ad fin. not. 26;. in illo

Marciani LICET REFICERE ſub.

audierim cuma permaif{u powtificuma,

qui tamen denegandus non effet . .

(269) Et quaſi aeterna ſede di

*e def?inâverit. Aiii corr. Aétermam

Jedem.Sed videtur fcripfifTe Paullus,

Aeterna ſede DEDICARE deſtinave

*it : Illud DEDICARE cohmpendio

fcriptum erat , aut fcil. per folam

initialem D; aut vero fi& DCARE,

ex quo poftea ex notarum infcitiâ

faétum ett Dare. Sicut autem. De

ditari fimųlacia fede fua dicebanº

tur
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nus quoq. (ex lib. XV. ad Edi&. Praet.) 1. 3. §. 4. D. de fput.

vio!. fic pofuit: Non perpetuae fepulturae tradita corpora poffè

transfèrri, Edi&io Divi Severi continetur &c. Nam quae ibi

deinceps fequuntur , ea non huc fpe&ant , fed ad peculiare

Edi&i Severi (z7o) darexslaror. Atque hoc illud eß, quod ex

antiquitus fcripto lapide affert Gutherius in II. de vet.jur.

Pont. 9. ET. PRESSVS. NECESSITATE. FICTILI. SARCO

JPHAGO. CORPORA. COMMENDAVERIM . Quod comme*

dandi verbum ead. notione reperitur l. 14. §. 4. D. de relig.

Id in Bafilicis dicitur ******a i. e. deponere . Confer Cujac.

in Il. Obſerv. 17. -

Non temere ergo in lege , quam initio exponendam fuf

cepi , ulpianus excipit , Sed ß religiofùs locus jam faáar fit.

Nam in priore fpecie etiam poft illationem reliquiarum locus

non evaferat religiofus, puta quia temporis caufa , & non

tamquam in aeternam fedem illatae fuerant . At Accurfius &

alii illud RELIGIOSVS Locvs IAM FACTVS SIT aliorfum

accipientes ; vel fic praeter opinionem vera ( »7 1 ) dicunt.

Hac jam difficultate expofita , venio ad primam haud

paullo abſtrufiorem . Nam fic orditur Jurifconfultus : Si in eo

monumento , quod imperfe£ium effè dicitur , reliquiae bominis,

conditae fùnt , nibil impedit quominus id perficiatur. Errant

(272) heic vero certe qui non violari fepulcrorum religionem

perfeéîione aut refeâione adhotant . Nam ex fequente altera

ſpecie, Sed ſi religioſus &c. ſatis liquido percipitur, priorem

hanc effe intelligendam de monumento non religiofo , five in.

quod etfi mortuus effet illatus, ob eas tamen quas dixi caufas

religiofum non evaferat. Ergo de nonumento adhuc profan

. . ." dixit; '^

tur ( Quint, decl. 322. Dedicatio e

7ί!t , qùae Detwm fwducit , quaefe

•fèdeßinata /ocat. ) Sic etiaim mor

tui fede aeterma dedicabamtur. Frae

$edens QVASI oftendit , non aliud

' Paufium', quam mortuorum , ad

inftar fignorum , dedicationem in

mente habuiffe.

( 27o ) Nam eo Edićto fic ea

translatio permittitur , nt tannen

primarius Ediéti fcopus alio ten

dat , njm. ad id, quòd ibid. fequi

tur : Ne corpora defimerentur, aut

vexarentur, aut probiberemtur per

£erri§ oppidorum tramsferri.

(27. Accurſ. Faber, Gothoff. .

alii illud Religiofa;. locus jam fit.

£££££ fit, duobus verbis commutant,

1DEST PERFECTVS (uti fup. not.

' 365. di£tum fuit ) yeriffime ii qui

dem , ſi rd PERFECTVS ſermone

fagrorum , uti mox dicetur, acceL

piffent, i.e.pro incboato,ac religiofo.
Nunc quia id de fabrica abfólúta

intelligunt , toto caelo errant.

. ( 272.) Dionyf. Gothofr. ad '

priorem legis periocham fic adno.

tat•Non'enim videtur fepulcrà viola.

vigerfeétione aut ref.&fione,fiqui, id

reficiat vel etiam perficiat : fn quo

neq pes neg: capur. Bt faltem refici

fine permiffu illicitum voluit Rab.
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dixit : Nihil impedit , quaminus perficiatur • Jam vero quo

illa circuitio plena, moleftiae? In eo , inquit , monumento ,

guod imperfe£ium effè dicitur ? qui poterat uno verbo abfolve

re, In monumento im^perfe£fo • Aut cur Imperfèéfum dicitur ?

an non reipfa erat ? Ego vero re melius examinata , adeo nul

lam circuitionem heic reperio, ut contra Jurifconfulti Ag*xa

Ἀoy/a* fatis mirari non poffim . Quando haec ulpianus fcribe

bat, nemo ignorabat , quid eſſet in re ſepulcrali Perfetfuma,

quidve Imperfe£fum : nunc quia penitiores Rorhani fermonis,

receffùs ignoramus ; fummam proprietatem , ineptias & axa

3oAoy/a* nuncupamus. Sed bene eft quod Servius a ne paullo

fuperius teflis produ&us ( vide fup. hujus capitis initio) igno

rare me non patitur , quid fit in rebus facris ( quarum ambi

tu etiam fepulcrales veniunt ) PERFICIO. Qui ad illud VI

Aen. a5 . Tàm Stygio regi no&urma* incboat 4ras, notat: 1N-.

CHOAT autem (eft) PERFIC1I`: & eß verbum fucroram. Er

go; Inchoare, Conſummare, Perficere, Dedicare (ſicuti & FVN

GI[273]in Ovidio & iegibus)funt omnia rei ejufdem fynonyma;

valentque in facris & fepulcralibus, idem quod ἐπανάa• , en

caentare . Verum non quemcumq. £x*auwr*g6v notant, fed eum,

ex quo res fucra ( nam fumo mihi hoc interim , brevitati ßu

dens , ut fepulcra non tantum religiofa , fed. ex titulorum lo

cutionibus , fhcra etiani appellem) evadebat. ut ecce focu

lus fivc ara , in qua profanus ignis arfiffet , aut cui vifcera

non ſacrificalia eſſent impoſita, nec dedicata, nec inchoata,

aut perfeéfa , five con/i/mmata, aut fun£ia dicebatur; ficuti nec

de raonumento , in quo mortuus tantum temporis gratia

deponeretur a ullum ex iis vocabulis ufurpari poterat . Contra

vero , et§ non defitâ fabricâ, fi perpetuae fepulturae ibi mor

tuus tradebatur ; monumentum tamen omnibus his vocabu

lis appellabatur ; non enim folum dedicatum, incboatum ,

f&n£fum,verum etiam confammatum, & perfe£tum ( prout haec

duo verba in facris fonabant) dicebatur. Ac nunc demum in

- ... : - telli
-

(a^3) Memini. Ine ad finem

r. tap.. pag. 157. de Paulli FVNCTO

monu*ento h. e. encaeniato men

tionem feciffe l. 43. D. de rei z/ind,

Vide ibi locum. Sed tum mihi qui

dem videbatur is locus fingularis ,

& exemplo carens . Nec enim mc

mineram Ovidiani pentametri in

IV. Fait; quem fupra attuleram

pag. 8o. ad finem not. 97. Faffà re

pleturi bum0 » p'emaeque iwaponitur

Ἀra ; Et møvuì accenjo FVNGITVR

igne focus . Fungitur idetn eft ad

Virgilianum inčbeattėy , & Servii

perſi itter aut conſummatur, dedica

tur , encaemtatur . Vides uti Nafo

& jurifconfultus mutuam fìbi ìu

cem açcendante...... ..
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telligo quid illa fibi velit , non circuitio , fed nimius profe&o

Aawn*abs ulpiani. Nam ordo verborum hic efi : Si reliquiae

homini* conditae funt in eo monumento , quod (etiam poft con

ditas reliquias , tamen adhuc ) imperfeétum dicitur • cur ? du

plici intelle&u , tum quia fabrica nondum abfoluta erat ( id

quod colligitur ex eo quod fequitur , *sibil impedit , quominum

idperficiatur , quod aperte de fabrica inteHigitur ) tum quia

nondum Fun&fuzm & Dedicatum,quippe tantum temporis caufa

offa ibi depofita fuerant , nen ut aeterna in fede : eâque de

caufa PERFECTVM ( verbo /àcrorwm ) dici non poterat ; ex

quo confequens eß , ut ex eodem fermone pontificio IM

PERFECTVM diceretur. Eoque fpeétat illud ulpiani DICI

TVR ; Si in eo monumento , inquit, quod imperfe&um eff*

dicitur , fupple fèrmone /acrorum , qui peculiares verborum

ufurpationes habebat .

Prioribus duabus defun&us difficultatibus » antequarn

ad tertiam tranfeo , refpondendum mihi effe video cuidam

argumentationi , quam contra me frui poffe , optime pro

vidit is. quocum hanc ulpianeae legis explicationem nupes

communicavi , vir confultifs. Nic. Capaffus. primarius in

Regio Lyceo juris Rom. interpres ; cujus , BERNARDE , eru

ditione , elegantia , & ditiffima hifloriae & philologiae penu

tantopere deleâaris . Vide , inquit ille, quid ei, Symmache,

fis refponfurus , qui tecum fic agere de priore ulpiani fpecie

inßituat. Monumentum uipianeum idcirco religiofum eva

fiffe negas , quia temporis caufa reliquiae illatae fuerint , eoq.

infciis pontificibus perfici licuiffe , credis . Atqui temporis

cauf& reliquias inferre , quid aliud quaefo notat , quam eas

deinde in aliud fepulcrum effè transferendas ? Si porro erant

in aliud transferendae ; quid perficere illud temporarium in

tererat,in quo non erant perennaturae? ergo id ipfum,quod de

perficiendo ſepulcro in priore ſpecie cura juriſconſulto ſubit,

id, inquama, argumento eft, mortuum non temp. gratia, fed ut

im domum aeternam fuiffe illatum 5 proinde fepulcruma eva

fiffe religiofum. Ego vero , inquam , illud temporis cawfà

non tantum, de eo mortuo intelligo , qui alicubi ad tempus

ponitur, in aliud fepulcrum poflea transferendus ; verum &

de eo etiam , qui in fepulcro, quod adhuc fub afkia eâ, fic

temere deponitur , in fuo deinde loculo , aut columbario

( quod in cod. monumento illi mortuofiruendum erat) tam

գuaԱԱ
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quam in fede aeterha collocandus • Fingamus , quaefo » mo

numentum, quod erat fub afcia , jam fuiffe concameratum ,

quin & oftio ac fera munitum , atque omnino tale , cui mor

tuum tuto committas ; nihil inpediebat , quin fi&fili farco

phago , aut rudiori offuario , commendatur, cuilibet ejus mo

numenti angulo concrederetur , tantifper dum arca Inarmo

rea , dum cella aut columbarium , dum cetera ad collocan

dum mortuum in fede deflinata, abfolverentur : quibus para

tis tum demum ille in eodem illo fepulcro in aeternam quie

tem componebatur . Horum prius illud temporis gratiâ dice

batur ; alterum & fuffa five perpetua Jepultura & domus aeter

na , & aeterna fedes , & perpetua fecuritas , & faepiffime

quier aeterma ( tot eninm modis , ino & aliis , id in elogiis

appellatur) a qua quiete ortum eft inquietandi verbum de iis

ufurpatum , qui quoquo modo mortuos aut fepulcra viola

rent. Imo illud prius eft id , quod in quodam epigrammate

infra ad finem producendo dicitur SVB ASCIA PONERE : al

terum vero eft illud tritiffinum SVB ASCIA DEDICARE .

Atque haec Capaffi noflri judicio permiffa funto ; cui habeo

gratiam , quod hanc ulpianeae legis interpretationem pro

fua humanitate adprobarit : quam porro abfolutum eo .

Nam ex diáis jam tertiae difficultatis folutio fponte fluit,cur

in fine refponfi, Reficiendi verbum ufurparit , qui certe Perfi-'

ciendi dicere debuiffet . Quid autem non mendi &£ arguimus?

inquis : nam tantum P addito, fiet Perficiendi. Equidem ini

tio de menda fufpicabar 3 fed ut me collegi, perfpexiq. my

fieriun ; ipfe me reprehendi . Sane enim ftatim ac fepulcrum,

etfi nondum abfoluta fabrica , tamen mortuum tamquam in

domo aeterna recepiffet ; tum id fermone facrorum Perfe&um

dicebatur • Quid tum vero poftea ? Si quando permiffu ponti

fìcum fabrica finiebatur, tum vero id non PERFICI (quippe

quod jam fermone pontificio Perfe&um erat) fed xar' evpnuauis

REFICI dicebatur . Heic erunt, fat fcio, quibus haec enim

vero & deliria , &aegri fomnia , & quid non ? videhuntur.

Sed fine modo. Inceffant tantifper , dum cetera perfequor.

Mox ubi caufa diéta fuerit ; mirum ß aufint hifcere.

Totius ergo ulpianei refponfi feries ea eft. Si reliquiae

bominis conditae funt in eo momumemto , quod ( poft illatas re

liquias, adhuc) imperfeäum effe dicitur (quia non jufla ea fe

pultura fuiffet) nihil impedit , quominui id perficiatur ( quia

adhue
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adhuc profanum erat ) . Sed /7 (in ifla * nondumi:%.
brica , juftae fepulturae traditus fir- mortuus , ideoque ) reli.

gio/u* locusjam faéfus fit 5 pontifices ( ad quos de ſepulcris no

tionenx jure Romano pertinuiffe [274] reperio ) eæplorare de

bent , quatenus ſalva (275) religione, deſiderio reficiendi (non

( 274 ) Notio de fepnlcrfs,

Principis aut pontificum cfar , ad

quos pertinebat de fepulcralibus di

fçeptätionibus cognofcere ; quidq.

liceret , quid fecus , definire ; qu6

ruum praeterea permifiu quaedam

fiebant , quae eifdcm infciis fieri

illicitum habebatur. Huc pertinet

illud ulpiani I. 8. D. de rcligiof.

Qß.t , inquit , quae ab alio , i//ata

fámt , vél corpuò , am liceat domino

Zoci effódere vel ertzere /ir/e decreta

antificum , feu Juf3ta principis »

9tuajfionis efl • Et ait Labeo , ex

jpe&iamduma vel permißum pa//tifi

aale , feu jtkffionem prìm/cipii ; ali0

quam amjuriarum före a&fiqaem ad

verfus eum &c. Cónfer 1. 5o, in fine

D. de petit. bered, ubi Papinianus

ait :TQgamvis enim firicio jure

mulla têneantur aätione heredes ad

monum. faciendum , tamén princi

pali vel pantificali au£toritate com

peiluntur ad IqbJequiuma fupremae
<voluntatis . Hinc in refcripto Divi

NMarci ( 1*3. §. 4. in fine » D. de fe

pul, viöl. ) licitur: Qgamvis talit

( h. e. mortuorum tranfve&tiones

per vicos aut oppidum ) fieri fine

permiffù eo, um , quibus per naittem-.

di jus eſt, non debeant.

. ' Et Romae quidem pontificalis

aut principalis permifììs exfpe

êtanJus erat. At, in provinciis jam.

inde ante 'Trajani tempora illarnm

reétores id fibi arrogaiant , ut de

his cognofcerent, credo , vice prin

.cipis.] Conftat id ex mutuis Plinii

& Trajani epiftolis. Plinius X. ep.

72. fic Trajanum confuluerat : Pe

témtibus quibufdam , ut fibi reli

quias fufirum , aut propter imju

riama vett/statis , atu: propter fitu

minis incurſum &c. SECVNDWAf

EXEMPL VM PROCONSVLVÅ/

( vides jam ante Trajanum rcétores

eam notionem fibi arrogaffe) trans

+

per

ferre ptrmitterem ; qttia fciebam in

urbe m0/?r/t ( Romae fcil. ) ex ejuf.

mpdi cauffs collegium pontifiéum

adiri ſolere- ; te , Domine, Max

Pontificem cqnJulendum putavi,

quid obfrvare mze velis . Cui 'Tra.

janus in hnnc inodum refpondit :

Durum eſt in1tºngere meceſſitatewa

provingaliátus Pontific/ama adeu»da

*um, fi reliquiùs , .'. iram fèrre ve

lint.Sequenda erg0 potius tibi exem

pla funt forum , jui fii provin

ciae praefuerunt , & ex caufa cuiq,

ita áut permittêdum aut megandum .

Obiter heic notabis, in provincia

rum urbibus non fuiffe collegium

pontificum , quod de re}igioíís co

snofceret ; ideoque dul)íràfIe P1í

nium 3. utru:m urbani pontifices

adeundi efleat. At Trajaiius hanc

neceffitatem provinciafibus ade,

mit, quam duram putavit C duram

minim£ futuram , fi in provinciis

talia cQllegia , fniffert , pênes quae

notio de fepulcris effct )" contefitus

to folum $ fi rcċtor adiretur. Iâ

qt:od poftea麗盟 in inores indu

£tum fuit • Aatoninus Aug. in 1.;.

C. de relig. ait : Si vi fiu»ìimi; &c.

vide fup. ad finem nöt. 26$. ) eaci

'timatione rectoris pi ovincia e í amt.

fèrre . . paterir.

De prinçipis permifTu exempla

ஆ vide apud Gutherium Tin

I.de ve£:jure pont. 9. Sed in exein

plo libelli dari imperatori pro im

petranda translatióne reliqùiarum.

in illis VT. QVANDONE. EGO.

ESSE DESIERo &c. corr. QVAN

DOQVE pro quamdocumque. Multa

alia 19i partum explicare , partim

emendaré poffim . Sed alio nunc cft

Properandum, -

._ .( 27ý,) Salvt ?'eîigiame , h. e.
Salleramibus redditis 鷺ficii; ( ut

ait Paullus in I. fent. XXÍ. $, I. )

aliifque fort. piaculis ; quae atº
tin -
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perficiendi ; quia , etfi fabrica finita non erat, tamen fepul

«rum Perfeäum dialeâo pontificia dicebatur) operis meden

dum Aet. Atque heic ne longum faciani , alteram ejufdem

ulpiani legem praetereo (ea eft 1. 6. de condit. infit. ) in qua

in eadem re fepulcrali perfieiendi verbum ufurpatur ; fed quo

fignificatu, (»76) prope eft ut dubitem. Verum quidquid de

hoc altero ulpiani refponfo fuerit ; at poffim tamen Plinii

tificibus praefcribebantur . Quo

蠶 Iapis Rom. apud Gnther, *

II. de jure Pont. 9. Reliqwiae. tra

jectae. 111. Nom. Febre ex. permifu,

çollegii, pontificum*. piacúlg. fiêta.

AutTetiäm arâ Salv.i Yeligione tan

tumdem eſt, acNon contaitis corpo

ribus, uti diferte dicitur I.7. de'fe- '

pul. viol. ubi Marcianus ait : Cor

?uptuw & lapfum monumemtum

corporibus mom captaétis licet refice

re . At interium Gothofr. hind re

fcripti gontificii verba conflat,qnod

tale fuffe, auguratur: Salva re

私 20теpermtto.

(276) uipianus ( lib.9, at Sa

binuin ) 1.6. D. de condit. instit,

fic reſpondit: Siqtº it,t ºffitºutus

ſit , SI MONVMENTVA PosT

240 R T E M TESTATOR!'s IN

тRІриo PR0хім0 МоRтру к

IVS FECISSET : cum maomu»zem

sum in triduo PERF Cºmon poff. ,

dicendwm crit , conditionemu gvat

sefcere , qa tfi聳 . Nolo

heic abteruſas PERF1C1ENDI in

telligentias _venari . Tamen fi zú

Perfeere fenfu obvio abJurifc. acce

ptuim , .admittimus ; ignoratam

áb eo Atticam legem fàteamur ,

hecefTe eft : Cic. in II. de f g. 26.
Sed ಲ್ಟ! aliquanto ( i. e. poft prae

ced.. legem a Solonc de non delen

éis fepulcris &c, perfcriptam ) leve

um eſ? , NE QVIS SEPVE

RVM FACERET OPEROSIys,

?AM QgOD DECEM HOMINEs

ÉFECERINT TRIDVO . Neque

id opere reºforio exornari...j

&c. Nam fi eam legem non ignora

vit ; cur eam conditionem juftiffi

mam honeftiffhnamq; qua operefi

monumentor, fumtusre&idebantur,

Jun

tamquam impoffibilem evanefcere

reſpondit ? Ant cur impoſſibile di

xit, quod ut fieret in fapientis po

puli lege cantum fuerat ? Nollem

tam fupinam infcitiam in tam il

lutri juris antiltite fupicar.Quid

ergo et? An perfieiendi, verbo Fe

trufiorem notionem fubjecit , haud

diverfam ab ea , quam ex fcrmone

facrorum modo , in eod. ulpiano

docuimus ? Juis enim fcit T, an

non aliquid in vi&toris gentium

§ moribus fuerit , cur recens

èpulcrum in triduo perfici h. e, iw

ebºari , five conſummari , &

dicari & yxauwi{s&a nequiverit ;

idque conditioiìvam impotfibilem

effecerit ? Nam certe teſtator non

tantum monumenturn în tridiio

fieri • fed & ibi intra idem fpatium

de ſepeliri juſferat. At hoc ulti

mum fort. niores vetabant aut

aliqua n9bis incomperta religio •

Veluti eft il!ud , quòd alicubi Ser

vius affert,oiim {eptem diebusmor

tunm jn aedibus fuis fuiffe , o&avo

incendi, nono ſepeliri conſueviſſe;

ne, forte ſepulturae traderetur is,

qui animam nondum exfpirafTer.

Scin equidem nejnum diem inter

dum non fuiffè exfpe£tatum . Sed

nemo , opinor , quernquam im tri

duo proximo vnortis | fuae fepuk

tum • docebit . Atque ea fortafTe

caufa fuerit , cur triduo PE R

F I C 1 monumpntnm nequive

rit . Aat fi cui haec conjé&ura

minus ſe probaverit; nella per me

mora erit, quo minus heic PER

PICIO proniore ſignificatu intelli

醬 » non fine tamen urlpiani de

ecore , ii fcifcentis impofibile,

ctjus olim contrarium fieriA2
- ex
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Jun. locum producere , quo fkpulcrum imperfè&um (, :bx
ferrnqne facrorum non, abfurde exponi po{fe videatur. Sed

majora nunc urgent. . - -

Nam heic vidc , TANVCCI amplifIime (quem enim mi.

fi Te appellern , qui probe intelligis , quid vetera elogia va

leant ad Jeges enuclcandas , contra quam harum deliciarum

contentores fentiunt ) fed vide , inquana , quam bene cum

expofita modo ly% i* eo Romanus Japis a Sanetio defcriptus con»

£entiat. Non ovum ovo fimilius deprehendes. £xáat ea epigra*

phe appd Grut. 6 , 8.4• Cunu •(/&i4(quam for- -

mulac dedicatioxir/ub afia vicariam diximus)

fuperae fcalpta in hunc modum • Iaf.riptio الف "

vero illa fic habet, FL. PROBINCIA. FECIT,

sIRI * (fupple : & fub afja i, c, in ipfo & reâurae opere, da •

dicavit ) T, AELIVS. SENTINIANVS, FOR * COR. ( Foro

Cornelii ) 7. COH. II. VJG., (centurio cohortis fecund4e Vigi

lum ) PETIT A PONTI * FICES. (ſic) VT. SIBI. PER

lex vetabat , Inno age, hoc poſte

ries admittatur, modo ne cui em
r videara

r Plinius VI. ep. 1o de

Virginii細結 , viri numnuam ſatis

landati , fepulcro fic conqueritar•

Libui; etiam monumentam ejus

videre , ér *你 -mituit . Eff

enim adhue IMPERFECTVA/. Nec

difficulta, opéris in caufa , modici ,

aÉpotius exigui ; ſedimertia jºi;
cwi etwa mafigata ef? , $ubit iwdi

gnatie cum miferatione , g/i deci

syum 977prtis annutum • reliqtia* ,

meglgtrumque cinerem, ſine titulo,

_/√e wswj/ie facere , cujus memoria

orbew terrarum gloria pervagetur,

At ille mam glazerat , tuf. . . i^ fcri

ùe*etur : HIC S1TVS EST RV.

FVS, PVLSO QVI VINDICEgVON

IDAA/ , I.MPERIVAM ADSERWJT.

NON 51B/, SED PATRIAE. Mo.

numentum illnd IMPERFECTVM

£ixit • urraq; notione , tum quia

fabrica nondum abfoluta efat ,

tum etiam quia illuc iìlatus qui

dem fuerat , fed minime in aeter

na ſede locatus, & juſtae ſepulti

rae traditus , fed fic temere alicu

bi depofitus temporis caufa . Atque

MlT- ,

hoc eft , quod indignari videtut

Plinius , *negleétur» *•merew s qu*

fi qui iùfepultuin diceret • A$ fi

vir'jlje fumignus juftae ib; fepultu

rae traditus fúiffet , fepulcrum

jam fuifitt, perfė#t;rn ncg alio

quam refe&ionê indiguifièt • -

Nolo heic omittere c&lebrena

epigraphen Gruterianam 91é. .. t,

A/. Amtonii, 4imtii. Lupi • •• £*j**•

memoria. per, vim . :::: d

Commodo'; qui, tette Lampridio,

9ccidit Ayiciam Lapfam : at in

lib. Palatino Ántium y reperir te

{tatur Salmaf. ) im. integrp!xn. fe

ситdиt». axphlkvi . ordiniu. epx»

Jultum.:&fi, Jepul:brun

ab. ed. CrìEiFTVM. ..,T. PERFE

CERVNT. affines. &c. Qui utraq,

notiqnc per/ecwrwnt , tum abfol*

vendg opus , tum infercndo reli

9alias , quas ibi in aeterna fede

ìncarnnt. Idem efto judicium de

Augi:fto , qui tgtt£ Suct. c. 1*

Ambobus ( Antonio & Cleopatrae)

сотите: Jериlниrae boway ия

tribuit , ac ttjvw/Mrw ab ipfit in

Роалит ( iт Ролит inqilit non

fermone facrorum , quod è£'et en:.

ratniatºm) perfici ğğ/fin.
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MITTERENT.* REFICERE. N. (i. e. movuni,) MONVMEN

TVM “ IVRIS. SVI , LIB. LIBERTABVSOVE * SIBI. ET.

SVIS. POSTERISQVE * EORVM . Quod dixi Flav. Provin

eiam fepulcrum illud primam dedicaffe , id ex eo patet quia

sentinianus Pontifices interpellavit ; quod neceffe non fuiffet,

niſi jam dedicato ſepulcro,ac religioſo facto,ſive juſtae ſepulturae

tradito mortuo ( quia tum incipiebat fepulcrum ad pontificum

notionem pertinere) & quidem dedicaffè fub aßia , i. e. in ipfo

fabricae opere:re&e:quia id Afia,formulae vicaria,arguit • Qua

femina ibi in fede aeterna recepta , quid faceret Sentinianus

Flaviae Provinciae five filius, 器 omnino heres ? Fabrica fi

nienda erat ; nec tamen id fine pontificali permiffu licebat.

Ergo ab his petiit, ut fibi permitterent REFICERE ( non

perficere , quia etfi non defitâ fabrica , tamen propter illatas

reliquias nefas erat illud aliter , quam PERFECTVM dicere,

Vlpianoac Servio adßipulantibus) N. ( i. e. novum ) MONV

AMENTVM. Atqui hoc inauditum eft, inquis, quae nova funt,

quamdiu nova , ea effe reficienda . Verum in eum modum ,

quo PERFICERE id nefas erat dici, fed ejus loco REFICERE;

fic etiam quia fermone facrorum lmperfe£ium dici non pote

rat ( utpote jam PERFECTVM propter juflam fepufturam)

hoc unum fupererat, ut Novum diceretur . Notum eß enim,

quae adkuc fub ftru&ura funt , ea Nova , non vetera appellari.

Jam ut arbitror,non tantum a&utuna cernéntibus,fed vel

paullo obtufioribus, aenigmatis hujus nodos omnes fpirafq•

evolutas atque explicatas , confido. Nam fi ex me quaeras ,

cui bono illa in titulis fepulcri fub a/cia dedicati fedula com

memoratio fuerit , aut certe ejus claufulae loco , afciae icon

infculpta ? refpondebo, id valüiffe , ut intelligeretur , id

fepulcrum , etfi non finita fabrica , tamen effe jam Dedica

rum five PERFECIVM, ac proinde religiofum ( id quod ad

multa valebat , tum ut iMPEREECTI fepulcri dedecus , quod

modo not.277. Plinius deteflabatur, abeffet; tum etiam nequis

imprudens fepulcrum illud, quod in fpeciem imperfeótum &

profanum videbatur, violaret) deinde , quia fub ipfa ftru&ura

dedicatum erat ; non licere illud fine pontificum permiffu ad

umabilicum perducere : proinde pontifices aut principem in

*erpellari debere. Nifi vero ( ficuti heic a Sentiniano fit difer

' ta mentio pontificii de reficiendo [h.e. abfolvendo] monumen

to permißus) univerfe & A£ia , & formula ( ficubi eft ) taci
-teperرسمه
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te permiffionis pontificuni index fuerit. Quod ultimum ve

rifimillimum, imo prope verum reor: at certum non praeflo.

Sed objiciat nihi forte aliquis Guichenonianam in£ri

ptionem a Reinefio XII. 1 1 2. produâam , in qua illa locutio

num ®*?igua parum obfervata videatur. Eflo . quid tam? an

ne pontificalis fermo omnibus aut notus, aut in ufu erat ;

praefertim in vicis , ubi ille lapis pofitus fuiffe videtur ? qui

fic habet : MEMORIAE. * AETERNAE * RVFI VS. CATV

lVS * (non moror heic nominum illum tortorem Reinefium;

cui ficuti nullum ufpiam nominum cognominunve inta&um

relinquitur ; fic in eo multus eft , ut hunc Rufium pro Catulo

SATYRVM appellari jubeat) CVRATOR. NRVII. ( Reine

fius latere in NRVII putat KALENDARII : e(o ) vivvs *

SIBI. ET. RVFFIANO. ET. RVF. ( Rufiae ) PvPAE * ET

RVFIAE. SAGIRIATAE. FIL.DEFVNCTAE, ANNOR.XXII."

AEDICIAM ( male Reinefius mutat in AEDIFICIVM 5* nama

in lapide fuiffe AEDICLAM pro aediculam [ ead. forma , qua

SECVRICLA pro fecuriculu &c. ] plane fpondeo: L faepe in

m.armoribus ferme ut I fine fupina lineola fcalpitur ; quae &

deteri potuit ) CVM. VINEA , ET. MVRIS. AD. OPVS *

CONSVMMANDVM. ET. AD. T.VTELAM. E.IVS. ET. AD,

CENAM * OMNIBVS. RICQNTIS. ( Reinefius hoc refingit in

INCOLIS : non probo: MVNICIPIB. aut COLONIS , fi urbs

erat, di&um effet: nunc vicus fuiffe videtur, & VICANIS aut

potius V1CANEIS in fugientibus lapidis litteris erat legen

dt m ) PONENDAM. XI. FIN. PERPET * ( Reinef. mutat

K L. F. IN PERPET : propius a vero abeft XI. K.E.i.e.XI.Kal.

, Feb. IN. PERPET.) SICVTJ. ET, RVDECAM. I. O. (i.e. ridi

cam im opus) coNSVMMATVM. HOC. OPVS * SVB. ASCIA.

EST * HAEC. O. S. £. H. N. S. ultima Reinefio fignificant :

JHaec ollarum fchola ea traneum heredem non fequitur • Sed ma

Jo : Haec omnia fuis $ ea traneum heredem ' no* .fèquuntur.

Versùs ar.tep. RVDECAM non nego videri effe Ridicam, quud

venit a Rudis : fed 1» opus vineae ( quod vult Reinef.) ufui

futuram , pernego ; inalo I. O. h. e. in opus monumenti ab

folvendum . Ergo Rudecae feu Ridicae vocabulo non vitium,

pedanyenta heic intellige , fed tigna neceffaria ad aedificium,

Atque haec de tituli haud facillimi intelligentia. Sed aliquem,

puto, offendet, quod fcribitur AD. OPVS. CONSVMMAN

DVM : quum , fi fuperiora illa vera Gnt , fcribendunm fuit>

Q_ - fet
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fet REfICIENDVM. Verum ficubi in pagis ea locutionum

pontificalium **e/3e* minus obfervata fuerit , id non me ac

gre habes. Sed ne hac quidem refponfione magnopere indigeo.

3Nana OPVS fabricae CONSVMMANDVM , dicere fibi licuifTe

putavit epigrammatis auétor , antequam CONSVMMATVM

jam opus SVB ASCIA dixiffet. Poft hanc vero formulam , fi

iterum de abfolvenda fabrica ferno fuiffet ; tum eum porro di

cturum fuiffe credo,REFICIENDVM,non CONSVMMANDVM.

• Opponat fort. alius illud SVB ASC. POSVIT ( vide extre

na Muratorii fup. pag. 129. ) quod POSVIT aliud certe fignifi

cat a fupra expofito DEDlCAVIT. Ea efì Nemaufenfis inferi,

ptio apud Grut. 76o. 3. quae talis eft : D. M *

(in medio ſingularium D. M. aſcia Gruteriana

fcalpitur ) SEXT1. AVI I * CAPELLIANI * LI

CINIA. FAV * STINA . MARITO * SIBI. ME

quod alibi eft Dedicavit fub af&ia , heic dicitur POSVIT : ex

quo primum colligitur DEDICAV1T non idem effe quod en

caeniavit : deinde & cetera ſponte ruunt - Atqui ſi ſic ſe res

fabct 5 quid igitur fentis ? Fauftinam ne marito interpretaris

poſuiſſe (i. e. exſtruxiſſe) ſub aſcia monumentum ? Singulare

hoc , credo , huic fepulcro fuit , ut afciae minifterio conflruc

1etur 3 nam , opinor , cetera ftylo fcriptorio , aut dentifcal

pio ftruebantur. Sed ineptiflimum fore puto , quifquis illud

POSVIT , ad dativum D. M. SEXTI. AV I I retulerit (s.78)

quum contra poſt illud MERENTISSIMO terminanda fit prior

fententia, atque ibi paufandum fit. Deinde nova periodus

fejunάim procedit in hunc modum : SVB. ASC. PosviT.

Quid pofuit ? non monumentum , quod non poterat non

afciâ poni , fed maritum mortuum po/uit fub afcia i. e. inte

rim dum frueretur monumentum • Cur autem fcriptum eft

FOSVIT pro DEDICAviT?an ideo,quia non jufia ibi fepultura

maritum donavit, fed tenporis gratia , alicubi illum depofuit ,

poftca in fuo loculo ( adhuc ftruendo) tamquam in fede aeter

na.

(278) siquis tamen in eo per ASCIA i. e. ſub ſymbolo Aſciae ;

fiftere velit , ut *8 P O S VI T -ad notandum fcil. id oinne , qu

omnino ad dativum D. M. SEXTI

AVII &c. referendum putet, non

aliter hoc t ueri poflit , quam fi fic

interpretetur : F O SV IT SV B

afkia notabatur ; nim, fuiffe illud

fepulcrum inter ftruóturae opus de

«licatum, & cetera , qu:ae fupra re

tigi e
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na illum collocatura : eoque interim abftinuit verbo dedica.

vit ? Sic prorfus exiftimo • Nam poterat, credo , arcula intra

monumenti ambitum Principio fic temere & cuivis angulocon

nendari,in honeftiorem mox ejufdem monuiuenti locum,tam

quam fedem aeternam,transferenda.Quorum prius erat ponere,

alterum dedicare.Confer quae in häc fententiam difputavi fuPz

pag. 236. ad finem expofitionis ulpianeae L. Ae in eo. quae ex

hoc titulo mire illuftrantur . Omnino difficile eft omnes fepul

crales verborum notiones,deficientibus libris pontificalibus, fe

pulcrorumque juribus, certo ftatuere. Interim:, dum alius me

liora docebit , non dubitabo, rº POSVIT heic, dvriatºa ri

DEDICAVIT 3 ut illud tempori*. gratia mortuum fkb 4/3i4.

pg/ìtum fuiffe notet , non wt in fede aeterma ; contra, vero

*8 DEDICAVIT imbibitam habeat Dowár aeternae fignifi-.

cantianm % quae & diferte exprinuitur in titulo ( quem vide

mox not. 279. ) SVB. ASCIA, DEDIC. DOMVI . AETER

NAE. Poflremo utut illud POSVIT accipias (quod certe aliter,

ac dixi, non eft accipiendum ) nihil inde impendebit periculi .

Ceterum non efi dubium , quin , ubi claufula verbis con^

fuetis illis exprimitur, SVB ASCIA DEDICAVIT ; non liceat,

nifi de jufta fepultura , domoque aeterna intelligere ; nam fi

cuti Quintilianus Decl. 3 x 3. de tenaplis ac fimulacris dicebat ,

IDedicatio e/? il}a , qwae deum iaducit , qu4e féde dgf?inat4 lo^

<at ( ut omittam,quae plura in Diatr. de Dedic. dixi in eam,

fententiam , nim, Simulacri bedicationem , non aliud effe

quam ejufdem callocatiowema in deílinata fede) fic etiam in fe

pulcris Dedicatio nön eft aliud , quam mortuüna in fede defti

nata , ac tamquam in fuo delubro collocare . Nolo heicad de.

dicationes templorum Chriftianoruaa digredi , quae collocatia-,

ne reliquiarum alicujus martyris in fcde de{linata pcrficieban

tur , ut palam eft antiquos patres evolventibus . Nam anti

quam, atque omnibus infitani Dedicatiohis notionem non erat.

cur Chriftiani in aliam £gnificationem mutarcnt. Verum his,

miffis, ne facra profanis nuifceantur : ut fparfim di&a in pau

ca contraham , non eft dubiuin quin SVB ASCIA DEDICA

VIT tria conplectatur : primum inter ipfum flruäurae opus,

mortuum ibi collocatum fuiffe : deinde (quae vis eft verbi

IDEDICO) ut in fede aeterna, fuiffe collocatum, id quod &

in quadam infcriptione (279) diferte exprimitur, SVB.ASCIA.
- DE

(279) Ea eft JLugdunenfis epi- graphe Puertisin I.

} - ւ: Լէ.

ſ



-

244

DEDIC. DOMv1. AeTERNAE;ac proinde & perfèátum & reli.

giofum,ac nulli violandum evafiffe:poftremo & afciae fcalptu

rã, & ipsâ formulâ moneri, opus effe pontificio aut principali

Permiffu , ut monumentum illud REFICIATVR (h. e. finia.

tur jeumque permiſſum ſive impetrandum eſſe, ſive verius

(id quod Scntiniani infcriptio innuit ) jam fuiffe impetratum.

- I I I,

Cur ea formula Lugdunenfium & viciniae

peculiaris fuerit .

Jam , Vir Ampliffine , fignificatione prius, tum & cau

fa formulae hujus ex fpiffiore vetuftatis caligine erutis , puta

bam nihil reliqui fore, nifi ut receptui caneren: quum ec

ce meus ilie Euryftheus , Seraus nofter , & ex amicis alii , ter

tio me certamini opponunt . Quaefìerunt ex me illi , ecquid

caufae reperiffem , cur Galli tantum , praecipue Lugdunen

fes , eam formulam ufurparint. Quibus ego , vetus etl , in

quam » quaeftio , cui non aliter fe refpondere poffe fpera

runt •'*x**^** ot , quam fi de antiquorum in ea re filentio

expoftularent , Quafi vero id umquam fcriptores laborarint,

ut quae in ufu quotidiano fierent , ac nemini obfcura effent,

ea fedulo pandere pofteritati fatagerent . At equidem in Edi

άo provinciali , ficubi id hodie exfifteret , hujus formulae

eaufam Gallìs peculiaris quaerendam fuiffe reor • Quod quia

nufquam eft; fruftra erit , ut quifquam fe augurando fatiget.

Verum ne prorfus detre&affe operam amicis videar ; age

quaeftionis hujus exta infpiciamus , & fiquid in augurali di

fciplina opis eft , id afferre ne gravemur . Nufquam magis,

quam in Lugdunenfi provincia fepulcra a violatoribus ince

fata fuiffe , ea maxime , quae , quia non abfoluti operis ef

fent , IMPERFECTA h. e. non dedicata & vacantia ( 28o)

corporum crederent. In ea variis modis violatores graffaban

tur, praecipue vero mortuos inferendo, uti conflat ex cele

bri Apollináris Sidonii (281) epifíola 1 z. lib. III. Eo fiebat ,
նt

Hìft. Lugd. pag. 6o. D. M, PRI• quae vide in feq. n9t. • * – - " -

MVS. EGI.ETI ANVS. P. PRIMI, ( 281 ) ceiebris eft Sidonii

CVPITI. L1B. QYI. VT. HABE- ep ft III. 12, a Menetrierio prins •

RET. VIVVS. SIBI. POSVIT. ET. déinde ab Au&. relig. Gallor. nQn

SVB. ASCIA. DEDIc. doMvi, opportune in partes vocata, • ££

AETERNAE. fé* habet : Sidonius Secwmdo fuo

( 28o) Verbą funt Sidonii, falutem . Avi *zei , proavi ****
- - 222 م:?

*
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ut aâiones , quaecumque (282)de ea re proditae effent, qiio

tidie inftituerentur. Multum inde negotii reâori provinciae

creabatur • Quid enim ? hic propter monumentum juris fui

violatum , aétione five judicio in faâum experiebatur ; ille

fic excipiebat , ut dolo malo id fe feciffe negaret ; ratum fci

licet , fepulcrum , quippe nondum defitâ fabricâ , effe IM

PERFECTVM , h. e. non dedicatum nec religiofum. Itaque

poftremo , opinor , aliquis ejus provinciae re&or repertua

eft, qui ut mali ftirpem radicitus •velleret , in ediâi fui pro

»zu/um (& vere tumulam , quia

non in monumento ſtructili , ſed

in ſubdivali campo humatus fine

rat, more majorum) beſterno (prob

dolor ) diepene manus profana te

»zeraverat . Sed Deut [adfùit , me

mefas tantum perpetraretur. Cam

vi, autem ipfè dùdum refèrtur tawm

Àuffualibus favillis ( gentiJium

proavorum fcilicet , nam Sidonii

âvum , utpote primum in fua fa

mºhia Chriitianúm , cremattim non

fuiffe ptto ) qaam cadaveri&us ,

vmulJam jame dia fcrobem recipiebat :

fedtamem tetlas , bumatis qùae fu

perducitur , redierat in priſtinam

âifienta planitiem , pondére mivali

fă ditstärmo imbrium fiuxu fiden

?ibus acervir. Qgae fùit caufa , u*

docum auderemt TAMJAMMACAN

TEM CORPORVM , Baguli ( h. e.

vefpilJones) ra/?ris funebribus (quos

male Menetr. & Aućt. Relig. Gal

- lor. in afcias converterunt , quum

fint non aliud quam ligones , qui

bus ad ſcrobem effodiendum bajuli

illi utebantur ) impiare • Qgid plu

za ? jam niger cefpe* ex viridi, jam

fupra, amtiquum fepalcrum gJebae

reçentes: qüumfortè pergens ad Ar

vermanw urbem( cui urbi fepulcrum

Apol}inaris vicinius fuiffe' Savaro

cenfuerat , ratns Sidonit:m Ar

vernum fuiffe : at Sirinondus &

Sidonium I.ugdunenfem fuiffe o

ftendit , & fepulcrnm ' fioc I.ugdu

no propius admovet ; unde digref

fusT Sidonius in Arvernam urbem

tendebat) publicum fcelus e fuper

cilio vicinii collis afpexi , meqtue

equ0 effufo tam fer aequata , quam

vin

per abrupta proripiens , e morae

èxiguae Jic quoqüe impatiens , gm

tequam pervenirem ,'# audax:

Praevio clamore compefcui . Duna

dubitant in cºimine reperti, dilabe

rentur an ſtarent , 3 ſuperveni ;

comfiteor errorem : fupplicia, capt0

rum differre non positi, ſed ſi pra

femis moÂri ipfam pertorium ( i. e.

arcam humi defoffam) torfi Jatro

mes , quantum fufficere poqët fupere

/?itum curae , mortuoytim fecwri

tati • Deinde narrat , fe , ftatim ex

itinere totam rei ge&ae narratio

nem ad Sacerdotem fuum ( quem

Patientem epifc. Lugdunenfem Sir

mondus intelligit ) perfcripfifTe ,

veniam fa&to p6{tulantem ; qui ta

men Sidonii iracundiae dedit glo

riam •• pronuntiam more majoriam,

reof tantae termeritatis jure caeſor

videri. Cetera hujns epiftolae, quiae

huc fpe&are vifa fuerint , infra

producentur »

(232) I.. 1. D. de fepulcr. viol.

Praeror ait : Cujus dolo malofepul

cram wiolatama_ef3e , dicetuf ; im

eum IN FACTVV/.judicium dabo,

* ei , ad quem respertineat, quan

ti ob eam rem aequum videbitur,

comdemmetur . Si nemo erit, ad quema

pertimeat , five agere molet ;Tqui

camque agére volet, ei centumTatw

reorum aéfionem dabo . Si pluret

agere volent ; cujus j u/?iffirmà cau

笼 efe videbitur; ei_agendi pore

Jìatem faciam • &c. Ft TmultaTpaf

fim de hujufmodi judiciis atque

a&ionibus ( quae & criminales ,&

pecuniariae erant ) tum hoc titulo,

tum paffim in Pande&is.

Q 3.
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vincialis co titulo (a83) qui de fepulcro violato aut de fepul.

crorum jure erat , propofuerit , ut quicumque nonumen

tum tantifper, dum fub flruëìoris afcia eft , 1nchoarent , five

(ex fermone facrorum) niortuum ibi juftae ac perpetuae fe

pulturae tradentes, PERFICERENT , ii primum infcriptio

nem ne omitterent ( quam non ornatus caufa pofitam , fed

ad fepulcrum 1a84] omnibus numeris abfolvendum pertinuif

fe conjicio) deinde ea in infcriptione ut adnotarent , fe id re

quietorium SVB ASCIA DEDICASSE , aut certe ut Afeiam,

cjus rei indicem , fcalperent. Ita fane putarunt quotidia

nis violationibus occurri poffe , aut fiquid contra fieret , tunc

certe quidem dolum malum nulla tergiverfàtione defendi pof

' fe. ld ubi in uno edicìo propofìtudì femel fuiffet , non fuis

De Edi&o provinciali(28נ)

“memini non pauca fcripfiffe Ezech.

Spa. i;emit:mi in Orbe Row. qvem

- cupidi harum rernm adeant . Non

1minùs autem provinciaie in titu

- les dietínétum fuiffe , cenfe o, quann

urbicum. De hoc autem fidemi fa

ciunt capitum infcriptiones in Cai

libris ad Edi£tum turbanum , ut Ad

ediétum2 Praet. Ulrb. tirtu/o de prae

- diatoribtzs : fictiutzlo de publicarmis,

*

de /ibera3 catafa , & plura, quae.vi

de apud Brìfóninm in de Vèrb.figm.

mbi & ulpiani adiqiiot exemplă de

promit.
-

(284) • Vide quae fupra pag.

339. not. -77. de ſepulcro Virginii

Ruf ex Plinio rotavimus . Maxi

me ob eam caufam infcriptio ne

ceffaria videbatur , vti omnes ex

ea dignofcerent , dedicata ne efTent

monumenta , ac proinde religiofa

nec violanda ; anº vacantia córpo

rum, five pura_ac profana . Sero

. fenfit eam heceffitat€m Apollinaris

-

Sidonius ; qui proinde poit id quod

acciílerat , Ίtatim titulum in' avi

fui fepulcrofcalpendum compofurt.

Sed ipſum audire praeſtat: fic enin

apud ilium pott eâ , qtiae not. 281.

adfcripfimu$ , £quitür: $edmequid

- im pofie* um cafibt ; liceat , quoi ab

exemplo vitare deberxxas ; pofco tít

gétttum?.. p:co ft mptt, refurgat im

*ralem farfa conferies (h.e. út ter

rac agger five tumulus ſupraavum

- --

caufa,
･ア

meum exfillat: fane M DI.İS voca

醬 non illibenter de opere ſtru

ilis monumenti intelligerem ; nifi

mox Gaùdenti9 pretium Iapidis ,

non $tiam alicujtiS fabricae , fè rcli

quiffe diceret ) quam levigata Pag*

na ( marmorea fcil.. namintelligit

ςjppum lapideum tumulo imponen

gum cum épigrammate a fe έompo

ſito ) tegai . Ego venerabili Giu

deytio reliqui pretitam lapidis , ope

riſque mercedem . Carmeen bocſane..

moéie proxinea feci, non ea polittam,

credo% qugd viae mom parujm imtem

tur: qtiodfeto ut tabtlte... celeritèr

indatur. $ed</ide , ut vitium mom

./aciat im *armore ivpicida ; quod..

mafbi magfs , qtta*m quadratarìo , li

vidtus feéior.aitfc* ibct . Deinde epi

taphium ipfum fic incipit.

Serum poſt patruum patremqae
Сауржgeyj.

Hindindi'gnus av0 *repos dicavi.

AVe.föri te*pore pofitingo, viater;

狮 reverentia»a fepulti,

elltureme tererer inaggeratame. .

h• e. complanato tniíîïò aequa

£am ; quod paullo ante evenerat.

Ét heic vidés, qiio valuériííííííí

Ptio ; ad monendum fcil. viatorem,

ºcum efe religiofum . Tum porre
fequitur : -

*gefe&us jacet beic Ap4!/*maria,

£o? praetoria re&ta Gaïlô,

”# pamriae Jìmis receptru.
Cم

-
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&aufä , cur id deinde in tralatitiis omitteretur . At ia Italis

& reliquo orbe Romano , quia minus ufitatum id mafum erat;

nihil de ea re in Edi&o cavebatur. Nam fiqua ndo Afcia fcal

pta vifitur , id magis ad privatorum , credo, quorumdara

fuis monumentis confulentium fedufitatem , & Gallorum

imitationem eft rejiciendum , quam ut quidquam fuper ea re

lege cantum effet.

Quamquam vef fi in ediâo provinciafi nihil de ea for

mula fepulcris fub afeia dedicatis inferibenda propoftum fue

rit ; non repugnato, quin ejus claufulae elogiis fubtexendae

confuetudo faltem ad privatorum Gallor. fedulam providen

tiam £t conferenda, inde ortam,quod in Galliis, ac praefertim

in Lugdunenfi provincia alter in alterius fepulcra , quae im

perfeéfa & vatamtia corporum putarent, irrumpere, variis

modis violare , & mortuos alienos inferre confueviffent: id

quod ex laudata Sidonii epiftola perdifcimus . Neque enim

defcriptum ab Apollinari fepulcrorum, uti fic appellem , la

trocinium, tunc primum fimul ortum , fimul inoleviffe , pu

tandum eft . Scimus nationum mores , quales femel fuere ,

tales poſt. mutta faecula , rerumque converſiones perennaſſe:

id quod ex raciti rnoribus Germanorum , & ex Caefaris Gal

forum inftitutis , fi cum hodiernis conféranttrr , fatis confta

re arbitror. Et ex his quidem , quae, cur Galliis ea formula

perufiaris fuerit , breviter difputavimus , etiam in univer

fùm ei quaeftioni , cui bono ea claufula titulis infcripta fue

rit, (quod modo hujus capitis parte aftera quaeftum fuit)

locis mroltum affunditur. £o fcil. ea claufola (praeter cetera

ibi di&a) pertinebat, ut quifque intelfigeret , illa fepulcra.

quarnvisºnbndum £nira , tamen (ex verbo facrerum) PERFE

CTA & religioſa effe, ac proinde non violanda.

Mitto jasn illam quaeftiunculam , cur in hujufmodi tiâ

tulis fit tantum D.M.(a85) nonautem praefigatur 00R
ilíud

(***) Nonànm enim epigra

phen vel tnäm reperi (praerer £er

farienfem , quam ex Ligorio affert

Gtidius 316. T 1. quam etfi vé%*;

rnanīfeftärn , tamen infra ad cal

cem cum atiis inferiptionib, jun

£im depromam) in quibus fit çom

fuetnnn initiuinn D. M. S. , fed fer

me omnes ordiuntur D. λ«. & we».

agrarnae no *més • Qgid itat quia

a& finem *irufi dicitur P. C. FMi'

S. A. D. pomi curroºt & fxh aſt:

dedicavit"; quo i rotum referrpr ad

Dis Maoribetf wð dævúg • At fi di

xifer bir Alamibus faerum ;_ian

perfesta ibi effet fententia . Haea

ùna eft faciJlima eademque veriffi.

ma ratio , Nam cereras auguratio

*{es,quas afferre pofTm,libens Frag

twre9 «

ς 4
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illud D. M. S. aut fiqua alia funt in hifce elogiis praeter setero*

rum confuetudinem - -

Atque hae funt, TANVCCI praeftantiffime , ai */*£*

cirriges , fi minus aovo/*?a , quod in illis, uti par eft , requirg

bas, at certe tamen λαλ/αελαι , quod minime omnium requi

rebas. Verum de loquacitate hanc accipe excufationem • Ex•

fpeâabatur de Germania Franc. Carolus Conradus V. CI. ( is ,

de quo fup.. pag. 99. dixi ) au&urus XXXviratum . Itaque mo

ras interim neaendas putavi , quoufque adeffet. Nunc quan

do femel atque iterum per viatores citatus , non ftitit ; ter

tium hoc jam & ultimum citabitur. Interea vero appendici

bus te duabus excruciabo; quas dudum in fuperioribus promif

fas , exfolvere vel repugnanti debeo : nam vel porre&io jugulo,

ut ille ait, eas a te aufcultari hodie neceffe eft.

JM A N T I S S A P R 1 O R .

De Aſcia Hippocratica ſeu chirurgica •
•

Ejus Galenicâ definitio.

Quum de Aftia, TANVCCI praeflantiffime , ftatuiffem

nihil omittere eorum , quae apud antiquos reperiffem ; par

erat, ut & de Afcia Hippocratica dicerem . Itaque quum in

Curarum pofferiorum, quas modo expedivimus, cap. II. locum

ac dignitatem fuam & haec jure fuo confervare debuiffet }

quid incidit caufae , cur inde ejeétâ huc rejiceretur ? Quia

, nim. nomine tenus haec cum prioribus convenit , nec aliud

Aciae halet, praeter imilitudinem , & hane intellectu dif

ficilem , nec a quoquam , quod fciam , explicitam. Ergo

Hippocrati primum , deinde Afclepiadi , Galeno & aliis 6

Σ«*raeres (* § 6)& τὸ εxiraeror eß quoddam vinculi aut deli

gatio

(286) utroque genere ac ter

minatiohe Graecum hujns fafciae

vocabulum in Hippocratc reperi

tur ;

trum Σκέfragjov inter vincula re

fertur : videº num. 1. at in de Ar

ιέc ( νide num. 2. ) τούς Σκεπαρ

veg : Galeno coinm. 3. in De fraét.

Σκέπαρνον δ. Σκεπαρνα ufurpatur:

- y :de núm. 2. At in Éxegefi vocum

Hippocr. Zхéragvgr; alibi in Gale

no non agro:citur utrius fit generis,

quippe aut quarto cafu fing. aut fè

$uiido plur. Erotianus iii Collc£.

μt εν τω κατ' ιnfώον ηeu-.

voc. Hippocr, mafculinum pofuit,

ſicuri & Aſclepiades in Erotiano.

At Hefychius* effert neurro gen.

Σκεπαρνον , inqι:it , επιδέσμε ια

Εικου όνομα και 贤 *medici vinculi

n0naem . Haec eo notavi ,. nt intel

ligatur aevo Hippocratis & dein

ceps , non tantum chirurgicum,

fed & rekavizdv XI« irragvav utriufa.

generis fuiffe . Nec en j quidquam

ett cauffae, cur (uenzpoexx}v utroq.

genere uſurparetur, sanvizév ve

gQ neutraliter tantum. . . ., ||

a
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gationis genus , qutini fàfciae affe&o femori, aut aliis forte

partibus ita fuperdantur , , ut Afciam lignariam referant .

Eam fic definit Anutius Foëfius in Oeconomia Hippocr. pag.

3 7 1. Ad vinculi & deligationis fimplicis genus tranjfertur ( Ä

fcia ) quod a re£fa linea ortum ducit , & paulatim ad latur iw

fle&titur ; ita tamen ut obiiquum (infigniter fcil.) non ße.

Nec alio ferme modoante hunc Gorraeus (*87 ) & Euftachius

(x ss) definierant , ut po? Foëfium Scultetus , Caftellus , &

alii ( a89 ) , quas virorum eruditorum definitiones ex Galeno

fuiffe defumtas , fubje&a Galeni loca demonftrabunt. ,

Ergo duo heic mihi praeßanda video : conftitutio vin

culi hujus prius eß pernofcenda : deinde & illud inquiren

dum , quod eft difficillimum omnium , in quoniam Afcia

medica fimilis lignariae fuerit . Quae duo antequam aggre

dior , Hippocratis, Aſclepiadis, Heliodori , Galeni de A

fcia chirurgica loca , quaecumque reperi , in medium pro*

ducenda effe mihi flatui• - -

II.

Hippocratif , Aftiepiadir , Heliodori , Erotiani , Galeni de

eadem loca • Obfeurus Quintiliani iocus tentatur: quid *

Kadzi: Aflepiadi , guid "arui". Galeno Jit.

1. Ac primum Hippocrates in de Qffcima med. (edit;

Foeſ. pag. 742. ) vinculorum genera (ut inde ordiar) fic re

cenfuit (290) Simplew , Circulare , Afia, simum, oculas,

(287) Jo Gorraeus in Defini

?fonibter m£dic;; (Parifiis 1622.) ait:

Σx£'ragvov . Afcia . Vinculi, gemus

efi fimplicis apud Hippocr. lib. de

øffic. Medici, de fra tur. & de ar

tic. E/?.tutem brevir circruitus qui

reétu£ incipiem* ad latur attrabitur,

6* fmffe:titiay, fic tamen ut obliquus

non ſit, diſinitgue in ſimilitudinema

ro0 o zsraevs, id ſi iſciae qua fa

bri tatuntur. Namque a resta linea

partmz recedent , curvatur ; unde

ax£raevev appellatur , ut amota*
Galen, &c.

(238). Bartholomaeus, Euſta

chius Sari£tofevcrinas in Adnot: ad

Erotiani colleåtionem vocum Hip

pocr. a fe primum Latine editam

Venet. 1566. ( cujus , aliorumque

talium librorum copiam mihi fecit

Rhomá

vir pererudittis Cyrus de Alteriis;

cujüs domus noftfa patrumq. me.

moria artis Paeoniae principes no

ftrae civitatis protulit) inTadnot.

a,l , Erotiani Σ*£vagwg» , omnia

eadem Hippocratis & Galeni loca

affert , qüäe deinde Foefius in

Oecon. •

(289) De Scultete & Caſtello

infra dicam. At interim Jo: Bapt.

a LamzWeerde in Appendice vas

rior, infirum, cbirurg. ad Sculteti

Armament. (Amſtel.1671.) pag.178.

Afciam, variis Hippocratis & alio

rum locis fimul c6fpofitis , fic de*

finit , nt tamen non omnia intel•

lexifTe videatur. Vide infra in ad

notatis ad locum Hippocratis n- 3s

(390) Hippocr. º. º. ºf ո:

Fâs» (pag.743. edits Foëf, W. ) gº
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Rhombus , & Dimidiatuw . Ad quem locum Galenus , feta

quifquis et auâor lib. De fafii* , fic adnotat ex vidii trans

latione : Ergo vinculi iàlam fpeciem , quae fimple* ef? , orbi

cularem effè neceffe eß ; fèd Afia omxino Sima eft. Quae ver

ba non nifi in Auctoris contextu intelliguntur • Adeat , cui

tanti eâ (a91): ad alia loca me interim properante.

a. Adhaec Hippocrates lib. de fra&aris fic Aftia* de

ícripfit(xox) Convemie 4 medio ( habenarum fcil: quod notari

volo ) o* fum , wtpér áuo capita deligatio procedat , babem4;

circumducere, atque i% wodum Aftiae decaffatim capita im

wittere. Ad quem locum Galenus fic commentatur comm.

1II. (v 93), Eß autem 4ftia ipfè fafciae circuitur , qui quam;

paullum a reâa declivet, & ad latus feratur » »omdwm tamen

obliquus eß. Ad 4fiae autem lignariae Aemilitudinem defi

me** , quod a re&f4 libeæ póullalum recedens ineurvetur : i^de

AJciae nomem traxit.

3. Idem medicorum parens in de Articulis (294) Ha*

3 άδεα απλούν, "γκυκλον, σκε

ή αρνών, νημόν οφθαλμός φόμβος
જો “u novč. --

391) Vult ibi An&or olten
dere`Hippocrati varia (h. e.com

pofita) vincwla mjriae difplicvif

Íé ; üúod exeð oſtendít , quod fim

plex ſimul iden fit circuhne ; & A

'fcia non poffi£ eadem non /wma efTe.

$*}ím álibi Galenus appéllät,quae

infigniter a circulari five recta re

cedir3 quun contra Afeia paullum

âgfie&at : fed pig* & *imus , ut

ajnn», funt im €ode* gemere . Cete

rum vin&uras v@jit £fippocrati
non improbatas fuiſſe , potuiſſet

£x alterô C^i loco hicęéhtius ofteti

deres, gnein rimex nunn. 3. fmbne

&am . At rò ruude , ut eo redean,

aliapliira fighificat:interdüin enim

id , ubi planities dùm &öffe com

mittitur ; inhde inferióres cjrca

irafrith partes &uu* ftiht , & &m

:: quando naftis compRaifatur.

aetéfea apud Hejiödörüm infra

producendiiin cavbtm häbema eshtinë

gibbo eiuſdem opponitur, SIMVM

wbcatur. Alias {cceptiöhes taceo.

(202) Hippocr. in & frađa.

άρχόμενων , ως

ே αρχώνυσάδωμες επιδος

enim

τα , τεεμελίωτων, κάπειπα σκεταρ

νηδόν "αφαλάωroνπε τας αρχάς

αφιένα, -

(293), Gal; com. 2. în De 6 -

άfμνή . Ε'ςι δη Σκεπαρνον αυτή

περιβολή βραχύ εγκλινομένη ( fic

legit " ‘....". Pro vgigat•

βραχυνομς αήθ της ευθείας ,

κά κινεμένη «ρος το πλάγιονιούπω

; ούσα λοξή , λήγεσα ( fic φuoφης

egendiim pro vulgato λέγεσæ 5

κατά όχι τεκτόνων σκέταρνα, διότι

βραχύ τής άθελας έγκλίνε?) προς

ύποκαμπήν , ούπως ωνόμαςακ.

(294) Hippocr. in de Artic:

Επιδεσιων γαρ εςιν αυτη η ποικι

λωτατν , κρή πλειςες μεν Σκέπαρ

νες έχ«σκ", διαρέεωγας 5 και δια

λήψίας ποικιλωτάτας του τός

{wμ&οάσίας . Hunc Hippocratis lo
ctim non modo nom intellexit , fed

& corrupit is , quem modo not.

384. nominavi , J6: Bapt. a Lamz

Weerte, turn foco ibi citato in

Afciae definitione fic pofuit : Po

»titterque ( Afcia ) inter varios,

atendřełżyrauat fbateñuw nudumJīne

fffia, ubi fpe#amtur Rhombi va
ነጘቐ . ಶ್ಗ neque caput.

-iepes; ita tarheh , utapזneq

päreät, ei modo prcdtiftum Hip

реgra
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enim vim&fura iwter ceterar eß maxime varia , pharinmifque io

cis Afiam refert , ac reliéfit aliquot inanibur fpatiis , cutem

varie admodum in rhombi fòrmam intercipit • Ibi item Gale
-

. nus Comm. II. ad eum librum fic adnotatum reliquit (29*)

Σxéra?ror quidem i. e. Afciam deligatiowens voeari eam , quae

a tranfverfa (h- es circulari five recta ) parum declinet , an

tea oſlenſum eſt. Alºè#ºpºs vero h. e. interruptiones , inter

valla linteorum imtermedia appellat. Atque haec funt Coi fe

nis , quae reperi, loca , cum Galeni expofitionibus collata.

4. Pergo ad alios medicorum filios , quos inter maxi

mi nominis Afclepiades certe fuit , cujus £rotianus pulchrain

Afciae defcriptionem refert . Sed proderit % credo, integrum :

Σrotiani locum afferre in Colleótione di&ionum Hippocr.

(= 96) Vinculi , inquit, gemur eß * >•**•*•* i.e. Aftia, quum

faſcia oblique deligatur . Tºffatwr bor Aſtºpiades in Commen

tario libri de offcima medica in baec verba . Eß enim Afia ,

quando vi*culufw in féfé dutam ad jaffur Graecae litberae x •

quodammodo frangitur & angulum facit , quum ßil. re&obli

que de ligatur -

s. Sed & Heliodorilocum, quem vidus vidius ad fi

nem libri Galeni de faftii, Latinum dedit, quando Graecurii

'nen habeo , heic ex fide Vidii repraefentabo. Sic ergo He

liodorus apud vidium num. cxxxi. Asciae. Scribuit , qüe

?ujufmodi junâuram (corr. vinäuram : quod eft Celfi voca

bulum : nam juwtura heic& alibi in interpretatione vidii

dubito , utrum fit a vidio, ac nön potiùs à Typographis ,

Wui duarum litterarum vi nexum proju habuerint) adhibue

' ;ruxwt,

porratis locuim prae òculis fuiffe.

ui Ooi locns aâ Mantiffae finem

illuftrabitar.

(29r) Galentis cornm. 2. in de

Αrric. Σκ έπαρνσν μεν επ/θεσμον

ότι καλεί τον ε'γκεκλισμένoν ολίγον

εκ τής εγκαρσίας επιβολής , είμ

ew 醬% διαρρεωγας δε λέγειههepه

τα μεταξύ διαςrήματα ή οθονίων.

(296) Erotianus în collectione

voceira Hippocr. Ef46: ¿gra ideo-ubj

ο Σκέπαρν6' , δταν ο επίδεσμΦ.

πλάγιος, δεθή . Μαρτυρεί και ο Α

σκληπιαδης εν τω ύξηγητικού του

sær inferov Ashov · Eçł 7 d

Σκέπαρνος,, όταν ο επίδεσμος επι"

βαλων αυτός εαυτού , φά χισμη

( -H, Stephanum re&e emendafis

αυτός εαυτό , και χιαζόμενος , mσ

net Foefius in Jestöð. ) » Adrav ravd

φοιή κύη γωνίαν, οίον όταν οφθόλο

3oy?r/à*}. Nofò heic praeterire,

&orre&ioném , qnàrn H. Stephano

tribnit poefius3 fniffe prius a Bar-

tholom. Euſtachio indicatam , qui

in Frdtiani interpretatione , quáíá

an. 1566, evnigavit, locam hune

Afcleííaáis fic fatinmrn fecit : Eß

•mim? £&##apst , quam® yincu
him fibi ipfi incúmbens inßá* x»

effici? quam dim fexioiem & anga

iùm , f?i/, qutwn fiwul ಜ್ಞೆ:
ligatur. At Aſclepiadis interpre:

tätio, quarn fjpra?ofui , eft apud

*Foeſ, exti. - - - -
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. runt , ipftm utiliter injici , quibus vulnerato fémore , próxi

mae partes diducuntur . Sic autem injici debet . volvenda fub

vulnere faßia efi in fpeciem Afiae fic , ut par* gibba deorfum,

fima farfumfpeéfet : # ulcur iteram in /peciem A

f&iae priori adverfae circamagenda eß , atque ad eamdem ra

tionem attrahenda * dum quae nuda funt comtegat , ab infé

fiore parte furfwm , & a Juperiore deozfum procedens, interdum

etiam per ulcu* % ut ipfum operiat. Quam vellenm haec , uti

Graece habent , videre contingeret.

6. , Ac reftant tamen adhuc e Galeno paucațqui ad pri

11uni Hippocratis locum de Qffc• med. quem fupra exhibui,

fic fcripfit (>97) Heic tamen eam deligationem , quae parum

declinat , Afiam 3 qaae multum , Simam per translationem

vocat. Afiam namque fabri lignarii inffrumentum quoddam

appellant » quod in fùmmitate , qua ligna incidit , modice iw

eurvum habet fupercilium , ac veluti crepidinem.

. , 7. Qui etiam Hippocrateum rò òxera£rn* , h.e. fi dicere

.liceat (298) A/ciatim » quod fup. cx lib. de Qffcima med. at

(297 ) Galenus , εις το κατ'

?»Feřov fic, fcribit : Ouwg 3’ oỦy

ενταύθα την μεν ολίγον εγκεκλι

μένην επίδεσιν : Σκέπαρνον ονομά

ζα, την ό πολύ , σιμήν , εκ με

σαφοράς τοίς ονομάσι χτωμένος. Σκέ

παρνον μεν οι τέκτονες ονομάζεσιν

όργανόν τι κατά το πέρας αυτού,

καθ' ο τεμνα τα ξύλα , βραχύαν

επις ροφήν έχον οφρυωβη , καθαπέρ

ή άμβη ... - -

(298 ) Hippocrateum adver

binmi XCx&ragvndèw , etiam Galeno

non raro ufurpatu*m , poffis redde

re AJciatim ; quod vocabulum mi

ror T fi flatio [defuerit , maxime

quum fpleniorum plagularumque

injiciendarum 6gareiaw atq.. *pdgiw

IRomae inauditam non füiffé, ex

Corn. Celfo conftet. Eft in Quin

tiliano I. 4; obſcurus fane ločūs,

ex quo iftiid ASCIATIM extundi

poffit. Ibi Fabius dum in eo ett ,

üt oftendat aliis , partes orationis

effe oéto , quippe`vocabulum five

appellationem . nomini tamquam

fpecies fubjicientibus : aJiis vero ,

qui aliud 20mem aliud vocabulum

facerent, effe novem ; fubjicit haec:

Nibilomintw f&erunt .qpii , ipfum

. qu.te mihi mom approbaatur.

tuli

acBuc VOCABYLVM ab APPELLA

TIONE diducerent , ut eſſet VOCA

BVLVM corpus vifu tačíuque ma
wi//ftw*m ( uti ) domus , leëtus :

APPELLAT1Q , cui ve/ a/terum

dee/? vel tetrumque ( uti ) ventur ,

caeltam , Detur , virtus : adjicie

bant čr adfeverationem ut HEV, 6’

attreétationena ( al. attračtionema)

ut FASCEAT1A/ (al; FASCIATIM5
usזו

praeftare aufit , Fabium ASCIA

TIM fcripfiffe ? Sed tamen magis

ifto adv. ASCIATIM ad chirur

gicum XExsraevndBv notandum ,

quam illo alterò FASCIATIM, aut

FASCEATIM , quae nihil fnnt,

Latium opus habebat . Nec enim

credo medicos chirurgos Romae

tum, quum illud Σx£*ragvnòåw elo

qui Latine conarentur , circumlo

cutione ufos , nt Afciae ritu, In

4fciae modum &c. dicerent ; quan

do ex analogiac praeceptis pótuif.

fent ASCIATIM dicere .

.Atque haec de Fabii loco meræ

conje£tura eft: quae fi cui forte mi

nus infulfa 'videbitur ; tum vero

& illgl porro quaereiidum , quid

4ttreétatio fiye^ potius ' 4t;va&iis

- (dsci
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tulimus variis in lecis exponit : Nam in Exegefi gloffar.Hip

pocr. fic pofuit (299) *xeraern” : *****Àazaérºs i. e. Astiatim

( decima fcil. ex nonnullis oratio

nis pars ) fibi velit • Significabat ,

opinor , ea adyer'sia ; aut omnino

dérivativas di&tiones', quae attr.i

čtione five produčtione prinitivi

vocabuli fiùnt , ut ab AS C I A

ASCIATIM .

Sed quando ſemel Fabio chi

rnrgicam'opem afïèrre coepimus ;

* idem

apud Frotianum ( vide fup. not.

296..) Ε'ςι γαρ ο Σκεπαρνος , όταν

ο επίδεσμος επιβάλων αυτές έαν

τω κ χιαζόμενος, Κ ΛΑ Σ ΙΝ τινά

ποιή' κ) γωνιαν. Α/bit tiίηc g/t ,

quámdo vincuui ( duo capita fibi oc

currentia Q una alteri fupcrdato ,

decuffâmtur ac (deinde íeff}imgum^

tar (five reflečtuntur ) &angužuva

?tciunt , ubi vides quid vocarit

4fciam AfcIepiades ; qunm fcil. a

medio habenae orfus deligationem,

capita hinc atque inde circumdúcis;

ubi illa occurrunt , unum q!tcri

fuperdans decuffås ; polt modt:m

caput quod alteri fubjicitur , refe

&tens , ita ut fecum angulum fa

ciat , in idem latus redire facis ;

ac pari modo caput alterum . Vide

infra appofitum fchgma quo Ajciam.

chirurgicam exhibuimus.Frgó quod

porro & pefficiamus: Nam quid fi

bi i]lud vult ADSEVERAT/ONEM

vt HEV? quae unius aflis non fuht.

Corrige mieq periculo 4;)SPIRA

TIONEM ut HEV. Qgi orationis

partes plures facere fatagebant , ii

hovum genus conftituebant , eas -

interjectiones complectens , quae

mera adfpiratione efferebantur”, ut
HEVs , HVI, HOI &c. quae ípi

ritu tantum ( nec palato, nec la

biis , nec dentibus · aliove organo

opitulante) eliquabantur: Ergo Fa

bii locus fic,fort. eft conftituendus:

Adjictebant ė“ 4ISPlR42 ĮQNĖAM, .
zut HEV , & 4TTRACTIONEM t{t

LASCIATIM*. Atque haec de deplo

rato Fabii loco mea eft CQnjeótúra.

ceteruna quis £os ferat, qwi

C apud Jo:Rhodium dißert. de Acia

pag, r98• ) in Marcello Empir,4

jejà pío Acia reponebant3 Ea (her
ba ) ait Empir. de Medicina c. 2.

ğı pamo ri</ò acia rufa • vel li

%mo yäfo ligatâ , capite vel tempgri

bus álligeiur , mirum remedium

bemicraíiae vel aeterocraniae p1ae

ſtabit. In Gloſſis vet. Acia idem

<it quod δειμμα : & noftris homi

nibüs Accia vulgo filum fignificat. '

(299) Galenus in Eğny, vo

cum Hippocr. ait : XCxerxevnddr.

εκκεκλασμένως και γαρ ο Σκέπαρ

νg» αυτός επίδεσμΘ από ή σε

κτονικών ωνομάθαμ σκεπαρνων δοκεί.

CQuae verba'a nemine , quod fciam,

expofita , particulatim heic ex

pendenda fùnt. Ac primum Σx£.

*ragvn&3» idem vult effe atque éx

κεκλασμένως , Iίtud pοrro εκκεκλασ

μάνως quid fit , ex uno Afclepiade

vntelligi datur , cujus funt illâ

KAciærg & 2wv'a Afclepiadi ett ,

idem ett & Galeno Texvuxóv adver

bium ixxexAaags vºug. Ex quo uno

verbo quum tota Afciae conftitr:

tio antiquorum penderet ; dignum

erat , in quo explicando viriTdoëti

te exercerent . Tamen nihil de hng

Foefius in Oecom : nihil H: St. qui

Galeni το εκκεκλασμένως in Σκέ

ταρναν refert , Ιed ανερμήνάιτον: ni

hil alius , quod fciamí. Quaeras

fortaffe , quo valeret illaΥΖΑ&arug

five habenarum in ilem ]atus re

plicatio • Praettabat firmitatęm ,

neve ultro citroTue fplenia fi nčtna

rent. Maxime in fracturis valebat

ad ασφαλέςατην την κράτησιν ήί

συντεξιμμένων , ad comminuta β",

zzzijJirae contžnenda ; verbą fiunt Ga

leni infra num. 7,

Sequitur apud Galenum Ka*

ºyda &c, Erenis72 afcia • ipfum vin

tulum , a lignariis afciis momen

reperiße videtur.. Quo , pertineat;

αιτιολογικόν illud Και γάρ Εtenirης

non video. Ac, fiquid mei judicii.

e(t , illud y&g facile induxerim ,

Deinde fi & mfiam fillabam 2; adje

ceris ; loco miram lucem accendes;

sic efiim is locus legi debet; K*
4نسهم



idem eft ac effra£ie. deinde addit • 4fia wwmqae , vinculi ge

nu^, ab afoia lignaria nome* traxiffe videtur. Et comm. z.

in de Qff. Med. idem illud Aftiatim fic interpretatur (3 oo)

λαm quum praecipit , plagulas A/?iatim membro injiciendas ,

a circulari circuitu eam effè, faciendam declinationem defipit ,

eo modo quo ef Afia materiaria • Neque enim admodum obli

quam vult fieri plagularum injeétionem , multum a circulari

recedentem , fèdpaullum declinantem , quantu*m quidem ad

firmiſſmam eonminutorum colligationen ſfeit - Eod.com.

(3 o 1) Per due capita deligationem efficiet, quemadmodum de

iis diximus , quae 4feiatim fùperdantur.

8. Poftremo & Galenus , feu quis alius au&or libri de

fkfkiis pag. 295. B. Illa demum vooatur Af&ia , quae lunata fi

gura , ab una parte fima eft ab altera gibba . Atque hacc funt,

quae apud antiquos de hoc vinculo reperi » obfcura fane

omnia , ficut & pleraque eorum quae de fafciis illi fcripfe

runt : digna plane , in quibus evolvendis exfiftat aliquis eru

ditus niedicus , qui fefe exerceat.

III. - * *

.Afiae chirurgicae eonfiitutio. Deinde in quo afiae bujur .

metapboricae cum lignaria /îmilitudo Aeta fuerit •

Ac de Afciae Hippocraticae conftitutione minus mihi

laborandum videbatur, propterea quod rellat adhuc tefte

Verduco , apud Gallos chirurgos AJbiae ( Doloire illi vocant)

nomen in deligationibus. Quod tamen longe cft aliud (3o*) ;

- ПleC

* Σκεπαρνθ , αυτος επίδεσμος κπονικόν σκέπαρνον και γαρ βουλε;)
δς από τεκτ ων, σκεπ. δο. Ει λοξήν ικανώς γίγνεθα την περιβος

Σκέπαρνς) 4/t pfum τinculum , λήν ή ασλήνων , αφεςηκύαν πολύ

quod a ίiξnarii, 4/oii, ηρmez βογία της εγκυκλα καλαμένης , αλλ' εγ

tum viditur. Sed cur VIDETVR?,

nam alibi Galenus non ambigit ,

quin ab Afcia materiaria noíìmen

fiuic vipculo fit quaefitum. Verum

haud raro Graeci τὸ doxa in re cer

£a , P9punt • Etiam Romanis olim

judicibus in fi:is fententiis VIDERI

^erat follemne verbum.

(3ος) Gal: Com.α. εις το νέ.

häες pofüit: Ο'ταν γαρ κελεύa τες

ಗ್ಯ σκεπαρνηδόν περιβαλάν τώ

* Q malf in Foehi decon. x/

κλ4' ) διρeίζει της έγκυκλκ πεεμβο
λής το εγκεκλιμένον έτως ως το σε

κεκλί θα μικρον, όσον ικανόν ασ

φαλες ατην ερχάσαάθαι την κρατησιν

邻M ့မ္ဟုန္ဟစ္အဖ္ရ Wά);'»

(39:) Mox eod. comm. pag

68ο. 4ο. Την επίδεσιν από δυοίκ

證響 ποιήσει , καθάπερ εφαμεν.

επί ή σκεπαρνηδόν ε'πιβαλλομένων,

(3o2) Hodiernae afciae chi

rurgicae defcriptio eft, apud Jgan•

Bapt. Verducum , in des 8andages

pag. 35o. (edit. Pariſ, 17o3.) ubi

ait : Lepremier ( bandage inegal )

eß appelle Afcia`em Iaiim , & em

François Coignèe, & les Chirurgient

Ա՝ թ
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nec eum Hippocratica , fiquid judico , Afcia quidquana com

snune habet.

Nam fi Afciam Hippocrateam & Galenicam probe in.

telligo ; ea nihi fic defcribenda videtur • Eft vinculi genus ,

in femore (3o3) maxim* wfitatum ; quo fafciae (3a4) niedium

inferne (3o5) applicatur • itsut pars (3 o6) gibha deorfum ,

fìma furfum fpe&et ; deinde capita fic vircumaucuntur , ut

nec circulum perficiant a nec ab eo infigniter declineat , fed

r appellent Doloire .... Le bandage

que l' on appelle Doloire, reſſemble,

a ce qtte l' on dit , a la Coignèe des

Cbarpentiers , C" eſt lorJque la ban

de qe ouvre celie ae deſſous , Il m'eſt

gueret. d fférent du circulaire . Le

Moutie la decotuvº e emcgre davanta

gc &c. Q, js autem non videt , ho

Qiieraae Afciae Verducianae nihil

curp antiqua commune efie ? Nama

in hac unutn fafciae capi:t circuiin

ducitur ;. in illa duu : in hac aul

lum ſpatiuin inane relinquitur, fed

uma tuper aliam Pira: inbruçantur;

in illa plurimae fuafj*wyai , ac va2
cua intervalla linteís intercipiun

tur ; ut alia plura taceam utfiufq.

difcrimina • Et tamen Jo; Scultetus

(Au!!tel· án. 1673. } täb. XXVIi.

fig, X. Aſciam Hippocraticam fic

depingit , ac mox pag. 67, defcri

bit , ut non aliud fit , quam me

rum Gallicunm Doloire. Vide etiam

eumdem tab. XXVIII. fig. X, ac

umoxfequentem ejus figurae defcri

ptionem Pag. 7o. in quibgs nihil ad

jmentem Hippocratis (cujus Afciam

fe docere jactat ) & antiquornm

deprehendes • . .

* (303) Vide fup. Heliodori lo

cum Vido Vidio interprete , ubi

ex antiquioribus mediûis refert ,

ipfum gtiliter im* ici , quibus vu/

nerato femore proxime parter didu

camtt!r. Et ceite quaêlibet partes

peculiares quafdami vin£turäs ha

bebant; caput, oculus , nafus &c,

. ( 3o4') Diferte hoc tradidit

Hippocrates fup, num. 2. & Gale

nus čom. 2- in De offic. mcd. (up,ad
finem num. 7. -

(305) Vide Heliod. fup. num.

1lO

5. JoAvcndt , inquit , fub vtrime**

盔 eff , id etiam patet ex fcq.
4գոԳtօ

3o6) Ft hoc íbid. Heliodorus

docuit · Wçizasuda fwb vuċnera fis

£ia e/? • • • Jic «t Par# gibba qsg*Jutw,

燃 furfiurag Jį ಶ್ಗ iigi ii

çuod verô aliud myfterium' Iafet )

pars Gibba £it faßige Gonvexum .

Sit??? eit Cay tìm • [u19 not: Certe lị

gnihcat ; quantum ex Celfo deprę

hendi ; qui Gibbum , ut heic sìw,

ficiºle Cдисага орроfinit. Sic &#tin
VIII. 1. loquituir': Igitur cav.iri.*

incipit ex interiore parte concava ,

eaciřinfeeuf gibba » ärrä ngue ćević .

Jam yero nihil poteft lúculentius

eſſe ejuidein Latihi Hippocratis lo

co VIII.7. ubi de fragmentis qiiiuta

prominentibus reponendis : Si td

manus ficere non Pat£/i ; vt///i?/*

( vulgo tantaglia ) qu4ii fábri t4tttn

tur, injiciestuti eft acutae gJir pi -

minentis cxſpidi , ab ea par te quºt

( ipta vulfella f.il. ) S/3/4 eſ? ;'4er

ea parte , qua ( eadem vu锚

GIRB4 eff, Temj)ens at in fùam fe

dew compei/tt . Nifi potius fis in

terpretaři malis , ut SJMVM ad

os, GIBBWM ąd vułłellain” referas

in hunc moduin. In ollis proini

nentia SlÅ:VM eft , vbiே
cum colle committitur ( vérba funt;

Galen1 aibi prgduéta ) ijye fit de

miffior cjus ofiis pars'. Hanc par

tein prehendi yulſella jubet "t

deinde eâdem vulfellà gibbo fuo

in offis prominentiam incumbens

eminens òs in fuañn féğem compel

lar . Verum utgumque Cellus in

reliigatur , cerre Gibbun Sirng •

vt conv vxum concavo opponitur •
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modice a circulari, ſeu ( o7) tranſverſa deflectant ; ab infe

riore parte furfum (3 os) & a fuperiore doorfum procedentia;

itaut pluries ubi capita occurrunt (3o9) decuffentur , atque

in fefe reflexa (3 1 o) angulum faciant • fimplque inania cutis

fpatia rhomboidea (3 1 1) intercipiant,

Atq.haec eft Aftiae medicae conftitutio (quam Franc.Serao

inoftro & aliisfummopere probatä,vifamq.veriffimam,gaudeo)

hi ejus chara&eres ab antiquis traditi. Venio ad τὸ ακατæevaad'€¢.

Nam Galenus quidé propter Afiae ligmariae fimilitudinem fic

appellatam pluries tradidit.In quo tamen ea fimilitudo fita fit,

ibi maxime ubi totus eft in ea fimilitudine explicanda , haud

plane explicuit , uti infra videbitur • Nec porro alii , quod

fcianu , poft Galenum veteres medici : nec tot viri doâiffimi,

qui poft renatas litteras in antiquam medicinam illuftrandam

incubuerunt , non Gorraeus ab H. St. in thef. citatus, non

Foëfiusin oecon. non quifquam alius ( 3 1 z ) quantamcumq.

diligentiam ego & diſertiſsimus Seraus (cui quantum per

praeleétiones publicas curatianefque datur otii , id totum in

veterem juxta novamque medicinam exornandam infumi

tur : plane exorando , uti quae partinm affe&a , partini con

cepta habet , perficiat , ac porro emittat ) in eruditor. me

dicorum fcriptis perveftigandis adhibuiffemus , Itaque haç

fpe dejeóti , coepimus in eam deligationem penitius intueri ;

º - donec

(3o) Re&us fafciae circuitus, in Steph. Blancardo reperitur . At

quatenus ab obliquo differt ,.alihi

s'yxvxAG circularis Galeno appel

latur , alibi 43ena retta, alibi

****egia tranfverft . Vide fup.

Galehi loca.

(3o8) Sunt verba Heliodori ,

quem vide*監 num.5.

( 3ο2.) Ηoc είt το χιάζειθαμ

Afclepiadis , quem vide ftipfa in

Erotiano num. 4.

(31o) Vide ibid, in Afclepia.

άe κλασιν & γωνία , 3 Galeni το

axxexAaơſuéwg & ſubjectam ibi ad

notatienem .

(311) Vide Hippocr.fup.num;g,

( 322 ) Promittebat fane a

Sculteto fuppetias Lexicon Ca

ftello-Brnnonianum in V. Aftia :

ubi ad finem legitnr c Hoc viïiculi

genu; egregie dehmeavit ufùmque

3*0n/?*'dvi} Scultetus Armâmemita

» io Cbirurgico par. J. tab. 14. fig. 3.

& feq. Qgae Sculttt: citatio eadeiim

vero Scultetns edit. Venetae an•

1665. aut Amftel. 1672. nullam ha

bet tab. 54. Verum ad tab. 28. hacc

tantnm de Afcia habet: Fig. X. eft

.femur/ra&ium , fafcta Aföía/i , &

in crucenze addué#á obligátum ; ca

malique & c. Figura ipſa non modo,

憑 fit in eo vinculo axstræęvoadèg,

ed ne Aſciae quidem cujuſmodi

conftitutio fuerit , demónftrat'.

Item ad tab. XXVII. fig. X. fic

Scultetus habet : Fig. X. €f? tibiae

0: cum vulnere & prominentiis fra

£ium , fafciis mo* im crucem ,

in circulum adduétis obligatum ...

Ligatura baec afcialis , quae Hip

poi rati adſeribitur, infia in cura

tione fracturae cum vulnere clariſ.

verbis explicabitur . At in loco ,

quem defignat, de Afcia Hippocr.

nihi1. Ipfa vero figura'X. tahulae

XXVII. merum rð Doloire Gallo

rum repraefentat.



s$ ን

dónec lux affulgere tandem vifà eft ; quae utrum omncan'

hinc caliginem fit difpulfura , le&or aequus judicabit.

Nam Serao quidem noftro fufpicio fubiit , (quae & mihi

fateor jam initio fubierat ) dubitanti utrum , quum capita hi

benarum fibi occurrentia atque in fefe redeuntia flexum five

angulum faciunt ( vide feq. iconem) unufquilibet ex illis du

&tibus in itu , Afciae manubrium , in reditu , ejufdern ferra

mentum exhibeat ; in eoque pofitum fit τό Σκετ«?wndêv., de

quo quaerimus • Sed hanc conje&uram , quamvis non afper

nandam , quin fequar , nonnulla me impediunt. -

.. Verum , mißis aliis opinationibus ; haud fane alibi illa

.Afciae fimilitudo , quam in inanibus cutis fpatiis, quae fple

miis pluries c rcumdučtis ac decuffatis interce

pta vifuntur , mihi quaerenda effe videtur.

Vide in appofito, fchemate plura triangularia

intervalla inter binos fafciae ductus . unum

quodlibet ex illis certe Afciae ferramentum re

fert non tantum propter utriufque figuram

triquetram , verum ex eo nmulto magis , quia

utrumque non eft ex generc planorum , fed

curvorum triangulorum , ac ferme quale tri

gonum erit , quod in cylindri fuperficie defcri

betur , fed ita ut trigoni bafis fit axi cylindri

para)Vela 3 tunc enim curvitas illa exfiftet ,

quam in ferramento Afciae Galenus agnofcis

€.vide fupra in Afciae, definitione ) quaeque

etiam in vacuis defcriptae, deligationis inter- * -

vallis in femore fe prodit . Atque hinc intelliginus , cur He

1iodoro Afcia fit femoris vinútura (Scultatus quoque Afciam.

in ဖြုံ့ adhibuit) re enin) vera in femore intervalla linteis

intercepta & fuá triquetrá figurá., & curvitate, & juíta (313).

me Afciam cxhibebant. * *

tque haec eft in Afcia medica avaraerou*s forma ; quae

quum ipfa per fe per tnihi facilis & clara vifa fuit ; tuin vc
ro

(3* 3) In femore,inquam,quum rcm femoris vin£turam fuifTe. Vc-,

cutis interceptiones & figurae rum deinde thicumque triquetra.

trianguiaris , & curvitatis , & di- interceptio fe prodebat , etiam fí

menfionis tantae , quanta ferme in minor quam prò Afciae modo ; ibi

Afcia reperitur , ratione habita , etiam. Afciaim, agnoverunt • Vid3

plane exeqrzovoeibat; effenz ; hinc infra locum . Hippocratis , in naj.

teor r}y Exérc:{vor initio peculia- deligatione Afrias reperientis.

-
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ro confentit cum aevi Hippoeratei confuetudine, quando fol-

lemne erat rebus ex figura , quam praefeferrent , nomina

tradere. Sic ex poematiis illis ad finem Theocriti , quod bi

pennis figuram oflentabat , IIíAaxws dicebatur ; quod arae,

*•* i quod ovi , 0'* • Nec aliud in geographicis obtinebat;

quippe quum Apamea Kuß•*** , ex eo quod Arcae figuram

qualemcumque oflenderet ; Sicilia Triquetra ; antiqua Aegy

tus Delta ; & alia plura in hunc modum , dicerentur . Nec

alia porro ratio fuit , qua ab antiquiflimis ufque temporibus ,

conftellationibus nomina fiebant , ut hoc Plaufirum , illad.

2rigonum , ac diverfis aliae nominibus dicerentur , prout

qualis qualis rerum illarum fpecies in aero****** illis primo

ruin aftrologorum animis occurfabat . Eadem ratio fuit , qua

vin&uris nomina fieri coeperunt : haec Exéra?ror , illa Rbom

bus, ex iis caufis , quas oftendi , dicebatur ; tum aiiud Pal

fum ; aliud Cancer , aliud Tefludo , ut alias fexcentas vincu

Jorum appellationes omittam in Hippocrate , Heliodoro , So- .

rano, & in libro de Fafiiis , qui Galeno tribuitur. Vel fi

funt tamen , quibus tradita interpretatio parum probetur,
excogitent ipfi meliora ; quibus libenter fubfcribana , t

Eft tamen , quod nihimet ipfe , quamvis invitiifimus,

opponam , Galeni fcil. de hac interpretandi ratione filen

tiuin. Quid dico {ilentium ? imo in iis ipfis locis , quibus*

** a*ra?roadi; deligationis hujus explicare aggreditur , tamen

nefcio quid aliud docet , quod vereor, ut fe probet, Vide ,

Galeni locum fup. num. z. Ad Aftiae autem ligmariae ßmili

tudinem definenr , quod a reäa linea paullum recedens incur

vetur &c. Vide huic parem locum num 6, , deinde nuna. 7. '

JNam quum praecipit , plagulas A/èiatim membro fùperdyndar,

ab orbiculato circuitu ( qui circulus alibi Re&a , alibi Trn*?/-.

verfa Galeno dicitur) eam effè faciendam declinationem d%nit

eo modo , quo efi Afcia materiaria : quae , ut in definitione

Afciae Galenica vidimus , in extremitate curvatur , Vides

jam Galeno quid fit yinculi hujus το Σxerat*nd* * ef fcil. mo- •

dica illa a re&o circuitu declinatio, At (viri fumni , cui ma

dicina & artes ceteras debent vel plurinium , pace dixerim )

quid ea declinatio habet axsTarvaadis? Si curvitaten, in pla

gula inde repetis , qucd femori , tamguam cylindro , cir-

cumducitur ; non minus in circulari deligatione , ea curvi

tós , quam in ea qua£ inde dcclinat , deprchcnditur , Si pos
- - fo
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ro ( quod certe vult) in modico receffu a circulari afciae fini- .

litudo ponitur ; quid ille receffus curvi habet , praeter partis . .

habitum, cui applicatur ? De.nde ſi circularean Retamap-

pellas ; ea quae dcclinat , non video , cur minus Reéta ; .

dicenda fit. Poſtrenuo non intelligo ecqua ſit in deſinentia de- .

clinantis illius curvitas : in qua ifle Afciae finuilitudinem re« .

perit. Quae non eo dico , quo quidquam de magni Galeni :

exiftimatione decedat. Imo vero ultro fateor , aliquid in ea

deligatione fuiffe , quod Galenicas rationes juvaret , Sed quid- , .

quid illud £uit ; nos certe non cogit , ut ipfi potius ( prae- • .

fertim non fefe explicanti) quam maxino medicinae paren- • .

ti Coo credamus . - -

Nam equidem , vel quolihet pignore depofito , contem

do, 33 exara£^oaéés vin&urae hujus., qua de agitur , ubi fit .

quaerendum, Hippocratem clare demonftraffe , iis certe , qui '

ad ejus oracula animum intendere ftuduerint . Sic enim ille

in de Artic. Sečt. XXX. in edit. VanderLind. ( Graeca Hippo

eratis qui volet, adeat fup. not. » 89. quae tamcn heic ad.

verbum interpretabor) Nam deligationum haec e/? maxime.

varia , quae & plurimas quidem Aftias habet » & interruptio

nes, atque interceptioner cutis maxime varias rhombifórmes .

ut Hippocratis fententiam affequaris , notandum eft , ibi :

Hippocratem non de Afia primario agere, fed de nafi vin- *.

άura 5 quae ubi fiebat , nultae ibi Afiae , Rhombi multi ex-' .

£flerent , neceffe erat. In quo igitur Rhombur ( unum fcif.

ex vinculis Hippocraticis: vide num. 1.) erat ; in eo& Afcia

quaerenda eft . Atqui r&#ea&oa* Rhombi /îmilitudinem in * .

*aííewyas ( h.e.in interruptionibus habenarum , qua illae fpa-. .

tia inania relinquebant : vide fup.Galenum num.3. 3/*£%£***<.

interpretantem za utar.go diaciucaw ić 68*via" ) & in 3******* ,

*οῦ χατάς h. e. in cutis intervallis inter plagularum duótus re-. .

liáis agnovit Hippocrates. Ergo & in eifdcm ***u*r* in-. .

te, vallis xx*t*erso agnoverit , ncceffe eft. Non eft ergo ami- • '

plius ambigendum , quid Hippocrates Afiam appellaverit. '

At enim , inquies , in ea , quam fupra attulimus • A•

fciae defcriptione , inter habenarum du&us rhombi plurcs •

non item Afiae five trigona intercipiuntur . Refpondeo » id ,

quidem verum fore , fi in deligationibus nihil aliud quam.

habenae eo , quo dixi , nodo circumdu&ae agnofcantur. Vc- ,

rum praeter fafcias erant & panni ; & in fra&uris , (i༑ ཤཱtiབ་
- R 2 bևՏ
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Bus maxime Afcia valebat,.ad de*aa*gdm xed mora* % wvvrsre*

Pi*ya/w ad comminuta firmiter retinenda,ut ait Gal. fup.nuna.7.)

erant & ferulae.Sed mitto ferulas:at panni certe primi omnium

affectae parti applicabantur,eaq;*/*#3erus aut Jrädegus Hippocr,

erat: pannis fafciae fuperdabantur,quae ******** dicebatur. At

panni ifti rhombos , fi non omnes, at eorum plures bifariam

dividebant ; h. e ex ſingulis rhombis binas Aſcias efficie

bant. Ita fit ut in vinéturae axsvraeundév fa&ae &uoieeewyxis., ex

Hippocrate , & Afciae fimul & fpatia rhomboidea deprehen

derentur. Poftremo vel fi fubjeâi panni nihil conferant ad

afcias repraefentandas : fac , ifiquam , in dia iftaexaâ: non

aliud quam rhonbos exfiflere : at certe plurimi ex iis rhom

bis nonnifi dimidiati , itaut afcias referant, cernentur, pro

pterea quia corum dimidium tantum obtutibus patet , pars

vero alterain aversâ femoris parte latet. Sane enim xar* r* ,

&exhy, h.e. non ab eo, quod re ipfa eft, fed ab eo quod videtur,

vinäuris illis impofita fuiffe nomina certiffimum eft. Id quod

video etiam placuiffe viro elegantis do&rinae atq. ingenii Ca-

nonicoJof. Boncorio ; quun is fupra appofitum fchema mihi

pro fua humanitate delinearet. Atque haec , quae in Afciam.

Hippocraticam fum commentando expertus , eruditiffimorum.

amedicorum ( quos & numero plurimos , & doétrina & fagaci

tate fingulares , & haec civitas , & Italia univerfa numquam.

non parens foecunda protulit) judicio permitto ; inprimis

autem Regii Archiatri Francifci Boncorii , qui merito fuo in

hoc Regno hodie in artium facile excellenti[fima diétaturam

exercet ; quique fuo in REGIS optimi ac feliciffimi tuenda ,

valetudine fludio vigilique induftria non tantum populares :

fuos, fed & exteros plane univerfos BoRBONIAE tirpis fiu

diofiffimos , fibi devinxit, ac porro devinciet ,.

- M A N T 1 s s A A 1. T E R A.

IDe propria ſignificatione vocis TEKTºN & inde derivatorum,

Jive de s, JosEPHI cHRISTIQVE Opificio.

: Ad Matth. XIII. $$. Marci VI. 3, .

- " Dixeram , TANVCCI ornatitime, ( fup.. pag.. is 8, &

not. xo6. & faepe alibi) vocem TI KT ON non effe fabrorum

omanis generis communem , fed materiariorum peculiarem •

Ad id oflendendum pauciffimis fane contentus effem , fi non

' aliud quam τά Σκέτεςnr Afiam mihi illufirandaa propofuif

-



361.

fem . Nunc id damus operam , ut dum in tenui argumente

verfamur , tamen appareat , nos farias res agere ; nec fru

flra nos de IOSEPHI, CHRISTIQVE ipfius Servatoris ( 3 14)

opificio follicitos, id laborare , ut Afiam iftam male a quibuf

dam de eorum manibus excuffam , eifdem tandem lucülentes

adfertam , confacremus dedicenaufque . Nam Matth. xIII. $ʻy.

CHRISTVS fuiffe legitur 3 rò rixar& #?« , vulgato interpreti,
Jabri filius : imo & ipfe Servator Marci VI. 3. dicitur : dvx ού

** *** * riwr ; Nonne hic efi faber ? Laudo fame, quod fanior

interpretum pars S.Jofephum (uti & IESVM ) materiarium

fuiffe , ftatuunt. Sed quod id ex antiquorum traditione colligi

ajunt, id non perinde probo. Nam etfi pro lignario opificio lau

dantur aliqui (puta S.Juftinus , & praeterea vix unus aut alter)

tanen Hilarius, Chryfologus, Beda, & alii plures, ferrariam fa

&itaffe , innuunt . Orientales quoque Evangeliorum trans

lationes variant nonnihil . Ex quibus poteft intelligi , in

IOSEPHI opificio non confenfiffe antiquitatem. Quare longs

aliam viam ingrediendam mihi fatui, ut in propriam paf

finque ufitatam vocabulor. TEKTΩN & FABER notionem prius

inquirerem ; quo fundamento praejaóto , tum demum putavi

me antiquorum fententias tum numeraturum exa&ius , tum

& de iis fanius judicaturum . Vereor tamen , ne qui in ceteris

multus fui , in hoc demum argumento plurimus fim futurus ,

nec fine ineptae diligentiae offenfione. Verum rem fic tranfi

gam , ut fumma tantum rerum capita le&oribus delicatiori

bus legenda proponam : cetera , quaſi ºtº84zºr in adnota

tiones conjiciam , quas incuriofi rerum haruna tuto praeterire,

queant , cupidioribus interim ufui futuras •

Voæ TEKTΩN ejufgue derivata qaid apud antiqwam»

mediamque Graeciam ßgnificaverint.

Evangeliorum interpretes (3 1*) quofcumque viderim , ad

hunc

. (314) . Quum ifthaec opificia

audis; noli pôtare ea generis"nobi

litati3ati་ཅིac familiae fuiffe dedeco

ri, . Nam praeterquamguod ºf

side'v čvadog, artificium#ſ:

brofum ele , ajebat Hefiodus ; He

braeorum in more pofitum fuiu», ut

etiam quibus res làutior e£et , tA

men adverfusomnes fortuhae cafus

opificium aliquod addifcerent . Vi

༣.jགྲྭ་པrPretss heic & ad XVIIIe

• 3•

(315) Calmetus ad hunc Mat

thaei locum, Graeca vox , ait, qaod•

äbet fábri gewar fignificat. Eà lem
habet MarciVI. 2. 3: Diff. de S.Jo

R 3 feքե,



, hinc dictn exiflinarunt, eam vocem generalem effe : eumq.

£rrorem habcnt cum, lexicographis , qui paffim teruntur, com

jurem , cumque cmnibus feruie viris doâiflinis , qui poft re.

. nätas, litteras Graecos Scriptores fatina civitate donarunt » qui

Ίέκτονα non aliter quan Fabrum , Τεκτονικoν Jabrilen, • "Γεκταίνσμα

f;bricor , & fic ceteram ejus vocabuli fobolem interpretari

çonfueverunt. Impofuit viris clariflimis ctynologiae ratio ;

. hain Tix»* cf. a T4'x» , quod generaliter eft fabricor. At equi

Idem planiffinum faciam , id vocabulum ( quamquam fuo ety

no generale) ex ufu tamcn omnis gcncris fcriptorum fine con

troverfia artis lignarise pectiliare eſſe :

imo & CHRISTVM exercuiſe.

hanc adeoJofephum ,

, Atque ut ab hoc ipfo Evangelii loco ordiar ; non efl verifi

mile , Evangeliftas generali vocabulo heic ufuros fuiffe , prae

fertim praefixo articulo. Nam , amabo , fi *£ TEKTON1 3*

*ix* fubjicitur notio, illud •' ob réxtor& j** quid aliud valebit,

quар, ſi diceremus Il figlio dell'artegiano?(v.heicTillem.not.3 15).

Nunc cedo,inter tot opifik#asquagin una civitate exercentur,totq.

artifices, quifnam erat ille ? *** ille fiber , qui eo vocabulo,

ycluti intento digito, den onſtrabatur? At fl materiarius intelli

gitur, id`bene procedet ; neque enim in, illa urbecula multi

materiarii erant ; ac vcl ſi fuiTent » nemo perinde inepte loqui

videbitur, ſi heic Neapoli diceret: Non è queſti il figlio del fa

legname ? ac ſi diceret: Non è queſti il figlio dell'artegiano? Prius

fepe quotidiano fermone ufurpatur : alterum ne fando qui

dçm auditum fuit. Haec co pertinent, ut negcm vocem rix* •º

etiamſi generalis effet, generaliter heic poſſe accipi , ut libe

rum fit eam de lignario , aerariove , vel alio artifice intelligi.

Nunc illud demonftrare aggrediar , *? Tixv* nequaquam

feph , s:bi Taxtova definit, tun bom

• **e de met:er , tam artifam . Idem in

aliis ante Cal*rietum reperies , uti

in Vatablo, Brugerfi, & dogtifi

snis quibu:fq. interpretibus ad htnc

ipfum locum . Marianus Vi&orius

in indice poſterior. Hieronymi to

mor, in V.J ofepb poít relatas fen

tentias , ait : Vox Graeca τε'κτων am

cers . Chriſtiano Hilſchero in Sched.

de /?t«dit* CHRISTI §. 11. ( apud

‘Fatºric. to. ult. Cod. Pſeud. N. T.

Ρ.237.) W0 η Τέκπων πολιίση (elt)

* * queixlibet five opificcm ſive artifi

...م

uni

cem defignat.Tillemontio not. 2. de

S.Joſepho d rë rs'xwvoç eſt le fils de

l'artifim:quam tamen ysvux*)» loquen

di rationem numquam potuifTe ve

pi re in mentenn five Judäeis, ut fic

ineptiſfime interrogarent , five E

yang£liftae ut fic yevixôc fcriberet,

jam injtio demonítravi . Poftremo

ceteri 9mnes five facrae hiftoriae,

five Scripturae explanatores fic de

fententiárum difçidio loqnuntur,

ut prae fe aperte ferant , putare

fe Téxmer generale efe vocabti

..lum ...
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univerßs opificiis convenira , fed dumtaxat materiario . Atque

ut ab antiquis grammaticis ordiar : In Gloffis veteribus *i**

exponitur Latine his modis : Faber tignarius , faber lignariure

Materiariur: quod nullam tergiverfationem ädmittit . Sane

obfervavi Gloffarum au&ores N. T. voces faepe fibi vertendas

propofuiffe. Adhaec proprietatis vocabulorum follertiffimus ob.

fervatorJul. Pollux non aliter id vocabulum , & quae inde pro^

ficifcuntur , accipi debere tradit. Sic I. i z. inter eos qui in

templorum fabrica occupantur Aiºo#ées " ， º'ºººuus » ， véºvae

lapicidar 3 aedificatore, , materiarios refert. ut & n. 1 61. *i

***** inter caftrorum artifices fic numerat, ut fint certe tigna

rii , five ut cafligatius (3 1 6) loquar, lignarii artifices . Sed prae,

ceteris lege hujus grammatici caput x 6. (3 17) lib. VII. quod,

inferibitur Teszár** *ra vì ******* Materiariorum cpera ở in

_frumenta , ut plane ftatuas quid proprie ***** fit , quid vero

vixomixii, vel fàltem lege eumdem x. n. 1 46. ubi ***** •**•

haec numerantur Σxératro- » vei* &c. Aftia , ferra &c. deindea

fabri ferrarii , aedificatoris , &c. inftrumenta ordine ponit •

- Atque haec de optimo grammatico ( cui quidem Favori*

nus [3 1 s] paria habet) quem unum tanti facio , ut prae eo ce•

teros pofteriores , numerum ac turbam , qua urgearis potiase

quam juveris , exiftimem . Simul illud bona fide fateor, gram

imaticos duos, qui Polluce pofteriores , Suida tamen & Eufta

thio antiquiores videntur ( Hefych.& Ariftophanis Scholiaftem

intelligo ; etfi haec fcholia non unius auétoris nec unius aetatis

funt)xarixwrie* notionem réxvvG> vocabulo fubjeciffe.Quid quod

Suidas etiam & Euftathius in fpeciem idem atque Hefych. fenfif

fe videntur? Qui tamen omnes, praefertim pofteriores duo, adea

imon

. (316). Nam tignarios qnid pro

prie appellarint antiqui , Cajus do

#uit l, 235 , $.,rs de verb. fign, Fa»

kroj tigmarios dicimur mom êóř dum.

sawat, ggi tigma dolarent, fed omnes

需 aedificarămt. De quo$ide plura

tiP. Pag. 199. & not. 242.

. (337) . Pollucis illud caput a6.

lib. VII. longius* eft, quami ut to

tum h.ic adfcribatur. Sed praeci

pua ejus capitis • in adnotationem

19* . contuli » poft adnotata. Bu

athii. ". .

(318) Non invitus feci , ut &

Varinum Favorinum in pnedium

groducerem ; quippe quem gbiaus

- αχός w xy}

reperi non de ſuo hepate ſapere, ſedi

fuá femper ex veteribus' haufifíe

grammaticis: quo fane meritQ & is

in vererum cenfu haberi poterit • Iw

haec prae ceteris in fuo lexico po

fuit , quae qnadrant in noftram fen

rentiam . Τέκταίνεται ξύλα έργα

εται . . . Γεκτονική ε'ςι τέχνη

ύλα καπαγινομένη , θρόνων ποιητική»

πρή πολλών άλλων . mox ad

i, Jéribam , ea ex Eufrathio defumfit•

"Γέκτων δείρων οικοδομος κρύ ναυτ»
τλώς άπας ο: هیمt}ل

κάμενος περί σκώην (corr, περί ετε
* # 監蠶 ) ξυλων..V de lt

gnatantumbuirale υποκαθαι".

- 4.
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mcn oberunt , ut etiam fummopere profuturos confidaiìi . Ab !

Euftathio incipiam , propter Hcmeii , in quem uberrinne conx-.

nientatur , dignitatem ; una enim, eademque opera , quis fit •

Homericus ríxroy, percipietur .

Ergo eruditus principis Poetae interpres Euſtathius ſerme

dc eo vocabulo, tamquam 3***? loquitur . Sed vel fic tamen

adeo non turbat , ut fummopere juvet ; maxime fi locos Ho- ;

mericos, ad quos commentatur , fimul conferas ; ex quibus

poflremo intelliges , ríxaera Homericum fic yerix* fuiffe , ut:

or*nem duntaxat lignariac artis propaginem ac familiam (ve

Juti aedificatores , naupegos &c. ) fuo ambitu compleëteretur s* :

non ut ad alia opificia, quae in lignis non occupäntur , `per

tineret. Eam locorum collationem , cui tanti ea res videbitur,

~in fubjeéta (3,19) adnotatione reperiet } ubi fimul Pollucem:

じ

(319) Et ffatbii loca de T£'xwv , tt,;m

6 Pol, icc: * caput 26. /ib. Vll. ex

plicatºr. 94a motione A ºxi

<r$x7wv tjtorpetur. Qtù

"Ι εκτόναρχΘ Μέσα

-- 50pb0α/i . Ga/tni

* Дрсия exp:/i:я. -

--- c pr mum Eułathius ad

Hom. II. Z. 3 1;. ad illud T£x72

νές άνδρες , Ο7 οι εποίησάν θάλα

μον , και δώμα , και αυλήν . λ4itβ

#arii : 2gi ei fce; ant to.i.lamtam &

domatum & atyitam : fic adnoravit:

Γέκτονας και κατά δνομα γενικόν κα)

σες οικοδόμας λέγει . i. e. Γέκτονας

autem generaliter e0 fumto vocabt. /0

( quodtamen ctrm dicit, vel eo in* .

nuit , alias id nomen materiarii effe

peculiai e ) aedificatvres intelligit •

( PoIIux quoque VII. 1 17. aedifica

tgres Homerò **'xzoya; appe1latos

obfervaverat ) Verum fi aniihadver

tiffet Euftathius , Homericum il

1um θάλαμον και δώμα και αυλήν,

9mnia ex lignis conftitifle , ex ufu

})eroicorum temporum , mirari de

fiifiet , cur eorum fabricator τέκων

appellaretur.

- dhaec ad illud ' Il. O. 41o.

Αλ' ώςε ς άθμη δόρυ νήίον Jξιθυνα

."! έκτονος ον παλάμησι δαήμονος : Ας

φείμraήκι!ίli, ligηum ημιυπle dirigit

ia mfamibuj

ideia fcripttim reliquit pag. joag. 9.
º,

*

idem plane antea docuiffe oftendetur. - - - -

periti f?ateriarii : fic .

Supereft

"Γέκτονα δε και τον ναυπηγόν γενικώ

λέγει ονόματι ' Η. ε. Ι έκτονα τεί ο

7aupegum generali forninge appc//ft*

Cuji;sT fimiIe eft , & quod ad Illud

Οd. Ε. 2, ο ευ αιδώς τεκτοσυναίων ,

artis , */iateri, yiae perittar , adnota

νit pag. ι ς 33. τ6. Ο'ρα 5 κ.) ότι την

ναυπηγικήν , γενικωσερον σεκτσσύνην

έφη , επε κ) τέκπων ο ναυπηγός ονός

μιατι γενικω : Οbferτja , artem fa

bricamda». mavium gemeralius avxtvs

σύνην Giαήβe : nam τέκτων etiams

31aupegium ge»terali momime figni ficqt.

7 Foftreimo ad illud Oif.劉 Μάν

τιν, ή ιητήρα κακών, ή τεκπονα δέα

gávi, Vatem , aut curatorema morbo

rum , aut fubitam lign.trium : fic

pag. 1921. 15. fcriptum reliquit ?

Το ό ιητήρα κακών εντελώς εφρά- .

εθη καθα και το τέκτονα δέρων. **

μεντοι ιητήρ και το τεκτων ελειπτα

κώς λέγονται . Τε'κπων ό δέρων , οι

κοδόμος τε και ναυπηγός κb απλώς

άτας οπωσάν διακώμονΘ περί επι

σκέυήν ξυλs . liίμα ιητήρα κακών

integre dićtum ; ſicuti er illud ré

xtovº. 386&w nam ceteroquí qutame

inri£ , aut réxvv ( fine illo addi

tainénto, dicitur ) ellipfis efi . E*

quidem T£xvyv d&gων eff tur, aedifi

cator, tum é natupegus; & uma ver

lo quiz is circa lignaritem opus occu

patur. Vere hóc ultimuim dixit;.

gam, uti Poltea offendemus; Pinsdare--بیس،



.*:irc rr£**»*» ct , qui curfus facit ;

Platon s qui tibias & lyras, qui le

ctos , qui niaves dgmofqùe fabricat;

ΗJιonyί. Ηalic. κλίμακας τεκταίνεθαι

dixit: Juttino č Cnry lottoino rs

x72wix: circa aratra , juga , plaultra

verlatur: mitto iam alios. Itaq.uni

verfa , quam . latiffìme patens ar

tium ξυλεργικών familia , τεκτονικής

ambițú mí to comprehenditur.

Atque heic präeteriri nqn de-.

het , quiod jul. Pollux VII. integro.

cap. 26. totüs in co eft , ut oftendat,

artes omnes , quae cirga ligna occu

pantnr , vocajjuli réwrovg* & ti

3,tov ix#ς complexu contineri • Itaq.

8 ναυπηγές riaupeg0, δ κλινοποιούς,

čz svęotroto); ličtoruma & jazzaarum2.

artihêes eo refert ; adhaec autem &

eorùm fabros qüae ad convivalem

fupelleétilem pertinent, uti men

ſarum, ſellarum &c. inſuper & ſc4

arum , & afceafionum . Tixrovixăv

5 , induit , και το πακτώσα θύρας,

E- Aegopelvs. Avægecirw : Mate

*:,ariiTeiiima e/? & fores compingere,

in Arißopbanis Lyfißrata. Mox ejus

artis inltrumentà recenfet , & ei

opificio afitata verba,more fuo. Oua

récenfione defun&tus » ad fuperiüs

illi- l argumentum redit; nam ait :

εργαζόιτο δ' αν ο τέκπων και μυά

zyga¢&c. mtkfcipula, um quoque cpm

£ctio ad fib*um lignarium pertimet

&c. Μox: και άρματoπηγές και καθ'

Ο'μηρον αροσίκοι άν τεκτονική &c.

Sed & Carpentarius ſecundum Ho

mxerum im artis lignariae cenfa e/?.

Deinde de curribus locutus, de aedi

ficatoribus fic orditu: : Kæł róðç

οικοδόμυς Ο'μηρ6) τέκτονας καλά.

Aedifiçatores Homerus réxroya; ap

pellat . Homeri loca partim cum

Euftathii adnotatis modo depromfi

mus , partim alibi producemus :

duo heic ex Odyffea lóca indicabi

πmus , τιnum P. 34ο, δν ποτε τέκπων

Zéarty &c. Quem (poltem ) rix…»

£olivit : alterum φ. 43. iifdem ver

bis , de limine loquens « Caufam

Homericae gwotw; initio hujus ad

norationis affignavimus , qwia ea

cpera ex ligno erant : & re vera his '

1ocis poftem cupreffnum limen

quermtim Poeta effe dixit.

Poftremo ne vocem quidem A£•

i º - , , alsº

x*í**» ( qtiami Graeci juxta Lti

nique pluries de trutorum princi->

Pe ac apogcír: uſurpant) a rė ligna

ria alienam putavit . Haec enim.

ίψicit: και Αρχιτέκτων ειρηθ παρά

HIAciravs `` Suðîïitamus paŭlııpër
heic , anteqnam cetera ádfcribảm.

Vocem Atxrrèxw» ufurpatam Pla

toni- dicit , fed in re materiaria *.

nam ecce Platonis locum Egagrazig

( pag. 13s. C. ed. Serrani ), Kaº yde

εκά ( h, e, in σεκτονική ) τέκτονα μεν

αν πείαιο πέντε ή Jξ μνών ακρον ,

αρχιτέκτονα ό ουδ' αν μυρίων δρα

χμών ολίγοι μεν και εν πάσι τοις

É“Ahora y/ywow3). Nimz materiarium2

quidem quumque , fummàum fex mi

nis emas licet , at arcbi teétona ne

decies m2ille quidem dracbmir com

pdraveris ; quia pattci adipodum i*

univerft Graecia architectones exfi

f?ttnt • Vides jam quil fint Platóni

arcbite&idne* , quod & docuit me lo

fephus in III. έρχαιόλ. 6. ubi deTa

bernaculi Moſaici opere lignario

conftruendo narrat. Ibi, prope ini

tium fic pofuit: Atxufa'arovaç rols

if you; i pig hort , Archinećiomas operi

bus praeficit Befalelum & Eliabuin ;

qui 'certe operis lignarii , non ftru

&orii principes Topifices erant •

Quamqùam Philo aliter: apud quem

in de fomniis(pag.796. C.)Befeleelo».

tarnquam opéíis adminiftro , qrafa-.

δάγματα αρχιτέκτων Μασής.. εαεη"

plºria Architectus Moſes, ſufficiebat
Poßrerno Sirachidae XXXVIII. 3o•

Αρχιτέκτων, ex ligno {tatuas ci•

Ειfin Ι.ΧΧ. & αρχιτεκτονίζω όΖ αέ

χιτεκτονέω & αρχιτεκτονία de cujuf

$is generis operé ufurpata rep£righ

tür fit & Páultis ep. äd Qor. & Pla

to in Gorgia pag,453. B. &exºtixrows

vulgari notione acceperunt • - -

5ërgifTero TideinTonomaftici

au&or : stata yae # & r§ Xovd^

κλέυς Δαιδάλω τεκτόναρχΦ Μούσα,

Quod H. Steph. in Thefaur9 non

affèqui*ur . Non ipfam , opinor.*

meräphoram ab afchiteºturâ peti

tam putavit efT* guaiav , fed omni

no &ocem dnmtaxat ἀκ*êwa£x*;

appellar &ıataw h.e. coaćiam: na}!!*
ut'ego interpretor, ut verfus neceffi

ratiº ferviret , idéo voce nova ufura

postam eutavit.Hanc interpr£
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supereft , ut de Hefychio, Arißophanis interprete , &

$uida videam : quorum duo priores artificum totum genus in

tra ejus vocabuli ſeptum concluſerunt . Nam Heſychio TE

ixToN eft #äs arx'ms omnis artifex • Eadem eft Scholiaftae

nem veram effe oftendit áirtokoyt

πόν illud γαρ . Αρχιτέκτων drxerat

vocem ufitatam eite : nam alteram

ex révotexog non imitandam , quip

pe vi ac neceffitate expreffann .

Verte ego ſic:Coačium vero eſt(ac vi

profodiae expreffhm)quodSopbocli in

Paedalo Mufa 'TgzwdwagzG^Tdicitur.

Atq.haec ad Pollucem cxplanandum

fatis . Reltat quid Poetae illi fuerit

σεκτόναρχος Μούσα - Νam Μiner

vam quiidem artibus praeeffe novi

( unde unxaviri; Paufaniae » & in

Japidibüs ERGANA appeJlatur) at

de Mufarum quapiam, id juxta cum

ignariffimis fciò : Dicam tamien

qi:id fentiam . Ariftophanes Equiti

bus 527. affert celebris ac paffim

triti carminis ( quod ibi Scholiaftes

ad Cratini Fumenidas refert ) tale

initium: Τέκτονες 4 παλάμων;ύμνων

P*{còrorum bymnorum _ artifices •

Eådem metaphora Bis ufum Pinda

rum animadverti ; nam Pyth. III.

22ο. Εξεπέων κελαδεννών τέκτονες
eja arapol Agatorav . Ex carmainibus

Jùmoris , quâlia artifices fapientes

( carminum ) concinnarunt • Et

Νem. ΙΙΙ. 7. Μελιγαρυων σεκτονες

Rwpi&v v6awiau. Mêllifonorumauéto

res hymnorum juyenet. Quo perti

τιςε etiam Τεκτοσύν" επέων Φεήίιιιπα.

cQmpofitio inquodamepigr.Ex his|l9

cis, aliifq.fort. plurimis,;quae mihi

nunc latent, fäcile eft intelligere,

fùiffe hanc metaphoram celeberri

Inam » qua facri vates, argvrav&c.

££uw* • A£A**. &c. aut fine alio ad

ditamenio , abfoluge t&wsg_voca

rgatur • Ex qúo liçer£, fibi, Sopho

qks£xiftimavit, Mufam poetärum

praefiden , mxróvagxos nuncapare,

pulcherrima fane , qüamvis noa in

tellečta , translationę.

;. Ad extseisium Polltix ** A£x*

fan&*wi* Ariftophami, Daedălo uiür.

atum notavit . Fa fabula non ex

fat • Sed quia, Daedalus, fabricae,

வட்டிய ஆ.

ſen

aliifqne dicitur ; in ea fabulâ tf

dexrrexfowåv de re lignaria filife

póíitum, fit verifimile. Sed nunc

apu:d eum Comicumi in Pace 3o4•

idem vcrbum legitur. , '

Haec ex Pöllucis cap. 26. de^

libaſſe , eademque illuſtraſſe ſuf

ficiat. Verum heic diffimuiare non

ueo , quod a Polluce & Euftathio

醬 abit Galenus. Nam ili i duo

lignaria omnia opificia , quaecumq.

demum illa fint , Tsxrovrx#£ ainbi

tu comple&untur , ac nominatim

naupegos & aedificatores : contra ifte

T£xrewas diftinguit a maupego , aedi

ficatore • ĉć plimribus aliis ligna tra

&antibus . íocus is extat T lib. ad

Tbrafybulum cap. 28. ubi in eo eft»

ut oitendat , materiam eamdem

pluribus artibus $tráxeo-Sav fzehiiri :

Άϊύλ8 μεν γαρ ύλη κοινή κλ νααπη

γό , κο τέκτονι , κ) μηχανοποιω , κό

οικοδόμω , κι άλλοις μυείνις. 2gtn

doquidem ligwum & fabricatoriTma

viuw , & omateriarió, & macbin.t

rum flru£tori , & aedificatori , &

fexcentis aliis communis e/?. Quod

deinde & in creta &c. oftendit. Héic

ego nglo ea refponfione uti , in vo

cum fignificatu malle me gramma

ticis accuratioribus( imo & Home

ro y & Platoni , quibus maupegus &

aedificator eft intra feptum Texrom

*#£: de Homero vide Euf}athium

fup. not. 319: at Platonis locum in

Philebo vide infra not. 331. ) quam

medico quantovis credere . Malo

rem fic tranfigere: Homeri& gram

maticorum illoruin. Tázvova. , ex

aatiquo-vocabuli ufu , yew

είΐς-, ι:t fit +άς ξυλεργος : at Ga

leng & pofteriori àetati Táxveva an

guftiorá habuiffefpatia , & a maupe

g0 • 4edificatore &pluribus aliis füi£.

fe diftin£tum: fictiti apud nos hodie

naupegus & quidã alii`lignorum ar

tificcs (liverfa nomina atque officinas

haben abco , qui communi voest

bºo il Fºlºgnant appellatur •
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fèntentia ; qui ad Equitum verf. £x 7. fic adnota& : fixwn;*

Ti** •i *x*0* h. c. ******* fùnt omnes artificer. At Suidas

pauHo aliter definit : TEKTΩN• Korvös (3: c) vxvf*»* * * Aaogâss

#ì * # #*A** ****** , Té**r g/l communir artifa : lapicida , ó.

Jignorum peritat. Vides quantum fit inter hofce, grammaticos

' difcriminis , quum duo priores omne genus artifices , hic tam

tum lapicidam & materiarium ejus vocis finibus, comple&an

tur. Sed hoc poßerius verum eft 5 nec enim eft dubitandums

quin *****® vocabulum non tantum lignarium opificem , ve

runa etiam nonnunquam lapicidam & ftru&orem defignet.

'Neque ea notio tantum ex Homeri au&oritate liquet, cui ea

vox etiam aedificatorem notat ( nam fort. poterat oùodda* Ho

mero véxtvr ideo dici , quia id genus fabricae totum ex lignis

erat , ut initio adnotationis 3 1 9. dixi) verum etiam ex Jo

fepho , apud quem lapicidae inflrumenta ( 32 1 ) *******& ap

(326) Sufpicabar antea , fcri

pfifTe Suidam xoivòc avxvfms ', hac

fententia , ut ránt&v iit coramuni

£er & tz*/ivgrfè artifèx , five , uti

'loquitur Hefychitis , omnis artifèx:

cujtis univerfi generis dtias tantum

eximias fpecies mox fubjungi , ls

picidam & Inateriarium .. Si ſic le

garur; muiItiTi erit inter Hefychinm

aç Suidam difcidium · Sed qňia nul

liim Kufferns affert veteremi librum,

qui xevyóς. hábeat ; recepta le&io

non ett follicitanda ; praeferrim

quae veriffimam vocabi;hi notionem,

complećtitur. -

tqui,ſi rccte judico. KoINOXE

agtid hung granìmaticum Tsxvixów

eft vocabrium, & grammatica Fotio

ne accipiendum . Apud gramma

ticos xorv3v 3£voc eft T quod duobus

cornmune eſt , maſculino & femini

: no : & xoiv* avÃ¤3% e(t tam bre

vis quam longa : & I.atinis com

*m*gia verb.t I tarn a£tivae quam.

paffivae fignificationis. Et ominino

acceptione grammatica commune eit

«luum dumtaxat ; nam quod plnri

bus, convenit , Omne dicitur . Ifi

dorus I. orig. 6. CO34A/7NEdičium,

qttpd duobtt$ generibus momen unum

cºmmunicat . . . OMNE gentes di

&ttvnm , qtod cun&is gemeribus fer

znit , maſc. & faem. neut. & comw.

Frgo Sgidas qu;im dicit »ervûs wx*

pel

* , vult eam vocem duobus opifi

ciis , quae mox fnbjicit , effe comi

munemr . At Hefychius quum ait

Πάς τεχνίτης , etiam σεχνικών εft

illud Trã? , i. e, ad univerfa perti

nens genera . " --

(321 ) Jofephus in VIII. a9*

;gtaoA. g. num. 2ì Tota vero templi

Ü Salomonici ) fabrica málta cùra

Àrte exflru£fa eß ex lapidibu* poli

ris, apta admodum levique commif

furtiunéti, (ſe kiww opdear . Al

σε άλω τινος εργαλείω ΤΕΚΤΟΝΙ

ΚΟΥ τοις κατανοούσιν εργασίαν δη

Aούλαι) ut imtuentibus mullum af
qu.im mallei ( fiye' potius acifcteli »

áui Graecis *wxo; , interdum &

&φυεα dicebatur , quod noftris, la

picidis hodiedum il martello dici

tur ) aut cujuslibet im/?rtwmenti 1.4

P1DARJ1( ficenim heic vertendum

efTe illud «axrewikaw , Suidae au&o

ritas cogit )appareret indicium ; fed

illis non adbibitis, materiare otianens

congrue coagmentatam fuiße : itag*

Juafponiepotia: cobießge , q* vi

ferrimentbrum , videretur : Qgae

uum, ita Gnt ; erravi ( quid eûim

់ fup. pag.. aoo. not. 244°

col. 2. line 8. ubi tzem repre«

hendi , quod *Vw h. e. 4*f*u/u*

appellavèrit ipsλά* •xramu* •

fn hoc enim ille Jofephuin au3:o

rern: babes lécuplétiffimum, ༣.ཝཾ༔སe
ŞI•
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pellata reperib. Quiri etiami & ex voce dextrixwr idipfum eon

Êrinatur , quae arti ftru&oriae (322) cum lignaria communis

eft j ac pößremo ex diferta Pollucis au&oritate V1I. cap. 2,6

(3.3)extremo;& ex Ifidoro,qui fruéìorer Graece Tixrova* appel

lari ait:de quo inf.not. 3 z 8.Ex quo intelligis,id effe veriffimum, .

quod fup.(c.z.ubi de Afia firu&toria pag.199.) tetigi , ftruéto

riam ac lignariam artes forores effe , eadem utriufque inftru

menta numerari , poßremo utramque artem Homero , imo &:

Jofepho, Polluci (fört. & aliis ) ******* nuncupari. -

Venio nunc ad Hefychium. Cujus gravis inprirnis grama

matici auâoritati quid refpondebinus ? Verum prinum , o

mnium quantumcumque au&oritatis Hefychio tribueris , nihil

ad Pollucem ; * nihil ad ufum fcriptorum omnium , de quo in-

fra. ut omittam , quam finiftre de Alexandrino ifto fenferint

Gaefar Scaliger , Rich. Bentlejus, Reinefius apud Fabric- Bibl• *

Graec. lib. 1V. c. 35. ad finem num. VI. Sed fit fane eximius •

At negari non poteft, quin multa ex aevi fui loquendi confue

tudine petiverit. Quid fi enim fufpicer , pofteriori (3 » 4) Grae•

ciae ** **«*ra fuifTe *dw* **x*im* * Quae loquendi confuetudo

fuorum temporum fort. Hefychium (quem ex pluribus

referri poteft , quod verbum quxraf

voμa ( quod ceteroqui de operibus

4ignariis païfiin ufufpatum reperio)

Procopius in de Aeáificiis I. r. de

£tru&tóribus ufurpavit. Amtbemiur,

inquit i Trallianus . . . rolę TE

KTAINOMENOIE rà łęya ặv3ul

然 ήότε γενησομένων αρoδιασκίνα

«uv {ʼvédAßwaw h. e. digefendo fibrir

operi intentur , agendorumque ima

ginibus praeformandis . Et qnod al

ter iile Judaeus Philo idem verbum

de mundi fabrica pofuit:*óv xdrusw

ανοσον ε'πκτήνατο : «ηundum κόνύε

exſortem eſt fabricatus , Nam mun

„ di fabrica ad ftru&oriam potius ar

tem Au**®oe/x&; refertur , quam ad

lignariam • -

( 322 ) Vocem A£x*r{ar&y de

sinodou e pluries accipi, non eſt

dubium . Adeat qui: volet H. St.

ali9fque lexicographos. Etiam La

tini eo ſignificatui id vocabulum

wfurparunt - At de - arte lignaria

nondum, quifquam exemplum pro

vulerat. At equidem panlio fuperius

met, 319, ex Platone. & Joſepho:&
'م,,:ژ.

--

indi

- ciis

aliis cxempla depromfi . Vide fi*

lubet.

(323) Jul. Pollux ad finem cap.

26, lib.器 inter aedificatoris 3.

m na pofitit , και λιθgργόν και λιθσ2

º deinde ಕ್ಹಳ್ಯ ει μή

τoύτo φής όπηρετικήν τινα ώναι τί

τεκτονική τέχνη. Νίβ θος , inquit •

( h,e. artem lapidariam ) fubfervire

arri tsxřovixir dixeris. Ex quo vi

des , putaflè hunc grammaticum

eam aftem , cujus lapidaria eft ad

miniftra ( ftru&oriamh : fcil.) nihilo

efΙe minus σέκτονικήν. -

(324) Aptd Nicephorum Gre

poram_lib. IX. initio cap. 6. Cama

ris & Caſtellantıs, "I'EKTONIKHN

τινα μετιόνπς την τεχνην h. e. /α

brilem quamdam ari£m exercente*

urbem Conftantinop. prodidernnt •

Videtur heic enim ars* rewpx¥w effe

vox univerfi generis. Verum , ut

bona fide醬 , i]]ud aerva aliqua*

non neceſſario arguit, putaſſe Gre

goram univerfa proffus Topificia ap

pellari nxrovixd ; fel eo pertinere

Pöteft» ut •Camptis &. Cateు
6 *.
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ciis miaus aliquanto,quam volunt,antiquum reor) impulerit,u*

fcriberet,omnes opifices rix**©r comprehenfione contineri. Ac

cedebat eodem etymologiae ratio • Quid enim ea vox nongene

salis Hefychio videretur, quae fit a *&x* fabricor, quod verbum

de cujuslibet generis opificiis ufurpatur?Qui tamé animadvertere

debuiffet , in compluribus nomen univerfi generis evafiffe unius

rei peculiare : ut in hac ipfa arte lignaria Graecum rAn & La

tinum Materia , quae funt certe rebus omnibus ad fabrican-:

dum idoneis communia , tamen peculiariter lignum fignifi

cant : credo, ex eo , quod antiquitus fabricae omnes , etiana

domorum , ex ligno fierent • Sed & illud fieri poteft , .ut He- :

fychius, quippe Alexandrinus, Alexandrinorum ( 32 ; ) lo

quendi cónfùetudinem exprefferit, quando ** ****** fcripfit.

eiTe τέττα πxxlwr • Poflremo , quidquid de Alexandrinorum

dialeäo fit(nec dum eaim Alexandrinos fcriptores[326] probos:

********* notionem ei vocabulo fubjeciffe deprehendi ) at Lxx

Seniores certe (fic Graecos Bibliorum interpretes trito vocabulo

nuncupamus : quos domo Alexandrinos füiffe , vulgo conten

ditur) generali fignificatu faepenumero vocem ***•* ( 3 »7 )

ex tot illis artibus_1ignariis ( quas

up. not. 319• ex Buitathiö & Pol

luce enumeravi) aliquam exercue

rit , aut certe lapicitia aut ftruétor

fuerit , quQs etiam fup. ex Suida &

polluce & aliis rixroya; interdum

fuifTe nuncupatos oltendi . Adde

quod Gregorae huic fuppar Jo: Can

tacuzenus III. 88. meminit £ rê

δεσμοτήριον . οικοδομούντων πκτόνων

h. e. dìxrdvwv ' carcerem aedifican
tium : nili vero id aedificium totum

iigneum erat: quod tamen intutum

tuillet. -

( 325 ) Alexandrinis peculia

rem quaindam dtclasxvav fuifle, do

cent libri de ea re fcripti ab Irenaeo

quodam apud Suidam , & a De

Inetrio Ixione apud Athenaeum.

(326) Imo contrarium in Ale

xandrinis aliquot reperio , Philoni

in I. Allegoriar. Legis , quaedam

artes in contemplatione non irem

aëtione verfantur , ut geomer ria ,

attronomia : ένια ο τορακτικαι μεν,

και θεωρηματικα ή " Ή έκτονική , χαλ

κλτική, και όσα βάναυσοι λέγον%) ,

4üаеаат rи"ји ааиијае , а и0т

**

uſur

contemplatricet , veluti materiaria,

aeraria , & illiberales ceterae , Cle

mentis Alex. locum, necnon & Ori

genis in VI. contra Celfum infra not.

339. producam ubi Tåxrav ett li

gnarius ártifex. Ac plura, qui ri

■mari velit , inveniet. , -

(327) Téxwwe, LXXviralem faepe

<y8vtxòw e/Jë vocabulum; idque eæ

' Hebraei fcil. fermanis ingemio. _ ,

Negări quidem nofi poteft ,

quin plurimum Seniores id voca

bulum proprie pro materiario ace

ceperint : quem in cenfum referri

pgffunt ea Ioca omnia , ubi rsxrw/

cum aliis artificibus` conjungitur :

veluti 4. Reg, XXII. 6. & 2.Par.

XXIV.`12. ubi cum eôxodououg com

ponitur ; & 4. Reg. XXIV. i4. 16,

cum orvyxAºisoruv ; & 2. Par. XXIV

' 12. ut & Efiir. III, 7. ne&itnr cum

Aærãgot;: Ifa. vero XL, 18 & in

epi, Jr.ver-39 cum 2:00pxie, & Iſ.

LI.T7. cum xaAxäTliSTehiin lc<

cis τὰτων peculare nomen mate

riarii elt , haud certe minus quam

aedificator , inclufor ». lagicida., a&

rifix , ferrarius , qmibufciim ಳ
» - . tur,

-
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Aufurparunt . Atque ea certe caufa Hcfychio fuit , ut fcriberet:.

*rEKTnN • Πάς πxylas . Ad Seniorum , inquam , loquendi.

confuetudinem prorfus fpe&avit ille, quando fic fcripfit; quip

pe quem fcimus plurimas pafim LXXvirales $ives in fuum

Gloffarium congeffiffe. Atque haec de Hefychio. . -

Nunc de Ariftophaneo Scholiafie facilis eft refponfio , il

lum bona fide hanc fuam adnotationem ex Hefychio defcripfif

fe % ac totidem quidem verbis 5 nifi quod tantun Hefychii fin

gulare in plurativum v4v* •! *x*70 commutavit , non alia

certe de caufa , nifi ut adnotationem fuo Aucìori accomnmoda

ret ; qui comicus ******* num. niultitudinis dixerat. Atq.haec

de duobus grammaticis , quibus dubitabam utrum deberem &

Ifidorum adjungere , cui tantumdem videtur effe Graece Té

s*a* , quantum Latine Artifex : fcd tamen artificem parietum.

ibi ( 3* s ) Ifidorus intelligit ,

tur , opus certum, notant . Sunt &

alia loca ,. quibus non dubites £ain

dem prorſus noti onem ei voci tri

buere” ; veluti • Fx. _XXXI.. 5. ta!

τεκτονικά ήί. ξύλων εργάζεώθαι , &

Ιfa. ΧL. 3ο, ξυλον . . εκλέγε;) τεί

wrwv. & XI.IV. t3. eadem 19êütiö.

滥 Χ.3, ξυλον εςιν έργον τέκτονας,

n epift. Jer. verfu 6. limgua eorum

κατεξυσμένη υπό σεκτονών Sap.ΧΙΙΙ,

11, υλοτομος τέκτων - Sirachidae

ΧΧΧVΙΙΙ. 3ο. Γέκτων & αρχιτέ

qraw eſt qui e ligno ſtatuas fait . .

Taméh ne iilud quidem negari

poteft , quin aliis quibufdam Iocis

ei vocabilo Graeci interpret es fub

jecerint ម្ភខ្ញុំ។ notionem ; ut

3. Reg. ΧΙΙΙ. 19 τέκτων σιδήρκ , δ'

3. Reg, VΙΙ. τ4 τέκτων χαλκού. Ιf.

I.IV. 12. acuit r£x r&v f&ryx% .

Barùc. III. 1 1. argeatum isxra/wov

as; . Of. VIII. 6. 3x XiII. 2. de con

ffatili id vocabulum i:furpatur .

Huc etiam referri pofïït r£xrwv

$vAww , qugd reperitur 3. R;g.V. 11.

& 4. Reg. XII. 1 :, & 1. Par, X1V. 1.

& XXII. 17. Nam ex eo ipſo addi

to %vAwv conftare arbitrof r;**oyw

Ι.ΧΧviralem efie γενικώτερον , &

ed alia quaecumqně op ficía , re&e

transferri, Niſi vero volumus se
niores illos ad Homericum qs'xnova,

£o/rwv fabrum ligmorum ſpetaſſe

( áé quo vide Euftathii adnotätä fup.

- Ассе

not,. 319.) quoâ non puto. Re enim.

vera illud SeniorunT v'xrov 3vfAawa

refpondet Hebraico ץעישרח

cbararvei ett (i e-”artifices ligni)

quod iis locis in fonte legitur. Et

ceteroqui certum ett GraecÖs Biblio

rum interpret£s fixum h9c ac delti*

aatum hàbuiffk , nt Hebraicunt

)cb.tr.iib ( i. e, artifexשרה

non alio vocabulo , qnam •'wrovoc

commutarent ( certe cnim ubicum

que Hebraeum illud r.omen occur

fit , pro eo Graece αε'κτων pgnjtur,

pauciffìmis locis exceptis : Té«zaw

vero viciffim numquain alteri He

braeq aomini , qúam quod fupra

ofui , refpondet ） quare ex | eo`fa•

um eft , út LXXviralis av%r&w nofi

peculiaris materiarii , ut apud ce- •

teros Graecou um , fuerit , fed ? :

yuxhv Hebraici vocabuli Cbararb i.e•.

artifèx , cui refpondet , notionem

ingeniumque induerit. Jd quod in

fexcentis aliis vocibus ę & ufuve

nit » ut eae interpretandae fint non

ex ufii Graecorum , fed ex vocabu

lis Hebraeis, quibus refpondent : ut

3ιαθήκn apud Seniores non eft, quod

Graece eâ di&io valet , fed qued

Hebraicum Beritb , pro quo Tpò

nitur, i. e. foedus , -

338) ifidor. in XIX. orig. S.

Fair0r
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Accedo jam ad recentis aevi viros Graece doâiffinos, &

quantum exftat lexicorum , nec non Latinarum c Graeco in- .

terpretationum . Horum ego inveni neminem , qui de TE

XToN aliter ftatuerit , quam ut fit univerfi artificum generis

vocabulum • Nifi quod H. Stephanum vidiffe hanc , de qua

tamdiu difputo , Graecae diâionis proprietatem , non efl am-;

bigendum . Nam quaecumque in fuum Thefaurum ejus norni

nis & inde derivatorum (329) exempla contulit » ea non pof.

funt aliter quam de lignario five artifice , five opere , five ar

e intelligi. Quod quum & ipfe vir fummus ibi animadvertat :,

tamen ad ultiiiium contrariis, quas affert , Hefychii & Suidae

auâoritatibus , quas medo expendimus , pene (33o) fra£tus

Fabra, autem ( inquit ) five artificet

Graeci T£xvvag vòcamt , idef? " im

fìruéfores . ubi non univerfum f;

brortum five a*tíficum genüs Graeco

Tg'wrww refpondere vult » fed eos,

quos libi ini titulo propofuit , De

fabricis parietum • Id quoque ex

'adjunëta interpretatione altera i

inflrućłore: afiequor: pro quo, ta

mén nán dubito quin Âr&éíoret fit

legendum •, Peccafur hoc. faep

MSS, ut incipientibus ab ft , fp &c.

addant initió I, ut apud eumdem

Ifid, infra cap. Io. proſtrictura le

ebátur in véterib. cod. imflra:tura.

Pergit deinde Ifid. Arcbite&i

autem caementarii Jant. , qui &c.

Adjecta vox caementarii, oitendit ,

Ay£vite£ti , nomen yavus&angow efie ,

& etiam rei tnateriariae commune ,

ut fup, oftendimus not. 319. -

329) Ac primum áífert Plu

tarchi in Pericle locum » ex quo Iu

culentiſſime tº tizzygy proprietas

deprehenditur , tibi άλλ fi. e. ligmo.

fic réxwy reſpondet , ſicuti A194,

λιθαργος , χαλκώ ,χαλκότυπος &ξ.

Xenophon in nroudea; tertio dixit

τέκτονές τε και λιθοδόμοι και δ' in V.

Χαλκεας τε και τεκτονας και σκυπ»

4råugg . Er H i encor. IV, 4ertz Al

θολόγων και τεκτόνων . Τhucyd. in

VΙ. λιθολόγος και τέκτονας . Ούae lo

ca eo pertinent , ut *éxνν non fit

gencris nomen , fed peculiare 9pifi

cium completatur , non minus,

quam ea vocabula quib&fcuua com

poaitur. - -

vide

, Deinde addit & illud Homeri

cum Od, T. ubi Icmalius rinno» le-

&um ex ebore feciffe dicitur. Idem

Steph. in Au*3ovrwg affert iilud

Poetae Il. *, ubi r*x*w* in conti#

gnatione r8ç daá&wws h. e, arre

čtaria tigma 11ve tubicines fimu!

componere licitur . Sed 'alia plura,

Homeri loca vide fup. not. 3 15. ubi .

de Euftathio • Idemi Stephanius in

Στd$μη produxit illud Sophocleum

ex Athenaeo » #: rék*vag ragd

Στάθμην ιόντος ορθ5%) κανων . Εε

iIlud Ammonii in Praedicam. Arilt.

ώς γαρ ο τέκπων ή τά"μ" κέχη;).»
τηρός διακgκσιν ήίτε ορθών ξυλαρ'

κυή ή καμπάλων , -

Adhäec in Textevtx?g profert

ex Diofcoride V.;12. Texavix? Kuix

w; . Et abſolute Textsvixº Ariſtote

li in Probl. arteme lignariam notat e

ubi nefcio cur Gazä artem aedifica

toriam tranſponere inaluit . Aeſchi

ηes in Creliph., άν τί τεκπονική όπεν

αδένα βαλωμεθα το ορθόν και τη

μη , τον κανόνα τροσφέρομαν. Ιn

Taxtovio , ponit iìlud Theophra

iti V. 8. ıibi juniperum utilem iç

ardg rsxvov{ας dicit . Atque hae&

e in .

1unt apud Stephanum exempla • .

quae vix pofiunt alio quam ad ar

tem materiariatn pertinere.Quorum

locorum bona pars in antiquioribus

lexicis reperitur ; fed antiquiores

illi t¢xwwa fabram yewx&; intera

pretantur - -

(33o) Dixi pene fra&um vide

ci , qüippe qui in illa Euripidis lo
ctltlce

/
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videtur . Adeat , qui volet eum optimae frugis thefaurum : fi

mul fciat plura mealia ex probis (33 1) autoribus poffe notio

cutione T&wya: xax&w putavit fe

ptwx*iv Hefychii & Suidae notio

hèm reperifíe: quae tamen eft me

taphorica acceptio , qualis in hqc

vócabulo faepiflime occurrit. in

Pindaro , Ariftophane , & aliis •

mitto quod idemi vir do&iffimus ce

reras voces a rêxra* derivatas , ut

Τεκπονικός , πκτονία , τεκτοσύνη , τα

κπονάον , σεκταίνω Χυ. γενικώς inter

pretetur , non fecus atque. in aliis.

iexicis traducuntur . Tanti nim.

apud eum Hefychii au&oritas fuit.

(33r) Lo oium avvaywy% ex- pmanis

gemeris Scriptoribu3 de tafis

vocis T&rw , & indè

d* ivatorum . -

: Pollucis , Gloffarum , Suidae ,

Εuftathii au&oritates fatis mihi fu

turas exiſtimaffem ad definiendam

veram vocis Têwrww fignificationem;
nifi contra hos ex adverfo ftarent

Heſychius , & Ariſtophanis Scho

fiaftes , etfi minoris hi quidem

rae . illis dignationis , Nunc ut

器 indiligentiae atque, erroris ar

guerem (etfi fatis id quoque fupra

pag.268.269. praeftitum fuit, quando

Hefychio LXX, quibus ** W/*\Tl

cbarasb per vocem T{xrwv ubique

reddere fixum efTet , prae oculis fùif

fe demonttravi : Sĉholiatten vero

bona fide id ex Hefvchio defcri

pfiffe.) tutiffima illa*, etfi plena

moleftiae , via vifà fuit, ut per

omnes aut plerofque Graecos fcri

Ptgres , qua poffem , circumirem*,

¥ideremque an vel unum deprehen

derem locum , ubi pro univérfo ar

£ificum genere , aut aliter quam
pro materiario , T£xroy, accipere

£ur : Sane reperi nullum , exceptis

du9bus tribufve locis , ubi pro iàpi

£ida aut ftru&tore ufurpatêr, qüos

fuP-.ngt. 321. adfcripfi . itaqiie've

*a`çft Suidae finitio' ( imo &TPói

lucis : vide. fup. not. 3i5.) id iio
snen materiario ci:m Taedificatore

£0m mune facientis . Etfi quia de
ftručtore aut marmorariò fìiììnrì

funt exempla ; licebit iiniver£;.

Ills

xvva materiarium reddere, nifi f;

quando peculiaris in ſcriptoribus ra

tio pro aedificatore miiitet. Quuin

autem mei docendi caufa eum fäbo.

ręm in aucupandis Scriptorum lo

cis exhaufiffem; cur eadem loca cum

aliis non communicarem ? Itaque

contuli ea in hanc adnotationein,

gupidis aliquando fort. ufui futura,

faftidientibtis autem tuto praeter

eunda. Simul monitos le&6res vo

lo , ut fiqu£in unum locum antiquo

rum nancifcantur de alia , quiam
materiaria aut vero ftru&oria fäbrica

( quod non auguror fore ) monere id
non graventur. . . .

Homeri loca quando jam fupra

not. 319. depromfimus ; ab ejus?e

quali aut ſuppare Heſiodo ordiar,cu

jus noti funt i]li verficuli initio

2tr. v. 33. Kai xsea“4g xsęaga x -
τέθι » και τέκτονι τέκrων , Και πτω

χος πτωχώ φθονέα , κ αοιδός αοι

35 • JbiTrixrwv non íinis, qüám

xigaa&, n9n .eft univerfi gefieris,

fed certi opificii nomen , Sic etiam

Plutarchus in Numa (p. 71. D. ed.

Francof.) cum zszwarty & κεραμέας

& plures alios junxit. Div:jit’-au

tem civitatem per artet , mina. tiBi

cinum , aurificum , wmateriariorum,

(fic enim vertendum fuit ilHnd a,.

xrów *, non vero fabrám , quod ét

vocabulum univerfi generis', quod

vulgatam interpretationem obfidet:

quid enim inter. tot certa opificia

Fabri faciunt ? fed hoc, iiti femel

dicam , malum per omnes late

Graecorum fcriptornm Latinas in

terpretatiQnes grafíatur:nec eß,quod

deinceps de eo leviculo peccato mo

neam ) tinčioruia , futorum , coria

riorum, ferrariorum, figu/orum &c.

, Et quando femel Plutáréhi memini,

is in dvuaroz. lib. III., extremo fis

friptum rejquit: Töv nr 3'-e Hv

λων τα τεμνόμενα πεις πανσελήνοις

αποβαλκσιν οι τέκτονες &ς. Lign,

enim in plenilunio caeft fibri ligma

rii refpuunt, utpote :emera & pro

pter bumorem faci/e fiaccefcentiâ.

Pindarus femel ' proprie id vo
cabu
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cabulum ufurpavit ( nam alias fae

pe ſusræpoeAxõe ) de currûs artifice.

Ρyth.V.47. Χέ8μαράν Τεκτόνων δαι

ελαλματ’ άγων ύΖc. mariiύιι ευκpin

entium materiarı0rum opera arti

鷲 afferemr. Vide 1ocum .

Εuripides: Τέκτων γαρ ών, ετορατ

reg si guà seria ci - 9gum ſi materia

rius &ι. Aiit fi veriùin verfu reddc

re amas; liccbit more l'linii ( de

quo infra ) Fabri vocem peculiariter

êccipere : ggutam fis /iber , tamen

baud facis lignaria.

Venio ad Âriftophanem,qui (prae

ter locum pulcherr.de pelecanis

réxwo" ſup. påg. 294. col- 1. v. 10. )

Ρluto 16.3. το τεκταίνεθαι non 24

vtxóç pro Fabricor • 1eu Peculiari

te pró opificio lignario pofuit ; fic

enim ibi Cmremylus feftive fatis

Plutnm alloquitur.

Artes itâ omnês atq.praeffigiae dr doii,

Excogitata, Plute , ` t tat funt gratia.

Sutoris alius artem felltolariam

Gerit,ulius frr.tm iam, bic I.ignariam,

( Graece : Ε"προς ό χαλκίύa τις , ο

5 mxro/v£3). Etiam PJato in V11I.

de Leg. [pag. 846. ed. Serr. ] dt:as

eas artes inter fe oppofuit in ea le

ge , nequis dno opificia exerceret :

Μηδώς χαλκόίων άμα τεκταινέθω

μηδ' αυ τεκταινόμενος χαλκόνόντων

άλων επιμςλείθω Pergit Comicus)

-Alius f!at aurum,nempe quod ei ttute

dir

-Alius fpoliatar , alius parietes fódit:

Ef? il/e fu/lo , at ille /otor pellium,

&Iic corra*i*s , ille c.tept* vemditatt.

Apud eumdem LVfiftratâ 67 ;.

Αλα κ ναύς τεκτανέν%). Sed or na

•vea fabricabunt ; iam énim fup. not.

319. vidimus , eſſe etiain naupego

(quatenus fcili et materiarius'eft )

έommune το τεκπονικόν .

Sed ejufdem Comici locum pul

cherrimum Equitibus 46o. non pof

fùm non adfcribere , in quo ufùs

νεrbi τεκταίνω ita μεταφορικός eft ,

ut tamen indc aperte intelligatur,

ex officina materiarii earn dii&tam

eſle translâtionem , ac tant umdem

εfie Graccis το μεταφορικoν τεκται

vg , ubi de falla, iis agitur , quod

Plauto eft Exafrio.

Ταυτί μα την Δήμηβα μ' εκ ελαν.
θανε

Τεκταινόμενα τα τοραγματ' , αλ'η

τις αμην

Γεμφάμονα γε πάντα και κολώμακα,

Non mi latebat, per Cererem, nego

tza baec -

Erafciata: nam fiebam jam omnia

Gompºiſq.glutino7. commiſſi affibre.

dem metaphora occurrit A

charnξntibus 66υ. Πάν επ' εμοί τε.

xraavai3« h. e. Nullum mon'ad ver.

Juma me*tolum ex fciet. Confer haec

cum Flautino locó , quem tup. pag

23 not. Iy . iliuttravi . Alin. Ii.

2: 93.Javº boc opus eſt cxaſci.ttuzz .

on, enim aliud , quam Products

Ariftophanis loca exprimere fata

gebat Latinus nofter Ariftophanes,

quando haec fcripfit . utefqne co

Inicus de Itruendo dolo agebat, uter

que ab arte lignaria translationeim'

petivit ; quod ille τεκταίνειν , id huc

eæafriare dixit. Ac fruitra ett Gu

the rius ( ſup. pag. . 6. ) qui ab opere

tektorio id translatum putavit, fru

ftra Muratorius nefcio unde arce!

fivit . Non aliunde enim quam ab

Ariitophanis Equitibús , & ad opi

ficio tignario fuá Iux Plautino lòco.

affunditur . Nifi quod tamen Arifto

pnanes perfecturi opus praefefert •

alter ruditer informatum . Illu i

etiam ex Ariftophaneo TaxtaAvogat,

credo, tranftulit Plautus , quod ex

tjus Afinaria citat Nonius in Fa

lricam;tui' , quod tale eft : Fabrica:

1 e , qt4idz•i: co•zz:zaimifcere•

Adhacc Xenophon in VI. Pae

diae pag. 15 t. eos qui munitiones

ti rreföue a edificant , Tg'xtwvoeg ap

Ρςllat. Γέκτονας ο εις το ημίν οχο -

ρά πυργέθα

Jam vero P'atonis illuftria ali

quot loca affera*n , quoru:m unum

jam depromere occupavi mcdo in

Ariftophanei Pluti verfibns. Dein*

de in X. de Rep. (ed. Serr. p.597.B.)

tres xX/wa; five tria cubiliā exeir

pli (aufa ponit , unu:n a natura • fi

ve ab auétore naturae Deo fa&tun ,

alterum a xAuvsgy£ h. e.lecto, tum ap

tifice (& hunc TEKTONA appellat;

nam & ex Polluce ſup. not. 319. x^*.

vegyio, ai r£xrova pértinet) tertiurii

a pi&tore . Quae videfis in magn9

Philofopho . Alter infignis locus eft

in Phlebo (ed. Serr. tó. 2. p.56. B)

Τεκτονικήν δε γε, οίμα , πλώςοις

μέfoις τε κι οργάνοις χιωμένην. . . .

κατάτε ναυπηγιαν , και κατ' οίκους

- S μίαν, .
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λαν, και αν πολorς αχοις τής ξυ

καιfγικής και κανόνι γαρ , oίμαι και χρή

τέρν" χθ0 , κ, διαβήτη, κ' τάθμη

7ax royux riy verritيثيام.ملسأدبالةملاسالد

arcoitecturam : quod & mox in lo

co, º quem ex Stobaeo producam,

fa&um fuit , ut & infra in I.uciano:

fane Peiline . Artem mateliariam

( ait Plato ) reor, pluribus men

Juris 6 imJtrumentis utentem črc.

tum in mavibus fàbricandus , tum

3m aedificatione , multifque im aliis

artis lignariae partious: regula emim,

opino, , & torno utitur, é circino,

& amuffi &c.Idem philofophns apud

Stobacüm ferm... 59. af 5 περ) τε

ατονικήν αύ καισι ξύμπασαν χειρεύγίαν,

Σ'91tremo ìùcum vur uu:milius apud

Laërtiuum in ejus vita num. ioo. ar

tes tres in claíles partiebatur , pri

ma earum , quae materiam (veluti

metalla aut 11gna ) Praeparant ; al

tera earum , quae ex ea aliquil còn

ficiunt , t6rtia earuim quae his fa

prefactis utuntur • In carum triuin

'clafiium alterâ excmpli caufa hacc

verbả ponit : ## ##* 2 d? Tử gtdnga

και χαλκέντική... όπλα ποιέ, ή ό
κτονική εκ 昭 ξύλων αυλές જ λυ

φας , Nam ex ./ε γυ aºs ferrar… 447 722(Z

Jabricat , eº; uigm13 materiari,1 tibia;

% bras facit: quae, iiti dixisexempli
gratia ponuntur,* Huic finnile ett

íjuou Biqn poeta bucol.fiſtulae paſto

jitiae fabricam gí;roy! tribuit ; fic

επim 1crιplit : Ου καλόν , ώ φίλε ,

πάντα λόγον ποτι τέκτονα φοιτήν...

αλά κι αυτός Τέχνάθαμ σύeιγγα

&с. Наиd cот тицит е/f ата се

quacumque de cauffa ad matcriarium

jtare . .Tfed & ipfe tibi /abrica fiffu
dam , xg% τα εξής: - -

A£(l Dionyfium Halic. in V.

Antiq. Rom. ( cd. Wechel. Pº 309- )

Sabini lignatum egreffi • interrogati

a Valeriö, quid eornm imperator
paret , refpondent , eum Jalas ρύ,

?omies fabricarey Afy8gig s ??! κλί

μακας τεκταίνε;) και διαβάθρας..

1.juidem duo alla maximº momenti

joca infra producemus not• 335: .

Diodofus Siculus lib. 2. tibi de

hieroglyphicis litteris : Eva&s'&n

κε πίνυν τους μεν τυπες υπάρχειν

ανή" ομοίως. ζωοις παντοδαποί, -

ακρωτνέίρις ανθρώπων, ετι δ' δε?ά

νωις , και μάλιςα τεκτονικοίς . Εα

trg -

ztm formát ctjufvis generis anima

/ibus , & bpminum membris , agoaec

autem & infìrumentis , maxime li

gna,iii , Jimiley,effe vidas. Rhode

manum, qui viin vocis Tsxvov/x3;

ignorarct , in hujus loci , qui no

furo argumento favet, interpreta

tione ratio fugit . Interinm [quam

vellen hieroglyphicorum e rsxzvvux#

petitorum cxplicationes exutarent?

ex iis nullo negotio difceremus,

uid 4jčia in hieroglyphica ícri

endi ratione valerei; imagis certe

quam ex Picrii Valeriani iis , qnae

tup.. pag. 7. recitavimus .

Galeni loca aliquot vide fup,

pag.2 ro; & ſeq. ; ibi not. 293. zawº
τεκτόνων σκέπαρνα : ad nzoaum

tij viaruma tignaria, uma • Ft Pag.25.2.

not. 297. /j? iam enim ( of tgxtavís )

rnaten.1.ari, appe/la?!t i?/tz umaentum

quoddam , qùod Jtta extremitate ,

(καθ' ό τέμνει τα ξύλα ) ακ.τ Δigna

dvla: , n,ugace fieēhtur Et pag.253.

not. 29 9. από ή τεκτονικών ωνομά.

θαι σκέπαρνων δοκά α ίignaria3 a

Jcits ata appe:lartama vide: ur vincu

Iuum ejufdem nominis • Et pag. 254.

not.goo. ώς το τεκτονικόν σκέπαρνον.

Idem in 11. de famit taenga fcripfit:

Et ut fémel dicam, 0mm s hó:7zimer

( σεχνί%) τε και άτεχνοι )Jίτg artifi

έει , μυ Jιεμ , 4μ είν, σ' έJJe εαέν

cent, motuum ſuºrum vires 1; mo

νant , tιri ( ορχηςα, ναυτίλοι , τε

κπονες και αλιές , γεωργοί , χαλκάς,

οικοδόμοι , σκυτοτόμοι &ς: ) βιί

tuure , atutie , materiarii , pifta

tores., ag* fcolae , aéra, ii , aedifica

tores , Jāž tore &c. Vides fub 3ēyxģ

voce Texving contineri peculiarem

T&røy, h. e. materiaritç, Ft în I.

θεραπέυτ. μεθ. c. : Αique b;hc adeo

Jit , μt θ ( σκυπτόμοι , και τέκτονες,

ή βαφώς , και χαλκείς επιπηδώσιν

ήδη πίς εργοις της ιατρικής ) /ato

res & matervayii & infècfores & ae

rarii ;in medicimae opera in filiamt ,

fuae antiquae artis ma?:feriis vale

ái&io.Et aim fup.extrema adnotatione

g19. illuftrem Galeni- logum protuli.

Arrianus in Fpi&eto IV. • *.

Τέκτονος fignum διακριτικόν Ρonit

το σκέπαρνον α/ξraνη - Μox 1bid.

Qgum quij male dolaftem figma vi

#º#i*, *0* dicî* * T/ ě«£?\G» ºręxr•.

νικής και ιδού »í τέκτονές οια ποιούσι

κακα,
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nis arti lignariae peculiaris exempla huc comportare , parti m'.

antea mihi obfervata , quam Stephani thefaurum in confiliu n

adhiberem , partim dum in his effem : quae omnia eo perti

nent , ut TEKToN ejufque familia nonnifi ad amuteriaria in

artem referatur.Etfi non eo inficias,pauca quaedam ioca exflare, :

ubi de arte lapidaria ufurpetur : vide fup. not. 3 : 1. & Suidas -

locum . Re enim vera permagna inter utrumque opificiu in af- '

finitas interceffit : eadem utrobique inftrumenta , i.le.n agen

di modus (de quo vide fup. pag. 199. ) ut non fit mirandum, i

TEKT8N indeq.derivata vocabula ſint utriuſq.artis peculiaria.

Ex hucufque dictis facile colligitur , non efTe amplius

dubitandum , quid apud Matthaeum atque Marcu;n ***** fi

gnificet , quodve Jofephi CHRISTIQ. ipfius opificiun fuerit.

At , inquies , Graecum Matthaei interpretem veritianile e t ,

Seniorum dialeéto ufun fuilfe , eamque vocem noa pro ligna

rio artificio , fed conmmuniter ufurpaffe . Huic argumento ut

refpondeam , poifem oftendere , alium Judaeorum Alexan

drinorum ( unde domo Interpretes Graeci fuerunt ) alium Pa- ;

laeftinorum íànriaa* fuiffe. Sed ne rem longius protraham; jn la

fupra notavi in Graecis ipfis interpretibus inulto eiTe plura lo

ca, quibus *i*^-* de opere tignario ufurpetur , quaa, ubi ad

alia fabrefa&a producatur. Et omnino x******»; hujus caufi '

interpretibus illis non alia fuit , quana quod origine rnagis »

quam ufu , vocis rixwr addu&i (quae vox eft a **x* ಶ್ಗ” }.

- - ftatuif

κακα , αλλά πάν, τουναντίον λεγει ,

οδτΘ s"κ εςι τέκτων , πελεκά γαρ

zaro; · 1. e. Cui tono ars 2 uteria, ta?

ecce quam imfcite fe gerunt m tte

riarii ! verterra contra dicit , hunc

oportet mom effè materiarium , qui

tam imperite dolat . Idem deinde de

mufico ponit exemplum . Paria de

Taxroyux; & mufica reperies in II. 14.

Luciantis in dial. de parafito , fi

ye quod ars fit parafi ica àit : Sed

bas fort. arter (puta muſicam geo

metriam , rhetoricam ) propter di/.

fictultatem mo» didici/?i?: `at ex ( №n

Auorux&v ) popularibus (five vtujvari

bus) illi* qtw tmm.tm tejìes ? ( Texre

νικήν , ή σκυτοτομικήν ) ίignariann

me am furrimam?At ibi interpres,qu;o

utor,Tsxvov/x*w in fcite arcòìte&£0/i

cam reddidit.Apud Polyaenum VII.

3 1,2.Data rnes Sinopenfib.clafTem;ha

"entib, (αυτός ναυπηγών και τεκτόνων

απoρούμενος ipfo m tapegi, alija.mt

1, 1 a, its caren, ; at interpreti vautº-,

7&v ett particip. ) infidlåtur -

Pofíem &' sS. Patrum , veluti

Juftini , Origenis , B i filii , Chryfo

ttomi , Theodoreti , ali kr.loca reci

tare ; verum ea opportunius infrå

( vide not, 339.) pi ducentur , à l

iiaec & alia ííár? pafIim, prout nfus.

poftulavit , fcriptórum loca tota h se

manfifTa deproinii, ac porro infr3 d<*

proinain,ex quous idëm often';£'•

Vifo , quid probi fcriptorcs 'i

RTONA appeilaverint , i1iud etia * .

ett animadvertendum , ärti "cum u

niverfum genus numquay Táxrcvz$.

( non enim dubitem caufa cadere , li

§el mmum ex probis auétori')us 3 &

vixäg notionis exemplum . produça

tur) fed plurumun Texvlr. alias

& δημιεργούς , & χαροτέχνας , ""

etiam , fed raro , ??? ς ν Ουκ, Γι ,

R

/●
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ftatuiffent Hebraicum t**i^ cbarari, non alio, quam z*xrovg*,

Y9cabulo commutare. Ac ne plura : utebantur Evangelidae

#***** Lxxviralibus tum, quum res eſſet e Scripturis petenda

(ac ne hoc quidem perpetuò ) aut faltem ubi ad Scriptiiras ali

quid allufionis eifet : at in Chrifti rebus domefticis quid quae

fo intererat Senioruni dictionibus uti ? Quam multa 3c pehe in

numerabilia funt in Evangeliis bene Graeca, quae äßgaix** eom

I-XX. elocuti fuerant ? Poflremo vel fi heic Lxxvirali modo

loqui Divini Scriptores voluiffent ; at voci τε'κτων addidiffent

Πnore Seniorum τεκτοσύνης το υποκείμενον , dixiſſentque rºw, ξύλων,

aut χαλκ5 , aut σιδήρε , quomodo illi locuti reperiuntur . Vide

ſup- not. 32,6. Nam profe&o quis fibi perfuadeat , duos Evan

geliftas in notando San&ae familiae artificio , generali vocabu

1o ufuros fuiffe , imo Judaeos fic ineptiffime locuturos: Nomne

His efi ** ******* (deli* artegiamo) filius ? quafi aut unus in il

lo oppido opifex fuiffet, aut vero Jofephus xar' άex* artifex.

Poffit & illud mihi objici ; fi TEKTΩN non aliud , quam

materiarium fignificabat ; quid ergo Latinus Matthaei inter

pres ufus eft generali fabri vocabulo , ac non potius peculiari

materiarii ? deinde cur antiquitas in Jofephi opificio non con

fenfit , dum alii lignariam, alii ferrariam illi officinam tribue

runt ? Duabus hifce difficultatibus non obiter, fed diligenter

& accurate refpondendum effe mihi video. Quare ubi prius

Latini interpretis caufam egero , deque vocis FABER indole at

que ingenio dixero ; tum de antiquorum circa Jofephi artema

| £ye confenfione , five difcidio difputabitur .

I I.

cur vetur Latinus interprer pro voce peculiari T*«*w genera

lem FABER appenderit , ſimulque de notione & uſu

ejufdem vocabuli ,

Vocem FABER generalem effe , vel illud argumento eft,

quod nonnifi ope adjun&orum peculiaria opificia defignat , uti

JFaber tignarius,merarius,ferrariur,aurariur, argentariur, vaftu

larius , lapidarius in legibus & auétoribus . Quid ergo ve

nit in mentem Veteri (332) interpreti T***** Fabrum inter

- preta

brum. Juvencus Presb,hoc eum Mar(232) Vocem Fabri in laudatis

thaei locum carmine tranltulit t:Matthaei & Marci locis effe ab anti

amo Interprete, vel inde patet, quod

"Tertulliafius ad finem ]ib. de Idol.

pofuit: Hic gf? ille ( dicam ) Fabri..

lius . Idem in De Carne Cbriffi c. 7.

ί, ci editum patrem ejns Jofepb fi

Nomme bic cf? fobole, fabri, cui mo

mzem Iofepb ? &c. In Hitt. Trip. nbi

de Hormifdae martyrio : Tyram,:ur

ait , mega filium fabri •
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pretari , & pro certo opificio vagum & incertum nobis obtrus

dere?Sane non aliter hanc quaeftionem folvi poffe ipfe apud me

antea ftatuebam , qnam fi Latino huic inteញុំ Latinam lim-ŝ

uam nativam non fuiffe putarem , imo ne 'Graecam quidem

(probam Graecam intelligo)fedJudaeum fuiffeHelleniftam Ghri

ftianis facris initiatum : id quod verifimillimum puto , quip

pe quum in illis exordiis Ecclefia magnam partem ex Judaeis

credentibus conftaret . Ergo Hellenifta is , qui LXXviralibus

locutionibus aures tritas haberet , quum videret in LXX vo

cem Téxrov numquam non Hebraico W/*\Ti chara rb refponé

dere ; hac autem Hebraea voce non unum aliquod certum opi

fi cium notari , fed pro adjun&is , aut pro vroxeu** diverfi

tate , modo aerarium , modo aurificem , aut aedificatorem,

aut materiarium defignari; hinc ut Evangelicum Tix*r« ex in

genio ſermonis Helleniſtici interpretaretur,putavit ſibi ex Lati

nis vocibus eam deligendana effe,quae generaliter quemvis arti;

ficem nata effet fignificare. FABRVM elegit. Sic rebar equidem.

Verum re melius perpenfa magno cum judicio in hac vo<

ce vertenda illum interpretem effe verfatum , deprehen

di . Sic enim reperio , Fabri vocabulum , imitatione Graeci

T*xrov&, confueviffe olim Latinos peculiariter de materiario ac<

cipere, idq;fexcentis antiquorum aevi Apoftolici(333)locis pof*

- fum

(333) De FABRI voce peculiariter

a3cepta pro materiario apud Pli

mium , Appulejum , & alior : quid

faber oculariarius : pluribts* Jcri

ptorum locis lux aff¢mditur.

Ac primum Varro in VIII. de

L. L. Analogiae voluntariae exem
plum proponens , ait: ut in Fabri

ça, qium vident ſe :ena” , zut dex

teriore parve fint 0/?ia , fic eße in fi

mifterio5e. ubiftbrica ett Texrovuxn,

cujus opus eft fcaena . Ac nefcio

quid praeceptorib. Quintiliani VIII.

j. nbi de verbis novis, venerit in

inentem de Fabricae voce dubitare.

PIRATICAM (inquit ) quoque ut

MISICAM & FABRICAM dici ad

buc dubitabant praeceptorer mei .

Nam & Plautus Fabricaiw faepe, etfi

usтиредио; , ufurpavit , & Pirati

cam Cicero, S. nemo non Muſicam -

Sed redeo ad Varronem ; cujus fup.

pag.196. locum de Scobina attulimus

çorrexipmufque in hunc modum ;

Lima emim materiae fabrilis ef?, h.ea

Scobina e/? lima fabrilis (i.e rex roys.

x¥) materia?. Et p. 193. locum Pliniî

illuftravimus , ubi ' de te(tudinis

ulâ ait : Noviffima afperitas , up

#; fabri. Et quando Plinii me

iminimiis , faepe in hoc Scriptores

Faber Tg réxtovi refpondet. VI. 39

ait abietis medullam (h. e. partém

internam ) ſectilem optimam eſſe

ad FABRORVMimteffimâ opera.XIII

12. nbi de chartae confe£tione : Glu

tinum vulgare e pollinis fiore tempe

ratur fervente aqua, minimo aceti

afperfu: namz FÁBRILE ( Texwºz

x3v) gummifque fragilia funt ... Da

eod. XXVIII. 11. Medetter den tibsee

& fibrile glutinum in aqua deco*

êtum . XVI. 1o. ubi de picea . Li

gmum maribus durum , e in FABR

LI(h. e. Taxwvix;) opere contorttone

Et cap. 42. ( in Hard. ſett. 82.) Ε•

dem ( ables) valvarum repguli

& ad quaecumque libea, inteſtina 0.

$ 2 para

*
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era aprifama, /ive Graeco , five Car

::::::
1$ ( i. c.Textovux#ς) genere. Eadem

notione Ovid..VIII. Met. 159. Dae

dalus in gehio fabrae celeberrìmus ar

tfs ; qui certe Ttxwv/x>}v invenerat.

An ea ctiam eft , Ars .fabrica apud

'Paullum 1. 19. §. ult. í. de imfir.'vel

i? fir.eg., & adhaec ars fabrica & fi

h*;/is apud Charifium in voce Cùbi

culariz. * Sed redeo ad Plin.aui eod.

}ib. XVI. 43. quum in eo effet , ut

cui»! ex quo ligno fiat , oftenderet,

£r pjt._:_ $umt vero & parvi tfu*

fa£R1IIVM mimifferioràm ( h. e,

τεκτονικών εργαλείων ) ex qμιο默
teret)ris vaginae , ex quo mallei &c.

feti ament. XXXI1. 9. ( in Hard.

fe£• 34. ) £Haec ( fquatina ) e/? , qua

dixi mortus lignum? pojiri ( dixerat iX.

ft<t. 14. ) quia T& e matri Fabri/e;

( Texrovixol: niſi vero heic yeviso

**£a poti9 placeat ) ufus excuíat.

Ac ne ex nno Plinio ( cui certe

ca-locutio mire placuit ) hat:riam :

Su%tonius Claudio cap. 34. Praeterq,

( beftiarios) 3tiam... quoj.

dam comenzitteret de fibro, uzzz... nú

*rero , fi vvräaaroy, vel pegma, vel

4/41q male a4 tag part.m cejfißet. ubi

fabri non alit:d funt , quäìïí machi

narii , qt;i avróua* iìla & pegma

ta » & tabulata' conítrucbanč. Fabri

attomatari, , mentionem reperio

aPud Grut. 642. 5. SATVRNiNO.

fABRO . AVTOMATARIO. H;ic

facile credo , Sueronium ſcripſiſe

4aromatom, Latinis litteris, quómo

do in antiquo libro legitur . Fft

:Pud eumdem Grut. 64 r. 1. FABER

SCVLARIARIvs; qiiôd magnop€
re exercuit Reinefium XI. 66. fed

, nul!o cum operae pretio. Â£dicur

. oculartarit, * quidem faepe legitur :

at medici rite dicuntur, non

ítem fäört. Sufpicabar primam vo

£is illius litterain in lapide evanuif

fe • eamque វ្នំ , ut fit

*,Jäbc* tocùla farius , aut fìculiri

****** aut /ocu/;.riarius , i. e. qui

. pocula • qni foculos, aut qui ]ocu

Jos faceret : aut verifimiliu3 IoCv.

: ΑRΙΑΚΙVS, i, ε. αθυρματοποιές .

£t fane quae in ARIvsTiiniurií, ea

. inter$um fyllaba mna crefcunt, quo

ties de artifice fermo eft: fic ociula

zius , & calcarius de re dicuntur ;

-

fed wedicuraculariariu*., & artifex

calcariaritur, & alia in eum modum.

Quo m9do a jocularius fiet 10cuua

** Erius is , qui jocularia fabricatur.

Et I littera omnium facilliune po

tuit oblitterata latere . Sed tamen

poftquam . refipui , nihil mutan

duum cenfeo ; nam illud FABER

OCVLARIARIVS de eo intelligi

debet , qui oculos pro ftatuis facie

bat : Clo nihil verius . In re ta

tuaria Erant , credo olim , ficuti

& hodie fnnt , qui oculos vitreos

facerent : at vitriarios Petronius;

infra not.342.inter fabros recenfuit.

Sed redeo in viam.

Porro autem Fabricae in P]anti

Cift.funt quae Plinio macbimae mu

rales appellantur. Sic enim in Ci

ftel. II. 2. 5. Qgot admoemivi 5 iii

fabricas } quot fáììácias ! ubi admoe

*ire fabricas ett ligneas machinas,

veluti tnrres, vineas, & talia moeni

btiS ailmovere: atq.hinc Plautusfv

bricae vocem ad fallacias notandas

tranftnjit. » tum hejc , tum faepe

alibi ( veluti Bac. II. 2. 132. Epid.

y. 2- 2 y. Mil. III. r. 177. & 3. 2.

Poen. V. 2. 139. in qmo ineft quöque

imitatio. Ariftophaiiei Tsxra yoμά ;

de quo vide fup. not. 331.) noh fe^ .

cusac faacbinde hatnd fårofunt cal

lida confilia . Et omnino Plauti fa

bricae (in adfcripto CifteI1.loco j &

nacbimige funt fynonyma : poftefius

£nim plerumque artefa£tum aliquid

Jigneuiin fignificat. Notum elt quid

fit in theatro E macbima deus . Ali

bi macbima eft catafta, in qua fervi

venales exponuntur . Tabulatum ,

in . quo pi£tores depingebant , ma

cbina dicebatur . Plin XXXV. ad

finem cap. io. de Amulio: Paucis

bori:Pingebar idgue cum gravitate,

quod femper togatus , quámquam i»%

”zacbini Ibid: ſupcrius eådem no

tione, ubi de Protogane & Apelle,

ufurparat . Idem h.tcäimis aedifica

fiontem', iigneis certe , fpartum ufi;i

effe 1X. 2. fatetur. Alibi : AMachi

*i ºrati, če. Sed redeo ad Fabri

lignariain notionem.

Hinc etiam Daedalus , mate.

riariqrum princeps , FABER •*•*

άοx*w Jt:venali f. 54. dicitur.IE,

mare percºſum puero ( Icaro) fa

bruma"e volantêm: quem, creáo,

Grae
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fum oßendere. Quorum plures quum in vertendis Graecor.locis

pro Tíxrw Fabri (334) vocem ufurparint ; cur idem noftro In
terpreti non licuit ? At fcitiffime ille fuo £it defunaus officio

£aí interpretis , quando FABRi vocem ufurpavit • Pro moys

faitem Piiniani aevi locutus,ex quo tot jam exempla dePromfi•

' Ceterum cave putes, perpetuum hoc Latio fuiffe , ut Faber

peculiariter materiarium notaret. Erat quum pro arte ίcrrari".
ìut flruaoria poneretur ; cujus fignificatûs exempla infra dabi

mas.sed plerumq.univerfum artificum genus notabat,haud pla

me tamefi omnes artifices, fed ferme eos , quibus materia du

rior fubjiciebatur ; nam quibus mollior; ea plaftice ££££. ve

rum de hujus indole vocabuli confulat , cui tanti eft, fubjectana

- - (335)

gnum, vel arremttm. Qugnd? igia
}ur bic mafciiur ? ecce fundita? •

fabricatur , fcalpitur • monduyn deus

Graeci poetae'Τ£xrovx appellaverant

αντoνoμαςικώς ,器 refër illud Hy

gini tab. 39. Daedalus qui FA

ËRICAM( credo quod Graece repe

rifTet rexrovrx)v) a Mimterva dicitur

accepiße . Illudque Solini cap. XI.

Dated.tlur fibrae ( aut , ut in M. S.,

fabric.te : utrumquc re&te ) artir m 1

gifter - -

Adhaec vero Appulejus non vi

detur aliter , quam peculiari notio

ne in ateriaria , Fabri vocabulum ac

cepifTe : qui fic fcripfit in Apologiâ.

afcia czedere : &

fun. ad finen pag. 17 r. ) EDOLARE

áff . . . ubi rà Fabricatur. ( i. e

ruxrabs) ) ligno refpondet ; fic"

ti Funditur argento, scalpitur ſa

xo . Quantivis pretii locus ... Que

eriam $ërtinet illud Aelii Donati

ad Ter. Funucho ( qnod fup. pag!

17n. retulimus ) ubi *4 D^r.ARG

FABRI interpretatur, y liºmum ele

i1lu& Nonii ( vides

$cil. ergo Pbrygionibus aut ftbri* me- fibrorum ef? verum verbum , aut**•

gntitum i(?ud dtmdu*m fuiffe ( quae.

rendi pifcis ) atque ita opera cui rufa.

artis permutandt . . . ' ut FABER

mibi pifcem everreret ( h. e. everri

culo caperet ) ut pifc.itor mutuo li

gnum dedoltrct ? Fx quo loco non

tantum difcimns , fabrum peculia

riter accipi , aeque ac Phrygionem

& pifcatórem, verum etiami fabrttom

eum effe qui ligna ledolat. Et Me

tamor. X. Erat monr ligneus . . . fu

blimi infiručius fabrica ( i. e. ma

china lignea ) de manibtur fabri (h.

e. artificio materiarii ) fonte ma

*ma*nte . Poftremo Metamor. IX. in

fabula de fabri i:xore ( caftis auri

bns non committenda ) ex dedolam

di verbo apparet & fibrum il]um

non alium quam lignarium fuifTe ,

& fabri/er operat , quas ille praebe

bat , Texrovixd; intelligi. -

Poltremo Minucius Oftavio c.

23. ubi de fimulacris ? Nifi fòrte

mondumº dene faarsums y , vei li

mtteriarum co*nþ ! t*tatur aſd erit4f$

quibus locis FABER eft peculiari

ter materrar" tas .

(234) Cynol n iofcorides V.r:7.J

fcripferat : ή και πεκκπνικ», μιλτΘ"

&c. α'ρίση και η Αιγυπτιακή και Καρ"

xmłowań : id Plinius XXXV. 6. Tad

tine fic interpretarnr :_Fx rełaui4

rubricae generibut F ARP1* u**7i/;.

^ma Aegyptia & Africana.Nec minus

alia loca , quibus Fahri nomini Pli

nius ( & alii Y peculiarem lignariamw

' notionem fu1)jecir , de Graeco *rans

tulifTe putandus eft (ur qui ex Grae

cis frriproribus pleraque harfit , ac

pro Te'xwv, fabrum pofjfTe : qnoà

& alii fecerunt . Hinc in GlofTs ^v

ri11: Τεκτονώον ( anae eft τεκτονιφ

officina ) exponirur , abfolute_ PA-

BRICA , Ulri viciffm qnas Latinī

hiftorici Fahrum centurias dixe.runr,

eae funt myrdvwv Dionyfio Halis,de

quo vide, ngt. [cq.

$ 4
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(33*) adnotationem . Interim hoc jam certo demonfiravimus,

º

(3:;) De vocabuli FARER motiome

, atqt.e 17/genio. Dcinde de c0llegiis

FABRVA/ . Vegetius corrigitur .

* Dionyfitur , Plinius , aliique il

- luftramtur..

Vox FABER ( quam a ficiendo

derivatam volunt ) generalis eft

quidem , non fic tamen ut ornnia

prorfus artificia comple&atur. Nam

çcce Cic. in Planciana textores a

Fabris diftinxit. Si mamcipium pro

fabro atet, pro textore emimus . Ad

<le illud Appulei Apologiâ : Scil. er

o Pbrygaomibus aut fabris megotium

?//ud dardum fuiße? Idem Cic. in

III. de Nat. I). a piétura fejunxit :

Ult piétura, 6 fabrica, ceteraeque

artes . Et in I. off. Piétore, & ii qui

fabricam/; . Eademn diftinétio eft apud

Juliant;m l. 23. D. de operis libert.

• Hae operae . . multum diffamt a fá

lyilibus , vel pi&foriis operis . Móx:

Si libe* tus fiber aut pi£ior fuerit.

Idem 1. 24. Ve/uti ( operae )fabri

Ies , piétoriae. ad finem : Qjod in

fäbv 0 vel piélore dici mo? convenit .

ùt;ae ornnia eo huc prQduxi , nt ap

pāI eat , nendofum effe ulpiani lo

ĉum l. 26. $. : 2. Sed fi operaý patromo

exhibuit, non officiale, , ſedfibriles,

veluti盔"溫 vel piéforias,

uti liqnet cx laudatis រ៉ូមុំា &
'Tullii locis) vel alias .

Cave vero putes Fabros eos omnes

εfΤ ,aul Graecis βάναυσοι τεχνί%), di

cl ntur; maxime propter Cicerón.au

čtoritatem , qui textores a Fabris

diſpeſcuit. Sed fi non iidem Advau

vot ac fabri ; relinquitur , ut ex Ifi

* doro & Servio Fabri ii finr , quibus

Jºréxe,30 materia durior , velut i fer

rum »'lignum , lapides : ficuti pla

J7ice materiam mollioretn exefcct,

$iti ceram, cretam, gypfum, de quo

infra not. 343. dicam'. Nam quod in

Fv cerptis Glofar. Steph.Faber figu

Atriuu,legittir,eft aevi &ae3αε{(oyf*;.

Atq.ut hujus vocisindoIem in

* aperrumi proferam; ea quidem Grae

corum Ténvevi e regione reſponde

bat ; uti patet ex iis, quae de Grae

co Latini interpretabantur [ v. not.

- 334.J fed ita tamen , ut aliqnanto

4atius , quamGraeca vox » pateret.

- Fabri

Nam Graeco quidem T£xrov, ligna

tantum ac lapides ( quo ambitu

continentur artes fane quam pluri

mae) fubjiciebantur : at I.atinorum

Fabro praeterea etiam metalla: un

de funt illa Faber aerarius , ferra

rius, aurariu; · argentariur.

Sed tamen ut Graeci , fic &

Latini vocabuli diverfùs pro diver

fis I.atii aetatibns videtur fuiffe

ufus . T*x*ww quidem antiquitus

non tantum pro materiario , fed &

interdum pro lapicida , & pro eo

cui lapicida ſubſervit , ſtruttore ac

cipiebatur ( exempla protuli not.

319. & 321.) at pofterior deinde haec

notio panllatim rarior evafit . Fa

ber autem I.atinort:m etfi nnmquam

non circa tria illa viroxeîucwá C ligna

dico , lapides , ac metalla ) verfa

batur : at diverfimode pro diverfis

actatibns . Nam aureo i11o linguae

Latinae aevo , fi hoc a Plauto ad

Anguftum porrigas , ita id nomen

comjmune omnibüs iis opificiis erat,

ut tamen aliquanto facilius de me

tallorum ac ftruéturae fabrica ufur

paretur • Atque ad ftru&turam quod

attinet , palam funt exempla Plau

ti (apud quem Moft. I. 2. Faber plu

ries eft aedificator ) Horatii ( cujus

eft illud , Cras /erramenta Teantum

Tollct is fibri ) Varronis (in cujus I.

R. R. : 4, fabrile ſepimentum eſt ma

ceria) Ciceronis pluries , & aliorum

compluriu:m . De metallis vero funt

etiam fnulto plura Plauti , Virg.

Oyid. &c. locâ ; quibus Faber fine

additamento aerârium fignificat :

蠶 plena manu not , 242• dabimus.

t deinde ab aevo Plinii Faber coe

pit intra lignarios cancellos ſe con

tinere ( vide fup. not. 333.) credo

imitatione Graecanici Tázwygy, cu

jus jam tum veftigiis Faber Feligio

fiffime infiftebat T, propterea qiiod

Plinius , Appulejus , aliique totos

fe Graecoruih difciplinae' dedidi£

fent : £Qrumq. fcripfa nonnumquam

avroae¿á interpretarentur . Traque

Ρro Τέκτων Fabεν , pro Τεκπονικος

Fabrilis ulli tranfponére non dubi

tabant . Poltremo quarto CHRISTI

faeculo ac deinceps, Faber ita dii
iioris
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rioris materiae finibus fe continuit,

ut fpreto ligno , fpretis lapidibus

( tamquam mollioribus fcilicet}uni

ce ferme ferro ac metallis traétandis

fe mancipaverit . Vide infra not.

343. Etfi etiam iftius £x3αρβαρω

Se{orn; I.atinitatis aevo , non dee

rant tamen, qui , quod ad antiquio

rum illud caftius loquendi genus

conformaſſent ſtylum , non com

mittendum putarent , ut Fabri vo

cabnlum tanturn Vulcani officina,

tamquam in ergaftulo , conclude

retur ; illudque datis habenis ſpa

tiari 1iberius finerent . Horum in*

numero fì:it Hieronymus , credo &

alii . Vide infra not.344,

Quae hucufque de Fabri pro di

verfis Taetatibus ingenio dixi , de

Fabro carente adjunctis intelligo:

naun certe non tantum ſub libera

rep; fed vel fub ipfo Gothico impe

rio ( quando Faber Vulcani camino

perdire erat affixns ) tamen erat,

çuum inde egreffus liberiore inter

dum aura frueretur ; modo quum

adjun&o fibi comite id faceret , vel

1igmarii fcilicet vel lapidarii voca

bulo fibi copulato : de quo vide Ifi

dorum infra not. a43. leges feve

riores , quam pro Romana liberta

te , promulgantem .

Sed quando de vocis FABER in

dole ac notione dicere inftitui ; non

aliennm erit heic rirnari , quid

roprie fi:erint in Romana militia

abri . Velnti qumm Livium audi

mi:s I. 4; . ( ubi de claffib. & centu

riis a Servio rege intitutis) dicen

tem : Additae buic claf ( primae :

at ad fecnndam refert Halic. ) duae

fabrum centuriae , quae fine armis

Iffipendia faceremt : datum mumus ,

at machjma, fm bello fèrrent ( dum

ait, fe* rent , intellige etiam , quod

addit Vegerius II. r r. , vel mova f,

cercnt , vel quaßtta repararent) ac

rurfus quum ex fexcentis paffim in

fcriptioni bus difcimus_fabrum col

1egia in legiQnibtis fuiffe ; quum de

praefe&is fabrtam Caefar, Cicero, &
alii mentionem injiciunt : fcire li

bet quid ii fabri fuerint, materiarii

ne . ån aerarii , an ftru&ores (nam

praeter hos fabri alii non erant ) am

omnes hi pariter co nomine veniunt?

pofterius hoc verum eft. Nam qnos

Fabroj uno vocabulo in ea re I.atini

dicebant,eos Dionyfius Halic.duobus

reddidit, Τέκτονας & χαλκοτυπες ,

five έπλοποιείς. Αtφui σεκτόνων am

bitti non tantum mater iarior , fed &:

ſtructores fort.comprehendit (v.ſup.

Suid. & not.319. nee non in not.321

醬 al1orumq.loca cum notione

tručtoria)3 e Axorvarot vero ſive drAs

metol ſunt fabri ferrarii - Sed cur

non verba ipfa Dionyfii adfcribo ?

Qui lib. IV. ( pag. 222. :9. ed. Lipſ.)

fraec p, fuft: Τετων ( λόχων ) δυ%

μέν όπλοποιών τε και τεκτόνων, και

ή άλλων ή":: τα εις

τον πόλεμον Α'χgης α . Harum duag

cemturiae erant tum eorum , qui

a* ma fabricantur , ttum etiam av

xróvºv ( i. e. fibrum lignariorum,

ſtructor&mque ) alioruvmque qui

bellicis ufibtur Jervientia com/?rue

vemt. Quos omnes mox ( pag. 223.

3. ) um6 vocabulo x*g*r*xva: opifi

ces appellat . Rurſus jib. VII. (pag.

η64. 2. ) Προσέκαντο και αυτοίς (ώκό

び』 λόχοις ) δυο φυλα πκτόνων χρώ

χαλκοτυπων και όσοι αλλοι πολεμι

κών έργων ήσαν χειροτε'χναι. Ωμibur

( viginti ) attribüebamtur duae aliae

*sxrdvwv ( i. e. tum materiariorum

tumfiruétorum , quos eodem voca

bulo vetus Graecia •'w*owag appel

lahat ) & fibrum ferrari0rum, aio

rumque bello utilium artificum ,

centuriae • Accuratius ea ópificia

Vegetius enumerat If. 1 r. º H.1bes

praeterea legio fabrJs lignarior { al.

fabros, tigmarios : ſaepe in inſcri

ptionibus Collegia ftbr. tigmarior.

awt tignuarior. occurrunt ) inffru

¿tores(cor fruétorer; fup.quoq.p.271.

not.338.idem mendum ab Ifid.fuftu

limus)carpentariosferrarios, pistores

(alii legunt pi/?ores: malo fi&forer: de

quo mox)*eliquofq.artificer ad byber

»iorum aedificia fabricanda ; ad ma

cbinas , turres /igmea* • ceteraq. qui

bus rel expugmantur adverſarior. ci.

vitates , vel def?ndumtur propriae ,

praeparator : qui arma , qtii vebicu

la , eeteraqtue genera tormentor. vel

nova facerent , velquaß tta repara

renr . Habebamt etiam fabrica; frtu

tarias, loricarias, arcuarias &c. Ho

rum judex proprius erat praefè*tu*
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fibrorum. Quod pro pi&tore* repofui

inon(uti vulgò)piÂorei (quid enim hi

inter tot fibros h.. e. materiae du

rioris artifices faciunt ? ) fed f:to

rer ; id ex Gloffis , quae Cyrilli ap

鷺苔 , didici , ifi quibtis Ka$i

rÃ¢ ( h. e. is qui clavis aliquid

ngere penfi habet) redditur Latine

FICTÓR , a figo fcil. non a fingo :

nam fictor , qui a fingo , eſt rAdgwç.

Ergo materiarii ligna fingula ad mo

duli:m deradebant, parabantq; at fi

&tor deinde ea clavis compingebat:

ßcuti , in re marmoraria , lapides a

lapicida ad traditam ab archite&to

formulam fcalptos politofque alius

deinde atplumbabat, iiq.fünt plura

bariil. ult. D. de jure imam. Ac, vi

d£ndum an non legum atq. juriuma

fi&ior apud Plaut. Epid. III. 4. 86.

indidem fit . Virg. VI. Aen. 622.

Leges fixit pretio átque refixit • Le

ges enim in aes incifae clavis publi•

ce adfigebantur . Dices a figo effef

arum nón fi:tuma . Refp. antiquos in

de etiam fictum videri flexiffe. Ar

gumento elt illuil , Crimen alicui

Âffittzm , &c. quod vel eft ab Affigo

Arnob. initio l. 6. Canſueſtis cri

ύem mobis ... 4ffigere ) vel âb Affn

go cnm pleonafnõ rà N , itant Af

ingo pro attribuo non diverſum ſit
verbum ab Αθίγο . Haec obiter.

INunc ad fábrum collegia re,Ieo;

ཏྣ་ཤྲངྒ non tantum in legionibus , fed

in urbibus imperii , ex urbis

principis imitatione ( in qua nullo

rum non artificum collegia erant)

£ic£ nifi, ex indulgentia ?sincipis%
initituebantur . Nicomediae colle

gium tale ut coalefceret , ad com

pefcenda incendia , ufui futuriim

(quippe fabri , iidem μηχανοποιal

èránt) petiit a Traianó PIinius X,

cp. 42. Nicomedienfis incendii ma

13. ggtus. Tu_, Domine , inquit ,

diffice , 4n inftituendtim pute? ca?
legitim fibrarum , dumta&at hami

nìm Ct. Ego tttäjdijg , méquit,ni

β Άιβεν ( h e. nifi_ is, cui, durior

materia tiaros áAn3) recifatter,

*yevei*re coacJo Jîgîndt fcil: nora

fùnt in marmórib. Collegi.* • quibus

ex S. C. aut ex principis indiiigéri

tia coire licet.) in qliud tgtatur. Nec

器t difficile ctffofiire tjrp paucos.Cui

rająnųs a fačtionibus timens , inteĮ

cetera refpondit : Qgodcumq. momen

ex quacuìaque caufâ dederimates iis

qui im idemitontra&i fuevimt ; ?etae

fiae , quamvis brevef, fiem? - Satfu*

itaque ef? comparari ea, quae ad cQer

ceados ignes auxilio efe pºint C. fi.

phones , hamas &c. intelligit » quae
defuiffe in eo incendio » Plinius ex

poftulaverat ) . . ac , ß res popoßt

?it , accurfu populi ad bac uti •. Vi*

des , quid ad inhibendos ignes fabri

valuerint ; quidve mali in urbibus

fu&iofis ( quales illae , de quibus

ibi Trajanus ) a col}egiis iimpen

deret.

Dixi modo , Romae nnllarum

non artium collegia fuifie : id quod

infcriptiones marmorum elqquun

tur .' Id vero ex Numae inftituto

manavit ( au&ore Plutarcho in ejus

vita pag.71.ed. Francof. ) qui»quuin

civitas ex gentibus duabus comp9fi

ta , partium ftudiis ac certaminibus

នុ៎ះ minutim eá ac fru{til

latim concidit , ut fic demum faci

lius permiftae inter fe partes coa

lefcerent . Divifit autem ( pergit:

Plutarchus ) per arter tibicimu* •

auriftcum ( qwxrévwy i.e.)materiario

run, infectorum , ſutorum , coria

riorum , aerariorum , figulortzmz •

Reliquas artes in unum coegit, fècir

que ex omnibus corpus unun 5 col

legiaque d^ concili;£, atque facra cui

que corpori convenientia atribtzen,

ita priraum boc faffulit,ut bi Sabini.

illi Romani , tùm bi Tatii , illi

Romuli civer dicerentur. Haec no

tafTe non piguit , tum ut collegio

rnm origo prima dctegatur ; tuum.

etiam ut intelligatur , quid fibi ve

lit prior Plinius, quando initio lib.

34. aes Romae antiquuum fuifTe in

âe oftendit , A rege Numa collegio

tertio aerariortgm fabrtsm im/?itwio.

Hinc enim difcimus , fuifTe inter ea

opificum collegia talem ordinem, ut

aliud primum , aliud fecundum di

ceretur , áerariorum autem fuifTe

tertium. At ibi Harduinus , ut ahia

taceam , vel in eo fuavis eft , qnod

tertium fuiíTe aerariorum collegium

voluerit ,, refpe&u* facerdotum au

gnrumque . Imo i,l miror , cur non

priores aerariis detulerit ; quando

huc fci!.vefitnm e(t , ut facerdotia

inter Áaradrws artes referantur •
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Fabri nomine Latinum interpretem idem plane fignificare vo

iuiffe , quod illo aevo id nomen Latine fignificabat , & quod

Gracce Tixrwv valebat , materiarium (336) fcilicet•

-
I I I, -

ggjd antiquita, de fo/ephi ae Divini SERVATORis

artificio femferit.

Quod hujus mantiffae initio di&um mihi fuit,circa artem fan

άae familiae non confenfiffe antiquitatem,aliis lignariam,aliis.

ferrariam(addo & nounullis ftruétoriam)ei tribuentibus; id vero

non perinde accipi volo, quafi promifcue hinc atq. illinc varia

tum fuerit , fed ita ut cum Graecis Latinorum aliqui divortium

fecerint • Nam certe Graecos omnes, nenine excepto, adhaec &

orientales ceteros , Jofepho & SERVATORI materiariam fabri

cam tribuiffe , ajo & certiffime affirmo : contra t.atinorum

quofdam eis ferrariam, fed ex variante fabri notione,vindicaffe.

At quo ore , inquis, Graecam omnem ecclefiam auäo

rem laudas , quum tantum Juftinus (3 3 7 ) & Chriftianus qui

dam Antiochenus apud Sozomenum (3 3 8) & Theodoretum id

. (;. 36) Atqui fi ita fe res habet,

fi re&e , inquain , Graecum T£xrwv

Latine Faber re.lditur ; cur ergo, in

quiet heic aliquis , lexicographos

& Graecorum fcriptorum Latinos

interpretes reprehendifti , qui Grae

cum 'ifAxrova Latine fabruw, transtu

1erunt ? Quia , inquam , non id ju

d cio fecerunt , & Plinii aliorumque

qnos ſupra not. 333. laudavi, exem

plo , qnos palam eft , fabrum pro

materiario accepifTe ; fed ex errore

potius , ut qui cenferent , & Graeco

rum TéxTowa , & Fabrum Latino

rum generalia omnium opifºrum eſſe

nomina . Arqui id de T£xr&v eft

falfiffimum , tum etiam de FABER

faltum eft ( vide praecedente*n ad

not. )praefertim quoties fABFR ab

aliquibus fcrjproribus pecnliariter

pro T£xrwv & pro materiario poni
tulle

: (337) S.Juſtinus M. & erudi
tionis Graecanicae ſcientifſimus, &

aevo Apoftolico proximus , & natio

ine Palaeftinus , in dia 1: ctim "Trv

phone pag. 16. air : Kag GASdire

το Ικσ5 επί τον Ιορδανην , και νο

μιζομένκ Ιωσήφ τα τέκτονος ώύ υπ

CEIl

άρχdν . . . και τέκτονΦ . νομιζομέν"

( ταύτα γαρ, τα πκτονικά έργα αρς

άζετο εν ανθρώποις ών , άροβα και

繳 δια τώτων και τα της δικαιο

σύνης σύμβολα διδάσκων , χα) ενέρ

γή βίον ) το Πνόύμα... επε πτν α'υ"

~r;j. Et qtutum ad Jordinem venißef

Jefus , & Jofèphi /'ibri lignarii filiu*

cemferetur .. tigmariur adeo & ipfe

baberetur ( ut qui , quamdiu inter

bomimer verfatu* £f? , tigmaria operat !

talia ,fireret , pis:ā , aratra & juga ;

guo čri uftitiaė fymbol t. praefetulit ,

& a&uofam vitam ) Spiritus Sam

&tus . . . im eum advolavit . Vides

heic S. Martyrem non ignoraffe quid

'T£xr&v Evangelicus effet, cujus ope

ra haec recenfet, aratra & iuga. Et

qniJem quod ruftica inftrumenta

potius , qtiam fellas aut arcas JE

SVS faceret , id ex traditione ſci

vit ; at quod materiarius ornnino

fuerit , id'dnmtaxat in vocis T£wrww

fignificart, vidit ; tti patet ex verbis

parentheſ, concluffs, quibus declarat

φuid it Τέκτων, & Τεκτονικά,

(338) Sozomenms vm. *. prae

di&iönem, quam £xxXna ia*tx* aviæ

vir esciefafricat de Juliani exitie

gra
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cenfuiffe videantur ? Atqui nunc denum intelligitur, cur in

fíxrovg* notione exemplis undecumque corrafis firmanda tam

multus fuerim. Nam profecto fi in Tí*ro/os nomine nemo Grae

corum aliud , quam fabrum iignarium , percepit ; non po

tuerunt aliud certe de facrae fa niliae opificio Graeci ftatuere ,

quam quod id vocabulum praefeferebat. Veluti fi in Evange

fio proTixrw legeretur ἐυλ•£** h. e. lignarius artifex ; an pu

támus futurum fuiffe opus , ut anxie fuper ea re antiquorum

Graeco ore loquentium rimaremur fententias , quidque fingu

1i cenfuiffent , exfpe&aremus ? Stultus plane is labor futurus

efTet. Atqui ita fe res habet. Non quæro quid Origenes , quid

Bafilius , quid Chryfoftomus de Divinae familiae artificio fenfe

rint ; modo conflet eos omnes Graece , ut ceteros , fuiffe locu

tos , nec umquam diverfam ab aliis ei vocabulo notionem fub

jeciffe : quod certe ( 3 39 ) conftat. Ac vel fi ex difertis eorum

prodidit , fic refert. ggumJuliamus

adverfus Perfis expedièionem para

ret , eoque bello comìfé&to Chriffiamor

Je male mt:létaturum minaretur ac

per ludibrium diceret ( &: 88}v, dv

τοίς επαμύναν δυνήσε?) ο τ8 τέκτο

v©- j3;) fabri filium nullam ipfis

opem afferre valiturum ; refpondimr

iile ita praedixit ( &rog 5 3 rg r£

ατονΦ ύθς θήκην αυτώ ξυλίνην τηρός

θάνατον κατασκόιαζa ) αν θic fibνε

filius arcam illi figmeam ad mortem

parat . At Theodofetus III. 23. Pae

dagogum Chriftianum quemdam

eadem illa nonJuliano , fed Libanio

Sophiftae refpondentem facit. Hic

( Libanius ) quum eſſet impiur, &

vićtorian propedien expečtaret ,

mimafque Juliani aminnø... rêv0lvereto

' religionem noßram deridens, quaefi

vit ex pacdagogo (rl roiº rs réxro

w@• ó ġd:)Iquiddam ageret fabri fl

ifus ? Ille Divina repletùs gratia , Tid

uod brevi futurum erat , praedixit

t γλωστόκομον γαρ , έφη , σοφις-ά , ο

σε παντός κατασκίναζα δημικαιργός ,

έν συ κωμωδών , τέκτονΦ ήδν προ

•nyágávσοις ) loculum enim » inquit,

.fabricatur univer£ comditor, quem

su ſcil. per ludibrium fibri filium

appella . Vides, heic fändapilarum

confe&tionem Téxtor@ ambitu con

tineri ; luemadmodum & Juvena-

lis VIII.775. dixerat : Inter carmifi

locis

ces & fabrgs ſandapilarum. .

Ex his etiam vides, non tan*

tum Chriftianos Evangeiicum ' re'

xtova pro materiario accepiffe , fed

& gentiles . Id quod & ex Celfi ca

lumniis apud Origenem ( cujns lo

cum in feq. adnotatione inluftrabi

mus ) planius intelligetur.

(339) `QgidGraeci Pátre TEKTO

NA appellaverimt. Origemis locus

fùfiu£.£xpofitus,Celffq.ac gemtilium

de CHRISTI lignario opificio te

ftimonium.

| Cleinens Alexandrinus in Tez

ferr. (edit. Porteri in fine pag. ri.)

Tot fane.pernicioforum ( deveu*

row ) ludicror* opifice funt , ia

picidae , & ffatuarii , adbaec piéto

*e* & (τὰννες ) fibri hgmarii, atq.
0etae ; a quibus infinitam deornm

colluviem indutam queritur. No

tandus hic locus , quiia T£xvvag a

ASogás º lapicidis diftinguir, con

tra Suidae definitionem . Ts'avvag

autem cum ftatuariis ideo pofuit ,

quia paullo ante Daedali memine

rat. Ergo hic philofophns non alium

potuit in Evangelió T£xvvæ intel

ligere , quam quem heic inteIlexit.

Origenisluculenrifs.locum ad finem

adnQtationis hujus , quippe eidem

plufcnltum immoraturuis , refervo.

Bafilius hom. 2. in Hexaem.

Και έτκδή παρ' ημίν εκάτη τέχνη

•rse)

:

.
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περί τίνα ύλην αφορμσμένως ηχόλη"

σαι , οίον χαλκάντική μεν πεβί τον

σίδηρον και τεκτονική ό περί τα ξύλα

c. c. 220плате autcm artatam una

quaeque apgd mos cirg , quamdam
certam peculiaremque fibi materiam

Jjumctim occupatur , velata , aera

?ria circa fr*um , asxrovvx*) five

3materiaria circa lignum &c. An ex

ipečtamus igitur Bafilii de,Jofephi

opificio ſuff agium, qui τεκτονα 1η

ligna paranda ineumbere_ fine am

bagibus fignificaffet ? Nifi vero ré

»τωvas Evangelicum alterius naturae

eııe » fü Ípicaretur Bafilius * a աt

idem Magnus Evangelicas VOCcs

exutum iret Graecanicis notionibus.

Idem de Chryfoftomo judicium;

qui hom. I. in illud Sa/tat. Prifci/i.

é Aquilam (Montf, to..?, p. 174. &

fcq. ) quum jn, laudandis opificiis,
otío vero infeétando multus effet,

numquain opifices ri'awa; , ſed

xaeºréxva: aPPellat : neº opificia
3εκτονία , ted τέχνας , εργασιανί,

ut & hom. 61. in Mat. (Montt.to.7.

p.613.D. 2 апигежа» жуэ ход ха

χνών d.xit : τέκπ'νας autem de

univerfo genere non magis, quam

Graecorum ullus , ufurpavit . At

contra idem vir d;fertiflimus , quid
!oprie τέκτων eſſet non diſſimula

vit ; qui nom: 52 in Matt. C Montf.

to. 7. p. 534.) quum , in £o effet , ut

fingulás ártes aliis viciffim artibus

indigére oltenderet ; ap agricultura

incipit, cui ottendit ſubſervire ar

tem`ferrariam , quae ligonem, quae

vomerem , faltem , bipennem ei

fuppeditet ; deinde artém ftru&o
rian , coriariam • pittorian , ро

1trerno xg. την τ******** , &;e

άροβο, πήξα, και ζ4ύγλην κατασκίνα

σαι κg άμαξαν , h, e, itενηque ma

«eruan iawz • 4t*ae து: 1 tºgtum,

lauffyum co?/truat Non gggrಿ!

醬 de Jofephi CHRISTIQ.

arte loqui. Nam hunc aratra & jugâ

fecifie juftinus ex traditione narrat.

At Chryfotomus gum, qui ararra

& juga, facit , τάκτgra digendum
viçit , An clarius de Evangelico ré

vrovt loqui £oterat ? Quando ergo

idem Höm. XVI in Jo: ( to, VIÍI.

Montf. p. 90.D.) objectam CHRI

STo fuiffe geneiis viljtatgm,dixit,

— illis verbis , Nomme bic. «/? τι xzov®

flit;* : & quando eadem Evangelii

yerba ufurpat Hom. 48. in Nîäåë.

(;o. VII., p. 493.) an aliter potui:

víxrova definiré , quam locô fup.

laudato definierat ? -

Ac ne unus quidem! Graecorum

Patrum locus eft , in quo rexro,

aliter , quam pro matefiario accil

piatur : Quod quum ita fit ; jam non

£ìnus &,aIter pro lignario opifició
ftat ; fed totae Graecorum Eccleſiae,

quuum ibi Evangeliu.m perfonaret,

materiarium Nazarethicae famil.

liae artificium eloquebantur. Ac

ſolebant Orientales S. Joſephum do.

nạre adjunớto rẽ *skwyG ( exem

Pl9 fit Thebanus HippóïytüsT, in

cujus fragmentis to. 3. 'thëf. cánií.

p:38 & 37. S.Jacobus Hieroſ. Epiſc.

Φicitur. [ τό τέκτονος Ιωσήφ η ήτίνι

VignariiJoJepb filius ex car%aì uxo

2e ef** • id quod deinde & Nicepho

£us de e9d. S. Jacobo tamquami ex

Portuenfi Hippölyto , fuae iaiftoriae

intexuit ; ac praeterea Hefychius

Presb. to, XII. Bibl. PP. p. 193. H;

Quod tamen alii exfibilafunt ) ari

Pittamus. eorum, quemquam ufque

αξίεο Ανθη fmifle , ut διακριτικόν

illud záxrww ad univerfungeiïùs ré.

ferret ? At plurimi eodem tempore

J9fephi erant 3 iique omnes opificii

3licüjus gnari ;, hec eniın Jüdaeo

fas erat artem aliquam non aädifce.

£c • Sed ceteros oinnes patresomitto

(quorum immenfos , üt ita dicári,

fcriptorum voluminiim faltusTit

cingam indagine, nequa me uſpiam

veftigia vocnlae illius fallant , nąc

is ftultus fit labor , ncc diecuiae

unius opus ) atque in unius Orige

nis • qucm initio pollicebar, teiti

snonio , quod omniüm inftar erit,

conquiefcam . -

Ergo Adamantius in VI. contra

Cclfum ( nuperae edit. Benedi&inae

p. 659. D. ) fic, in fuum hoſtem in

iurgit : Deinde cavillis im lignum

ludem* » ex duplici capite illud in

ceffit , dum ait lignum a mobis id

cîco celebrari , aut quia Magißer

*10fer , affïxas pattbulo ef?”Č #

επά τεκτων ήν την τέχνην) aut quία

artificio materiaritus erat . Sic haec

ultima vertenda fuerunt , non ut

interpres pofuit, Qgia i; faber erat;

nam và nkTay peculiaris artificii

* . . . Crm€ın؟

| -
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nomen effe ipfe Celfus (cujus haec

verba fuiffe vid. ntur ) agnovit , ubi

ait Τέκτων την τέχνην , φιιι ineptif- .

iime liv . 10 ]ueretuif, fi rêxrw» idem

ac rºxvl'mç eſſet, veluti li dixiſſet

πχνίπας τήν τέχνην , arte arti/εας

erít . Quanquaiii ceteroqui Lati

num FABERT reéte pro materiario

poni fupra oltendimus not-333

Cui reſpondet Origenes : Non

animadvertens de LIG NO VII"AE

*mentionem im litteris AMofaici, fieri;

ac me illud quidem videns C 3rt &da*

5 ή αν τώς εκκλησίαις φερομένωνfé

Ζβαγγελίων 1 ΕΚΤΩΝ , αυτός ο Ιη

σός αναγέγραπί) ) nufquam in Ευ.

angeliis ab I.cc/efia receptis Jefum

dici fabr&m materiarium? . Calme

tus ad Matt. XIII. $ 5. ad hunc Ori

genis locum fic adnotat : Origene*..*.

Joûtient » qu’on ne lit . . que IESVS

CHRIST āit ètè charpentier . Il a

raiſon t mais on ne peut nier , qu'il

m* ait exercè un metier . .. puiſque

S. Marc le dit ſi poſitivement, Non

»te bac e/? Faber ? Verum quid inter

Origenis Marcique Graeca intereft ?

uterque rixwa CHRISTVM ( hic

ajens ſcii; 111e negans J appellant.

Verumdodtifs. Calimetus nön Grae

ga Origenis prae oculis habuit,quum

haec fcripfit , fed aliquem , qüi O

rigenis fententiam Latine autGalli

ge exprefferat ; qui in ultimis Ori

genis verbis illud *êxrwv, cbarpentier

aut materiarium verterat. Hinc pu

tavit Calinetus aliud nomen Orige

ai , aliud Marco in hac narratióne

fuiffe . ufurpatum . Magis illud ad

rem faciebät , quod heic ad Matt.

appofite adnotat Grotius. Aut »ae

regria (ait) fèfèllit Origenem , aut

A£*rci èx miplaria e9 tempore aliam

babuerunt Jcripturam ; diferte enim

dicit , ἀσάμ$ &c. quae miodo reci

£gvi • Horum utruim admittemus ?

£quidem in re tam gravi memoria

Hapfum hunc, qui tótos annos fuos

in Scripturis fecerat , aegre cre,lide

rim . Satius eft dicere ,Tquum ho

diedum nonnulla Graecor. cod. fit

variantia ( vide Milliu:m ad Mar.VI.

3- ) fuifTe ante Origenem rum eos

libros, in quibus legeretur & r£xtwv

( ex his autem Latina interpretatfo

Amanavit) tum eos longe plures, qui

íus utebatur Origene$ , in quibus

+ +3 víxwvoç fcriberetur . Aç mo

vét me unaxime , », ut fic cenfea m ,

quod non duxit Adamantius &dasaë

tantum , fed addidit 3 cw raüς ἐx.

κλησίας φερομένων 4'αγγελίων . Ιn

quatuor Evangeliis id legi negavit,

in aliis apocryphis ( puta in Ev.ing.

Infúntiae & aliis) id non negavit.Et

vero non tantum Celſi oojectiones,

ſed & vo64oaivov Evangelioruimte

ftimonia , graves Origeni extitere

canfae , cur , dum haec fcriberet,

exemplaria Matthaei & Marci ,

quotquot po[[et » adiretº; nec illum.

Credo aliter , quam polt fedulam

inquifitionem , ' pronuntiaffe illud

widag$ fuum '• At vero poftea , ur

um defcribendis Graecis , exemplari

bus critici illorum tempöruin ho

diernam lećtionem TEKTQN al

teri Origenianae praeponerent » fe

cit credöJuftini auctoritas, qui IR

SVM non tantum rgxroy2; filium ,

fell & ipfum réxrova tuliè , & ara

tra ac juga factitalle atfirmayerat -

Hinc Augutt. in [1. de Conf. Evung.

2, non miirandutm efíe ait , quod id

(nempe Nomme bic eft ftber ? ) Jud vei

dicerént ; eo emim & fibrum crede

bant , quo & fabri filiam , At Bui

lius, fi quid' judido , * r§ wgxrovo;

in Marco cum Origene legit . Cur?

quia IESVM yagoréxvnv TfuifTe ex

Luc. II. , 51. Þrooav 1t , ex Marco

haud dubie id luculentius probatu

rus , fi r*'ww ibi reperiffèt . Bafi

lii locus ett in Agrwnr. duzTrg?. ( to.

2. ed. Bened. p. 549. A. ) ubi aut, IE

SVM in priwa t aetate fubditum pa

rentibus , omnem labyrgma corpora

iem cum ipfis fuffimuiffè. Ac mox:

ut ait Scrìptura ( Luc. II. § 1. Jwro

σαστόμονος αυτοίς ) Jκbditκr ii, και ία

borefque una cºn iis perferendo ( r

συνδιαφέραν τας πόνες ) obedien

tiam fuam prorfus declaravit.

Mox pergit apud Origenem ca

villator , €elft:s in hunc modum :

ώπερ διά το ΤΕΚΤΟΝΑ αυτόν (Ιn

σέν ) γεγονένα , αναπεπλαςαι τα

ξύλον της ζωής ηκολέθησαν άν, οι

μέν σκυτοτόμως ήν , λέγεθαί τινα

περί σκυτυς αγι', ' ει ό λιθοξόος ,

περί λίθg μακαρία , ει ο σιδηρός και

περί σιδήρε αγαπης. Ηδc eft . Sί

propterea confictum e/? lignum vitae,

quia vix rwv i. a. fäber lignarius ille.

( IE .
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Iocis id non conftaret ; fatis effet , fi eos fciremus eamdem.ே

cam linguam ufurpaffe , quam profani ( quorum confertam te

flium nubein de ea notione vocis fup. Flots 33 I • produximus)

ufurpabant • Atq- equidem mirabar antea , cur ex Graecis unus

Juftinus obiter de Chrifti , ejufq. patris weakeairs opificio men

tionem fecerit. Nam fi r*ror Evangelicus 3 visiv ri , vagum

que & incertum opus comple&eretur ; fatis hoc illos inpuliffet,

ut fiquid de ea re ex antiqua traditione ad eos ufque pervenif

fet , id ad fequentem aetatem transmitterent : fin minus , hoc

ipfum faltem faterentur , fe de artis genere nihil comperif{è,

remq. in incerto relinquerent • Nunc illi eam controverfiarn

fecuri praetervehuntur.At vero mirari defii, pofiquam T άν&

veram fignificationem deprehendi . Nam quantae id ineptiae

fuiffet id adnotare , quod non modo docti, verurh & fduê3) in

Evangelii recitatione ita percipiebant, ut omnino aliud perci

pere nullo modo poffent ? - - -

Dixi Graecos deJofephi opificio non dubitaffe . Relinqui

tur cur Latini aliquot dubitaverint, imo iidem aperte illum fa

brum ferrarium fecerint.Sunt autem in eo cenfu hi qui fequun

tur (349) Hilarius • Ambrofìus, Chryfologus, Beda, ac praete

IESVS) eraf : ergo ß futor fuißet ,

靈 obtruderent nefció:
RIVM SANCTVM ; ſi faber marmo

rariut , aliąuema BE4T%M LAPl

DEM; fi ferrariut, FERRYM CA

JRrTAT1S. Quae fane verba palma

£jum auferunt . Nam Evangelicuin

váxtrova ita materiarium eſſe. Celſus

intelligcbat , ut etiam negaret et:m

dem aut coriarium" ant lapieidam,

aut fj rarium poffe inteIIigi : id

vero tota Ecclefia confentiente cen

febat ; id quod ex Origenis fatiha

bitione conitat: ut ounit tam parem

Juliani imp. & Libanii fophittae de

jjivinae dòmus opificio cùm Chri

ftianis illius aevi confenfionem ,

quam fup. not. 338. obferyayimus.
ft tamen adhuc vocem 'TFKTΩN,

famquam *r»Avanus* , vulgo acci
piunt; & funt quii ferrarium , funt

hui, ſtruttorern Joſephum & CHRI

§ 1 vM , in tanta litterarnm luce ,

& adverfus tam inclučtabile genti

litim & Chriftianorum apud Orige

nem teítimonium • tuto haberi pof

fe dicant . Nam ccdo , qnid horum

TE2.

vidit heic Origenis adnotator Spen

cerus ? Aut vero eltne aliquis ex iis,

醬 hanc quaeftionem copiofe tra

arunt , qui hoc Celfi apnd Ori

genem teftimonium quidquam ad

hanc caufam facere intélligëret? imo

qui non potius Origenem heic , ut

vulgatae fententiae adverfum , in

partes vocaret ? ( id quo l & Calme

tus & alii fecerunt ) qui certe quod

de Chrifto (falfijs exeinplaribus fuis)

negavit , id de S. Jofepho nec ivit in

ficias , nec potuit : idernque, in qu?

caput ett , hochotti fu6 dat , rå

zrova Evangelicum non eſſe vrdywe

*xyfmw ( qtiod vult Hefychius) nec

prò fabro Jèrrario ( quod Latini di

3:erunt } aut lapiciât , aut fatore

accipi pôfîè ; fcá effe eum artificem,

qui `circa ligna occupatur • Annoa

hiic tantum locus , fi ánimus confti

tiſſet , controverſiam finiebat?

(34o) Latini P.ttres opificii

ferrarii patroni.

S. Hilarius iri Matth. c. XIV.

m, 2. Qgim etiam ( CHRISTVM)pa

ternae artis quodwm ºr lacef

1471:.
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funt. Sed plane bic fibri erat filius,

jérrum igne vincemiis , omnem fae

zuli virtùtem 4udicio C ignem judi

cii , de quo alibi Hilarius , intelli

git) decoquentis, mafamque forman.

tis am omne opus utilitatis oumanae.

Idem Afhbrofius dixit ; fed ita,

ut plufculum etiam in lignario arti

ficio luferit . Ejus locus feparatim

umox in feq. adndtatione dabitur.

Chryfologus h9m.48.ad illum!

de quo fcribimus,Matthaei locum fic

fcriptum reliquit : CHRISTVS erat

fibri filius , Jèd illius , qui mundi

Jfabricam f.cit , nom mallco , C quod

aerarii fabri fuiffet ) fed praecepto:

qui elementorum membra non inge

fiio ( i, e. macbina aliqua : vox elt

aevi pofterioris, unde Italis Inge

gno, & Ingegniero) ſediuſſione com

?egit: qui maßam faeculi auctorita

te, non carbone conflavit: qui ſoleme

mon terreno igne , Jed蠶 calore

Jfuccendit , Tamen idem Hom. 49.

fABRI nomengeneralius ufurpavit.

Bene , inquit , perfonam tacuit , ut

proderet ex arte genitorem, dicendo

wom Jofeph, fedFábri filius . Et quis

talis fìbìr, qualis ef? ifte , qui ex mi

bi/o tamtum ì(&) talem fabricatus e/?

*mundum ? & quis faber talis , qtwi

totius bomae arbis Jolus auëtor •* fölus

largitor exſiſtit ? Dic ergo Judace,

Fabri filium , ut Dei filium fatearis

277ひztt4ィ。

. Nec minus Beda eidcm fabri ae

rarii fignificatui haefit , & ita ut

plura ex Ambrofio ( quem vide not.

feq.) defcripferit. Sic enim lib. 2.

in Lücain (p. 265. ) ad eam quaeltio

nem , quare CHRISTVS Fabri fl

liu; , imo fùber appellari voluerit

refpondet :Se ejus ánte faeculi filium

eße docuit , qui fabricator ommium

im principio creavit Deus caelum, &

serram. Nam effi bumana non Junt

comparanda divinis , typg _tamen

impiger ef? ; quia Pater CHRISTI igni

### , unde dy de ipfo,

iamquam de fabri filio , praectgfo*

ejus ait : Ipſe vos baptizabit in Spi

ritu San&td, & igni. Qgi ín domo"

magna bujut mundi diverfi gene' is

“! fabricat - lmo vaſa irae ſoiri

sus igne molliendo , in mifèricordiae

•vafa commutat . Unde bene AMalt

chiar , qtuum ex perfona Patrii dicé

*et : Ecce mittam , Angelum meum

&c. Po/? pauca ait : Ft fedcbit con

flans &c. Quae omnia eifdem verbis

in Hom. Quadrag-repetuntur.

Et hi qiiidem funt , qui ab ex

planatoribus Scripturae , aut Ec

clefialticae hittoriae, pro ferrarioJo

fephi opificio laudantur.At & Lean

drum & Iſidorum Hiſpalenſes id di

ſerte & ſine allegoriarum ambagi

bus dixiſſe reperio. Quorum prior

quem Greg. Papa fecùm ainicitia

junétum teftatur ) lib. de inftitutio

ne Virginum cap. 14. ( to.XII. Bibl.

PP, Pag. ro95. B. ) fic pofuit: Sed &

Jojepo cui fuerat defpónJata ( MA

RlA ) quum effèt ja/fus , erat tamem

& patºper, ifaut zuictum & vefiitum

artificá0 quaereret . . Certe ;FABER

FERR4RIVS fuiffè legitur.

Alter yero HifpaIenlis Ifidorus

in Regula Monachorum cap. ;. Pa

triarcnarum , & philofòphorum

exemplis , qui aliqüa fe arte exer

guerant* £tiam S.Jofephum adneétit

his verbis:, Et 10SEPá ju/ius , cui

virgo A44k14 defpomfaia " ex fiirit,

Aetber fèrrarius fuit .

Sed & Zachariam Chryfopolita

num C Latinum faec. XII. fëripto

rem ) reperio fic antiquiorum ( Au

guit. Hieronyini ac · Bedae ) dıćta

contexuifle , ut tamen in FABRI

notione ferraria pqtiffimum con

黜 • Sic ergo ( to. XIX. Bibl.

P. pag. 816. B.) Marcus ait, Bomi

fnkwm diëium fabrum , Mattbaeus /r

bri filium • utrumque dici potuìt .

Credebant enim eo eße ftbruha , qu0

Jfabri filium . At véro in illorum Ter

rore veritas latet . Vere enim erat fi

lius fabri, qui per ipſum in princi.

pio omnia fecit ; qui operatár Spi

ritu Sanélo & igni ; qi.i fabricatus

e/? auroram &Jölcm , Ecclefiam pri

mitivam & fequemtem. Pater CHRi

$TI & CHRISTWs im magma domo

ύμjus mundi diverfi generi? vafa fi

bricant : & vafa irae Spiritus igne

molliendo , in maiſericordiae vaſa

commtatant . Ulzade Malacbias ear per

fona Patris ait de Filio : Et fedebit

confiam*. Et quae fequuntnr Mala

chiae verba.

Idem Malachiae di&um vice

commentarii affert ad Marci VI. 3.

Hugo de S. Caro Card. Sedetit : in

Գաւt,

ºl.
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rea Hifpalenfes duo Leander & Ifidorus , zacharias chryfopôli

tanus , & alii . Quamquanl ceteroqui Ambrofium ysvtx* Fabri

notioni ( 3 4 1 ) adhaefitie puto ; ita plures fimul artes confu

quit , confiant & emumdant argem

£i4*m. Ex quo fa£tum ut hunc Hil

fcherus in àe fìudiis CHRISTI laj

daverit, quaſi qui CHRISTVM au

rificem fecerit. Sed qui confiat au

£um.& argentum , nae is & aeris

fiandi gnarüs elt, uti conftat ex il

lis fingularibus , quae in nummis

Viſuntur , A. A. A. F. F. aura ar

蟹 aere ftmdo fgritzndo . At idem

ugo , quia ad Matt. XIII, 55. pro

dngit. Hieronymi verba (3tii im,

principio omnia fécit ... qui fìbrica

244, ºf auroram & fòlem ... quae

nos infra depromemus ) hinc cfedo,

ab eodem Hilfchero quafi & ftru&o.

rii artificii patrQnus Hugo ponitur.

(341) Ambrofil de FABRO Evangelico

Jaetas expo/itur , cumque Pfèudo

Tbeophili ragaÀ#xø confirtur ;

quem ementittum Theopb:/um Lati

1i, nom Graecisoris fuj3. conficitur.

Ambrofius ad Lucan lib.3.num.

2• artes tres una contexuit : tru

&oriam , quum CHRISTI Patrem

nundi fabricatorem nuncupat : li

gnariam , ubi circumdoltmdi , fecu

rimaadmovendi , fècamdi verbaiifur

pavit : ferrarian in i]]is verbis,

*gne operattzr & fpiritu . Nom aiie

*mune ( inqnit) etiam videtur, ut qui;

ratione ftbrum patrema babaerit , de

£laremyty. Hoc enim typo eum pa

*rem fibi eße demonflrait', qui fibri

£ator omnium condidit mundum ;

44*ta quod fcriptum eff : /m primci

Ai0 fécit Deüs cae/um & terrám. Rr

htc ufque Pater CHRISTI aedifica

$or eft . Pergit autem : Nam etfi

bumama nonfunt comparam:da divi

34* 5 typus tamem integer cft , quod

Pater Cbrißi igme oper;itur '& spiri

*( Haec verö ferfariam officinam

Qleht . At quae mox poftremo ad

dit , ſint plane warovſkd) & tam

9*4am bovtºv ayimae fäber vitia mo

Jfra rircumdo'at ( i. €. circum атри

* : vide fupra pag. 172. & feq. ubi

de verbo Doi.o jężło fecurim adm0

*** arboribus imfòecundis , fecare

?ctus exigua , culminibus fervare

dit

ſublimia , rigida mentium ſpirittº

igne mollire , & im vari0* ufus 0m*.?

bumanuma genas diverju m2ia /te ia

rum qu.tlitate form.tre. Dixi haec

ultima èx rã Tax·rovats eiie petita -

Nifi quod illud Rigid t m2 eratiœ ma Jpi-.

ritus igne mollire vid :tur quoque

artem aerariam argu;re . At vel o

quid tijarig itta ferratia inter tot

3wA&ayuxa: locationes ? Annon hoc

que que e materari fabrica arceti

tum videri poffit , qai quoties vult

Prava ligna Jérôuvay, aut reta fle

ctere ad praefcriptum inodulum, ad

moto igne id afsequitur ? "Accedit

quod Auguftinus ( Jnfra not. 34 5•

producendus ) in ejuſdem ioci expi

catione dixit , Â£ntem2 ri 'idum ex

planat , quod ett lignarium opus –

Verum longe verifimilius eft , iftud

R*: da mentitzm. . . . locutionem.

zαλx4/rux}v effe , maxime propter

íi que ! fequitur , fpiritts ; igne »2o/

dire. AM0llire enim ' metallorurn eft.

Id fi eft ; jam novum hun: argrinen

tum confiet, , quo deinonItretur, au

ctorem com*mentarior. in Evangelia,

( quod opus Theophili Antiocheni

nomen mentitur ) nonGraecum , fed

I.atinum fcriptorem fuifie ,

Id vero tit oitendam ; fciendum

eſt, modo recitatam Ambroſii ex

plicationem , qua parte lignaria eit »

iifdem plane vérbis in Pfeudo-'I'heo

philo reperiri . lib. I. goininentarior.

in Evangelia ( to. I 1. B. •]. Pi?. par.2

pag. 169. F.) cujus integer locus ſi è

habet . Nonme hic ef? filiter JoJepb f.

bri ? Fi/ uza fibri zvēl tb obtrečtato

ribus fe Jefus voiuit appeliari , qzzi ;

ipfe conditor watzmdi Deùs in principio.

f€cit caelum & terrqma. Et quia ter

reza 1 mo: docent qtete ſun: c teleſi. .

quaſi bonus animae faber, ſpirittº -

Æia viţia no/?ra circumdolat • cit0.

etiam fectarim : admovems arboribus

infòecāndis , fec.ire doctus exigua ».

ſubiinaia ſerva, e culminibus, rigida

%me;/tium fpiritur igne mollire , &.

2n varios uftzs omne btzmanum ge

zazi divºrſt miniſºforum qualitate

*(? jor
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dit co:nmifcuitq. Verum ajo (in eoque non dubito quemvis

fponfione lacetiere ) Latinorum de arte ferraria opinionem a

pofterioris aevi fignificatu yocis FABER ortam fuiffe. Non , in

quana » ab antiqua & legitima Ecclefiae traditione ( nam quae

ufquam proba traditio effe poteft cum Evangelio Graeco pu

gnans ? aut cujus primordia ab aevo Apoflolico tam longe ab
funt, ut vix quarto extremo faeculo aut quinto ineunti ſint

jmputanda ? ) Divinae domus ars fgrraria arceffitur ; fed ex eo,

quod vox FABER (quam in Latina Evangeliorum interpreta

tione Latini reperiebant) abfolute pofita , aerarium» fabrum ,

aevo faltem fequiore , notaret, Nam ficuti Graecis vox origina

tione fuâ 3*»** illa fixtw, tamen ex antiquifs. & conftanti ufu

pcculiapis materiariorum evafit , fic Latinum FABER, vox cer

te per ſe ſatis uſuq. generalis, fuit quum tandem ferra

ziorum artificum evaderet . utinam vero hanc notionem ex

prifci Latii(34*)auôtoritate probare polim Sed fatis grit,fi eam

.fòrmare.Quum ergQ hic locusAmbro

Jio cum Pičudo - Theophilo commu

nis fit ; fcire libet, uter ex altero,ea

defcripferit • Vulgo itatuunt, quae

in Ambrofio & Hieronymo aèque

atque in Auítore comiiìentariorüm

euidem verbis , reperiuntur , ea ex

'illis in hunc effe derivata, non con

tra . Addunt etiam , £mentitum

hunc Theophilum non Graece fua

comwmentaria , fed Latine fcripfiffe:

quae qui deum qui difcere avet , adeat

Nicolaum Nourry in Apparatu ad

13ibl. PP. to.2.p.i j9. & nuper Fabri

cium Bibl.Graec.lib.V. pag.93.Qui

bus equidem quum pleraq•afientiör,

tum & hoc áddo : fi illud Rigida

zzemtium2Jpiritus igne mollire ex ofe

ficina terraria petitum cft , uti cer

te v u.etur; non potuifie hoca Grae

co ullo fcriptore proficifci , Nam ut

copiofe & liquidò oftenfum füit, T£

zwrwy raro quiidem aedificatorem aüt

Japiuuam » plerumque vero mate

riárium fignificat ; fabrum autem

ferrari um Proriùs numquam • Qu9

fito , qnis unquam fibi perfùafe*

£it, Graecum ſcriptorem de Evan

fclico 1 iwrou, fic tamquam de fa

Ibku ferrai mo tuifie locuturum , atque

ab ca officina allegorias fuiffe arcef*

fituruin ? At a Iatini fcriptoris in•

tenio iJ non abhorret; quippe quum

denn

Latinort:m FABER praeter ligna

riam fignificantiam , etiam aera

riam haberet ; imo qu:arto & quinte

faeculo , ut in fequentibus oitende

tur , FABER abfölute pofjtum haud

ferme a]iud quam aerariuin notaret,

Adde quod verbum circumagalo La

tinis ifi ufu erat ( Plin. XVI. 32•

Platamus etiam circùmdolatis lateri

bus , refìibilis fponte fúé#4 ) at Grae

corum nemo , quod fciatur , compo

fitum qrte/ºr£A*x& ufurpavit, , Ergo
commentarior. 1llorum auétor non

Graeci , fed Latini oris fuit ; & qui

dem , uti credibile ett , Ambrofio

& Hieronymo pofterior; qui proinde

ex iilis ( üt & ex Cypriano) honnul

la petita , dvroÀtāà fuis commen

tariis 1ntexuerit , Accedit , fupra

fcriptum locum cum Ambrofii ftylo

optime confentire , non item cùm

Pieudo-Theophili : id quod atten

tius intuenti luce clarius figt .

(342) FABRI, vox peguliariter, d*
èrrario apud probo; Latinitatis

friptorės baud raio accepta.

* Videbar fane id poſſe ex eo

oftendere , quod pifcis is , qui A

thenaco lib.VII. ;xaAx4% (quod Ia

tine fel rarium dixeris) äppellatur,

is yulgo putatur eſie , qui Plinio

IX. 18. éit zeus, idensa...FABER ap

pellatus , Ac rurfus XXXII. 3:,£4.
--лму
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dem aevoLatinorum patrum illorum, quos ſup.laudavi,obtinuiſ

BER , five 2et 1 . Columella VIII.

17. UIt Atlantico FABER . . priJca

comjuetudine zeum appellamus . Sed

tamen Rondeletius Tiiitercedit , qui

putat Fabrum ab Athenaei Cbalceo

differre : eum vnde apud Hard. ad

Plinii priorem locum . Nam nunc

quidem id ad trutinam revocare

non vacat : etfi ceteroqui in eam

fententiam fim inclinatior , ut pro

te Tea utem Zeun appellatum

tinis Fabrum , five quod Graeco

rum Coalceo vere is reíponderet , fi

ve quod refpondere crédiderint . In

Matthiae Martini Lex. Philol. in

Faber & in Zetus, invenies , putari

Rabrum^ fic appe1latum , quia fabri

lia inițruinenta in eo deprehendun

tur . Cujus fides fit pencs auátores.

Ceterum in Plauto Fabrum vix

aliter quam pro.terario artifice ufur

patum reperias . Ac fein¢l qui.lem

cum adjuncto fèrrarii : Rud. II. 6.

47. ut fortum.tii fumt fucri Aerrarii,

Qgi apud ct bo;ies affidem; ! femper

ca7erat ! Alias fcmperTiine ullo adje

čto - Molt. IV. 2 - i I. Tace fis fàber ,

ui cudere fol s plumbeos Nummos .

oen• IV. 2. 93. Dum calet. • • pro

bum adbibes fubrum : quod μεταφα

e/xâw cft , fed ita ut a ferraria orfici

fia inanarit - Capt. V. 4. 3o. arcef

fatur fäber , ut ìftas compedes Tibi

adimtm , buzic dem. Ibid. III. 5.75.

4bdiscite iſłum actrºtuma ad Hippoly

tum fabrum , Jubebe buic craffij com

pedes impingier. Etfi apudEumdem

comicuñ Mil. III. 3. 4. Faber elt

naupegns: & Mofta I. 2. pluries ett

aedificator. Sed familiarior , u:ti di-.

xi » peculiaris xaAx£w; norio huic

pcetae fuit. ºff. illud Virgilia

nun VIII- Aen. 41;. de Vulcano

(Moliibws e ff*ati* opera ad ftbrilia

furgit ) eadewm pecùliari fignifica

tione a Servio exponitur ; quod ali

bi depromimus , Ovidius eadem

ubique ferme norione uſurpavit : I.

Amör. 9. 39. Mars quoque deprenfu*

fibrilia C i. e. Viilcania ) vimcula

Ifemfi*. De ead. fabnla Met. IV. 17y.

Qgod opus fubrilis f i. e. Vulcani)

dextra tenebat. III. Faft. 383. Â£u

murius ("norum, fibras nº exactior

artit ? ) .. t lattfit opaj Ançiliorum »

fe

Phaedrus IV. g.

Int afficina fabri venit vipera :

Haec qtata»? tentaret fi qtât res teßet

cibi , - (?жгах,

Limam m0m0rdit . Ill1 com.tr.t contu

Quid me » inquit , ßtal:a dente capt.1*

laedere , -

Omne adfùevi/&rrtum q:ua : comrodere?

Martialis IX. 7o. Ta /2 3 rave percuf

fis imcudibłę aera reûaîtant , Caufi
aicum medio quam ftb* .tptat eqúo.

Idem X.48. fùb.tm ftbro* i4*ma , guo*

rum intelligát , ignoro . Juven. XV·

68. Naſcierint primi gladios extende

re fabri. Cujus vetus intergres etia nv.

illud FABER in VIJ. 223. fäber fér

rarius interpretatuur ; re*e an fecus,

infra not. feq. videbitur • In Petrº

ni fragmento Traguriano ( pag. 188.

& ſe - edit. Amt. Mich. Hadr. 1659.)

Ex bâc m.tfft ( mifcellanei metalli ).

fibri fustulerunt, & fecerant citii

lt , & paropfides . Mox : Fithar fùit,

qui vitrea vaßt fecit. Deinde in ea

dem narratióne pluries . Faber , pro

virritrio : nec ab re vitrum inte;

metalla adnumerarit Petronius •

Plinius et fi plerumque Fabru*w

intelligit Tęxzoyx, ; tameñ_&_Ferrat

riis fibrorum 0 ji:inis in XXXV. 1 ;.

dixit ; & XXXIII. 1. ( fe£t. 4. in

Hard. ) Vuicani officinam, fabrieazza.

abfolute appellavit. Fabricam etiara

deám fibujas , & alia muliebris cu/

tur. . . fa£titaße ; quod eft apwd

Hom. Il. X. 462. Poltreino XIV.'i

( fe£t. 3.) Aliis ( uvis ) gratiara • •.•.

Jumus affºrt fibriſis ..., in fºrwact

bu;... EaunTuvam Coel- Aurelian».

IV. g. fabrilem appellat. -

Atque haec ferme koca funt , ubi.

TABER abfolute pQfitum pro fē*****

rio, ufurpatur ; ex quibus_ plura

nam de omnibus id non affirmo ),

íunt talia , quae γενικόν τ*x*&w aut,

artificis _momen .4£g£ admittant ».
veluti Plauti Abducite ad Hippobºr

ptum fibrum , Qvidii fabrilis Pro

Vulcânio , & alia non, pauca ex r€*

cenfitis locis. Sed tamen apud e9f

dem ſcriptores (aut faepe »autin

terdum) FABER eft matériaria;.:.&

aetas argentea vix aliam quarn ligna

riam notionem ei voci ſnbjiciebatºv

not-333- T 2.
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fe demonftravero. Id vero primum doceo ex vetere Gloffario, in

quo Faber refpondet Graeco nomini xaAxorvwGr , quod aerarium

five ferrarium artificem defignat , Deinde idem diferte copiofeq,

ex Ifidoro in XIX. Orig. 6. 7; ex Juvenalis Interprete , & ex Ser

vio ad Aen. VIII. & aliis oftendo , quorum locos in fubjecta

C 343 ) adnotatione adfcripfi , Ergo Latinis illis quarti & fc

4.

(343) De FABRI abſolute poſti zo

tione fèrraria ex Jjidoro & áliis co/

lapfae Latinitati? Scriptoribus .

Multus ett Ifidorus in XIX. Orig.

6. & 7, ut oftendat , Fab* os proprie

£haud a]ios effe quam f.rrario3. Nam

cap. V 1. ( quod 'infcribitur de fabri

ris five formacibus ) fic orditur: FA

BER a FACIENDO FERRYAA im

pofitum momem babet . Hinc deriv.t

fu*m eft nomen ad aliar artium mate

rias , FABROS vel F.ABRIC.4S di.

ecre : Jed cuma adjeétione , ut FABER

LIGNARIVS, & reliqua [PROPTER

O P E R 1S ſcilicet FARAMITATEAM

( hanc operis firmitatem fibricae

propriam etiam Servius , mox pro

άucendus agnovit ) In #2;º.

autem formace gentiles Vulcamum au

âiorem dicunt , figuraliter per Pu/

cantum ignem.figfiificantes , fime quo

mullum metalli gemus fundi extemdiq.

'! • Mox : FABRICA duabus ré

tus conßat , VENTIS & FLAA/A£IS

(Fºx his probe intelliguntur ſupra

4dfcripta Hilarii, Ambrofii , Chry

fologi , Bellae loca ) Flamma véro

翠”赢formacis ef? dicta, quod FLA

TV.fùlhum excitetur . Deinde cap.

VHI. ( cui praefcribitur titulus :

De inſtrumentis FABRORVM ) qui

ſint abſolute & ſine additamento

FABRI , inſtrumentorum recenſio

eftendit ; nempe imrus , malleus ,

marcus , marcellus, marculus, fòr.

ceps , lima , quae funt omnia férra

ria initrumenta .

- [Nec diverfa porro fententia ve.

teri Juvenalis interpreti ſedit ; qui

ad illud fat. VII. 223. Mediae qugd

zoétis ab bora Sediſti, qua memo fa-

ber , qua mémo Jederet , Qui docet

9bliquo lanam deducere fèrro : illud

NEMO FABER interpretatur Fer.

zarius ; idque cmnino ex paffim ufi

' tata notione , quae aevo Scholiaftae

iſtius voci FABER ſubjiciebatur,

* qucn

Nam ceteroqui , fi rem introfpicias,

Hemo praeſtabit , Juvenalem heic

Fabrtum, pro fèrrario acccpilfe. Quid

ni cnim fit γενικός quivis operum

duriorum artifex? Quid quod ré fe

dere ( quod ibi grò κοινs fubaudi

tur ) ' aerario parum videtur conve

nire ? 'Tamen Plautus Rud. II. 6. 48.

de fabris ferrariis dixerat , Apted

carbozes affíderat ; fort. ubi funt otio

fi . Quaiiiquam ceteroqui 1'lautus &

Juveñalis Jedendi verbo ai tes fellula

7ias defignare voluerunt » quartim

nomine veniebant non tantum eae ,

quae fedendi habitum in artifice re

quirerent, fed & quae eumdem in

tra officinae parietes ſedere i. e. mo

rari cogeren£. Hinc illud Malachiae

III. 3.TEt fedebit confiani , & emum

dami argentum . Et Hebraes cete

roqui familiare ệft eo fignificatu 7 d.

ſedeo . Ad Juvenalem redeo , qui

pulchre ludimagiftri artem inter

fellularias ponere ftuduit » inquiens,

Mediae quod no&tis ab bo*a Sedjfi.

His omnibus antiquior Servius

ad i]]ud Aen. VI[I. de Vulcano:Mol

hbus ef?, atis opera ad ftbrilia fargit;

illud fibrilia cxponit dura : tum

addit : Et ex comtrariis epitbetis fecit

ormatum , dicem , Â«o//ibtzs e /ir.ttit

furrexit ad operit fabrilia, Pgttremo

tari dixi in veteribus Gloffis vox

xºAxordaros (i. e. aerarius faber) et

iibi redditur , abfolu.te FABER .

Atque haec ex grammaticis ,

Nunc pörro videamus , utrum fcri

ptorurh quarti & fequentium faecu*

Jorum ufus cuin horum gramnati

corum fcitis cohaereat . Ordiar au

tem a FABRICIS & FABRICENSI

RVS , quorum mnlta e!t in ntroque

Codice, Notitia, Caſſiodoro, 8 alibi

mentio . Sunt autem facrae fàbricae

nihi} aliud,quam δαλο*ro/tav h.e.ar

morum officinae, in variis iifq.defti

matis Inºverii locis,& fub di frófitione

- Magi
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quentium faeculorum fcriptoribus , quum Jofephum Fabrumę

audirent , ftatim aerarii five ferrarii artificis notio fubibat . Qua

ex notione rati poffe fe moralia documenta elicere ; hinc ea ,

quae fup. not. 3 4o. adfcripfi , in fuis fcriptis pofuerunt.

At Hieronymus,quippe haud paullo ceteris eruditior,haud

infcite ad notionein verbi texraivw & vocabuli Tixrwv ftru&oriam

fpeCtaffe videtur,ac pro fabrica caementaria ftetiffe. Quem in eo

fecutos quofdam faeculi XII.ac deinceps Scriptores reperio;quos

una omnes in fubjeâam ( 344) adnotationem conjeci.

Magiftri officiorum. Ac de his fabri

cis inultus apud eruditos fermo. At

qui quod hae officinae , Fabricae nun

cuparentur,id ab ufitato tunc tempo

ris FABRI abſolute poſiti ſignificåtu

fiuxit , qüatenus id `vocabuîum vix

aliud quam fèrrarium2 artificem paf

fim delignabat. Quod etiam aevo po

fteriore fub CarolJTCalvo obtinebat;

in cujus Capitulis tit. 36. cap. 23.

quaedain de Fabro & fùricinio eos

dem fignificatu reperio .

Sed venio ad quarti faeculi ac

deinceps fcriptores ; ac fane videa

rnus , num revera apud illgs FA

BFR , FABRILIS &c: abfoldte po

fita rºw xaxxia fignificent . Arno

bius , qui éxeunte tertio faecnlo fo

ruit lib. VI. ( pag. 197. ed. Lugd.

Bat. :65 1. ) Cum, pileo Vulcamus for

matur & mai/eo . . . & FABRILI ex

peditiomre facctm&tus . ubi Aetbrilis

εαΡέditio eft περίζωμα το χαλκάν

*rixdv , quod fabrùin ierrarioíüm pe

cuiiare erat. Vide ibi Def. Heraldi

adnotata ; qui ex Arriani Epiºte

to IV: S. (in fine pag. 426. ed.Colon.

1595. ) confirmat το πιλιον και πε

es¥•ux fignum 31axe/rix3v fáúrum
aerariorum fuiffe.

Claudianus Carm. 2. De piis

fratrib. & eorum fi.ttuit (quas certc
ex aere fa£tas diftichon fextum often

dic ) verfu a6. Divifit vultus cum

pietate faber. Et de bello Get. 42.

Flammifque diu mollitus & arte ln

Jua damna cba/ybs , FABRO lugen

te , *twbebat . Etfi eamdem vocem

alibi de materiario ufùrpavit .

Aufonius Mofella 267. In ele

ganti folIiurt defcriptione . Sic ubi

fabriles exercet fpiritùs ignes , Acci

pit altern9 cobibetque foramine ven

Poftre

tos Lanea figineis alludens parne

(i. e. s'rtyAorrł; ) cave, mir.

Prudentio raro videtur alitee

qnam pro aerario ea vox adhibita •

In 1. contra Symm. 2oS. de Vulcano:

Fertur & Aeofiae fummus fıber efe 2,

vel Aetn.te . In X. Perifteph. 293. Fa•

bri deorum vel parent;3 miuminum3

9zzi Ji camizis inſtitiſſent ſegnius a

Non eſſet ullus Jupiter conſtatilis .

Magnus Gregorius ,ad illud re

Reg. XIII. 19. Faber ferrarius mona

7mveniebatur in omeni terra Ifrael.

fic commentatur , ut ipfe Fabrum

abfolute eodem fignificatu ufurpet a

ut ( p. 29;. B. ) Fabri mamque arte
ad, uii vincerent , ៥ • - e.

Atque haec fatis fore puto, us

intelligátur , aevo collapfae Latini•

tatis Fabri impliciter politi nominer

ferrarium venifTe . Id magis miror

Voffum illum , 'cui LatiniTfermonis

critice, quantum non alteri , debete

eadem notione artem fìbrilem ufur

paſſe, quando in II. de Idol. 66. ad

Vulcanunn an ad Minervam Ary f&→

brilis aućtorem fit referenda , difpua

tat: qui tueraAAtseyixihv intelli git. '

( 344 ) Hieronymus ad Marci

VI. nihil de ferrario opificio deliba

vit , fed inttitit potius arti ftručto

riae : ad quam certe mundi fabrica

commodiùs refertur • Deinde,inquit,

iems im patriam fuama , fíliter fabrè

JESVS vócatur. Et hoc myffice : fed

fibri , qui fabricatus eſt auroram º

folem , id f? Ecclefi tm primam & fe

quentem , im qu trum figura mulier•

& puella famantur. Ac nequis putet,

më obtorto collo invitum Hierony

mum in hanc fententiam pertraxiffe#

ecce idem vir fuminus ad Zach. I•

haud procul a fine capitis clarius fe

, T 3 fe ex

!
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&Poftremo etfi Latinorum pleriq. pro aeraria officina milita

verunt , nonnulli pro fru&urae opere : tamen adhuc ſunt, qui

pro materiaria fabrica adduci pòffint. Ex quibus Ambrofiúm

é. Pſeudo-Theophilum ſup. not. 341. jam in nedium attuli

mus : nunc & Au&orem ( 345 )

fe explicat.Nam nbi fibro; prophe

tae hujus μυςτικῶς pro aedificatori

bus ( virtuituñn 1cil.) accepiffct» įdq•

Scripturis firmaffet ; addit : unde

#pfe Domimus Dei ommípotentis filius

& creatoris omzmium , 'FABR! filius

appellatur.Fx quibus ngn et dubium

gtiid ergditiflimus Do£tor Evangeli

Cum Fabrum appellaverit : in quo

jHieronymum non incufo, quippe qui

fört. fciret Graecum TEKTΩN nbn

aunquam,rametfi rarius, de lapicida

&aeäificatore ufurpari(vide fup.not.

;io. & 32 r. & ibi di&is adde Chrifto

juli Grammatici au&toritatem, re

jicientis vocem eixodégº: , cțjus lo
£o dici vult efxwv *éxtwv ) I.ati

norum vero FABRO non tantum li

na & metalla , verum etiam ftru

oriam materiam v*dxet&aa j eos

antem nºn magni faceret , qui fua

aetate FABRuM fine adjeétióne de

aerario tantum acciperent : • *

. Auguftino qtioq.(aut potitis cuivis

auêrî'fub Auguftini norhine)Jofephi

ars ei'xoJeux) placuifle videtur;mg

do vera fint loca , quae ex illo affe

junt Foiiandus, & Corn, a Lapide :

Fa nunc adire non vacat . Sed

Adeat, cui libitum eft , 'Tillemontij

extremam not.2. de S. Jofepho.

Sed quidquid de Augutino fue

fit; quem puto potius lignariam Jo

fephö afciam in manus dediffe,ut in

frâ ex S.Thoma oftendam:lubet alios

IHieronymianae fententiae fe&atores

olo a me conquifitos depromere •

emigius Autiffiodorenfis in Zacha

riam ad fin.cap.r. (to.xv1. Bibl.PP.

.roig.D.) verba Hieronymi de fajlris

នុ៎ះ avroxià deſcripfit f ex

quo conjicere licct èum in Hierony

umi iviffe fententiam .

Aliquanto clarius fefe explicat

Paſchaſius Ratbertus Corbejenſis, qui

medio faeculo IX. obiit , •lib. VII.in

Matth. Evangelium ( to. XIV. Bibl.

kJ'. p. 531. AJ) bridendo magis fabri

Operis imperf. in Matth. &

prae

fiium eum vocamt , ut ex vi/itate

0Peri; amplius eam defpiciam*;quam

vis Dei mutu , etfi jmviti, de ille

qwae vera fumt & Deifica loqi;um,ur ;

gggniam Dei Patris j verô£iiusjquá

'#ಫಿ *mundi . Ulnde Marcu?

eum n0n fabri filium , fed ipfum fa

brum dicit . 露 ಭ;#႔ေျ
cregebant,quo & fubri filium(fíint Au

guft, verbå) ex artificiopatris vere &*

ipfe faber ; quoniam ftbricator ef?

orbi*, per qttemafi&ta funt omnia.

Verum, aIter Corbejenfis Mona

chus » Pafchafii aequalis , Chriftia

nus Druthmarus Gfammaticus, quid

Fabrum Evangelicum appellaverit ,

non finit nos dubitare . IS expofitio

rìis in Matth. cap. 35. ( to. ff. Bibl.

PP. p. 129. E) fié pófuit : Fabri filius

atatém fuit, fèd nóm í/?ius . Pater ejus

CAMÉRAλ/ Caeli fic /ucidam & cay

</ar/a fibricatur eß per banc » quem

defpicitif.

Poftremo & Hugo le S.Caro quia

ad Matt. XIII. ;;. vcrba Hieronymi

fuprafcripta ufürpaverat , Jofepfium

feciſie ſtruſtorem eſt creditus . At

idem quia ad Marci Vf. g.verba Ma

lachiaé 2.commentarii loco pofuerat;

imulto yerius flaturariae artis patro

nus exftiterit.Vide ad finem nöt.g4o.

Vernm quid incidit , cur Próte

vangelium S.Jacobi incogitans prae

t£rirem ? Ibi enim diferte S.Jofepho

•Îxodéunortc aedificandi ars tribuitur.

At enim locum miale a quibufdam in

telletum , de lignario opere eſſe ca

piendum docebitur not.347.

. ( 345. ) Au&or opéris imperf.in

Matth. άad calcem to. VI. Chryfofto

mi ed. Montf. Hom. 1. 黜 Matt,

I. 18. ] pag. XXIII. E ) fic pouit -
Mariaநீ erat fibro LIGNA

R/O: quoniam er CHRISTus.fpon

fu* Ecc/efie omnem f.ilutem bómi

£gfm , & omne opus fuum per LR

GNIM Cyucis& operatura: •

Qμρ nihil jucwlcntius , Quaeritus
inter
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praeterea duos veritatis do&ores, duoque eximia £cclefiae 1u

minaria , Auguftinum , inquam , & S.Thomam , qui omnium

inftar erunt , ad lignariam Davidicae familiae Afciam nomina

fua dediffe, adjuncta heic ( 3 4ố ) adnotatio docebit .

Ac nihil aliud profeâo nunc reftat,nifi ut Evangelia prius

*ei vo94'ucv* five apocrypha , tum & Orientales Divinoruna

Evangeliorum translationes in medium producam ; ex utriſ

que enim Nazarethicae domus ars lignaria liquido conftabit. Et

quidem ad fpuria Evangelia quod attinet ; non eft dubium quin

inter eruditos , is autor , ( qui fe

Chryfoftomum videri voluit,auit alii

volüerunt) Graece an f.atine fcripfe

rit. Erafinus praeivit fuípicans, illtxm

Latime fcripfiffe , licet & Graece move

rit : At hujus temporis critici, pror

fusLatine iĪĪum [cripfiffe,pro conper+

to habent. Quibus nihil habeo caufae

quin affèntiàF. Ceterum numquam

hoc Tillemontio dederim , eum Hif

panum & qui,!em faec. VII. f:ripto

remi fuiffe, conjicienti. Atqrii nuf

quain imagis, quam in Hifpaniis eo

tempore ferrarium Jofephi opificium

radices egifTe oportuit". Magna ibi

faria erät LeaiiifiTmiaximiâ vero

Jidori operuni. Itaque mirum , ni

hic in eorum íéíitentiam conceffif

£t • At certe hic áììáór antiquior

fuit ; nec eft , cùÉçí non credamus,

29it TheodofiiTteinporaTfcripfiffe

e • innuenti . Deinde five Grae

cam. linguam optime norat ; five ,

$uod ex ftylo viäeor coiiigeré, ortù

Gtaecas ipfe, LatinèTÉÉpfit . Qji

nifi domrj Graecms exfi;riffet, nuN.

選 vocabuli régr»» tennif
", indedųe figntficantias kuvgraartį

fºs deLIGNO crucis petiviifet:quam

notionem (ut de Hieron.taceam: de

uo v.mot.344.)Ambrofius Graece do.

u§ pon temuit, nr qni iisdem finibus

TEKTONA, FABRuMÖ.flefinierit

( v. not. 341. ) quum cóntra Faber

extra **wrovoc ' terminos longins

multo procurrerit.

. (346) Aquinatis fententia non tam

in ejus Catena inEvang. quaerenda ett

( ubi varia anriqiinrtim 'loca conte

xit nihil de fuo admetiens) quam ex

$9mm. in Matthaeum . Sed twpem

etfi

hoc commodi ex ea catena afTeqtii*

inur , quod dum Hieronymi , Bedae•

Hilarii ( priores dnos ad Marcum

producit, tertium ad Matt. ) loca ,

quae jam fùpra propofuimuis , af- .

fert ;' etiam S. Auguiltini joco, qui

■t:ng in ejus operibus nec- veris nec

fpuriis legitur , nos carere non fivit,

Ergo fumimius Theologus in Cat: aá

Mât.XIII. 55. affert feqiientia ex Au

guftini ferm.de Nat.E/? autemxi Pare*

Cariffi faber £)eus , qui totius mundi

opera fibricattus eff , arcame Noe difa

poJuit , Moyfi tabern tctw/wm ordina

vit » Arcam te/łamenti in/?i twit, Fat~

brum dixerim, qui mentem rigida*

exp/tnat , ac cogitatiom et fuperbas

excidit . Qui fané locus mifii1 com*

ple&itur ,Tquod ab Auguftini ftylo

abhorreat . imo locus elt non infuld

fus: nam qnod Ambroius dixerat vi

tia ... c#rcumdoltt , hoc Hipponenfis

Cogitatiomet fuperbas excidit : qu

ille ( a σύκτονώω fcil. ad χαλκάω

proſultans) rigida mentium ſpiritus

igme mollire , hoc Auguſtinus per

ftans in re lignaria, mentem rigid¢m

(afcia & runcina ) explanat.Omnino

quum hic locus totus fit in lignariis

operibus ; non dubitabo Auguſtinum

inter Afciae patronos referre.

At S. Thomas diferte ac fine ul

lis ambagibus Jofephum materia

riuin'fuifTe ait, äerarium negat . Sic

enim in com. ad illnd Matt. Nomme

bir ef? fabri fi/. fcripftt : Ipfe •ri•

n.abatur filius Joſeph , qai NON

FRAT FARER FERRARIJS , REB

1/3NARIUS. Qgamvis etiam poffé*

digi filias fibri (ejus ) qui ji įricastai/r

ഴഞ്ഞു. Pſ. 72

- 4.
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etfi nihil prorfus Divinae au&oritatis iis fit tribuendum, tamen

vel dum fabulantur , fatis idonei receptae tunc temporis ( h. e.

in Eccleſiae primordiis) traditionis tefles exfiftant . De his vide

iri inferne (347 ) adnótatis . De orientalibus vero interpreta~

(347)Primum omnium Protevange

lium S. Jacobi num.IX. ubi de Ma

Jia defronfanda 3 & virgarum mira

culo ( nota eft narratio ) agitur , fic

Fabet : Ιωσήφ και ρίψας το σκέπαρ.

νον , ύξήλθον εις συνάντησιν αυή

Jofepb atau m abjecta afcia ( male

jīši interp) es Poftellus pro afcia ver

tit fecuri : idquod & Calmétus difT.

de S. Joſ. a t. 2. ſecutus eſt : bacbe )
exfit obvia%a f//is . Et adhuc dui.

bitamus de Mariae Sponfi artificio ?

Nifi vcro fiquis eft , qui in tanta re

rum ignoratione verfetur , nunquam

nt fando audierit , eccujus artis

Σκέπαρνον Αfia figrum διακειτικόν

fuerit. Atqui, id Fpiétetus nofIjgno

ravit , quem Arrianus lib. IV. fiaud

longe ab initio cap. 8. fic loquentem

facit : έτος τέκτων έξι διά τί;

2*j3 a x£^rc'?y? . Hic materiariu?

£Jt • cur ? quia afcia( nnale heic quoq.

interpres fècuri pofüit ) utitur'. . .

Hicpbilofopbus quare ? pallium ba

btt & comam . Hinc fìbrum ligma

rit, m? in hifce provinciis vulgo i?7Ma

Jï»¢d' afcia appellitamus . Ét tamen

noitri critici jačtant, in S.

!Protevangelio Jofephum aediíicato.

rem exhiberi .TIta certe Calmetus

vir ereditifimns Diff. de S. Jof.
initio art. 2. docet.

Aty credo, ftru&tor Jofephus fuit;

quia ibid. ad finem capitis" {ic agens

cum defponíata fibi MARIA induci

tur : . Numc derelinqeram te dorzi

( απέρχομαι γαρ οικοδομήσαι τας

eñxodo es us 5 Vado enim ad edifica
trumet meat . Domint: 3 autefza të cts

.fodiat . Quo ni! clarius effe pu

tant. Quaſi vero in ſtrutturae crere

Nyllae Fates materiarii fint . IIe?:

οικοδομην ξύλα τέμναν in Geopς πιεις

legitur pro h s Varronis, by #dificia

£«ccfterè arbor. m. Mitto jam , juod

fermone Helieniſtico ré einsðeuár

£e materiario opere , & quovis älio
licitur . Aćł. XV. ex Arno fo :

Ανοικοδομήσω την σκηνήν Δαβίδ .

διο 2, Reg, ΧΧΙΙ 29, οικοδομών re

Jacobi

- - tioni

fertur ad οίκον ελεφάντινού : Ι. Ρar.

ΧVΙΙΙ. ' 6. ad οίκον κέδεμνον : & 2.

Par. XVI. 6. ad §vXa : ut cetera

taceam • At ne probi quidem Scri

ptores ab ufu y£vtx; ejus verbi ab

itinuerunt ; uti qüum I.ugianus de

τενα bίβ, τιβάδας ενωκοδόμητο , &

toros acaificaverat,tomentum cil.aut

uid aliiid infarciens . Greg. Nanz.

|ိ καλαμες οικοδομή i: ει/truir.

Εt elt κατάχρησις fimllis illι , οινσ

z^&v &dag.T\ on eft ergo dubium ,

quin Protevangelium ittud totum

fit in lignario opificio. -

Verio ad Evangelîım İrfantiae

celebre in primordio Eccleſiae , in

quo inter carbones haud raro& gem

mas reperias - Id nunc to. 2. Cod.

Pfeudepigr.Fabricii ex Arabico Lati

me redditum habemus. Ibi pag. 2oo.

cap.38. fic legitur • • Jofephi:s autem

» per totam urbem cirétiimiens Do

» ininmm JESVM fecúm dncebat ;

» Tuum propter artificium ejus ho

» mines illum arcefTerent, ut portas

* illis , aut mulétralia, aut cribra,

» aut arcas conficeret.. Qnotiefcum.

» que ergo Jofepho aliquid operis fui

» longius aut brevius, latius five an

• guttius faciendum effet ; Dominus,

» JESVS manum fuam verfus illud

, extendebat ; ac ftatim promt vel

» let Jofephus , res fùccelebat ; ita

» ut opus non efiet ipfi quidquam

» nanu fua perficere', , Mox cap.

39. » Arceffīvit illum rex Hierofoi.

( qui tamen nullus tunc etat praeter

Imp.ex Jo.XIX.1 5.),* & volo inquit,

» Jofephe , ut folium mihi conftruas

• ad menfuram illius , in quo federe

, conſuevi. - Biennium in regia man

» fit , donec abfolviffet ,, Quo in fe

de fua coilocato, duas utrinq.fpitha

, mas a praefinita menfura deficere

» animadvertit.. Jofephus iram regis

» metu:ens , incaenatus dormiebat. .

» CuiDom. JESVS . . tu unum , in

» qnit, iftius folii latus apprehen

» des , & ego alterum . . Cumque • •

» uterq. a latere fuo valide traheret;'

- » paruit
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tionibus fic reperio omnium antiquiffimas, quaeq. ex Grae.

to *** manarunt , in is Joſephuli, (34's ) materiarium

feri 5 contra fiquid forte non ex Graeco, íèå ex Latino Codice,

igne & ex Latinorum pofleriorum fcitis transfufum fuit, ibi

*atim eumdem (349.)aerarium artificem evadere.

- Í V.

M A NT I S S AE E P I L O G v S.

ed jam fero admodum animadverti mantifTam hanc alte

ram longius mihi multo, quam praedixeram , proceffifTe. Quo.

£irca retinendam cenfeo, curfumique inhibendüm. Nec enim

fore amplius auguror, qui Evangelicum Téxtova , tamquam

vniverfi generis vocem fint habituri ; aut vero de antiquitatis

• Paruit folitum , & ad juftam loci i1

» lius menfuram reduâum fuit . .

fabricatum autem erat föliùí íoá

ex ligno iilo , quod cxftiterar tem

P9;e S9!£imanis (i. e. Salomonis )

!j£fo fcil. variis `formis & figiiii$
inſignito .

. ... (348.) Inter orientales Evan

geliorum interpretationes Syriacam

omniurn antiquilimam efe, & ad

Eccleſiac naſcentis primordia referri,

eamdemque ad Gràecos co.lices ela.

boratam fuifie , nemo *ambig t. Ibi

tum apud Mattheum , tum Marcum

pro vocabulo T£xvw vox ארגנ

ºSº appenditur , quae ſine contro

V°*fi$ /ibrum, iigma*ìum fignificáë.

*t & Ärabs ibiden häbet Fien

**ag*ar, fi/its fâbri jigwÂ¥.`VÍÍ;

*trobique m2ıté, ariu: reddi , im;

eamdem plane radicem רגנ • ne

una litera minns , utrobiq. fefe of

ferre. Has vero dua§ interpretatio

¤¢sfantt:mdein effe ac Orie,{εῖζ totius

c9nfenfignem, tum dê hôÉÉÉÉÉ Evan

£elici T£xrovog, tum de Nazarethicae

-familiae artificio, neinôí, videt.

. Ceterum dum haec plagula,jam

jam preluin $xPeriretur ; adçepjºrol

£.5eneficioTCAELESTINf*'dìI

LIANI Archiep.Theffalon., REGIS

noſtri a ſacris, Gymnaſiarchie 1re

*£itifs• atque eruditiß, , veríionum

%€ificae , Arrenae,iiiyiïîäî

thiop• cum Graeco& §¤i¤ô con

:

- 1In

fcnfum • Qgae , qtia , compactis
jam in torclilari formis , inſerere

heic non licuit ; in Addendis cum

foenore dabimus. -

( 349 ) Hebraicum Matthaei

£vafigétiími a Tillio editum intel
ligo . In eo CHRISTVS dicitur

filius אחפנ mipbcba i.e. fuſhan

tis . Quo vocabulo ferrarius intel

ligitur , qui folle ad fufflandum uti•

tur • Hinc חפמ mappuab follis:

& If, LIV. 16. ferrarius faber fic de

fcribitur : Ecce ego creavi ( שרח

שאבחפנ****ל"9פלeaל

baerõ ) arsificemz fuff7amtem in igne.Is

in LXX. appellatur XaXx4; ºvarāv

άνθρακας / rνaria fμήτη, Prunas .

Vides profečto Judaeum . illum

༣༢(ཧཱ་(༩༥༩：༡ཨཱ་༔ » quisquis fuit , qui

iatthaei Evangelium in Hebraeiim

fermonem transfudit, Evangelitae

Graecum non vidiffe , fed Lätinum

Vulgatae expreffiffe ; & quidem

non ante illud temptis, quo Latinis

Faher peculiariter fºrrarium ſignifi

cabat, imo pot editas ac paimado

ptatas illas Patrum I.atinorum ex

planationes , qui illa ferratii defcri

tione igni operantis Jpiritu
體 Matthaei `locum illnftrârunt ,

quam aevo fequiore in omnium cre

fuiße , mihi perfuadco.
--
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in Jofephi CHRISTIQ. afcia confenfione fint dubitaturi.Et qui

dem , ut fub uno afpeâu univerfa proponam , antiquorum in

ea quaeftiohe fcripta rimari(quamiquàm & id abunde praeftiti

mus , & ea quoq. parte penes afciäni vi&oria ftetit) vana erat

diligentia • Nam quis umquam de Pauli, quemi Lucas A&.

XVIII. 3. ººmwºroudº rºw razyny, tabernaclarium fuiffe palann te

ftatur, artificio veteres confultum ivit ? Et antehac quidem de

Divinae familiae opificio aevi noftri critici follemne illud non

liquere pronuntiaverant ; hecdum enim in Téx*©- verani no

tionem inquifitum fuerat.At olim in toto,qua latiffirhe patebat,

Graecae facundiae orbe(ut& totas Syriaci ritus Ecclefias taceam)

nemo unus exftitit , qui addubitaret , nec modo Chiftia

norurh , fed ne gentiliüm quidem ; quippe hi CHRISTVM,
χλ4ύαζοντες , modo τον τ8 τέκτονg ήδν, modo & ipſum "Γεκπονα ар

pellitabant. Ceterumh quod Latinorum nonnulli de CHRISTI

patre fic , tamquam do ferrario artifice, funt locuti ; id vero il

li non ex antiquorum traditi6ne hauferunt, fed ex notiorie vo

cis FABER, quae quartp , & fequentibus faeculis paffim recepta

erat : quum contra quo primùm tempore Evangelia Latinis
auribus commiffa fuerunt , eo ternpore eadem Latina vox ſine

adjeétione, ad Tixsv& notionem ἀλ«ryiwv enotandam maxime

idoneaflinio & aliis non poenitendis auâoribus vifa effet.Tam

etfi ceteroqui nullum umquam tempus fuit , quo vox FA

PER *? ***** notionis exuerit, & qüo pro variis additamentis

non varia opificia deſignaverit . Tanti profeſto critica diſci

plina& vocum potifíimum fcientia e£ ad veterum non modo

externorum, fed & Divinorurn fcriptorum fenfa perfcrutanda .

Atq. haec fatis, optime TANuccr , fint : ne, dum id laboro,

ne Divinas litteras profitenti mihi Theologi ftomachentur,

quafi qui in Afciae argumento leviffimo confenuerim ; nunc

etiam in hac , prope dicam , DIVINA ASCIA nimius (35o)

(immemor …" <rérºrrºs) videar .

Îmo

(3;o) Pfane, ut quod res eft

fatear , inantiffam hanc jatn typo

thetae manus expertarn , fed fìön

άum prelo confimiffam , ubi vo

funtate mea longins progreffarn

animadvertiffem ,' ftatiitùm erat

nonnifi multis partibus nnutilam

prelo trajere , fiquo pa&to moro
Άae ακ arnolirer offenſio

nem. Id dum aggredior, viri ne

bilis Francifci Galluppi (philolos

gi fummi , quantnm Graece, quan

twmi Latine exftat , in numierato

habentis ) autoritas interceflit ;

quum diceret , ea , quae , indi&ta

âliis , e tenebris primum eruùn

tur , 4'xwięw; dxaa'ew; obtrudi pof

» imo & debere, nonnulli cupi

dis ufui aliquando futura. Cui non

poterat fine piaculo non pareri.
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Mo hae funt, perferentiffime mortalium BERNARDE TA

NuCCI ( quo enim alio vocabulo tecum utar , non reperio,

cui epiftolam pollicitus , mox , prinnuin totos Afciae annales ,

deinde & curas nefcio quas pofferiorer, poftremo & Au&aria duo

faftidienti ac prope averfanti ingefferim;exorfus adhaec & Afcide

•*•**•**• • nifi recitanti ravis interceffifTet ) hae , inquam , funt

appeadices illae duae , per quas rnorari te tantifper volui dum

Franc. Car. Conradus V. C. ( cujus Parerga a duobus tribusve

viris amicis mihi jamdiu promittuntur) de Germania adventa

ret . Verum ille domi fe continet ; fuifque fe hypocauftis oble

&are potius habet , quam foris algere , & longo ac pruinofo

jtineri fe committere . At equidem fpe tamdiu fruftratus »

poffem tamen alias ex aliis moras neâcndo , diem dicendo exi

inere , quoufque Conradiana illa ad manus efTent. Quid enim ?

an non reftat adhuc de ACT1A NICOPOLI is , quem fup. pag•

1 1 4. not. 1 41. me daturum recepi, commentarius bene longus

( qui quidem jam ante hos dies perfcriptus , in forulis defidet)

perfolvendus ? Reßarent & alia quacdam ex hujus Afciae occa

fione 698 rdgteya , eaq. vel concepta, vel ruditer informata •

Poſtremo reſtaret monumentorum ſub aſcia dedicatorum re

cenfio , praeter illa, quae paffin tota hac epiftola infperfimus.

Verum , ut ille ait , in publica commoda peccem , Si longo fèr

zmone morer tua tempora . Quare & A&tia Nicopolis » quamvis

prodire geftiens, & quae affe&a nuper dixi , nonum preman

tur in annum, per ne licebit, potius quam te jam diutius, TA2

NuCCI , teneam . Poftremo non deerit induftrius aliquis , qui

ex Grutero 'aliifque infcriptionum thefauris nönumefita

fub afcia dedicata , fiqua forte heic deerunt , in unum colle

&a huic opufculo adtexat. Omnino enim in magna apud te

gratia me futurum fperavi , fi darem hoc tuis publicis öccupa

tionibus, potius ut promiffa omittendo, fidem fallerem , quam

re jatndiu delaffatum, ad ultimum enecarem. Nam de Conrado,

quandoq. is remittente frigore in viam fe dederit , poftea vi

debimus. Vale. Kal.Decembr. An. CI2 I3CCXXXVIIII.

వ్లद्वै -
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P.tg.6. ad finem mot. 3. adde. Ve

rum deindeTobfervavi , eamdem

hanc infcriprionem , quae Rivallio

prae oculis fuit, fic a Parfulfo Pra

teio ( quein mox in hifce addendis

XXXviratui addam ) afferri lib.IV.

Jurifpr. Vet ut & aučtior fits & in

numéro annorum habeat XVII.

* Pag. S. not. 5 cbl.1. poft verf 7.

adde . Geterum qiiid incidit,cur Pie

_rius Valerianus ( vir ceteroquì ap

rime criticus) prò DEDICAVIT

egerit DEDI VETVIT ? aut ri ra

$&v ? Equidem ex le&ione fche

darum , in quibus litterati lapides

defcribuntur , comperi viros doétos

dum non ad iapidem verba exfcri

berent , fed memoriae eonfifi , domi

' deinde fuae illos titulos in adverfa.

ria referrent , faepe vocabulurn ali

quod cum fuo fŷnonymo COImmul

taffe • Itaque five Pierius , five is ,

* ex quo habuit , dum lapidem vife

ret, credidit • arâ DEDICAVIT in

duo difpefcendum fuiffe DEDI CA

VIT . His jam duobus verbis in

„memoriae thefauro reconditis, niiox

domi. fuae pro CAVIT fubftituit

'ejus fynonymum VETVIT. Atque

« fiaec elt origo Pieriani Aragoge{uæró

quod aliquis ex Trevo/tihi? fIIviTis

Aen$us,puto: v. fp.s5.& not.64)pro

* legitima fcripturä lapidis habuit.

: - Page 9: pof aerf ta. adde.

, , V. FRANç.BÁLDvpNvs…
' Verum ab jurifc. orfus , ad eof

dem redeo. Franciſcus Balduinus in

•leg.* tab. ( ಕ್ಲೀ। 81. edit. Pariſ.

1554. ) legem fic concipit * HOC

斑"盡 FACI'fo f ROGVM

ASCIA NE POLITO . Ad quae fic

commentatur:, Rogum afciâ poliri

' ct4m2 vetamt · figmiĝcamt 5 ea ñgma , .

~g&ae ad conßruendum rogum %ooz.

Parabantur » dolari perpolirique ,

鷲 ad aedificium mon debüiße.

einde laudatis Papiniani , Maréel

1ique de funeris wiönumentive mi

ntiendis fumtibus quibnfdam re

fponfis , haec fubjicit : Porro m0

mumentum ipfum Afcia perpoliri

potuiße , & dedolayi , ipfè quoque

veterum ſepulcrorum inſcriptiones

*£/fantur , quibus Suâ afcia?dedica

, A D B E N D A aut ' My TA N D A.

?um , vel pofitum fepulcrum faepe

legimus. filüd po[trèmo non diffi

miulat , multa de fumtu & ratione

fumerum fuifTe ia XII. quae integra

defcribere non liceat , quia Cic.obi

ter prima tantum eorum verba ar

tingit , utpote ve! pueris tunc notas

VI. PARDVI.PHVS PRATEIVS.

Paucis poft annis Pardulphus

Prateius in Jurifprud. Vetere (quami

an. 1 5 59. in lucem emifit ) ad leg*

XII. tab. fic , pofuit : Lex XL1I.

зимPтиоки FЙКЕR4 ( pro нос

PLVS fcilicet legit SVMPTVOSA

FVNERA) NE FACITO: ROGVM.

ASCIA NE POLITO - Trama/?ulere

quoq. banc eæ $olonianis legem (non:

fed eft imitatio legis Lycurgi :`vide

pag. 161. & feq.) at ex eod. Cic. II.de

Leg. 24. liquei ( fed ibi Cic. dixit:

FERE ; de quo` $uoej* memini di

xiffe ) quam interpretatur idem , dù*

Piut. in Salone fumptuofa 'r lamen

tabilia funera `żetănte ... Rogi li

gma Aftia dolari , poliri vetant le“

ge* • Erat autem 4fcía , quae Grae

Σis A£/wn dicitur , dolámili inffru

mentum , cujus fòrmam Lugét,mi im

antiquiß. . lapidibus vidimus , SVB

Q?A^ dicabant veteres Lugdunenfe*

Diis Manibtzs : qualem, vidimus ad

aedem D. ÀMagdalemae facram ad

ſuburbium . D. M. ET. QVIETI•

AETERNAE. EVTYCHIANI, FI

LI, DVI,CISSIMI.”PIEN'TISSIMI•

PRVDENTISSIM.I.RFVERENDIS

SIMIQVE. QVI. VIXIT. ANNIS.

XVII·`M. I. D. IIII. ROMANVS.

PATER. PONENDVM. CVRAVIT.

ET. SVB. ASCIA • DEDICAVIT.

Haec ibi Prateius • Infcriptio quam

ad D. Magdalenae affert , eft illa

eadem , qnae a Rivallio indicatur.

Idem Prateins in I.ex.juris edi

to an 1567. Aſcia in XII, tab. & in

antiquiffmais epitapbiis quae vidi im

lapidibus vett4/?iffimis , erat doland;

inſtrumentum i cui as formam Lug

dùni in eiflem ? pidibus vidi. Graé

cis ci3£ww dicebatur. V, yba legi, XII.

tabb. baec ſunt : SVMPTVOsA Fv.

NERA NE FACITO : ROGVM A

Sg14.NE. POLITO. Hamc explicui

hib. Veteris jurifprud.4.

- P4Քօ



Pag. rr, initio adde ( & quidem

cuma nota num. VI?II. mama modo

Balduintana & Prateitume XXXviris

adjecima.)

VIIII. IVSTVS LIPSIVS.

Per haec maxime tempora fum

mus ille e/exouoA6y@-_ Lipfins vi

guit , an. 16o6. extin£tus , annos

natus 58. Quem mirabar fi nihil de

hac formuläTchartis illeviffet. Tan

dem in infcriptionum Gudii indici

bus cap. XV. pag. XXXIX. ſic adno

tatum reperí : Jo: Matalius Metel

/t/s fcribens adJufitem Lipfium,quae

.fivit , quid fignificaret 'illud , [quod

Tám mromtamentis veteribus imfcriptum

effèt SVB AsCIA DEDICARE . Habet

epißolam Metellimam LVllI. loco, v0

Jumem epifio/arum Lipfii , & do£io

rum virorum ad euf»7, quod debe

pmus curae Petri Burma.177mi . Hanc

Burmanni colle&tionem videre non

contigit . Siquid yero Lipfius Me

tello de ea formula refcripfit , pef

fiino reip. intercidit.

Pag. 15. wot ao. adfin, very 2,

adde : üt & principem Gutherii edi

tionem Pariſienſem .

Pag. 28. col. 1. in mot.(d).ver.2.

poſt DVLCISSIM.S. SORQRIPS,ad
'dě'. Sed tamen DVDCICIVS rećłum

videtur , uc fit Jr*xoe/;ixdv a Dt*/

cis ; nifi fuerit in mármore DVL

ClCVLVS , quo utitur Cicero,

Pag. 32. ad finem not. 32. adde.

Praeter recenfifas inodo infcriptio

nes , & eas , quao pafIim hoc libro

producuntur, en paucas alias cafu

jmihi obvias fa&tas ; qu:as & ordine

alphabetico nominum ( non praeno-

pminum ) quae prima ponantur, heic

adteximius . A Ligorianis ( eae funt

num.quinq.)vo9eſa; ſuſpicionem non

amolior. Notum eft hominis inge

nium , placentis fibi in hujufmódi

fabricis ,

1. Ligoriana Iugdiinenfis apud

Cudium p. 34o. 8. Aemiliae. P. F.

I`oci * //iae. libertae ( fi erat Publj

filia ; cadem ingenua , non liberta

f1 at នុ៎ះ * ae. et. A/. Aemilio.

A^ * uro. liberto. vivo.fe * cit. et.

fub. afcia * dedicavit * Aemilia . .

Caiid * pofuit ,

2. ‘ ligoriana Ferrarienfis ( diffi

cilc cft , Ferrariae eam foriijulam

- - 3 e 1

4edic.fub afc. reperram fuiffe)apua

Gudium pag. 316. 1. Diis. Mamibus e

facrum * (SACRVM abeft ab in

fcriptionibus fub afe. ut dixi p. 247.

n9t: 28 5. ) et. quietate. aetermite * E.

4/REI3. L. I. Porpbyriom * vixit
amm. LXVII * M. Au}e}ur. L. L. He

ro* * fecit, et.fibi, et * fuis pofferis *

et.fibi. vivus. pomem * curávit. et *

ſub. aſcia. dedica º vit, I N. FR. P.

XII * IN. AGR. SIT. EST * PED.

XVIII. * apud. maval. Imterammat *

Nabart.

3. Apud Scip. Maffeium in Ga11.

Antiq. fel. p. 22. Lugduni . D. M. *

9. Capitomi (ett patrius cafus a Ca

pitomius , non » ut putat Maff. da

tivus a Capito) Probani * Semioris

domo Roma * I1111I vir.Agg. Lugu

dun * et Pateo/ir * Naviclario鷺
n0 * Neritus & Palaemon * libert;

patrono * quod fibi vivus iaf?i * tuiº

po/?erifq.}.teis * et fub afcia dedicav.

4. ' Apud Grut. 77o. 9. Lugduni.

Adeft afcia Gruteriana,iit infra n. 6,

ID. M * Et. memoriae. aeter * CL.

Mebris. et: FLa Dionyf * dif, com

ju?. quae, fibi. viva * pofuit.' utrif

juie. quae * vixit. fine, ulla.querei*

a. qùae. /gerat, félix * ftt. fi. mom.

lemia. do/ * gri*. quae. filio** duos.

zaruit. cujut * uniur. mati. mortem*

mom. interfui£ lon * geque. peregre *

ue. mater. ORFANA * ( Ορφανός

efychio non tantum eft gerìitori

bus'orbatus , fed etiam fili};. Plut.

ορφανός τέκνων , Plato ορφανός παί

J&v *} £ralewv dixit ) 'vivd. fibi.

et.ſuis *p0ſuit, et. ſub, aſcia *de

dicavit• -

5. Ap. Grut, 771. 1. Angustae

Taurinor. D. M* TI. C/aud * Pro- *

cef * Tbyrfa. ux * Aquilina * con

jugi “ incompara * bili. Scalpitur

ſuperne inſtrumentum dolabrae ,

quiam afriae, fimilius.

6. Grut, pag 649. 4. Lugduni ex

Paradino . Inter D. Čč M. adeft afcią

Gruteriana in hunc mo

dum • D• M * et. memo

} iae * aetermae * T. FIa

vi , Felicis • • • R * artir.

1intiariae , qt41 . vixit *

annis. XX.T AM. VII. * F/,

Marius. K . . . * et.Mer,

c. . . ill. . . (fort. Mercu

rilla ) ma * fer. filio. k.** -

riffi
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*iffimo * et. ſibi. • • • • ºf * h., e. fe

cérunt aut pan, curarunt . Deinide

fequebantur in lapide ad finem mu

tilo formulae verba , uti conftat ex

aſciae ſcalptura

7e A ud Malyafiam page 406. eХ

fehedis Vaticº, Adelt inter"D. & M.

acifculi ( qualis in nummo Valeria

no) formâ talis , fed ' '

abeft formula. D.M*

Furiae. 94intae..fe

cit. Lar * cius. Mer

curius. c0n1agi * B.

AM. vix, am. XXXX.

Jibi. Juis. #.\,醬
zabtJque•pQ/?erifque * e0rum?•

•ః Maffeium ibid. page.75

ILugduni in farcophago , D. M. ' Le

荔 . cinnh * *mi .. civ, Lt{•

naut * Rhodanico. Rbo º dani. maº

ankis * curatorir, ejufdemąue * c07“

poris. negºtiato * ris. 2. Harº : • ;," :

Q. Mas º petius. Severian", "º.

Ser.......º baredes, P. C. et fºº"

afcia. dedicave* unt.Fuere, iuj|Js

miraculo eſſet iliud Rhodanicº Rºa

dani, quaſi vero Rogdanictº Segº4

nae aut Garummae efîe poffit. Pein

de quo illud mavigantj*? Ab ultimo

ordior ; q^od ad Khodanum ref£0 •

器 Nofter curator nautarum R20

icorum Rbodani mavigantis, h e.

nawigahilis, nim. fermonę id*

Sane navis , quae faepe in jure nº
ftro navigare dicitur fdf Éፊ$ ን፲ሪì▪

vis maviget , quamdiùmavigat &c.)

galem qüoquè & mavtgattgr , ut l• I•

§. 2. D.'de éxercitoria Y ubi legitur ;

i mavis navigandae caufa in wave

微 : quae lógutio & alibi faepe

αςcurrit. Hinc & flumen navigabile,

idem fermone.vulgi etiam navi

ans dicebatur , At , inquis, inepte

licetur quis nauta Rhodanicus

Rhadani navigabilis , quaſi vero &

arabilis aut equitabilis Rhodani nau

tae eſſe potuerint . Verum Rhoda

nus y qua parte navigabilis erat ,

navibus permeabatur : qua fecus;

tamen , lemnunculis &_ pifcatoriis

navigiis , minutifque aċtuariis adi

batuf ; quae non T tam wavigara 9

quam difcurrere & lwdere dicunrtjr.

IEn quo RHODANI NAVIG,AN.

TIS • Nother çukater nautarum (ju

ſtos nautas intellige) non lenuncu
lariorum erat. -

9. Ligoriana Lugdunenfis apud

Gudium pag. 244. 3. Memoria: c.

Jal - Ale *aciomir - Vitalis . five + A

lexandri • qui . vixit * ammis. VI.

mae^ J. unam2 * diet . XI. C. Ju/iu, .

Ca** * c¢49, Patr07zt45, a/t4772 **z0. du/

ciſſimo.為Juit * & ſub, aſc. ded.

' i Q. Apud Maffeium ibid. pag. 74.

Arelate ( quae defunt in märifioré,
ubı Potui » minoribus litteris ſup

plevi)
C, IVI. POM. . . . . . .

COLLEGA FAB ruim

NAVALIVM Согр. i. е. corpo- -

rat0rum.

CVRATOR EIVS dem

CORPORIS ET....

SEVERA VIVI fibi

POSVERVNT ET s. a. i. e., ſub
ајс.

DEi)ICAVERVNT .

31. _Apud Grut. 698.7, Romae.

... Dis. Manipu, º Cº. offifth. C. F.

Q3ir. Pifoni * V. A. XXIII. A£. IX.

D. 1X * Cm. Ofillia. Cm. F. Qºir.Frug

gi. vir- 4. XVII. M. II* Cn. Ofillius.
Sиссе擔A Antonia . Re/?ítzºta.

Pare??tes fili* * pientiffìm;c. fecerunt.et. ſihi.et-ſtºis。 finis...f

bertis.# -

24e , p0/te??Jatze. -

:ே كييحم
aſciae icon in

hunc modum: -

12._ Apud Maffeium ibid. pag.58.

Auguftoduni ; 9. Secund* Quigonii“

ciais Trevir i + Iulii I, vir Auguf"

talis in Aeduis * co* fi/temtis * qmanib

· bono * rib inter eos ， funcii. Qui

go * ni $ecumdus * & Hibernali? *

libśrti .et be * red patromo * optimo

fub af * cia dedicaver * EDIXIDQ •

Magis eft , ut iis , qui ultimo ver

fù ( detrito ibi lapide ) legebant.

LDEXDQ h. e. /ocu£ datiùs ea`decre

10 ordimir , affentiar ; quam Maffeio

£ius illud EDIXDO interpretanti

t de ipforum denariis dataverunt

Qptim2e,quod antiquitatem non fapit.

Pars epigrammatis hujus prodù&a

fjt P. 239. aà finem fiet. 357. Ibi

QVIGONI dan di cafu pofitum effe

dixi • Qupd fiquis contenderit efTe

reºtum plurale , non repugnabo ;

ut fint QVI GONTi duo, nim. SE

CVNDVS FT HIBERNALIS. Fort.

enim a Q3igoms patrono liberti novo
în Ol C,
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more » derivativo nomine ggigomii

funt appellati .

13, 'Ligoriana Lugdunenfis apud

Gudium p. 31.2. 6. D. 44 ° Et, ºne

moriae. Severae * L. Rollio. de ſe.

bene, mereti *:Jºb. aſc.ded.

14. Apud Grut. 1037 • 7• prope

Viennam Allobrogum • D • AM *

memzoriae . aeter nae * $0cchide • Em

meani: * dulciffm.et. fuper. ae * ta

#em. ingenio. mobi" lilſ“9-94i.zi

azit. am*, .. menfey. Vlll. D.XXlII/*

L. Boconius. Polin, pa* ter. et. Al

pia, Ciftina, ma º ter parentes. in

filicif* fîmi repentină, bului a “

£miffùne'. orbati'. filio * Kariffwg •

vnico. prae* cl. P.S. aetatem?; Jibi.

gepto * et. Jibi, givi, £/terifque *
fuit, po, et.Jub.afcia* dedicaverant.

(cuju§ pulçherrimae infcriptionis

indiciuum mihi nuper fecit vir

amantifs. , eruditione & pietate

illu(tris Julius Tornius Cathedr,

Pccle{.Neap.Cạnonicus - In qua ver

fu tertio malui . Emmeami* legere

cum Verderii fchedis , quam cum

Boſco Emeadis e Poſterius hoc felni

ninam formam habet ; at $occ&ia

five Socchias ille mas erat • Illae

äuäe fingülares P. S, verfu quarto

ante finefn,in Gruter.indice potaru*?

exponuntur Per fenilem · Sed quis

crédat , Senilem ` littera fingulari

ſcriptum : Fort. P. S. elt po/?Jùam.

Queruntur parentes fibi po/ Jºanº

aJiatem ( i.é. ubi jam cQnfenuiffènt)
Socchiamiì ereptum fuiffe • f

1y. _Apud Grut. 83£• 6; 1-ugdnni,

Inter D. & M. eſt aſcia Gruteriana.

JD, AM * et. memºriae * aeternae *

Sutiae, Anthidis * quae, vixit• am

wiu. XXV * ÂM. XI, D, K. quae. dawn*

niwia. pia. fuit. faéta **/?. iNpit,

et. Attiù. Pro * batiq/o • Cereal;ur.

Ca * /i/iio. comjtvx. e* *pater . . . .

et. ſibi º vivus, ponendum º cura

vit, at..fub. af* cia, dedicavit .

16. Ligoriana Lugdunenfis apud

Gudium pag-439. 6. D. M* et. mº

woriae . ae#ernae * C. Tertiwiawi.

Ii 11.1 I. V. Fab *.4ug.Patrono. Fabr*

Lugduni. confiß * animi. Coff. du/

ci ſimiº Tertinis. Qſirei.... * Leg.

tõ.Vyacimus * Filiu¡pamendum,cuż*

e t. fub. afr. dedi. ubi multa vides

tum corrupta tum ro$as manifefta.

17. Apud Grnt. 894. 5. Viennae

Allobra Inter D. & M. adett aſcia

Gruteriana , qualis fupra num. 6.

De M* et, waenzao * riae . aeterigte *

Veteriae. Â£rceri* ae. qtaae. vixit.

a* * XXVIIII. AM. IIII. D, XXI * We

teria . Catiola * Pompeia. ( Mox

quinque verſus antiquitate terme

evanuerunt ) Emione. ропстd * cº

raverumte et fu * h. afeia, dedicar

Pag. 43. ad finem moe; 5o. ad

de.蠶 haec edideram , fero

tandem deprehendi, ad calcem Ma

billonianae epiftolaè fcribi , iklam

datam Kal. NOvembr. am. 1697. Ita

triennium , detećtaę infcriptionis

optime Mabıllonio çonitat - Çete

rum , quod in ea epiftola Mabillo

aius Fabrettum citet , ferius edi

tum ; id argumento eft , aliquam

diu Matillonium fuam epiitolam

preffiffe , antequam eam evulgaret;

interim vero illam , uti fit, aIiquqt

locis locupletafTe. -

Pag. 46. ad fimgm mat• £4. fic ad

de • Peitremo quod «lixi LOC. LlB,

interpretandum effe Locw äber, du

bitare me non finit Lufitanns lapis

apud Grut. 9o3. 12. qui fic habet:

Offa. Lº Bacchii, L. F. fi&tili * far

copb. htiefofita-funt ad:LocyM.
tuem, ipfe. 'viv. emit * LIBERVM,

IS. ABEAT. PROPE * SACELL,

NEPTVNI . Illud LIS * ABEAT

Ö quod tamquam intra parenthefim

politum, ett intelligendum) fatis

çommode tum ad Liberum a fervi

tare, tum ab obligatione, tum etiam

a religione referri poteit. Atqui haec

infcriptis Lufitana dumtaxat nota

rum interpretationem (ut nim.LOC.

LIB. ſit locus liber)firmare; ceterum,

quo liber , non fatis doccre villeba

tur • Veruum non eft dubium, quin

I. Bacchius, quando LOCVM LI

BERVM emit? nec fervituti , nec

obligationi, nec religioni obnoxium

£mit : nam fi quocumque horum

nexu locus tenebatur , liberum non

emifTet. Similiter locus Caefoniae

Donatae , antequam ea inferretur,

tribus illis nexibus tunc quidem li

ber erat • At , inquis , pdit illatam

Caefoniam, jam tpm certe religione

tenebatur , quia illatis reliquiis lo

cus religiofus fiebat. Ne tùm qui

dem fortatlis religione tenebatür.

Curf
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• c,„ì vide heic fup. & in £uri: poff.

cap. 4- num-II. P. 235. & ſeq. Nem

ETfi Caefonia temporis gratia ibi

£çndita fuiffet , tum loc* liber erat

Feiigione. Verum , ut fatear, illud

ÍÍSTABEAT ( qugd modo ex Grut.

gog. 12. pofui) fiiadet; ut etiam heic

rò Loc.LIB. non intelligaturniſi de

nexu antecedente emtionem ( puta.

obligationis , fervitutis , aut reli

gionis praecedentis) non de ſubſe

äuente illatas rºliquias:

Pag. 55. ad fin. not 64: adde -

ceterufn^ quibus gradibus five Pie

rius, five alius defcriptQ£ Rrias £x

İ5EDIĞAVIT fecerit DEDI CA

ŠÎT,Täeinäe memoriae cgtfifus **.
CÁVÍT fubftituerit VETVIT., di

xi fupra in Addendis ad pag•8•

Pag.99. adfinem n0;;113• adde.

verùmídéinde in gr. Poffer- £ap.2.

ii.T}. ubi de A£/*; ,,oltendimus •

íìíc'Graeco vocabulo Latinum Do

-ae refpondere •

ಕೊ೫ finem mot. . 114• adde :

Aſciam Fabrettianam ad Menetrie

Ęn effe referendam , deinde o*

di pag.213. nOtº25 2º
iten醬 諡 fin. nqt.£££, adde :

Non quadrat; fiquidem sVB ASCIA

idem èft , ac dum fervet opus fa

ííçìe; ut deinde oftendi in Ciar.poft.

Eäp. IV. p. 228. ad finem n•I.
Pag. 1ora col 2 per 34. po/?

ejufd. fei vocabulâ adde:, Poftremo

& Albarii in Cod. Theod.ſunt iidem

Ac quos ulpianus & alii teétores ap

pellant ; "Wº vulgo nos dicimus

$iccatori . Cur Albarii, dicuntur ?

Ā, quia marmoratum idem ac alba

,;u», * non : verum quia qui mar

Ìoratum inducunt , ad extremum

&iidem puram calcem illinunt. Ab

Jó fci1. qúia Albarium ultimo indu

Cunt, Albarii funt appellati ; eoque

3i(tinguuntur ab intcftinariis s. mu

fèarii§, fculptorib. quadratariis &c.

TÉag. 1 ri. quae tota cel. 2. di

sumtu* ea refiigi p03unt ex Cur.

pg/?, ubi de Afria fùffaria pag. 97.
'& 198, & mot.241. ubi totur is Pa/

iadii locus illuſtratur -

Pag, 118, col. 1. ver:11. dele ver

.ba i/la š & faepe monuimus Aĝńwmv

primaria fignificatione efe afciam)

* eorum loco fcribe ffc: modo verum

fit A%/rnw effe Afciae vocabulum , ac

--

non potius dolabrae ; quod in Gur

poffeï.difceptabimus)affert &c.Nan

iubi de A3iva , demonßrattoma ef} :

banc proprie dolabram fignificare *

v.p.16o. & ad finem A3ivmg p. 17 r • •

Ibid. ad finem mot. 146. adde t

Ceterum dúplex inltrumentum ,

quod in Hexafti

cho Decimi pag.

128. ſcalpifur ,

potuit afcia fof

foria fuiffe , En

fchema inftru

menti illius • ' w

Jbid. poft finem mot. 147. adde ;

Antinoriani monumenti geminum

planeque germanum , & quidem

êvêxdevov, quod in fchedis habebam,

ne1c1Q quo fato praetcrieram ; quod

in villa Cartufianorum , quam Li•

terni in Campania poſſident (hocan

fuperior£ anfio) dete£tum, fuppedi

tavit mihi vir asnicifs., Jac. Márto

rellius • Regius Graecae linguae

profeffor : quod tale eft ,

HVNC. MVNIMENTVM.. -

IN. FRONTE. PXIII. NAGRO

PXVI · ASOLO . FT. ABASCIA,

AFLIA. ISICENIATI. GL.

ZENATI, MEMORIAM.

MARITO. SVODVICISSIMA,

ET. SIBI. LIBRETIS. LIBER

TABVS: QVES. POSTERISQVE.
EORVM. FECIT

In qu9. Praeter lapicidae menda ,

nonnihil etiam de fùo quifquis de

fcripfit , peccavit . Nami ab altero

verfu fic ea epigraphe eft corrigen

da . IN. FRÓNTÉ, P. XII, IN. A

GRO. P. XVI. A. SOLO. ET. AB,

ASCIA. AELIA. IFIGENIA. (pro

盔覽3 'TI. CI.. (heic ſupplen

uin eft alterum L. ut fit Tiberii

CLaudii Liberta ) ZENATI ( dandi

cafu a Zemas ; atque is Aeliae mari

tus erat ) tum qüae porro fequun

tur , facillime a quovis emaculari

poffint. Vides in hâc epigraphe duas

Iocutiones xxr' s'reg*ynzuv inculca

ri. A. SOLO. ET. AB. ASCIA.Quo

minus dubirandi locus eft , quin v€

riffima fit interpretatio qw Ab afcia,

quam in tituli Antinoriani expli

catione protulimus . Rogo Cartu

fianos Monachos, uri tantum elo

gium , Afriae caemenrariae teftem

fančte ac religiofe fervent .

*-- Pag.
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Pag. 123. col. 2. ver... :$, dele fe

tuentia verba : Quae fola , ut alibi

icam , antiquitus noſcebatur . Eo

rumque loco fèribi pote/? : quae ce

lebrior erat afciâ lapidaria five ftru

&toria : nam fofToriám nihil moror.

Ib.adfinem ejufdem adnota:iomis

f 5 5. adde fic . Verum hic Plauti lo

cus ex Ariftophanis Equitibus lti

cem mirificam haurit : quem locum

proluximus in Mantiſſà Peſt. pag.

273 col. 1.3: 2.guem confer.

Pag. 129. col. 2. ad fint. mot. 164

adde , idque paffim iff monumentis

reperias.

Pag. 132. co/2. adfrem not. 16é.

* 2 oệ

indicioſälten cupidos dem er„iſſe

fatis habeo. -- -

Pag. 14r. quae ad finem col. 2.

dicuntùr,:ே cte'n pag. 33 :.

20r.266.

Pag. 14 Y. mot. 192. dele qu ueu ºr

primor'verfùs ejus adnotationis twfy.

ad CONSECRO : quia b tec eadem

Gruteriam.* 8oy. 12. mox prodwcitur
p. 146. verþ• 1. ' •' .

Pag. 16. v. 1. po? CONSE

CRAVIT adde: Adde Grut. 6:7. 2.

Ollis.quae.conſecratae . . inſant. &c.

Pag. 157. v. 23. po? dicebatut

adde Ovidii pemtametrum (ubi Pun

gor eadem motiome ufurpatur) qui ,

beic incogit tmti miai o)z ßur , ínfr.z

p.234. 220t. 273.in medium adduciºur.

Pttg.159.v.5. pofi eademquc adde

( uti piitant) • * .

Pag.169. pof? finem not.2o9. tdds:

thium , ſi voci e dgog) attiva ſigni

ficatio tribt:atur , tum vero fcri

bendum efTe g'v%3o, penacutum; ut

Xi6oğdeç , & fiqmía funt alia .

Ibid. ad fínem mor. 2r>. adde :

INec aliud fignificat apud Arrianum

Epi*eto IV. 8. aut ih Protevange

lio S. Jacobi , ubi de S. Jofepho

είψας σκέπαρνον ζ guae duo loca

infra p.296, n.347.c.1 • producuntur)
º

&

.

' adde : üt ecce in hoc ipfo éxeye%,

in fexto pentametro illtid SVPPRE

MISQVEcum duplici P non errore,

* fed confilio fcriptùm fuit . In Fefti

Fragmento in voce SVPPREMVM ,

plufies id vocabulum cum gennino

- P fcribitur. Et quidem in TFulvii

urfini, exemplo femPy.geminatur

P : at in editione Dacei*i (qni frag

* mentum locis fuis cnm Paullo per

rexuit ) bis faitem litterae iflius

geminatio occurrit . Swppremume

Emodo figmificat fummum , Ttvt • • .

Pater fuppreme belli &c. Jn Pamllo

uoquíe fuppremum ibid. fcribitur.

咒 hofíruíám hoc éAsyäov Fefti de

90) paview ſatis opportune confir

mat . Atque ex duiplici hoc fpeci

mine (ex I & SVPPRFMISQVE)

jntelligitur noftrum *Agyorou8>Faf

έcξtaffe αρχαισμούς ,

Pag.i3o. po/? v. 9. adde. Potuif

fet heic adtexi MVRA'TORIVS

ITERVM(h.e.ejuſdem defenſio Diß.

de Afcia fepulcrali [quam fup. inte

gram dedijadverfus Maffei Öbferva

7ioner ) fi Muratorii Novus tbcf. im

fcriptiom. cui ea defenfio inferitur,

ín meas manus incidiflet . Ceterum

defenfionis hujus ex Nuntiis litte

rar. Floremt. mihi modo fecere indi

citm duo eximii rei mathem.culto

res, Barthol. Integrius, & Reg. Prof.

P.Jofeph Orlandus. Quemadmodum

& Parifiis ante aliquot menfes Cano

znici Le Boeuf de dedic. fub Afr. dif

fert. evulgatäm , & nuper alteram a

Benedictino Jac.Martino (quem au

dio verum au&orem efTe Operis de

Relig.Gallor.) inte!!igo, Quor. opu

fculor. ( quando aliud non poffum )

• Verum miror , non notafi'e Eulta

• etfi ntrobique interpretes Jècurima

reddiderunt.

Pag. 162. ad finem mot. > 13. &*

p.tg. 164. col. 2. cir£g fr;:d:«m? , qt4te

ín eam femtemtia ictumttwr, ut ro

gi Xviralis ligma non tamtum g?w?'

ragva , verums & daļavra , drau.

reXsx»re dr.geºy yvaca efe debuerint:

ea funt fupervacaneâ . Satis e/?

elaxárævæ fùiffe , etfi fòrt. ( quod

tamen baud facile crediderim ) *A*

xurd effent . At ceteroqui in canti

gnatione Laconica , nego rigra ra

λεκητά /λι βe: ςρογγυλα evans: alio

鷺 quo iìlud Leotycbidae dictum ?

rgo ibi rêA*wc ad manus erat ad

amputandum . tantum , no* etiam

ad exteriora detrabendum & /ign."

£n quadrum ruditer infòrmamdt. Ev

his paucis refingemda funt , quac di

&tis'duobus lócij pofita fkere .

Fag. 17o. v. 2 pro five dolabra

fcribe fic: fivc potius dolabra.

Pag.. ino, ver. ult. pof_forum

Pollucis ; adde : `il: eit Polyae
תו
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s

'ni locus f. ftratag. 28, 2. E%Wy

δρέπανα , και πελέκας

•χοντας ως τεμούντας ύλην «ις πυρ
aaiaw vsxtºy mroynwy , Eduxit (The

ron lervos Stlųnuntiorum).falcubu4,

&ipewmibus , & dolabris ìw/lruétos

fámquam qui materiam ad ujirimam

tot cadaverum caefume ireni • Vides

heic Plane ç':'yaç a rşAş'xsert bir

eminibus diltingui'. Atque ea fort.

caufa interpreti Vulteio fuit , ut

Polyaeni-ei;íva; afcias interpreta

iretür , maxime quum fic foleant

Lexic9graphi reddere • At quo heic

* afciae ?'4d'arbores ne praccidenlas?

rorfus inidoneae ad id opus erant .

£s aliud relinquitur » riifi , ut r0

gut aſciaP0/retur- At credibile ne

έlt., Selinuntios in tanta tu:nc fe

pulturae fuorum bello occaforum

quae a Scheffero abdicata fuit.

' jmaturatione , atqug ab hoftibus me

tu, de rogo aſcia poiaendo cogitaſſe?

Merum ne muta • 'Sanc enum &c.

Ibad. ad finema mot. 222. adde :

Cur autem Aάλvm; c9gnomen ex Ae

liano fera tateza in Laide arguebat

Schefielus aliquan o conjeclt legen

Adum eíie Ažešvm i• e. ižûbojpitalij ».

pmaxime quùm Aeliant:s XIV. 35.

, eadem haec de Laide iifdem verbis

τεpetens,aldat: και έτι πολύ επηάτ

σεπ , και έτι μάλλον παρα ήό ΞΕ

ΝΩΝ , άτε απαλαττομένων θάττον

4иwи т иlii.т/ , *72.:хітге і Рете; англ.

exigeret &c. Sed hanc deinde conje

êtuîaur.Qapud me certe non ineptam)

abjccit , 'fraétüs au&toritate keinelii

putantis Ažívny cíle bipenném * ex

joco fcil. Hélychii », qui fic legitur:

Αξίνη. , δίτομιρ πέλεκυς Scd jam

modo ( pag. io8. col. 2-) demonſtra

vimus, Heſychium ſic eſſe diiiºn

εuendum ,. Αξίνη ΔίςομΦ r۸۶

xv;; & A#ſynv non bipennem eſle »

sed dolabrâm . Ergo fi me audis ,

nulla fit hac meliorប៊្រុ
aln

Aelianus ipfe , cur ea meretricnlâ

a£&vs dicêretür , explicuit , quod

illâ parum fe aequam marfupiis »

praefertim % ££'www » praeteret •

At quaerunt , quo pa&o uterque

Ae]iani locus vitiari potuerit , ac

prier diphthongi vocalis excidere •

Öquia , inqnam 5 olim etiam A£/wm

i.e, dolabra cum diphthongo aäeigm

içribebatur (comitat id ex marinoři

&us , in quibus pro 11ongo millies

* reperitiir ) ex quo fiebat , ut qui

ex Aeliani antiquioribus codicibus

fuos recentiores transfunderent, pu

tarent illud AÄEfNH ( quodIex

Audtoris mente ex A & EENOX.

erat compofitum ; fed tamen info

Jitum voc;maxime terminatione fe

minea ) non aliud effe. quam dola

bram i proindeque ut veterem deSø

peoplaw ad recéntiorem refingerent,

priórem diphthongi ; tamquam ei

vocabulo non necefTariam • abji

Cer$1]t • -

Atqui » inquis » ifto modo Ar

temidori ad Laidis cognomgn allu

醫 deperit. Minime vero, inquaun.

iverfae , opinor , eranț de eo co

gnomento fententiae : Aeliani , una

auótore Ariftoph. Byzantio , ab im

bofpitali ingeni9 arcefientis ( cui fa

vef PliniusTic fcribens: Pontus Eu

ximus , antea f ab lNHOSPITALI

鷲 C ea elt.Aeliani aread

q»; , quar*iiti Aáéyy tribuitTA

acémus appellattts e/t ) Artemidori al

tera , qui ruſtici intrumenti ſigni

ficationem ei vocabulo tribueret,

.& ab Ayw duco derivaret , Ac ]i

berum erat utrumvis iequi, tum ,

, quum utrumque v9cabnlum, cum

diphthongo icribi folerer, . . .

" Pag. 171. ver. 2y. poff. fuifTe adde

intra parentbefim ( cónjer quae mó

do de AÉ/ym5 longiore mânubrio,

guam gx*arcigy* , ex Euftathio no

távimus : & quod &$/wn ad praedi

dendas arbores ad nìanus erat, ad

quod gx£ra£vov inutile ) . . . . .

Pag.174. adfinem not.238. adde:

Sed redeo ad Plautinuan OSSE FI

INI , quod nuper ex A. GeJIi*I.3.

luculenter cpmprolari deprehendi.

Hoc imo ipfumj e/? , quod maxime

difeendum f. . . gy4TENVs g3 A.

QVE FINl dari amicitiae vemia`de.

beat • llbi male quidam y quoqueß

me , contra fcriptos & editos, Rur.

fus ad finem capitis : HAC, imquit,

(Chilo ) FIN1 ames, tamgaam för

ie fortuna efurus : H AC itidem

TENPS oderis , tamquam fortaffé

poß amaturus. Quo etiam loco iì

lud bac fini varie interpolarunt cri

tici , veteribus libris & editis obni

tentibus . At vides profe&o apud

As Gellium tantuindem ft:iffe Qut

te???4?
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femur& Ha£temus , quo* Q3 1 fimi &

Hac fini, Vcruin quiù aG- Tiio quae

rimus fuffragium , quuin noc igfum

Feitus diſerte docuërit his verols:

Q8 ATENVS ſignificat QVA FINE:

ut HaCTENVS, HAC FINE. Eodem.

referri poffunt haec Papiniani loca

apud Brillon1um in De verb.Jigw, in

vergo Finis. Fumi quadrantij com

penfabit gr • Daba ■*•* ei compenfatio

Ipeculii fini • Frt4ê#44 byporòecart4m.

zompexJare?atur fini legi#im.te ufu

rae . Fructibusſini retici e pecuniae

mon perceptis : Fini virilis partis .

Sic eiiim loqui amabat fulminus ille

jurifs, Nec , fi , Penitius fpetes,

uidquam inter Plautinain & , Pa

punianeas }%zes magnopere intere.t;

hifi quod comicus OSSE eodem cafu

junxit » tamquam li diceret OSSE

exſittente FIN1 dedolandi : at pru

denti n9ftro regimannis , uti voçant,

con/!m uá#1a piaquit. Po!treino Itali1

cum FINU'( fino alï°oßo: fino a que

Jto termine » n. e« bactenus, & bac

fini ) ab Latino FINI manaſſe, ne

uno certe non videt .

Pag- 178 pa/ him. 8. adde. Et

erat {ane intér munera dolabrae

unum hoc celebre, ut ea ad conte

rendum uterentur. Vide infra ad

finem pag. 381. Ergo Attyli dolabra

ad frangendum erät comiparata.

Pag- uso. v. 23. po/ attulimus,

4dd* : & quod apùd Grut. 35S. 6.

legitur , CENTVRIA , CÉNTO

INARiorum . DOI.ABRARiorum .

SCALARIOR.

Pag 181. v. 24. poff Eivianum

PORTAE adde . In^ dolabra , qua

ad proruendum utebantur, foloria

acies in primis ad id valebat . Nam

in mnris & hujufmodi ceteris Grae

ci verbum xawzxdtrrav , Latini

SV FFO D ER E & PFRFODERE

ufurpabant • Cur ? qt:ia ea Dola

brae acie , quae de9oywvto; ad ca

Pulum erat , aediáciá , & vallum

fuffodiebant - Adhaec dolabris fyl

vac &c.

Pag--187. extremo verfui :;.

fubiice banc adnotatinmewn:'veruín

quae in Ifidoro luxata repofuimus,

vereor , ut intelligantur, nifi u

tramque le£tiorem , & quae nunc

obtinet , & qnomo !o- fcriptu m ab

eo putem ob oculos pon ain . In

utraque quae fuere tranfpoßt , » pa

renthei concinii , quo in agis in ocu

los incurrant, id. XIX. 9: lº:º

SECVA/S, qw.lfi | gni wris • % c **.t

enim parte.icufu e/i L ex altera fùffì

ria J . Haec $'; es pars acuta ) &

apud Veteres P E N N 4 vocabatur:

étraque autema v to sus aciema » Bl

PENNI3 C tum cetera de pioehni )

H.tec ( bippennis, fcil. ) & DQLA

RR4. quod σ.ιύeat dae , .abr • • *t*w?

SECVRIS Jìmplex ft . DEXTR4

LlS dext-rug óabilis. 4SC14 ub a/bu

lis &c. Nos “ic retituimus - terre

SECVR1S, quaſi ſemicuris: ex zzat

enim parte acieta eft . fAtec ( pars

acuta fcil. ) & aptzd vetere* P3.NN *

vol.ub.itwr : totr.ique aatem babent ;

aciem , BIPENNlS ( &c. de pipenni)

Haec (bipennis fcil.) & DOLiBRA,

quod babeat du0 lubra, [ex tu:1t enim

Pa te acuta e/i + exaltaraஇத்) -

Nam fe.uri3 fimplex ef? DEXTR4

L/$ 2 鞠 • ASCIA aiف

aftulf; , º, rol. 3375 -

露"烹 coλ. 1. τε"βι δ. Ρά/f

CIRCVMVSTVS adde,. Cni conci

nunt Gloffae vet. in quibus Anabt*

ftus exponirur weestrepAsyuévº: »

περικεκαυμένος - Scci 1ort- ჟჯუ:

poHit , quod apud Celfum V. 37•

hum. 18. ubi de Aduftèrum curatio

ne agitur , ea bis AdVSTA vocan

tur , quae tamen Plinius fexcentis

locis cómttanti{fime AMBVSTA ap

pellat. Ex qua comparatione poteft

intelligi , qüae tmbù/?.t proprie di

cebantur , eadem licuifTe. & Aedi£/?/*

dicere . Quibus refpondeo mihi¥i

deri Celfen, propriétatis amantifi

mum , eo loco AMB VSTIS & ite

rum AMBVSTORVM fcripfifíe;quae

poltea indoiti librarii in Adufis &

Aduſtorum mutarint . Veru n vel

fi dem , hoc alterum e Celfi inaau

effe ; tamen manum aut peé*;** A

dußum facilius dixerim (ficuti &

VSTO VVLNER I alibi Celtuts )

quam Affulat Ad%/?.tu . Poltrerno

qut:m Servius & Ijforus fupra ci

tati Ambuffue cripferint;argumento

id e(t , eos hanc fcriptionem in fmo

Pelto reperiIIe, unde hunc totum

de afTulis locam defcrip{erunt •

Pag. 192. col. . in fine nºt. 236.

adde . Qgare ne $ubitâ quin &A

mºſt & Regula yº Li;;e.t , &/ ·

2. *y:



Ⓗඳ% -

wieulus plura funt rei unius vota

bula : üt etiam Graecis ςα$an &

suwaJv idem funt . Nam ecce ut heic

Nonius Regulaw interpretatiir id

, quod, ad opus probandum ».rubrica

illinitur : fic Euripidi φο?wiä xav&)v

«licitur ob eamdem caufam,. Locus

eft Hercule furente v. 945. ubi Ar

, gos aut Mycenas Euryfthei fedem

appellat

Φοίνικι κανόνι, κ, τυκσις ήρμοσμένα,

sedes, amtaffís rubrae opus & aci fctui.

Pag. 199. adfinem mot. 243. adde:

Hinc eit quod Te'xwv & inde deri

vata vocabula materiario tantum

cum lapicida ac itrućtore funt com

munia , non item cum ceteris arti

ficibus : de quo vide di&a initio

pag-268.

Pag.2oo.v.9.verbis illis non alia ,

quam de Xxevrdg* lignario fuhjice

Éanc admotat10nem. Nifi vero fiquis .

in Cantacuzeni, fequioris aevi Sêri

toris , verbis illis quae fup. p. 1 1 1.

produxiζubί σκεπάρνω ή το δεσμο

τήριον οικοδομούντων τεκτόνων ajcia

aedificatorum?. carceris Apocaticho

caput abfcinditur) firuëtorium axé

•rägwow agnofcat: quamvis ceteroqui

& in aedificatorum officina afcia li

gnaria 19cum habeat , quoties tigna

in opus funt adhibenda.

Pag. 3oo. co/. 2. v. 8. quae impra

parentbgfim clauduntur , ea refim

?enda funt ex illi: , quae deinde p.

297. not. 321. verfa 7. ante finem,

Jcripta fuerunt.

Page 2o5. col. 1. v. 2. pofi Arifto

phanenm adde . Similis] Valeriano

acifcmlo ett alter qui vifitur in i in

`fcriptione apud Malvafiam , quam

in addendis ad pag. 32. inferui ;

Quitalis elt. Item

in aliis Valeria

nis denariis apud

· Morellium Acif

culi forma e re

gione capitis ( A

jollinisT, uti vult Havercampus :

de quo dubito) vifittr , fed diverfi

ab eo quem módo in nummo exhi

buimus , imo & ab co , qui . apud

, Morcljum e regione capitis fcalpi

-器証 Nam quum nuper unum ex

his denariis apud archite&um N.

· · · · Papjs vidiffem , ibi, acif

culuum : capiti cincinnato a&iti;m

- \ -

longe exi1ioribus cruribus animad

verti , plane ut noftro Afciam.trro

fimilior eflet . In averfa denarii

parte Europa fcalpta erat.

. Pag. 2ot. col. 2. v. 2 r. poſt ad

vehebant adde . Obiter heic adno

tandum eft quod Democritus apud

Plutarchum Tin. de follertia anima

lium ajebat : nos eſſe diſcipulos

αράχνης αν υφαντική κι ακεςική ,

χελιδόνος εν οικοδομία,

Pag. 213• col. 2• *- 7• p0/? licebit

adde intra parentbefima (`imo qú

Gruterus p. 647. 5. in inſcriptione

Mattoni Reſtituti more

fuo effigiavit in hunc

modum , eam Menetrier.

teltis oculatus C ſup-not

32.p.27. Nume

II.]fic ſcalpfit:

nec credo ali- -

ter fefe ha-

buiffe Lugdu- .

nenſes ceteras) ... .

Pag. 136. v. 13. verbis i{}it imo

& alii§fubjici potéf? baec, adm0tatio.

Huc pertinet illa fingúlaris & ele

gans [locutio , quam reperi in in

ſcript. Gud. 358. 7. V. TI. LATI

NIVS. TI. I. DoRI * G AGRA

SIA, TI. L. RVFA * HTC, MAN

.SVM. VENI. IIII. KAI.. SEPT *

P. svi PICIo. c. VALGIo.Rvro“

CONSVLIBVS. ZMtmfuma vemi , in

quit illa , in domum aeternam •

Manſum eſt ſupinum in VM a Mt

meo. HOC ` idem quod HVC . La

pis Capuae : INFERRI HOC.NON.

LICET. NISI. QVORVM. NOMI

NA. SCRIPTA. SVNT. Virg. VIII.

Aen. 423. Hoc ( ubi male fcripti

plures & editi HVG ) tumc Ignipo

iems caelo defcendit ab alto. Ibi Ser

vius : HOC pro HVC pofuit fecun

dum antiqtium morem? . . ficuti in

epif?olis probat Verrius Flaccu* • • •,•

Pag. 260. in titulo pro opificio

fribe ASCIA. -

Pag. 261. v. 12. pro probo feri

batur frobnm videri poffit .

Pàg. 262. col. I. v. 6. poft ipfum

locum ádde. Nic. Zegerus ad Matt.

δΧΙΙΙ, 55. Ψοα , incuit , Γέκτων arκ

bigua e/?. mec ^mimus late patet,quam

Lâtina, FABER. Qui ibid. in artem

ferrariam inclinatiörem fe oftendit.

£ag. 266. po/t fimsm col.స్టో
ain



Tametſ Galenicum iſkud diſcrimen

non eft perpetuum.

Pag. 267.col. 1. pQf? finem pemu!;.

verfus adde .鬣葯鶯 al

I. Aen. 299. fcripfit , Hodie IN &

syB tamtum c0A/A/VNEs eff, cor?

qu:ia duobus cafibus quartoT& fexto

gaudent^. Ergo finé controverfia

Suidas}. dicit &c.

Ibid. col.2. v. 3. po/? communem

adde ., Non ergo Texponendum eft

cum Kuftero Qgilibet arti/ex , fed

communis artifè , duum fci1. com

miinis , lapicidte & materiarii.

Pag. 268. v. 1. po/? reperio adde.

Quin & Suidas , qüi modo rêv +g

xwra etiam, de [lapicida ufurpari

polfe definivit , ipfe fic ufurpa&it ,

quando in Trayoy4tg hoc vocabu

lum ait Εργαλάόν τι πκ τσνικoν in

Ayt megium /fructorium eße: de quo

vide diéta pag. ao9. col. 3. ver. ün

decimo ante finern.

... Pag. 271. col. 1. po/? ver. 1 ;. adde.

Sic etiam * in Vegetió II. 1 i. inter

fabros numerantür im/?ru&foret ; tibi

器 Palam ett , iegendum effe
*t4£t0r** • uti moneo not.gq«. pag.281. ante finem. 335 • pag

, : Pag·373» col. 1. v. 12- poft tradu

cüntur adde . At illud noh €tt oinit

tendum , quod huc proprie pertinet,

quol idem Steph. ifi Obfcurior. vo

funn N.T.. interpretatione Latina

(quae Criticis Sacris inferiturjillud

Matt. XIII, 55. rā rizrew; inter

pretatur Fabri ; ut fit nim. nomen

univerfi generis. '1'anti &c.

3. Ibid.col. 1.verfu amte finem ejusd.

£o/. nono pro düobus tribufve fcri

be aliquibüs.

Pag. 27. col. 2. poſt locum Xeno

p?omtis adde. Idein 'Hellenicor. III.
•ίτε χαλκοτυπσι, κ, οι τεκπνες , κι

οι χαλκάς , κι οι σκυτοτόμοι , κι οι

ζωγράφοι : πάντες πολεμικά όπλα

κατεσκίαζον.

._ Pag. 276. po/? finem tr. 16. adde.

Notionem Evangelici T£xrevoc an

f*e trecentos annos a Laur. Val1a in

Adnot. ad N. T. animadverfam

fuifTe , fero tandem comperi. Qui

ad Matt. XIII. y y. fic adnotavit .

Et illud FABRI licet unum fit Grae

££ fl0ºzaçm , tamem? transfğrri poterat

F4BRL LIGNAR11, . Nim' HOg

PROPRIE TEKTmN SIGNIFICAT,

- ... " :3 oy

ca; FABER Lttime reſpondit ſed

mom tam aperte , Sgnt enim fabri

aerarii, frr.trii , lignarii , & ali4

multa.' Et ( f ) finé appofitione ß
dicas, ut pro 7tbro ligmiario accipi

tur (cor.`accipiatur ) receptum eft.

Volu} tamem T, qualis .fiber Jofepb

fuerit , offendere'. Haec pauciffimis

adnotaffe magnus criticus fatis ha

buit : propterea quod aevo Vallae

Graecorum do&tifHmi per Italiam

vagabantur ; nec tunc Graecorum.

difcipulis obfcurum erat , quid Ti

xrwv Tfignificaret . At aevo fegnen

te neino unus repertus eft , qui Val

lae adnotanti crederet : Cujus rei

canffam in Erafintum conjicio , qui ,
recitatam I.at; rent ii adnotationém.

confutavit ; nti mox videbiti:r •

Itaque , re non examinata , Erafmo

maluerunt , qnum Vallae credere•

Qujd quod Revius etiam,qui Varlam

ad N. T. fuis adnotationibtis auxit•

quum in hunc locum ventnm eft •

in Erafmi caftra transfugit ? Sed

cur non Erafmi verba Vallarri-* re

fellentis adfcribimus ? Sic ille, ad

ewmdem Matr. locum . Val!a ptitas

Graece T£%wα FABRVM eß L1«

GNARIVM ; quum Suidaj palan*

indicet , vocabulum lapidtriis ac lì

gmariis eße commune( videsut opti
fne Suidam interpretátur Erafmust

tamen quia rariffima eft λι9o33w fi

gnificatio ; poterat Vallae di&a

aequi bonique conſulere ) : appare»

emim di£tioiiem a T£x» du£fam*

Ac mos quum PuteolifTeffemut , i*

antiquiffimis ftaeis templi vi fin**

momtm.i TECTONVM eße infcriptae

( fort. in faxis illis TECTORVM,

erat: aut fi TECTONVM ; cur non

fabri lignarii effent, quorum in ae− ·

dificiis ad contignationes , аđ ja

nuas, cetera , multae partes erant?)

primw. Graecam vocem Latini* litterir;

uodea pars Ita/iae quondumrgraecif*

រ៉ូមុំា autém femel £rafmi
imemini ;Tnon gravabor eiufdemad

notata ad Marci VI. 3. huc compor

tare. Non inficior, in Graecis ver*

bis facillimum eße /apſum in r

κ πονος ύoς & τέκπων ο ψός . . . Ca

ratum eft a Sp. S. ne multa prode

*yentur litterif de rebur externis Do.

mini IESV, velari de forma babi

" iuque corporis , de cibis , ac ve/ibat;
V 3 Pºe
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ze zmentibus bomiºitum ad ftperfi

tinnem promis daretur oceafio . 9gan

doquidém ex boc quod Evamgeli/tae

tradunt , IESVAM fuig FABRI Fl

1 JPA/ ac FABRVM ipjum, exortum

•// gemus borrimum , qui HES VITAE

Ödíverfi prðrfus ab Jefuitis Jgnatia

nis , nondum exortis , Erafmo ifta

fcribente ) vocari voiumt , quod im

** 0*7a//e, iir .fahrite*m artem ( quam.

maur, ex fabrilibus ? non enim dicit)

exerceant ; malletumque gerunt pro

im fi;mi : quum, imccrtum, fit , quod

gºus fab, ſcae exercze, it Joſeph ac

I0*/i*.u . Sumt enim fabri aura* ii ,

argentarii , aerarii , fërrarii , 1i

gnarii & lapidarii . A** or moa ex/?i

tiſCe , qui gerant 1nt0mſum capilli

zium , aut qui fum, inama tunicam

g/entஃ: Ad barum re

7 tº 777 17772 tattoºe/77 270%. 1772/7tazºtt

*os Dom.imai , in quibus ipfe fé gef

Jit , ut unum quemlibet ? »ju»λόro

*ltitudinis . Nec birc 1ESW/TAE

dici merengur ; ſed ſi atºſcultemus

alli dicenti , Diftite a me , quod mi

*i*Jum.Ft quae plura ibi fequuntur.

Pag.282.col.2. po/? v. jy. adde. At

idem P]ini, in Panég. LIV. 4. ait. De

ampliando i tim e o gladiator : aut de

ariſtituendo collegio fa tr. ( ſenatores)

con Julebamur . llbiram intituendo?

Romae ? at ibi jam a Nnma inftitu

tum erat teft.Plut.& Plin.An in pro

vinciis? at de his, uf modo vidirhus,

nonnifi Caefar a Plin. confulebati:r.

An faftem, dc provinciis , quae fena

*us erant *,is ordo confulebatu:r ? An

: deniq.Caefar,ubi vqlcbat,de ea re ad

* fénatum refercbat ? Hoc verins.

' ' Pag.197.fol.2. po/? v.4. adde. Ce

terum cum Syriaca & Arabica in

terpretatione nmirus eft & ceteraruim

Orientalium conſenſus : uti ex Je

uita eruditifs. Petro Benedicto ,

aronita » doctiit me commodum,

dum in his eram , litteris Roma da

tis, Regii hujus (jymnafii Praefe£tas

CAFIFSTINVS ÖALIANVS År

chiep.Thcffalon. vir ad litteras pro

gnover$as , quibus 1pfe circunfiuit,

1nctn filİımıis • Ne vero quidquam ex

Maronitae doćiifs. frhedio ad me

fnií¡o lećtori depercar integrum heic

fubjiciam. -

- .Mibi /ere certum ef? Cbriffiam.os

Orientajes numquam dubitae fue

ritne $Joſeph Deiparae Sponſus art,

fabe lignarius. 1. Sy i :n Kalenda-

rio die 12. Novembris kequies fen

oburus Jofeph (Nagoro)i.e.lignarii.

2. Commentarius [A, abictus in qua

tz. 0r Evangelia S.Jo: Caryfoffoymo ae

tn ibutus , Jed e/t u be0dtiua Bem- dtti- •

bi ; de quo comfule Abrabamum? Ec

cbellenſem in appendice tractatº's de

*/0mae Papae: Thefaurus elt Cbri

ftus, ager autem eft V irgo Maria, &

homo qui invcnit thefaùrum eit Jo

feph (aln«g£ ar) faUer lignarius • 3•

£oder 30%tulo defignatij im omni

bus Codicibus Evaºgeliorum utriuſ

qtue linguae Arab. ® Syriacae, qui in

btbliotbeca Collegii Miromitarum de

Urbe prцугажиг , тTutroq,rextи. S.AMat

tbae: , č 3. Marci . xunt autem 2.9

zveza, 4utbu, confentiumt atiz atz0 = 0

Jirae bibliotbecaè Domus P, 0.'eßorum.

4. Verſiol'eſica in noſtro Codice eandem

voce*m tju1pat ab Arabica mutua

tam in textû $. Murci. Non r e eft hic

arte (naggiar) lignarius. At in teatrº

S. Mattb. £aëc pèricope deeff. guam

quam in Po/yglottis legitur alia ver

fio & Iatina? reJ}0mdet , s. Zymamg

in utroque textu voce idem ſignſi

cante tuti ~ter: lufian: Lignarius. 6. Il

Hyricat Grtecam vocem retimtzit . Pe

riti tamen limguae aiunt vocabulum

cgmmtame proprium faéium eße, mam

-fibe* fé* * irt ius aliter appellatur • t.

4etbiópica Graecuma tèxtum taba que

Jε4ιιιιιιχ, εα quo fluxit. 8. Coptica

ea tat in Codice Vaticano, quann ba

&femus videre non licuit . TAliae ver

Jiones,quod fciam in urbe mu//ae funt.

Cetcrum cum S. JMitthaeus dia

IeétoHierofblymitam.t tjus fuerit,quae

0£cafione Babylonic,ts capfivitati$ ex

Hebraica & Syriaca coaluit; magnam

zzze0 ĵadicio ôabere depeţ aućiorita

temz im bac qtıaç/?łone Syriaca verfio,

tutpote qttae ex ipfo S. Evangeliffae

originali teattt manavit, eftque om

nium antiquiffinca, ở a S.Eporaemo

laudata, qui è ipſius Hieroſo ymita

wum textum fuo tcmpore extamtem

¢idere potuit . Nec exìim verifimile

e/*, interpretem Sy; um falli potti/?

an interpretatione vocäbuli utrique

1inguae com- mumiu . Nec m0vum mec

Jîngulare bt: us eff loci, Graecum &

Iatinum interpretem gemus proJpe
cie ſºff Oſttiste.ՔաքէնյHiՔ INDI

-

y

;
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IND IcEs QUATUd'R -
Felice Sabatellio in RegioA praefiantis ingenii viro

Ephebeo mathematum profeffore confeéti.

Λαmerus abfólute pofitus paginam , N adnotationer ,

. c columnam , Ad. Addenda , not. notantur defignat.

Index primus feriem opufcuii exbi

bens é adnºrationes dºfitfiores.

XXVIRI y.

1. RIVALLIüS 5. *II. Pier. VA

LFRIANuS 7.*III.TuRNEBll S $.”

, IV.I. AZIuS §. * V.Franc. BaLDllI

NuS (im Addendis adjectus cum qu0

bus aliis : unde me maireris deinceps

*ittr2zerortum mutati0*1e772) 3oo. c. ** *

VI. Pard.PRATEIuS 3o 2.c.2. * VII.

Rob.STRPHANllS Io.* V III. Fulv.

uRSINuS 1o.*IX.LIPS lllS gol.c.1.

^ * X. MFRuLA ir. * XI. CI..GuI

CHARDuS 1:.* XII. Jac. GRASSE

RuS :z. * XIII. GuTHERluS 1 e. *

XIV. Ger.VOSSIuS 16. * XV.SAL

MASIuS .7.*XVI.REINESIVS 17.*

2XVII.uRS.ATuS 18. * XVIlI.FER

RETIuS 19.*XIX.CHORERluS 2o.

*XX.MENETRIER.20.3 ſeq.”XXI,

FABRETTuS 33.8 ſeq;ºxx II. Phil.

a TuRRE 27. & feq. i XXIII. MA

|BILL,41.8 ſeq."XXIV.AENEus 47.

* XXV. AuBERTuS go. * XXVI.

VALBONAESus rj. č. feq.*XXVII.

Aemy£us iter. 58. * XXVIII. MONT

EAuc.6^.& íeq.* XXIX.Au£tgr RE

LIG. GALI.. 6&. & feq.*XXXAlex.

MAZOCHI uS §7. & feq. * XXXI.

fAccioI.ATus 91. * XXXII. Scip.

¥AffErus 9a. & feq. * XXXIIi.

Au&tor de la BIBL.. RAIS. 9*. *

XXXIV. CONRADuS 99. * XXXV.

MuRATOR. 1oo.& feq.* XXXVI.

&%tffiitus iter. aa9. & feq.*XXXVII.

-Mazocb.Curae po/ter.p.i4o.ad fin.ufq.

In his xxxviris hae funt adno

-
tationes diffufiores .

Pag-23-n-32.De ſingularib.equitib.

P.27.n.3a.Sylva irifcriptionum cum

formula Ded.fub Afr.

P.44.n.34.& in Ad.quid fit LOC.LIB.

P.64.n.83.De Dymacber0 & Affdario.

P.93.m.1o?..in Grut.inſcript.;46.5.

P.1og. n. 132. De Albario & marmo

rato Schedium .

F.io$. n. 193. de AJcia Pfalmi gg.

P.I Io.n. 134ade ơxe raệvuơuỹ.

P.114.n.141. de Aêtia Nicopoli.

P.13R. n. 147. & in Ad.p.3o4. quid fit

AB ASCIA. Ibid.n.34$.de Nomen

clatore ab admiffione ,

P.119.n.149.De binis fepulc.pedaturis

P.123. n.163. de Circitóre.

P.13o.n.166.& inAd.In vetus A*y£•w.

Series CPRAKKA4 poferior. er ådno

tationum ibi difuforum.

Cap. I. De dedicationis notione in
refepulcrali. 14o. I

I.Sepnlcra nullo ritu, fed corporis

illatione dedicabantur - 14o.

II. Dedicare fep. idem quod emcae

aiare. 1'ornponiüs explicátur,& cum

Paullo & Juftinianc Cönfertnr. Leges

ex marmorib, illuftrari .. haa. * Alax

p.:45, m. 192. Locus idem gubd SEPVLC.

III.Sed & comfecrare & confumma

re idem quod encaeniare. 153. * Ibid.

*• 2o1. Num loca publica riiibus eeme

Jecraremtur .

Cap. II. Afciae veteris definivio,

nomina, muhera. 1 y$.

I. Aſciae definitio . ibid.

II. Afriae nomina. Ac. r. XCKL.

IIAPNON. 159. -

2.ASCIA.xviralis leg.occaſio.16e.

. 3.AEINH . A rexíxa bipenni di

ftinguitur. Non idem quod Afcia,fed

dolabra.Scriptores plures illuftrati &

emendati. 16;.

4.DOLABRA. Ejus etymon (qui8

dolare) notio, forma,nunùs, & ab A

Jeia difcrimem.Plantns reftituitur.* •■ r

5.Dolatoria, Acieris,Scena Euviſa.

Ifidori lignaria instrumenta . 182.

6. Afcide & affinium vocum con

fufio.Idem & in Hebraeis nomlnibus

oftenditur. 18S. .

1II. Afciae veteris munera . 39g.

1. Afeia ligmaria. Runcima & fro

bima, Plin. illuftratur. Varr. & Ifid.

corrig. 191.

2.Afcia foforia.Pallad.explic.197.

g. Afriae/?* u&foriae nomina , fyr

ama, munus . Afcia calcaria & te&to

113s



-3 I& -

ria,Trullae Gra& Lat.nomína. Afciá

compofita. Afciefectis. Afcia inter

]ineris. Scriptores juvantur . 199.

Capitis ' ii. ^b te fùnt admotationes

diffiores.*p. 161.n.215. acvirali; legis ,

Jèïtèmtia.*p. 167.n.•22 1.9u0d trá'Aexwç

fit fua nativa notione anceps.ºp.169.

1.522. ldem de bipenni offenditur.*

p. 172.n.227. Lucret.re/tituitur.*p.173

h.22$.&• im Addendis: Amtiqua Plau

to lectio vindicatter. *p. 187.n.234,Fe

fus,Serv.lfid, explic. ; corr. * p.2oo.

. n.244. 6. 245. De voce TuxG Jive A

cifculo. *p.2o3. n.247. ln /9cum Ari

Aopb.de turbe ab avibJiru&fa. *p.397.

f."2;o. Trullae Gr. momima. Arifto

pbaiiis locus obfcuriß. expofitur.

. " Cap.III.De particula SuB. 21 5•

cap.IV. Colle&i9 - - -

I. Totius fimul formulae explana

tio . 217s ' ``-º'

II. Cui bono ea formulaufurpata

Legib.plurib.&inſcriptionib.lux.228

íII. Cur ea formula Lugdunenfium

TOPT1 A - 244• -

P difiιβorer. * p.23ο. n.

a65.Ant.Fabri rejfbatatio.*p.237.n.274

P:hes quor motio de fèpulcrit.*p.238.n.

376.6°277.Ulpian.é Plin.exponuntur

MANTISSA I. De Aſcia Hippo
çratica, feu Chirurgica.

I.Ejus Galenica definitio. 248.

II. Veter.de ea loca. Fabius tenta

τηr. Quid κλάσις & εκκεκλασμένως.

a49. * Ib. p.252. adnotatio 2oS. diffù

'j. de loco Qgintilianti. -

III. Afciae chir. Conftitutio : tuin

fimilitudo cum lignaria. 254.

MANTISSAff. De Joſephi Chri

ſtiq-Aſcia .260. ** - 4 -

I.Quid proprie TEKTO N. 26r.

Ii.TÖur^ea vox in Vulg. FABER

exponatur.ubi de hac voce fufius.276

III. Quid antiquitas de Jofephi

CHRISTIQ.artificieſenſcrit. 283.

IV.Mantiffae epilogus. 29^i.

Adnotationes diffùfiores *P.264.n.

319.Euftathii ér Pollucis loca de Td

κπων , Αρχιτέκτων. Τεκτόναρχος . So

pbocl.6 Gal.explic.ºp.267.n.32o. Sui

dae locus;ញុំ r:Joſephi

& alior.locapro r&vvo; motioze fru

čtoria.*p.269.n.327. ráznovce LX.Xvi

ralem yevuxòv eſſè vocabulum. ºp.272.

n.331. Locor. arvvaywy*) de tefw voci*

rékww.” p.277.n.333. FABER pecalia

riter pro materiario apud P/in. &

alior. Atz£tores illußr. *p.28o. De voc.

FABER imdole. quid Fabrum collegit.

Veget, Dionyf. Plin.illu/fr. *p.284,n»

339. Qgid Patres Gr.: rdxwvos appe//t

rint Origenis locus fastus exp. *p.287:

Patres Lat. fèrrariae artis patromi.'*

p. 289. n. 341. Ambrofia* e*p. & eum

P/eudo-Tbeopb. coll. De pofferiore ju

dicium.*p,29o.n. 342.FABER pro fera

rario aptid probos fcript.*p.293.n.343•

FABER peculiariter pro fèrrario aevo

fequiore. *p.294 n-345.De Auétore Op

İmap.judicium.*p.295.n.346. 4tega/ti

mi femtentia.* p.296,n.347. Spuriorum

Evamg. de arteJofepbi ioca. *p.297. n•

348.3 249.6 in 4d. Translationes Q

rientale, το i, τέκπων. -

P.goo. ADDENDA auc MuTAN•
** i

e - a

INDEX 11, inſtriptionum cum formula Dedic. ſub Aſc. , aut

cum infçulpta 4/cia, aut utroque; quae fparfim heic producuntur?

in id compo/ìtur » ut poffit a ffudio/£r rerum harum auétior fieri.

In quo nomina propria, quae prima in iis titulis adfèribuntur »

κατά ςοιχώον γερen/εκtur.

ELIA Ificenia 3o4.c.2. *P.AEI.I

Maximi 32.c.2.2. *AEMILIAE

1)ocimiae 3or.c.f.n. r.* ANCIIILIAE

Marcellae 1 3.n.23. *ANTISTIOAe

liano 18.n.23. * ANTONI Conftantis

27.I.* M. ATTONI Reſtituti 27.II. *

All FIDI Militaris 27. III. *SEX.A

VII.Capelliani 12.& a42.*AVITIAE

Severae 28.IV.* AWRELIAE Muna

viae 28.V.* M.AuRELIus Afrodifus

118.* AuREI.IuS D.S.F., 12.a.*Au

REII Porphyrien.3o1.c.2.2.*M.AliR

Theodot.Tt 34. * BAEBIAE Gratinae

113. *CAESONIAE Donarae 43. *

C.CATI Driburonis 93."Q.CAPITO

INI Probani 3o1.c.2.3. *CÃVI Maxi

mini 32.c.2.3. * CL.TMefforis 3o:.4. *

CL. Rufini. 19. XV. & as. VI. * TI.

CLAuD. Procef. 3or. ;. * COELIAE

Severinae 32.c.2.FDICIXಟ್ಟ:*

:

d

ſ;

ſ
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DOMITIAE Futychi... 21. *ELIO Se

cun lo 115. * EuTYCHIANI 1a. &

3o9.c.2.* FAllS TINJ 2S.V I I.* FET.I

CIAE Minae 29. VIII. * FELICISSI

[MuS 29.IX. * FI. Probincia 2go. *T,

fLAV1 Felicis 3oi.c.2.6.*FRÖNTO

NIS 219.2.1. *FIRIAE Quintae 3ɔ2.
c. 1.T.*GRASSIAE DeminêTTiae 26.X.

*HERMIANuS 24." L.HILARIANI

Cinnami 302.c.2.8. *HOSTII.IA Om

- Phale io*.*HYI.ATIS 47.XXI.62.64.

n:83: IANuSSI Januarii 22;. c. 1. *

J9VINO Valeriofii 36.& ;:.* IuLIA

Marcia 29.XI. * IuLI Alexionis 3o2.

$22.9. Iul-Marcianus, 2. & 22.8: 77.*

C.IuL.POM. 3o2.c.2. 1o. * IuiLIANO

333.c.2.n. i5o.*IuSTINI Marcelli 29.

XII. *LABERIA Maximina lo1. *

I.AET'INI Veri 47.*LANINAE GA

-- LATIAE 29.XIII. * LELIAE Atiliae

22. * G.Liberti Decimani no. XIV. *

I.uCILI Metrobi 8;. * MARCEI.LI

. INAE Pupill..18.n.2 2. *MARCELLI

NAE Soliciae 3o. XV. * MARINIAE3

IJemetriati 32.c.2.4. *MAXIMI Ca1

vonius,Bellius 139:*METTIA Janua

ria 1o1.* CN. OFII.IO Pifoni 362. 1 1.

& 6r. n.73. * ONDANIuS(f Fonda

zmius)COR.26. & 84. * PETRONICafti

32.c.1.1. * M.PETRONIuS Cele...6i.

g 34. * PRIMuSEg1erianus244.c.1.j*

RuFIu.S Catulus 24 r." SAB.Titiolae

18. n.23. * SAL VIG)..3o.XVI. * SAL

VIQRLIM Atteris & Viếtorinae 3o

蕊盡苦盪 Donatac 33. *
. O.S NDI Quigonis 2 19.c.2.& 3o2.

SERVI惡 13.3 46. * ရွိႏိုင္ဆိုႏိုင္ငံ

RAE 3ɔ3. 13. * SOCCHIAE Enneanis

Sos. 14. * SOLENNIO Fido 9. * Su

TIAE Anthidis 393. 15. * SFX. TE

, RENTI I.ucilli 25. * TERTINIAE

· Viétorinae 3o.XVII4.*C.TERTINIA

INI 3o3.16.. *TITIAF Catiae 12. & S4.

& 227.*T-'TITIOLAE 219.c.u. *Tui

RIAE Quintae g13. (quae e/? eadem, ac

illa Malvafiae fup-p.3oz.e.r.7.qui ba

bet FVRIAE : inſtrumentum utrobiq.

diverſe exbibetur) L. VALERIO Phi

lumeno Iof. *VEGETINIAE Roma

nae, 24. VERINIAE Ingenuae 31.

XIX.*VETERIAE Mercefiae gog.i7.

*T.VEI TI Qecimin.31. XX.* Q.y1

REI LAllRENTINI 224.* C.VITÁT.

TI Meleagri 220.c2. C.VICTORI...

21.XXI. * Quarti VLPI Primitivi 31.

XXII. * C. VROGENII 32. XX1II. *

vROGENERTI 32. XXIV. <.… .,

Sumt & fragmenta fine momine baec:

CONIVGI piiffino &c. 21. * VIXIT
an.&c. 24. ヘノ ſ •

H

, INDEx III. Au£iorum , qui laudantur, vindicantur;

notantur, corriguntur , illufir4ntur • . * * *

Braham (R.) 19o.

A S. Ambroſii locus exponitur 289.

. . п. 34*•

Anonvmus Batavus laud. 98.

Antinorius (Anton.) laud. 1 18.n.147.

Apollinaris (Sidonius ) illuftr. 244. m.

- 281.p:246. n.284.

, Appulejus illuſtr.279.n.333.c.r.

Ariftophanes illuftr. 185. 23o. n. 244.

, ք.2o3.ո.247:p:2o7.ո.25o.p.2ղo.& 273

: Ariftoteles illuftr.2o3.n.247.

| Arnobius illuftr. 293. c. f. -

Artenidorus reftitnitur 65.c. I.illuftr.

167.& ſeq.

Aubertus not.; 1.n.61.p.53. n.62.

Aučtor de Relig.Gall.not.23.m. 29. c. r.

p.79.72.п.87.ё 88 p.73.n.go.p.74.n.

91.& 92-р.76,n,94-р.77. nig;, & 96.

P.79.n.97.P.So.n.98.p.81.n.:oo.p.3.3

.p.85.n.ro8. &feq.وo1.هo2.p.$4.n.11

p. 24 ſ.n.2°o.c. I • º

A£tor opcris imperf. Graece an Lat.

fcripferit 294. n.34r.

S.Auguſtinus illuſtr. 192.

Aſclepiades illuſtr.253. n.299

Aufonius illuftr.293.c.1.

Enedi&tns(Petrus)Maronita laud!.

31о. С: 1. -

Bochartus juvatur 2ɔ4-c.2.

Boncorius (Franc.) laud. 26o.

Ο" ictus explic. I45.n. 192 p. 175.

199. n.242, -

Calmetus n9t.p.286. c. I. & 296.c.1. .

CapafTus(Nicolaus)laud.235.

Cato illuftr.17*.

Caſaubonus not. p-94. c.I. - -

Secchetius(Raimund.)laud. :3r. -

Celfus(Corti.)illuſtr. 194 n.139. p.226.

255. n. 306. . . ; , - . . .

Charifius illuftr.278.c. 1. / *.

Cicero illuftr. r63-173.176.194.n.239•

Clcimens Alexandrinus illuſtr. 284.

n-339.C. t. … * y , " ", .

Columella illuſt-167,& ſeq."1 2391

Ꭷ11-•

-

-
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• Conradus (Franc.Car.) !aud.99,24$.

oortonenfis Academia laud. i3i.

Cruferius not• 79• n•97•

Ionyf.Halic• illultr. 281.c.2.

Doñatus(Marcel.)no
t,23.n.go.c.2.

Tymolqgicum M. explic.74.n.92.

Euripides illuſtr, 2of.n.244.c.i.

jEUiTtathius not. 166.n.22o. explic.264•

nº 219•

Fir. locus illuſtr. 103.n, 132.c.2.

Aber (Antonius) not. 23o. n. 265.

p. 233. n-27J -

Fabiettus notº 33. n. 34. & 35. & p.34.

n.36.& 97.óx 3S. P-35. n.39.

Facciolatus (Jac.) 17-XII. p.37. XIX.

p.91.& 92.7.118-P-396.

rõntaninus (Jultus)laud. 92,

Favorinus corrig. 253, n.318. c.2.

Alenus emend. 15 o. n.293. illuſtr.

& emend-zºg.n.299.not
.258.ex

ponitur 266. £.2.
Galianus(Caelettinus)

laud. 297.c.r. &

in Ad. 3 Io. c-I

Gothofredus (Dionyf.) not.147.n.194.

p.232-n:#66-P 233 n.271. & 272.

Gregöras(Niceph.)illu
ftr.268.n.314.

Guichardus notat. 12.'n-Ty.

Gutherius emaculatur 14. n.18-19.2o.

Arduinus not-Iy.n.2o.c.2.283.
c.2.

Heliodorus:illuttr. 257. c. 1. p.

2ys.n-396.

Heſychius emend. 67, n.83. c.1.p. : 59.

n.2o8.p.168.n-221. de eod. judicium

263.6°ſeq. ..

Hippocratès illutrs ago.239.

Homerusilluſtr. 160.n.209, p. 166. 172.

n.226.p. 91.264.n.319. -

Horatius illultr. 172.226.

Acobi(S.)Protevangel
iun exponi

tur 196. m.347, -

'erem.X. g. locus explicatur 189.

infcriptiones corre£tae.6.n.3.p.9.n.t
o.

p.rg.n.25-р.12-1Х.p.23
.n-3o•р, 27.с.1 ,

& 2.p.28.с. I-p• *9.с.1.p,3o.c,t.& 2-р.

31-c. 1.p.32-c.2.p.63, n.81. p.64.n.82.

р-84-n-по4. Р.94.с. І. Р. і 18. п. 148. р

122.n, 154 p.124. n. 157. P. :30, n. 166.

p.142. & ſeq. p.219.n.257, c.1.p.220.

n.26o.p.225.n.262.p.304.C.2.

Illuſtratae.23.n.29. c.1.p.26.

fub finem.p.27,n.32.p.29.c
.1. p.3o.c.

2,p•31-c, ;-р.36.4o.n.46. p.43.n.s2-р.

46.m.; 4.3 in Ad p.47. n.57. p.61. n.

74-p-62.n.76 & 77.p.63.n.8o. & 81.p.

64-n-83.p.77.n.95. & 96.p.S.S. n-ro5.

& Joz. p.93.n.118.p.94.c. :, p.:ot.n.

Jazy-Peſo.4°C. I. p.: ; 2. n.f 39.p.: 14.n.

141.p.118.n.147.p. 119.n. 149.p.122-ne

153.& 1ý4-р-124• ns Is7-р.1 26. n. 153

P.133-n-166,p.154.3 ſeq. 224. 239-n

277.c-2.P.241.3 ſeq.n.279, p.392- c.

1-3 2-p293-c.i. -

Reltitutac»13»n•16. p«19,n.2 f•

p.32°40, n.46. -

Integrius (Barth.) laud. 33;. c.1.

Ifaiae XLIV.12. locus illuftr.19o.

Ifidorus corrig.41•n•4'i. p.:87.n.234. &

in Ad.p. 196.2: 1.vindic. 179. i IIuftr.

& corrig.279.n-33S.

Jutinian-illultr.147. Ejufdem Decifio

LXIV.excutitnr ac not.'r48. & feq.

S.Juſtinus illuſtr. 183, n.837.

Juvenalis illuttr. 182.292. n.343.c.2.

V. ufterus i6;,n,21 3.

Ama (Andreas) laud. 92.

L LamzWeerde (Joan. Bapt.a) no

tatur 25'o- n-294e

Lazius (Wolfangus) illuftr. 9.n.3.

Lex ROG.ASC, NE. POLITO. 6.n.2.

ridicule expoſita 74.n.91.

Ligorius (Pyrrhus) not. 143•

Lipfius vináicatur 66.c.24 miox not.ib.

Livius illuftr.* 8u«c. 1.

Lucanus illuftr. 2a6.

Lucretius emend. 172. n. 227.

Lycophron illuftr.134.m.233.

Lycurgi Rhetra explica 162.n.213. "

Abillonius (Joan.) not.46.n.56.

vindic. I to.n, 1 34. º

Macer J.C.illufr,4o.n.46,c. 2.

Maffejüs(Scipio) 94.n.ii9.& 1 2o.p.9*•

n. 126. P.98.n,127. p.99.m.; 28.P.124.

n-1 (7, p.132.n, 169. & 170. p. 135. n.

174.p.:36.n:17;,& ſeq. p.137. n.132.

& in Ad.403. c.2.

Manutiorum nullus de formula S. A•

D.differuit 9.n. I 1.p. 18. n.24. P.33.n.

34-p. 55.n.65.p.96.n. 124, p. 1o 1.n. 13 I•

Marcianus J.C. iJluftr. 1 33.n.2oi.c.1 •

р.232.т.266.& fen.

S.Manri Congregatio laud. 61.

Menetrier.not.22.n.
26.p.23.n. 29.p.27.

n-32-p-2S.C. 1.p.29.C.I.P.-43
-n-52.p.44

n,ý3.& х4.p.8o.n.9т,e, т.p-24.n-25t•

p.245.n.281,c. 1. vindicatur 79.n. Sf.

Meril;ius nof. 147.n. tyr. -

Minucius íílüftr.279.c.1. -

Montfatic.(Bern.)laud.
61.not.62.m.77

p.63.n.78. & So. º

Muratorius (Lud.Ant.)1o.n.11.c
.1. P.

Io:-n. 132. p.133.1 to. n.134.p. 111-n

13; "P : tarh.t42, p.?r 5.ท.โ4 3• P*1***

' n. : 41.p.221.h. 152.p.123.n,t 55-P-t24

n.155.
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т.1576. p.txт. п.16о. Р. 129. n,164. &

я6s, P,431, n-168, p. 132-134, n.173.

p. 197.n-241

Oodt (Ger.) not, 145. n. 19o.

Nonius cor,2o6.n.249.c, 2. p.174.

Vidius corrig»8o,n.97.c.1,illultr.

226.278. C. I.

Origenis locus expon,285. & feq.c.2.

orlandus (Jofeph) laud, 3o5.c.I.

Alladiusemend.I:7.n, 146,explice

198,206,

Zapinianus illuftr.397,c.r.

Paullus Játus emend.157.232-n.269.il

,lultr.45.n.54,c,1و:c,47.278.1و P

Perraultius not• io4, n.132.c.2•

iPignatella (Paultina) laud, 13o,n,266.

Plato illuſtr. 974-c.1.

Plautus illuftr. 123.n,135. p,278, c.a.

reítit.p.172,n.228.

Plinius illuftr.193.1o4,n.132.c,2.p.239

ո.277.p.277յո.333.c.a.P.282.c, I.

Plutarchi,verfio réftituitur 79.n.97.

l’olenus (Joan.) laud. Io",n.:32,

Pollux läüd.263. 199•n•243. illuftr.6f.

c.1.p.26 ſ.c.1, n=3:9

JPomponiusJ.C.illuiit. 144.ernend,148,

nº 196.

Portus not,Io3,n.132.c.1•

oftellus notatur 296, c. 1•

Pfalm.LXXIII.illuftr.189,öfPfCII.3.”

2Գ4. ոջ 247

- uintilianus emend, 252,n.298.

Einefii explicatio formulae 1*.

R vindic,34:n 28.not.241.& 278-c.1.

rivällius not. P. £• nji • p.6.n•1 • p• 34•
n.26.

lmafii explicatio formanlae 17.

Scaliger not.78.c,2 p. 184, n.233e

Schefferus not.66.-c.2. -

Sculterus(JQan•)not,255•n•3o2,c.2•

Seneca illuſtr. 182»

Seraus (Prand.) laud. 94. c.r. p.ad4.

p.256.& 257.

Servius not. 169. n.222. cor,ar6,n.2yg.

Sophocles illuftr.266.n.gr9.c.1.

Sponius not. 31.c.z.XX.

Stephanus(H.)laud, 16y.not. 194.n.2g£

.m.319.c.aم P27t.n.goه26وهPهاگهC

Suetonius illultr.119.c.2. p.275.c.1.

Suidas illnſtr. 1o3 n. 132. c. 1, emenl.

2.99.n 25 a.c.2.corrig.267.n.329,

nefius •illuftr. 167.n.221.c.2.

! Erentius illuftr. 172.

Tertullianus illuftr. 226,

Theophraſtus illuſtr,172.n.226. c.1.

(De Pfeudo)Theophilo judicium 339,

п*34і»

Tillempntius not.293.n.34;. c,1,

Titinnius explic.2o6.n.i4j.

Tornius (Jul) laud. 323.c.r.

Tribonianns not.148.3 ſeq.

Turnebus (Andr.) 8.

Turre (Philippus a) not.38.n.41.p.39.

n:44.3:45 p.40,n.46, p.41.n.d3.

Albonaeſus not, 55. n. 64, & 65.

p.எ8,67.& 68.

Valeriánus(Pier.) aberravit in defcri

benda formula 7. n.;. & in Ad.

Valla(Laur.)vindic.3õ9. c.3. -

Varroilluft.175.177,n.333.c,r.cor.i96. '

VafTallus (Agnellus) läud. i4r.n.193.
Са 2.

Vegetius corrig,28r. c.2.

汾器 (翌器 not.25:1.

Vitruvius illuftr.ror.& 1o6.m.r3a.c.r.

ulpianus illuftr.a8.c.1. p.4r.n.46.c.r.

c۰۰p۰ 46.n۰ 192.c-2.&feq۰.4کh۰ه45هP

p.229suſq ad ag3.n.276, corrig. 28o.

ո335 - Գ. I -

Voffius (Ger.):6.XI. p, 187. 293-c.3.:

Turfatus (Sertor.)not.i8.n.24. -

Хвалы. 166,

' A N D E X Rerum & Verborum ,

Ciarium 182,

Acieris i on.135-p.183. с.2

Acifculus, & Afciculus 33.n.41·P·ro6,

n.2 i r. ejufdem fchema 3o8, c.r“

Acifculus an ex gente Valeria 39.n-4y

AcifcJüs 41. n.47.p.2o4,n.247.c.3. Aci

ſcularius zoſ. c.2.

A&tia Nicopolis 1 14.c.2.

Astor quis 219, c, 1 •

Admiſſionales 119.c,!,

*díníífíoniim Mágifter ibid. Ab ad

A mifTione ib, 6

eólificator quis a66.c.2•

Affingo pro%; idem ac Affgw

381,0.I.

Agentes in rebus 28.c.t.

Jn Agro quid 119.n.149.

Ain Hebr.per G exprimitur 22;.n.263

Aîyvrwgow cujus generis 98.c.2•

Aííarii qui,& cuf ita di&i 3o4. c.f.

Albarium opus mog. c. 2. an idem ac

Jo/lисса поy, c.1. A1

e.

º
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' Alexandrinis peculiaris dialeátus

erat 269. n•325• -

Amuffis 191:n.236. P.2o3-c.1.

Απόδειξις 66, C.ι.

Α'φιερόώ 9uid τ$4. Αφιέρωσις τy".

Ara numquam pro fept:lcro 22. n.27•

· quid in re fepulcrali 22. n. 28. pro

cippp 46.n.$6. p.83•n• 193.

Αρχιτέκτων, αρχιπκτονία 26 c. 2.

p.268.n.322.

Ardea quae'2o4• C-2•

Arenatum opus Io4•C• I •

ARPAGI quid 29. c• i • º

Αrtifices γενικώς τεχνίπας ηon τεκτο

vag dici 275. C-2

Afcia an eadem cum delabra 38. n•41•

p.111.n.135.& 136. p,121. n. 131: £jus

tìfus 127. n.161.Ab Afcia quid I 18. n.

147.& in Ad.Aſcia ſarritoria 1 18.c. 1

Aa3&ngiº reſpondet 108: p. 133: an

fecuri fiihilis 97. n. 125. unde di&ta

97.n.i26.P.127.n.161. P.94.n.129. an

in fuppliciis ufitata 1 1o. n. 134, ejus

definit.178.162.& feq.Etymon 165.

n.217. Afciae & affinium"vocabulö

rum confufio 188. & feq:_Lignaria

„ 199. ejus munus 19:. Föffôriâ 197.

Lapidâria ago.& feq.ejus forma 292

lapidariae & tignariae ſimilitudo è

§ 204.m.247. Compoſita 211.3 ſeq.ejus

figura ibid.ufus 213: & feq. fabricae

fýmbolum2r4. ĉć`feq. Afĉia pro fa

brica 28. . .

Afciae chirurgicae definitio 249.&feq.

n.287. & 288. ejus conftitutio & dé

fcriptio 2 «4. & 255. ejus fimilitudo

cum Afcia lignaria 256. & fcq. cur

iſtud vinéturæ genusAſcia dićtü258

Aſciatim Fabio ex conject.reſtit. 253.

n. 298. - ---

Aſcieſecuris five Aſcieſettis 189.212.

· Afciola 169•n.2 : I• .

Aſpiratio in inſcr:omiffa 64.n.82.

Affidarius pro Effedafius re&e fcribi

tur 65.c.1•yide醬
Aſſulae,ſeu aſtulae 187.n.234.& in Ad.

Attylus 318.3&feq: , -

### différt a *rixix* 165. & feq.&

in Ad.eft proprie dolabra, ac differt

ab Aſcia 166.171 Brymon i 12-n 134

.مp;8وE7چهn.234مو,...*...

A%/vm, Laidis cognomen 169. n.22g. &
in Ad. - - . .”

Agyogjyte* qnid 1 18. c.t. ---

* AXA/xrot £qui qui 23. c.2. * . ;

Eßnxá» quid f 56. n.2o4. : „ . ,

#3ipennis 169.`n.2 22. " -

^Afuum enallage in infcr.62.n.77.

Christi tepulcº an fub Afc..dedic.

91.n. I 15.p.328.

Cippi in fepulcris «3•n.1o2.X 1o3.

Circitores qui 128.n.163. * :

Collegia artium Romae quis inftituit

282. G, 2. ---

Colonia Copia Claudia 29.c.I.

IΤ quid 156.n.2o4.

Commendare corpus quid 4;.c.2.p.233

Qommune,& xouvbv,quid apud Grami

naticos 267.n.32o.& in Ad.

Confecratio pro žyxauvtrud; 152.& feq

€onfecrare quid 141. 152.& feq.

Conſummandi motio 156. & ſeq.n.2o5 -

Copiarius 1 14• n.141•

Copiatae 118.

Corniculariorum adjutores qui 154,

nº 293» -

` Cornu abundantiae 24,n-213

Crema quae 193. 195.

Cura quid 2$. c. I.

Čurioſi醬 ibid. s

-
Eafciare quid £92.

Ꭰ Deâicare quid 221. & feq. dedi

care fub Afcia an feminis interdi

čtum 84. n. 13. ៤ញុំ notio

14o. dedicare fepulcrum 142. locum

ſuum 147, dedicare ſub Aſcia 218.

dedicare cuvm landi caſu 2r9. n.257

& feq.Dedicatio quae 143. Dedicatio

'fub afc.cur Lugdunenfibus peculia

ris 244°

Pedolare quid 173.& feq.

Pefcobinafe 19;.

Deſultores qui23.c.2.

extralis 168.187.221.

Dimacheri 63-n.78.p.65. & feq•

Διμάχαι. ibid,

Diſpenſatoris miniſterium 143.

Diſomus 29, c.2.in fine.

Δίςgμον τ63 c. ι.

pyra 176:

IDolabrae etymon 171.fignifieatio :78.

munus 1j8.& feq. & in Ad. fchema

122.n,153.p,165,176.& ſeq.n-216.

Dolabrum 171. n.225. -

Dolare quid 172.& feq. p.289.c.1 •

Dolatoria 182. -

Dolatorium 182.n.232. T .

Dulcjgius diminutiv.28.c.1.& in Ad.

Druidas quis fuftulit 85.n. ro8•

Dolare 175. -

Ꭼ Εκκεκλασμένως σήid 2 τρ.n.299 .

ËNuvvorgów aliüm Alexandrinorum »

aliuni I’alaettinorum fifಳ್ಗ
,thCat:

F;
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Encaeniare quid 14o.

E*w%αις quae:26>.

By αζλκτοι δc impli 2g. n 3ο, 1ο
itarii ibid. c.2.

-

Equites fingulares ibid. nominisori

ginatio ibid.

YEffedarii 63.n.78. an rude donarentur

64.c.1. quonodo pugnarent, 66.c.f.

Evangeliftae ecquando LXXvirali

bus verbis utebantur 276.

Evocatus 27.c.1.

Exacifclare quid 41. n.48.

Exafcio quid 123. n.155. Exafciatum

opus ib.

ಶ್ಗ 44. Са 1 •

φεγγής 1ο6, c.2.

Aöer quid proprie fignificet , &

cur Latinus Interpres voc. *£

xrww , fube* vertit x. 76. peculiarit.

pro materiario 276•n•333• & in Ad.

Faber automatarius » oculariarius

a78.c.1. ejus vocis notio ac notatio

in diverfis aetatibus 289. n.335. fal

bri qui in Romana militia 281.c.r.

Paber prQ ferrario & aerario apud

probos fcriptores 29o. n. 342. pro

ferrario apùd collapfae Latinita

tis Script. 292, n°343. Pro vitriario

291- C-3s

Fabrica, Fabrilis quid proprie 277. &

feq.n.333. Fabricae apud Plautum

quae 378.c.2. Fabrile fepimentum

quid apud Varr.28o.c.2. Sacrae fa

bricae quae 292. c.2.

Facere quid a36.c.2.

Fi&tor qui & ünde 2S2. c.:.

Filialter 39.

Fini pro tenus 174. c.r. & in Ad.

Formites 187. n.234.c-2.

Foffarii 178.

In Fronte quid 119. n, 149. ,

Frumentarii qui 28.c.1.

Functum monumentū 157.234.n.273.

Fungi quid 1$$.n.234.ca.p.234.n.273.

Λυφίδες 193. n.238.

"μιπέλεκκος 168.

H Hoc plus quid 6.n.2.c.2. p.164.

2۰،C.ه21وn

Hebraéis opificium aliquod addi

ſcendum 261«n«314.

Pro ti 13ɔ.n.166. •

Ibus pro iis ibid.
-

Im pro et:m ibid.

Inchoare cum dandi cafu azo, n. aj9.

uid 234. --

Infcriptiöäum ftudium ad legumia

telligentiamutilihimú iyo.& G.
Inteſtinarif qui 9. n. 8. Inteſtimurn

opus ibid.
- -*.

S.Joſephi artificium quale 283.& ſeq,

Ιππαςής, κέλης, 24.n.go.c.1. º "

Jus trium liberorum an matri*fiu

čtuofum S5. n.1o7.

Adoris apud medicos quae aggä

nº 299- 1.

L”. pro calce ro4. n.132.c.2.

Aa34'» quid 137,n.178. +

Legata poenae nomine quae 41.n.46&

С 2“. - *

Legio Primigenia quae 27. c. f.

Legis xviralis occafio 161.& feq.

Eib¢ra praedia 45• n•;4.c.2.

Libertia gens 3o. c. 1.

Lima quae 196.

Linea 191.n.23;. & 236. -

Locare idem ac Sarraw 145. n. 192, .
Са 2- - - - - -

LOC.LIB. quid 45. n. 54. & in Ad. lo,

cus quo liber. ibid. :

Locus an pro fepulcro 145. n. 153. an.

pro fundo _:4ç. 1.

Ltigdanum & Lugudunumi 3>. c. 1i

ejus Coloniae nQmina 77.n.9;. cur

Lugdunenfes Infcriptiones ta?ntur?

praefeferant formulamfub afc.deg.

244.3 ſeq.& in Ad.

M Achina quae 273. c.2. -

Malleus 39.n.44.p. 1::-n. 137.

Manumiffionis effetus quidam an

tehac ignotus 31. c.1.

Marculus, marceilus , marteiius 3 g.,

n.44.inter marculum, & malieum

di ſcrimen r1 1. n. 137.

Margaris feminae cognomen

Io:- n. 129

Marmoratuin opus 1a;-& ſeq. n.132.

qaot modis pärabatur 196.c.2.

Mäteria pro ligno 269. -

Matrona quae 94. n.118.c.2. 5.

Μεταβατης,όζ Μεταβαίνειν.23.n.3a.c.2.

-.4.g24۰n.go.cسMoydn

Monumenta extra ſorten. 8. n..7.

quid 189. 197. . ºרצעמ

Avigans pro Navigabilis 3o24

С I .

INaupegus quis 266. c.3

Nonneficlator :ab admaiifione qui r:g

!•IمC..48:مn

Norma quae 19 1.

O'. quid 396.c. r. --

Ornatricis minitterium 143- .

Oite fini qu d 174-c-1.& in,Ad. .. !

:

*

-

unde
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ΠΆ $54, n.222, . . . .

Ilêgaáíôv quid 3o9A.2 ro. c.2.

ர்: 鸞殼 ίεφ. n.27ο.

}°edaturä 83.n،ıo2. _ ` . -

fAsxus qüae 166. & feq. n.221. II*

A#x*•άς χγμα 361. n.221. feditio

nis fignum ibid.

Felicanus 394. n.247.c.1 •

Penicillus teātorius 104. n. 132. c. 2.

penicillo ne an trilla induceretur

álbarium 193, n.132• . . ,

Pẹnna 186. * -

Perficere quid in rebns facris 334. &

feq:238.h.276,&p,339.n.277,p.240.Plumb3rii qui 282. c.i. ... •

Poena in 1nfcriptionibus ad

pertineret 4o.n.46.c.2.

JPolitio qualis io6.n. 132,c. 1. . .

Powere quid in re fepulcrali 242. &

quos

Po###cum collegiumi Provinciale

. nullum 237. n.374. c.2. .

Praedia ferva 45.n;4 c..

Profanare quid àpud Hebraeos 1 56.

Il-2O4. - -- * * * * * * * *

Πτύoν & Πτυίδιον quid 2οή. n.2zo.

P-2.0-

uinquennalicii qui 78. n. 96.

c. 2. ' -

• Eficere: quid 3g6.

IRT** quis a7, c. 1. ' ' *

JRhömbus vin&turae genus 259. .,. ,

Rude donati qui,& an pluries 63,n.81

Runcina : quae 192. , ' . . .

Ikutruin quale 45 2 رتOم) هه . . . , , , , .

S: çuae ftib Caefaribus 153.

n-2OI C. is - - -

Saxum pro fepulcro 136. n.175. 227.

n. 263. 3 .. ｡ -

Ex#orægygv 1594& n•2o7 deligationis

genus 248. R feg, 257. n.313. Exs

παρwρς 248, n.286. . . . . . .

Σκεπαρνηδόν αμιά 252.:

Scobina quae 193• & 195*

Securis 168. ` ` ` ` * . . .

Sedere quid 392. c.2•. . . . . .

Sept:lcrà fola corporis illatione de

dicabantur 14o. quando - religiofa

. fiebant 231. etfi non, defita faùrica,

conſummata & perfetta diceban

tur 234. de iifdeim notio ad qnos

pertineret, ag7,n. 174• • . . . . . .

Sejulturae juftae tradi quid aga,
n .266. - - - - - - - , ,

Signum quid 85. n. io6. -

Σιμόν juid 15o, n,291,

Signus 2; f. n. 396.

-

Simpli equi 33. n.39.c.2, -

Singulares v. Equites, . …

Singulator,& fingularius 24. n.3o.c, 1,

Σμινυw quae 184, - . . . . .

༠༦: t:༔ Pro Sogerus 93. n. § 18. Socera

liol Cle - - - --

Sororius qui 28. c,I.

Στάθμη 19 ι.n.235.Ρ.2o2.n.246,

Stolata quae 39• c•2•

Stomachus pro gula 194.

---

Strator quis 85.n. !o6, c. 1. . . .

Στρογγύλα liέηa 162.n,21;.c.2,

Strú&úria ac fignaria' aties affincş.

268.3 2.75. - - - , , * *

SVB cun accufativo quid 2 16. 235.

cum auterendi caſu 3:7 & ſeq. in.

' formula S.A.D. quid 224. ' T , *

Suprcinus, cum duplici p fcriptuum

3oy .C.1 -

Tಳ್ಳ! Mägº 266. n.219.

- T áxrwv*qgis i58. n. 2o6: quid

Tapnd Evangeliitas. 293, pro uiate

riario tantum,303. & zjz. n. ggi,

£íxr»y apud Homerum, apud Fí.

darun 266 cs 1 ° ceteroſqué 264. n,

醬 prQ lapigida & itriictore 26j.

n'aiiud aÆgd polteriores Graecός.

notet 26% & ſeq. n, 326. diſcrimen’

inter réxrov? , naupegum , & ae- .

dificatorem 266. c. â.Tapud Ixx,

269. n. 327• ápud Hefych. 27;. dé

• £jus vocis ufü apud ömnis generi§

fcriptorcs 372-' n. 331. quf Faber

reddituin fit 276.

'Tgxroyux) circa quae verfetur ة6ؤم
Cs I - . . . . * *

Τεκτονικόν εργαλέον apud Joŕħum
267, n.321.

'Fignaţis & tignum 199.n.243. p.26;
n.316. -

Τοίχος 4'φεγγής qualis ao3, n. 132

- Са 2. - - *

Trua & tr;illa quae ao6.n,a, q. -

Tumulus duplex qualis zy.'

Τύκισμα 213. * * * * * *

Τύκος 185, 2oo, n. 244. £jus etymoti ,

201. n.245.& ſeq

V El inJure

& P. ig 8... .

Verna numgrarius quis 43,n..….

なマ -

***Yc dẹ 2o7. n.2yo.c. i.

“Ay, pro lipno?€9.37r.n.şa9.

- cº *rºpºpſt; qui 2o7.n.3g6.p.2o9,

Υ"πόθεσις, Ιειι μπόρεσ it a

Medicº: 369. τ&#seu; quid apud

ALE

quid 146. * 192. c. 1,

.

AL

- d

-
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Alexio syMMAcho Mazochio

* Pro/εβori Regio, ώ, Metrop, Eccl. Meap. Canonico

- FRANciscvs sERAvs
-

• **

ευχαίρειν .

g T fi nihil exfpeâare a me minus debes,quam

3 ut tibi , fumma prudentia atque au&orita•

te viro.» confilium dem 3 meaque oratione.

º confirmem incertum inquietumque, ani

: : mum tuum : quod tamen, perfpexi te non.

| 1 %mediocriter angi , quod in una antiquitatis.

º formula illuftranda multo longius ac ánimo ,

"" praeceperas , excurreris ; vereariflue: ne.

* fufcepti laboris fru&us nihil magis , quam multorum.óffenfio

3 futura fit ; tibi fane, pro eo ac debeo, deeffe nolui;, flatuique ea.

# ad te perfcribere , quibus fententiae, meae ratio tibi ' explorata

.* effe poffit. Nempe, Alexi , indigne laturos, homines putas, .

+ quod tres, non amplius, notae (S. A. D.) tantum non fcalpto

£ runi lafcivia info nonnullorum fepulchralium lapidum: limbo ,

ę, incifae • harum rerum ftudiofos tantopere pupugerint , -ut ,

II, quoniam aliorum fàgacitatem defeciffè arbitrarentur, certatione,

„ qui fecuti funt fui quifque ingenii vires in earum, interpreta- î

ie tionem conferre voluerint , tanquam fi publicae rei. fumma *

ageretur , eaque notitia carere homines plane nequirent. Quo- .

rum commenta qui peculiari lihello una exhibere inſtituerit,..

ir nae is tanto nugacior videri poterat, quanto minore alii: le

&orum moleftia ex feria oratione in levia ißhaec digrediuntur,;

quam fi certo confilio, meris. inanitatibus univerfa difputatia.

; pertexatur. Atqui non hcic querelarum finis. Nam quas alio- .

rum monumentis animadverfiones, de tuo adtexuiûi , plerun- »

que illae fcilicet nihil ultra Granumaticam morofitatem, fapere*

videbuntur.Qgid quaeris?Ey& μίν •*g*r«». λέγω.••!, Mazochi fua*,

* viffinie; jamq;praefentio futurum , fi quando corpufculum diu

… turnis lucubrationibus profligatum lamentari occoeperis, ut un

diq,in te impetus fiat , omniaq; increpationibus, amariſq: di

éteriis ſint perſonatura . Hujuſinodi , inquam , minus coin- .

moda, de fufceptis a te nuper in Acia fepulchrali illu tranda.

„ partibus , hominum judicia, urunt te , nec finunt:conquiefce- '

re. Sëd quos , obfecro , tu mihi ho.nines narras ? Equidein ,

- - - Х, -2, - * tria ·

ſ:

*

-

--
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4ria ego hominum genera fpe&ari in hac cauffa poffe arbitror;,

a quorum tamen nullo tibi magnopere tinendum fit . Sunt

fcilicet qui ab omni litterarum cultu plane abhorrent,voluptá

tibus iidem & inertia diffluentes ; apud quos nihil fit abfur

dius , quan quae erudiendo optimis difciplinis animo opera

impenditur . Atque hi fuht, quos paffim audias ingenuis ftu

dioforum “laboribus procaciter infultare. Sed quid iftis facias?

quorum quidem reprehenfionem nifi ex eorum grege quifpiam,

ac plane ftipes , nemo hercle unquam vereatur. Sunt prae- ,

terea aptioribus moribus alii , non male illi quidem erga litte•

ras animati ; ſed qui coercendam ingeniorum luxuriem , de

finiendaque cujufque operae fpatia praedicant, ne melioribus

pofthabitis, in vaniffinis comn1entationibus otium virefque

prodigantur • Quorum oratione nihil ad multitudinis captum

fingi aequius poteft. Verum , age, rem ipfam , abjeéto opi
nionum, putamine , introfpiciamus . Damnant ſcilicet iſti

fierilia ftudia ; inculcant frugifera , & in quibus cum ufura

labor collccetur . Haec autem cum dicunt , id videlicet dicere

mihi videntur : eos denun optime de rebus humanis mereri,

qui Theologicum puta, aut philofophicum , aut mathemati- !

cum , aut alium ex clafficis do&rinis curfum concinnant. Ergo.

fi fapis » coo&wm Mazochi , longe plurima tibi gloriae feges , ,

nec opinanti , in numerato eft 3 modò animum inducas

(quod tribus vel quatuor laudatioribus Scriptoribus compilatis

vel mediani ingenii quivis facile praeftiterit ) èyxvxAowardeiav

quandam , aut thefaurum , aut theatrum ( fplendidas vi

... delicet operum infcriptiones) in lucem emittere. Sed extra

, jocum accipe quibus ego rationibus fretus , edicam , horum

item offen{ionem nequaquam tibi effe pertimefcendam. Ra

„tionibus , inquam ; dandum enim aliquid multitudini eft ;

dandum infuper ( plufculum etiam quani oporteret ) modefliae

, tnac 5 quae ne ad juftam quidem & tempeftivam animi ma

gnitudinem traduci ullis artibus poteft. Nanm , abfque eo effet,

, yel in una audioritate, arbitrioque tuo facile poſſes, ut ego ſen

.,tio » acquiefcere . Sed quando rationibus agere conftitui ; jara

primum omnium illud obtre£tatores, fi qui forte fint , moni

...tos volo , ut de difciplinarum praeftantia atque opportunita

... te fidentius decernere ne porro pergant : vereor enim ut lo

. , cun, tueri poſſint, fi depoſitis popularibus praejudiciis de iis

conftituere libuerit . Nollem , Mazochi , quidquam infolen- .
* . . . * " . . . " tius
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tios effari: at minfme infáníre mihi videborfiPrehi: , ar

tibus plerifque non aliam utilitatis laudem conflare praeter

eam , quam ab hominum arbitrio nationumque confenfione

nactae fùnt. Ceterum fi ad vivum refeces , moleftiae & tri

carum m.ultum , commoditatis autem paruma admodum huma

nis rebus detraxeris. Quid ? quod fummii viri, ac plane fa

pientes non alium in fludiorum ratione fruâum fpe&andum

effe contendunt praeter ilium , quem ex nuda rerum contem

platione humanus animus capit ? Certe Pythagoras , ut eft

apud Ciceronem V. Tufculanarum di£putationum , liberaliffi

-mum y rnaximeque ingenuum hominum genus judicavit eo

rum , qui in vita nec quaellu , nec nominis celebritate duce

vrentur ; fed longe omnibus fludiis anteponerent attente per

fpicere quid ageretur , & quomodo . Plato autem ita Geo

imetriae fludium ceteris antepofuit, ut tamen eandem mecha

nicis aitibus fubfervire negaret ex illius dignitate effe. Plura

-in eandem fententiam congerere non difficile poffem : fed

praeflat ex aequitate , bonaque fide negotiam tranfigere. An

Hifloriae, quae res geftas , inftituta , confilia populorum ex

ponit, inter opportuniora ftudia locum critici hi noftri' denega

bunt? & tamen ex hoc, quod tantopere exagitant, Antiquitatis

fìudio, quod in vetuftis monumentis cofiquirendis illuftrandifq*

verfatur , longe fideliffima hifloriae pars exfiftit. Atqui uni

verfe de antiquitatis notitia non incommode fortaffe fentiunt;

anxiam ninutulorum fragmentorum perveftigationem rident,

Quafi vero majus aliquid fe praeftiturum fperare quis poffit, ni

'fi a parvis initium ducat , atque in levioribus etiam fatagere

affuefcat . Quod vero ad ea attinet , quae Granmaticae exili-!

tatis notabantur ; quid, amabo , fummis viris ', Manutiis •

Lipfio , Scaligero, Cafaubono, Salmafio , ceteris fa&um ef

fet, nifi & tnultam operam in hifce litteris pofuiffent , &

fcripta fua paffim fale ejufmodi adfpergere atque condire ae

quum duxiffent ? Quanquam fatis aut inepte aut maligne ad

grammaticas tricas referri video optimarum artium corapre

henfionem , ex qua , tanquam ex uberrimo fonte quaquaver

fum pro re nata rivuli deducuntur. Nec profe&o diverfa ra

tione de opufculo ifto tuo mihi ftatuere pofTe videor , quando

quidem maxima , minima , mediocria , quae tibi ad fepul*

chralis Aſciae intelligentiam contendenti obiter incurrerunt -

ita complexus cs , nihil ut adjigi praeterea poffe videatur • V*

, , , ,--- - - - - X 3 ecce
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ecce quanta fuce quam multa vetufta Elogia perfudifti ? Juris

vero intelligentiam quantam praetefers ; qui & ab jurifconful

torum fanáionibus argumenta interdum ad rem tuam oppor»

tune arceffis ; & viciffim ad legum expofitionem a vetuflis el6

giis » ceterifque auëtorum monumentis lucem faepe eximiam

mutuaris ? Ad haec & Architectonicen attigifli , cum Teάo

riorum artificium (rem aliis indi£tain ) jufìa difputat unicula

explanare fufceperis . Sed & Spartam tuam inornatam ne re

linqueres , arrepto ex peculiári nativaque Graeci vocabuli Tá

ύτων fignificatione argumento , in CHRISTI Servatoris , pa

trifque ejns Jofeph artificium copiofe accuratiffimeque inquifi

vifti . Poftremo ( ut Grammaticas animadverfiones , cattiga

tionefque vetufiorum fcriptorum haud poenitendas omittam )

ne quem fludioforum ordinem praetermififfe viderere , Medico

runi quoque ratio abs te habita eft , quando Afciam , vinculi

chirurgici genus ab Hippocrate fic appellatum , ab aliis vero

non fatis certa & conftanti notione defignatum, ita explanafti,

ut prope interimortuam vetufliffimi rixvrxg vocabuli memo

riam fufcitaffe videaris. Haec enim vero qui reputet, faturam,

quarn dicunt, ' te hoc libello litteraruni cultoribus ob=

tuliffe intelliget : ex qua nimirum petere quifque affatim pot

.eft, quod libitum fuerit, atque in ufum convertere ; tantum

abeft üt tituli ignobilitas quefiquam a legendo debeat ablerre

re . Sed longius, atque conftitueram, proceffi ; quod amore ne

niagis , än indignatione fa&um fit , equidem non aufim af

firmafe. Certe quae difputata ha&enus a me funt , ejus mihi

• generis effe videntur, ut & tibi , & vero externis hominibus

confirmare poffint , aequos laborum tuorum aeftimatores ex

- noftratibus non deefTe : neque univerfe in his terris tam igna

vos, ingratofve homines provenire, qui debitum virtuti locum

• coneedere aut nefciant;áút nolint. Eft illa quidem praeftantium

ingenio virorum iniqua amiferaq;conditio , ut abfentibus quam

praefentibus, omnibus vero 4mortui quam vivi acceptiores fint:

{ed hanc humanornni judiciorum perverfitatem ne dubites

quin plerique exuiffe noverint ya qùibus omnia , quae ad tuam

laudem dignitatemque pertinent, dcbes exfpeótare • Atque in

horum ego cenfum tertium' illud , ut initio propofitum eft ,

Heininum genus rrferendum effe puto ; in quorum fcilicet vo•

luntate & gratia , & fi cetera defutura fint , tibi -jure merito

que placere potes. Tibi fane non eft obfcuruna quanta aequi
- tates

. . .
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tate , atque adeo plaufu , prinium illud ingenii tui fpecimeni

de Campano amphitheatro politiffimi homines exceperint.

Ömnino queruni palato illa probata funt , & ifthaec, mihi

crede, egregie fapient . Pertinet interea ad officium tuum ma

xima , qua per valetudihem licebit , fedulitate in id inicürnbe

re $ ut differtationes philologicae ad facram Scripturami , fym

tagna infcriptionum , cetera probabilioris in fpeciem argu

menti s qüae tamdiù exfpeâamus, quam celerritiie appareant.

Hoc commüni ftudioforum , noftraque , in primis ltaloruna

cauffa tibi diâum volo. Hoc is , quem honoris cauffa nomino,

Petrus Contegnius , vir ingenio} doctrina , au&oritate ma

ximus poßulare abs te ; atque adeo fumma qua pollet eloquen

tiae facultate fiagitare , pro fuo in litteras amore , patriamqua

noftram caritate ; non ceffat : cui fcilicet uni morerii in hifca

gerere , tuomet judicio, operae pretium vel maximum fit . Sed

& fpero futurum , ut ii etiam , quos hoc tempore afperiores,

tibi cenfores fubvereris, aliorum operum utilitate atque digni

tate deliniti, ad iudicii aequitatem non difficile traducantur.

Habes , ornatiffirhe Alexi , quid de tota hac cauffâ fentiam.

Quid porro optem , & fi modo neri obfcure inyiui , iterum ta

men éloqui niori pigei. Commentari atque fcribere, hoc eft exi

ihios praeftantiffimae mentis foetus configniare litteris perge d

ea enim fcriptorum tuorum juftiffima mihi aeftimatio videtur a

ut, quod in eleétißimis metallis ufuvenit , eorum prorfus maم

gnitudinem , multitudinem , modum a pretium adaeques;

Wale -
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* In Seminario Archiep. Neap. Eloquentiae Profeſſoris

AD FR AN c I sc v M s E R A v M

st

uam nuclei plenam , Attico

& ſpal fam faie ,

-l'olitam & afcia & Icobina

cpittolam -

Nabas , Serae » ad

*. haec moleftiam

<( Quam non levem cepiffe Noftrum

» : Fiacdicas .

Ab edito ſyntagmate rei ludicrae,

De dedicationibus ſub aſcia: -

- Nemo qucd ante- oifecerat : praefi

ſc inl : -

*Omnia tametfi do&a. perreptaverit

4Cohors virorum hand hercle obefis

„, naribus . -: ." -

Antiquitatis fñfque de que rudera)

• Moleftiam haec , -inqùam , iiliüs

- , fatis fcio . - - - .

Abiiciget;& opem Paeoniam aegro
*... to foret . . . . -

#ಣ್ಣ ! quot argumenta congeris!

... Iapis .

VCredo, explicata fronte , cum pri

mum leget ".

'£ga haec , fereni, referet ille axis

plagas . . . . " -

JEt facie , & oculis ; flos juventae

denique

Videbitur vernare pallidulis genis .

vunum tamen fateré mifìum , ceteris

NMajus » reor , quod aufcrat palma

r1טוונמ:

Quod praeteriffe te fatis mirarier

Non queo • Operam pofuiffe nam

nugis piget .

Noſtrum , verentem adunco

plurium

Sufpendier hafo. At quid ipfe ? fe

dulo -

Symmachum ;

forte

Nugas negas , tot unde manant

commoda . -

Laudo equidem • at alterum facere

potin'inſuper

JEs verbulum ? omnem etenim ani

(a) 1, ºft Canonic. Carminus

J్వ in Semim, 4rcbiep,Neap.Tbe0

Non

** * * в е н я то и А. - -

mi aegrjtudinein

xhauriès : hunc fi rogaris fcili

Ctt, - -

In tantuJa ecquid temporis re in

fu mferit; - - - -

Simul,qno in unum coierint ifthaec

Inodo •

Tam mu:!ta , tam impedita » tam

plane nova ;

• Tüm denique illud , fponte num

id fecit fua. - -

Haec fi rogaris, inquam; in animum

protinus -

Primum recurret , haec diebus pau

culis - - 1.

Se fçriptitaffe , vix ut hercle id

… temporis . * * _ . * - . ."

Vel exarandis fat fuiffet litteris:

Adhacc rediget in memoriam , nul

lt1:n fibi

Negotium abdicatum , mt huic fe

fe rei

Vacuum (laret , rtiri , dorhive fe

temens; - - - -

༦ཨེ༈ ། plura concinnaffe porro in ae

ibus - : -:

Noftris , tuifque , forte fi quid ve

nefat -

In mentem ibi , tunc afciam quod

tangeret ; -

Atque inter id

greges ,

èriam nt qui rem ageret, at

qui ludicram.

Hific fcriptâ quae deferret ad ty

pographum, - --

Noſter vocabat Scatola (a) lepidiſ

ſine,

( Qui mos hominis eft ) fcin* ? Co

%zētas ; fcilicet ,

Schedis qtjod hind & inde ad oras

glutino -

Junctis , referrent ludicrum, fane

quam optis,

fecifTe amicorum

Per

jogiae Morali profeffor , pietare &

litteris clara; •



Ρer xy'ta quo oble&antur aeftate

pn:eri ,

I)atis quum habenis , geftiunt auris

ra in 1

Sੰe , f|u:&rantibus laciniis:

Quod tu heic Cometem puerulis vo
Cai 1 tº 1"

Bene nofti. Ad extremum quis , il

le aé Afciam hanc -

Tra&andam ut animum appelleret,

fecit ? cedo ?

Non tute , nofque , quos cupido

jamdiu

Incef'erat , ut quidpiam Mazochius

Sup ex penu tam divite aliquando

darct ? "

Brevi ergo quum diecula ; ac ludens

prope,

morem ut gereret , iftuc

teXll1t

Lcvidenfe , ut appellare ei libitum

ett , opns;

് obfecro eft , animo ifta cufn

uo putans

lit taëta fint * cur tantopere faëta

improbet ?

Gerras vocet , nugafque germanas

putet :

Sifiamtis : atqui cogitet velim ta

ymen

Quid Tullius (b) de maximis ur
bis viris

Scriptum reliquerit : videlicet ani

lYU In Ult

Remitterent dum ruticantur; fue
ſtere

Conchafque legere (crederet nemor

edepol

i(b). 1a 11. de Or.

(c) Hor.l. p. 5

- - 9aº;

Ni tefte tam locuplete conftaret
fides

Cajetaé ad aequor , & prope res

, puerafcere:

Nimium (c) feverut nam affdet (vere

burn vetus) -

Infamo . At , inquis , haec labore

plurimo * - - -

Se Nofter extricafTe praedicat: fcioy

Nulla (d) e/? tam facilis res, qiuim

difficilis fiet,

Q£gna invitu* ftcias : quaefo , quid
difficilia,

Quae item facias invitus ? Eho jam
definam.

Jurattis annon vera prortus diceres,

Quaecumque de illo huc contuli , fi

uſus foret ?

Oblitus ergo qui , obfecro te , es ?

Perperam ,

Amice , fa&nm : nifi hominis mo- - -

deftiae

Pagfum volueris ; atqui jam quie
fcere - -

Tಳ್ಲ! illam veritas tandtm

jubet. \:

Nöp mgdo enim , ei, quaecumqtie
di&a hic , clanculum - -

E re fuerit ut infufurres ; fed etia*i

Os inficetis , atque ineptis obftruas,

Aegre eft id homini , fat fcio s ne^

que te finet ºf

Facere: fed heus tu, nihil ei atw

fcultes ; fuis ... . . .

*驚 facere id te, aequum ef\
bonum, ---

Haec te , Serae , volueram moni

tum • Vale.

ώ) Ter Haut-Ir. f:Iա

*.

i
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- Aáéanimi virtute, & äcumine, Symmache, miro

Ingenii , rerumque, penu ditiffimo: ad omnem

tene vetuftatem fimandam non quäfi natumi

fraedicet , obfupeat, palefeat fummus & imus º

scrutator veterum rhorum ? per devia fuetus . . .

Certuni iter ingredier, per & invia i ſcalpta ſepulcris

Sedulüs evolvas dum aenigmata , & abdita quaeque

Senfa vafer retegas , prifcorum & verba Quiritum •

Scilicet una imhaec teflari poffit abunde

ASCIA, quae mifere tantorum aíluta virorum

torferat ingeniâ : at fruflra. Te namque manebat s

Oedipe noßri aevi, hos griphos diffolvere , gnarum

Res introfpicere, atque oculo contendere , quantum

fynceus , in titulis fcriptis antiquitus • Ille hic » -

IN TENvi labor, AT TÉNvis NON GLORIA, nempe eft»

Quae loca fcriptorunì tibi non excuffâ » modo ad rem

üt facerent? quid ab hiftoria non ufque petitum -

uitima ? ad obruffami quid non exa&um, ad amuffim & * .
Aufterae critices ? manica heic expleta ; fed illic , -- ºr

Quae luxata prius fúerant, nunc fedibus apte ---

“Qùaeque repofta fuis $ illic aliena refe&a ,

Purpura ne affuto fordefceret ignea panno;

Sciffa alibi coiere ; alibi foedata nitori -

Redditanativo. Tua quis cenſura pepercit? -

Atque haee leniter ac leviter. Quod enim excidit umquam,
* ©re tibi afperius verbumi, perftringere quemquam • *.

Ignaro , inque viros juveniliter infurréxe. &

urfurn illud fedenim ad cumulum nunc reflat, ut , id quod *

Saepe es pollicitus , natures edere , quod jam

Eft tibi commentatum opus in Sacra Biblia fparfim .

Magnum illud fiquidem, & quo nil divinius a re

Atque argumento poffis emittere. Et ipfe º

Jam pulcre novi , quam fint plena omnia fucci ,

Frugis plena bonae. Qùae fi male preffèris ultra;

Non tibi jure boni omnes ifio nomine, refque

?ublica do&orum fuccenfeat ? Ergo age ſodes

Jam votis tandem communibus annue : ſic te :

Dent Superi incolumem laete fupereffe diuque ;

Ne libris ditata tuis haec tempora , prifcis

Invideant faeclis , per fe fatis ipfa beata.

CM
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24 NoAue1 Joseph 1 s o xcox1, .

In Semim. Arcbiepift. Neapol. Philofopbiae Prரri;.

K* μεν ως:, ω ζ4 , γένοντο
πολλάκις

Μικροί μεγίς:ών αίτιοι ή τραγμαίπων.

Μικρόν τι το σκέπαρνόν εφιν εν τά

©oug - -

Χαραχθέν, αξιόν τε , φή τις, ιδενός,

Ω'ς μνήμα καυτό ώξορυχθέν εκ βα

ጥmwý .

Δήθ' ήν όπε κεκρυμμένόν μαλακόπως,

Σκότω καλυφθέν , βορβόρε καν χμά

πλέον,

Επει δ' ανήλθαν + χθονος αγνός ήλιον,

Ο ξέια τ' αυγή πέππαθ' ή Μαζωχία,

Η" ή αδήλων αι εν εκβάλλει σκόπος

Και . το σκέπαρνον αυτό , χα) τα

μνήμαπι,

( Καν περ σμικρών σας εικόπως καπι

Фроy & )

Πολών γέμοντα φαίνεται σ' χρημα
*moyy .

Χ' αλεργίδος μεν αιτιθ τυτθες

πέλει

P E L 1 c 1 s s A B B A T E L L 1 1 ×

In Regio Epbebeo Mathematum Profeffbris • -

Σ Fέταρτον ασκεπαρνον หึy x3 ##

και αγωνν,

Προς μηδενφ σοφωταπων ανδρών έτι

Εξεσμένον , κ, αξιωθεν ειδε γρύ

Επει δε Ξυμμαχοι ο ένθες νόος.

Λεπτυργικ' εργαλάα αρoθώς οργανω,

Πελεκητόν αυτό κ, Σκεπαρνον εξε

eroty *

Η'δη χαείες , εύξοον, κομψόν φάνη,

м 8 с 1 м вd и у с Т О R Е. М.

Iliffimis addi&a nuper ufibus

In officina feu fabri lignarii,

Sem marmorum inciforis , ant ftru

&oria *

ΑSCΙΑ , Βαναυσικωτάτων πχνημά

"reyy

Parens laboriofa 5 pernox perdia

Tnndendo dedolando radendo va

Cans :

Nunc nefcio at quid na&a libera

Eaهلةهخي,بهذف:مهله"هتوهتاهجاوم

ஐ χεδόν,

ած 5 «φοσπίπτυσ' εφήμερος

τυχή

Σκωλήκιον άρος φώς τόδ' ώξενίνσ

χέν,

Α'γνωςον αυ τό τραγμ' αλεργης

πορφύρα, . .

"χάρμακαι κ καλΘةهبةينعمس

Πριν ών γενέθαι εμφανή τύ"ζωδίκ

tvaruv , rooret u v civrd , rg Stei7,

idew; -

Παντες δε μίν βλέποντες έβλεπαν

ματίω ,

Καί σοι μεν εξυδερκέσιν , Μα
wهلیسوة

Μονω διελθών όμμασιν Žits: δόπο

Γά κρυπτά πάντα ή τάλαι αινί

μαπκ και º - *.

Α' και σοφοί πέρ άνδρες υδ' έναρ

A%Éºrov,

οίoντ' αθυρμα τέρψαν èsse: 4:4.
νές ,

Και χαίρε νύν μοι Ξυμμαχυ τιβα

- edv •θενΘ',

ος και Σκεπάρνω Απλά τινι χρή

ματι -

Τιμήν , προσενωμας " Τίπτ' εμελες,

τιμίοις , . . .
. . . .

* , a fºr

rº

lius : - . حم

'ruo labore , Alexi , tua & indu*
ſtria , -

Illinogue chartas , & .tere fopho

rum manuS • * * * * * * -

quin cieo diputantium rixas fue
er
р - -

Mémet , meoqne munere ; & de

formula , ſaxi ы

fculpta quae reperitur in faxis,mbi

1akurtasu**itut ! ԳԱis



$28
-

quis dedicaffè diçitur fub Afcia.
Sibi fеpulcrurii . Tanta de me fa

nma quod

Orhem replerît , quod fim în ore

gcntiuin » . . . . .. - . . .

-£;ocum quod occupem in forulo &
arma r10 :

-

£Certe . tibi hoc , Alexi , debeö :

tuum eft :

-Agoque grates quas potis fum ma
X : InaՏ,

Servir* tnis femper parata com
modis ,

Lignarium opus , ſeu marmora

- riu m velis ,

di tibi , .
-

Cavaque cóntentiis inänti , haüd

curės fcyphum ) -- -

0pus ad utrumque non , te, inepta».

judice. +

qfiin frigidus quandoque condèris
cinis ; ... .

Prò eo âc, Alexi , debeo tibi , íi

benS,

Tuà adcubabo ſcalpta in urna, non

fine - -

Sollemnibus iis formulae verbis tfi

bus :

o'Java fécit Symmacbo , & fxb

Afrid
-

( Quamvis fupellex curta fit cor- Id dedicavit. Vos valete & plaudite.

Dom.Can. Borgia revideat, & referat. Neap. 15. Nov. 1739"
v.-- *** * • * * . . - Ď.Petrus Marcus Giptius Can-DeP•

- D.CARMINuS CIOFFI EPISC.ANTINOP. VIC.GEN.

º: , E M I N E N T I S S I M. E. Do M I N E.

7 Ibrumcui titulus : Aleaeii Symmachi Mazochii ad Bernar*

Ł dun Tanucium Epifiola: De Dedicatione fab Affia ; Em. T.

$ubente cùm legerem , animadverti, clariffimos viros , difcipli

narum omnium notitia excultos,confummatofq;tum etiam,cum

de minimis rebus fermonem inftituunt, magna eloqui,ac uberri

mam femper litteris lucem adferre. Prodit quippe ftatim fefe,

vel levi fitillatione pulfatum viri fapientis ingenium , ac the

faerus intus abfconditus, perrimulas ipfas foras erumpit • For

mulam enim De Dedicatiome fub Afia enarraturus , longe me

1iùs eam explicat , atque illuftrat eruditiffimus Au&or , quam

caeteri omnes , qui de hoc argumento ad noßram ufquc aeta
tem fcripferunt: Quod excerptis mira quadam fagacitate ex uni

verfae antiquitatis adytis, conje&uris, prifci moris rationem

ihtrofpexerit, atque enarraverit; quod clariffimorum Au&orum

opiniohes , quas hucufque fufpeximus (ipforum fcilicet fama

noßrum de eórumdem fententiisjudicium occupante) feveriori

cenfurâ-ae tutrinâ adhibitâ, aut falfas, aut parum firmas oßen
dérit; häec, quamvis ipfa mâxinna fit, minima tamen eſt operís

faus ; non potuit enini non erumpere hac datâ pertâ , ditiffima

fupellex, quâ nulfus hac tempeßate Au&or magis onuftus aP

paruit:quö fa&tiim eft,ut totius ferme antiquitatis inveftigandae

fationefii tradiderit in hoc opere , & inter denfiffimas tenebras

verfantibus, ac difcurrentibus, facem praebuerit, quâ occultifi

ne qgaeque prifcorum temporum arcana nofcgrs , ac prope in*
A_* -

- tueri
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tueri valeant modico deinceps labore quicumque harum rerum

amore tenentur. Quod adCatholicam fidem, ac morum difcipli-'

nam fpe&at, omnem fufpicionem avertit nomen ipfum Au&o

ris, qui in Sacrae Scripturae genuino fenfu inveftigando , atque

explanando,fummam jam apud omnes fibi laudem comparavit;

& fane opufculum ipfüm,etfi fuos intra fines fe continens, datâ

occafione , puritatem ejus , a quo manat, fontis fatis perfpicue

demonftrat. Optandum propterea omnibus effe cenfeo , ut Sacro

Em. T. Placito adcedente , quantocius ad votius littera riae Rei

publicae commodum atque utilitatem , publicâ luce donetur .

batum Neapoli V.IdusJan. Epochae Chrift. an. CIO IO CcxL.

Humill. Addi&iff. & Obfèquentif.Famulus

Can. Nicolaus Borgia.

pifaJıfradičia relatiowe, Imprimatur. Neap.1 ovſanuar. 1740«.

- D.Petrus Marcus Giptius Can. Dep.

D.CARMINUS CIOFFI EPISC.ANTINOP. VIC. GEN.

ur-ºr

... Doäior Phyficus D. Francifcus Seraut revideat , & in friptis

referat. Neapoli die 4. menßs Decembris 1739. . . . . . . . .

' ' NICOLAuS DE ROSA EPISG. PuTEOL.U.M. , •,

Iri fummi Alex.Symmachi Mazochii ad amplifîimum do~.

&iffimumq;Bernardum Tanuccium Epiftola De Dedicatio

ne fub Afcia , tenui in fpcciem argumento, haud tenuem, ut ego

arbitror, clariffino auótori , Academiae noftrae , Neapolitanoq*.

nomini gloriam eft conciliatura; fiquidem ab accuratione, ele

gantiaque artificii potius , quam ab operis craffitudine aeftima

tio petenda fit . Quamquam fi qui librorum molem ad eorum

etiam commendationem facere putant, habent illi quidem unde

in hac fibi Epiftola (vix fentiente auâore ad juflam libri ma

' gnitudinem elapfa ) fatisfaciant . Plura heic occurrunt a

quorum nec fufpicio ad fcribendum aggredienti inciderat • Ple

raque ad typographi tempora, operarum vel minimam ceffa

tionem ferre nefcientis , fumma cum feftinatione exaóta •, At

1nihil omnino eft, in quo viri fapientifIimi fagacitatem , indu

fìriam, Gweißeiav , &, quod caput eft,eximiana erga Principis ma*

jeftatem , Regiafque fan&iones religionem defidefes. Ita cenfeo

ר-

Ego Francifcus &raus Prof.Regiur. -

* " Vi/?
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Vif0 referipto Su4e Regiae Majeflatis fuk die 13 turrentis men

fr & ammi , ac relatione fa£ta per Magm, Francifcum Seraum de

epmmiffone Rev.Regii Cappellani Majoris de ordine praefatae Ma

jeſtatis .

Die 17.menfis Decembris 1739. Neap. &c•

Regalis Camera S.€larae providet, decernit, atque mandat,quod

Imprimatur cum inferta fórma praefèntir /upplicis libelli , ac ap

probatione fupradi&ii Revifòris ; verum in publicatione fervetur

Regia Pragmatica, hoc ſuum &c.

ROCCA. MAGIOCCO. DANZA, CASTAGNOLA.

Illuftris Marchio de Ipolito Praefes S.R.C. tempore fubfcriptio•

nis impeditus .

Citus.

ےمتس

E R. §

P Ag.4.v.25. pof? Indicium fecilti,

adde plurimum ine debere fen

tiebam -

Pag.f. v.12.dele particulam non.

Pag. io* c« 2. v• wlt, quidam cor. qui

vlem •

Pag.12.2.17sguatuorze cor.quatorze.

Jb.m-t4-Lazitis cor.Valerianus.

Pag-32-72,29-v.3. Sacrificii çor, facrị
Cl e

Pag-23-c«t.v. 1 t<pr0 2:. c9r,8.

Pag.27.c.2.v.2. in infcript, 11.fcriba

tur Reftituti nom reftituti -

Pag,32.c42.hum-2-pro 5.64. cor.664.

Pag.39-c-2-v.4- cnfo cor. cufo.

Pag.t6.. num... gantep. & pag. 1o3.

nat. 123 v.7. Chelaphoth cor. che

lappoth.

lb. c.2. vsantep. Axtdag- cor. Aard

م869مما

Pag-i14-c. I,v.21» Mafieum cor. Maf

éium.

Ib. e. 2. v. 24. interfarer cor.interfa

ref e

Pag-r23.co2.. d.alt.pro fcobillae cor.
fcobinae .
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